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PROLOGO. 



AEftc Libro no íblo (e le deben fuponer apiicada¿ 
las Aprobaciones , licencias , y CÍedicaroria , an 

tcpueftas ea el Tomo precedente-, fino las prevenciones^ 
comunes a los dos : pues ambos tienen por aítlinto el 
eftado antiguo de la Provincia Carthagincníe , que íc 
concluye en efte. ' * 

Añado al ñn el Chronicpn delfidoro Paceníe , por 
dar lugar la moderación del volumen , y cumplir la pa- 
labra jde ir dando mas correctos Iqs Dpcunicntps ami- 
guos propriosde la Hiftoria de Erpaña. El de Ifidoro es 
uno de los que mas necefsitan corrección , por los mu- 
chos defcótos con <juc fe halla. Yo he procurado adc- 
bntar íbbre lo qUe tetlemos haíb hoy. Si ceros haceii 
id ttitfiüo', podra Uegár Üdlath'^latíe i^ clpocuineiju 
to con toda perfección. '^'-^ * • 

En orden al Apéndice primero no faltara quien re- 
pare fobre que fe reproduzcan fin nueva circunftancia 
cofas ya publicadas. Pero fi huviera de prevalecer tal ge- 
nio, icíultara el ¿raviístmo per juicio de que no huvieflc 
en el mundo mas que una edición de cada coía > (i no 
es Ikito reproducir lo impreíTo. Demás de eílo lo que 
yo ingiero en mi Obra, 6 no íe halla en tal conformi- 
dad en otra parte , 6 es muy raro y coftoíb el libro que 
lo tiene , ó viene puntualmente al fitio en que fe da : co- 
mo fucede v.g. en los Sermones de N.P.S.Auguftin , que 

f)oacmos aqui para comprobación de la antigüedad y 
cgitimidad de las Adas del indyto Martyr Araeoncs 
S. Vicente ^ cuyas AQtas es preciíb exhibir , por ettrivar 
en ellas la prud^a de quanto referimos en orden al mar- 
mip para hacer coii^o,hande ir las cofas juntas. 
0¿co inductivo es el ioíi^iuado aqui¿ pag. 185. iobre que 
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Efpaña de al Santo el Culto que antes tuvo y no nie- 
gue íu Nación honor particular al que en todo cl mun- 
do fue tan fingularmence aplaudido. Si ufamos prcciía* 
mente de las citas , Ce arriefga mas el logro : pues fo regu- 
lar es no leer lo que hq elta á la cnano. Demás de elto 
nadie debe dudar , qucel lugar proprio para tales docuu 
mcntoses aquel m que fe toma por, principal aílLUto el 
marcyrio del Santo , pues para cílb le hicieron. Afsi ve- 
i\ios lo pra£tícan los mas ilullres Efcritores modernos: 
pues efta paree de dar puro lo antiguo fegun las cdicíou 
:nes mas correiftas / y pdnerlo en fus (icios ¿ es lo que mas 
califícala autoridad de las Obras. Por tanto note detu^ 
vo el Cl. P. Theodorico Ruinart, de la Congregación de 
S. Mauro , ea que cltuvieíten impreífas algunas A£tasdc 
Marryrcs , para reproducirlas aun fin nueva circunílan- 
cia en iu Libro. E¿ lluíbe loicph Bianchini autorizo ík 
Obra del Códice Verdncnlc , dando no íblo Hymnos dél 
Muzárabe, impreílbs en efcritós vulgares , fino piezas de 
Ptudenció'j de Enodio . y de S. Ambtofio) &c. El Car^ 
^ienal de'Aguirre introdujo en fu Colección de Conci- 
lios no>menos que dos Tomos de folio , de Loayía, y dé 
Mendc^a ,con otros muchos inítrumentos impiciTos re- 
.petidas veces. Si de la Obra de los Clariísimos Padres Jq^ 
{uitas ^ntuerpic^iáes quitas lo eftampado en otras parres;^ 
Ajarás tt|uy mancá úná de das ^ipos grahdesiQbras b 
Iglefia : y aísi de otras cafí innumerables y que cón fáaton 
le c (liman , por dar en Cu lugar lo mas proprio y autori- 
zado del aíTTunto. El que fe vé en lance de neccísitar ló 
xjuc le toma de otra parte, íc alegra d e tenerlo á la mano: 
el que no cuida de las ;pruQba&L»ai^íeÍjauklao(e'.<y DQ*ie 

i)tiejedQ4dqaciio4epbij«^ 

. • i~ ' I.'. 't í j f'T 



Digitized by GoOgle 



ÁDVBKTBNUAS SOBRE LOS TOMOS 

precedentes. 

TEnemos prevenido , que íi^Uega á conocerle algún 
yerro , b coía digna de amdir íe á lo eftampado, 

íe irá declarando y corrigiendo , como praíSícan todos 
los amanees de la verdad ^ícgim vemos v.g. en nueftro 
iluftrc E! panol Ambrollo de Morales , que defpues de 
imprimir. ei Tomo primero, y antes de publicarle , co- 
noció algunas coías que ncccísitatxm declaración , ó cor- 
rección , y otras que fe debían añadir \ como le liicedio 
¡cambieti ch cl^omo fegundo. En la gran Obra de-.^^ 
Santlormn hallaras dcíde los primeros Tomos un Apén- 
dice de Addicwnes , Retra^iaaones ,j Annotdáones (obre 
aquel miímo Libro de que íe trata : porque mientras 
mayor/ea el argumeocoide la Obra.^es mas ^cil eL que 

Írccren ios hombres yaunqüeíean nilichos juntos, y aiigr 
inces. Siguieádo pues ma . laudable practica ¿ dedmo^^ 
:que • ■ ' 

En el Tomo quinto pag, no. col. i. excluimos del 
tiempo del Papa S, Gclafio, y del Emperador Anaftí^* 
íio 't. ai San iFuJgencio j^cl Africaao v k) que fue;equifva- 
cacíóh. del tiempo en :4¡ic clSanto vivió r y debe corred, 
giríe , 'póntcQcfoien Uliheáix^ .deíp^ Anaftafioj^ 
ffifutfs propnhdil Aftieam y queimuQ d£n édSi^h^pm- 
ihyfprmapw^ rklfex^co: fao d£JpaMJalaníen(efiorect¿ eu 

- En el TpmoVIí. pag. i3^.col.2. lin. 13. dice pa^. 
aCK leafc pag. MCF. En kpag.197- coL.i. fe repitió el 
nómbre: Út 'San jftéfh ^ qat en la primara menasm ^hxL 
¿3. debewrfcgirften iW*a)lpn . i a: * 

Juntamente advierto que el documenta inipre{&:C1l . 
aquel Tomo , pag. 310. fobre la Traslación de Sanjujio, 
no es de nueftro Complutenfe ; aunque por noticia que 
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me dio de U tal piczn el CcñotDjudn de Onndurzjt^ Ca- 
ballero del Abito de Santiago, Secretario de S. M. y Ofi- 
cial de la Secretaria del Defpacho UnivcrCd de WtaAo^ 
juzgué íer del Efpañol ^ equivocandomé pot el nombre 
Acjiéflo , edad de Niño, circunftanda'jde Martyr , y por 
haver andado las Reliquias del nueftro por la Galia. Pe, 
ro el miímo íeñor Cliindurza conoció la equivocación: 
y haviendo llegado á mi noticia c! reparo veo que es 
aísi : pues huvo en la Galia otro Sanco NSílo^ Mamado 
S^o ^ Manyr , y de nueve años , que padeció en el tcrri^ 
toríoBelvaceníc^ eri que le ponen lós Martirologios a 
18. de Odubre : cuyas Aaa& dio elBdóvacen(e lib. iz. 
cap. 143. Mombrit Tomo 2.. y Surio íbbre el citado dia. 
A efte Santo conviene lo allí mencionado del Pretor 
Ricciovaro : y en él ceíTan las dificultades que notanios 
fbbre no acomodarle bien aquella B^elaciót^ con nueftrq 
Martyr. Eíta prevcnciott tícne la utilidad de que fe d^ 
tingan bien los dos Sancos can paieddos en edad , nom^ 
bre^ V drcunftapcia de>íartyres:y aísi por efto, couk> 
por el amor debido a la vcrdadj adYert¡nM>&.ci yerro,. 
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I N D I CE 

DE LOS TRATADOS, Y CAPITULOS 
de cftc Tomo odravo. 

TRATADO XX. poncnfe algunas antiguct-s 

D' dades. 40. 

E la Iglcfia de Falencia. Cap. III. De la Chriftiandad 

Cap. I. De la antigüedad , ex- de Scrabi ^ y de fiis Obií< 

celencia , y iituacioa de la pos. 45. 

* Ciudad. Pag.i, ' Cap. IV* Mueftrafc quc Ifido-' 

|Cap. II. De la antigüedad de ro Setabitano no fue Autor 

la Iglefia de Falencia , moí^ de la Colección de Cano- 

' trando que no fue eflenta» nes de líidocoí ni ningún 

y de varios fuceíTos del Si-- Efpañol. 50. 

gloV.yVI.5. ^ Cap.V. Del ñn déla SiilaSc- 

Cap. ÍIl. De los ObiQpo$ <lc ' • tabitana , y Conquifta de 

Falencia, ir. Jativa por losCtiriítianos. 

De la Vacan re en tiempo del 54. 

Metropolitano Montano, Cap. ultimo. Délos Santos de 

.anulada una mala elección, efta Dieceíi , y del Mooafi 

y de como Toribio Palcnti-* terio Scrvuano, 57. 
no no fue Obifpo. 18. 

Entrada de los Moros. 32. TRATADO XXII. 

pantos de Falencia. 3 2« De la Igleíia de Segovia. 

Cap. I. De las antigüedades y 

TRATADO XXI. ütuacion de U ¿iudad. 63. 

Cap. II. Del origen del Obif- 

Dc la Iglefia Sactabitana. (Lia- pado de Segovia , y de í'us 

mada defpues Jativa.) Obifpos. 73. 

Cap.I. De la antigüedad de la Cap. IIL De la entrada de los 

Ci udad , fu nombre , y Re- Moro s . 8 1 . 

gion. 34. Cap. ultimo. Santos de Segó- 

Cap. IL Que Setabi es la mif- via. DcS. Frutos , Conrcf- 

ma que hoy Jativa. No fue for.y de fus dos herma- 

, Cglüiúa fino Municipio : y nos. 8p. 

4 . ' ^ »• * JRA* 
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TRATADO Txnr. 

De la Iglefia de Scgobriga. 
Cap. I.^De la fituacion , y de 
algunas excelencias de la 

C'iudAá.gj. 
Cap.ll De las Medallas de Se- 

gobrtga: y que no huvo dos 

Ciudades de elle nombre; 
■ fm que pruebe lo contrario 

ci haver íldo eílipendiaria» 
'■'T04. 

<Cap. i II. Del Obifpado , y 

Obifpos Segobrigentcs.ua 

Eatrada de ios Macos* iióm 

TRATADO XXIV. 
De la Iglefia Segoncienfe» 

(Hoy Siguenza.) 

iCap. L De la antigüedad y 
nombre de la Ciudad , di f- 
tinguicndola de otras del 
m i ímo nombre. 118^. 
I Cap. IL De los Obifpos anti- 
g IOS Segoncienfes, 122. 

Enerada de los Moros. 127. 

Cap. ultimo. De tos Santos de 
la i^eik de Siguenza» 128» 

TRATADO XXy. 

De la Iglefia de Valencia. 

Cap.l. De la antigüedad de la 
Ciudad de Valencia , y de 
fu nombre primitivo. 134. 

Cap. IL De la perfiftencia de 
la Ctudad,y memoria de 
Efcrirores antiguos, e Xnf- 
cripciones. 139. 

Cap. lli* De ias.Medallas aa- 



tíguas de Valencia. 14^. 
Cap. IV. De Sagunro , pueblo 

muy antigucTde eitiDiccc- 

íi. 151. 

Cap. V. De la antigüedad de 
la Chriftiandad en Valen- 
cia, y de fus antiguos Obi& 
pos. 157. 

Entrada de lo«> Moros. 172. 

Cap.VI. Del Concilio antiguo 

. de Valencia año de 546^ 
pag.174. 

Cap.VIí. De los Santos de efta 
Dieccfí.S. Vicente. 179. 

Traslaciones de las^eÜquia» 

del5ánu>. x^d* . 

TRATADO XXVI. 
Delalglcfia Valerienfe. (Q>¿ 

locada hoy en Cuenca.) 
Cap.l. De la puntual (ituacioa 

de cfta Ciudad , y algunas 

de fus antigüedades. jg6. 
Cap. II. De los Obiípos Vale- 

rieníes. 202. 

Fin de la Iglefía de Valexlaf: 

207. 

Infcripcionesde Valera.ao8. 

TRATADO XXVÍL 
De la Igleíía Urcitana. (Incor-í 

porada hoy con Almería.) 
Cap. 1. De la fituacion de la 

Ciudad dcUrci.2i2. 
Cap.II.Del origen de la Chrií^ 

tiandad y Obifpado de Ur-* 

ci , con el Catalogo de fus 

Obifpos.2ip. 

Saq 
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Ean TnHalecio Difclpulo de los fíefta del Santo. 249. ' 

Apoítolcs. 2Tp. ' Sermones de N. P. S.Auguftiri 

Entrada de ios Moros. 224. CQCi miímo día. 255. y fig» 
Cap. ultimo. De la Traslación 

del Cuerpo de San Indale- JPENDICE //. 

cío* 22$.' 

Del Chronicoa de líidoso Pa'i 

APENDICE L cenfe. 26 r. 

indias del Martycio de San Vi- Teftimonio de Mariana , haftg 

cente. 231. hoy no publicado. 267, 

IV^ida de San Vicente efcrlu Tcftitnonío del Señor Marcf 

porelCerrarenrc.241. en la Hiftocta de Bearoci^ 

praciones del Miífal Muzara- 272. 

be en la ñeí^a de San Vi- ICdori Pacenús ChronicoOij . 

ccntc. 244. y fig. 274. 
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ESPAÑA SAGRADA. 

TRATADO XX. 

DE LA IGLESIA 

DE FALENCIA. 

CAPITULO PRIMERO. 
©B LÁ JKTIGUEÍDAS), EXCELEHCU^ 

jjituacion de la Ciudad. 




A antigüedad de 
la Ciudad dcPa- 
lencia es tan re- 
mota , que dio 
ocafion á las 
opiniones fabuloías de redu- 
cir fu fundación á la diofa Pa- 
las , y íegun otros á un imagi- 
nado Rey de Efpaña, llamado 
Palatuo : fin que fea mas au- 
torizable el recurrir á Tubal: 
por lo que la bdíta^ $uc fe ig- 



nore fu origen , y que fea de 
las que ofrecen mas antigua 
mención entre los Autores 
que trataron de Efpaña : pues 
no folo fe lee fu nombre en 
las guerras que los Romanos 
tuvieron con los Vaccos, fien- 
do mozo Efcipion el Africano, 
íino que ya entonces moftra- 
ba fu excelencia fobre otras. 

2 Apiano en la guerra del 
Confi^ jLiciüio Lucuio la lla- 
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fna Ciudad de mayoi: fama en 
los Vaceos , y la íuprcma en- 
tre las de aquella Región , á 
que por fu fuerza y valor fe 
havian retirado muchos : va- 
liendofe de eílo algunos para 
diiliiadlr á Luculo del intento 
de ponerla fitio : pero el Con- 
fuí avarientifsimo de las rique- 
zas q!ic oia havcr alli, no qui- 
ib d elidir del empeño , haíla 
que la experiencia le dijo, que 
era iras el poder y el arte de 
los Palentinos , que el valor 
de fu avaricia : pues molef- 
tandolc cada día la Cavallcria 
de los nuellros , fm dejarle 
forragear, le obligaron á retí- 
rarfe y períiguiendolc conti- 
nuamente la retaguardia, haf- 
ta que le hicieron repaflar el 
Duero , como refiere Apiano 
pag. 286. de la jedicion G^í,^ 
del 1592. ■ • ■ ' 

3 No le fucedió mejor á 
Emilio Lepido , que viniendo 
á rcfarcir la ignominia á que 
los Numantinos obligaron al 
Confuí Mancino , y fíngienda 
que los Vaceos ayudaban á 
los de Numancia , fue á fitiar 
á Falencia , llamando en fu 
ayuda para eftc ñn á Junio 
Bruto , que andaba con otro 
Egercito por los confines de 
Luíitania v Galicia. Juntos los 
dos no folo no pudieron con- 
íeguic el intento , üno. que Xq 



vieran preci fados á rciirarfe 
de noche con turbulencia , y 
lufricndo mil daños de los de 
Falencia , que deide por la 
mañana halla la neche los 
fueron perfiguiendo , deján- 
dolos tan extenuados con la 
hambre y el canfancio , que 
tuvieron los Romanos que va- 
lerfc de la obfcuridad , para 
efcaparfe defordcnados por 
los campos. Aqui previene 
Apiano , que algún Dios mo- 
vió á los de Falencia áque fe 
retiraíTcn á fu tierra : pues íi 
huvieran continuado elfegui* 
miento , huvieran acabado 
con los Romanos. Tanto fue 
el valor de los Palentinos^ 

4 Con efta recomenda- 
ción empieza la memoria de 
efta Ciudad , y fe continuó 
defpues» Su nombre fue Pa^ 
la-acia , como la llaman Eftra- 
bon , Apiano , Mela , Flinio, 
Ptolomeo , el Itinerario de 
Antonino, y Eftcfano : efcri- 
bicndofe con dos // en unos, 
y en otros con una. Defpues 
de la entrada de los Barbai;os 
ya leemos Falencia , y Falen- 
tinos , no folo en ios Conci- 
lios de los Godos , y en S. II- 
defonfo ( fobre Montano) íino 
en el Chronicon de Idacio, 
fobre el año 457, de nucftra 
edición, pag.377. 
j Mela., aunque no fe 
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tmDcñó en referir los Pueblos 
mediterráneos de Efpaña, con 
todb eflTo hizo una iluílrifsima 
mención de cita Ciudad > di- 
ciendo > que entre las medi- 
terráneas de Efpaña fueron 
ciarifsianas en la Twaconen- 
fe Pdlencia,y Numancia : Ur- 
hium de mediterraneis in Tar- 
raco7icnJ¡ dar if si mee fueruni 
Pallantta NumantU ( lib.2. 
C.6, ) denotando que ya en fu 
tiempo havian dcfcaecido , no 
folo por elfuerunt , fino por 
Ja cxprefsion de que en fus 
dias era Zaragoza la clarifsi- 
ma : Nunc eft Cafaramgufta, 
Perfuadome que aísi como 
Falencia convino con Nu- 
inancia en la gloria de rcíiftir 
á los Romanos ; afsi también 
experimentó ios infortunios 
,4e la guerra : pues en el lib. 
57« dei Epitome de Livio fe 
lee , que Efcipion el Numan- 
tino íitióllos Vaceos , y que 
ellos mifípos fe mataron , por 
no dar en manos de los Ro- 
manos. El jK>mbre át Vaceos 
denota allí lo mifmo que Pa- 
lentinos , como coníta por los 
fuceíTos precedentes , que fe 
ponen en cabeza de 4os Va- 
ceos , havicndo fido proprios 
de los de Palencia. Defde en- 
tonces pues , empezó á des- 
caecer de fu grandeza antigua 
la Ciudad » aunque íiempre 



de 9 alenda, 3 

confervo bailante fama ; puci 
proüguicron mencionándola 
los Gcographos , que efcci-. 
bieron deípucs. 

6 Plinio , que aplica á I05 
Vaceos diez y ocho CiUda* 
des , fe contentó con mencio* 
nar folas quatro,y una de ellas 
fue la de Palencia : por lo que 
fe confirma 9 no deberfe do- 
dar , que la Región á que pec-t 
tenecia cfta Ciudad era la dp 
bs Vaceos , pues fobre la aUf^ 
toridad de Plinio , convienen 
en lo mifmo Ptolomeo , y 
Apiano : y aísi quando Eftra- 
bon la aplica á los Arcvacos> 
alargó los limites de ellos mas 
de lo jafto , ó fe equivocói, 
por fer dos B^egiones coufrs 
nan tes. 

7 Tampoco debemos apro-^ 
bar , que Harduino en las 
notas fobre Plinio reduzca los 
Vaceos al efpacio que hay en- 
tre Salamanca y Zamora: pues 
aquella parte tocaba á los Ve- 
lones , fin tener de los Vaceos 
mas que el coofinry afsi aque- 
lla reducción no es buen mo- 
do de explicar una Región: 
debiendofe íeñalar el centro, 
ó partes principales , y no un 
extremo que falga en gran 
parte de fus limites , como fu- 
cede en Salamanca rcfpcdo 
de los Vaceos , á quienes no 
tocaba aquella tierra > fr o 
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4- Efpana Sagrada. Trat.to. Caf. i • 

por modo lato dé confín, fien- Ebro » empezando efte á cot^ 
¿o en rigor Salamanca de lo$ rer por Oriente > y aquel pog 
Vetones*. Veafe lo que fobré el Mediodía deíde las faldas 
los Vaceos fe dijo en el To- de las cueftas qae caen al Oc« 
1005» cidentedeReynofa* Atildar 

8 ElCoAvento laricUco i á Falencia » no k baña por la 
¡que debía concurrir Falencia parte oriental de iaCiudad^ 
')enfu5cattfaseraeldeC/i»i»j^ como reprefentan los Mapas 
como dedaraPlmio » y con de los Eftrangeros, fino al re-i 
cfio fe defvanece el intento vhs $ la Ciudad eftá alOrienr 
de Pulgar , que pretendió de- te ^ y el rio bafa de Noroefte 
járla Hbreenfiipropriodere^ á Mediodía por cLOccidente 
cho* Tomo' I. i>ag.27i. de la Cmdad > incorporandoíe 

9 Laiituacion delaOu^ poco defpuesconFifuerga^ y 
'dad es al Rio Cárrion 9 ^ no al recibiendo efte á Arlanza y 
lifucf ga conio efcribió Fer« Alarzon antes de llegar i 
sanri en fuLexicon Geographi' Dueñai ^ defde donde unidos 
co>> TÁúArnmi coma fe lee todos h^jo el nombre dePi-. 
CD ías correcciones de Ba»' fuerjga > llegan k Valladolidy 
árand. Pinedo en las notas fo- mettendofe poco mas abajq 
breEftcphano dice , que el en el Duero* 

. rio de Patencia íe Uamo anti- • Su latitud es a Ids 42 . gr. 

guamcnteNiérx : pero como y ocho min.y la longitud á loa^ 

no dá fianza > ni huíamos tef- 14. con poca diferencia > foj 

timonio que lo abone > no po* gun NoUn. 

demos actoptar aquel nombre; - Las demás cofas Civiles de 

£1 que hoy ttenele redbe de cfia Ciudad tienen particular 

Jas luentes donde nace que conexión con lo fiigrado : por 

llaman Carriami » y bl le dá lo que las propondremos en 

k k Villa de Currion. Su fus lurtes entre las materna 

nacimiento es en la Cantabria» Edcua&kaSt 

Ao lejos de las fiicntc^ dd ' 



CA4 
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S>e la I^UJta de 'Falencia; 
CAPITULO li. 



0e U ántíguedad de U Iglejia de falencia ^ mo^randd, 
' que no fue ejfenta ^yde'Parios /ucejfos deí 



. .io T A ignorancia que 
|. i tenemos Tobrc la 
%nclacion de Palencia, abraza 
también al origen de la Chrif- 
tiandad, pornoíabccfe cofa 
cierta acerca de los Miniílros 
determinados que empezaron 
á predicar alli. La excelencia 
del Pueblo, y lacircunílancia 
de fu fituacion , pueíla en el 
camino Real que tenían los 
Romanos defde Tarragona á 
Aftorga , permite que <^ i ga- 
mos havercftado alíi alguno 
de los primeros Minillros 
Evangélicos : pero no lo po- 
demos hiftoriar en particular, 
por no haver documentos; 
pues aunque Tamayo intro- 
dujo en fu Maityroiogio la 
memoria de S. Frontón > Dif- 
<^ipulo de S. Pedro , en el día 
25. de Odubre , diciendo que 
defde la Galia havia paíTado 
á Efpaña, y determinadamen-r 
te á Palencia i todo efto ne- 
cefsitaba de ñirmes documen- 
tos , que no hay pues el mif- 
mo Autor confiefla , que fe lo 
^ebeá fu AuIqU^Iq ijy. cdtft 



bafta para conocer la novedad 
Imaginaria • fin que añada va- 
lor el empeño del Dü¿l:or 
g^if y Canónigo de Falencia, 
que le quifo introducir por fu 
primer Obi fpo ; pues no da 
prueba digna de atención, fa^. 
biendofe por fu mifmo efcri- 
to, que entre las varias Aí^as, 
que los Padres Antuerpia ni es 
tienen de aquel Santo , ningu-; 
na hace mencioa de (\}XC virj 
nieíle á Efpaña. t 
ir La antigüedad que ha- 
llamos en la Santa Iglefia de 
Palencia , y la razón particu- 
lar de fu dilatada Dieceíi , nos 
obliga , á que la reconozca- 
mos por Silla de los primero s 
Siglos , ( no obílante que nos 
faltan textos immediatos) acu- 
diendo como en otros lances 
á los efedos : pues no folo vó- 
mos que por el año de qui- 
nientos gozaba de Obiípoj, 
como luego fe dirá , fino qu^ 
en toda la tierra de losVar 
ceos , empezando defde mas 
allá de Carrion hafta Giiadar-. 
rAm^t oo buvo en cipjcioci? 

Al m 
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pío del Siglo fcxto masObif- 
po , que el dePaléncia : de 
donde iiitiero fer cfta una de 
las Sillas de los primeros Si- 
glos : porque no podemos 
creer ] que los Prelados de 
Eip ina tuvieíTen fm Paftor a 
un tcniroriü tan dilatado y 
'floreciente , como es el de la 
tierra de Campos , fabiendo 
que en otros aun menos an- 
churofos , fe efmeraron en 
colocar Obifpos. El de la Rc- 
■f^ion popiiloU de losVaceos 
le halla firmemente enPalen- 
-cia , dcíde que empiezan á 
dcfeubrirfe los primeros y 
mas antiguos documentos, fin 
que fe lea, ni haya veftigio 
^deque otro algún Pueblo de 
toda aquella Región , gozafle 
•tal honor : luego debemos re- 
conocer la Digi'iidad Epifco- 
pal dePalcncia originada de 
•tiempos muy ar reriores al Si- 
glo fcxto, en que es indubi- 
table , eílaba allí : porque ó 
fe ha de decir , que careció 
por muchos Siglos de Paftor 
aquella gran Región 5 ó que 
tuvo fu refidcncia en otro 
Pueblo. Lo primero , no fe 
puede afirmar , como íe ha 
pre\ e¡iido : lo fcí:;undo fobre 
no tener raftro que lo abone, 
tampoco perjudica al inten- 
to : pues de alli (c ii. feria, 
<^ue á lo menos havia ic-cibi- 



do en SI alguna de las Sillas 
primitivas. Pero el hecho es, 
que falta ñindamento para re-: 
conocerla cftablécida en otra 
de aquellas Poblaciones , y le 
hay para admitida défdc lue- 
go en Palencia : pues cfta nos 
confia antes deChrifto , moí^ 
trandofu perfevcrancia poftcr 
rior , y explicando fu honQr 
Epifcopal al tiempo que to-, 
davia no fe deícubre en otras, 
como convence el cotejo de 
las primeras menciones enea-, 
da una. 

12 Erigida la Silla en los 
primeros Siglos , no fe debe 
decir , como afirmó Puígif, 
que fucífe Igieiia cficnta; lino 
una de las muchas que toca- 
ron a la Provincia Tarraco- 
ncnfe hafta Conftantino Mag- 
no , dependiente del que fe- 
gun la Diíeiplina de aquel 
tiempo prcfidia en la Provin- 
cia. Defpues de la nueva Di- 
vifíon de Conftantino pertCr 
necio á la Carthaginenfc , ca¿ 
mo fe mantuvo-, fm variar por 
losSiievos , ni por los Cí jdos; 
fegun conlta por los lünites yá 
expueftos de la Provincia , y 
aun por la Carra del Metro- 
politano de To 1 e d o Mo n ta, n o y 
a que recurrió y no entendió 
bien el referido Autor : pues 
allí vemos que Montano pro- 
cedió jL^oiiira los dePaleacia en 
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v/rtud de la antigna coftum-' 
brc del fiieco Metropolítico:y 
cfto no fe compone con que 
Palencta huvieíTe fído eíTenta, 
moftraiuk) aquella acción y 
cxprefsion , que Toledo eger- 
Ótraba fueroMetropolicico fo* 
brc aquel territorio de los Va- 
ceosycomo fe dijo caelTo^ 

, 13 Pulgar erró en el con-- 
^pco civil no advirtiendq 
que Falencia eñaba depen- 
diente del Convento de Clu^ 
nia, como teftiñca Piinio : y 
afsi íe ve una de las importan- 
cias de que á lo labrado ante- 
pongamos lo mas (obrefa lien- 
te en lo civil : pues la &lta de 
eíla noticia fue uno de ios 
principios , por donde aquel 
Autor fe alucinó en la linea 
£ciel¡aftica» dando á las ellen^ 
dones, la antigüedad que no 
tienen , é. introduciendo en 
Eípaña una independiencia 
no vifta , ni oída antes de losí 
Bj^yes de León. Pero lo mas' 
flotable fue el fundaínento^ 
que le pareció h avia píura eílo 
QU la Carta de Montano ajo- 
tibio , de que infirió que el 
Qbifpo de-PalenCia fe fugetó) 
á Toledo ea tie^ipo.deá ante* 
ceífor de MOntaob cerca de 
los años de 500. y configuien- 
tcmente arguye , que hafta 
eatonces eraPalencia eí&nta$ 



de Talencia. 7 

no edando antes fugeta k To¿ 
ledo ( puesempezó entonces ) 
ni á Tarragona ; pues en tal 
caíb no pudiera eximirfe , co- 
mo efcribe en ei Tomq i r pag* 
a7a.ypag.34j. 

14 Eue modo de argüir fe 
funda en mala inteligencia de 
la citada Carta , pues no fó 
dice en ella que el Obifpo de 
Falencia iiigeto á Toledo 
en tiempo del antcceíTor de 
Montano : y negado eftOyceíTa 
todo el intento, íin que pueda 
probarfe lo que fe niega ; an- 
tes bien confta la antigua ;ur 
rifdición de Toledo ibbrePa<* 
lencia por la primera Carta de 
Montano , fegun acabamos de 
infinuar. Lo que fe dice en U 
fecunda , fe reduce á citar un 
privilegio de un Coepifcopo 
de aquellos con quienes habla 
Montano ( fi ha deleerfe ^ef- 
ter Coepifcopus , y no no/ier ) 
el qual privilegio fue hecho a 
&.vor de los Obifpos de U 
Carpecauía y de la Celtiberia^ 
como alli fe cxpreíTa : y efto 
nofuefugetatfeáToiedo» eí^ 
tando antes eífentorpues aque-*' 
lia fugecion folo havia de ha- 
cesfe al Metropolitano , que' 
porcetxtonces era ya deSilla^ 
permanente , • y no á diverfos* 
Obifpos. Y en caíb de mcnJ 
donar a otros fuera del xMe-^ 
tropolitano , no debían ^fér' 

A4 l9k 
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los de laCurpetañuy CelcH 
bcria (blamente , fino en co4 
mun todos los de la Caitha- 
glnenfe) que abrazaba muchas 
mas Regiones: pues como fe 
probó en el Tomo 5. no fe ha- 
viadcícubierto todavía elCk^ 
ma que dividió defpues á los 
Obifpos: luego la materia de 
aquel privilegio no fue reco- 
nocer á Toledo por Metros 
pQlu 

1 5 Confirmaíe en vifta de 
que Montano cita y remite 
aquel privilegio , para que 
vean no deber tener efec^ la 
füplica que le hacían : Ut fdre 
fújiitis y improba petítio pM^ 
lew patuijfít haber e effeBum : y 
por tan ro el privilegio no fue 
fugetarfe á Toledo > porqu9 
la petición no podía fer de 
defobedecerle > fino fupuefta 
1:1 dependiencia (pues por cíTo 
acudieron á H con la fiipiica > 
rogar otra cofa 1 la qual no 
era jufta» por oponeife á k 
voluntad del que hizo la cbn-' 
cefáon. Sobre eílo debe re-L 
cbrricíeá lo que digimos e» 
el Tomo 5» en las notas á k 
citada Carta pag. ai 8. donde 
moílramos, que eáa piezaeí^. 
ta diminuta , y que por k 
daufula donde íe menciona 
el privilegio , ha de entender-- 
fe otra cofa muy diverfa » k 
<^ual por defedo de los Codi^ 



gosno puede imUvidikliaarrcr 
con ñrmc2a* 

: 16 Reconociendo pues es- 
tablecida k Silla dePalencis 
quando Ueg^ el imperio ;de 
Conftantino y fu nueva partid 
don de Provincias , ( íeguif 
lo ya infinuado}debemos tam-* 
bien feñalarla por una de las - 
Iglefías de la Carthaginenfcy 
como incluida dentro de la 
juriídkion de eda Provincia.^ 
Man tuvo fe afsi aun defpues* 
de eftár ios Vándalos en 
paña y porque como digimo^ 
en el Tomo 5. fe arregla roñ- 
en la fuerte de Provincias á Ut- 
partición hecha por losRo* 
manos^ Defpues que retira* 
dos á Afinca losVandalos que-* 
daron Tolos en Gaiick losSue*^ 
vos, tampoco alteraron , ní^ 
traí|>aflraron los limites de la^ 
Cardiaginenfé fino preafa--" 
mente los de kLofitania t^io^ 
mo digimos en el Tomo 
pueS' lo* único que hideroif^ 
fíie domiraar si tiempo , yfa-^ 
quearkCarthagineníéy como- 
refiere* kkcio íobre los kñop 
441. 446. y 456. exprel&ndo^ 
también lasinvafiones que hi^' 
cieron enkTareacohenfe en^ 
los aiio&de449»y 456.fín que- 
en nada de eno akrgallen los> 
términos de Galicia , pues he-»^ 
chakhoftilidad íe volvían» 
fu Provincia , como refiere 
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Idáctó'éii k tíltinía dtá«^ '* dei /en Ptovíndas que maiia 

17 Viendo ios Romanos tedian d nombre de losRo^ 

el daño que lós Suevos haí- manos r deíHe e^ citado a8a 

clan , eñvbron at Rey Godo . no ^daron capaces derefiC* 

^Theodorico en ei año de tir aJosGodos^nifemetiexpní 

'456.para<:|ue las cofnbátiefle$ maspor la tierra de Campósy 

como de hecho fxUendDle' al fiendo todo fu empeño re& 

encuentro el Suevo Reciario tanrilr el Reyno extinguido» 

en el limite oriental dcGali* de los Suevos , dentro deGa* 

cia^ qiiatro leguas al Oriente Hda , en que no tuvieron po- 

'deAdorga > fue vencido el co qtie hacer; y. deípoes fe 

Soevo , huyendo el miAnb fiietoñ' metiendO'porLufita-i 

Rey 9 herido, y prófugo, áci» nía* Luego la Oudbid de Pa-{ 

el nn de Galicia , íin quede^ lencia no fe debe atribuir U 

de entonces vuelva a oirfe los Suevos 1 ni eximirla déla 

tnas íalida de Suevos por la Provincia Cartha^neníe.Vcar 

parte de Campos , pues extíi^* fe el Tomo 5. pag.io» y 418^ 

guidofúReynocon aquel deP . 1^ Defpues que el Rey, 

trozcT , tuvieron bailante qué Goda Theodorico venció ^ 

hacer , los que defpiies le re- los Suevos en el año de 45^.: 

novaron > con la reíiftenda' fiiefíemendo fnshoAilidades^ 



Wfitentándoíe cún dominar-^i humana bairbaaridad aun cotí 

los 9 y alar|¡ai^ fus conqtti&si W Vírgenes y Qerlgos y 

por Luíitania. • - ; Templos; Paéó luego haftsí 

18 Sirve lo dithd en prue-^ Merida^coñ defeo de laquear-» 

ba de que el dominio ele lós^ kt: pero átercado con prodi-; 

Stfefos y limite dé iGáütfia, gios. de k..g|oríefii Sahta £uh 

nuncliaorazé'&Siikhcí^^j^ilés^ Ialia>.yivc#teñdofe por Ga^ 

aim la paiticion de S^bí^MU lídiaíiáe ItiQalks v:renbvó ítt 

buida al Concilio de'Lugcynó* infabamniclad con Ui'<3názn 

menciona tal Obifpado 'y íien^ . des deAfibrga y áePakncia^ 

do afsique aquel Catalogi&éi páí^ndo i cuchillo gran muli 

Indice, át & ext^ft^n de G¿^ titud de gemie de ambos fe4 

licia en el mayor auge délos- xos: $ .derribando y jx)bando 

Suevos. Ha(ta dE áiiode456. los -Altares ^ cantsvando ilos 

ya vimos que no alargaron ful' Oerigos , y a nuichic»'hom-i 

tcimmos i §nq hoílilida- bies ¿ y mugeres 5 |untafnente 
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ton poner luego fuego a las 
cafas robadas ; y talando los 
campos , como reftifíca Id acia 
fobre el ano de 457. donde 
llego á decir , que ambas Ciu- 
dades perecieron : Palentina 
Civitas Jímili qi4o Afturica ^tr 
Goíhos perít cxitio, * 

20 Eílas turbulencias y 
defgracias fueron caufa de 
que las cofas de Falencia pa- 
dccieílbn por aquel tiempo 
algún deforden , pues dcfde 
la entrada de los Barbaros fue 
muy común la turbación , íin 
que en muchos años pudief- 
len reftaurarfe los daños por 
aquella parte , á caula de que 
el Godo , en lugar de ocurrir 
á los cauílidos por los Suevos, 
aumentaba con fus inhumani- 
dades las delgracias : de fuer- 
te que quando havian de con^ 
valecer los Pueblos de un in^ 
fbrtunio , incidían en otro de 
no menor dolor , fm que hu- 
vieíTc quien los afsiftiefepues 
los Godos no tuvieron nrmc 
dominio en Efpaña, andando 
entrando y faliendo , haíla 
Leovigildo; por lo que no ha- 
Via quien reparaífe los daños: 
y conüguien cemente tardaría 
Patencia en recobrarfe. 
t 21 ' A eftos males civiles 
fe juntaron otros mas daño- 
fos , de la Seda de los Prií'ci- 
b«U2Íüas., que cuqdiQ por U 



Trat.zoXap.t: 

tie r r a d e P a I e n c i a , y Iltígo' S 
echar tan profundas raices en 
la Ciudad , que aun por los 
años de 527. todavía fe habla- 
ba alli bien de Prifciíiano. En 
la Vida de Santo Toribio,. 
Obiípo de Aílorga, fe efcri- 
be , que predicando el Santo 
alli , y no recibiendo la gen- 
te fu do£trina , hizo íalir ai 
rio de madre , y causó nota^ 
ble daño en la Ciudad, con lo 
que mejorados los Vecinos 
abrazaron lo que les predica- 
ba ; y de efte modo fe curarla 
por entonces el daño , caíi al 
medio del Siglo quinto en^ 
que florecía Santo Toribio.* 
Pero como el error de los 
Priicilianiftas fe propagó cer- 
ca de la entrada de los Bar- 
baros , y las guerras perfevc- 
raron tantos años , no daba 
lugar aquella turbulencia á 
que fe arrancaílen del todo 
las raices , brotando con la 
nñfma revolución. Por efto 
aun cn.el Siglo fexto ha vía ea 
el territorio de Palencia algu-^. 
nos que veneraííen el nombre 
de Prifciliano , como tellihca 
el Metropolitano de Toledo 
Montano en la Carta que di- 
mos en el Apéndice 3. del 
Tomo 5. • 
22 Con los daños de las 
guerras no pudo mantener fe 
turne ia Difcipüna £cleüa¿i-. 
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^tSáU'áícátizatido gran parte de -fofc-á cfto "firmemente ei Meu 

aquella^tutbadon á la Iglcfia tropolitano de Toledo , i.ití. 

de Falencia : pues no folo fe mandóles ^uc acudieílcn a e!^ 

propafliron los Prcsbyteros i coino. verás en k citada Car- 

Confagtar por «1 el Chrifmá, ta : y pufo por zclador de to- 

fetlp que vatnciíaban los fbe- -do al ílaftreMongeToribid^ 

ios de la*PcoviDCÍa , llamando efcribiendolc á^parle/egun Ib 

^ Obifpos de divetía Metro- deja prevenido en d Tomo 

|)oIi pata las fotíciones en que De todo eftofe íaca alguL 

190 debían traípaíTarfc ios I¿- 'ixaka>p»ani loque.íc íigue, 

iñites , quales cratt las Confa^ -foí ío que cénVleni; que 

jpradone5délaislgleíias:0|«h atenga p^cfcnte; * ; 

CAPITULO III. : 
? . ' \ S)^, los Ohi/fos de' ¡Paleucia^ . rM 

5j A ^r»^^^ g^sic^^s referidas bafta pari 

lentina tuvo fu decir , que Falencia caredeHc 

prindpio en los primeros Síh habitualmente de Paftor eñ 

J^los , con todo cflb no encon- todo el Siglo quinto : p6i^ii¿ 

raino6 loft'Honibreí» de Tife la mayor de todas fu¿ el íik- 

Prelados hafta el tiempo de los cendio i y faqnéo de la Ciu*. 

fleyes Gbdos¿ Bfta falta' de dad por medio de los Godos: 

inftrumentos es común á lals -y afsi como no ñie eflo úiñ'- 

.tecí^dé^aslglefiasen lo ^ne diente para que AAen^^ caréN 

tnírá á los primeros tiesupos: deíie de Prelado , (no obftan^«¿, 

pero ca Palenda lili?b tí- -tt' padeei6 la mí fma -cst- 

pcdát ciroinftánda 'd0 láis laitiídad) pues actualmente 

tmrbaddne^^iviles ya apun^ -era Santo Toribio fopbifpo; 

tadá^-> las quales pudieion ^fsitampcKo alcanza pará^d^ 

a>títribiánpara hatee decapar clt quePtkndá no perfe^v^^ 

l6cét-¿i¿chascoras»qüe pii^ ira& cein la lSllla« Lo tmk» 

dieí^ haver& confervádo , fi que podemos deducir , 

no fiiera por los infortunios aquellas t]uíbactones podían 

comuneis y particulares. contribuir ¿ retardar la pronn 

' 24 Ñiflftuna de las deft Ja fuc^fsiqa é| Ioíe; Pcelados» 

. pojÉ 
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.pot caufa de no ha ver com- 
modidad para concurrir á la 
elección los comarcanos % y 
'mucho mas íi los Principes ci- 
viles fe mezclaban ya en. las 
elecciones : pues aun á la en- 
jtrada del¿^iglo íexto íabemos 
que havia ellorvo que impe- 
'dia la pronta afsi^nadon del 
fucelTor en la Silla , como 
jprueban las Cartas de Monta- 
no , donde vemos que no folo 
Vacaba por entonces la Iglefia 
'de Falencia, fino que parece 
no havia pronta eíperanza de 
fttcefsion , pues el M^tropo* 
litano ofrece . providencias 
oportunas , y contiene á los 
Presbyterós de lo que Ijician, 
.hafta que lleguen á tener el 
acoftumbrado Obifpo : Frovi- 
'derii trgo chantas vefira , m 
fofi hujíís hu7nilitatis nofira 
Ínter diaum , DONEC ET 
CONSÜBTüS vobis a Domí- 
no préffarafur Aafi^es, qmf- 
,fuam V€tí$s iUrart fréef$t^9^^ 
S^c, • 

2 5 Efta detención y rece- 
lo de la prolongación de la 
.vacante provendría de la vor 
.tervencion que los Reyes te- 
nían eii las elecciones » pues 
defde elSigjb antecedente fe 
fiiezclaroí> en ellas, los Oftro< 
^qdos en Italia : y como el 
tiempo de Montano era el del 
iC(,ey Amalarig^ ^ Ijicrege».^ 



Trat. to. Cap. 

iiefordenado ; es muy crelb 
que conüüieire en algo c 
efto la detención, 

tó Pero la expreísion d 
Metropolitano fupone la ani 
guedad del honor Epifcop 
en Falencia , quando ufa de 
voz del ofoBumbradQ Obi/f 
dando en efto k entender^qi 
los Palentinos gozaban mu 
anticipadamente del fuerce 
pccttlur Paíb>r$ y juntamet 
te en aquella mlíiiia daofu 
nos ofrece un texto muy u 
gente en prueba de que h¡ 
vian precedido Obifpos ant 
del ano 527. (tib obílante qt 
lio podemos manifeftar fi 
nombres) pues <tice era co 
tumbee el que tuvieffen Pr< 
lado* 

DE S. PASTOR , OBISPC 

27 El Dodor Pulgar ii 
troduce por Obifpo de PaLei 
cia á San Paftor por los am 
<le .456. diciendo fer eftc 1 
qué fe lee en^el Martyrolog: 
Romano á 30. de Marzo ce 
el íiguiente elogio : Aurelia i 
Gama SanBi PaJiorisEpi/c 
pi : íin que obfte que fu m< 
moria & aplique á .la Ciuda 
de Orleans, pues aquello prc 
vino de fer lu^ar de fu traní 
to I no del Titulo de fu h( 
nqr , caí viíia de. %^f^ fes fifcr: 
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totes Francefes, que formaron 
Catálogos de los Obilpos Au- 
relianenfes, nopufieron entre 
ellos el nombre de Paftor : y 
afsi no debemos publicar- 
le Obilpo Aureiianenfe. Vea- 
fe el Tom. 8. de la Galia 

. Chriftiana. V. E,ccU Aurelii^ 
nenjís, 

28 El n^crivo para con- 
traerJe á Paíencia es , que en 
Pedro de Natalibus en el ulti- 
nio cap. num. 104. fe lee: Paf- 
fW Epifcopus Palatinus eodetn 

■ dÍ9 Aurelianis claruit. Pero por 
CJOantola autoridad de aquel 
Efcritor no baila para aflcn- 
tir, puede añadirle el tefti- 
momo de los Padres Jefuitas 
'Antuerpienfes , que en el 30. 
'de Marzo pag. 82p. aHrmnn 
fecríe Féiatinm en quince 
•Martirologios MSS. y en al- 
gunos impreíTos, alegando ef- 
to contra la ficción atribuida 
¿ Julián Pérez , en cuyo nom- 
bre qmíieron hacerle Obiípo 
Kji/f»/ijí<? , y contra cílo pro- 
mindan los referidos Padres: 
Virum Palatinum Ugi mus in 
^nderím MSS.Martyrok¿i¡s, 
M€ mmuUis excufsis: nufquam 
VaUfálmm, De la von Pala- 
fina infiere Pulgar el übiípa- 
dode Palencia , por no ha ver 
otro nombre titular deObií- 
pado¿ gno eftc: y es muy ucil 



leer uno por otro. E\?,Sohrh 
fobre el día :^n. de Marzo del 
Mart\'rolügio de Üíuardo po- 
ne con una mifma calidad de 
letra paiaUni , vel palantinf, 
reduciéndolo á vcrro , por 
quanto en Oilcans no huvo 
ningún P^/Ior , Obifpo Pala- 
tino , ni Palentino. Éño folo 
prueba , que ningún Obifpo 
de alii tuvieffe tal titulo 5 pe- 
ro no bafta para excluir que 
murieífe en Orleans un Obif. 
po afsi intitulado , afírman-í 
dolo tan crecido numero de 
Códigos, como teítiíican los 
ya citados Padres : v aunque 
no afsienten á que fucile ObiA 
po de Palencia , alegando que 
Gil González no le nombraj 
eílo í]o debe contenernos,' 
pues aquel Eícritor eíhba po- 
co ver lado en materias anti-j 
guas, 

2p Para rcfolver con fir- 
meza en eíle lance fe necefsi- 
taban mas autorizados docu- 
mentos: pero creo bañan ios 
que c:<:iften , para reconoce^ 
la coía pot piobabíe. 

30 El primer fundamento 
es , que Genadio elogió en 
fus Varones iluftres a un Obií^ 
po Paftof j diciendo de el, 
que efcribio un librito dog- 
mático , en que condeno a 
los PcifcüianiíUs con ci u o ini- 



Digitized by Google 



X 4 EJpaña Sagrada. Trat.zo. Cap, $: 



♦ bre de fu Autor. * Todo eílo 
incluye unas circunftancias 
muy notables : pues primera- 
mente el tiempo de Genadio 
( que fue el fin del Siglo quin- 
to ea el Pontificado de San 
Gelaíio por los anos de 490. 
y figuientes) fuponc que Paf- 
tor lioreciü antes, como fe ve- 
rilieo en un Obilpo Efpañol, 
aísi llamado, que en el año de 
435. fiie confagrado ObiTpo 
en el territorio del Convento 
juridicí j UeLugo, feguncfcri- 
be Idacioen aquel año.La fc- 
gunda circunftancia es la ca- 
lidad del Efcrito , que fegua 
Genadio fue contra los Pi ifci- 
üaniftas , anathcmatizando el 
tiombre del principal Autor: 
rofa fumamente propria de 
•Efcritor EfpanoI, y aun de un 



por las Adas del Concilio I, 
de Toledo , por el Chroni- 
con de Idacio , y por Mon- 
tano. 

51 Junta pues el tiem- 
po , el nombre , la Patria , y 
la materia del Elcrito , con la 
circunftancia de hallar el 
mi fino iiombre de Pd/lor en 
un Obifpo intitulado Palati- 
no , ó Palantino ; y podrá cf- 
to fervir de contracción á la 
Ciudad de Palencia , llamada 
PaLincia antiguamente : pues 
no í'abcmos que ninguna otra 
Iglefia haya adoptado tal 
Obilpo : y en Efpaña halla- 
mos unPrelado de aquel nom- 
bre por el tiempo en que le 
fuponc Genadio , fiendo muy 
proprio á Obifpo de cRa Na- 
ción el Efcrito contra Prifcí- 



•Obifpo de Palencia, por quan- üano : añadiendofe para apli- 
toen Eípaña , y determinada- <arle á Palencia el ver en el 
mente en Palencia , fe cxi- mifmo nombre de Pujlor , y 



gia la condenación de aquel 
nombre , por el delirio que 
cundió de llamarle Martyr, y 
<ie refpetarle aun dcfpues de 
cíle tiempo en el territorio de 



de Obifpo , el titulo de Pala- 
tino , que á nadie puede coa- 
traheríe mejor que al de Pa- 
lencia; pues en los Manuf- 
critos de Concilios fe halla 



'Falencia j como todo conüa efcrito aquel titulo con la 

mif. 

■ (*^) Paftor Epífcopus compofuit Ubellum in f?7odum fytnboH 
farvum , totam pene Ecckjiajiicam ere dulit ¿ítem per fententids 
'contmentem. In quo Ínter teteras dijen/ionum pravítates , quas 
j;rdterMiÍJÍs auólorum vocabulis anatbematízat , PriJciHianos 
mm i^fo auSerif nomine damnat , cap* 66. editionis JFubric, 
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mifma variedad, al hablar del 
Obifpo de Falencia , leyén- 
dole paletina , y palatino cn 
el Coá\¿o MS. del Efcorial 
notado con el niim. 20. fobrc 
los Concilios octavo y 14. de 
Toledo. 

32 Para mayor apoyo 
ofreceremos lo que ocurre en 
contra y inthindo que fi fue 
.Obíípo de Paiencia , a que fin 
le mencionan losManyrolo- 
gios en Orlcans 't Reí pondo, 
que por haver muerto alli: 
permitiéndonos las circunf- 
tancias que digamos , fue uno 
de los prifioneros que los Go- 
'dos hicieron , quando en el 
ano de 457. faqueiron a Fa- 
lencia y á Aftorga : porque Falencia á ícr coniagiado en 
expre flamen te dice Idacio, Galicb, efpccialmentc di llan- 
que llevaron prifíoneros á do menos de allí , que de fu 
dos Obifpos , que fe hallaban . Metrópoli , ñ lo era ya Tole-. 
enAftorga: y como losGo* do cftablemente.Afiadefc que 



las cofas andaban por aquc* 
líos tiempos muy turbadas, 
como confie ña el mi fin o Ida- 
cio : y aun Montano tcftiíica 
quemas de fefenta aíios dcí- 
pues duraba la pcrturbaeion 
de la Diíciplina Kcieíiaílica, 
en que no le guardaban los 
términos Provineialcs, paÜan- 
do los Obifpos de una Pro- 
vincia á otra contra el orden 
prefijado a las Metropolis.Ef- 
tando pues Falencia confinan- 
te con Galicia , y viendo que 
aun delpucs pallaban los Ga- 
llegos á funeiones del territo* 
rio de Palencia ; no es de eí^ 
trañar que cn tiempo de ma- 
yor turbación palldíVc el de 



dos íe volvieron á las Gallas, 
huvo oca (ion para que los Ef- 
p a no les murieflcndeftcrradoa 

alia. 

^3 La fegunda Inftancia 
es , que el Obifpo Paftor, 
mencionado por Idacio , fiie 
con í a Lirado con Otro en el 
Convento de Lugo , contra la 
voluntad de Agreftio : y efto 
parece mas proprio de algún 
Obifpo de Galicia , que de 
Falencia. Refpondo , que 
lAuiputo convence : porque 



acafo el difgufto del Obifpo 
Ágreitio, nacerla de que qui- 
iieflen confagrar alli al que na 
era dé fii Provincia:y por tan- 
to no fe prueba , que el Obif-» 
po Paftor elogiado por Gena- 
dio no fea el Efpañol mencio- 
nado por Idacio ( pues le fa- 
vorece el tiempo , y el em-i 
pleo de efcribir contra los 
Prifcilianiftas ) ni tampoco 
que no fea el que murió fan- 
tamente en Orleans con el 
miímo nombre dePaílor^ y 
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1 6 E/^ana Sagrada. 

titulo de Palantino : pues á lo 
menos para hacerlo probable 
fon machas las circunftanclas 
que confplran : y fobre codo 
parece que no puede cotiven- 
cecíe GlKo» Otra mayor con* 
lirmaciones la que Ce toma 
fielfucdlb figuiente. 

PEDRO 
Vivia tn el 50^. 

34 Efte nombre no folo 
'debe ponerfe en los Faftos Pa- 
lentinos, fino que por Mre* 
ictbe nueva fuerza io que (e 
ha <ücho fobre el anreceílbr: 
porque el Obiípo Pedto k 
haUo en un Concilio de la 
jGalia i que fíie el Agatheníe 
'del año 5.06. en el qual ( (e* 
gun el Ó)dlgoPitheano, don- 
de expreíTaron los Obifpos fiis . 
Iglefías ) fubfcribióPearo co* 
moOYAfyo de Falúiio i Petrut 
Bfifcopus de PaUntio fubfiripjti 
en lo que tenemos un eco de 
/ la voz Paiatino aplicada á PaC-> 
fibr: pereque el titulo ifPif- 
Mü leah> mifmo que el de 
Falencia , óPalancia , confta 
' por teftimomo de dos Sabios 
jFnincéíes y el Iluftrií$imo Ar- 
aobirpo de ParU Pedto de 
Marca > y el CL Eftevan Baiu- 
zio : pues primero » hablan- 
do del citado Concilio , en eí 
lib. ¿ de Ctmcordia Smrdn & 



Trat.ió. Caf.¡; 

Tmperíjj cap.i8. num. i\ réco-í 
noce porObifpo de Patencia 
al que firmo como Obifpo i« 
Palatio , por quanto en nin-. 
guna de las Iglefias fíifíraga- 
seas de los Metropolitanos 
Galicanos havia femejante Tí- 
tulo , fino en E^aüa , en la 
Ciudad de Palencia , que era 
Epifcopal de la Provincia 
Gurthaginenlé s y como efto 
tocaba al Dominio del Rey^ 
Godo Alaricó del modo que 
la parte de la GalíaMarbo^ 
nenie, donde íe tuvo el Syno-> 
do , no fe debe eCbrafiar que 
concurriefie alli un Obiípo de 
Efpaña , que acafo fe hallarla, 
en laCorte de Tolofa : Su/pi*, 
candf tamen loeus bic effet^ Pe-^ 
trumEfifeopum de Paíatio, qui 
Synodú buic fubfcrifJit{cujusCU, 
viMu vocabulum ad mtUam 
urbem tefcrri pteft e$mm^f¡um 
fendebant aMetrofolihm fufra 
memüratis ) fuijfe ex Hi/pania, 
¿ P^demh mmirum ^ Jive Pa* 
ientiay qÉueCivitas eratEpif", 
eopalú íH Pr9vhmA Ctatbagi^, 
nenfi : qui etém firté Tohfe de^, 
geret in e^mitam jlíarici , Sy- 
nado Jgaíbenfipotmt intertj}, 
35 Autoriza y confirma 
el mifmo penfamiento Balu- 
zxOf añadiendo al pie de aque-* 
lia plana , que en la antiquif* 
fima Colección de Cañones de 
Efpaña > conf^rvacU en la Bi^. 

blio- 
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Wiothcca Colbcrtina , fe lee 
PuLtina Sedis en la firma del 
Obifpo de Falencia fobre el 
Concilio XII. de Tol^áo'.Hanc 
conjeHuram confirmat vetuf- 
tifsi7n.i colkd'ío C^nonumHif- 
fíiniíe BihÜQtbei^ Colberttna^ 
ubi Concardius Epifcopus Pa» 
lentinus ita fubfcribit Concilio 
7'ohtano XII. Concardius Pala^ 
tinit Sedis Epifcopia h¿tc fyno- 
áiciiinfiitutíi a nobis editAfubf- 
cripfi. A efto puedes añadir lo 
arriba puefto del Código del 
Eicorial , donde fe Jcc lo mif- 
tno : y de todo argüir en fa- 
vor dcPaftor , no lolocon la 
autoridad cxtriníeca , fino 
con el fundamento de eítos 
dos clarirslmos Varones : pues 
lo miímo que aqui conceden 
fobre Pedro , fe verifica en 
Paftor; porque fi la voz de 
Palatío , por no ha ver la en ti- 
tulo Epifcopal de las Gaüas, y 
tn Efpaña si ; puede contraer- 
fe á Falencia ; lo miímo, y con 
mayor alufion , debemos afir- 
mar del titulo Palatino , qae 
fiiie huvo en las Gallas, ni dlf- 
ta del Palantino de ECpaña^ 
$antocomo el de Palatio, 

35 Demás de efto fi á Pe- 
dro , no obftante fer Efpañoly 
le podemos reconocer en Sy* 
codo de la Galia , por fer Fa- 
lencia y la Galia Narboneníe 
de un mifmo&ey i también 



de falencia. x 7 

Paftor , fin embargo de fer 
Palentino , pudo morir def- 
terrado de los dominios del 
Godo Theodorico en Orlcans, 
puesfabemos que llevó á ias 
Gallas cautivos a dos Obif- 
pos ; y que por entonces te-* 
niamos en Efpaña uno llama- 
do Paftor y que luego halla-» 
mos intitulado Palatino ; voz 
que en varios documentos fe 
aplica fin diferencia a los que 
fueron Obifpos de Falencia: y; 
aísi no (alo puede Efpaña rc^ 
conocer por fuyo al Efcritof 
elogiado por Gcnadio como 
impugnador de los Prifcilia-; 
ni lias , fino determlnadamcn-* 
te la Ie;lefia de Falencia, como 
Prelado fuyo tan gloriofo eil 
tiempo de tanta turbación. 

57 De Pedro folo fabe-< 
mos que vivía en el año dq 
^06. y que afsiftió al Con- 
cilio celebrado en aquel año; 
en la Ciudad de Agde , ficn-i 
do convidado á él por lacír* 
cunftancia de hallarfe en 
aquella Provincia en fcgui- 
miento de fu Rey , que en- 
tonces tenia allá la Corte , 
las dependencias de fu Igle- 
íia , y Ciudad le oblig^naQ. 4 
feguU el £xpedieote& 



& Di 
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1 8 Efpana Sagrada. 

Di U Véante en tiemfo del 
Metropolitano Montana > mk* 
Ma $ma tnala elección , y d€ 
samo T mbio Palentino 
noJkiOlfi/fa^ 

38 /^Erca del año de 
V-i 5*7* huvo en Fa- 
lencia una elección y confa- 
gracion de Obtfpo^que por 
no (er conforme con los Ca« 
nones» fue anulada por el Me- 
tropolitano de Toledo Mon- 
tano^ (que vivía por aquel 
mifino tiempo) como confta 
por la ^rta que efcribió k 
Toribio : fobre cuyo fuceOa 
no podemos referir individua^ 
edades , porque como fe pre- 
vino en el A^ndice 3. del 
Tomo 5. eftá diminuto aquel 
alfunto , faltando alguna ciau- 
fiila principa! de que pende 
el concepto : pero confta el 
apuntado de la elecdon y 
confagracion hecha contra 
los Cañones, por añadir Mon- 
tano > que concede al fugeto 
I0& Municipios de Segovia^ 
Britablo , y Cáuca , no en 
fuerza de obligación, fino mi* 
lando al honor de laDi^nl* 
dad > á fin que no íe envile- 
deííe la bendición , 6 con(a- 
gracion recibida yfi laperfo- 
na andaba vagueando, fin te- 
ner con que manteneríe ho- 
neftamence ; eftp íupoac 



Trat. lo. Cap. i. 

que havia recibido la Bendi-^ 
cion ; pero de un modo que 
no íc debía tolerar ; por lo 
que anulando lo hecho , áiC". 
pone lo que convenia, pro-» 
veer i fin que ocurra otro me-* 
)or modo de entendier efta 
providencia , que fuponicndo 
havia fido eleáo por Obifpo 
de Falencia indebidamente,; 
recibiendo la coníagracioit 
contra losCaaones> pues aSa^ 
de Montano aue & defaten^* 
dian aquella lu admonición^ 
acudiría al Rey, y a fu Ml- 
niftro Ef^s y cuya juíliñca-» 
cion y zelo de que no fe traí^ 
paflaflé nada de lo mandadq^^ 
por el Derecho antiguo , vin-í 
dicaria el exceflb t y afsi 
prueba , que la cofa fe aniüOjj 
por (er contra losCinones. 

19 Infiérele también, que^ 
el Obifpado de Palenda Ue-^ 

§»ba entonces hafta Coca y 
egpvia aporque fi efiosMu^ 
nicipios tocaran k otra Diece*^ 
ñ , no difpuCera de ellos el. 
Metropolitano k favor de un 
íugeto por quien pedian (aun* 

3ue fin razón) los Ciudadanos 
e Patencia : ni fuera necefia-' 
rio prevenirles, como les pre- 
vino , que tuvieflen entendí-' 
do no debetfe feparar del 
Obiípo de Palenda el territo-; 
rio de aquellos Munidpios, 
mas que mientras yivicíTe el 
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Sugeto ^ quien fe los feñala- 
ba : ícgun lo qual debían vol- 
verfe á incorporar con la Die- 
cefí de Falencia deípucs de 
fus días 5 y por tanto pertene- 
cían á fu Jurifdicion en aquel 
tiempo , aunque deípucs fe 
dividieron , como luego diib- 
mos , al tratar de Scgovia. 

40 Removido de Falencia 
cl qoc no debia fubíiltir en 
aquella Sede, quedó la Iglc- 
íia vacante , como cftaba , íe- 

fun prueb;in las palabras de 
íontano ! Dante confuetus vo^ 
bis d Domino prctpar.itur An- 
tijies. Y aunque Pulgar pre- 
tende en la pag. 5 44. que fue 
ciedlo por Obiípo ti mifmo 
Toribio, poniendo deípucs di- 
ficultades contra ello, y efcri- 
bicndo algunns inconfequen- 
cias en las paginas ^^r.y 3^5, 
no es razón detenernos fobrc 
los dichos de eílc Autor , por- 
que demás de íer íu Obra pc- 
íadiísima , llena de empeños 
impertinentífsimos , volunta- 
tios , y de poca critica > bada 
para nueftco aíTunto > decir 
que Toribio no era Obifpo, 
quando Monta- > le cfcribió, 
ni lo fue de(pues. No enton- 
ces > porque le trata de hijo^ 
y confta por la primera Carta, 
que vacaba la Iglefia. No deí- 
pucs : porque S. Udefonfojha- 
blando. de ei ea el Siglo ür 



de falencia. x 9 

guíente , no le da titulo de 
Obifpo , fino prccifamcntc de 
Religiofo. Fuera de que todos 
los indudivos de que fe vale 
Pulgar , quando intenta ;-irot 
bar que fue Obifpo , íc to* 
man de alufioncsdc la Carta 
de Montano : por lo que íi ex- 
cluimos que entonces fliefle 
Obiípo, no hay fundamento 
para decir que lo fue defpues: 
y que por la Carta no íc prue- 
ba , con(\a por lo diclio , dc 
tratarle de Hijo , y por el mo-5 
do con que la entendió S. Il- 
defonfo ; quien ánade la íblu- 
cion de loque en favor de U 
Dignidad Epilcopal íe alega, 
en viíla dc que Montano en- 
carga á Toribio , que ufe 
autoridad de fe v en f simo Sa^ 
cerdote, para contener los ex- 
ccílbs : pues cfto no fu pone 
que era Obifpo , fino que poc 
no ferio le concedió y come**, 
tió Montano tu autoridad, 
para que zclaíTc fobrc la ob- 
íervanciade loque fe trata*^ 
ba , como efcribe S. lldefon- 
fo: Committ'tt ei Sacerdotalis 
auSioritatem vigoris , C!^f. y 
afsi fcgun cl Santo refulra, 
que por aquella claufula del 
Metropolitano no fe prueba 
que Toribio era Obifpo , li- 
no á lo mas Presbytcro , con 
autoridad cometida por el 
Prelado , para repricoir los 
B 4 
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cxceflbs dé losQerlgos. equivocar con Santo'TótIbíd 

41 La otra voz díe ve/n^ de Aftor£[a , tomo t»retendL& 

Coepifiofus f uiada por Mon- Loayía , impugnándole bieii 

taño en la Orta á Torlbio, Aguirie en efta parte: porque 

tampoco le íbpone Obifpo, no foh> florederoa en érnti», 

pues como notamos en las ios Siglos , fino que elde-Fa* 

Notas dé aquella Carta , de- lencia no fiie Obifpo , y lo^erá 

be decir nofterCoepi/cofus ,0 el de Aftorga , que, efcribió a 

vefierEpífcopus^ VcafeelTo- San Leon> como afirma Mon*4, 

no ^. pag.42o. tjánoal (ki de la Cárta L 7^ 

AZ Loavíá en h pag.. qúk querriá Loayía íignificae 

'dudo fi efte Toribio era el con ¿unión de losterminoi 

anenctonado por SanUdefon* ^ verd^ Epifcojmp Pakniinus 

ib en la Vida de Montano con <^ Afiumenfisí Por ventura 

titulo de Religiofo > ó el No- fueron una mifma Sede Aftor-^ 

tario de la Sede Apoftolica ga y Falencia? Digo que no: 

enviado por San León á Efjpa- y en orden á la identidad de 

m y fegun menciona ék Con* &mto Toribio Obifpo , con el 

ciHo I. Bracarenfe f ó fin^- mencionado por el Concilio 

mente ñ era el Obiípo de A£- L Bracarenfe » veafe el Tonío- 

torga y de Falencia i que es é. en el ult. de la Diflerta-i 

¿lio que fe indina. Pero ni íb cion fobre el Concilio L de 

debe afirmar eflio , ni: decir, TotedcL 
que haya duda fi)bre etio; 43 Vto obfiante que et 

por fer indubitable el Toribio Palentino no fue 

Toribio á quien efcribioMon- Obáípo , dcb? contarfe entre 

taño es el miímo á quien los Varones iluftres dePalen^ 

San lUeíbnfo dice que Mon* cia , y reduciiíc al tiempo dé 

uno eferibió , como de fuyo la Vacante d^ que vamos ha- 

confta* Ni fe puede confiiúdir blanda > éftó es , al principia 

con el mencionado por el delSíglofexto, cerca del año 

Concilto I. Bracarenfe : pues 527. Vean fe fus elogios en e} 

efte florecía en tiempo de San Tomo 5. pag.4i7. 
Leen , cfto es , al medio del 



Siglo quinto f y el de Monta- M A U R IL A 

»o fue en el íiglo fíguientc, Dc/de mucha antes del 58^ 

ochenta años dcfpues del prc^ hafia cerca del 606, 

cedcnce. Tampoco íe ha. dq 44 ^Deípucs .(k. ¡^Y^^cafH- 
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<fe , y dcfordcncs que con la gundo, y que San Ildefunfo 

aufcncia del Obiípo Pedro fe nombró Mavulancs al Palea- 

introdugcron en Palencia, lie- tino : dcfvancccí'e digo , por-; 

garia el defeado dia de gozar .que S. lldcfonío uso del cafo 

la prefencia de fu Partor acoí- obliquo ( pojt Murilanem) que 

tumbrado , como les prome- reducido a primer calo , no 

tiu Montano ; por no fer ve- debe deciríc Murilancí>,6 Ma-; 

roíimil que fe pc<^longaíre ntiu- viiancs, fuio Murila , Mauri- 

cHq n\as lá Vacante , ficndo la , ó MavuU : al modo que el 

tan notoria la necefsidad. Pe- re£tode Egicanem , y Wamba^ 

ro quién fueíTe el con (agrado, nem , es Bgi€a , y M 'amba , fin 

«o puede determinarle por que en efto pongan duda los 

falca de inftrumentos : folo re- que conocen las deciiq^aciox^, 

conocemos , que deídc el ano de los Godos. ' .\ 

530. en adelante havria nuc- 46 Ni es neeeíTario dctc-» 

VoObifpo en Palencia antes nernos en rcfponder á Pulgar 

de AlauriU ; porque cfte vi- fob re la pregunta que hizo a 

vía en el año de 589. y aun- Argaiz , de por que no fe ha 

que era de los Obifpos mas de leer en S. lídefonfo Mavu-, 

antiguos de Eipaña , con to- lañes , coaio imprimió Loay- 

do ciib permite antccclior , ó fa pag. 772. (pofi MauuLtmm) 

anteceíTorcs en palencia, def- ííendo aísi (dice) que Loayfa 

de cl año 5 í>o. por fer cfpaGÍQ fue Autor tan autentico , que 

capaz de dos Prelados. ts cierto ¡eerid como lo halló en. 

; 45 El nombre de Maurila hs MSS. No es neceínirio ál- 

fc efcribe también Murila^ go detenernos en efto , fmo 

fin que í"e deba añadir el de folo en notar el perjuicio que 

Maurilancs j porque eíla ter- cauían los dcfcuídos y yerros 

minacion folo correfponde á de los que tienen autoridad 

los caios obliquos de MaucIt extrínfeca ; pues por la deferí-* 

la que fe declinaba como 1q$ da á Loayfa en efte lance , no 

demás t\ombres Godos Mau- acudió Pulgar á la edición de 

rilanis : con cuya preveocioa Mireo, donde fe lee pofi Mu-, 

fe defvanecc cl intento , de rihm , (en Conancio al cap. 

Pulgar, que en la pag. 518. ji. de . los Varones elogiados 

diftipguc eAíí;e Murila y Mar por ll^efonfoj. ni, á & edi- 

yulanef ^ diciendo que el pri- clon JUalde Ifidoro , y dcV 

'mero fue herege ^ y qo cl fe- tomo t. de la £ípaña iluftra? 

TomrJJL ' : ' ' Bi ' da. 
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da 9 donde no fe halla el nom- 
bre como en Loay fa, fino po/l 
MurUamm^ y Maurihnem, de 
las quales es el redo Murik 
y Maurila. 

47 Omitido pues eílo, de- 
cimos , que Maucila fue Obif- 
po de Falencia , reconocido 
como tal por D, Alonfo Fer- 
nandez, áe Madrid y Arcediano 
de Alcor, y Canónigo de ix 
miíhia Igiefia de Palcncia , ca 

Obra que intituló Silva Pa-. 
Imina y la qual fe halla hoy 
en mi Eftudio , y es un g^an 
tomo eñ folio, manufcrito^ 
(que me comunicó Fran- 
cifco Saíamvs , Presbytcro> 
rcfídcnte en caía del Excmo. 
Señor Duque de Medina- 
Sidonia) donde vemos que fe- 
ñala al citado Prelado por 
Obtfpo de Falencia, fin haver 
tenido noticia del nombre de 
otro anterior r y efte es el mif- 
mo que el llamado Mavu la- 
ñes por Pulgar , fin que deba 
fer oído en la diftincíon , que 
íin íiindamento quifo intro- 
ducir entre los dos , con mo- 
tivo de excluir de fu Iglefía 
al Obi fpo que havia fido Aria- 
no : fobre lo qual incidió en 
muchos yerros de Chconolo- 
gia, y de multiplicación de 
perfonas 5 pues de Murila y 
Muriíanes (en efta, íi otra ter- 
mioacion]) hizo dosObiipo^ 



lili/".! o. Cíj>. J. 

uno de Falencia , y otro de 
Valencia : y de Tonancio y 
0)nancio compaíb Otros dos 
Obifpos Palentinos > no ha^ 
viendo (ido mas que uno* . 

48 £1 hecho es,qtteMaii>« 
rila , ó Murila fiteOÍMQ>o de 
Falencia > y que en fíi piíincir 
pío fue Ariano ; fin que cfto 
lirva de lunar á Ca Iglefía» (co- 
inonl k Us demás que convi- 
nieron ett' ío tniímo) por 
quanto la entrada na fe debe 
atribuir á la elecctoi» de los; 
Cátholicos Falentinos , fino 
preclfamente á la fuerza det 
Rey heregeLeovigildo, que 
fe empeñó en colocar en las 
IglefiasCirholicas á aIg,unos 
de losMiniílros masfobceía*; 
lientesdc luSedfair y h>q\x^ 
es íntrufion , no debe atrk 
buicfe á losCabildos. 

49 Demásdceftoesmuyf 
diverfo juicio el que íedebe 
hacer entre un malo que fe 
convierte al bien , y entre el 
que de bueno paña á malo : y 
n a las Comunidades de los 
buenos no las empece» que de 
allí faiga un malo , por (er el 
vicio perfonal del miembro,, 
y no del cuerpo t quánto tne^ 
nos deslucirá á una Igleíia^ 
que fe haga en ella bueno el 
que entró ííendo malo? Cicr-t 
tamente que el eítylo de 
j^egla Supreoia no es mirar 
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k lo qué el hombre fue , fino 
á lo que es , y á lo que quie- 
re hacer de el : pues de otea 
fuerce no hu viera admitido 
póT Apoílül al Judio pcrfe- 
guidor de los Chriftianos : ni 
diera los íiipremos honores 
que da al juílo , fm mirar á 
que no tu elle Catholico en fu 
orígcnj cnfeñandonos á que á 
íu imitación miremos mas al 
bien que fe abraza fcriamen- 
.tc , que alii^al que fe dejó. 

50 Haviendo pues Mau- 
riia abjurado dignamente los 
errores Arianos , tiene Palcn* 
cia la gloria de que ella le 
hizo bueno el que entró co- 
mo malo : y afsi los Padres 
del 'OíDcilio tercero 4c To;- 
Icdo te admitieron k fct Juca,_ 
y decretar coa ios demás d- 
tholicDs los puntos ñus Ür 

t rados , fin dctenetfe co que 
avia fido hercge , poí cono- 
cer que feg&a ficmemeor 
te la verdad^ 

- 51 Es cierto, que no ha 
faltado fundamento pars^de* 
cir que fue Obi fpo de Valen- 
cia, y lio de Falencia 1 poc- 
queaísi falio impreíTo en la 
Oilecdon de Concilios de 
Loayfa, fm que Aguirrc no- 
tafle nada en contra. Pero yá 
probamos en el Tomo ^. que 
debe leerle P^/mf^iM Efch^ 
# i y. VálmUiki , come 
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fe puede ver allí en la pag. 
I52. no debiéndole dudar, 
que Conancio fuccdió en la 
Sede de Palencia á Maurila, 
por afirmarlo afsi S. Iklcfon- 
10: y haviendo empezado Co- 
nancio á fcr Obifpü en cI auo 
de 607. con poca , 6 ninguna 
diferencia , como luego fe 
pro bará , refulta , que Mau« 
rila vivia en la entrada del Si- 
glo feptimo j y por coníV 
guientc , que cftc es el mi f- 
mo que en el Concilio terce- 
ro de Toledo fe lee con el 
hombre aplicado porS. lidc- 
fonfo al Prelado de Palencia 
an teceíTor de Conancio. 

52 Dirás , queMaiurila 
A0tece4io áConancto , como 
4icoSan Udefbnfo 5 pero que 
uno y otro .florecieron deA 
pues del Concilio tercero, 
jpues i eAe concurrió por Pa- 
lencia clObi(^Ttmm$o ; y 
afsi el Maurila .del Concilio 
tercero no fiie Palentino. La 
prueba en favor* de Tonancio 
la toma Pulgar del Concilio 
tercero de Toledo iegun la 
edición de Koio, donde.fubf- 
Cfibe Tonac^io on el lugar 
treinta con titulo de Iglefia 
Palentinerífe. * 

53 Pero que efto no ine**- 
rece ningún crédito , coníla 
no Celo por los Códigos Ma- 
nufcxitos 4el ECcqtm y 

B4 Xo:3 
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Toledo , donde no hay tal 
,Tonar,cÍQ en el Concilio ter- 
cero 5 lino por ia aiiílna edi- 
ción de Surio ( que es h fe- 
gnida porBinioen la kccion 
i]uc iniiruló Vulgata ) legun 
Ja qnnlTonancio es nombre 
del ObiCpo que hoy llanu- 
tnosConancío , pues verás 
que cnelConLilio quarto , y 
en los dos ílguientes pcrfevc- 
ra aquella edición poniendo 
por Obifpo de Falencia á To- 
nancio ; manifcílando en efto 
que creyeron , ó dieron oca- 
fon de creer , que la memo- 
ria de eñe Obifpo empezó 
dcí'de el Concilio tctcci-o: pe- 
ro no que Ton jn ció fucO'oil- 
'po diverfo del que prelidu en 
Falencia ai tiempo del Con- 
cilio t}uartOí pues por aque- 
llas ediciones confta que era 
uno mifmo el de los dos Con- 
cilios. Sabiendo pues que el 
•de el quano y íiguientes fUc 
.•Conancio , debemos atribuk 
á yerro de algún copiante ef- 
trangero la firma de Tonan- 
cio anticipada z\ Concilio 
'tercero , ño debiendo' efcri- 



quiencon fundatAdnto írttén-= 
te introducir en Falencia dos 
Tonancios, ó Conancios. Y 

fi huvierade citakrc á las edin 
clones antiguas, no debía ad-^ 
mitirfc ningún Corean ció, pues 
folotiombran áTonanciorlue- 
go quando defde el Concilio 
quarto reconoce Fulgar á Co- 
nancio, es feñal que no dic> 
ci edito á las mencionadas edi- 
ciones : y al'si ni le le daré- 
mos nofotros en la^fimna dct 
Concilio tercero , en que 
omitieron á Maurila, y exce- 
dieron en anricipacei ^nom* 
bre de Tonancio. 

^4 Fue MáurilaGodo de 
linagc, como declara el nom- 
bre ^ y el haver (ido Aria no. 
Intródujole en Paler.cia cí 
Rey Leovigildo : y fue uno 
de los que abjuraron la he-i 
regia , y abrazaron la Fe, 
quando fe convirtió Recarc- 
do en el íin del año 54^6. u k 
principios del 587. En el 
589. Concurrió al Concilio 
tercero de Toledo , en que 
volvió á profeflar los M\ llc^ 
rios Catholicos, diciendo que 



birla íiafta el quarto 5 por ios firmaba con todo fu cora^. 
quanto. el antecefíbr de Co- zon , como verás en fus pala- 



nancio vivia mucho defpues 
ád Concilio tercero^ y Co- 
lado., 6 Tonancio , no em- 
> pezo háfta el ano (íe'^$c>7. fin 
e5)ue tampoco haya hayido 



bras dadas en el Tomo ó.pag. 
150. Su cleceion fue algunos 
años antes del 589. fegun 
prueba el orden con que fír^. 
P9. Concilio tC£§eto de 
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íTot^ó > pues fue el íeguaHo 
ientre 56. iufiragancos :To que 
fupone Í3aftatite' antigüedad 
€&c confagr^cion : y á vifta de 
^IC el íuceíTor Conancio no 
tempezó hafta el año de 607; 
fe infiere que Mautila prefi- 
éÁo en Falencia por mas de 
3|i^nte> y quatfo .añoSr Su 
mmsíé feria pre¿k>ía ctk la 
ftetóciaa-'de Dios* como 
correípondia á la luz y gra- 
cia con que fu Magel^ad le 
^pattp del caimno del error. 

Í CONÁÍJCIO ' r 

mas dt^^ó. al^s* 

.ii'yj. fiftc' gloTÍofo Prelado 
inerecío '-que Sán lldefqftfo 
éiMe fu hiílofiadof i dejan^ 
4oño3^^|)erpetuado 9 que fu- 
«cedió á Maurila en el honor 
Obifpo de Palencía i y 
•que fúe un Varón grave , áísi 
en eí pefo de la razón , cotno 
en ei modo de fu perrona,;urV- 
•^ando 'facundia y gravedad 
en la eloqnencia , con efpé- 
oal aténcioií y providencia 
•fobre los Ordtííics del Oficio 
Divino , pues compuío miv- 
chas melodías nuevas en or- 
den a la entonación de lasco- 
'fas Eckíiafticas. Demás de 
tfto hizo un libro de Orado- 
•ses^iCüa • í^gulac> a^seXpiatv-. 

r 



dencia entrada una robw.*JI¿ 
materia de los Pía Irnos qüe 
las antecedían. Sa Fortificado 
fue bien largo pues gotícas¿s> 
la Silfa por fif i IhÍéiKU 
anos , veberado codoíb di^no 
de tal honor defde erültim<^ 
tiempo del Reynado deWite- 
rico y pot todO' el . de los iBko^ 
yes figuicnic^ ^ íGúndcíparó^ 
Siíebuté y Suinthlla:, Siftgafli^. 
■do,' .y Ghintiia: • . v v . 

Todo eftoi esdeS. IIü 
defonfo en ek c^.ix*de:áié 
barones jluftr^s cómo, veás 
eniia pikgi^Tp/íddn'jromQ ^t,^yt^ 
fegÜa^tíSo oidcábio Conáimáoi 
feisReyeSy y fue eledo .'po't 
Witericb , íuóeflbr del hijo de| 
Rccarcdo. Confagróle Aura-^ 
4io. Metropolitano de Toledoy' 
c^ue iiallabaipreíidiehdo.ch 
h Provincia antes deJ;i:¿ie<ÍM 
cion de Conancio , dUbon^ 
defdc el año. de Ó03.. etique 
no era Obifpo Cooancioi fe»* 
.gun prueba ei textodO&fjD^ 
(defonfo, c^uathdodice qweír^ 
pczó en'los ultilQÓtrTsigoiudql - 
Re y nado de-Witcrico 5 y COh 
mo aquel Reynado fue deíÜC 
íl anAdflióo^ihafta-.eldel-éíio. 
fe infiere , <fiipCorlanoíi}t~.c*fe 
pezQ en cId¿í6o7.janhiyxQíís 
ca , por fer cfte el año euiqué 
íe hallaba ya paíTado el .me^ 
:díode aquel Reynado , yxstú^ 
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no dtttóidcrpues mas que do* tal Concilio , y á óttóí "de 

años : y afsi ci año ácóor^. adelante* Eftofue íeguic d 

es el punto mas conforme yerro de aquellas ediciones, 

con lafxpteísion del Santo: Y digo es yerros > porque Gof 

é&éitímo. tempare Witerici, l i]ancio,el de el Concilio quat- 

vri|7 iConñrinaie lo mifino co^ y de los dos figuientes» fiO 

por el Concilio .del año 610^- alcanzo al tercero , oeoftando 

Cfi qile fe halló Conancio^ ñr- porS.Ildefon Conque empezó al 

inando con antelación á feis fin del Rey nado de V/ireriizo^ 

jQbifpos de la Provincia Corr el qual. afcendió al Thron» 

ithaguianfe 3 y: para Wr weU catorce años de(pues<klGon^ 

antiguo que otros feis , den- cilio tercero : luego no era 

tt» deüna folaPrcmñcia> de- Obifpo > viviet do Recaredo^ 

bemos anticipar tres años ÍU ni en tiempo del Rey que le 

(Donfagracion:- pero no mucho fucedió, ni aun en el prin* 

9ias j porqute en tal cafo no fir cipio del íiguiente Witeric o, 

vcriñcára eldldao de S. Ilde^ ni al medio ée ü\ Reynadói fif* 

fonfo, deque empezó en el no deípues.. 

látimo tiempo de un Rey .que 5p Ni íirve decir con M<H 

^natro años ant^ no reyna^ tvfis que San Ildefonío no 

ba. .Tampoco podemos retará niega que fueíTc Obifpoi ant 

¡dar á Cbnándo hafta el año tfts j pues folo dicé , que ñcH . 

■de 609. porque afsi niprece^ redó en, tiempo de los cita- 

'díera á feisObifpos (dentro <los Reyes. No ficve , digo, 

lie una Provincia ) ni fuera porque íi Conancio eraObii^ 

^rdad> que vivió.cn el Pom- po viviendo Recare do , y 

.tiilicad6<mas.d& treinta años Otros Reyes » :4 qU¿ &r. ttítvia 

^'fegun añrma S. Ildefonfo ) de i omitir , que floreció ea 

. Ipiles al principio del ^40. ya aquellos Rey nados ? Fueta de 

«o yvék f ooniolueg^ dirb- que , el efmero con que kt 

anos; ííontrahc al fin deWiterioo, 

> : l De aqui refulta y qne excluye de fu prinopto: 

■Morálbs fe equivocó con la pues la pradica del Santo es 

Asma del Concilio teroecod^ explicar los años de cada Pon- 

jai«diciones antiguas , en cu- tificado por los Reyes que al- 

yM, confequencla dijo , qpt canzaron los Obifposi defdc 

Qouaicio.(á quien él y otros fu Confagtacton , como fe ha 

ibnto3bo«uid0 iíáSúáy^ i)ota4Qmras veces y jahom 
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íc convence por la preven- 
ción que hace de h^vct ño- 
recído Conancio delde el fin 
de Witerico hafta Chintila, 

Í>or mas de treinta años : de 
o que fe infiere , que antes 
noeraObifpo : lo i. porque 
íi lo hiwiera udo por mas de 
Catorce años , como quifo 
Morales, ningún fundamento 
tenía San lldcfonCo para no 
decir que floreció en aquel 
tiempo : pues quando iin í u- 
gcto fobrefale tanto que me- 
rece fcr eIe¿to por Principe 
de la ígíefia , yá florece. Lo 
2, porque fi Conancio era 
Obiípo en el año de 589. en 
que le tuvo el Concilo terce- 
ro ? era precifo decir, que fue 
Obilpo cinquenta años , que 
paílaron deíde el ySg, al 639, 
Pues con que ra2on ha\ ía de 
decir San Ildefbníb , que vi- 
•iv'J en el Pontijícada mas de 
treinta anos , y no ciuqucn- 
ta , ó a lo menos , mas de 
quarenta? Luego de ningún 
modo fe debe aplicar á Co- 
nancio la afsil^encia al Con- 
cilio terc ro de Toledo : ni 
remover fu Con fagr ación del 
año 607, con poquifsima di- 
ferencia. ' * 

60 Alcanzo Conancio qua- 
tro Concilios C el de Gunde- 
maro del año 610. en que 
decretó > fueífc reconocida la 
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Iglefia de Toledo por nnica 
Metrópoli de toda la Provin- 
cia Carthagiuenfe : pudien- 
dofc añadir , que no cooperó 
alCifiua de los demás ObiA 
pos , por quanto la fituacion 
de fu Igleíia no tenia propoc« 
cion con ios intentos de los 
Conteftanos , en quiénes fo- 
ios podemos hallar color pa- 
ra fomentar la pretenfion. 

61 El fecundo Concilio 
en que fe halló Conancio fue 
el quarto de Toledo dtl año 
633, y aunque los Códigos 
le colocan quinto entre los 
fufríigancos , pofpofiíeruíf jle 
algunos á Nonnito de Cicro- 
ca j ya. notamos en el Tomo 
6, que cíle es yerro ^ pues 
Conaucio empezó á 1er Qbif- 
po antes que Nonnito, EÍ 
motivo fe puede reducir , á 
que en algunos Códigos fal- 
taba la firma de Nonnito, co^ 
mo falta en el Emilianenfe: 
por lo que en cftos ocupa 
Conancio el lugar que ca 
Otros el Gcrundenfc : y como 
eran immcdiatos > fue fácil 
que al introducir el nombre 
del que faltaba , le colocafleo 
antes del que le debía prc-; 
ceder. . 
■ ÓT En el Concilio qníníp 
del 636. ocupó Gonanciio el 
primer lugar de los fufraga»^ 
ncü¿ ^ pue^ iio iola era eiiiiasf 
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anfctgua entre ellos , fino que 
¡ganaba en antigüedad de con- 
lagracion al Metropolitana 
de Toledo Eugenio : pero flic 
precifo que HugcnLo le prcli- 
íiiefll: , por cl t'iKto que dcfdc 
mucho antes gozaban los Pri- 
mados de las Provincias. 

6y El ultimo Concilio fue 
cl fcxto , celebrado en el aiio 
de 6j8. en que también pre* 
cedió Conancio. á todos los 
Sufragáneos de Efpaña; pues 
aunque en la Edición de 
Loayfa le antecede un Übil- 
po, intitulado Valentino j ya 
notamos cu fu íitio , que es 
yerro intolerable , debiendo- 
te. Icdr Tarraiomnfc, \ Vcafe cl 
¡Tomo 6, pig. 178. 
■ 64 Alano figuiente failc- 
tió Gonancio en el 639. La 
^zon esy porque San lldefon- 
íkx dio á fu Pontiñcado el Rcy^ 
liada <ie Chihtiia por entero, 
'del mifmo modo que el de 
• los quatro Reyes precedentes; 
yHnhaceraqui la excepción,' 
que propufo en el Rey que le 
eligió.: Ha;v'iendo paesimuer-^ 
toChintila al fín del año 639; 
como declara la Epoca del 
SiiceflSbr Tulga , que fegun lo 
dicho en el Tomo 2. empezó 
por Ipaefd deL^óvT refiídta 
i]ue:'Coiiaacl<r £dkitciÓ^ énl ék 
mifiiió año át^jó^g: <I>e efte 
tiiodafe xciiñca a la le.tgi cl 



Irat.zoXap,}: 

dicho de S. Ildcfon fo , de que 
vivió en cl ro.itiíicadj mas 
de treinta años : pues deUic 
cl doy.dl 639. mcdijrü[i trein- 
ta y únanos: y aüi aunque 
alcanzalVc algunos me fes en 
el primero y ultimo ano , Uic 
bien el dicho de mas de trein- 
ta años; pues cíla exprcfsiou 
abraza el treinta y uno , y íc 
puede aplicar al treinta y dos 
empezado , y no cumplido, 
que es lo que nos baila , pai^ 
verificar quanto fe ha dicho. . 

65 El Dodor Pulgar nom- 
bra ficquentemente á elle 
Prelado con titulo de San Cp^ 
pancio , que le dan también 
otros. Efto fe debe, efit^Kici; 
en eftylo de tratamiento ho-. 
norifico , y no por dtdado 
que provenga de canoniza-* 
cion , ni de confcntirpicntq 
común, de Pueblos y de ígle-< 
fias : pues aun la fuya no. le 
celebra como tal. La raíz me 
parece que provino de las.Aci 
tas de S. Fruduofo Q];ac^rcnr 
fe , donde fu Autor el A ba4 
S.^Val^io , da á Con|ii9ck> el 
ticulode Varón Santifsimo,dÍ7 
cicxido , que Fruótupíb íc hir 
zo difópulo fuyo : Tradidit ft 
^rudiindum in JpmtuMutdift 
€ípU9Ís SúnBÍfsé^ yiro Qo^. 
fHfnth: BpfcopOf L4 fhlftpa 
preísienre lúlla en' ios Bre-^ 
yiari0s antiguos Btacarcnfe y, 
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Sborénfe : de donde provino» 
que el Autor del Chroniconf 
de Luitprando le Itamaífe Va^ 
r$3 Santo , al referir fu muer- 
te en el año de 639. Conan^ 
tius EpifiofutPáUntimi , Vir 
Sanéiuij Moritfir' i ipot to que 
Argaiz y Pulgax continuaron 
en el Rnfmo tratamiento : mas 
tekio debé entenderíe en el 
fentido diptieto , mientras 
la Igleíia no nos diga otra 
cofa. 

66 Y aun fí fuera verdad 
el intento del fingido Julián 
Pérez , no conviniera aquel 
diif^adoáConancio dePalen- 
cja , pues le aplicó á Conan- 
<c¡o de Toledo , diciendo en el 
»j¡íjw, 510. que en el año de 
4S07. íiendo FruAuofo de edad 
de 22. años y y Conancia 
Abad Agallen íc, (que deípues 
íubíó á la Silla de Toledo) 
profeíso el Santso Joven el 
Monacato. Pero efte es uno 
de los muchós yerros que 
aquel Autor cometió , por el 
deíeo de aplicar á Toledo to- 
dos quantos antojos fe le pre- 
▼ínieion : pues en el año de 
éoy. no (ók> no era Abad 
Agalienfe el Cónancto de To- 
kdo» (¡no que ya liavia muer- 
to algunos años antes 9 coma 
verás en el Tomo 5. cap. 4. 
num, <5o, y ffg. y afet á folo 
gotiia^ciq Pakntitio podemos 



de T alenda. %f 

aplicar la gloria de haver fidc^ 
Maeftro elpixitual de S. Frac-f 
tuofo » como exprel&n las Ac^ 
tas mendonadas. 

ASCARICO 
Vhiú m ii éOhde Sfp ' 

67 Por fnceflbr de Có-^ 
nancio pone Gil González á' 
Fé^caria, diciendo, quq afsif-/ 
tío al Concilio ok^vo. £t 
nombre que los MSS. dán al 
Palentino en aquel Synodo,- 
es Af carteo , y aísi le eftampó 
también Surio^ corrigiéndole 
Loayfa con poner en fu ^ 
cbn Afctfrímu 

6% Yo no hallo fitnda-! 
mentó para darle por imme^ 
diato fucefibr de Conancio, 
uno para decir que «o lo fiie; 
pues aunque c» el Conciliar 
íeptimo no ha^ firma de Pre^ 
lado de Palcncia > ni por si, ni 
por Vicario; tampoco pode-i 
mos dedr^ que entonces (eftoi 
es , en el año de 645.) lo ení 
ya Afearíco , y que por de&CH 
to de Copiantes no fe halla fit 
memoiia» Efto » digo , no ío 
debe afirmar: lo i. porque 
viendo fallecido Conancicí 
ieis años antes , es pofsiblej; 
que el Suceílbr immedtato hu-f 
viefife muerto al tiempo deí 
Cúncilio feptimo , y que va-^ 
cando anualmente la Sede.no 
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ifcnviaife ni aun Vicario. 1/^2. 
porcjuc íi Afcarico fuera ya 
.Obiljpo en di añoded46. co- 
no immediato fuccílor del 
que murió en el 639* debía 
¡ntroducitfc fu nombre en ci 
jCoQcUio o¿lavo del año 653. 
con una notable antigüedad^ 
icomo quien tenía doce ó tre- 
ce años de confagraclon : y; 
DO fucede afsi ; antes bien fír- 
ma allí en el numero 43. de 
ta edición de Loayfa , entre 
52* ó en el num. 40. (egun lo 
prevenido en el Tomo 5, lo 
que le fupone poco antiguo: 
y conít^ülenteoiente no es 
prueba de que fiiefle imme- 
diato fuceflbr de Conancio$ 
fino de que no lo fue $ pues no 
tenemos ñindamento,para de- 
cir que laSqdc eftuviefle va- 
cante muchos años , en un 
tiempo tan pacifico como 
aquel» y de tanto zelo por la 
Difclpllna eclefiallica : y aíst 
mientras no fe deícubra al- 
gún firme documento , digo, 
que entre Conancio y Afcari- 
co huvo otro Prelado : y que 
del prefente podenk» afir- 
nur 9 haver fido confagrado 
cerca del año 650. por no pe- 
4ir mas antigüedad el oraen 
con que los Códigos le intro- 
¿ttcen firmando en el Conci- 
£0 oftavo del afio tfjj* en 
4|ue fe hallo prefente. 



Trat.ioXap,^: 

69 Ignorafe el tiempo qii6 

vivió Aícarico, por auanto en 
los dos Concilios íigulcntes 
no fe halla mención de Palen-i 
cía: y afsi conviene dejar rc-i 
ducida fu memoria al Goacii 
lio oAavodelaño653« 

CONCORDIO 
Di/di fercA del 670. ir^^f 
deffUitdiUVi. 

70 El nombre y digtiida4 
de efte Prelado coníla por el 
Concilio once de Toledo del 
año 675. celebrado entre los 
Obifpos de la Provincia Car^ 
thaginenfe , y por tanto por 
el de Falencia t que era unq. 
délos de efta Provincia. 

71 Como no fabemos el 
tiempo que vivió Afcarico, 
tampoco podemos afirmar fi 
le fucedio Concordio imme- 
diatamente 1 ó fi huvo otro 
intermedio » como pudo face-" 
der f á vifta de que entre las 
memorias de eftos dos media** 
ron veinte y dos años. 

71 El orden con que fir^ 
mó Concordio en el Concilio 
once y fiie íegun el Codí<^ 
go EmUianenfe ( íc^uido poc 
Loayfa) el lugar 13. pero 
otros le colocan oélavo » ca« 
mo orevenimos en el Tomo 
y elle es orden mas conforme 
$oa la antigüedad que en el 
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Concilio (iguiente moftró vivió defpucs Aú G)nciI¡o 
Concordio, prcccdicodo á Ri- XV. del año ^8. pues fceua 
cila Accitano , aun en la edi- lo que permite el Suceffor 
cien dcLoayfaiy afsi debe pudo fobrevivic Concordio 
aqui precederle también, pues algunos años. 
Jte üivoreccn los Códigos. 74 Omito el empeño en 

73 Afsiílió demás de efta que por el tiempo de cftc 
á los Concilios figuientes : al Obifpo fe quiíb meter Pul- 
doce , celebrado en el año de gar , de exaltar á Falencia ea 
en que fubfcribia entre lo que no pudo probar , pues 
los mas antiguos» quarto de no fe fiinda mas que en aére- 
la Sufragáneos :al trece del m autoridad fobre cofas re- 
año 6S3.cnqucfÍ!e el tercero motas á los que no fabian mas 
deípues de los Metropolita- que lo de fus días. Ub. i . paz. 
nos. At catorce del año fí- ^57. 
guíente no pudo ir en perío- BAROALDO 
na : pero envió á un Diácono, Defdt eerea del 6^0. en 
llamado Grwidío , que firmó éMmti, 
en íit nombre : y ñnalmente 

en el año de 4^88. afsiftióper- 75 SiíúceflbrdeConcof* 
íbnalmente al Concilio quin- dio fe llamó Baroaldo 5 uno 
ice , firmando el íegundo en* de los Obi^s que fe halla* 
trc los Sufragancos,como que ton en el Concilio XVI. del 
ya era muy antiguo: pues tre- año 593. aunque fu firma no 
ce años antes fe hallaba ya ca tiene el lugar legitimo , pues 
la Silla 9 con una particular & introduce entre los mas an« 
antigüedad, qual le aplican tiguos ^ con antelación áPre- 
kw Códigos que en el Goncí^ lados,que ciertamente lo eraa 
lio once le anteponen á fietc antes que fcl : y por tanto fe. 
Obiíposei^ un Sy nodo pura- debe pofponer. 
mente Provincial: y aét no 76 Es muy creíble que 
íer^ mucho reconocerle con- afsiílió también al Concilio 
fagrado cinco años antes del XVH. celebrado en el año fi- 
citado Cóndilo del año 67^. guíente : pero nos faltan fir- 
y por tanto cerca del 670. íc- mas : y por lo miñno no por 
gun lo qual prefidió en Palen- demos probar que fe hallo en 
ciapor efpacio de unos diez clXVIlL aunque parece ve- 
y ocho años^ fin contar lo que rofimil : pues fu coafagracion 
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fe debe introducir cerca del 
año^po* y configuientc méa- 
te httvo lugar pira que el fu- 
ceflbr^y no cílc, alcanzaiTc 
la entrada de ios Moros, pues 
fnedíaron mas de veinte años, 

Emradé de hs Monsm 

4 

; 77 La ultima memoria 
liutentlca , que tenemos de 
los Obifpos de Falencia es la 
jde Baroaldo : pues aunaue al- 
gunos años defpues de la en- 
trada de los Moros fe manto* 
viefle la Ciudad en mano de 
los Enemigos » no quedo en 
eftado de continuar con Pre- 
lado , por hallaríe tan maltra- 
tada por elfufprde los ven- 
leedores > que (¿ puede decir» 
haver Gdo arruinada defde 
ifentonces : y fi acaíb quedo 
alguna conuíderable porción^ 
file luego deftruida por el 
. Rey Don Alfonfo el L cerca 
4el medio del Siglo oftavo: 
paes. eSe Rey talo y dejó 
yermos todos aquellos Cam- 
pos hafta clDuerojpor cuya 
cazón no fe halla mención 
(de efta Ciudad en nueftras 
Chronicas, hafta que fe res- 
tauró en tiempo de los Re- 
yes Don Sancho el Mayor 
de Navarra > y Don Bermu- 
do el III. de León ^defde el 
iLgq loj^q. en adelante , eg 



.Trat. 10 C¿i¡).¡; 

que empezó á tratacfe de voU 
verla á condecorar con Silla 
poribiicitud delObiípoDon 
Ponce , que lo era entonces, 
de Oviedo $ como en eíedo 
tenia ya en el de 1035. por. 
fii primer Obifpo á DonBer-c 
nardo. 

78 £1 motivo de efta rcH 
poolacion provino de un mi-i 
lagro , que San Antolin hizo' 
con el Rey Don Sancho el 
Mayor en aquel fitio , fegui^ 
refere el Arzobifpo Don Ro^ 
dúgo y y otros muchos : iút 

2ue refervamos para el efta-** 
o moderno , por fer efte el 
principio de aquel eftado : y, 
por tanto te acaba aqui ^ 
antiguo. 

Sánioi di PálnuU^, 

£1 gloriofo San Paftof,; 
de quien hablamos defde el 
num, 27. puede por las ra«: 
zones alU dadas» reconocerá 
fe por Obifpo 9 y Santo de 
efta Iglefia > aplicando aqui 
lo que alU referimos de fu 
Vida. La memoria de efie 
Santo es muy ñmofa en los 
Martyrologios antiguos > y 
modernos , como fe puede 
vht en los Padres Antuer- 
pienfes íbbre el diá de 
Marzo , fin que fe tenga no- 
ticia de otras acciones indn 
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Viduales de fu vida > mas que antiguos de Palencia> por hat 

16 ya referido , de que efccH ver predicada alU , ^omo (c( 

bló contra los Prifcilianiílas; <üjo en el num. 21. 
-y que marió en Orlcans , lie* San Antolin. De eíle Ct 

vado prifionero á la Galia traurá enelTiieatro del eí^ 

por ios Godos ^ íégiin lo ya tado moderno, por haver eoH 

propuefto. pczado la repoblación de la 

^tfuto TM^itf 9 Oblfpo de Ciudad, y la reftitudon de la 

Aftorga , también debe fer Siila^poc un milagro que tu^^ 

j:«cp4ocidQ entre Jíq^i SaQO^ Dios pqc méritos del &kn|o^ 



C 
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TRATADO XXL 

DE. LA IGLESIA 

SET ABIT ANA; 

( LLAMADA DESPUES JATIFA ) 

CAPITULO PRIMERO. 

m LA AKTJGUEí)A(D ©E LA CIU!DA!D^ 

Jk nombre yjfii^¡(£¿ion^ 

fu nombre > y las inendóiie^> 
que fe van á poner. 

2 El nombre de efta Ciu-. 
dad feefcribiaSAErABI, cch 
mo con certeza confta por las 
Medallas antiguas que yo 
ten^o; aunque en Cáftellano 
omitimos el dyp tongo » por 
no ufarlos nueftco vulgar 
Idioma. En Gracio, y en Siiio 
Itálico fe lee Saetabis ; preci-: 
fandonos el metro á recono- 
cer la s fínal , por no falir el 
Verfo de otro-inodo..Pero de- 
bemos decir , que fe valieron 
de la licencia Poética , ó que 
antiguamente pronunciaban 

el 




S la Ciudad de 
Tativa una de 

las antiquifsí- 
mas de Eípaña,. 
comapruá>aeI 
nombre de Setabi y que parece 
proprio de los primeros Ef- 
pañoles > fin que necefsitemos 
recurrir > como Dia^o , á. 
Hercules Egypcio ; ni redu- 
cir fu fundación alano tre- 
cientos defpues del Diluvio,, 
coma citando áBeutcr , efcri- 
bió Ferrari en fu LexiconGeo- 
graphico 5 pues aun prefcin- 
dtendo de eílas incertidum- 
btes U califica muy antigua. 
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ti nombre de ambos modos; 
por no havcr autoridad que 
prevalezca contra el teftimor 
nio original de las Monedas, 
que íe conñrma con el de 
aquella Infcripcion defcu- 
bicrta por Diago en la Ciu- 
dad de Jativa , y menciona- 
da en lii lib. 3. cap. 39. fol. 
j^i. b. donde dice fe lela 
clarameníc SAETABI AV- 
GVSTANORVM , fin dar 
@as> poc no eíiai bien coníecr 



3í 

vada : pero en Muratori Ce 
halla una Dedicación delmif- 
mo final , en el Tomo 2. del 
Nuevo Theforo de Inícrtp- 
cionespag. TOTj.n.z. donde 
fe debe corregir el nombre 
del lugar á que fe aplica, que 
alli ic efcribe Aigecira , y ha 
de Icerfe Alcira , por Icr cftc 
el ufado. Dice afsi ( mejor 
que en ¿fcolano Tomo i.col^ 



C CLODIO 
M.F. GAL. CELERI 
EX D.D. 
SAETABI AVGV 

stanorvm/ 



5 Entre los Autores que 
hiencíonan á Setabi uno de 
los in^i antiguos fue C. Va- 
lerio Catullo , que efcribia fus 
últimos Verfos en el año 47. 
antes de Chrifto, que fue el Setabi: 
707. de la fundación de Ro- 



ma , y en el Poema XII. ad 

AJmium refiere, que de Efi 
paña le havian regalado Fa-»: 
bullo y Ver cinnio unos pa-: 
ñudos , 6 iicnzos finos ^ díi 



■. 'Núim fudaria S<ttaba ex Ibsyis .< , 
' . Miferunt mihi muneri FabuUus, • 

Et Verannius, bac amem necefc sfi ■■ - . 
• Vt Veranniolum jneumyO' FdbullurfK 
4 Gracio Falifco , citado Cynegetico el lino de la Ef- 
por Ovidio , excluj^c. cu fu pañoiaSeubi , puc 110 con-: 
■ ' ^ ..C2. . dm 
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'ducir fu fineza para el ufo de íks mas delicadas^ 
|o6Cazadoies,üao paia cq« 

At contra noftr 'ts ii^bellU lina Falifcis* 
Hi/pansque alio [¡e&antur SatahU uftu 
Vcrf. 40,741. 

^ ^" SUio Itálico , que era 

Confuí en el año 68. de la Era 

¡Vulgar, da nms antigua no- 

|kia deSecabi > tcauiido de 



ella en los fuceíTos de la fe- 
gunda guerra Púnica > üb.\^. 



líos Ínter clan thoracis ¡use nitehat 
Stdetana cobors , quam Suero rigentibus undiSf. 
Atque altrix celfa nüttebat Sátabis ara y 
Sxtabis Ó' tdas ^irahum fprevfjfe fuperba^ 
Et PekiJiáCQ filum tomponere lino, 
'6 Afsi efcribcn eftostex^ dad de ; qiie fcgun Pli- 

nio eran de la Contcñancia^ 
por la parte que confinaba 
con los Edetanos ; luego no 
quifo SiUo dcnot'ir Región 
diftinta de laEdctaniaj por- 



tos las ediciones mas correc- 
tas 5 la de Londres del Corpus 
Poetarum del año 1721. y la 
dcSilio de Ucrccht de 1717. 
donde fe nota que aunque 
algunos han (tibíliuüdo Hed^e- 
tana cobors , no es precifa ef- 
ta corrección , á \ illa de ha- 
llaríe i-nen clonados losScde- 
tanos ciiLivio, y en Plinio. 
Pero cño no convence : pues 
Harduino dio en plinio la voz 
Edet.in¡x y donde otros ponen 
SedetanU , al hablar de Zara- 
goza: y Zurita reputa por una 
niií ma coi a los dos nombres, 
como notamos en el Tomo 5, 



que acia el Sacro y Setabi na 
puede introdueirfe mas que 
la Contcftania en rigor ; y lá- 
tame ¡ué , o pü£ cüilün , la 
Edetania. - 

7 Lo mifmo confia por 
Eftrabon , que es uno de los 
que nombran á los Sedeta- 
nos , poniéndolos en el Orof- 
peda , y en los lugares que 
hay junto al Suero hafta Car- 
ihagcna : Montem Orufpsdamy 



íubrc los Edetanos. Ahora po- O* loca ctrca Sucronem amnem 

demos añadir , que Silio apli- incolunt Sidetani u/que Car^, 

caá la Región de que habla> thaginem. Eño era ciertamen- 

f 1 üo Sucro , y k auíma Ciu- te Conteftama , couiq coaven- 
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te Plkto , y aoii támbien Pto* 8 Eftó que parece digref- 
lomeo : luego los Sidetanos, fíen , no lo es » tino anticipa^ 
óScdetanosde Eftrabón y de don» pues vifta la antiguo. 
Sillo , noeranRegtondt&inca dad de Setabi , por la ména- 
de los Conteftanos dePlinio, cien del tiempo de la guerra 
y de Ptolomeo: y por tanto, de Hannibai ^ es neceflaño de^ 
podemos decir, que la voe de tlarar la Regíoii á quejarte)» 
Sedetanos denota á losCde- necia laCiadad» anticipando 
taños, 6 Hedecanos ,en quao- efte concepto ^ por la varié-: 
to conñnantes con losContef- dad que íe halia en el modo 
tanos : añadiéndole á efto> de proponer el texto.i pues 6 
que recorriendo el mtfinoEG- bien íe lea Sedetans cabtrs , 6 
trabón la Cdta defde Caü!^ Bdetana , (con afptcacion , 6 
tíiagena al Ebro , dice > que fin ella) fiempre hay que ex- 
la habitaban los flétanos: pHcar. Si Edetana? por que? 
ÁiAitrctyotíf , p2Lg.i$6, Enefta Si Sedetana? que Región es, 
Coila vivian ciertamente los cAa? 
£detanos defde el Suero ade-( 9 Refpondo , que Setabi 
lante^ydefde eílie á Cartha- toco en rigor a losContefta-i 
gena los Conteftanos x luego nos 5 porque aauella Rcgioti 
en, las ediciones de Eftraboa paflaba de Setabi faafta el Su« 
íe hallan errados: los npm-< cro,(qtte hoy llamamos 
tures : y no. ibla Ja: experlea-; oooio coafta por Plinio : y, 
ciadeque noieleeft alli Ío& también Ptolomeo pone á Se-.^ 
Edetanos > fino'cl Vhc cí ter* tsibi en los Conteftanos i liie^. 
leno de que habla ,«nv«nco go no podemos eotendker i los 
por una parte que entendió Sedetanos por pueUós diver<; 
en aquellos nombres a los que fts dé aavettoiL que eran pac-^^ 
jamamos fidetanos > y por teidei^Conteftania, fino pre^ 
otra, que tomo ktamente los' cifamente ppi^ los quet!onmia<4> 
límites, pues a unamirmaRe- ban cOti. los fidetanos .por el 
gion dio la cofta deíde* Car- m^iodia del Jucac , Tegun ia 
magena al Ebvo, liend^T^aCsi aplicadoa.de.Süio. Mirada la 
qtie en realidad , y fegun el voz de Sedctania , que en Pli-j 
linas if^dlvidual ioÉbfOiC de ipio fe aplica á Zaragoza , es 
Plinio , tocaba á Conteftanos, lo mifmo que Edctania, fegud 
Edetanos , y au.n, Ilercayo-: Ptolomeo , que pone á Zara- 
ttcs* • . ; goza en los Edctanps : y íi 
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iatcndemos á Eftrabón, quela contraerfc á la Contcftanía, 

reduce á la Celtiberia , rerul- como diftinta de k Edctaníar 

ta que tomada en rigor ía Se- porque aunque Eftrabon y Si- 

detania de Plinio , convenia iio dan aquel nombre á una 

al confín de la Celtiberia y parte de los Conteftanos , nO' 

de ia Edetaniapor clNoroeí- le contradiftinguen de la Edc- 

te de los Edetanos : lu^o afsi tania , ni le identifican con la 

cii Plinio , como en Silio , y Gonteftania ; porque en tal 

«nEürabon fe aplica el nom- cafo no fe leyera en Plinio la 

bfcdc Scdctanos a los confí- voz Scdctaiiia en Ziragozar 

res de la Edetanía : de lo que no Tiendo pofsiblc que fativa- 

infiero , que Sedetanos fon los y Zaragoza tocalTen á una 

Edetanos tomados con exten- mifma Región de Sedetania; 

íion a fus confines , 6 que una á viíla de eltár en medio de 

voz escoirupcicn de ia otra, aquellas dos Ciudades otras 

ó acafo ambas legitimas y Regiones diverfas, como eran 

idcnricas, al modo que fe ufa- los Edetanos , los Celtiberos, 

ban las de Baftulos y Baftita- y aun Olcades : luego la voz 

tíos, para denotar por qual» Sedetania aplicada áSetabí y 

quiera de las dos á una mif- á Zaragoza, no puede dcno-. 

ma Reglón. En efta confor- tar una peculiar Región , dif-; 

tnidad es muy creíble , que fe tinta de Edetania y Conrefta-» 

rombraffen indiferenremcnte nía. Ni tampoco fe puede 

Scdctanos y Edetanos : fm que decir , que los Sedetanos- 

obñe el que algunos Autores eran preciíamcnte Contcfta- 

combren a los Sedetanos en nos : porque la Conteftania no- 

los conñues exteriores de ía llegaba a Zaragoza , donde fe 

Edetania ; porque no todos fe lee en Piinio la Sedetania ; fa- 

hallab a n informados de los li- biendofe por el mifmo , que 

mites puntuales , y tal vez fe la ConteÜania acababa en 

daba el nombre de la Región Jucar : luego no hay me-; 

no folo á lugares circanltan- jor recurfo que leer Edeta- 

tcs , fino á todos ios de otra nos , donde fe efcriba Scde- 

Region confinante , como fe taños, o confeíTar que eran 

dijo en et Toma 5- íobre la. nombres promilcuos: pues ÍI 

jCeltiberia. ' alguno pretendí ere , que en 

lo Pero fe debe notar, Plinio no fe debe tolerar la 

jquc loC'Sedetano» no puedca yoz deSedeunia i i>odcá otro 

* . ' * afic^ 
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< De Ul^le/taSetabitdna. 3^ 

afinnat lo mifmo de LiviO) de Provincia fue defde Augoflo 

Eftrabótii de Siiio, y de ^uati- la Tarraconenfe : defpues de 

tos la nombren , y afsi nos Conftantino la Canhadnen- 

auedarimos con la Edetania Te : y en tiempo de laRepo- 

iolamente 1 que es la única blica fue fu reducción á la " 

que fe halla en Ptolómeo. Pe* Cfpaña Qtecior, Afsi confta 

zo fegun lo dicho » ^uede fal- por las Regias Generales de 

Tatfe todo» reconociendo am* las DÍTÍfiones y limites de 

bos nombres por legítimos, Provincias ea mverfos tiem«: 

como Setabt y Setabis » Baflis- pos : y en lo que mira á la 

liyBafiítam: pero no por Re* terior 9 añadiremos una InA 

S'OD diverfii de laEaetaniat cripcionantigua,por ferGeiH 

10 como una miín.» cao ghiphka de efte Pueblo ten la: 

mayor ó menorextenfion, íe« qual fe nombra k Giyo Cór«! 

gun la aplicación á los confia aelio Juniano , natural de S&r 

laes de otras ¡inmediatas* tabi>quemiiri6dex8.añosy 

: jx^' Según efloy fiielaGu* nueve m^es en Roma , pues 

'dad deSetabi propria de lá. alU exifiiai la Infcripcion Ten 

CootejBaaia : pero tai Tez fe pulcrál » que reprodujo Mu-» 

aplico k ilos Sedetanos > efto ratón en el Tomo a. de laaF 

es á los Bdetanos , por confi** Inícri|^iones,pag. 1077. nun^ 

gas con aquella R^ion. Sil 4. y dice aísi; 

C CORN£LIUS 
'CF. IVNIANVS 
• ■• EX HISPANIA " : ' 

CITERIORE 
SAETABITANVS 

yixiT. ANR xyui^ 

IN. AGRO. P. VL 

ÍR longo, P. VIIL; 

- £.4 . £^ 
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: CAPITULO ir. 

Que Seíabi es U mi/ma que hjjath^a. Ko:/ue Cotonía^ 

filio Municipio : y pmenfe algunas. 
' . . \ \ : JjUt¿uedades^ . 

.^2 T A (ituacion de Seta-i liamos en Ja ti va lo que fue 
t i bi fue en elmiímo proprio de ios Regidores de 
bgat .donde iioy exifte Jatí-* Setabi : confpicando sl io^ 
VA r pues aun el nombre no niirma la poúcion ele Ptolo«^ 
fteiQe mas diferencia que la meo ^ pues la coloca ácia e% 
caufada por la pronunciacioo Mediodía de Valencia > con i» 
de los Arabes , los quales fe^ di (Rancia proporcionada entre 

EunRefende en el tratado de las dos» 
i Colonia Paccnfe , conniec- Favorece también i 

tea oueftraS. ch letra Xímy Jativa el que Fefto Avieao la; 
y con poca inverfion de le- refiere deípues del Hcmeioí^ 
^as desfiguiaron muchas to^ copioyíeñalandola jaiito>4 iit» 
<es^ antiguas y. como SinguUr naf y en fitio alto : \6 que to* 
en Xenil y ^itrro ,en :Xacar,yL do conviene a Jatlv» ^ paes 
SaetM én Xativa , que nofo* ^ tiene íu afsiento (obre un 
trosacomodandonbsilapro^ 'flíónré » en cuya cumbre la 
tounciaeion Cafteltona > eícsi-^ cocona el Cadillo que obll- 
bimos Jativa.. ' ' go á Silio á decir : Celfac 

13 Fuera del tedámonia mitubdt Satabis arce^ Los 
del nombre iiay el de la lnf- Verfos de'Avicno iba » nUd 
cripcion primera , dond<9^%á:í^ , mei',) 3.79*. 

JttoHt inde fe Sttana C/vjtm, . , 
Propsnqu$ amni jk voetaalBiticirí 
Ñeque i<mgc ab bujus flumims divirtió / 
Vtétfiringit ámnit Tyrim opftium tfrin; 
H nombre de' Sitana ya prcK del yefti^io del nombre > y de- 
venimos en el Tomo 5. ^ué ' la fáiiiá de Setabi v por lo que 
es lo miímo o^f SitMtsMé no es éftrafik la. corrección de 
Civitas y fegun prueban los Efcolano , que efcribió Setá^, 
comprincipiqs. d^t terrúorioj^ va , y Ícr4 ajas* éj:tos:a¡ hica 

^ ' ',7; ^ fe 
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0^ la ígUfia Setcihítana. 4.1 

h V02 Sotáis 9 que tiene k Ctx Sdtabis Ht/panU Citerímt Ci-i 

&vor el hallarfe afsí ufada en vitas y nunc Xativa, Céhm0 

los citados Veríos de Catallo> Aug»ftd Valeria cognomen as^ 

conforme la edición referida €tfit , P/in/a Ufit, En efto co^ 

de Londres. Mas pruebas hay metió dos yertos aquel grao 

en favor de la identidad en* hombre : uno enOamarláCos 

tre Setabi y Jativa \ pero fien* lonia , y otro en los di^do^ 

<k> cota no conttoverttda , (\* que la dio* Fue Setabi Muni^. 

lio admitida generalmente cipio , como fin contar el nu^ 

por los fifctitotes^^ baftan las mero de las Colonias qne PlÍH 

apuntadas.^ ' < nio pone en ia Efpaña Gite^ 

1% Luis Antonio Murato^ ñor , confia por la Infcrip^ 

tí enfalzó efta Ciudad 9 que- cion publicada por etimíino 

riéndola hacer Colonia oon el Mutatori tmm a.- fag. 't\%ii 

iobrenombre de AMgfíftaVa^ iMí«ii.^dondeladácomoex¡A 

hrtA , como notó al pie de la tenté en 7fV9/Í9(á'i^.n]illas 

Infcripcion 2. delapag.1077. Rjoma al Orlente) y dice aíji; > 

L. LICINIVS. • 
EX HISPANIA CL.iS 

m 

MVNICIPIO SAETABI 
ANNORVM XXII. H. S. ESTí 

LICINIVS 

' LÁVSVS. ET * 
¿¿.TIA VENVLA 
... 10 
PT.....IMO 

• ' * ' 

Xqñt vis claramente y que Se- confta, que no fe intitulaba 
tabf era Munidfño : y ' auii la Ciudad Augufia Valeria, fiy 
por te JÁicDpQOO' pxúacx^ mSéítabi ^íigufianQr^l^CQi^ 



4^' E/jhíría Sa^)\ída. Trat, 1 1 . Ca^, i: 

refpondiendo á cño el dicho 16 En fuerza de efto (tí^, 

de Plinio, que hablando de beiiios<][ueSetabi fe mantuvo 

los Pueblos que concurrian al en gracia y íirvió en cofa no* 

Convento de Carthagena» table al Emperador Auguftq» 

nombra á los Setabicanos, quándp fus Vecinos recibie« 

añadiendo , que fe intitula* ron ql íbbrcnombre de Aa-* 

ban Apguftanos : Safabitani, guíl^inos. Sabeíe también por 

qui Aagi^am \ y defpues añar* Plitiio el Convento , á que to^ 

de á losValerienfcS) eílo eS| caba Setabi > que eca el 

á los de la Oudad de Valeria^ Carthagena* 
'de^ue fe tratará: luego ni Sé* 17 Por otra Infcripctoni 

tabí tuvo por fobrenombre puefta én los Anales de Va« 

éuguftaVdMa ftíx debió lencia de Diago foh 1x3. y 

tar á Plinto para efto : porque mejor en el Tomo a. del nue-; 

fi>bre confundir dos pueblos vo Tbeíbro de Muratori pag, 

en uno , no diftinguió bien el 1077, num^. fabemos que ea 

diáado de los Setabicanos^' Setabi fue Flamtnica > ó ^ 

que fegun PUnio^y fegun la cerdoti0a una muger llamada 

uifcripdofi ^ fe ^apellidabaa PoftumiaApruUa, hljade^^ 

Aoguftanos. yoPoftumioSttcceíTo^ 

a M. 

POSTVMIAE. C R 
APRVLLAt FLAMI 
NICA£ SAETAB. AVG,; ' 
ANNORVM. XVIIL Q 
PÓSTVMIVS. SVC ; 
CESSVS FÍLIAE 
PIISSIMAE. ET SIBIv 

Efia memoria fe halló en la Guadalaviar , á tres leguasHé 
orilla Sepcentdqnal del rk» £akQCÍa > doode diceDlagp 



Digitized by Google 



. . {DeUIglefia 

Te confervan raftros de fus 
muros , en el campo llamado 
de Mcnandor , pronunciado 
ufualmente de Mandor : y 
aunque inñrío de aqui, haver- 
fe llamado Setabaucio aquel 
pueblo , (por haver leído co- 
mo una las que ion dos dic- 
ciones , y C. por G. pues co- 
pió SAETABAVC) ya noto 
bien Marca en fu limite Hif- 
panico iib.2.cap.5. que no de- 
be fer admitido aquel inandl- 
to pueblo de Setabaucío , de- 
biendo entenderle la infcrip- 
cion , de Sdtabaugufta , fegun 
Marca, Pero aunque es cier- 
to que allí fe hace relación á 
Sctabí y no debe leerfe S^tta- 
baugufta , íino Satabí Auguf- 
tanorum , como manifcfto por 
todas letras la primera Inf- 
cripcíon , pues Plinio intitulo 
Augullanos á los Setabita- 
nos. 

18 Conférvanfe en Jativa 
muchas Infcnpciones Roma^ 
ñas , que alega Eícoíano en 
fu tomo 2. colr 1127» y íblo 
pondremos la íiguientc , de 
que Diago infirió haver teni- 
do los Setabitanos Templa 
dedicado al Dios Marte: v. 

L. IFABIVS 

T R O P V S . 

MARTI 

DOMINO 



Setabitana. 



4* 



r ( 



19 Una de las cofas qut 
han hecho célebre el nombre 
de Setabi entre los Antiqua- 
rios , es el haver batido Mo- 
neda. Yo tengo algunas. Son 
de mediano bronce , y tienen 
en el anverfo una Cabeza del 
modo que las Efpañolas def- 
conocidas, aunque no tan mal 
formada como otras. Defde 
la parte de ia frente al cuello 
baja por la circunferencia el 
letrero del nombre de la Ciu- 
dad , efcrito afsí en letras Ro- 
manas : SAETABL Efta es la 
verdadera orthographía de Ix 
voz , y no cooio algunos apli* 
can a las Medallas , anadien-* 
do en el final la S. que ni hay 
en las mus , ni la hiivo en la 
de Don Antonio Augullin , ni 
en las que refiere Laftarjo^ 
cum. 35. y 3^. rr 

20 En el reverfo vá 
Caballo corriendo con Gine-» 
te , que lleva en el hombro 
izquierdo una Palma; y deba-. 
;o del Caballo hay quarro le-* 
tras de las antiguas deíconoci- 
das , en la conformidad que 
verás en la lamina. Es rara y 
preciüfa eíta Moneda ,rporin-f • 
cluir do5 efpecies 4^ Alphár 
bctos. Y la diferencia de una 
á otra Medalla de las que tenn 
go, es, que el roftro de Ja 
una tiene barba larga : y el 

iCmete. del j^yAtJi9., G^h4s^ 

Jo 
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44 Efpatía Sagrada 

io que no füccde en U otra. 

21 Algunos AuLorcs fi- 
guicndo á Don Antonio Aii- 
guílin aplican á cfta Ciudad 
una Medalla , qne dicen tiene 
cabeza de mancebo con Coro- 
na , y con una clava de Her- 
cules detrás : y en el reverlo 
un Soldado á caballo con una 
lanza. Pero mientras no la 
vea , no puedo aplicarla á Se- 
tabi í piics no dice Don Anto- 
nio Augutlin que fe hallaíTe 
cíle nombre en la Medalla, fi- 
no que por las letras defco- 
nocidas que hay en las cita- 
das , vino en conocimiento 
de que era de allí otra que 
tenia con las ferias dadas : mas 
como la ultima letra no eftaba 
bien confervada , (fcgun dice) 
no hay baftante fundamenro 
para decir que es de Setabi, 
quando niTe explica alli elle 
pombre , como en las otraSi ni 
iconvienen ios typos. ' 

22 Otra circunftancia tu- 
vo Setabi , que la hizo muy 
famola en el mundo por la 
íiíigularidad de fu campo pa- 
ra la producción del lino^pucs 
era el que llevaba la palma de 
ícr qI primero entre todos ios 
que fe cortocieron en la Euro-¡ 
^ , coiTio teftifíca Plinio lib, 
Xp.^apa . ubi : A S^ttahi tertia 
in Bíífopa lino palma ]feeundam 



Trat.ti.Cap.i:, 

funt Retovina , 0* in ^miltA 
vu Faventina. Efto no quiere 
decir , que el lino de Setabi 
tenia el tercer lu^ar entre los 
de la Europa , fegua entendió 
Efcolano lib. 9. cap. 16, col. 
1 117. fino que era el prime- 
ro , como previno Marca en 
el lugar citado : pues el fcnti- 
do de Plinio es , que el lino 
AUiano (entre Pavía y el Pó) 
llevábala tercera palma entre 
los de la Europa , empezando 
a contar , y dando la primera 
al de Setabi ; porque la fe-, 
gunda fe daba á los Re to vi- 
nos , y á los Faventinos 5 
afsi quedaba la tercera para 
los Allianos. Añade alli Pli-: 
ni o , que la Efpaña Citerior 
tenia la efpecialidad de ua 
luftre íingular en el lino , por 
caufa de la naturaleza de las 
aguas del rio de Tarragona, 
que daban cíle efedo : y es 
muy creíble que mantengan 
la virtud í como también el 
territorio de Setabi para la 
excelencia de fus linos: y aun- 
que hoy no fobrcfalc alli eftc 
fruto , pudiera conducir fu 
cultivo para fabricas de len- 
cería fina , como las havia alli 
antiguamente , fegun prue- 
ban los teftimonios arriba da- 
dos ; y el de Eílrabón , que 
pondera la fuma abundancia 

delicadeza de las Idas que 
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fe fadabah de Efpafía , fabri- 
cadas por los Setabitanos: 
Summa tehrum termitas atque 
copia quas Séetabira eonficiunt: 
pues aunque las ediciones po- 
nen Sádtiata , previene bien 



■4J 

que entienden dclCvinipoSc- 
tabitano : pero noíbtros no 
infiftimos en eüas , por qunn- 
to fcgun lo arriba notado , no 
puede contraherfc a Scrabi y 
fus contornos ,1o que aplicaa 
Marca con Caíaubono, que á la Scdetania los Autores an- 
debe leerfe Satabita, 

23 Demás de eftas anti- 
güedades geogrnphicas halla- 
rás otras hiíloricas en los EC- 
criroresde Valencia , fimdan- 
5Íoíe ca la voz de Sedetanos> 



tiguos , a vifta de haiiaríc 
aquella voz contraída á tierra 
de Zaragoza, y ai mediodía 
del Suero :1o que no pncdc 
denotar Regipn diverfa de U 
¿detanU y de UCoQtcüaiia^ 



CAPITULO IIL 
iDe UQhriftiandad de Setahi de fus Obiffosjf 



¡24 1 .^Scolano en fu libro 
WLj 9. cap. 19. aplican- 
'do á Valencia de Efpaña el 
jnji cyrio de San FcÜa, Fortu- 
nato^ y Archileo , (ó Arcíiiío- 
co) Dilcipulos de S. Irenco^ 
dice que predicaron enSeta- 
bi. EHago los reduce también 
á nueílra Valencia. Pero por 
mas que lo efcribieflc afsi Pe- 
dro de Natalibiis , no fe pue- 
de dudar hoy , (ni lo dudó 
Morales Kb. 10. c.29.) que to- 
dos aquellos Santos deben 
aplicarle á Valencia de ia Ga- 
lía en el Delphinado , porque 
expreíTamcnte los contrallen 
á las Gallas los Marti rolo- 
gios (jej:ou y míanos ¿ c^^nio 



tcftifican Henfchenio y Papeo 
broquio fobre el dia 23. de 
Abril, afumándolo mifmo los 
de Adon , Ufiurdo , y el Rch 
mano., con otros muchos que 
leñere Georgi cji el citado dia'í 
y afsi no foTo no debe preva-. 
lecer , pero ni aun cjtaríe Pe- 
dro de Natalibus 5 que acaíb 
por no tener noticia de otrí 
Valencia , mas que de laEf*- 
pañola , los aplicó á cfta , có* 
mo previenen los menciona- 
dos Padres Antuerpienfes erx 
fu num. ^. de ia Vida de los 
citados Santos. ' v * 
25 Ignorafe , como en 
otras CÍLidad€s,'la.perfona de- 
terminada, que enag^ ¿ pu- 



Digitized by Google 



'4¿ EfpaHa SagroJL 

blicar el Evangelio en Sctabi: 
pero fe infiere, no feria de los 
iikimos Pueblos que oyeron 
€n eftos Reynos el nombre 
del Señor , afsi por la folici- 
tud de los Apoftolicos , y de 
fns Difcipulos í como por et- 
tár en el camino real de Tar- 
ragona á ia Betica , fcgun Hf- 
tiabon pag. tí5o. donde dice, 
que pa fiaba por Tórtola, lue- 
go por Sagnnto, y por Setabi, 
apartándole algo del mar , y 
metiendofc en el campo Ef- 
partario ; como rodo convie- 
ne a Jativa. Y eílando en le- 
mcjante rranfito , y licndo 
Ciudad del Comercio y fama, 
que le deja explicado 5 no te- 
nemos fundamento para de- 
cir, que no fueíTc una de las 
innchas que en Elpaña abra- 
zaron luego el Evangelio. 

2^ En'quañto á la Silla 
pontificia tampoco tenemos 
noticia de fu primer Obi fpo: 
pero confta la antigüedad de 
ella Igicfia , por hallarfe fu 
Obífpo en el Concilio terce- 
ro de Totódo y y como uno 
de los Sufragáneos mas anti- 
^aosyíegatf ft vá á decu:« 

MUTTO 
Difdt algunos años anUs M 
\ ^5%. bajta defputi ^ 



la Ciudad de Setabi es, entre 
los que mantienen el nombre,- 
MuttOjUno de los que aísiílic- 
ron al Concilio tercero de 
Toledo del año 589. en que . 
tuvo el gozo de ver converti- 
dos á los Godos , que antes 
havian perfeguido tanto á los 
Catholicos ; v acafo feria elle 
Prelado uno de ios que mc^ 
leñó el Rey Leovigildo. 

28 Su Confagracion fe de-. 
be anticipar algunos años an-: 
tes del 589. por quanto en 
•aquel año firmó con tanta 
antigüedad en el citado Con- 
cilio,quc precedió a cinquen- 
ta Obifpos, Mantuvofe íbia 
en la Silla , íln que le entro- 
merielfe miniftro Ariano; pues 
no hay memoria de ningún 
convertido en eíla Iglefia. Es 
muy creíble , que trataífe y 
alentaffe al Santo Rey Her- 
menegildo ; por decir el Bi- 
clarcnfe, que defde Córdoba 
le envió fu Padre dcftcrrado 
á Valencia, y debiendo pailas 
por Setabi , fegun el Itinera- 
fío citado de EíVrabón , es 
muy natural que el Obifpo de 
e(U Ciudad le crataiTe yconr: 
fortaíTe. 

39 Perfeveraba Mufito t en 
íii honor ea el año doce dt 
Recatedo , ^97, de Chrifto^ 
en que afsiílió al Concilio ce^ 
iebtadq en Toledo en aqael 
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año , y firmo el primero entre 
todos ios Sufragáneos , como 
quien era ya el mas antiguo 
de los que concurrieron : pe- 
tono fabemos lo que fobre- 
v¡vió,por no haver noticia, 
ni aunde íuimaiediaco íucef'. 
íbr» 

FLORENCIO 
J>efde antes del 6^0. ba/ia 

c 

30 Defde el año de 597. 
falta la memoria de los Obis- 
pos de cíla Igleíía > por quan- 
tD el único documento fi- 
guiente , que ñie el Synodo 
del ano 5io, no incluye firma 
de Obilpo Setabitano , ó bien 
por vacar la Sede , ó por de- 
fe¿lo en las pocas copias que 
íé mantienen. • ' 

El nombre y dignidad 
de Florencio confta por el 
Concilla quario de Toledo, 
i que afsiílió en el año de 
61 3 . juntamente con San Ifi- 
doro : pero como ác(dc la ul- 
tima memoria de Mutto pal- 
iaron treinta y feis aííos , pu- 
do haver entre los dos, no ío- 
lo uno , fmo mas Obífpos, cu- 
yos nombren fe ignoran. La. 
antigüedad que Florencio te- 
nia en el año dé^33. era me- 
diana : pues antecediéndole 
29. Obifpos Sufragáneos, pre- 
cedió á i6, y aísi podemos 



Seíabitana. ; . 4:7 

reconocerle confagcado antea 
del año 630. ' 

32 Demás del Concilio 
quarto afsiftió Florencio al 
quinto en el año de 636. fubf- 
cribiendo eii odavo lugar : y 
aqiii no folo eícribc un Códi- 
go fu Iglcfia, llamándola St^ 
tabitan.iy 'como en otros Con- 
cilios) fino que también fe lee 
Satabitma : íin mas myílerio, 
que el mal modo de cfcribir, 
pues á veces efcribieron aque- 
llos mifmos el titulo de Seta^ 
bstanay por no tener firme co- 
nocimiento del antiguo , que 
file Satabitana, Ignora fe el 
tiempo que vivió Florencio, 
por no hallarle mencionada 
efta Iglcfia en los Concilios 
íiguientes^ fepcto^ y feptuiio. 
« • " , ' • 

ATH AN ASIO 

Dffdf cerca del 650. bafia ^ 
def^uts del 6j^* r 

33 Tampoco eftePreladoí 
fue i inmediato fuceü(pr de 
Florencio , ó á lo menos no 
podemos afirmarlo , por no 
fabcrfe quien prefidla en Se- 
tabi defde el 636. haíla el 
653. Yo me inclino á que efta 
£ilta de noticia provino de la 
incuria de los Copiantes , por 
fer demaílada cafualidad, que 
ai celebrarfe los Concilios 
íexto,y fcptimo , eítuvieíTc 
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4 Sí' E/^am Sagrada. 1 

fietnpre vacante aquella Igle-i 
Í5a: y filo eftuvo,es feñal que 
entre Florencio y Athanaíio 
huvo masObifpos, porque np> 
BÓdémof decir que fueíle una* 
J^la : vacante prolongada; fox * 
tanto numero de años» 

34 Hallófe Achanafio en 
el Condlio o^vo « celebra- 
doenetaíio de6;3.'yfírm6 
en el lugar 24. antepucfto á 
^2, Obiípos 'y 16 que le ñipó- 
te de alguna antigüedad» 
'Lttego aísiftioal Concilio no- 
no del aüoé^ 5. pues aunque 
file Provincial 4 concurrió el 
Setabitano convocado,por íec 
i?no de los que pertenecían -á' 
h Metrópoli de Toledo ^ co« 
mo íe vio taoibien en el Con* 
ciliaXI. que'íüe puramenté 
Provincial. El orden con que 
firma én lOs Códigos del Con* 
cilio nono , no correíponde al 
que tiene en el Concilio an- 
tecedente, y pofterior : fegun 
los quales era Athanafio 'mas 
antiguo que Félix de Valen- 
cia, Baldúiglo de Arcávica, 
y Maureio dcUrgel : y afsi el 
que aquí ocupa en Loayfa el 
nuni; 12. debe antcponerfe, 
poniéndole en el 8» pues cier- 
tamente hay deíbrdcñ , vién- 
'do que en efte Concilio nono 
precede á Athanáfio un Obif- 
po Scgobriccnfe menos anti-- 
guo , femado Euficio, que na 



rat.ii, Caf.¡: 

era Obifpo", quanHo roník-.' 
graten á Athanafio , pues edc 
concurrió al Concrlio odavo 
con el anteceflbr de £ufício: 
y aí^ era mas antiguo que él» 
y portante íe le debe ante-- 
ponen 

35^ Profigue la memoria 
de Arhanaíio en el Concilio 
X. del año 5j6. y en el XL 
del ^y.- e|i que fírmó el 
mero entre los Sufragáneos»* 
por Termas antiguo aun que 
el Metropolitano de Toledo; 
Quirico y que le prefídió por 
el privilegio de la Sede » m: 
por antijgaedad. 
■ j(5 Entre todos los ObÍC^ 
pos del Concilio XI. nincuno, 
fino Athanafío, fe havia halla*! 
do en otro Concilio, por cauík 
de haverfe palTado i8« años»* 
íin poder OMigcegadc. Pero 
Athanaíio no folo aísiftió ai 
precedente > fino á otros dos> 
anteriores : y afs! fiie lurgo^ 
fu Pontificado , de usos a ^4 
aáos, á lo menos : enxuyo eín 
pac^o alcanzó , y. trataría al-: 
ganas veces , á San Ildeíbníb.! 
Murió pocodeípues del Con-: 
cilio XL como prueba la anti-" 
guedad del fuceíibr 9 que &, 
llamó 

ISIDORO L 
De/de fma del 677. kafia 

el 682. 
37 Deípues de Athanafio 
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/ S)ela Iglejia 

prefidiü en .Setabi Iiidoro,co- 
mo fe ve cti ei Concilio XIÍ. 
del ano 68 1. a que alsiftió, 
prcfidido , como todos los de- 
más , de San Julián, Metropo- 
litano de Toledo. Eiiugarde 
fu firma fue el nuni. 15. ante- 
pueílo á 20. Obifpos : por lo 
que podemos reconocerle 
conl'agrado antes del 678. 
Murió en cl año de 682. pues 
en cl antecedente afsiftio al 
Concillo , y en el figuicntc de 
683. ya tenia fucelfor ; por lo 
qual fue corto fu gobiecao,dc 
|oio$ claco ó feis aaos. 

A S T U R I O 
ikjde ti ó^z.por fosos áúos. 

38 Sucedió Afturio á líl- 
cloro I. y concurrió al Conci- 
lio XIII. de Toledo , celebra- 
do ca el año de 68^. firman- 
do en el lugar ^4. con antela- 
ción a 14. Obiípos , lo que no 
debe íubííí^ir , no tanto por- 
que dos años antes no era 
Prelado ; como por conílar, 
qac los tres ObUpos coloca- 
dos delpues de el , fe halla- 
ban confagrados en tiempo 
de fu anrccefTor : y afsL debe 
pofponerfe al num. 37. def- 
pucs deSifcbaldo Tuccitano, 
de modo que folo preceda a 
once Obiípos : y aun aísi es 
prueba que muciecoamuciios 



Setakitana: 



4J> 



en poco tiempo , y que debe- 
mos recoiviccr conf agrado a 
Aílurio en cl año de 682. 

39 Vivió muy poco en la 
Silla , íi la falta de Prelado 
Setabitano en el Concilio 
XIV. del año 684. fue por va-» 
car la Sede. Recelo, fea dcC" 
cuido de Copiantes , pues el 
fuceílor era moderno en el 
año de 58?. fi no hay dcfoc-» 
dea en ia$ íubfccipdioQes* 

ISIDORO II. 
De/de cena del 6^ y. bafis 
defpues del 6gT,, 

40 Concurrió Ifiáoro , fc-« 
gundo de eftc nombre , al 
Concilio qn'nce de Toledo,* 
que fe tuvo en cl año de 688. 
y firmó en el lugar 55-. ante- 
pucíto á íol os fcis Obiípos: lo 
que mucftra fu corta antigüe-^ 
dad 5 y por tanto le introdu- 
cimos en el año antecedente 
con poca diferencia > ü huvq 
alguna. 

41 En el año de 693. íe 
halló en el Concilio XVI.fubí^ 
cribiendo en el num. 42. ea 
que le colocan los Códigos, 
y aun cl MS. del Num. 13. del 
Efcorial , le repitió otra vez 
dcfpues de otros doceObif- 
pos, fin que pueda determi- 
narfc firmemente qual de los 
dos íitios es el verdadero,por-; 

(|ue en qua,lqiiie£a hay inver- 
D. üoa 
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fion del orden : y afsi folo po- 42 I^norafe en eílc , y en 

demos decir , que fe pofpon- los demás del Concilio XVL 

ga a Sifebado Tuccitano, el tiempo que lobre vivieron, 

(puefto en el num. 50. de porque defdc entonces fe nos 

Loayfi) porque indubitable- acaban los Documentos del 

nicat^ era. ma& antiguo que tiempo de los Godos^ 

líidorolí. f ' 

CAPITULO IV. 

Muejírafe que IJidoro Setahítam no fue Autor de lO: 
Colección de Cañones de IJídoro , ni nin¿un 

E/pañoL 



4J X Tiendo algunos Au- 
V teres el nombre 
de Ifidoro en uno de los nlti- 
mos Prelados de Elpaña , no 
quiííeron perder la oca fion 
que aquel nombre > cotejado 
con otro , les daba para apli- 
car a Eípaña una que juz iza- 
ron gloria : y afsi digeron, 
que ludoro de Sctabi , el que 
afsiftió al Concilio XVI. de 
Toledo , fue el Autor de la 
Colección de Cañones , que 
falló en nombre de Ifidoro^ 
Afsi el fingido Luirprando fo- 
bre el ano de 681. Pero vien- 
do defpues 5 que aquella Co- 
lección no apareció en eí 
mundo harta el principio del 
Siglo nono , di (pufo el Autoc 
del Chronicon de Julián Pé- 
rez , alargarle la vida por cT 
pació de mas de ciento y. diez 



y ocho a nos, (num »3 78.) haí^ 
ta el de 80S. y aun íe quedO" 
corto, en ios anos de vi- 
da, fí quiere que vivicíTc haf- 
ta el año de 808. e;i ei qual 
no folo havia de tener 118. 
años de edad , fino 120. de 
Obifpado , pues va prefidia 
en Sctabi en el año de 688, 
Pedro Couftant , impugnando 
aquel Chronicon, deduce mu- 
chos mas años ; empezando á 
contar los de Ifidoro Setabí- 
tano defde el Concilro XÍI. de 
Toledo 5 pero fe equívoco: 
pues aquel Ifidoro fiic ei Pri- 
meco j y efte de que habla- 
mos , el Segundo \ havien-^ 
do vivido entre los dos Af- 
turto. Pero fin efto , coníía 
la repugnancia deque vivieífe 
hafta el Siglo nono, el que era 
Obiípo en ei año de 688. . . 



I 
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^ S)e la Iglefia Setabitana, y i 

44' Lo mas notable es, Concilio XVÍ. de Toledo : pe- 
que no íolo atribuyeíTen á el- ro para decir , que la hizo líi- 
te líidoro Setabitano el que doro Sctabiiano , de quien va* 
fue Autor de una Colección mos Imblando , no defcubro 
de Cañones , fino que tuvo ni aun fornbra. La razón es, 
por fobrenombrc el Mer- porque únicamente ha contri- 
catoryó laceador , para darle buido al aíTunto de hacerle 
determinadamente la Colee- Autor de Colección de Cano- 
cion que falió á luz bajo ncs , el hallar el nombre de 
aquel nombre. /A^í^rí? en U publicada con el 

45 Efta es una materia apellido de Mcrcator,ó Pc" 
muy grave y de importancia: cador : y efto folo prueba,qaq 
mas por ahora folo puede to- ü alguna fe huviera de atri- 
carfc en quanto mira á Ifido- bulr á Ifidoro deSetabi , ha- 
ro de Sctabi ; por quanto con vía de fer aquella > donde fe 
la ayuda de Dios defeamos lee el nombre de líldoro. Y 
tratarla en obra a parte de la de hecho no fe defcubre ^crb 
antigua Diíciplina £cleík^ fundamento, 6 alufion , mas 
jCadcEfpaña. que el cotejo de que pcrfua-r 

46 Debefe diftinguir en- didos muchos á que la fegun- 
trc dos Colecciones : una de da Colección de Ifídoro era 
Concilios y Epiílolas Pontifi- Obra de Efcricor Efpañol , y 
das legitimas , puras íin mez- no hallando en Efpaña al fin 
cía de documento interpola- del Siglo fcptimo mas Prela- 
do y moderno , ni efpurio: do de efte nombre , que el 
otra, que es la publicada en prelente , les pareció como 
nombre de líidoro Pecador, confequencia precifa , el re- 
La primera es la que eftuvo conocerle por Autor : luego 
ufada en Efpaña en tiempo íi alguna Obra fe le havia de 
de los Godos , incluyendo los atribuir , era la publicada con 
Concilios legítimos anterio- nombre de Ifidoro ; pues folo 
tes, y las Decretales de los para efta dá argumento la 
Kipas >xiefde Damafo á Gro- voz. 

§orio , fin nln^na apocryphá 47 Pero que líidoro Seta-- 

e los {ximeros Siglos. Ella bitano no fue autor de aque- 

Colección pudiera haver fido Ha Colección , confta por ella 

formada por on Obifpo Efpa- mifma cotejada con la ufada 

ñoL de f|us agiiitieion al en Efpaña en tiempo de los 
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Godos , y algunos Siglos dcf» ni eo el otécn y methodo cotí' 

pues : pues la Efpanola era qoe fe difpnfieroa. : Inego no* 

puriísiina/fin mezcla de Dcr era dé EfpaiiollaObra que al 

cretal apocrypha 9 como íe pciocipio.delSglonono' apa^ 

yb en tantos Indkesy Cuerr ceció con tantas inteqxdáci&r 

pos dcGolecdones que aun nes y novedades^ pnes Ja qu^: 

hoy fe confecvan en Efpaíw, ames y defpucs (c mantuvo 

y en Ecancta : de modo que en Efpaña y fue del todo pnrá«. 

auií las copias hechas en el ^ £l único motivo para 

Sigk) X. quando ya prevale- atribuir á Efpaña aquella 

da en otras Naciones , eípe? Obra » creo flic el teftimonicr 

cialmente eo Italia » la Co- dé Hincmasó-Remeoíe , (que 

lección líldoriana». le hallan taanó en el año ik'S^«) el 

tales y quales^tras mas. anti- qual en la Carta á Hincmara 

guas , efto es y fin las Cartas ¿audunenCe , dice qjie Ricul^ 

atribuidas k los Papas ant^- pho^OHfpo Mogiinttno« (una 

rioces á'Sytitío. y á Damaío» de io&queíbrmaronielSynoa 

de que abunda la Colección dadeJiiogttnda:detáiÍQ$i^.> 

pulmcada tn nombre deUV- havia llenado aquéllas Regtcfa( 

doro : luego no folo no pode^ ' oes dct libro 'dé las Epidolas 

^nos atribuir' k Ifidoro Secab réccuidas por ifidovo^ Cuyp 

hitanó Us. menéad^rias 4e IG^ libro ha?i¿ * fidx> llevado dd 

doro Mercator ^ 6- Pecador, Efpaña;: ?De libro toUeBátum 

pero ni á niñguti £fpañoh EpiJloUrüm ub Ifidoro quem 

pues como reconoce d CL de Hi/pdma a¡ht$m Rkulpbui^ 

Coufiant^ de la Congregación Moguntínus Epifcopiu > in bu* 

.de Sap Manro,cn la prefo- jufmodi Jiatt .m Cdfitdh.rfi* 

don de las Epístolas Pontifír gih ftudiofut obtinuH'^^ Uaí 

das pag. cxvi. y fg-^ era pura Rfgioms ' ex répíeri fidti 

y fincera la Colección Efpa-T (tom^.fag^^-jó.) Me dicho, 

ñola > fin que fe encuentre en de que el libro de . las Epiftai 

ellaEpiftola que .nQ fra ge- las recogidas p(^ Ifidíoro .ha^ 

nuinu 5 juntando con eftaunr vía fido Uevm) de. EGpañá, 

ceridad la' Excelencia de que juzgo que fiie la jcáu& d^ 

hafta ahora (dice) no hemoS atrsbuknos. femejante Obra: 

vifto ninguna Colección que pero fi coníultas^á Couftánt^ 

pueda competir con efta , ni robre eF motívo que tendría 

.en mulátod 4c mohnixieatos, Uincnuro para decir que fué 
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S)e kigleji 

1/mdo de acá j refpandc (pa- 
gin. cxxviii.) que lo congccu- 
raria afsi clRcmenlc, en fuetr 
za de ver en aquel libro toda 
la Colección antigua de que 
ufaba Efpaña. 

49 Yo creo, que cooperó 
mucho mas el ver allí el nom- 
bre de Ifidoro : voz que por la 
fama y excelencia del San- 
to Metropolitano de Sevilla 
adaptó el forjador de aque- 
llas piezas , para que con el 
crédito de la íabiduria y ían- 
tidad de aquel Santo Dodor, 
fueífen bien recibidas en la 
Jgleíia : y ó bien porque el 
Remcnfe no tenia noticia de 
ningún Efcritor llamado K\- 
doro , mas que del Efpafiol, 
6 porque efcdivamentc el 
formador de aquella Colec- 
ción , hizo correr Ja voz de 
íer eñe el Autor j por ^anto 
huvo motivo para atribuir- 
nos lo que ni en tiempo del 
Hifpalenfe, ni del Setabitano, 
ni aun mucho dcff>ues, eítuvo 
conocido en Efpaña : y una 
vez cfparcida aquella efpe- 
cie , fue cada día cundiendo, 
fin que huvicflc quien en mu- 
chos Siglos conocicñe la im- 
poílura , y aun no filtando 
quien en tiempos de mayor 
cultura quificíle foítener que 
era obra legitima deSanlíi- 
doro : en cuyq Aoaibie iiiUo 



i Seíaíitana, , j j 

á luz la primera Qdicion hcf-' 
cha en París por Jacobo ivlci^.. • 
lin en el año de 1524. • 

Yo creo, qucn'nf^^im Efpa-; 
ñol lo huvicra defendido , ni 
aplicado femejante Colección 
aun al Setabitano , /i no íiiera 
por la buena fe' con que la ha- 
llaban recibida, creyendo que 
era cofa glorióla lo que (co- 
mo recopila Couftant niim. 
157. de la Prefación) causó 
tantos perjuicios á la Igleíia: 
pues de alli, dice , provino el 
debilirarfe y aun romperfe los 
nervios de la Difciplina Ecle- 
fiaítica: el perturbarfe los De-i 
rechos de íps Obifpos: el qui- 
tarfe las leyes del orden ju- 
dicial , ó á lo menos alterarfc 
miferablemente. De alU na- 
ció ía femilla de tantas dií^. 
^dj^s , fediciones,, y pley- 
-^oi , que por tantos Gglos ha 
brotado en tropiezos de los 
Fieles , y defdoro de la Igle^- 
fia , íiendo aquella una puerta 
por donde los hereges han in-i 
troducido fus calunanias; por- 
que como era fácil convencer 
de falfedad femejantes efcri- 
tos , tomaron ocaGon para 
poner en duda los legítimos: > 
y no contentos con rebatir el 
error , cobraron con cílo nue- 
va audacia p)Lr^,dc^ech4i: U 
^verdad. • 

Nada de cito conocieron 



Digitized by Google 



$ 4- Ef pañaSagráda. Ürat. i iXap. 4. 

los que quificron adoptar en en Efpaña : pero fcguS fe ha 

Efpaña las Epiftolas apocty- dicho , ni en el Siglo nono , ni 

phas de los Papas; ni aun def*^ en el décimo , fe vio femejan- 

puesde conocido lo nie^ára- te aborto en nueftrosReynos. 

mos noíbtcos, fi fuera cierto De eílo fe tratará largamente 

que la Obra publicada en en el lug^r citadOé 
nombre de lúdoro 1 era hecha 

CAPITULO V. 



fin di U Silla Setabítana ^j Con^uifia deJ^Hilfá 
* for losChri/iianos^ 

50 T^Hfpues que Setabt ce» que no tenia con quieii 

I J cayo en el domi- poder compararíe : lo que pa« 

ftio de los Moros» no tené- rece alude a la delicadeza de 

¿IOS noticia de Tus-Qbifpos» las telas Setabitanas , pues no 

ó bien porque fisefle muy ex^ tenemos fundamento para ro^ 

tenuada fu Chtiffiahdad 9 ¿ conocer aqui la planta Ham»* 

})orque R continuaron algún 4a Papyrur del Egypto , fina 

tiempo los Prelados , no han los lienzos en que antigua>í 

quedado tcitimónios con qüe iflente fe efcribia. 

lo atitbttetoói. Sáhéíé^, que 5Í las palabras del Nifr- 

perretrerA la Ciudad , pueis (e bietife fon : Jh urbe Vahmim 

halla Hienctonada en ¿Obra adGadrat-Socar ^ émm Sotar 

que anda en nombre del Mo- adjacentemy XVIILM^ P, A 

to Rafis >'donde leemos > que i^izirat-Soiár ad méem S4te^ 

mÉf mti^a Villa, , y muy hdifgy'MI* M. P. Sáfeha atffem 

'kmna i ]|r juntamente Doir' el ítrbt tfi. -vtnuñn > babetftii op^ 

feftimónio del Nubieníe , que pida tam puükra atque wmihi 

la celebra de Ciudad viftoía» ta , ut proverbio úrtitmféran^ 

V deque tiene en fu termino fKi*. In ipfa pratertá tonpútm 

jmgatesi tan heiteofps y forta- papyrus praftantifsima in-. 

leddos , que fe haVia hecho tomparabilis. A Stteba ad 2)#c. 

Adagio acerca de ello. Aña- niam\ XXV. M. P. Pariterquo 

de , que fe fabricaba alli un ü Setaba ad Valentiam XXXIL 

papel tan fumamcntccxcelen- M.P, Similitcr d Valentía ad 

De--. 
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Demam y man vicinamjpro- 
^rediendo per litara LXV, M, 
A Valentía ad Cajiellum 
CoUraniy XXl^. M, P. A CoU- 
ra ad Deniam, XL» M. P. Caf- 
tellum Colira mar/ modo ambi- 
tur , ejlque mmitífsimum ad 
oftium fluminis Socar appofi- 
tum ; circumdatum a meridie 
monte quodam máximo , cu]uí 
in fafiigio ileprchenduntur ¿n^ 
ira mare aiiquot montes aridi: 
Vocatur autem mons tile Caun, 

5 2 Damos todo efte texto 
íaísi á la larga con los confines 
dejativa, por no fer vulgar 
el Efcrito del N ubi en fe , y 
porque de el fe deducen al- 
gunas comprobaciones de los 
puntos geogcaphlcos que tra- 
tamos aquí , y en otras Igle- 
íias. Primeramente fe vé el 
modo con que cl nombre an- 
tiguo de Setabi fe fue desfigu- 
rando en cl aftual de Jativa,ó 
Xa ti va , paña n do á Sateba , y 
finalmente á Xatita, Confta 
también la identidad entre 
una y otra , por las diftan cías: 
pues fe verifica, que jativa 
diíla menos de Gezirat Socar, 
que cfta de Valencia, como 
«j^preíTa Geographo. Gczi- 
i^-^SfK^t es hoy Aleira : por- 
aquel nombfH quiere de-^ 
Cir Isla del Ríq So€0r : y Atei- 
ne(^4?nlaÍ8kta que el rio 
Jilear focuM 4f mttt^ 



fe en el mar. Socar es cl rio 
Jucar : y Gezirat es lo mifmo 
en Arábigo , que Isla en Caf- 
íellano j por lo q ic aquel lu- 
gar fe Hamo deidc ios M:)ros 
Algebra del rio Jucar y 6 Socar; 
y abreviada luego la , ha 
quedado en Alcira. 

5^ El Caílilio Colira fe 
llama hov Cullera , que es la 
que digimosen el tomo 5. ice 
la antigua Suero , del mifmo 
nombre que fu rio : la qual, 
como diceaquiel Nubienfe, 
eílá á la embocadura del rio 
en el mar : y aunque añade 
que cl mar la baña, y hoy fe 
halla algo apartada la Villa de 
Cullera , es porque el mar fe 
ha retirado por la parte de 
aquella Cofta> como notamos 
fobre Ilici , y lo mi fino pre- 
vino Efcolano que íucedc en 
Grao^ (al oriente de Valencia) 
pues en tiempo de fus Padres 
dice , que las olas eílaban ca- 
fi bailando la población , y, 
hoy diíla mas de una caccera 
de caballo. 

5-4 Perfevcró pucsjativa 
con fu antiguo nombre, (aun- 
que algo desfigurado) y con 
fus fabricas» en lamifma fi- 
tuacion y diftancias de otros- , 
pueblos que la primitiva Se-i 
tabi , fufrieodo ei yugp de loi 
Moros por Tsm de quinientos 
agf^, MjfaOa qito. cl Don 
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'Jayftic de Aragón , dcfcandó tfó triumphantc , (iendo Tii 
dominar lo que j^eiteneCia ai primera diligencia encami- 
Reyno de Valencia , (de cuya ftajrfe á la Mezquita mayor,- 
Capital fe havia ya apodera- purificándola , fue confagra-^ 
do) pufo íitio a la Ciudad d^ da en los Ricos Chriñianos 
Jativa , movido del pretexto pnr el Obifpo de Huefca. De 
de r c cobrar í Onós Caballeros cfte modo volvió á poder dé 
que los Moros de Jativa ha- los CáthoHcos k Ciudad eti 
Vían hecho prisioneros : y el año de 1244. fegün la 
viendo etíos ^ que el Rey por Chrenologia deDiago en fu 
níAgun azar quería defií^ir del Hbro 7. cap. 40. y creciendc» 
Ifcmpeño , o^itularon entre* Cada* día en Familias Chriftiar 
garle la Villa de Cafiellóiiy &^ nifs > Ikgé á quedar del todo 
ta rio abajo á una legua de ptira^ y ^conda en fu ameno 
diílancia , y jurarle Señor de y fertil campo , profíguiend'o 
tjatlva , dándole los prifione- Con auge i hafta que en- nuef-. 
ros , quehavian fido ocafíon ttos días tocándola tm^fio-: 
de mover el Egercito. De eí^ bernador tenaz en el pactida 
te modo 'l^antó el Rey c)tGr¿ de la Cafa de Auñria^'qtié te'í 
tio ^ y fe volvió á Valetícia^ nterariamente refifláo al dt 
corriendo el año de 1 24X. £b- Pheli pe Quinto , experimento 
güín el computo dé Diagd en ¿I fuitor de la Guerra : y aufih 
fus Anales tíb,j, cap^^p •/ al tiempo de fcftaOrar dep 
. 55 'Poco de(pucs Éltaroá piCies lÓ5*daik>s»'n<> quifo'^ííi 
á los tratados de Paz los Mor Magéftád que' confervafle é! 
rbs de Jativa> y el Rey fe akn nK>mbr-e » mandando^que fe la 
gró de que l0 dieflfen motivo diéíl^ elde la-Cii^m ^ 4«» 
{)ara romper con eMos , y to^ Pbel^e» ' ^ 
marlaCmdad quetátíto4e^ t*^5tf £fte ^es ef paürad^tü dtf 
feába. De hecho les intimó la h antigua Setabi 5 que aun^ 
guerra > ñ no fe rendkn con que perfevera Cabeza de Go-i 
todos los Cadillos dentro de bernacion , no mantiene la Si" 
ochó dias: y al paflb que iban Ih > ni ha^ noticia de que en- 
dando largas > iba etRey'eí^ titmpa de* la Gonqüifta tu-^ 
treichando mas et afledio , eri vieíTe veftigio de Prelado , fu- 
tamo grado, que fe vieron getandofe defde luego al de 
los Moros preciíadosá entre^ Valencia , en cuyo rcLonocir 
garle la Ciudad , y el Rey en- miento íc con! ei va. 
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. * S)eU íglejld SetabitanA. 5 7 

: CAPITULO. ULTII^ O.: 

S)e los Santos de cfiaDiecefi yj delMona/íem 

Sefpitano. 

• •» ' 

57 A ^ Obifpado de Se-^ demos removerle de flqoel 

Xjl tabi |>erteneci6y tio : ni tampoco aprobar que 

fegun comtin opinión , el c¿* efte Monafterio fiiefle el de 

Jcbrc Monafterío Servitano: Sf Martin» mencionado por el 

en cuya fupoíicion deben Turoneníe>m c^ue eftuvieíle 

aplicarfe á efta ^Iglcfía todos en el promontorio Fm'^riif. 

los Santos que confteh havet • j:p Para eíh> conviene an-< 

vivido en aqnel Monafterio: teponer lo que el Taronenfe 

pues aunque Diago le quífii efcribió acerca delMonafte- 

reducir al .promontorio Fít* rio de San Martin , fito, fegun 

rma, hoy Cabü Marti» ^no íe explico, entre Sagunto y, 

perjudica nada á nueftto aC- Carthagcna; Dice pues , que 

lunto tpuesren el Siglo (exto andando la guerra del Rey 

{en que vivió San Donato» de Leovigildo contra fu hijo , y; 

quien vamos -áh tratar) era oyendo losMonges del Mo-' 

aqüel territorio de ia Igleíla naiterio de San Martin^ que d 

S&cabirana* • .%ercito havia de llegar allfj^ 

58 Mirada efcmpulofii* huyeron á una Isla » deudor 

mente la materia , no hallo el Monafterio íblo con el 

Íruebas en favor de que el Abad , que era muy viejo: 

lonafterio Servitano tuvieíTe Cum LntbegihUu Rix coitíra^ fi^ 

fii fituacion junto á la Ciu- Hum fuum amhulavtn » tíqut, 

dad átja$i9a , y no . en otro ixercitus ejus (ut offbM) síes 

difttitó del Re^no de Valen- jlmUa contertrtt v^MonaJ¡¿\ 

cía , u de las Coftas del Medt- rium trat Martini ínter 80» 

terraneo. Pero comotampo- guntumO' Cartbagtnem Spar^. 

co ie defcubren razones con tariam : andiemn émtém Má^ 

que impugnar el fentir. de natbl ^i^dhiceAtféitm adlo^, 

iVafeo 9 'Beuter » Morales» Ma- €um illum deberet atadero ^ f»i, 

riana > Efcolano » y otros mu- g¿im ineunt ; rtU&o Abbaa 

ches , que convienen en colo^ Jfne , in Infulm marisft obf-, 

carie junto á Jativa» tto por €9ndm^. 

i ' ' Lie- 
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S ' Efuam Sagrada. 

6o Llegaron eti fin los 
Godos , y encontrando uno al 
Abad (cargado de años f pero 
también de flintidad : Sentó 
tmurvatuntjfed fmBitate erec- 
deíembaynó la efpada» 
para cortarle la cabeza : peco 
liicedió tan al contrario » qoe 
el agrellbr cayó muerto de re^ 
pente^ylos demás huyeron 
con terror. Entonces no folo 
mandó el .Rey» que leftita-* 
yeíTen ¿1 Monafterio qoanto 
navian qoitadOjfino que vien« 
do los milagros que obraba 
Dios por los que feguian nneí^ 
tra Catholica Religión, llamó 
á un Obifpo de fu Sc¿a , di- 
ciendole fecretamente , que 
cómo no hadan ellos los mi- 
lagros que fe velan en los Ca- 
Iholicos? Refpondióle el Mt^ 
niftro y que también havia h\ 
dado lílka á ciegos y y podiá 
repetirlo : para cuya pruebai 
P (educción « íbbornó con <U-r 
ñero á uno de los Tuyos , que 
al tiempo de pallar el Rey 
con el Qbifpo , fíngielle ha*> 
llarfe d^o , y pidiene la viíl^ 
en fe del tal Prelado. Hizolo 
%iú el avariento : y llegando 
el Obifpo á Tañarle con la 
arrogancia de ponerle las ma« 
nos , y cj^ue le TucedieiSe fe* 
gan ¿ife,quiTo Dios hacer 
otro milagro , de que no íblo 
perdíefle la vifta el que te» 



.rat.xi, Ca¡Kult. 

niendola fingía le f^Itabayfincf 
qae declaraíTc el fraude con-» 
cerrado. Haíla aqni San Gre- 
gorio Turonenfe de Ghr* 
Canffjff\cap.i2. y 13. 

61 Las Teñas qoe el Tu-: 
rotfenTe da de aquel Monaíle- 
rio no bailan para conocer el 
fitio individual , pues entre 
Sagunto y Carthagena hay; 
mocho eípado : pero Te in-i 
üereque eifaivo junto al pro- 
montorio JPifr^m» por ha- 
verle provenido de alli el 
nombre que hoy tiene de Cér 
hQ Jlianin , Tegun prevenimos 
con Efcolano en la pag. 35. 
del tomo ^. Múhiíhn en fus 
Anales Ub. 3. ntim. 3^. llama 
Saguntbenfe á efte Monaflerio 
de San Martin s aludiendo i 
i)ae el Turonenfe le coloca 
entre Sagunto y Carthagena: 
pero con el miuno fiindamen- 
to le podia llamar Carth^U 
nmfei aunque » Tegun lo di- 
cho , Tolo puede apdlidarfe 
Diánenfe , por no Ter de la ju« 
iiTdidon de Sagunto » ni de 
Carthagena, fino del prooion*^ 
torio Dianenfe, 6 FirrarU. Al 
Servitano le redujo Mabillon^ 
con la común opinión »á Ja- 
tiva 9 tratando de el á parte: 
en lo qoe moltró tenerlos por 
diveríos Monafterios , qomo 
fienten otros ETcritores s y Te 
inijere > lo i, de los diverTos 

* nom-. 
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hombres , qiic á un miímo 
tiempo íe hallan 5 efto es , ci 
Scrvitano , y el de San Mar- 
tin , uno en el Biclarenfe , en 
San Ifídoro, y en San Ildcfon- 
fo , y otro en el Turoncnfc. 
Lo 2. por la íituacion del uno 
junto a Jativa, y del otro jun- 
to á Cabo Martin , fcgun el 
coiDua fentk , el qual no íe 
impugna ; y paede falíiñcac- 
ie el fundamento de Diaso, 
<que para identificar eftos dos 
monafteños dice » que el 
Abad mencionado por el Tu- 
roneníib era S. Donato : lo que 
no puede roñcnerfc , conflan- 
«lo por el Bidareníe » que 
quando andaba la guerra dt 
¿eovigildo contra fu hijo , ya 
fiorecia Eutropio como Abad 
del ^onaíterio Servitand': y 
y confíguiefltementc ¿ra di- 
verfo el de S. Martin » <^e al 
tiempo de la mifma guerta 
tenia pot Abad á uno muy 
viejo $ lo que no convino i 
EutroptO) queíobrevivió mu- 
thos años. Lo 3. porque el 
faaver corto efpacio entre Ja«i> 
idva^yDénla no impide re- 
conocer dos Monafterios:pue$ 
quando huvoalli dosObifpa. 
dos j mucho mejor huvo lu« 
gar pata dos cafa^ de Moa- 
gcs :*y afsi no impugna bien 
IMago Ja diftincion entre las 



dos ; ni prueba la identidad 
cnrrc el Monaílcrio Scrvitar 
no y de S. Martin. Veaíe en 
fulib,5.cap.9. 

62 El nombre de Servita^ 
no fe lee afsi en el Bidareníe, 
y en los Varones iluftrcs de 
S. líidoro de la edición Rcali 
aunque en la continuación de 
S. lldefbníb puficron Sirvita* 
n9» Su etymologia es dudoíae 
pues unos la deducen de Sgtd^ 
h y haciéndole Setabitano en 
fu origen, y luego Servitmé 
por corrupción. Otros recur- 
ren á fer caía de Siervos de 
Dios , deduciendo de Servi d, 
Servitano. 

6^ £1 ñindador de eñe 
Monafterio fue S, Donato , íe- 
gun efcribe S. Ildefonfo en el 
cap.4. de fus Varones iluíbes» 
donde refiere que havia üáái 
Diícipttlo de un Ermitaño en 
Afirica , y i^ue confiderando 
las violencias que amenaza^ 
ban á los Religioíbs por U¿ 
turbaciones de las gentes bar»* 
baras , (é embarcó para £ípa«< 
ña > acompañado de caC íé^ 
íénta Monges ) y trayeocb 
coníigo un copioíb numeró 
áe libros. Llegaron á .la» co^. 
tas de fiípaña : y ^^totcgicn«: 
dolos una iluílre y piadoft 
Señora, llamada i^/mVr^, fim- 
dó Donato el MonaOono 
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'46 E/paña Sagrada. 

He que hablamos , con los fo- 
corros que ic dio aquella úca 
Seilora» 

^4 Eftc Santo fue tenido 
por el primero que introdujo 
en Eípaña el ufo de la obfer- 
vancia monaftica,y el vivir 
con Regla : fobrefaliendo tan- 
to en egemplüs de virtud 
mientras vivió , que aun dcf- 
pues de muerto fue muy ve- 
nerada fu memoria , por cau- 
fa de los prodigios que obra- 
ba Dios por íu medio ; de 
fuerte que entre todos los ve- 
cinos de aquella Región fe te- 
nia en i^ran veneración fufe- 
puicro. H lili aqui S. lldefon- 
ib f como verás en Tus claufu- 
as , didis por entero en la 
lpag«475. del ton*o ^, 
, 65- ElBicLirjnlc al nom- 
brar a Eiuropio (lobrc el año 
584.) dice que fue Dlfcípulo 
de S. Donato , honrando áef- 
te con la exprefsion de Santo, 
iTrcce años antes introdujo el 
nombre de Donato, Abad del 
Monafterio Servitano, dicien- 
do de él que obraba mila- 
gros , y era tenido por liuítre: 
DonatuSyAbhas Monajierij Ser- 
vitani , mirabilium optrAtor, 
clarus babetur. Ni el Bicla- 
jrcnfc, ni San Ildefonfo exprcf- 
fan en particular fus mará vi- 
llas ;ina9 paca U lecomcnda-^ 



rat.ziXaf.ult.: 

cion de fu fantidad , baftarí 
las depoQcioncs. de tcftigos 
tan abonados. 

66 Sobre el tiempo en 
que vino á Efpaña S. Donato 
no hay teftimonio deciden tc: 
pues aun el citado del Bi cla- 
ren fe le aplica el Doclor Saks 
(en la Carta xxxv. de las ira-, 
preífas por D. Gregorio Ma- 
yans al fín de la Cenjura de 
Hiflorias fabulofas de D. Nb-. 
colas Antonio) al año de la 
muerte de S. Donato : y dado 
cílo fe hace mas difícil la aven 
riguacioii. Poro como el Bi- 
clarenfe no hizo antes ningu- 
na mención de S, Donato , np ¡ 
tenemos fundamento para en- 
tender aquella claufula como 1 
íignificativa del año de fu 
muerte : antes bien la exprcf- 
íion de claruí habetur debe 
aplicarle al año en que ño re- 
cia ; por quanto ufa de la [ 
mifma locución quando in- ¡ 
troduce la memoria dcMa-n ! 
fona , de Eutropio , de Lean- ' 
dro , y de otros 5 4? cada uno ¡ 
de los quales dice chrus ba- 
betur y y vivieron años deí^ 
pues de aquel en que los elo- 
gia : luego eda mifma locu- . 
cion en Donato ,, np prueba 
que murieífe en aquel año 
571. en que introduce fu me-¿ 
moda* Niobfia^qu^ leiiaine 
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mtfMlmm oferator : pues yarones cn Efpaña incidicflc 

¿oníla por S. Udefonfo , que en algún año anterior al de 

no íblo deíjpues de muerto» 5^7. en que empieza flChro^ 

iino en vida > pl>raÍMi máravi- nicon del Biclarenfe : no íoló 

Jlas. Por tanto es mas^ arre^ por lo dicho y íuio poique <ki 

glado reconocer que vim j caCbdc haver corceípofidiáo 

floreciá^enel año de 57X/ m iei Palcctíb al'iefpacta de fu 

67 Fn aquel año erá ya Chronáconi' noiparcce creiWc 

Abad del Monafterió ScJTvl- qué le oinitiefle>:íieQdo tan 

taQO : fcgdn «lo «^qual no hay íobrcfalientc . la ! llegadá de 

áindanfitntO' par^ atribuir á -fté^aJjáon^ A&ütadéstiiip 

tal aña U Í^iid!Kckiai4el Mo- venían á vivir acá , huicc8idi> 

nafterio > pues antes havia de de las turbaciones y alboro* 

haver caía , que Abad : y al- tos de los Moros. En fin» 

rn tiempo fe necefsito para mientras no fe dcícubran tef- 

creccion $ aunque no iféria timonios » íblo podemos pro« 

la íabrica muy funtuofa » íino ceder por congeturas. 
arreglada á la pobreza y fér- 69 £1 año puntual de la 

vor efpiritual de aquellos Re- muerte de San Donato tam- 

ligiofos. También debióme- poco eílá averiguado : pu- 

día r algún efpacio , para dar- diendofe afírmar unicamen*; 

íeá conocer aquellos foraíle- te, que fiie defpues del 571.' 

ros , y confeguir el bien de /a en que el Biclarenfe le pone 

caridad que les hizo Aíénieea. floreciendo ; y antes del 584.' 

Aísi cfto , como la extenfion cn que ya era Abad del Scr- 

del nombre y fantidad de Do- vitano fu Difcipulo Eutro-i 

nato , piden algún tiempo en- pió , fcgun expreUa el miímo 

tre fu llegada y fu fama : y co- Biclarenfe* 
mocita corria ya por Efpaña 70. Acerca de fu fantidad 

cn el año de 571. íegun el Bi- és comunifsimo entre todos 

darenfe > es precifo recono- nuedros £fcritores el titulo 

cerle anticipadamente gober^ de Santo con que gencralmen- 

nando el Monaílcrio , y por te le aclaman. Todo el fun- 

tanto no fe debe decir ñinda- damento eftriva en los textos 

do en aquel año , íino an- del Biclarenfe y de San- Ilde-i 

tes; fonfo, que le aplauden co* 

68. Es muy verofimil que mo iluftre en fantidad y en 

de aquellos fefenta milagros* 
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7i San Eutro¡fio,hb3íd j% En quanto al infti 1 1: tcj 

ídel referido Monaílecio » tra^ de aquellos Monges inüíli-.; 

tamos entré lor ObUpos de mos en lo dicho en el Prolo^ 

Valencia, por haver afcendi* go dei tomo 5. por lo que 

dode^'k- Al>adui:laSüla,y oamos fin á efte Tratadoe 

allí ptópondsémos lo que fe paesjpor \p mifmo que h&y; 

iiaUa acerca' déi titulo de tan grave.' fundamenro para 

^anto. i que le dan muchos decir , que á lo menos ea üt 

ídernueftros Efcritores : baí** origen fue Auguftiniano, co- 

jtando el mencionarle aqui mo venidos de Aftica fuspri-i 

Abad dd MfmaBfe|iO'S^ jmen» Monjges , no quec^nios 
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TRATADO XXIL 

DE LA IQLESIA " 

D E SEGO VI A. 

CAPITULO PRIMERO. 
ie.U Ciudad^ 



> I 



S Segovía una 
de las antiquif- 
fimas Ciudades 
de Efpaña , no 
^^^^^ tanto por lo 
que mucflra cl nombre y las 
menciones de los Hiíloriado^ 
res y Geographó's y quanta 
por el iníignc monumento del 
Aquedudo , que mucílra tan 
notable antigüedad ^ que no 
es fiacil calificar fu origen. Al- 
gunos le defieren á Hercules^ 
otros al EmperadorTraJano, 
y aun no pequeña parte de 
h gente vulgar juzga haver 
üdo fabrica del Diablo. 
• 2 La mifma variedad de 
Opiniones es prueba de no ha- 
ver cofa cierta. Por lo que 
mira a Hercules no defcubii- 



mosmas principio que la noj 
ticia de haver cl\ado figurado 
en el pilar donde hoy eftá la 
Imagen de San Scbaftian : y 
cfte es un principio indiferen- 
te , que folo prueba tiempo 
de la Gentilidad , en que los 
Efpañolcs antiguos pudieron 
dedicar aquella Obra á la mcr 
moria de Hercules. ' 

y En lo que toca á Traja- 
no es muy dificultofo reco-, 
nocerlc por Autor , por no 
haver veftigio de Infcripcion 
Romana en obra de tanta lon- 
gitud y tan bien confcrvada: 
fabiendo por otra parte el ge- 
nio que prevalecía en las 
obras de aquel Emperador 
fobre dejar en ellas perpetua- 
do funombre i en cuya con-» 
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¿ 4 Efpaña Sagrada. Trat. x i . Cap. t; 

fequí^ncia huvo quien le lia- no conocido: y por tanto pá-= 
^iiailc yfrha parietaria : y en rece hay fundamentos para 
el Puente de Alcántara de Ef- no reconocerle por obra de 
paña compueilo de feis arcos^ Romanos , üno de tiempo mas 
fe fiiíieron divcrfas Tnfcrip- antiguo, 
clones en que qacdó repetido 4 De cftc argumento, to-^ 
fu ivjmbrc. No iiaviendo pues mado por el orden de Arqui-i 
memoria alguna de Roma- tcftura , no ha podido juz- 
iios^'eñ el Aqueduíílo de Se- gar el Público , por quanto 
govia, no tenemos fundamen- ninguno fe ha atrevido á cf: 
to para reducirle a Trajano, tamparle. Colmenares fedc- 
ni á otro Emperador. Sin que tuvo por la grandeza de la; 
bañe el hallar otras obras de obra , como expreíTa en el lu- 
uqucl tiempo , qnc tengan fe- gar citado. El Q. P. Monfiu- 
mcjanza con eíla : pues ó fe cont en el Tomo 4. p. 2. cap. 
diferencian en el modo con 10. de fu Antigüedad ilutlra-' 
que interiormente cílan uni- tia fe queja de no haver po- 
das las piezas ; 6 íera dificul- dido adquirir el dileno : pero 
tofo rebatir al que diga haver dcfpucs en el Tomo 4. del 
laprendido los Romanos de ef- Suplemento pag. 102, dice 
tas , y otras obras mas anti- que fe le envió M. le Gcn- 
guas , V. g. los Pyramides de dre , Cirujano del Rey Ca-- 
Egypto , de quienes efcribc tholico, con ana dcfcripciori 
Colmenares en dl cap. i. de la en Efpañol , de que fe valia 
Hiftótia deSegovia §.ii(,qufi el je&vidp Padlce. Pero el dU 
tenían mucha femejanza con íeño que le enviaron fue fo« 
la fabrica de eñe Puente íe- lo de diez arcos íln medida 
gún las defcrípciones que* íe de efcala, ünla debida pro«i 
Sm ¿echo de (u trabazón y porción entre ios arcos , omí« 
gcaodeza de piedra^ y íilla^ 'tiendo lais .oomiras inferiores 
m: áñadiendo Qtca no mala <lc lós.piiares > y fahando á 
reñexíon , de que el Aque- h proporción de los. fupetia^ 
dufto Segoviano es de diver-* res con los inferiores , un ar- 
io orden de Acquitedura que redarle á la hechura del zOr 
ci ufadO) por los Romanos^ duof f ni á la. linea inferior* 
núes tm de orden Dóriedy qtic .Does reda mas qiie ea 
Jónico , Corintio , Tofcano; los trés arcos del centro , y 
QÍQ)mptteftq $ fino de. pcr6 aiíadio.en la parte fuperior 
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S>eUIglefu 

felel pilar que efta en medio 
míc id mayor altura , una ca- 

fceza de muger entre dos fio- 

jíes , efcribiendo por debajo 
eíla infcripcion : CABEZA 
DE ESTREMADURA : lo 

, que no es a^si : pues fobre ia 
Canal por donde corre el 

j agua no hay lo que allí íe íl*. 

¡gura. 

' 5 Noíbtros damos aquí el 
dibujo total con exactitud, 
por dilit^cncia de Don Juan 
Saenz de Biiruaga , Dodor 
.Complutenrc,deI Colegio Ma- 
yor de San lideíon fo , Magif- 

. tral de la Santa Iirlefia de Se^ 
govia y de quien me vali por 
amiílad * contraída defde la 
.Univerfidad de Alcalá: yro- 

*mó tan á fu cuenta cfte ne- 
gocio , que á poco tiempo de 
la fúplica , me favoreció con 
el expediente: haviendofe va- 
lido para cfto de un íuge- 
to muy hávil y facultativo, 
que es Arquitedo de aque- 
lla Santa Iglefia , y fe lla- 
ma Don Domingo G amones ^ 
.cuyo nombre es digno de- 
perpetuarfc , por havernos 
dado lo que ningún otro , fin 
bufcar mas ínteres , que el 
de fervir al Público : y ya que 
ignoramos el nombre de fu 
primer Artífice , fabrcmos el 
de el primero , que ha confe- 
guido delineac eua ¿bcica. 



de Sego^Pía. 6 ^ 

6 Aquel gran Aquedufto 
fe llama vulgarmente Puen» 
te , fiendo fu dellino opucíto 
al uío de femejantcs fabricas: 
pues eftas fw ordenan á dar 
paflb á las gentes fobre la$ 
aguas : y aquella á conducíc 
las aguas fobre si , dejando 
paíTo franco por debajo. Ló- 
grale elle beneficio por men 
dio de unos arcos de piedra, 
quefoftienen un canal furma-. 
do de las mifmas piedras en U 
conformidad del tranfito que 
todos los demás Puentes ofre^ # 
ccn á las periónas en el pavi- 
mento de la fuperficie con- 
vexa de los Arcos : de fuerte 
que como en los Puentes co-^ 
muñes firve el fuelo y los an- 
tepeclios para pifo y fcguri- 
dad de los caminantes ; aqut 
fe ordena uno y otro para el 
curfo ,y dirección de las 
aguas. 

7 El motivo para tan grande 
empeño fue ver por una parte 
que en el fitio en donde eftá 
la Ciudad ofrece la naturalc-f 
za un terreno muy difpuefto 
para labrar una Poblaciorv 
muy acomodada al genio de 
los Antiguos y por tener la 
elevación que bufcaban para^ 
la veotilaf ion de los ayres , 
juntamente para la reHíleii* 
cia de qualquiera invafion* 
&cdqccre. aquel Aúq á uiu 
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peña grande , ó montaña baf- 
tantemente efcarpada^y capáz 
de una Qudad no muy gran* 
de , pero fortalecida por la 
iKírma naturaleza , que elevó 
aquel terreno fobre algunas 
llanuras .» regadas de diferen* 
tes aguas , que bajan de las 
cumbres Carpetanas ( fegun 
nombra Plinio aquellas ramas 
del Idttbeda , llamadas hoy 
Puertú di la Fon-Jria y y de 
Guadanama.) Por la parte del 
Norte corre el rio llamado 
Ere/ma , el qual nace de unas 
fuentes de la parte de aMá 
del referido Puerto^ y camba 
por CMfik meterle en td Doe-f 
ro. 

8 Algunos quieren que 
Erefma fea élAreva^^ deque 
afirma; Plinio haver dimanado 
el nombre de la Región de los 
AcevacDS ^'pero fobre\e(io no 
tenemos que añadir á lo pro- 
páefto en contra al hablar de 
los Arevacos^ en el Tomo 5. 
El Marqué de Monde jar, em- 
peñado en algunas coias bien- 
cftrañas ^ cerca de Segovia en 
el Tomo 2. de fus DiíTerta- 
ciones pag. 218. quiere que 
Areva fea un riachuelo que 
cnrraen ei Duero junto á Li 
antigua Numancia , llamado 
hoy Tera, Pero eño no pue- 
de íubfiftir , á vifta de que el 
nacimiento dd Duero , y la 



mlfma Numanda , eran de Ibl 
Pelendones fegun Plinto % y 
por lo mifmo el riachuelo ar- 
rimado á Numancia , havia (k 
fer también de la mifma Re- 
gión : fuera de que es tan cor- 
to y tan fin fama , que no po- 
día dár nombre á Pueblos tan 
famofos. 

9 Por la llanura del me^ 
diodia de Segovia corre otro 
arroyo llamado por los pay fa* 
nos Ciamwes , el qual fe in- 
corpora luego con Erefina 
por la punta Occidental de 
la Ciudad » donde miia el AK: 
cazar. 

10 No obftante tos Rtos 
qne<:orren por los Valles de 
la Ciudad, quifieron ios An- 
tiguos que no ñltaife agua k 
los Vecinos dentro, de fes 
Murallas , ñn embargo de no- 
fer oportuno el terreno para 
Puentes» i caufa de fu eleva- 
ción y fequedad. A efte fin 
emprendieron el agigantado 
empeño de meter un Rio den^ 
tio de la Ciudad , venciendo 
con el arte los eftorvos que la 
naturaleza havia opuefto con 
fu eminencia , y con las hon- 
donadas del terreno : y aun 
maní fe liando el Artifice que 
tenia dominio íobre mayor 
altura, fila huviera, pncs hizo 
pallar las aguas íübre los mu-, 
ros y tejados de las cafas. 
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S)e la i^lejia de Segoi^ia, 

. II Dio ocaíiün ¿ eílo un Arco. Sigue el Aquedudo 
riachuelo , llamado Riofrh, por medio de la Ciudad de 
que nace a las faldas del Pucr- Oriente á Poniente , con una 
to i y es el que fe encamina bóveda tan capaz , que en 
á la Ciudad , tomando de fu partes cabe' un hombre de 
caudal tanta agua , quanta pie 5 y defde allí fe va re- 
cabe por la medida del gruef- partiendo en Fuentes publi- 
fo de un cuerpo de hombre, cas , y furtimientos de Con- 
Rccibcfe en una Arca de pie- ventos 9 y cafas particula-> 
dra á diílancia de quinientos res. 

paílbs de la Ciudad: y defde 12 Componefe la maqui- 
alli empieza á correr por la na de ciento y fefcnta y un 
Canal del Puente , que no Arcos. La materia es de filla- 
necefsita mas elevación que res de piedra cárdena , pueftos 
de cinco baras y dos terciasi unos lobre otros , fin enlace 
^íto es , diez y íiete pies. Po- de betún , cal , ni ripio , que 
co á poco va creciendo la al- ií^ualc las junturas , pues fe 
tura , íegun íc acerca al íue- unen unas piedras con otras 
lo mas profundo ; pero íin cftcibando en fu figura qua- 
necefsitar mas que un orden drada , de modo que pudiera 
de Arcos , hafta que ha palla- contaríc el numero de piedras 
do el agua íbbre feCcnn y de que confia , icgun el arte 
cinco , donde tienen ya los y corre fpondencia con que 
Arcos de altura treinta y nue- cílan colocadas. Miradas con 
ve pies Junto al Convento de atención dice Colmenares que 
San Francifco. AUi empiezan mueftran tener plomo por le- 
á girar de Oriente á Ponien- chada : y que citan barreadas 
te , necefsitando de dos or- con hierro las dobe las de los 
denes, pueítounArco fobrc Arcos, fegun fe refiere dei 
otro , por caer allí lo mas ba- Templo de Serapis en Alejan- 
jo del Valle en. la Plazuela dria. Los pilares tienen ocho 
que llaman Azogueje, En efta pies de frente , y por los- la- 
parte tiene el Puente de al- dos interiores once pies: fien- 
tura ciento y dos pies , en» doJo mas pafmofo , que fe 
trando la Canal por lasalme-* conferve efta maquina al ca- 
nias de las Murallas , con iina bo de tantos Siglos del modo 
elevación extremada defde d que fe ideó» im- ceder ni á 
íuelo a io fumo del ultimo perjuicios del agua que tiene 
i * * Ea fo* 
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fobrc si, 'ni a lluvias , ni ave- 
nidas, ni a guerras , porque 
iioiblo parece que la han ve* 
iierado las Naciones , fina el 
tiempo , que no quifo refpe« 
tar á oteas marabiUas dcimufir 
4o« 

* 13 Encima de los tres pi- 
lares de la mayor altura hay 
vna bafa común á los tres for 
periores : y en el dé enme- 
dio hay por los dos lados unos 
nicho» donde eftuvieron las 
Eftatuas de Hercules > fegun 
refíere Colmenares hayec Ba- 
ilado en Manuícntos que en 
íu tiempo tenianmas de do- 
.lctonto9> años de antigüedad; 
cftoesj de antes del medio del 
Siglo XV. en el qual exiftian 
allt los ules Móaumentos^ 
Hay ion Imágenes de Bueftra 
Señora y de San SebaÁian, 
por tocar al diftritb de la 
rartoquia de efte Santo acfne* 
Ha parte : y fe puíieron alü eti 
-2 2 .dcMarzo del año de 1 5 20b 
por íblidtud de un Ciúdada- 
'noi EníayadoE de la Cafa de 
la M<$neda , fegun dice Col- 
'inenates íbbcé el citado año. 

14 - Fuera de efte teflimo- 
hio , que es el mas antentioo 
de la antigüedad de la Ciu- 
dad > fe halla mención <ie 
ella en Lució Floro y al tiem- 
pó de tratar de la guerra de 
•$ertOKÍ9 lib.3. cap.22. dondct 



Trat,£%. Cap. i. 

dice , que los Herculcyos Ee^ 
gados de Sertorio fueron ven^ 
cidos junto á Segovia , fin 
añadir noticias mas indlvi": 
duales : His apud Segoviam*.,i 

Fue efto cerca 
del año ^75. de la Fundan 
clon de Roma, en que Pom- 
peyó vino contra Sertorio 
fegun la Chronologia de Gre^ 
tío fobse Floro s lo que eor-i 
reíponde en niiefliro cómpu- 
to sáaña79.antesdeChriílo 
contando por la Epoca déla 
Erá vulgar. 

Z5 Plmio, refiriendo lo» 
Pueblos que tocaban al Con? 
vento de Clunta dice $ que 
tmo de ellos era el de Scgo-t 
via entre los Arevacos. Har"! 
4ttino' en hs Notas al cap.^. 
del lib. 3. de Plinio, no quie- 
te- que ena fóala Segovia yfi^. 
ta entre Valladolid y Madrid 
de que vamos hablando } 
na otea Ciudad pequeña, 
colocada por Ptólomeo ea 
la núfma 'fituacion que Na« 
mancia : Non ta ejl qiuíUit» 
VMfilitumfit Madritum^ m¿ 
Us SegovU diHtur : fcd akeri 
ijufdtm itmMs urkíada > ^ 
fiw eademfin c(U parte atque 
ípfa Nunurntia eodmquc Jitui 
Ptokmo nUpcatmr* Peco oe<: 

gmdo efte dicho » dificulto^ 
mente podrá ninguno pro^ 
badg ¿ antes bien podemos 
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<>poner , que Plinio nombró 
Ja Ciudad de que hablamos^ 
y no la entendida- por Har- 
-duino 5 porque efta era, íe- 
gun confieíTa , urbecula , efto 
es r Ciadadeja > ó Ciudad pe- 
queik : y mas rcg,ular es, que 
mencionaflc PUnlo la mas 
Grande y famofa ( en cafo de 
Gaver dos Synonomas en los 
i\revacos ) que no Ja menos 
iluílre , omicieado touimentó 
la mayor. 

j6 Digc en cafo de baver 
dos en los Arevacos , porque 
ni Plinio , ni Ptolomeo , ni 
Antonino , mencionan mas 
que una en aquel territorio: y 
no haviendo mas que una , no 
debemos decir , que los dos 
primeros nombraron a la me- 
nos iluílre , y omitieron á 
Ja mas famoía, expreííada por 
Antonino. Ptolomeo es cier- 
to que pone á Segubia en íi- 
tio que no quadra á Scgovia, 
fobrc los 42 . grados de lati- 
tud , y á los 13. y medio de 
longitud : pero también debe 
tenerle por cierto , que fi ef- 
to fe adopta en cortefpon deu- 
da a la immediacion que en 
nrachas ediciones da allí á 
Numancia , ferá uno de los 
muchos yerros de fus Tablas: 
pnes a Scgubia y á Numan- 
cia las poRC en los trece gra- 
dos V medio de longitud ^ y 



^9 

aun algo mas en algunas edi- 
ciones : cofa que es del todo 
defordcnada en Natnanda: 
en vifta de que admitida aque- 
lla graduación refultaba ice 
Numancia mas Oriental que 
Termes y Uxama en cUftancia. 
de mas de treinta y cinco le-' 
guas , lo que repugna con el 
curfo del Duero que bañaba 
á Numancia : luego fi ha de 
admitirfe que la Scgubia Pro-. 
lemayca eftaba en cafi la mif- 
ma Hiuacion de Numancia, es 
precifo confeflar que incluye 
yerro aquella demarcación ea 
uno como en otro pueblo : y 
afsi como en Numancia fe de- 
be anteponer la edición de 
Uliiia , y la de Roma ( que 
no ponen el num. 13. en la 
lon^itLid , íino el 12. ) del 
mií/no modo fe deberá cor- 
regir por los números de Nu- 
mancia los de Seciubia : v aun 
en efta no bafta el rebajar una 
unidad , debiendo ícr m.is de 
dos las de la longitud : loque 
no hacemos , por no hallarlo 
apoyado en las ediciones La- 
tinas , ni en las Griegas : pe- 
ro fe concluye , que por Pto- 
lomeo lo la mente fe deduce 
la Región de losArevacos á 
que tocaba Segovia , 6 Segu- 
bia , como allí fe efcribe ; pe- 
ro no el fitio puntual , que 
efta noubiemente dislocado. 
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poniéndola al oriente de los 
Betones (como veías en el 
ultimo Mapa del Tomo 5.) lo 

Í|ue ni aun es confi>rme con 
u doAcina % quando entre las 
Ciudades 9 que dice eíUr de- 
bajo de los Betones > poneá 
Segubia , como una de loa 
Arevacos. 

17 Suponiendo pue« -con 
Plinio y Ptolomeo » que Se- 
govla»; ó Segubia t ¿ra parte 
de los Arevacos , y que ni 
por uno» ni por otro fe prue- 
ba la verdadera (ituadonj de- 
cimos > que la mencionada 
por los dos. es la Silla £piíco>^ 
pal » de que hablamos* La 
razón es : porque efta es k 
mencionada en el Itinerario 
deAntonino ^ finque alli fe 
lea otra , ni fe pueda dudar 
la identidad} como conven- 
cen las 29. millas feñaladaa 
allí defde Caúca á Segovia en 
el camino que feñala defde 
Merida á Zaragoza » paíTan- 
40 por Salamanca, otros 
ipueblos á CompiutO]^ entre 
el qual y Segovia no pone mas.- 
que dos níanfiones : y todo 
<fto conviene a la Segovia 



[Yat,% 2., Gjp.i. 

exi^nte, quedifta deC^iv^A 
( hoy Coca ) las 2^. millas 9 o 
poco mas de fiete leguas , fin 
que fean adaptables á lugar 
cerca de Numancia. 

Añado, que Segovia 
no puede reducirfe mas que 
k los Vaceos > 6 á los Areva- 
cos t (egun fu fituadon : y 
oomo nadie la mendona entre 
aquellos ( que ya fepa } be- 
bemos reconocerla entre efr 
tos f á quienes tocaba £guen- 
za y Cumia , pues entre los 
Arevacos hallamos el exprefr 
fo nombre de Segovia : favo- 
fedendo á eíla la antigüedad]», 
y el honor de Silla Poncifr 
da que tenia en el tiempo de 
los Godos 1 y mantiene hafla. 
hoy.. 

ip Otra comprobados 
puede tomarfe delosAfoivh 
meatos antiguos que mantie-. 
ne Segovia > afsi ea Infcrip- 
dones % como en Medallas. Él 
quantoá laslnfcripcíones, ya 
puíimos una en el Tratado de 
Ofiiia. Otra pone Muratorl 
en el Tomo 2c pag.ii82. nu- 
mer. 8. que dice confint po$ 
iiis £ %nelas 1 y es afsi; 
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T>ícgo Colmenares propone 
también una Eílatua de mas 
de medio relieve , en que fe 
mueílra Hércules con la Cla- 
va, Tentado y pueftos los pies 
Tobre la cabeza de un puer- 
co múiues , fymbolo del Ja- 
vali Eri^manteo i de que dedu- 
cen haver fído eíla Ciudad 
fabricada por Hercules. Aña- 
de otros monumentos de pie- 
dras en figura de Toro , y 
d.e puercos , como fe puede 
ver en la pag. 4. y fíg. pro- 
poniendo otras Infcripcipnes 
c n la pag. 16. y 2 5. que omi-» 
timos por no etlar bien con- 
fervadas , baftando la men- 
cien , para el fin de las an- 
tigüedades, la tavorer: 
jccn, • . . 

ro Entre eftas fue mas 
notable la de haver batido 
moneda , como reñere Don 
Antonio Aiueuílin en el Dia- 
logo 8. donde dice tenia una 
Medalla de cftas , de pefo 
de cerca de media onza en 
cobre } que eqi; w\ lado 



mueftra una cabeza javenil 
con las letras C. L. y por el 
otro un hombre á caballo C04 
lanza , efcrito por debajo el 
nombre de SEGOVL\. Una 
como éfta fe h illa en el Real 
Gavincte de la BibliotKeca de 
efta Corte. Es de tercera for- 
ma, y de las mayores de ef- 
te módulo , perfe£lamentc 
confcrvada. La cabezo, del 
anvcrlo no es Imperial , fino 
al modo de otras antiguas 
defconocidas , aunque me- 
jor formada , pero fin lau- 
rea , ni mas letras , que á un 
lado de la cabeza la C. y al 
otro laL. Don Antonio Au-. 
guftin , yotrosconél , d¡cen# 
que le pueden interpretar 
Colonia Latina. Colmenares 
pag. 24. afirma, que lia du* 
da dicen Colonia Latina. Pe- 
to para excluir la dui.i, dc- 
bia alegar mas teílimonios, 

Í>or no fer decifivo el de eílas 
erras , ni conftar que Segovia 
fiieíTe Colonia : antes bien el 
Metropolitano de Toledo 
£4 Motiz 
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'Montano la intituló Municipio 
en !a Carta a Toribio , n.4. de 
iiueftra edición en el Apéndi- 
ce 3. del Tomo 5* Cerü mu- 
nicipia , ideft , Segovtan^ , Br 'h 
tahlo , 6"- Caucam, d^f/ 

21 El Caballo y Ginete 
del rcvcrfo es del miímo mo- 
do que las demás Medallas 
Celtibéricas : y v>or las letras 
del nombre de la Ciudad fa- 
bcmos, que ni era SECOVIA, 
ni Scgobia , fino Segovia , con 
g. y con V. Rodrigo Caro en 
el Convento Jurídico de Se- 
villa eftampo otra Medaila 
con las letras SEGOB. lo que 
me hizo bacilar fobre la ot- 
thographia de efta voz , en lo 
que mira á la b, y á la í/, pe- 
ro oalli fe erró, ó efcribian el 
nombre de ambos modos. M. 
Mahudtl eí\amp6 la Meda- 
lla en la plancha 8. de íu Dif- 
fertacion fobre las Monedas 
antiguas de Efpaña : pero al 
lado de la cabeza pulo G y I 
(Cn lugar de C. y L. 

22 La mencionada de Ro- 
drigo Caro , no fe fabe donde 
para : pero diciendo que la 
tenia en fu poder, no tenemos 
flmdamento para negarlo, 
porque no fe le ha notado de 
hombre de mala ff.. Su mtea-: 



rat.%%Xap.i. 

ío es aplicarla á otra Segovía 
de la Betica, (fol.i6$^.) la qual ¡ 
eftuvo junto á Carmona en el 
camino de Ecija. Pero fiendo 
el fymbolo del rcverfo un 
Puente , parece que efta pi- , 
diendo la contracción á Sego- 
via , por lo memorable de ftí 
famofo Aquedudo en figura 
de Puente , y no á pueblo íí- 
to junto á Carmona , por fer 
el rio , que corre por alli , de 
pequeño caudal , que no pe- 
dia fabrica digna de tomarfe 
por blaforh. De efta Segovia 
Betica habla Hircio en el lib; 
de Bello Alexandrino- cap. 
57. diciendo cftaba junto al . 
rio Silícenfe ; de que fe habla- ! 
ra en la deícnpcion de la Be-, 
tica. Otra Segovia , ó Seco- 
via , hay er, Alemania , cuyo 
nombre eí c r i b ¿ n Síckjomj , cn 
el Aríiobiípado de Salishourg^ 
como reñere Baudrand en el 
nuevo Lexicón Geographico, 
donde menciona también la 
Segovia , que tenemos en Phi- ' 
lipitias. Pero omitida la de 
Alemania , por denotar fii- 
orthographia otra alufion, 
firven los otros nombres 
pára dar la antonomafia á 

la Epifcopai de qUe; hablíis 
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CAPiTiULO.li 
ÍDel otigm del Obi/fado de Segotna^y de fusOhifj^u ' 

23 TTifto que Segovia - 1% El S6ñor Marques de 

: V ^ de ios Monde|ar> 'natural de Segó. 

Arevacos , y pettenedeme al via y viendo incUnado á íii 

Convento Jurídico de Quníay Obií^ á -los doctos que 

fegun eícribe Plinio» espreci-^ otros daban íbbrd rezbs dé 

ib reconocerla en la Provincta Santos » fin mas teicto que la 

Carthagineníe , como, prue^ Imaginada autoridad de aque-> 

ban ios límites exnliocdos m Ibs Chconíhroaies , eftampo eo 

el Tomo 5. y en io^ué flucí Zaragoza un^b^d en:qüarto^ 

á la SiUa Pontificia , fon tex^ en eí afioxle i66^. con finado 

tos irrefragables losrCdnci* conrener aquel intento , 

üos Provindaíes de Toledo^ moflirando mie&n Hierotheo 

ien que fe teilo fii Obirpó^ ' . ^ aafbeEfoañot^iii eftuVo en 

2 4 Pero en cpiánitítalt onn £í|^afía.. Toocnt(^e. Ycfpoádetf 

gen de aqoellá dignidad iic Dóa Chriftoválide Moya^Ca-* 

cxdró alguna duda^dtfdé q[iie noiiigo de Segoviá; en un tra-> 

ibpubliOT elGhronicon atrk tado Apologético > que imprn 

buido á Dextro 9 en. íblo..cl mió fobre el affimto : pero le^ 

jqual^ y no en otro antefloi^ ciirriendocn ldmaiialbs£ü-< 

Sfcomo' confid!^ íe«|ii¡P fi>s Qicomconcs y\ y. oo aie^ 

ees) fe lee , que fiic primer gando fechas en mnchoa wíá 

Obiípo de Scgovia S. Hieren tnmientos y ni probando 

theo*Sindecir ma»e$yabaí^ verdad de ios tiempos, quer 

tantepataoonocepla^^oluii-l eo Potros dá . por fapueftosj 

tariedad en que/fe fonda. eB Ifoy ^ bañante-decir , que'nf. 

ieoncepco» poc noctenc^' m^ en 5egovia » m &erá :d¿ a% 

fisiidiun^tO) que el haverfelé' íe. tuvo : nótida . de tal Calth&ii 

antojado afst al inventor moí. dradé San Htetotheo en£i^ 

derno de aquellos ceñtmo-. paña,hafta el- Siglo paífado^ 

nios , del núfmo modo que^ y ^ en virtud' del Chronicm 

atribuyó otros Sancos. á<Ba&** aictibuldo , á .Pextrp cuya^ 

za > ¿uya ficdon queda-^ ialfedadtnr eftar partCi^moC^. 

fonveAcida ca fu lugar. . %ih el . mendonádo» Marn 
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qucs , a que nos remitimos. 

26 Lj mas autorizablc 
es j decir que cerca del año 
527. no era Scgovia Iglefii Ic- 
parada de Li de Paleneia, íiüo 
una de las que perteneckin a 
tal Diecefi , como prueba el 
ÍUccíIb del ricmpcj de Mí)!ita- 
no , Metropolitano de Tole- 
do , el quai feñalo por Parro- 
quias de un Sacerdote orde- 
nado contra el «Derecho Ca- 
nónico en la Silla de Falencia, 
á los Municipios de Scgovia, 
Coca , y Britablo , como di- 
gimos en el tratado de Paten- 
cia, num.38. Aquella afsigna- 
óon íc ordenó preciíamen-^ 
te íai fin de que tuVicíTc de- 
cente íuftentacion el confa- 
grado por Obifpo 5 pues aun- 
que la acción no fue confor- 
me con las leyes , con todo 
«fío al mifmo tiempo que le 
pareció al Metropolitano,que 
no debia confirmar ,fino anu- 
lar la elección , quifo atender 
ai honor de la impoficion de 
las manos , y por tanto le fe- 
ñaló las expreíTadas Parro- 
quias , á fin que no fe cnvilc- 
cieíTe h c o ni agracien, fi la 
Perfona vagueaba por falta de 
congrua fuftcntacion. Y para 
que no fe juzgaíTe. algún per- 
>uicio , fobre fi efto era def- 
membrar la Diccefi de Pálcn- 
aaadio > que aque% ai? 



fignacion fe hacia prccifa- 
• mente par los dias de la vida 
de aquel iugeto , y que afsi lo 
tuviclfen entendido, co no ve- 
ras en ei Apéndice 3. del To- 
mo 5. 

27 Qic Segovía* , y los 

demás Municipios exprefla- 
dos llegaron efectivamente á 
fer gobernados por la citada 
Períbna, como Obifpo , fe in- 
fiere del efeclo : pues deíde 
entonces fe halla havcr pro- 
feguido Segovia con Prelado 
diiiinto del de Palencia. La 
ocalion fue muy oportuna pa- 
ra lograr eñe honor : pues 
aunque el poner alli Obifpo 
particular,fuc íblo para tieni- 
po limitado , fcgun la volun- 
tad de Montano 5 viendo los 
Segovia nos , defpues de la 
muerte de aquel Prelado, que 
ya havia gozado fu Iglefia de 
Obifpo proprio , tuvieron in-, 
dudivo poderofo , para pedir 
la continuación de aquel ho-^ 
ñor, fiendo tanto mas aífequi- 
ble el logro , quanto huvieífe 
fido mas larga la vida de 
aquel primer Paílor, por veri- 
ficarfc afsi una poíTefsion mas 
prolongada. Por otra parte 
urgía, fer la Diecefi de Palen- 
cia de notable extenfion , de 
modo que abrazando hafta 
Segovia , prccifatnente havia 
de £iiig^. mucho a ua Fíela- 
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'¿o zelofo : y como los Padres 
miraban por el pafto cípi ri- 
tual de las Ovejas , dcfcrl- 
rian con gaíto a. una íViplica 
que fe ordenaba á la mejor 
confcciicion de aquel bienj 
como vimos íucciiocn el mif- 
mo Siglo Texto en h Provin- 
cia de Galicia , en que por 
fer muy dilatadas las Diecc- 
íis *, erigieron los Prelados 
nuevas Sedes a petición del 
Rey. 

Todo cílo íc confirma 
á vifta de que antes del aña 
'59p. indubitable gozaba 
Segovia de verdadero particu- 
lar Paílor , como convence fu 
firma en el Concilio tercero 
de Toledo , dclde cl qual fue 
continuando la féric £piíco- 
pal por toda el tiempo del 
Imperio de ios Godos del míf- 
mo modo que las demás Igle- 
fias: V como para feñalar el 
origen no hay en cl tiem- 
po intermedio otra conocida 
Epoca , mas que Ja feñaladaj 
folo en efta debemos iníiílir. 

29 Si alguno prctendiere 
dar mas antiguo principio á 
la digíiidad Pontificia de Se- 
govia , y ofreciere texto , o 
mención de femejante Obíf- 
po antes delaíía 527. nos 
tendrá á fu favor , con tal que 
fea legitimo cl documento. 
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facion al argumento de la 
Carta de Montano : pues íl 
Segovia fuera Obifpado di- 
vcrío del Palentino en aquel 
tiempo , no es fácil percibir, 
que íc híivicile aplicado tal 
Ciudad , con otras de fu con- 
torno , a uno que no dcbia 
fubíiitir Obifpo de Palencia: 
porque íi aquella Iglefía fue-»' 
ra Sede la mifma dificultad 
havia en ponerle por Obifpo 
de Scqovia , que por Prelado 
de aquella á cuyo titulo ha- 
via i i do confagrado. Juntan 
mente pudieran reclamar loi 
Segovianos contra un fugeto, 
que no havian poftulado,ni 
havian fido coníultados en cl 
informe , fegun íabcmos fe 
pradicaba en Fas vacantes, no 
folo por cl Derecho antiguo 
de las elecciones , fino aun en 
cl tiempo en que coníta la R^- 
gaiia de los Godos- i ; 

30 Ni firve decir , que 
Montano hablo de otra Sego- 
via , en virtud de que algu- 
nos admiten una eti los Va- 
reos., y otra en los Arcvacos. 
No tirve, vuelvo á decir j lo i. 
porque en toda la Provincia 
Cartliagincnfe no fe puede 
autorizar mas que una Ciu- 
dad de eílc nombre , como 
queda probado , por no ha-*-, 
ver nombrado dos nimguft 

Geogupiia aaúguo • : lo 1. 
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porque Montano trata de uiu 
Scgovia del territorb de Co« 
ca 9 y de Bcitablo , que fegun 
común fencii » fon Coca y 
Buprago j con cuyos dos lu- 
gares es confinante el diftrito 
de kSegovia adual , que en- 
tre todos forman cafi un trian-» 
gulo$'y noihaviao de juncar 
con Coca» y. con Buy trago uu 
lugar que eftuviefle al orien- 
te de Sk>ría , por fer muy dif- 
tante , Inconexo , y de otra 
Dieceíi divería de aquella k 
que tocaba Coca : luego aun- 
que fe adímita. otta Segoyia 
junto á Kurnaudayiegun lá 
vulgar (ituacion errada en 
Ptolomeo $ no fe puede recur- 
rir á ella para aplicarla á la 
Oirta deMotMatio. 

3X > Según edo.. debe; emn 
'pezar el Uitalogo de Segovü 
por <un Obifpo confa»adk» 
con titulo de Falencias elqual 
por no haver fido ordenado 
ugun Derecho; por Ohiípóá 
de fu Provincia^ y con acuerr 
do del proprio Metropolita- 
no » fue removido de alU y 
dethoñort íegun el Cánoii 
Guemanday Qáfea reconoció» 
oo por Obifpo el que lea con^ 
íagrado fin influjo dd Metro- 
p¡3itano» y de los compro- 
vinciales* (Mtinocbnmm I, 
p.) Afsi (e ibfíert de laCartar 
de MoQUa^ , cg quantq al 



motivo de la nulidad de h 
elección » fegun lo dicho en 
el Tomo 5. pues hallandofe 
diminuta aquella Carta , no 
& ofírece mejor expoíiciom 

Í)ero eh lo que toca á ícr co^ 
ocado en Segavia para con- 
grua fü tentación , no tienQ 
obfcuridad el documeato». 

PEDRO 
Difdf antes del 589» .i9 
adelante. 

32 Muerto aquel priméis . 
Obifpo 9 (cuyo nombre fe i§» 
uora) logro Segoviá latcootn I 
nuacion de aquel honor » obh» 
teniendo que la d«eíIeQ.PfeIa-: 
do particular 9 fio masidepeu-i 
dencia del Palemino ^ y efta*^ 
biecida Sede propria^fegua 
prueban los ,£und}uiiearos ya 
mOnuados, oue ti^ea Soda 
fu fuerza en la memoria au« ' 
tentica de que en cizaño de 
589^ prefidu alli llama* 
do ^edro ».el qual firmó como 
legitimo. Obi^M) .4© Scgovía 
en ei CondUo tercero de To^ 
ledo* 

33 Puede ier > que det 
pues de la muerte del primee 
Obifpo del tiempo de Mon- 
tano^ tardáfie afgO el logro 
de Prelado confagrado con ti- 
tulo de jSegovia, por ias dili* 
gencias precifas para el fin» 
y por h opoficion que acafo 
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hariá' el de Palencia : pero 
como DO tenemos documen- 
tos pofitivos, folo podemos 
afirmar , que en efedo gozó 
Segovia de particular Obifpo 
deípues del tiempo de Mon- 
tano-, y antes del Concilio 
terceio de Toledo » aunque 
ao fabemos fus nombres; por- 
que Pedro , que afsiftíó ai tal 
Concillo del año 5$^. firmo 
con anticipación á quince 
pbifpostlo que muefnra al- 
guna mas antigüedad que el 
corto efpacio precedente del 
xeynado deRecaredo yaCa- 
.tholico , permitiendo retro- 
cedamos al de Leovigildo, 
jpara admitir en él la confa- 
firacion de Pedro : infiriendo- 
le de aqui fer mas antigua ia 
Silla de Segovia > por no fer 
tiempo oportuno el de la per^ 
fecudon de aquel Rey» para 
ídedr que entonces fe eftabic- 
¡ci6 de nuevo aquella Igieíia: 
y por tanto no podemQs afir- 
mar , que Pedro fuefle fu pri- 
mer Obifpo , fino que fiie 
uno de los íuceflbres delco* 
locado en Segovia por Mon- 
tano. Tampoco hay noticia 
de que Leovlgildo colócaffis 
en eíta Santa Iglefia ' ningún 
Miniftro de fuSe&a $ pues £0^ 
lo fe mendona el Prelado Ca- 
tholico 9 de quien vamos tra- 
bando y fin que podamos hi(< 
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toriar mas acción de fu vida, 
que la de haver afsiftido al 
Coi cilio tercero de Toledo; 
y que fue confagrado algunos 
años antes del 589. fegun 
mueílra la antigüedad que. 
ofrece fu fubfcrlpdon. 

MINICIANO 
J>ffdi €ma del 595. bafié^ 

34 El fuceflbr de PedrcS 
íe llamó Miniciano , como 
confia por el Condüo Tole-; 
daño del año^io. y aunque 
la edición de Loayfa pulo allí 
á otro Obifpo Porcarío , daiH 
dolé también d titulo de Se-4 
gobienfe > file yerro de la eC>: 
rampa » en lugar de Sego-^ 
bríenfe i pues como vemos en[ 
los MSS. Minidano era el del 
Segovia , y Torearlo de Sega¿ 
briga, 

^ 3 5 £1 orden con que I/Sa 
niciano fubfcribió fiieelter* 
cero , precediendo á doce 
Obi^s de una mifma Pro^ 
vincia $ pues como fe hanota-s 
do algunas veces y fue Gond-^ 
lio Provincial de íbla laPro-{ 
vinda Carthagineníe , y por 
fer parte fiiya la Iglcfit de 
Segovia 9 concurrió alli fis 
Obif^. Aquella anteladon 
de Miniciano prueba fu anti-: 
guedad de picdenacion > por 
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que le hacemos itnmediato fu Metrópoli immediata de 
íuceíTor de Pedro : y C no hay Toledo, 
yerro en los Códigos , fe pue- 37 Tgnorafe el tiempo qnc 
de individualizar el tiempo, vivió Miniciano , y aun el 
diciendo , que Miniciano ef- nombre de íu próximo fucef- 
taba confagrado antes del for, íegun lo que fe dirá : mas 
ano 597. en que Eílevan de por lo dicho fabcmos , que 
Oreto concurrió al Synodo gobernó la Silla de Segovia 
Toledano fub Reccaredo : y quince años , defde cerca del 
viendo que en el de Gunde- 596. hada el de 610. con to- 
mare del año 610* precede do lo demás que viviqfle aii<e 
Miniciano á Eílevan, es prue« tes y defpues. 
lia que aquel físe confagrado 
antes que efie:y por confi-» ANSERICO 
guíente antes del 597. con al* De/dg íma del 6^o. haja 
guna antelación. ii d0 6$$» 

35 En el Cifma de los • 

Obifpos Carthaginenfes , que Defde el año de dioti 

íe extinguió en el Synodo á hafta el deáj^. no tenemos 

que afsiílió Miniciano , no te- documento que hable de eílá 

nemos fiindamento parare- Igleúa: y como elefpa^piofué 

conocer á efte Obifpo por largo » y el Obifpo Anferíco 

£iutor 'y porque como- fe ha modró poca antigüedad enei 

notado en otras partes, folo año de 633. inferimos» que 

podemos atribuir la preten- no fue fucdbc immediato da 

uon de reconocer en la Car- Miniciano : pues no era regu^ 

thaginenfe (üverfo Metropo- larvidatan larga, ni vacante 

litano del de Toledo , á los muy prolongada : y ' afsi fu- 

Obiílpos diftantes » que vivían pondremos otro Obifpo in^ 

áciahs Coftasdel Mediterra- termedío , aunque fin poder 

neo ; por lo dicho » de esfor- manifeílar £u nombre, 

zar la razón de haver Gdo Me- 3p £1 de efte & efcribe 

tropoU Carthagena : y como también Anfarico , pero pre* 

Segovia confina con Toledo, valéce Aníérico : y fue uno de 

fita de la otra parte delPuer- los que te hallaron con San 

to , no puede imaginarfe, que liidoro en el Concilio quarto 

fe unieífe á intentos de los de Toledo , celebrado en el 

Obiíposmas remotos contra año de 633. Subíciiblóen ei 
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cl Concilio nono) vacaba la' 
Igleña de Segovia. 

4j Duro fu Pontificado 
veinte y quatro años , con 
poca diferencia , defde cerca 
del 5^0* hafta el de 65 ha- 
viendo concurrido en cfte 
tiempo á cincó Concilios > lo 
que fe verificó en muy po* 
COS.. Padilla en la Chronplo- 
gia que pufo tomo a. fbh ^4, 
D. introdujo á Anferlco en el 
Concilio nonp del a5o de 
¿55. pero fue defcuido de la 
pluma > que corrió demafía* 
en * el Concilio íeptimo del do » confiando que no folo en 
año 6^, donde firmó .en cl ios MSS. pero ni en lu edícionf 
humero ir. y en el Concilio (al hablar de aqael Conciiia 
oftavo , celebrado en el año tom. a. foL 264.) fe nombra 
de 653* en el qual precedió tal Obifpo. Tampoco en ei 
á todos los Sufiraganeos , me* Concilio íieaiente ( décimo 
dos á dos : aunque fe puede Toledano , del año 6^6.) fe 
dedr^menos á uno; por quan- lee la Igleíia de Segovia , ni 
to Eparcio Italicenie > que le en Prelado , ni en Vicario: lo 

{Precede aquí , y en el 0>nct<? que puede fer defe¿^o de co- 
io precedente > es precedido plantes 96 & no , deberemos 
ddi Sesovienfe en los Conci* decir, que Anferico murió et^ 



lugar ^j. precediendo á fíete 
Obirpos : lo que mueftra fer 
de poca antigüedad en aquel 
año, 

40 Concurrió también al 
Concilio quinto del .636. (eii 
que firmó en el numerólo, 
entre 22») y al Texto del ^38. 
en que ocupó el lugar 33. 
antepuefto á catorce Obií- 
pos^iégun la edición de Loay-* 
ía 9 y a uno mas ^ en confor- 
midad de lo notado en el To- 
mo 6. 

41 Profisue fu memoria 



lios quarto,y fexto:v aísi 
ho hay cofa nja entre la an- 
tigüedad de ellos dos. 

42 En el Concilio o£lavo 
acaba la memoria de Anferi- 
co , por caufa de haver falle- 
cido al año fíguiente con po- 
ca diferencia , ícgun prueba 
no íülo la mucha edad que ya 
tcndria , fino el ver que en cl 
?iSo de ¿5,5. (€11 i^ue íe tuvo 



el año de 655. antei de Kó-* 
Viembrc , (en cuyo dia fegun- 
do fe tuvo cl Concilio nono) 
y por eíTo no fuena alli Aníe- 
rico. El Concilio décimo fue 
en el año figuiente á primero 
de Diciembre : y el no in- 
cluir á la Iglcfia de Segovia 
pudo fer por vacante conti- 
nuada (en fuerza de azares 
que igtiüi:dmos) ó por muerte'^ 
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temprana del eledo ; aunque 
me inclino mas á dcfedo de 
los Codillos , pues tenemos 
egemplaies ác otios tales def- 
cuidos. 

En tiempo de cfte Prela- 
do , nació el plorlofo S, Fru^ 
tos en ei ano <ie 642. como 
Juego diremos. 

SINDUITO 
VivU in el año di 67 j. 

44 El nombre y dignidad 
He efte Prelado conda por el 
Concilio once Toledano dei 
año 675. en que firmó por 
medio de Liberato , Diáco- 
no , á caufa de ao poder con- 
curtir en perfona. Algunos 
{Coditos nombran Liberto al 
mencionado Diácono i y Sin* 
duintozl Obirpo: pero el £mi-i 
lianenfe eícribe Liberata , y 
ISinduito ycomo también otros 
l^Ianufcricos, que convienen 
ca dar cde nombre de Siitduir. 
ta al Prelado* 

4fj Como aísiñióalCon* 
tíllo por Vicario no tenemos 
principio para deducir fu an- 
tigüedad : pero á viña de que 
^duitq murió poco defpues, 
y aunque en los i8« añospre- 
.cedentes no htivo nín^tmCjon- 
dlio , no encuentro mconve*. 
tiiente en que pueda decirfe 
'fjooíagrado j:erca del 6^6*. 



lraí.t%. Cap.i: 

defde el qual al ^75. paíía"» 
ron 19. años ; efpacio que pu- 
do convenir á efte Prelado ; y 
que puede feñalaríe por mo- 
tivo de que no afsiftieíTe per- 
fonalmcnte al Concilio XI. á 
caufa de eftár ya muy que- 
brantado : confirmándolo el 
efe¿to de que luego murió, 
fegun mueítra la antigüedad 
del fiiceíToc^ en el úguieou; 
Synodo. 

DEODATO 
Dtfde cerca del 6j6. bafia ati 
€A deló^^ 

'45 A Sinduito fucediá 
Deodato: uno de los que con- 
cur rieron al Concilio doce de 
Toledo , del año 681. ello es, 
á los íeis .años deípues de) 
Synodo precedente: y juntao^ 
do el corto efpacio interme^ 
dio con el orden de la firma 
de Deodato en el Concilio 
XII. inferimos , que Sinduito 
fobrevivio poco defpues del 
año ^75. y que lefucedió lue- 
go cíle Prelado : pues firmo 
en el citado Concilio poípueft 
to á doce Sufragáneos , y an-: 
tes de diez y ocho : lo que pi-; 
de anjiguedad de tres o qua-: 
tro años: por lo que ponC''. 
fños fu confagracion cerca del 
año 675. 
47 Afsiñiq también Deo< 

* jia- 
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<lato al Concilio trece del año 
•683. pero fu nombre fe halla 
ert el luj^ar 35. de la edición 
de Loayia , íkera del que le 
corrcfponde , debiendofe an- 
teponer , pues le preceden los 
que empezaron á fer Obifpos 
deípues del Concillo antece- 
dente , quañdo lo era ya Deo- 
dato 5 y alsi confta haver deA 
orden : pero no le podemos 
arreglar , por caufade la in- 
^onftancia de los Códigos. 

48 PcoGgue la memoria 
de eíle Obiípo en el Concilio 
catorce del año 684. y tam- 
bién aqui hay deforden en Tu 
firma ; como en el fíí»uiente, 
XV. de Toledo , del ano 688. 
en que precede a los que otras 
veces le anteceden : y afsi 
folo deducimos fu afsiftencia 
a quatro Concilios : y que vi- 
vió en la Silla dcfde cecea del 



6j6, haíla cerca del épo, cofa 
de catorce años. 

DECENCIO 
De/de ctrca del 690. en adt^ 
¡ante» 

49 El fuceflbr de Deoda-. 
to fe Hamo Decencio , como 
vemos en el Concilio XVI. de 
Toledo, celebrado en el año 
de 693. en que fe halló , 
ñrmó en el numero 27. de la 
edición de Loayfa 9 antece- 
diendo a 25. Obifpos : lo que 
tiene deforden : pues precede 
á otros mas antiguos. Pero 
aun quitándole alguna anto-^. 
lacion , fe puede reconocer 
confagrado dos ó tres años 
antes : fin que haya mas noti- 
cia de fus cofas , pues -fe ac^i 
bao aiii los mo^umeatos. 



CAPITULO in. . 

!De U Entradét de los Mom^ 



50 (r^Et];un la Chronologia 
O fcaalada pudo De- 
cencío vivir harta la entrada 
de los Moros ; o iiaiiaríc re- 
cién vacante la Silla , por 
quanto el general deforden 
que reynaba por aquel tiem- 
po en el Palacio , dcfde la 
pcrverfíon deWiciía» 



gar á decir que no irían laá 
cofas con modo regular. Lo 
cierto es 9 que defde el año 
693. no íabemos mas de De-« 
cencío» 

51 Apoderaronfc de eíla 
Ciudad los Moros poco def-. 
pues de tomar á Toledo , por 
quanto ni aua en lugares mas 



* 
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retirados pudo ha ver reíiílcn- 
cia á tanta fuerza : y fabcmos 
por el Chronicón de Don Al- 
fon fe ill. que el Rey Don Al- 
fon fo el 1. quitó á los Moros 
la Ciudad . de Segovia 5 lo que 
la fupone dominada de los 
Barbaros: pero es neccíTirio 
itipanerlo y expreíTarlo afsi» 
por quanto fon tantos los mo- 
numentos de Cbriütandad en 
Segovia , y tan efcafos los de 
* la reíxdencia de los Moros» 
que fi no huviera texto firme 
de havcr fido dominada de los 
Afi:icanos» fe pudiera dudar 
íi havian entrado en clla.Dió- 
la eüc privilegióla fituaciofi 
áe Ja Ciudad : pues fu afpero 
terreno > en diftrito de Sier- 
ras f y apartado de los cam- 
pos mas fértiles de la una y 
otra parte de los Puertos , la 
dotó de un tai genero de in- 
dependencia y que con razón 
pudo cl Marques de Monde- 
|ar reducir á^eftc motivo la 
efcafa mención que fe halla 
de la Ciudad en tiempos an- 
teriores y pofteriorcs á los 
Cjodos. ( tom^im Difert. 1. €0/^ 

52 Lo cierto es » que Se- 
govia no (blo fe mantuvo con 
Chrifttandad» como otrasi mu- 
chas Ciudades» fino con to- 
das fusiglefías» y ufo* libre 
de Religión» qnaldiñcultoík- 
fliente podrán ovas mofiran 



pues omitida la competencia 
entre Mondejar y Colmena- 
res , ( fobre íi algunas Igíc- 
íias fon del tiempo de los Mo- 
ros , ó fi todas fon anterio- 
res) confta que algunas fon 
inas antiguas : y otras » á lo 
menos de aquel tiempo. De 
los Templos de la Triniilad» y 
de San Antón » convietien am- 
bos en que ion anteriores i 
Recaredo , en fuerza de roan- 
tenerfp en los linteles de fús 
puertas la iníignta que los 
Catholicos ufaban para dif* 
tinguirfe de los Arianos , cf- 
culpido alli el Lábaro con 
las dos letras A. ya. ]anta«> 
mente reconoce Mondejar por 
Iglcfias antiguas del tiempo 
de los Moros las de S.Mar- 
cos, S. Blas , S. Gil , Santia- 
go , S. Pedro de los Picos , y 
las dos que fe -dieron á los 
Premoñrarenfes » y Rcligio- 
fas Bernardas , que tienen la 
invocación de Santa María 
de los Huertos , y de S. Vi- 
cente , confervándofecon pi- 
las bautifmales en atención á 
lo que fueron : y aun añade 
el Marques tas IgkCsis de la 
Vera Cruz , y dcS. Juan de 
Requijada » que antes fueron 
dc.TempIarios, y hoy del Or- 
den de S.Juan» Todas eíbs 
ks reconoce por del tiempo 
de los Moros , á <:áufa de ha- 
ver ellos obligado á los Chríír 



« 
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•tíanos á vivir en el Valle , pa- 
ra que no pudieíTen rebclar- 
íc , e (lando findefcnfa: pero 
yo defcíra pruebas acerca de 
efto : deduciendo aun fin ellas 
la abundancia de Chriftian- 
dad de cíla Ciudad > quando 
mantenía tantos Templos , 6 
Jos labraba de nuevo , fi es 
verdad lo que eícribió Mon- 
de/ar. ínfíerefe también , que 
tos Maros de Segü vía fe con- 
tentaron con exigir los tribu- 
tos de los Ciudadanos, fin ex- 
torfion en punto de los Tem- 
plos , y de la Religión. 

53 Al puoto que en Se- 
^ovia fe oyó la entrada de 
ios Moros , y la toma de To- 
ledo > coníiderando un Ecle- 
íiaftico , llamado Sacara , ó 
a cafo experimentando ya , la 
furia de los Barbaros , procu- 
ró librar de fus defacatos una 
Sagrada Imagen de la Virgen 
María > llamada entonces 
de la Peña fobre las fuenteSy 
y hoy de la Fuencisla , que ef- 
taba y efta en el camino á la 
entrada Occidental de la Ciu- 
dad. El íitio donde la retiró 
fue a una bobcda de la Cathe- 
<ital, que cftaba en lo antiguo 
ílonde hoy la Iglefia de San 
Gil, fcgnn mucftran los anti- 
guos íep uleros que fe regif- 
tran por aquella parte , de nf>- 
tabk aacuiiidad , y que fe- 



gun Mondcjar fe tienen por 
de fus antiguos Ob i í pos , co- 
mo efcribe tomo i. Dijf, r.. 
cap, ^» n,^i, y fccomnrucba 
mas por el cotejo de lo que 
refiere Colmenares cap. lo. §. 
I. en fuerza de un documen- 
to que cita , y de haverfe ha- 
llado en la bobeda de S. Gil 
la referida Imagen , fegun in- 
fiero , por decir que alli fue 
efcondidi ; lo que folo pue- 
de afirmarle por el efecto de 
haverU encontrado en a<^uel 
fitio, 

54 Ei documento es unt 
hoja de pergamino efe rita en 
letra gothica , donde fe lee: 
Damfjus Sacarus Beneficiatut 
hujus alma EccUjia Segoviot^ 
fis hanc tulít imagine m Beata 
Marid de rupe fupra fontes, 
ubi erat in via , Ó' cum aliis 
abfcondit in ifia Ecclejia, Era 
DCC. UL Ella fecha fue el 
año de 714. y aunque puede- 
recela ríe no ha ver fdo cícri- 
ta en aquel año la tal hoja, por 
caufa de la voz Bcnefuiatusy 
con todo eíTo es texto muy an 
tiguo : y en viíla de que mas 
abajo fe divifaban las diccio- 
nes M'fcra Htjpania , fe Infie- 
re qi c eíto alude á la eatrada 
de ios Moros 5 y que aun no 
ficndo efcrito aquel docu- 
mento en el año de 7 14. po- 
demos reconocerle muy cer- 
F 2 caí? 
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cano , qnando' el dolor del 
yugo de ios Barbaros eftaba 
.muy reciente. 

55 Sabcfepor aquí , que 
en el año de 7 14. Te hallaban 
ya los Mocos á la puerta , 6 
dentro de los Muros de Segó- 
via , como umblen fe confir- 
ma por lo que lue^o diremos 
de S. Frutos $ y auino debe 
tolerarféel dicho délos que 
atrafaronla toma de Toledo 
al año de 719. Juntamente fe 
infiere » haver eftado la Ca- 
thedral antigua en la que es 
hoy Iglcfía de S. Gil : pues fo- 
brehuiarfe alit la Santa Ima- 
gen^ vemos que la expre(sk>ñ 
del documenta fupooe íer 
aquella la Santa Iglefia : Ht^ 
jus áima EeikjSée : i» ijkíí Eccie- 

%6 Rendido en fia el t>ue* 
blo á lo que no podia feíiftir» 
Je dominaron, los Moros fcfc 
a^un tiempo , fin allblacton, 
ni rigor efpectal mas que el 
délos tributos^ íegunmuef- 
tran los muchos monumentos 
de Chriftiandad > y &lta de 
los Moriícos : pues como nota 
Colmenares , los pocos nom^ 
bres Arábigos que conferva!) 
no íblo denotan íii corta man- 
fion ^ fino que fe juzgan rn-- 
troducidos deíjpues de repo- 
blada k Ciudad 9 en cuyo 
tiempo habitabati taoibiea 



iíut,zz. Cap,$^ 

Moros con los Chtiftianos^ y 
por eíTo quedó el nombre dél 
Barrio de la Morería : tcfti- 
inonio de que lo demás era 
de los Chriftianos: y entonces 
Te uso el nombre de Almuza* 
ra , y el de el Azoguejo , uni^ 
eos veftigios de los Arabes* 

57 £n el mifino Smlo be* 
tavo. en que enti^ron los Mo? 
ros y cerca del afño 750. fiiei 
ron hechados de alli por el 
Rey Carbólico IX Alfonfo L 
que murió en el año de 7 57. 
Debefe elU noticia a^ Chroní^ 
con deD. AlfdnIbliL don^é 
leemos i M»its áUverfm Sá- 
racmar fralia gefsit ,. ataue 
pIurítfuuCMtatet ak w m» 
apprefas tígfit r id e/k.^ Mt" 
km > Swoviam Fue eftó i 
los treinta y fiete año^ áeC- 
pues de la entrada de los;M>- 
ros , con poca diferencia : y 
defile efte tiempo na confia 
que Sej^ida rxÁátikÁ: poder 
de los .infieles , fino que íe 
coníervo habitada ác Chrié 
tianos > como inferimos poc 
los efiráosfiguientes* 

ILD£E£DO, OBISPO. 
Vkiiike» ti año de ^^o^ 

5S Primeramente , confia 
que ea el Siglo X. fe mante* 
nía conOi>iípo : pues en el 
año de ^40. preJadi^ en- eíla 
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Cindad tin Prelado llamado 
iideredo y fegun una Efcritu- 
ra confcrvada en León , y vif. 
ta por Fr. Athanaíio de Lo- 
bera , Monge de S. Bernardo, 
el qual en la Hilloria de León, 
foL 363. (que es el cap. 7. de 
la Vida de S. Atilano) dice 
afs! : „ En el Archivo de la 
j> Tgleíia de León he viílo 
^ orra donación , otorgada 
^ por Ildercdü , Obifpo de 
y> Segovia, al Obiípo de Lcon 
f9 D. Gonzalo , y íus Monges 
„ de S. Claudio. Danle por 

ella una heredad fobrc el 
9) rio Aratoy. Otorgófe el 
^ meímo año , atrás referi- 

do. Eftá confirmada de 
t9 Dulcidlo Obiípo de Zamo- 

ra. 

59 Afsi Lobera. El nño 
iquc deja referido , es el de 
940. efto es , la Era de 9784 
en la qual fegun el docuBien-> 
to referido , confervaba Se- 
govia Obifpo, llamado á la fa- 
HQnlldunioi y efto no folo fu» 
pone población de Chrifiiaa» 
dad, fíno que venia continua- 
da la ferie de Prelados » aun- 
que por la omifsion que en 
aquel tiempo rey naba íbbc« 
hitoriar los fuceflbs , ignofa* 
OIOS los nombres de eílos , co- 
mo de otros Obifpos 'y ó por- 
que (i acafo efcribicton Ca- 
tálogos , fe han dtfapatccido» 



Lo cierto es , que fegun lo di- 
cho de la perícverancia y li- 
bertad de la Ciudad , junto 
con el ejemplar de hallarfc 
con Obiípo en el Siglo X. no 
tenemos fundamento para ne-. 
i^ar aquel continuado honor, 
Tino para darle por fupueílo 
hafta el año de 1072. íeguu 
lo que luego fe dirá. 

60 Otra prucbu de que 
Segovia fe mantuvo poblada 
de Chriftianos , fe puede to^ 
mar de la conquifta de Ma-. 
drid, que Colmenares y Mon^ 
dejar atribuyen aí valor de 
ios Segovianos en tiempo del 
Rey Don Ramiro IL efto es, 
cerca del año 933. por cuyo 
tiempo reíiere Sampiro , y coa 
hl otros , que D. Ramiro deí^ 
rruyó los muros deMadrid^ 
y haciendo grandes dafíos en 
efta tierra , fe volvió en pat 
á León. Gil González en la 
Hiftoria de Madrid , cap, 64, 
aplica las hazañas de los Se- 
govianos alReynado de Don 
Alfonfo VL Colmenares cap^ 
XI. $• 14. dice que leyendo 
con atención quanto eftá e&\ 
crito de Madnd» antiguo y; 
moderno,nO íc averigua (aun«: 
que fe dice) que el Rey Don 
Alonfo la ganaíTede k>$Mo* 
ros. Afsi Colmenares ; pero 
no tiene razón : pues á D* Al- 
fonfo el Sexto atribuyen la 
Pl coq- 
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conquifta de Madrid, el Obif- 
pode Oviedo D. Pclayo, (que 
era coetáneo) elTudenfe>y 
D. Rodrigo : y aun efte men- 
ciona el inifmo Pueblo entre 
los que el Rey D« Fernando L 
de Cafttlla maUracó »quanda 
vino contra el Rey Moro de 
Toledo $ lo que prueba fer 
Madrid parte de lo que domi- 
naban los Arabes. En fuerza 
de efto es mucho mas coníbr- 
«ne con la hiftoria » que def» 
pues de Don Ramiro IL yoU 
vio á poder de los Moros; 
D.Fernando L íe retiró ^(á 
fuerza de dadivas) dejando jL 
Madrid en fugecíou de .los. 
Barbaros: pero D. Alfoolb VL 
quando declaró la guerra con- 
tra Toledo y ta conquiftó , an* 
tes de tomar á Toledo ^ en el 
año de 1083» ícgun efcribe 
Gil González , que aplica i 
efie lance la acción de los Se- 
govianos » refiriéndola zíú: 

61 Los Servíanos (e 
9f llevaron la gloria de aquefta 
9,empre(ra»y los dornas que 
91 acudieron » fueron teftigos 

de fu valor > y visoria. £1 
>)Ca(b fuce^io afsi. £1 Rey 
„ Don Alonfo VI. convoco 
„ todas fus gentes > para ga- 
„ nar i MADRID como "lu- 
9, gar de importancia : Ilcga> 
99 ron á la demanda,como vaf- 

fallos leales 9 el Concejo 



19 de Segovia>filas tarde que 
99* los demás» por fer el tierna 
99 po invernizo » y edar [as 
99 nieves muy alcas» Al ñn He- 
„ garon venciendo difículta- 
99 des. Trakn los de Siegovia 
^ por cabeza de fu gente dos 
^ valientes Capitanes 9 fabios 
,9 en la guerra y armas , D. 
y^Diaz Sánchez de Quefada, 
99 y D.: Fernán Garcia de la 
„ Torre : llegaron los Rea* 
99 les amigos: pidieron afoja^ 
99 miento» £1 Rey indignaida 
^9 dellos ». re(poodia 9 cornea 
99 eftimandolb enpocojíe alo- 
99 faflen en Madrid. Entraron 
,9 ios de Segp via en Confejo» 
9ify acordaron de atojaríe 
^ donde el Rey les ordenaba» 
9> emendando con ta induftria 
I» la caufa de fíi tardanza>aco- 
9» metiendo un hecho que U4 
9» cieílc á fu Patria y ^te 
»» ioamortal en las Hiftonal. 

9» Otro dia como llegaion» 
99 ilutes del amanecer eftala- 
,9 ron la muralla > ganaron la 
9> puerta , que hoy íe llama 
,> de Guadaíajara > y en tiein* 
>, po de los Arabes puerta Al- 
bcga.^ Sintió el enemigo cl 
, y daño : acudió á la deíen- 
„fa de fu poílcfsion y mu- 
„ ros: mas la coía pafsó con 
„ tanto esfuerzo , que rcfif- 
,j tiendo los ¿c Scgovia a los 
^9 Moros , abiicioa U pucrra, 
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5> dando entrada á las Vandc- puerta que cri tiempo de la 

ras amigas > que las planta- conquUla fe pufo en aquel fi- 

ron á guifa de vencedores tío , reduciendo fe á tres Ar- 

9^ con júbíios de alegría en eos de fabrica Tofcana, pnef-' 

„ omenages , y torres. Llego to fobre el de en medio el Ef- 

elRey.: tomó la poíTcision cudo del Puente de Segovia, 

.j, con aclamaciones públicas (que fon fus Armas) y fobrc 

de vencedor y famofo , ha- los Arcos de los lados lis Ef- 

„ ciendo iminortal la fama de tatúas de D, Fernán Garda , á 

„ la Ciudad de Scgovia, que la derecha, y la de O, Dia 

pulieron fus genres los Ef- Sanz á la izquierda , ercrito> 

cudos de las Armas defta afsi fus nombres en lasbifis 

Gudad vaierofa encima de colocadas fobre los Arcos; 

la puerta de Guadalajara, y encima del de en medio 

en memoria del beneficio PVERTA DE GVADALA-» 

^, publico que efta Villa reci- XARA. Mantuvofe en eíla 

bió de aquella Ciudad. Los conformidad el monumento 

„ dos Capitanes D. Diaz San- hifta el año de 1 542. en que 

chez de Queñada, y D. Fer- arruinandofe parte de lipiicr- 

nan García de la Torre,ga- ta, fue demolida , para enlan- 

„ naron con el Rey tan §ran- char la Calle : y oy es una 

de crédito , que los dio fu plazuela entre la Calle mayor, 

„ privanza en premio de fu y la de Li Pí.iterl.i , donde fin 

valor, y titulo de Homes embargo de faltar los Arcos y 

• „ ricos , que en aquel Siglo la puerta , fe mantiene el 

era la Uiprcma honra; y á nombre de ButrtA ídiGuada^, 

la Ciudad de Segovia mcr- lajara. 

cedes y privilegios, honran- 62 En vifta de haveríe 

„ doen ella la virtud y fortu- mantenido mas de quatro Si- 

„ na de fus hijos. Hafta aqui clos aquellos Arcos , parece 

Gil González : y de hecho es le autoriza el concepto de 

voz común , que la puerta de que la hazaña , y conquifta 

la Almudena (llamada vulgar- de los Segó víanos fue en tiem« 

mence de la Vega) eftá fiem- po de Don Alfonfo VI. pues 

pre abierta en efta Corte por defde entonces confta havet- 

refpeco de los Ciudadanos de fe mantenido Madrid en do- 

. Segovla. Colmenares dio ef- minio de ios Reyes CathoU- 

tampada U pcrfpediva de la eos » no antes. Por canto 

; * ' B4 fin 
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fin infiftlr en reducir la ac- 
ción al tiempo de D.Ramiro 
IL confta la permanencia de 
Segovia , no lolopor lo diclio 
de fu Obifpo en el Siglo X. fí- 
no por lo, que refíece Luis 
Marmol en k^gunda parte 
de la HiSociade Afrka bb. 2. 
cap. 30. donde hablando del 
año 1072; dice que pos en- 
tonces Mi Maimón > Rey de 
•Toledo^ rompiendo las tre^ 
guas que tenia con el Rey IX 
Saacko de Caftilla ^ cerco la 
Ciudad de Segovia>.y dando- 
iclc á partido la deftruyó y 
aílbló.. £fla aflbladon no fiie 
total » como prueba- el Aque- 
dtt<lo ^ y los Templos antír 
-gop^ pero pnieba que la cao^- 
lasia; graa daño > a lo? menos 
en; los Muros , para que no 
pudiefle caufar ma»^ refiften- 
xia..Y dcíüe aquel tiempo pa* 
xece ^uc eftuvo .defpoblada 
.Segovia» retirados fus veci- 
nos á las aíperezas , aunque 
. luego- volvierbn » fi es verdad 
lo apuntado , de que en el 
f año de X083 . concurrieron los 
' Segovianos á la conquifta de 
Madrid^ 

6^ En los Anales prime- 
ros Toledanos fe lee , que ¡a 
Ciudad di Segovia fue muchos 
Himpoi hierma , e defpues po- 
hlaronla. Era MCXXVL Eíla 
< üra fue d año de pcío 



no fe debe entendier j qoeaíH» 
tes eftuvieíTe totalmente de- 
fierra la Ciudad» fino psecir 
famente^-que no tenia, tanto • 
luftrc , e^lcndos ». vedn- 
dad como en lo antigiio : a 
cuyo fin defpues de conqoií^ 
tada Toledo refokdo el EUy 
Don Alfbnfo Vk repoblar a 
Segovia» coma en e&do fe 
hizOy^fi^n efcriben el Obíír 
po de Oviedo Don Pelayo^ 
elTudenfei V los Anales cir 
tados. Añade Sandovál (en 
el llbrade los- cinco Reyes) 
que el Rey Don Alfoníb VL 
encomendó la población de 
eftaCiudad^y las de Abila» 
y Salamanca» alCondeD*Ra^ 
mon ) CavaHeso tliiftri(amo 
de la Cafit de Borgoña , y 
deudo mm cercano de la 
. Rey na;Dom Gonílanza,coaio 
expresa fobre el año xo88. 

64 £n todo el tiempo in^ 
termedio en que Segovia es- 
tuvo dereriorada , parece que 
careció de Gbifpo í fegun fe 
infiere-, no tanto de la falta 
de noticia , quanto por decir- 
fe primer Prelado el que fe 
puíb allí defpQcs de la repo- 
blación. Afsi fe lee en la Bula 
de Califto II. que pone CoJ- 
menarcsen iapag. iio. y eii 
ios Anales primeros Toleda- 
nos fobre la Era MCLVIIL 
que fue aíío de X 1 20. don- 
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9e fe'dice , que en aquella fegundo en realidad , firvicn^ 

Era , día de laConvcrfion de do de equivocación el que 

S3.n VMo j ordenaran en Se7o- uno y ouo íe Uamaioa -Ptf-* 

uia d D. Pedro, fl primer Obi/- dro, 

f o que y fue, Aqueldia25.de 6^ Aun antes del iiif. 
Enero del 11 20. fue proptio fe halla mencionado elObif- 
para Confagracion , por ha- po de Segovia en un docur 
ver (ido Domingo , Cy cío So- mentó alegado por Monde»- 
lat 9. letra Dominical D. C. jar tomo i. difí'.2. cap.3. n.V.' 
Pero es muy de recelar, que Colmenares le reconoce tamr 
aqui hay algún fentido cqui- bien como uno de los quc 
voco : pues antes del año aísiftieron al Concilio Late- 
XI 20, hallamos otro Obiípo ranenfc del añoiiia. loque 
de Segovia , llamado también no puede aprobarfe , pues 
Pedro, como íe lee en el confta por el miímo Conci- 
Concilio de Oviedo del año lio , que no afsiftió ningún 
■Í115. que Aguirre pone en El panol ,íino íolo dos Traní^ 
íii tomo ^. pag. 527. donde alpinos, que fueron G<í/í> Leo- 
ñrma Pedro , Obifpo Scgo nenie , Legado del Kturicen- 
vienfe : fegun lo qual dir^- fe, y G«¿íÍí? Vienncnfe. Pero 
mos , que los Anales Toleda- de cfto fe tratará ai empezar 
nos hablan del primer Obií- el eftado moderno , que debe 
po que recibió fu confagraj- tener fu principio por Pe- 
cio n en Segovia , 6 que tu?- dro^primei pbifpo Sqgoviwrt 
yieion por primero al que em (ft* l < i ^ ' 

CAPITULO ULTIMO- 

SANTOS DE SEGOVIA.: 

S)e San Frutos ^ Confejfor j j de fm dos hemmo^^ 

66 T A Ciudad de Segó- manos , Valentín, y Engracia» 

j_j via tiene la dicha El tiempo en que murieron 

de haver dado al Cielo un ñie e! mas turbulento de 

Ciudadano íü\ o , llamado quantos ha viík» Elpaña,pues 1 

frutos j coa ouQ$ dos Ucr*. iue imoiediiMP. a ja cacada 
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ídíf los Maros : y aquella un?^ gracias todos los qilales vi-* 

l^on tan prolongada ocá- vían famamente en la Ciu- 

üclnó que hayan llegado po« dad : peco deíeando Frutos 

cas noticias de fus vidas a la mas retiro > no folo por dar Ce 

poíleridad , y que tampoco todo á Dios en la foledadyíino 

fe hayan introducido fus potnomezclarfeenlosdefoc- 

nombres en el Martyrologioe denes y quedefde los ultimot 

^r tanto nos debemos arre^ Reyes de los Godos fe fueron 

giar á lo que confta por los introduciendo en los Pueblos 

Manufcrltos de eíta IgleCia^de por medio de una vida licen- 

donde eílá Tacado lo que in- doía^determinó abftraeríe to» 

-cluyé el Oñclo y aprobado talmente del mundo : y para 

por la Santa Sede defde el año no dejar á los hermanos en el 

160^^ con relación hecha pot t iefgo , ios pcrfuadió al nüf- 

9I Cardenal Belarmino, y am- mo fin > conviniendo herma* 

^liado á toda Efpaña defde el oablemente todos tres en re* 

xyi^tfegunel quairefultaló partir á los pobres toda fit 

-guíente. hacienda i,: (que era mucha) 

' ' &/ Reyniindo en Efpaña para aflegurar otra mayor , y 

Chindafvinto , y pre(idiend6 volar mas ligeramente ácia 

en la Provincia Carthag¡nen« los Cielos* 

'le Eugenio IL Metropolitano 58 El (itío qne eícogieron 

'de Toledo 9 y eti Se^ovia el para Theatro de fiis trium- 

Obifpo Aáftrí^ nació en>e& phós fiie un defierto afperi& 

ta Ciudad el bienaventurado fimo » que difta diez leguas de 

S« Frutos en el año de 642» Segovia ácia el Norte » á ori- 

como fe prueba en vifta de Has del Rio Durátan , cerca 

haver paludo á mejor vida de del Convento de Religio(bs 
edad defetenta y tres años > FrancKcanos, llamado NueJ^ 
entl dé fe^ecüentos y quince, ' trk SHbra ii la Boz , por cau- 
fegun propone firmemente fu fa de una vuelta que toma aUi 

Oficio* Sus Padres fueron ri- el rio en femejanza de Hoz. 

eos 9 pues quando Frutos & A poco eípacio empiezan á 

«etíró al defierto^ repartió en* encumbrarle las peñas con 

tro los pobres todo fu PatrU notabteafpereza ,y fbrmida- 

ttK>nió , que era muy copio- ble afpé^o : pero los que 

ííb* 'Tilvo otros dos herma- huían del mundo tuWeron 

«ios 9 llamados Valentín y En* por mejor habitación la que 

' tan- 
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tantolna^ieacetcaba al Cic- peñas, miraban pcípcj^liameii;. 

la^ quátitoiiuis fe retiraba de te ácta la región de la los, 

la tierra. Aquí fabricaron los orando al Sol de Juíticia , para 

hermanos una Ermita para que deíterradfe '.las fombrasi 

Engracia , donde el Rifco cm- que tanto ob&ixrccian la ticr* 

g'eza á defcoUarfe ; ,Valentia ra; Oraban f, ,na. íblamenté 

nnoia faya "en un coftado: por si , íiiio por .hx$ pecado^ 

' y Frutos » como mas adeiaon de los hombres : pero preva^ 

tado en la viitud v tomo para leciendo la maldad de ios quo 

si la cumbre' y /íirviendo úe ^.i|yerotarQn las iras del Se- 

centinela en aquélla: campan iípr , permitid] jufticta qu¿ 

Ha efpirimaL Dst efte^inoda ^icOTe efta ftegíonren manos 

íeñaia'fiis alojamientos /GoIh d^ IqsSatacenos : y huyendo 

menaces én el cap. EO. §. ^» algunos del rigor de aquél 

donde añade ^ que en aquella; ímpetu , quando* ya no erá 

cnínéncia fe mantiene, ^un^ yiáorioíai'Ja 'fuga Xcomo 16 

ftetiteyllainada.de San &n«» fi<cía<deFclitQs}íeir^g|artía 

tos , .por fer períuaíioa b>^- ¿cJaaa^ttsoa& .doode viviaii 

wiÁ.f' que* ebSanta' ia lüzid los tres,Santes HeroHinps.: - . . 
brotar Aíla^iameoie. 70 Apoder^áo» ya ; loa 

6^ La vida> y la peniten* kUm^c t,Qdo aquel cooMifct 

€U qué fanderon en aquel De- no^r yJl^g^iida lial9^«7cdiíi¡Mf 

fiertó vparece que' eli.iuiíjai^ ^^n4fyi<>i^bl^íísSLiM;^jhzeí 

DcfieriD <kL publica : pues to: g^Jgmf^g^^ , pQfffifíítpiíkpi 

do era rigor aüh áda:vifta$ ün la protecden de FtlMfi>kt|UÍ:| 

que nítiguñ íentido tuvieíTe} |b Dios mamf$4ar :6| p^det 

aun lof-ddeytes. que ion lici^ por met^ílfi ftf$ ^qgi^if pitofé 

tos : ei ayuno continuo : la vl^ digta ; p^-iá^Wái^t ea qué 
gllla. inceí&fnte r ei 'AieM f$«jQ«mgos..^-ai9rrc^r^jaií^ 

mitaéo¿ el Jecho eran las.pe^ luado^ ¿<javla^abitj¿ci^.,dkt 

ñsís : ei:veftido , fifido : el aái-< S^ntp , con 'anizp^ de qutiario 

nentD hiervas ; la bebida? la vida;»(porqa^^C9^onisela 

mezclada cóh .las lagrimase iiipf^ripr 1^ imvia !ptQ^$idá 

ningún tcátv ».nrnlemória.del ^fliiadir de las ifiiptpifticbnda' 

nmndo : toda lakioaVierGrdoi»' y- -«segí^aid 4^); Ma^^metif^ 

y atcncbn en fesCíeloi.- De nio} UQeKSápk» Fnijtosal cn^ 

dte modo anidando coma cuentrp ydef^^ de padeced 

Aguilas en lb masialto de las narQrttp tj.,pei:0 jCamb^p 



Digitized by Google 



9 £ E/pcuut Sagrada. ' 

filrar U: Vida de todo* losí 
Chriftiaílós qtie vivían por 
aquella parte > hizO|Íégun 
eteiribe Cotmenares , una ra- 
ya en la peña con el ba<tuk>, 
mrimandoles en nombre del 
Señor » que no paíTaíIen de 
aUi : y al punto » con admira-» 
cion de todos , aprobó el Cie-^ 
lo iii'proptteftay haciendo que 
la penáfó tompiedemUagro;^ 
¿unenteí con úna- coccadurk 
pro&ndd» que fe abrió en me-' 
oto de los Chriftianos y de 
los Moros » fin que eftos pu- 
Sdícn paí&r a la ¡otra partea 
Pmfta kL'imaravilla » rio- folo 

Er fos docattencos -de aque- 
Igleíia ^íino por teftinio^ 
Hióocttlat detniifiáo ronüpi* 
Miento de la-peña , aue^bafta 
koy & mántiene^diyid&d^ 7 v- 
ipcrpetíiada Idt^ádtídii'^coti- Á 
«ómbreaduat de itamdd^ 

• yi i De cfte modo fe hizo 
}fím, íamoío eli hombre de! 
Sttitó f ^'abtdtoiira los Chrif* 
Ikliicfe y y femklíablé pará los 
Saipaceñosl Creciendo en fin 
en la virtud, y llegando al 
grado en^ue Dios tenia pre- 
déftinadoSf ffts méritos , pafsó 
al premió de fus' trabajos en 
el día 25. de Odubre del ano 
de fetecientos y quince, Tien- 
do de edad de fe te tita y tres 
años 7 y aci^editaadu ci CWlo 

• í' * 



V4f.2 i'. CapMlt: 

fu tranfito feliz cáñ alg^oi 
milagros , obrados en los que 
(e valieron de fu nombre » co- 
mo fe puede vérenel libro de 
fu vida , efcrito por Fr. Juan 
de Onbi , del Orden de S« Ge*» 
ronymo i y e& otro de Loceo* 
zo. Calvete. 

72 Muerto el Santo »eiH 
tetracon íu cuerpo los her-* 
manosien el hueco de una pa4 
xeá de li mifmá .Ermita eu 
qlie Vwi6 $ y elloi fe retbatou 
á: otra , luntD k Cmeüar » p«ie* 
blofitaa dnoo leguas deSe^ 
nma cutre Norte yOfienii^ 
aonde finalmente {KtaRiaac^ 
tydzadós y degollados, poi 
n JiCotbSyíegail efisiibe Moih 
dejar Im; luDiprté^t. fé^. 4. 
numíuk. De dBoosSántosno 
íe^kálk Aoticia. mas, haámM 
dual ;4[tte la indnláa f n la vi-> 
dadeS. Erutos , y Id «que por 
tradidon ha llegado k nnef- 
tios tiempos, reímendofe que 
foeion Martyres, y que los 
Moros arrojaron fus cabezas 
es una Fuente , qüc hoy lia- 
man Fuente Santa y tcáimor 
niado y perpetuado efte fu- 
ceíTo con la pradica de que 
en todas las publicas ncccísi* 
dadesíe valen aquellos pue- 
blos dcCucllai- y fu comarca 
de la intcrcefsiün de eftos dos 
Santos , llevando íus Cabezas 
en ptoccísion hafta. U- fuente 
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Sjnta : y certifica Colmena- Papa á Sari Frutos el titulo 
res , que havicndo concurrí- de ConfclTor , y á San Va- 
do á eftas Rogativas , vio ma- Icntin y Santa Engracia el de 
ravilloíbs cfedos de lluvias Martyres : Cupientes fgitur, ut 
concedidas por el Ciclo en Bcclefia Monajierij S. Fru<^r, 
honra de los Santos ínter- prdpe óppidum de Sípulvfda^ 
pueftos por Mediadores, en ordinis S. Benedi^ii yper Prio-^ 
ocafion de con(|teiacioa muy rem foliti gubcmari , Segovien^ 
contraria. fisDiccceJis yin quAy/icut asce*'_ 
75 Martyrizados los San- piñius , (jafdem S, Fru£li Con- 
tos íc quedaron los deCucf fiforis , ac S, Valentini 
llar con las Cabezas, y lleva- Sancía Engratia Martyrum, 
ron los Cuerpos á la Ermita forpora recóndita funt , C^c. 
donde eílaba el de S. Frutos, De efte modo informaron al 
colocando los tres hermanos Bapa en el Siglo quince j. fin 
en unmifmo íbpuichro , doa-; que tengamos fundamento 
de fe mantiiviéron intados para lo contrario j por lo que 
por algunos Siglos. Y crv dejamos en fu fuerza La tradi- 
prueba.de la identidad de las cion de aquellos Pueblos. 
CabczasckS.Valemia y Satt- : 75 Defde el Sigla odavo 
ta Engracia, hay no folo \x ; (en qu]£ paífaron á mejor vida 
íirme perfuaíion de aquellos los fres Santos hermanos) íc 
pueblos , ñno el ver que á fus con fervaron fus Cuerpos en la 
Cuerpos les faltan las Cabe- Ermita de S. Frutos , fíendo 
zas; íiD que á eftas fe las haya afsylo y confuelo de los Fie-? 
atribuMÓ nunca otros Cuecf I^s de toda aqu/el cqntorno» 
pos 5 ni á los de S. Valentín y Llegó en fin el Siglo once en 
Sanu Engracia >' otras Caiie- que íe fue aíTegurandó y po« 
zas. -blando 4^Chriftianos loque 
74 En quanto á que fiie- hay junto á los Pviertos : y 
ron Martyres fe halla una como cada día crecielTe el cul- 
Bula del Papa Sixto Quarto, to de los Santos , defcando el * 
éada en el año de 1476. á fa¿ Rey Don Alfonfo VI. aflcgu- 
vor del Priorato de S«. Frutos, rarle mas , aplicó efta caía de 
donde fe coofetva. oiágRial, S. Frutos al Monafterio de 
y la cftamparon Ycpes {en fu S. Sebaftian de Silos, (que hoy 
tomo é.foU 479; ¿I.) y Colme- llamamos Sanpo < D^mhfgo de 
pag.76:» en h quai da el Sihí^ foxm^orc psaa^ cUo 



Digitized by Google 



^4- EfparÍASitffááá. Tratlzi. CapMk. 

una Efe ricura en el año de mil de fe havian confcrvado. 

y fetenta y fcis , como rcfie- 76 Concluvófe aquella 

rcYepesenel tomo 6. Ibbrc Iglefía en el año de mil y 

el mirmp año , cap. i. Era* en* jcienrb: y el Abad roücító que 

ronces Abad de Silos Don icl primcp ArzQbifpo de Tolc- 

fórtmio , fuccflbr de S. l>Or 4o , Don 'Bernardo , la confa- 

iningo.Siieníieyque havia fa- graíTe 9 Como efe^ivamence 

llccido muy poco antes , y configuíó.» y perpetuó la me- 

defeando D. Fortunip iiuftrat moría , poniendo á la pueru 

la Caía de ios Santos j ^dtÉic<\ ÍAÍnicripcion que alagan Ye- 

«n el mUrno ütio una Qtíéyi poi» y Colmenares > aunque 

Igleiiai trasladando ios Sagrá^ ntngano la di con la letra y 

dos Cuerpos á lu^ar neiasiio- KCOglones en que fe pufo, fino 

liorifíco , pero dqando pueda acomodada á liaS: picoas jCa e(* 
liba inicripcioD en aquel dpit^ 



H^c cil Domus Domini in hono- 
rem San£tí Frufti asdificata 

' . Sebaftiani Siljenfis religionc ^ 8c 
in hoc Goenobio dómihantc^ab Ar* 
chiepifcppo Bcínardo , Scdis Tole- 
tariae v dcdiciiCá , fiib Era millefi* 
ma ccaccíima trigciima oétava^ 
5c anno milleíimo ceacefimo . cíl 

-.íabricata^. ' - i' 

• * ■ • , • • » 

Tiene algunas colas noiíable$ Chnfto.por medio de la reba-» 

c&docamentOyviendore con- ja del numero 58* pero prin- 

iervado el ufo antiguo de oipalmente la tradición conC* 

Monge 9 ó Abad , decaí Mo- lanee ita^ que fe tenía aque- 

tlafterÍD^y lareduccksndela lla GaÍGi por propria de San 

WoL fifpapolá 4 los ^afios do £cutos>4Í fia del Siglo oncc^ 

y en 



Digitized by Google 



en que Te íabíicu ia nueva 
Igícua. 

77 Reftaurado ya el cf- 
piendor de Scgovia, no folo 
en quanto á lo material de 
fus Muros , Cathedral , y ve- 
cindad , iivio en qnanto al 
luílre de ílt Dignidad Pontifi- 
cia , íolopatecc la faltaba la 
prefcncia de fus inciyfos Ciu- 
dadanos , que íoerati ya de. Ja 
Corte (De leftiaL Para cño em- 
pezaron a rognral'Moiiáijkc^ 
rio de Santo Donnngo de Si- 
los (n quien tocaba el Priora- 
to de S. Frutos) que Jes con-» 
cedieíTcn los Cuerpos de fiii 
Hijos , para honrarlos como á 
Padres y Patronos. Los-Moci-j 
ges , que eftimaban digna- 
mente el Theforo que Dios 
les havia participado , fe re- 
íífticfoh á dar lo que.jíufta^ 
mente querían para si r pero 
en fin mediando el Arzobiípo 
de Toledo D. Bernardo, y co- 
nociendo los Molges lo ra*« 
zonable que era la petición 
de la Iglefia y Ciudad de ¿c- 
govia , reíolvieron que fe par- 
tieíTe el Theforo ; como íe hi- 
zo en el año de mil ciento y 
veinte y cinco, (fegnn Col- 
menares , y Mondej.ir) y el 
mifmo Abad Silcníe Don For- 
tunio perpetuo el hecho en el 
Epitaphio que puíb íubrc el 
üúo doode luíia íu tiempo íe 



havian confervado los Santos 
Cuerpos , diciendo que de 
aquel antiguo lugar los havia 
trasladado á otro fitio , v que 
una buena parte fe llevo para 
la Iglcfía de Segovía , coma 
efcribe Yepcs en el tomo 6; 
de fus Chronicas, fol. 321. 

78 Deíiic entonces , y no 
antes , gozó Scgovia de las 
Reliquias de fus gloriofos San- 
tí>s , que luego fueron decla- 
mados , y recibidos por Patro- 
nos, Pero tanto los quifícron 
guardar , que fe llego á pcr^ 
der la memoria del íitio de- 
terminado donde cllaban , fa- 
biendote únicamente que fe 
corifervaban en la Cathedraí. 
Hecho Obifpo de allí D. JuAn 
Arias íie Avila ^ natural de la 
Ciudad , (que entró en ella 
como tal en 23. de Mayo del 
año 1451.) fe aplicó con zelat 
de la Patria , y de fu Iglcfhif 
á defcubrir el theforo cfcon- 
dido : y publicados ayunos y 
rogativas , ouifo Dios condef- 
cender ai buen defco, por me-* 
dio de uno de los Artihces, 
que cerrados con el Obifpo 
y algunas Dignidades y Pre- 
bendados en la Iglefia , y dan- 
do golpes en diverfas partes, 
percibió hueco en el Altar 
de Sa n ri a o , v metiendo la 
DLino por ia rotura que abrió, • 
empezó á dar voces diciendo, 

que 
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qüe fe le abiafaba manov 
ConouniecoQ tódo$ aíTafta^ 
dos : peco el efedo fue de go-^ 
zo : pues no folo facoí la .mano 
fana de un dedo que antece<- 
deotemente tenia movU 
fnlentOyíiho que tipdo el Tém^ 
pío fe llenó de &agrantbt aú* 
traordinacía y que falia del 
haeco:y manifeftado todo con 
íemejantcs prodigios , fueron 
iiefcubiertas las Reliquias do 
losSantos^con mil gracias al 
Cielo y que defde entonces 
obró tantas maravillas en :los. 
que acudieron á la ptot€C^ 
clon de eftos Santos y que erí 
elafiodc 146^, fe hizo infor- 
^aacion, de ilbs machos mlla-^ 
gros cfiz hizo Dios en los que 
valieron de la devoción de 
eftas fantas Reliquias : y di-* 
ipha información fe guar(Íaori* 
ginal y . autorizada en elAc« 
<^htvo de laCathedral>como 
teftifíca Colmenares : íegun 
lo qual ie prueba que efte def» 
cubrimiento fue entre el año 
íde 14^ • y el de i^Só. en el 
*4ia 2Ú de Noviembre : en el 
;qual fe rotái de la invendoii 



de las Santas Reliquias , coa 
titulo de TrAsLícion de S, Fru^ 
tos ; cuyo Oíkio íe ingirió en 
el Breviario de Segó vi a ira- 
preflb en el aíío de 1527. dan- 
do al defcubrimiento aquel 
tituio/poc haverfc trasladada 
la porción de los Cuerpos dcf- 
úk laiCapiUa donde eltaban al 
Altar Mayor , mientras fe la- 
braba Capilla con advoca-- 
€Íon de S^£ru£o$ , defde la 
qualifidáltnente fe colocaron 
en la nueva Cathedral en el 
año de ij 58, Yporquanto la 
Capilla en que hoy fe hallan 
iasi Sagradas Reliquias no tie^ 
na la íuntuofidad que cor reí;* 
ponde 1 los Santos Patronos^- 
fe movió el Seiíor Obifpo en 
nueftcos tiempos á: edificar 
una tan ma^fica , que pu- 
diera fcr envidiada de las (Qa9 
kiíignes Cathedrales : pero 
errando la Obra el Arquitec- 
to fe arruinó dolorofamente 
en nuefttosdia^* 

'£&o es lo que en or de n al 
eftado antiguo de Segó vía ha^. 
llamos mas notable. £1 mo-i 
derno empezará á fu tiempo.: 



.TRA-5 

É 



Digitized by Google 



■>7, 





TRATADO XXm. 

DE LA IGLESIA 

DE SEGOBRIGA. 

CAPITULO PRIMERO. 
{De la/ítuacion,j de algunas excelencias de la Ciudad.: 




Egobfiga empie- 
za a publicar íii 
antigüedad def- 
de que fe oye el 
noiQbre : pues la 
VOZ briga.e^jiDSbóc hs parci- 
enlácesete la lepgua antigua 
Elpañob , como vemos por 
otros pueblos cuyo origen fe 
ignora , v. g. Arcobrigá > La- 
cobriga , Nertobriga : y fien- 
do Segobriga de la mifina 
compoíicion , fe infiere ferde 
los pueblos primitivos. 

2 Lo mifmo confta por la 
.excelencia de haver fido efta 
Ciudad la Capital de los Cel- 
tiberos, como refiere Plinio 
lib.j. cap. 3. Caputque Celtibe- 
ria Segohrigenfes : por lo que 
deducimos , que la fundaron 
Jos Celtas , quando íe mczclfc 



Ton con los Iberos , (de cuyí 
Qiezcla provino el pombrc de 
XSiUiktros) ó la eCcogieron 
ampliaroD con el tiempo , pa- 
ra que fii^íle Cabeza de efto^ 
Piieblps.- 

. ^ L^ mayor ;4ífícultad es 

íenalar el íitio donde eduvo; 

pues unos la reducen á Segor-^. 

ir en el Rey no de Valencia: 

y otros dan ppr fupueílo que 
np jcnvo tal fitio , como efcrn 
bío Zurita líb,2, (ap. 29. y lik, 
6»eap. j6. y Morales lilf. 12. 

fol,g6, b, á quienes han fegui-; 

jdo muchos de los moderno^; 
pero comtj) en cofas tan remo- 
tas no fe puede decidir , lin 
alegar documentos antiguos, 
me parece que necefsitan ejt- 
hibirlos de nuevo los que afir-i 
ma£i 00 coavenir á Segocbc la 
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p 8 E/paña Sagrada. ' 

fituacion de Segobriga ; pues 
lo alegado hafta hoy, ao coa- 
vence el intento. 

4 Fundanfe enqucSego- 
briga era Ciudad de la CeU 
tiberia , como es indubitablcí 
y añaden,, que Segorbe no 
tocaba á los Celtiberos , fino 
á los Edetanos : y Ti eílo lo 
frpbáran con teftimonios an- 
tiguos, debieran fer feguidos: 
pero yo no^encoenrro pri^c- 
bas ^ra ello : y para obligar 
á que las dén , mego , que la 
Celtiberia no llegafle hafta. 
Segorbe. Lo que wbemos es, 
que la Celtibeiia' erá Región 
^tly diiátada,y que pot el 
Orlente confinaba con la Ede- 
tanía, como refiere Ptolomco: 
'^íiendo pues Segorbe confia 
entre los Edetanos y'Gclfibc- 
V es rifecéíTarift frobaíi: la 
^repugnáncia de que cftos ef- 
-COgicíTen á<)uel fítio para fu 
'Capital: lo que fera difícil de 
caioílrar : pues* á ialta de tex- 
-tos üi^ la coñgruemjia <ié 
qúc los Celtiberos , como io- 
nían fue lo poco fcrrii, (fegun 
• efcribe Eftrabon pag. 162. de 
•la Edición de Caíaubono) era 
natural qú'e procúraflí^n 'pd- 
•tíer lá' Capital en uhterrfto* 
HO'mas fecundo , acercándo- 
le quanto pudied^n á la codi* 
ciablc región de los Edetanos. 
^l obfta,que aquclk* íitua.- 



rrat.xj.Cap,!: 

cÍQn fucíTc extremo de la Cel- 
tiberia, remoto del mayor nu- 
mero de fus Ciudades : pues 
vemos que Tarragona, y Car- 
thagena eran Capitales de fus 
dilatadifsinias Provincias , no 
obílante que eftaban en un 
ángulo i porque fe miraba á la 
excelencia y dignidad de Us 
Ciudades I, no al cenccp de 1^ 
Provincias , ó Regiones- 

jr Tampoco debe remo^ 
verfe Segobriga del fitio de 
Segorbe , pot el predio texto 
de Ptolomeo : pues ya vimos 
en el tomo 5» que no eftuva 
bien informado de eftas pai- 
ten; Fuera <íe que la gradua- 
ción en que la pone , no dif- 
crepa tanto de Segorbe, co- 
mo la que feñaláettotrast Ciu- 
dades - : pues la coloca át ; 
Oriente dleValetk con didan- i 
cia de uii gradó : y realmen- 
te Segorbe cae al Órlente de 
Vahra > una dentro del grado 
de longitud , y ptra^ den- 
tro del 18. fegun verás en d 
Mapa de Efpaña de Noim y 
en el de Medrano, que aun- 
que gradúa de otro modo los 
números , pone á las dosQji- 
dadej» 'dé CuWa O'unto a 
iquieñ eñU Válera) y la de Se- 
gorbe ,«tfitre los grados i6. y 
17. y aísi Pcolqmeo , que ea 
otros Pueblos erró mücho^ fe- 
aalé á Segobriga en una di- 

«len- 
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De la IgleJIa 
lieiií¡o0 .que conviene á Ser 

gorbe. 

ó De aqm fe infiere > no 
haverle inrormado bien Ce- 
lariio ^ qoando en el lib« 
cap.i» fec. 3; n« 9p dijo , que 
iegun Ptolomeo no diftaba 
SQUcho Segobriga deNuman- 
cia ; como eícribió tafnbieo 
Vaillant en las palabras que 
& darán dcípoes , añadiendo 
uno y otro la cica delEftra^ 
bon. Pero que Ptolomeo no 
fe debe alegar para tal COÍkf 
confta por fus Tablas , exhi- 
bidas en el Tomo 5. donde 
vemos que no Tolo pone á Ku- 
manda, y á Segobriga en dif- 
tintas Regiones > (ino que las 
fcpára en mas de dos grados 
de latitud > y uno de longi* 
tud ; y aunque quieras reba^ 
jar la latitud de Numancia> 
(lo que no adopt¡aremos>mien- 
tras no fe áh texto) con todo 
cfSb quedan muy feparadasi 
pues Numancia debe fobre- 
pujar en minutos al grado 42. 
de latitud en que Ptolomeo 
colocó á Uxama : y en efta 
precifa fupoficion , no fe de- 
be decir que pufieííe á una 
jumo á otra , pues diílan en 
un grado de latitud , y dos de 
longitud* Lo contrario eftri- 
ba» en haverfe ñado los Au- 
tores modernos de Tablas 
Ptolcroaycas mal focipadas: 



deSegpbrigá. $^ 

ro ya no debemos deferir i* 
que no fe halle autorizado 
con texto MS* ó impreífo del 
mifmo Ptolomeo , pefando la 
autoridad íeg^n lo dicho ea 
«ITomoj^» 

7 Por Eftrabon; tampoco 
fe deduce nada en contra: 
pues folo dice, que Segobriga^ 
y Bilbilis fon.Óvdades de la 
^Celtiberia 9 en cuyo territo** 
rio fue la guerra de Metello 
y Scrtorio : Celtibtnmmfiarri 
urbis /mt Segobriga , Bilbir 
: circa ^uas Metellus C!^ S$t- 
torim beUumgeffenmt, Efta es 
la única mención que hizo de 
Segobriga: pero no folo no 
repugna cfto á Segorbe , fino 
que la favorece , fabiendole 
por Floro Hb* 3, caf. 12. que 
Scrtorio anduvo por el Rey- 
fiode Valencia, y aue peleó 
conPompeyo Junto a Lauro y 
Suero : pues aunque fe difpu->' 
te , fi Lauro , ó Lagrona ^ es 
Liria y 6 Laurín $ ambas caen 
junto dXJuciír : y por tanto no 
contradice á. Segorbe el que 
reduce alli la guerra de Ser- 
torio , pues Segorbe no difta 
cinco leguas cabales de Liriae 
y aunque diftárai,mucho mas', 
fe pudiera acomodar al dicho 
del que pone en el territorio 
de Bilbilis» lo que pafsó en 
Valencia junto al Jucar: y ,aftí 
por £ftrabon, no fe prueba^ 
Gz, quQ 
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;que Segóbrigá no fbeHe la haUanáo cl nombre , idondé 

que hoy Segorbe:y no ha- no repugna que eftuvielle la 

viendo otros Geographos an- Ciudad , podemos fentenciar 

tigttos que hablen de la íitaa* á fu &vor. !/> a. y lo mas ur- 

cien de tai Ciudad, parece no gente es , que en Segotbe fe 

debieron los modernos dk mantuvo una Infcripcion geo>-' 

r: cierto que Se^ocbe ncf es graphica , donde ¿ expreíso^- 
antigua Segobngá. qué los Segobrigenfes havian 
S En prueba de que foij erigido Efetua por «publico 
ima mifma » firve» lo i. el decreto de la Patria> y con dzr 
iiombre: pues aunque efto por neto publicoi & Lucio Emüio^ 
si Tolo no baftára:> ki esfuer^ hijo de Lucio, de la tribu Ca- 
sa la calidad de la Voz , qué leria , Flameñ de Roma , y de 
tes de las antiguas , y tan írre* los Divos Auguftos s cu eftsi 
guiar , que no fabemos fueíTe forman 
^EOtton á otro pueblo : y afá 

• • • 

L. AEMIL. L. F. GAL. 

..J - ' 

FLAM. ROM. ET DIVOR i ,;j -r- 
AVGG. STATVAM AER. ■ . , r 
: E Py?... PATWAE DEOLf . 
E PVB. ETIAM PECVN. 
• SEGOBRJGENS. EREXERE. 

*' ' * . " ' 

Efta baíá: de la mencionada fía. Gruterolapone lambieii 

Eftatoa de bronce , parece en el tomo 1. part. 2, pag. 

que y como otras muchas > fe cccxx. tomándola de las me-^ 

haíconfumido en alguna mt^ «norias de Scoto , y reducien- 

.va febrica rpcro teftifica Ef- dola i Scgobriga. Eftando 

<dtáno,/ijr.8. r4^. 13. que la pues en Segorbe , es prueba, 

■vierón.porfas'Ofw Don'Fran- que Segobnga y Segorbc fon 

icifco Lanfol , y el Bachiller una milma cofa : pues aunque 

Molina, oue la traen en fus también en Tarragona fepu-: 

i¿brQ&4e- las piedras dcEQ)ar- ficron otras Memorias femé-- 

• ' ' jan- 
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lantes , es clira la diferencia: cará : y mientras hay poíTcf- 
porque en Tarragona > como Con de algún honor > no pode- 
Capital de la Efpaña Citerior^ mos negarle k las Igleíias , in- 
defeaba cada pueblo perpe-^ terin que no fe convenza lo 
tuar la fama de tos Varones contrario. £n Segorbe no folo 
iluftres de fu Patria > que ha- no fe prueba > que no fea lo 
vian fallecido enr tal Matriz:, nifnio que Segobrígajfino que 
pero en Segorbe no havia mas parecen mas urgentes las ra-; 
mda^lvo, que el fet efte «1 fi- 2ones que mueftran fu identi- 
tio de Segobriga. ^ dad j por fcl veáigio del nom-í 

P £ila Infcripcíon falxó bre i por la marcación de 

ton algunos yerros en los Ptolomeo ; por la Infcripcioa 

Autores: puesGrutero'puíb alegada ^ y por la poflefsion. 

GALLO donde los demás ii Finalmente parece que 

GAL. y EXBRCERE en la- acaba de fentenclar el piey to 

gar de EREXERE. Efcolano la primera de mis Medallas 

omitíóel quarto renglón. Dia- antiguas ( de que hablaremos 

go , fbl. 138. eftampo AVGé defpues ) donde vemos unos 

donde los otros AVGG. y peces a modo de Delfines ; fe- 

alsi lo mas corredo es 16 que' nal de que Segobriga tenia 

váaqui. Pero conviniendo to- inmediata comunicación con 

dos en el nombre de los Segó- el mar : y eAo no correfponde 

brigenfes ( con la material di- í ningún íitio de los atribui- 

ferencia de efcríbk Seg^M- dos áSegobriga , mejor que al 

€enfes ) y en ponerla en Segor- de Segorbe , por quanto cae 

be ; fe infiere fer efia la Segó* junto al rio de Murviedroy 

biiga antigua* quedefaguaen el mar á áiC". 

10 Todo efto & confirma tanda de feis leguas con po^ 

con el hecho de mantenerfe ca diferencia. > 

Segorbe con el honor de Si- it Vifto que Segobriga 

lia ; y titulo de Obifpado Se- fe puede reducir prudente-: 

gobrigenfe , defde antes de mente al Ctio de Segorbe 9 re- 

íér conqulltada de Ips.Mo- íulta fer de efia Ciudad la an<^ 

ros: pues no folo tiene á fu tiguedad y grandezas déla an« 

favor la poQefsion , fino las tigua Segobriga , las que en 

fentencias que antiguamente parte (e irán a<pii apuntando* 

ganó en pleytós fufcitados fo- * Primeramente confta fer el 

bre elpun.o, feguafe e^^li- nombre iSc^aW^¿i ^y. no Seco- 

romoVílL ^ ' Gj bri¿ 
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brica.ni Seeobricarpues aquel cripcioncs de Tarragona , pu- 
es el que firmemente confta blicadas en Morales ( Antie. 
en las Medallas antiguas que fol 68.b.) en Efcolaiio , //fr.?, 
yo tengo, bien confervadas} íiJ/'.i3.y en Gruteco pag.320. 
y lo nuima le lee en las Inf- n.2. como íe ligue 

L. A N N 1 O , L. - F. 

G A L. CAnTaBRO 
FLAM. ROMAE . ET. DI 
yORYM. AVGYST, 

P. R C 
OMNIB. HONORIB. 

GESTIS. SEGOBRIGAE 
DECRETO. O RD IN IS. PE 

te 

CYNIA. PYBLICA, SEGQ 
BRIGENSES. 

15 To d O s 1 0 5 c i r ados con- aísi , corregida la. Q e& 6 

vienen en Ki voz Segobrigenfes: 

por lo que reducimos á yerro, G R A T I O 

órnala lección , las Infcrip- C. FIL. GAL» " 
cioncs en que fe eftampó la G L A V C O 
C.cn luoardelaG. como es SEGOBRI G ENSl 
la de Glauco , Flamen de la FL AM I N I P. H. C. 
Provincia de la EfpañaCite- • . . • ATILI V& 
rior ( que eílo es lo que deno- FRATERNVS 
tan las cifras P. H. C. ) pu- AMIGO OPTIMO* 
blicada por Efcolano en el lu- 
gar citado , donde fe efcribc» Otra es la dada por el Mar- 
<que era Sigohrmnfc ; y dice qu¿s de en la£piít.i2. 

' de 
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de las Antiííuedadcs íelectas 
de la Gallia , donde refiere 
una , confcrv.ui.i en los Muros 
deNarbüfia, c]ne no fe halla 
entre nueftros JElccitoces , y; 
4icc aisi; 

C. IVLIVS C B 
CAEN ALVS 
EQVES ROMANVS 
£X HISPANIA 
C I T E R I O R E 
S£COBRIC£M 

14 Afsi la reprodujo Mu- 
ratori en íu Nuevo Theforo 
4e Infcripciones pag. 1080. pe- 
ro fegun las Medallas , y las 
demás piedras referidas , íqc- 
tcraosSegobrigen, eftocs, que 
Cayo Julio Cfnalo , natural 
deScgobriga en la El paña Ci- 
terior, era Caballero Roma- 
no > aísicomo del menciona- 
do Glauco fabemos haver íido 
Flamen de la Provincia de la 
Efpaña Citerior : en lo que 
no íoiqvcsdosYaioqesfeiun 
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Lidos ¿z Scgorbc , fino la Pro- 
vincia , á q ic perten el > \x 
Ciudad, que fue; la Efpana Ci- 
terior fc'^im la primera Divi-i 
íion de los Romanos,ó laTar- 
raconenfe ( y también Cite- 
rior ) deíde el Imperio de Au- 
guilo ; ha viendo pertenecido 
en lo antiguo á la Celtiberia, 
cuya Capital fue, fegun eldi-ñ 
cho de Piinio ; en lo que íc 
dice en poco fu mayor exce-» 
lencia : pues ya apuntamos en 
el Tomo 5. la grandeza de cf- 
ta Región, fu poder , y el va- 
lor de los habitadores. Pcrto? 
necio fínalmente Segobríga Í 
la Provincia Carthaginenfef 
defde que huvo tal Provincia 
de í pues de Conftantino M.por 
lo que afsiítieron fus Obifpos 
á Toledo á los Concilios Pro- 
vi/KÍa!es , como juego verc-: 
mos : y el Convento jurídico 
á que tocó la Ciudad, fue tam- 
bién el de Carthageoa > iegui| 
ciaiiÍAioPlini% 



í 
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CAPITULO It 

E)e las Medallas deSe^ohri^a: j ^ue no hul^o dos Cm-z 
dades d^ efte nombre y fin que pruebe lo contrario 

4 hii^o'Juio. ejhj^endiaria. 

jiy T TNA de las cxcelen- qaanto era eftipendiaria , 

\J cias de Segobriga gun el mifmoPlinio, que la 
fe toma de las Medallas que refiere entre los Pueblos cele- 
batio: pero aquí nos falc al berrimos eftipcndiarios. Por 
encuentro Juan Vaillant , di- tanto aplica Vaillant eftas Me- 
ciendo que las Monedas de dalias á otra Segobriga , que 
efte nombre no pertenecen á tendría el fuero del antiguo 
la Ciudad Capital dclaCelti- Lndo , y parece quiere fea 
beria , fino á otra 5 pues reco- Ciudad del Reyno de Caf- 
noce dos Scgobrigas, una jun- tilla , á las faldas del Orofpe- 
to á Nunnancia> alegatido para da > y margenes del Rio Dura- 
cftoá Eftrabón, y áPtolotneoj ton , reduciendo la otra al 
y otra de incierta poficion. Rejmo d: Valencia , jañoal 
ta primera dice que es la Cel- Rio Turuli. ^ 
tiberica , mencionada por Pli- 16 Efte es un concepto de 
Dio : y que no pudo fer cfta la baftante eftrañcza , y que nc- 
'que batid las Monedas , por cefsitaba de mayores apoyos: 

■ ' pues 
* Segobriga, urhs gemina WfpAnUTarra€on€nJh ^ altera 
in Valentino regno ad lurulim fuviuw , altera in rtgno Caf- 
tella admontis Oro/peda r adices 0'Duratonam fiuvium : bdc 
Sepulveda qutbufdam $ illa Cabeza del Griego , alfis Segor- 
va:. Sed qua Celtiberorum urbs , im9 ipfom??! caput a Plinto^ 
lib» 3. í".3. dicitur. O* áStrabone pag, 162. O* dPtolomco UK 
2.c,6^ Numant ta próxima ponitur y eum inter urbes ftipendk^ 
rias ab eoñem Plinio recenfeatur , ad eam nummi fertinere miiú» 
me videntur yfed potius adalteram veteris iMij jure donatanif 
€ui ut plurimis aliis Hifpantíe urbibus facultas cudefkke momtét 
mf^jK yaiU* íobre las MedaUas de Tiberio. 
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pues no es liclro reconocer 
hoy Ciudades , jamás oídas 
entre los antiguos , como fu- 
ccde aqui , en viíla de que no 
íe alega texto que pruebe dos 
Segobrigas , conftando , que 
Eftrabón, Plinio, y Ptolomeo, 
no mencionan mas que una: y 
afsi íerádefautorizado aumen- 
tar aquel nombre. 

17 El fundamento de Vai- 
llantes , que ios pueblos efti- 
pendiariüs no podian batir 
Moneda : lo que fe exprefía 
brevemente i peco necefsita- 
ba prueba larga : porque el 
cftipendiario cumplía con dar 
el cftipendio determinado 5 fín 
^ue nos prueben, que no fe le 
podía conceder el fuero de ba- 
tir moneda , fiempre que el 
Senado quificíTe , movido de 
alguna eípeciai utilidad , v. c. 
de aumentarle el tributo , ía- 
biendoíe lo que en Roma ob- 
tenía el dinero , fc£?nn c! fa- 
molo teftimonio dejugurtiia 
en Salullio. Con cl difcurfo 
del tiempo hu\ü Ciudades 
que acudieron a Roma , pre- 
tendiendo paíítir de Colonias 
á Municipios , y de eí>os á 
Colonias , lo que fcgun Aulo 
Gelio causó mucha admira- 
ción á Hadriano {lib. 16. cap. 
13.) y no falta quien diga ha- 
ver pallado Cal. 7 horra Na/sica 
Q)ioDia á Municipio > en-: 
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tendiendo y leyendo afsi el 
texto de Plir.io : Ea' Culoiiia 
Calagurri taños , y no como 
cftampó Harduirio: Cclfaifés^ 
íX Colonia : Cala^ur rítanos, Y 
íi de Municipio fe podia paíTar 
á Colonia 5 por quanto el em- 
peño y las dadibas facilitan el 
logroj que inconveniente hay, 
en que una Ciudad infigne, 
alidada entre las eftipendia- 
rias mas famofas , obtuvieílc 
el fuero de batir Müneda,ofrc- 
ciendo v. g. aumentas cl tci-i 
buto? 

18 Dirás ; que las dos co- 
las fon incompatibles : pero 
mientras no lo pruebes , no 
obligas al aíTcnío. Si aííadcs 
la falta de cgemplar , de que 
pueblos eíbpcndiarios acuñaf. 
fen moneda 5 podrá falíifícarfc 
la abfoluta con el egeraplar de 
la Ciudad de Toledo, en las 
Medallas que dimos en cl To- 
mo 5, una de las quaícs fue re- 
conocida por D. Antonio Au- 
guftin couiode tal Ciudad ; y 
confia que del mifnio modo 
refiere Piinio entre las ellipcn-»: 
diarias á la Capital de la Car- 
per nía , que á la Capital de la 
Celtiberia: íin que íirva de ex- 
cepción , cl que las Monedas 
de Toledo no expreíTen noin>- 
bre de Emperador: pues eftan- 
do batidas en candieres lati- 
nos. ;i íe iníicre íe£ poftetioxcs 



4 
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ala rendición de la C¡udad> 
dominada por Marco Fulvioy y 
afsi fue compatible ei dar tri- 
buto i ios Romanos » y acuñar 
Monedas. 

19 Lo mifmo prueba el 
hecho de Segobrí^ : pues no 
havtendo mas que una de tal 
nombre > y fíendo cita muy 
£imoía , y Capital de una Re- 
^on tan iníigne como la Cel- 
tiberia , no podemos negarla 
las Medallas que publican fu 
nombre : pues mayor prueba 
es eíla , de que ei eílipendio 
no exduk el fuero de batir 
moneda > que no de repugnar 
uno con otro$ figuiendofede 
aquí el violento recuríb de 
admitir una Ciudad nunca oi« 
da » y negar á la famofa los 
monumentos marcados con fu 
nombre : pues de la duda de 
iVaiUant en las Medallas fe 
propafsó Ceiario á las Inícrip- 
ciones : fíendo afst que por la 
coníervadaen Segorbe» fe ex« 
duyen ambas dudas , fi fe 
pretende enlazar una linea 
con otra. 

%o Tampoco obfta el que 
en los mas pueblos estipendia- 
rios no encontremos ral foe- 
ro: pues también fon mas los 
que carecen de él entre los 
que gozaban del Derecho Ita** 
lico f y de Ciudadanos Roma* 
nos : como íe \i también co 
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las Colonias , que rio todas 
acuñaban Moneda , ni aun l.is 
que gozaban de Convento ju- 
rídico : porque bailaba que 
algunas lo praíl'cafíen; y cftas 
fueron las que fe lifongcaron 
de tal fuero , ofreciendofe á 
quanto en aquel tiempo fene* 
cefsitaba para cl logro. 

ai Podrá alguno añadir, 
que los Calagurrltanos BMa* 
rienfes , no obftantc que eran 
cftipendiarios, batieron tanh 
bien las Mondas que andan 
con cl nombre áeCal ¿urrls 
Julia y fin mas diébido ; y que 
los CalagurrítanosN4//iV0f ba-. 
rieron las que tienen efte dic^ 
tado. La razón es » porque 
hallamos dos Calahorras \ una 
JFibularia , y otra Narsica, co- 
mo declara Plinto 2 efta era de 
Ciudadanos Romanos» y aque- 
lla de eftipendiarios. Viendo 
pues también dos géneros de 
Medallas ? unas con el didado 
deNASSICA, y otras ünMj 
podrá alguno decir , que las 
de efte apellido fon de los 
Naísicoss los quales tiraron k 
diftinguirfo de los otros : y las 
que no le tienen » íbn de la 
Calahorra aftual Epifcopab 
pues algo denota la adición 
de aquel diOado $ fin que fe 
Jabata firmemente , al que k 
reduzca al motivo propueftO} 
de c^we fe pufo para diítincion 



Digitized by Google 



S)e laJgleJtadeSe^obriga. 



'de las dos CiLihoms ; al mo- 
do de las dos Cartílagos , que 
tenían fu diftintivo : y dddo 
efto tendremos otro cgcmpiai-, 
en apoyo de que Segorbe ba- 
tió las Monedas de Segobri- 
ga , fin embargo de fer cfti- 
pendiaria : 6 á lo menos refuU 
ta , no convenccrfe por tal ti- 
tulo la repugnancia de acuñar 
Moneda ; ccíTando con efto el 
argumento con que Vaillant 
negó á la Segobriga Celiibc- 
rica las Medallas que propo- 
nen fu nombre. 

2 2 Celario en íu antigua 
Geographi.i //^.2. y^rr.^. num» 
83. añade que Vaillant diftin- 
guió dos Segobrígas, en fuerza 
de la diíTenUon que hay fobre 
el íitio. Pero con fu licencia, 
debemos infíftír , en que Vai- 
llant duplicó las Segobrígas 
por el precifb concepto de que 
la Segobriga Celtibérica no 
era la que batió Moneda ( por 
fereftipendiaria ) y en fuerza 
de efto admitió otra Ciudad 
del miímo nombre, reducién- 
dola al Reyno de Caftilla í en 
lo que cometió cafi tantos 
yerros , como palabras i pues 
á la Segobriga del Reyno de 
Valencia la pone al úoTurii- 
¡i y ( que es el de Valencia )cn 
que no eftá Segorbe , fino fobre 
el de Murviedro 5 y mucho 
menos perteneció á tai . rio 
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la Segobriga Celtibérica , fi 
con Morales fe reduce k Cabe- 
za del Griego junto á Uda, 
La oLTa que Vaillant aplica al 
Reyno de Caftilla , no pudo 
caer á las faldas dclOroípeda, 
fi eftuvo junto al rio Duratón: 
pues eftc rio corre al Duero 
por la otra parte de los Puer- 
tos que dividen las dos Caíli- 
lías, los quales dillan mucho 
del Orofpeda , como digimos 
en el Tomo 5. También es faU 
fo , que Eftrabón y P colomeo 
pongan á Segobriga Junto á 
Numancia, como vimos aquí 
en el num.5,y afsi no debe de- 
cidir quien moftró tan poca 
cultura en UGeogcaphia an^ 
tigua. 

25 Ni tampoco bafta para 
admitir dos Segobrígas, el que 
fe difpute el fitio : pues tam-: 
bien fe duda déla puntual fi- 
tuacion de otras Ciudades , fin 
que fe multipliquen por efte 
prccifo titulo. Fuera de que 
las dudas del fitio en que cñu- 
vo Segobriga carecen de au- 
toridad , fundando fe en prin- 
cipios fin urgencia , en mala 
inteligencia de Efcritores an- 
tiguos; y en pcnfamicntos dcf- 
titiiidos de apoyo , quales fon 
ei poner dos Segobrigas , y el 
reducir una a Sepulvcda , cor 
fa que ferá difícil de autori- 
zar. Por tanto ^.00 teniendo 

' fun-. 
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"fundamento para reconocer 
mas Segobriga que la Celtibé- 
rica , debemos aplicar á efta 
Jo que los antiguos nos reíie- 
ran con tal nombre ; de cuya 
cUíle fon por ahora las Me- 
dallas. ' ' 

^MEDALLA I. . 

0 

24 Vifto que el fer una Ciu- 
dad ellipendiaria no excluye 
convincentemente ( mientras 
no fe den pruebas) el fuero de 
batir Moneda 5 debemos apli- 
car á Segorbc las que halla- 
mos con nombre de Segobri- 
ga 5 pues no hay principio pa- 
ra negar tal fituacion , ni pa- 
ra admitir otro pueblo con 
tal nombre : en cuya confor- 
midad el Conde Mediobarba 
dio á la Segobriga Celtibéri- 
ca las Medallas , por no conf- 
tarnos otra ; y lo mifmo D. 
'Antonio Auguílin , que folo 
pufo duda en íi Segobriga era 
Scgorbe , pero no en que la 
jCcItiberica las batieíTe , por 
¡el titulo que contuvo á Vai- 
Uant , de fer cftipendiaria. 

25 La primera de las Me- 
dallas gue yo tengo es de Au- 
gufto, cuya cabeza fin laurea, 
y fin inícripcion fe reprcfenta 
en el anverfo : teniendo. á la 
parte dp la frente dos peces', 
guc paireen Dclpiúnes i ea la 



conformidad que vemos cñ 
las Monedas antiguas Ceírt- 
bericas de letra dcfconocidár fe 
y cfto prueba que, el fitio do 
Segobriga fue junto á.RLo 
que tuvieíTe immediata comu- 
nicación con el mar; por quan- 
to no gravaban Peces en fus 
Medallas las Ciudades que no 
fuellen marítimas , ó bien por , 
fer de la Cofta (como vemos 
en Cádiz , y en Carteya) 6 
por defiguar aüi los rios<]üc 
las bañaban, (como prueban, 
las Monedas ác Hipa) Ponerc> • 
también un ramo de Palma,,r, < 
fymbolo de algún triumpho, ' ♦ 
como vemos repetido en 1^ i 
quarta Medalla. 

En el reverfo hay un Ca- 
ballo corriendo con Gincte y; ( 
con lanza , cfcrito por deb^-. j 
jo el nombre de SEGOBRÍr j 
GA. Es de mediaao bco^i 
y de las caras. / \ 

MEDALLA //. ' 



26 Lá Medalla fegunda es 
de Tiberio : TI. CAESAR. 
DIVI AVG. F. AVGVSt. 
IMP. VIH. Deeftas tengo al;j 
gunasde diverfos cuños; pues 
en unas fe halla la cabeza del 
Emperador inclinada a lajean 
recha, y en otras á la iz^- 
qulerda. Son de fegunda fpr- 
tna s las mas de coor^ i y en 

Oltí-s 
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Unguña tiene laurea la cabe- 
za. Una es de tercer moda- 
lo. £1 ñn de la infcripcion en 
todas es IMP.VUL efto es. 
Emperador oSfava vez ; con 
cuyo dictado fue aclamado 
por la viftoria de Geniíanico 
contra los Cberufeos (pueblos 
Alemanes de entre el Vcfer y 
cl Elba) en el año de 759. de 
la Fundación de Roma, fegun 
el Conde Medlobacba^ 16, de 
Chrifto > eti lo qae tío necei^ 
iitamos detenernos. 
- £1 reverfo de todas eflas 
Medallas es una Corona de 
Sndna , dentro de cuyo efpa- 
icio eílá el nombre de la Ciu- 
Úzd SEGOBRIGA , efcrito 
icón G« en todas las que ten- 
go : y por tanto confta la or- 
uiographia de la voz. De la 
corona de £ncina hablamos 
ya en eíTomb antecedente en 
la Medalla lU. de fircavica. . 

► MEDAíLA JIL^ 

La tercera Medalla es 
'del faceflbr de Tiberio , Ca« 
yo Germánico» que llamamos 
. CaJiguIa : pero no ofrece efte 
di^do la Moneda , como la 
tílampó fifcolano , tom* 2. coL 
791. pues folo es voz vulgar» 
y no ufada en documentos de 
íii imper¡o.Las letras del con- 
ípxno ia c^essa ion ; C 
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CAESAR AVG. GERMANA 
CVS IMP. Cayo Cafar At^ 
gufto Germánico Emperador: y 
tiene laurea en todas las Me-* 
dallas que tengo , en cobre, y 
enbroncejde fegunda , y de 
tercera €¿00» £1. reverfo es 
el mifmo que en la preceden- 
te , como verás en la £íbun«: 
pa donde ván delineadas. 

.MMDALLA JK 

. a8 La quarta és tan fu^ 
mámente rara , oue parece 
linica , pues halla añora no he 
viílo ^ni íMo, que fe haya 
defcubierto mas que efta,coa. 
fervada en cl Gavincte del íi^ 
ñor D,Juan Antonio de lasltn, 
f antas , Dodorál de la Santa 
Igleíia de Toledo % á quien 
nunca debo citar fía elogio» 
«or lo mucho que ha coiitrl- 
buido á mi Obra. 

Es de tercera forma, y del 
igcueúTo , que reprcfenta k es- 
tampa» pues la delineo per-i 
ícdameote Don Franctfco Ja- 
vier Palomaies » que tiene ef« 
pecial gracia y manejo ea 
efto , y otras cofas. Rcpre- 
fentafe en un lado el nombre 
de la Ciudad : SEGOBR. y en 
medio una palma » fymbolo 
de algún triumpho. Por ei 
otro lado fe ve un Buey , y 
cndm^ el osmQxg de un X.: 
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con dos puntos a ios lados ; al difciirrir los Antíquarlosípücs 

modo que en otras hay una ya es tiempo de que paú^mosi 

£ftcella : Cobre lo que podráa á la linea Ecleíiaítica» 

CAPITULO IIL 
Siil Obifpúio. y y. ObiffQs Segpbrigen/es, 

tp XjN orden á la Chrif- liberal con efta Igleíia , to¿ 

tiandad , y Silla mando el hilo de fu hiftoria 

Fontiñcia de Segobriga , no defdc el Siglo L y rotulando 

tenemos duda en que viene capítulos con los afluntos de 

de muy antiguo , pues afsi lo -que afsiñieron fus Obiípos á 

promete la circunftancla ex- los Concilios primero , y fe*- 

puefta , de haver fido Capital gando de Toledo , juntatncn- 

de la ¿imofa Re^on de la te con el Valentino. Peroco- 

Celtlberia ; fín que tampoco roo no alega texios con que 

la obftaíTe la razón de refí- lebatir al c^ue lo niegue , ni 

dencla de Pretores , y Ma^í^ con que obligarnos á la afír- 

trados , que pra otras con^ ^nación i empezaremosielCa* 

tttvo á los pnmeros Varones talojgo por donde- tenemos 

ApoftoUcos $ pues fu fítua- doticia de los nombres, 

cion la daba alguna fegurU - 
dad , por no cftár enclltine*- PROCULO 
ratio mas común. Pero lo mi& Defdt nmbo anUt del 589* 
mo que la hada menos fre- 

quentada de Miniilros GentK 31 £1 primer Obifpo Se-^ 

lieos, parece fe extendió tam- gobrigenfe , que ha conferva- 

blenda remover de nueibra no* do el nombre , fue Procü/o, 

ticia fu origen y progreíTos fegun vemos en las fubícdp. 

en los primeros Siglos , pues clones del ConciUo tercero 

los ignoramos» como en otras de Toledo > en cuyo num.23 • 

Igleuas. firma eíle Prelado con titulo 

50 El Dodor DonFran- de SegoMenfi , como fe lee 

díco de Villagrafa , que im- mas frequentomcnte en los 

primió un libro fobre {2LAnti^ MSS. Gothicos ,en lugar de 

¿u^dad de U J^lefia CathedrM Segobrigenfe , fi miramos al 

4^ Si£orbe > anduvo, bañante eftylo antiguo de Medallas, 
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c Infcripcíones. Pero como 
los Godos alteraron diferen- 
tes voces , no es neceflario 
empeñarnos en corregir el 
ufo de Scgobrienfc , ni de Se- 
gó bricenfe. Solo debe prc- 
vcnirfe , qué en algunos Có- 
digos fe lee Segovien/cy lo que 
es errata , y debe mantenerfe 
la voz de Segohrienfe í porque 
afsi io expreílan algunos MSS* 
conviniendo todos en aplicar 
á Segovia al Obitpo Pedro. 

32 La antigüedad que 
Proculo moílro en aquel Con- 
cilio III. celebrado en el año 
de 589. dio bien á entender, 
qu^ erá de los Sufragáneos 
antiguos , pues antecedió á 
38. Obifpos. De aquí fe in- 
fiere, quefuConfagracion fe 
hizo muchos años antes : y 
como no íé puede afirmar, 
que efte fuefle el primer Obif- 
po de Segobriga , refulta, de- 
berfe reconocer cfta Silla por 
TMucho mas antigua. 

3^ Noobftantela turba- 
ción del Reynado de Leovi- 
gildo Ariano , fe mantuvo Se- 
gobriga íín mezcla de ningún 
Miniííro herege; pues halla- 
mos á Proculo , único en cíla 
Iglefia , fabiendofe que en 
otras huvo Arianos intrufos. 
Ignorafe lo que fobrevivió, 
ím poder afirmar mas fuccHbs 

fu vida , que los deducidos. 



por el tiempo : eílo es , qucu 
alcanzo la aliiccion de laper- 
fecucion de los Godos, el dia 
alegtc de verlos convertidos 
á la f c , y que fue uno de los 
Padres del Concilio teccerQ 
de Toledo» 

PORCARIO 
I^€jd^ mta del 61 o. 

54 Entre Proculo y Por- 

cauio (que Loayfa efcribió 
Pofcario^ pudo havcr otro 
Obifpo , fegun la antigüedad 
de aquel en el aííode 58^. y 
Jo moderno que era cfte en ¿ 
de 610. Pero también pudo 
fer notablemente largo el 
Ponniicado del primero y 
ais i baila, contenernos cu iá 
duda. 

3$- Fue Porcario uno de 

Jos Obifpu5j que en el año de 
610. afsiílicron al Concilio 
Provincial de Gntii.icn.aro, 
como Sufragáneo de i uledo, 
fubfcribiendo en el décimo 
lugar entre quince : lo que 
prueba fer de los menos anti- 
guos , y por tanto pudo fo- 
brevivir bailante tiempo. De- 
creto con los demás, que To- 
ledo fuefle re<^ o nocida pox 
única Metrópoli de toda la 
Provincia Carthagincnfcífien- 
doveroíimil que eíla Igleíia 
110 íiguieife el jpartido de los 
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-kfnc intentaron introducir 
otro Metrópoli taño; por la ra- 
zón ya apuntada , de que la 
Celtiberia parece andaba uni- 
da con la Carpeuaia coaíi- 
pante. 

PaíTafc mucho tiempo fin 
tener documentos , dcfde el 
año de 6 lo. hafta el de 63 3. 
y afsi ignoramos los fuccflos, 
y diio de la iimcrte de Porca- 
rio , aunque fe puede alargar 
hafta cerca del 628. fegun la 
Ücma del üiceíTor 

ANTONIO 
Vc/de algo antes del 63 g. bafia 
antes del 6^j, 
56 Defpues de Porcarío 
prefidió en Scgobriga Anto- 
nio , cuyo nombre, Dignidad, 

ÍT titulo confta por el Conci- 
io quarto de Toledo del ano 
3. pues aunque ca algunos 
Códigos MSS. falta fu firma, 
fe rcíarce por otros , que fon 
los del num. 13. y 20. delEf- 
c^al, juntamente con ios dos 
de 1^9 ledo. 

El ordcn en que fubfcri- 
bio fue el numero 46. de la 
edición de Loayfa , antepuef- 
to á diez y fcis Obifpos ; lo 
que le fupone de alguna an- 
tigüedad en aquel ano de 

'^33- 

37 Poco defpues parece 
'£[UgÁnionio iem£e26 á/cntú; 



TratJti. Cajf.ii 

qucbLMnto cii la falud , pue2 
en ningLino de los Conciliof 
immediaros afsiilió perfo nal- 
mente, íiPiO por Vicario. En 
el Concilio quinto del año 
^36. firmo por cl un Diaco-. 
no , llamado Pedro : el quaí 
aunque fo!o exprefsó que 
fiibfcribia por fu Obifpo An- 
tonio , fin declarar la Silla,' 
con todo eíTo confta fer Vica-. 
río del Segobrigcnfe , porque 
foio en ella Igícfía nos da el 
Concilio precedente el nom-r 
bre de Antonio j y demás de 
efto en el Concilio figuientc 
(fexto de Toledo , del aíio 
¿38.) fe repite el nombre de 
Antonio con exprefsion de efr 
ta Silla , por medio de un Vi- 
cario , Diácono , llamada 
Wamba , y también Pedro: 
Wamba Diacoms , qui O* Pe^, 
trus , Ecelejiée Segpbrigenjis^ 
agens vicem Antomj Epifcopi 
JP* Afsi el Código Emilianen- 
fe ; otros dicen : Wamba Dior 
eonus agens viccm Antonlj 
Epi/copi Segobmnjís Ecelt-z 

38 De aqui fe infíercá 

muchas cofas : la primera, que 
cl Vicario, Pedro , del Conci- 
lio V. afsiftió por Antonio de 
Segobriga , aunque alli no de- 
claró fu Iglefia : la 2. que elle 
Vicario parece fue uno mif- 
mo en los dos Conglios > pn es . 
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aunque en el primero usó el 
nombre de Pedro , y en el íe- 
gundo el deWamba , tenia 
ambos nombres , fegun decla- 
ra en efta firma. La 3. que 
también fe efcribia Segohri- 
genfe , fegun corre fponde al 
nombre de h Ciudad. La 4. 
el quebranto de la falud de 
Antonio j pues no pudo con- 
currir perfonalmente á ningu- 
no de cftos Concilios: y á vif- 
ta de que en el íiguiente, (fep- 
timo , del año 646. ) no hay 
firma de Prelado , ni de Vica- 
rio, es muy veroíimil, que 
huvieíTe ya fallecido , y va- 
^aíTe laSilla. 

FLORIDIO 
l>€fá^ tma dtl 647. hsfiü ti 
de 

59 Confta el nombre y 
dignidad de efte Prelado poc 
el Concilio odavo de Tole- 
do » celebrado en el año de 
^53* en.que íubfcñbtó en el 
numero 15. entre 53, de la 
edición de Loayfa : fegun lo 
qual era en aquel año tan an«r 
tiguo y que fe puede decir im- 
medíaco fuce^r de Antonio, 
y conlágcado muy cerca del 
¿46* en que vacaba la Silla, 
iegun lo dicho del Concilio 
precedente. Pero á vifta de 
que en el CpnciUo q£Uvo 

T9myUL 
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precede a ObifpOS , qnc lo 
eran en el feptimo , reíulra 
que hay de í orden en h fir- 
ma ; o que antes del Conci- 
lio ícptimo fe hallaba confa- 
grado , y que por defecto de 
los Coditos no íbcna allí fu 
nombre. Yo me inclino a ef- 
to ; por ver que murió poco 
deípues del Concilio o£lavo: 
pero mientras no fe defcubra 
texto que lo expreflc , tam-» 
poco quiero afirmarlo. La 
nmcrtc de Floridio ,• fe inñecQ 

por hallac luego fuceflac* 

EUSICIO 
Di/dt il 554. bAftik €má d$l 
673. 

40 Sucedió á Floridio Eu^ 
ficio , muy cerca del año 554; 
como fe infiere , de gue aquel 
vivia en el 653. y cfte preCn 
dia en Segobrtga en el de 6^^^^ 
en que íe tuvo el Concilio 
nono de Toledo Provincial , y 
concurrió á el Euíido > como 
fufiraganeo , fittEmAo entre 
los menos antiguos y como 
correfpondia á quien . havia 
fído confagrado tan poco an- 
tes. Loayfa le colocó en el 
hum. II. y afsi le.poneñ los 
Códigos MsS* pcroesprecííb 
confeifar , hay yerro, poran« 
recedécá dos Obifpos que lo 
ccan en tiempo de fu prede« 
• H cef. 



114 Efi).aHaScigrixU. Trat.iiXap.^. 



ccíTor ; y afsi deberá pofpo- 
ncríc al de Sctabi , y al de Bi- 
gaftro , d.u^do a Euíiciocl lu- 
gar ucee entre ios diez y 
léis. 

41 En el ano ílguientc, 
cfto es , en el de 656. alsillio 
EuGcio al Concilio X. de To- 
ledo , en que ocupo el lugar 
14. en la cdici )n de Loayfa: 
pero fe debe colocar en el Ci- 
guiente , pofponiendole al 
Lucenfe , que era mas anti- 
guo , como confta por el 
Concilio odavo : y de hecho 
en las firmas del Decreto en 
que losObifpos del Concilio 
décimo depufieron á Potafnio> 
Bracarenfe > precede el Lu- 
cenfe á Euiiclo. 

42 PafTaconfe x8* años Gn 
Concilio j pero como cftc Pre- 
lada era tan moderno ^ y tam- 
bién lo era et que á los 18* 
años prefidia en Segobriga;: 
podemos afirmar^ que Eufícia 
Jleno el cfpacio intermedio^ 
pues aun afsi no fue fu Ponti- 
ficado notablemente largo^ 
íicndo preciío feñalar íumuec* 
te muy cerca del 6yi^ 

MEMORIO 
De/dt tena del 574» bafiA tt 

4^ El fuceílbr de Euficio 
, file Memosio,unodek>sObif> 



pos que en el año de 67 5. con- 
currieron al Concilio Xl. de 
Toledo , celebrado por los 
que tocaba:\ a la Provincia 
Carthagiiicnfe , como perte- 
necía el de Segobriga. Firmo 
en el lugar antepenúltimo: 
por io que le fuponemos de 
poca antigüedad , reducien- 
do fu confagracion al año dft 
1^74. con poca diferencia. 

44 Perfcvera fu memoria 
en el año de 681. en que fe 
hallo prcfente al Concilio 
XIL Toledano : pues aunque 
Loayfa nombro en aquelCon- 
cilio i Simpronlo» como Obif* 
po Scgobnenfe > queda ya 
notado y ícr errata : porque 
Simpronio era Obispo Arca* 
viceníc ; y el Memorio que 
aplicó á tal Silla , fue el Sego- 
brigeníe > como todo confta 
por el Concilio once > y por 
el trece. Demás de efta cor- 
rección debe hacerfe la del 
orden de antigüedad , po- 
niendo áMemorio en el num. 
10.. en que Loayía coloca a 
Simpronio , y bajando a efte 
al numero figuiente. En el to- 
mo 6. pag;« %o%. dimos á Sim^* 
pronio el num.io. y á Memo- 
rio el II» Efto fue mirando al 
orden con que íe hallan en los 
Códigos MSS. pero ahora^quc 
fe mira cada Prefado en par- 
ticular f decimos » que los 
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jMSS. tienen yerro : pues Me- 
morío eta ciertamente mas 
antiguo que Simpronio , fc- 
gun confta por el Concilio XI. 
en que aquel fe hallaba Obif- 
po 9 y no éfte , fino fu anteccf- 
ior: y afsi debe ocupar Me- 
morio el numer. lo, antes de 
Sioipionio. Ya hemos dicho, 
que en los renglones confí- 
isantes íuelen invertir los co- 
pantes el orden : y tales eran 
los de las firmas de eftos dos 
Obifpos , que no tenían a otro 
ninguno en medio. 

45 Poco de ípues del Con- 
cilio Xll. falleció Memorio: 
pues en el figuiente , celebra- 
do á los dos años y en el de 
683* ya tenia fuceflbt : y afst 
incidió fu muerte en el año de 
4$8a. con poca diferencia ( fi 
huvo alguna) ha viendo go- 
bernado fu Iglefia por coia de 
ocho años. 

OLIPA 
Dtfd/B tlóiy tafia €ir€a del 

46 Muerto Memorio , fiie 
luego ele£ko y confagrado 
Olipa y como vemos en las 
fubfcripciones del Concilio 
XIII. del año 583. por No- 
viembre » donde firma en el 
lugar antepenúltimo $ deno-, 
tando en efio que era muy 
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moderno j y por tanto que fu 
confagracioivuo puede retar- 
dar fe del principio del año 
^S^ó fin del precedente. 

[Bn el fíguiente ( 684. ) af- 
fiílió perfonalmente al (Conci- 
lio XIV. de Toledo, compuif* 
to de ios Obifpos de la Car- 
thagmenfe : y aunque Loay^ 
fa , y los MSS. le colocan en 
el ultimo lugar; confta deber- 
fe anteponer á Marciano de 
Dénia 5 por quanto eñe nó 
era Obifpo en tiempo delCon- 
ciiio precedente > en que lo 
era ya Olipa : y afsi éftedcbc 
ocupar el num* i5. y aquel el 

17- 

Vivió poco tiempo en el 
honor : pues en el año de 
688. preíldlayaen fu Silla el 
que le íigue. 

ANTERIO 
De/de tma del ^87* hafia defii 
fuet deló^^m 

^ 47 El fuceflbr fue Ánte^ 
rio , cuyo nombre y dignidad 
conftan por el Concilio XV. 
en que fe halló en el año de 
688. por Mayo ; y fubfcribió 
en el num. 47. de Loayfa> an- 
tepuefto á 14. Obifpos. Aqai 
es precifo confeflar algún de(l 
orden : pues Rogato de Bae-f 
2a , que íe figue defpues de 
Antéelo > debe preceder á ef- 

H a te. 
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te. , y á otros » que eran me- 
nos antiguos , como preveni- 
mos en fu Iglefía. También 
precede alli Anterioá Obis- 
pos mas antiguos^ como íe 
\h en Juan Pacenfe > que eftá 
en penúltimo lugar > confian- 
do que preíldia en fu Iglefía 
antesde Anterlo : yafsidebe 
cfte pofponetfe acia ios ulci^ 
imos* 

En el año de 693. perfe-^ 
vera la memoria de Anterio» 
como uno de los que en aquel 
año fe hallaron en el Concilio 
XVL Ponele Loay ía en el nu- 
tner» 23* pero no le correípon- 
de tanta antelación » por íc- 
guirfe otros mas antiguos : y 
afsi en hs fubfcripciones dé 
Iqs últimos Concilios no hay 
firmeza en los Códigos > para 
algunos Obifpos. 

DeAnteno fabemos que 
gobernó fu Iglefia por cfpa-r 
cío no ihenos que fiete ^ años» 
ignorandofe lo que vivió des- 
pués ^ por faltar documentos. 

Entrada de hsAíoroi, 

'48 En efte Prelado fe acá- * 
ba tan por entero la memo- 
ria de los Segpbrigenfes , que 
ni fabemos li tuvo fuceubr 
antes de la invafion de los 
Motos » ni fi continuó defpues 
la Ciudad por alguq tiempo 



Trat.i^. Cap.i: 

con Obtfpo. Según el total fi^ 
Icncio , y el no hallar veftigia 
de Prelado al tiempo de la 
reftauracion , parece no po- 
demos añrmar la continua* 
cion dePaftores: antes bien 
el modo con que empezó 4 
reftablecerfe aquel honor» de* 
nota que en el Siglo doce no 
havia Obifpo en el territorio 
de Scgorbe. 

49 Fue la ocaíion de la re> 
novación deefta Silla y un íii- 
cedo importante de un Caba<* 
Ilcro Navarro y llamado Doa( 
Pedro Rmz de Az.agra , hijo 
del Señor deEílella. EftcGi* 
ballero logró tan cftrecha 
amiftad con d Rey hokú de 
Valencia > que obtuvo le 
concedieflfe la Ciudad de tiX* 
barracin » por donación qué 
le hizo el Rey $ fin reconoces 
Señork) ni al Rey de Aragón, 
ni al de CaftiUa > como efcuH. 
be Diago eap»t^. Intitu- 
labafe Síeñdr de Albarracin, y 
VaílaHo de Santa Maria ; po¿ 
quanto la Ciudad tenia ante- 
cedentemente el nombre de 
Santa Maria di JÜbarraein , y 
el devoto Señor matílfeftó vi 

Eiedad , publicándole Vafla-. 
o de la Virgen« Como Señor, 
y como buen Chriftiano , for- 
taleció > y poblódeChriftia-» 
nos la Qudad $ afpirando á 
ennoblecerla quanto pudieíTe: 

X 
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y Cü cíla conformidad foliciro con titulo de Secobricenfc, no 

con el Legado Pontificio de obftante que tenia fu refídcn- 

Alc; andró III. y con el Arzo- cía fuera de Segorbe , por eA 

biípo de Toledo, Cerebruno, tár la Ciudad en poder délos 

que iluftraflen fulglefía con Moros, como fe continuó haí^ 

Obiípo , como efe^ivamente ta el año de 1245. en que en-; 
conüguió, confagrando el Ar-' tro en ella el Rey D. Jaymc, 

zo bi fpo áD. itfaríi» , y dan- y elObifpodiJü Miífa en fu 

dolc por entonces titulo de Arrabal en mueftra de poíTcf- 

Arcabricenfe , por juzgar que íion, como eiaibea ios Autoj 

Albarracin era parte del Obif-r ^les citados, 

pado antiguo de aqaél-nom- 1 Aoercadeefto htivo alga-i 

bre» Fue edo en el año de ñas competencias : pero como 

1172. fegun efcriben Diago^ tocan ai eftado moderno ^ ^ue 

y ei Canónigo Villagcafla. empieza defde ia reílauracion 

JO De alü áquatro años de las ^lefias > nos remitimos 

informado mejor el Arzobif- á él $ tocando ia materia por 

po mudo el titulo de Arcabrí-- • ahora ep'qoanto al enlace de 

ceníé en SecobrUenft , pcrfna- lo antiguo con lo aftual , que 

dido á que Albarracin eftuvo fue fubílancialmente como fe 

mas immedtata á Segobriga, ha dicho y refervando para 

que 4 Ercavica , ó Ar cabrica: deXpoes ios documentos de ias 

y deíde el año de i i-jó. profi- ^cotaa que íe measclaron en 

guio aqiiei Q^íSfo D. Martín -cflo.* - ^ 
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TRATADO XXIV. 

DE LA IGLESIA 

SEGONCIENSE. 

(HOY: SIGUEiSlZA) 

CAPITULO PRIMERO. 

m LA AKTIGUES>4JD ^ rXOU^f^E 
de U Ciudad i di/iinguiénioU dt otras, del 

mifmo nombre^ 

0 

O^íii pnmexb iino no hay texto que ío prne^ 

qvmiinméCú' he , ni el nombre de las -dtís: 

tamos fiOltar Ciudades ñie fynonymor^ 

en orden á débil > 6 inútil fundamento 

la Ciudad de para la afírmacíonr ñendo mas 

Siguenza es fu nombre , pues prudencial > confe£^ la igno- 

por aluíion con el de la famo- rancia de quando» ó por quien 

fa Sagunto » han confundido fue fundada Siguenza y de- 

algunos los lugares > y las ci- jarla aliftada conlos pueblos 

tas de los Antiguos; no faltan- cuyo origen fe ignora , poc fit 

do quien haya atribuido la xemonta£i antigüedad» 

fundación de Siguenza á al* 2 £1 nombre fe iiiele ef* 

gunos Saguntinos que pudie* cribii con variedad» SegomjAy 

ron libraríé del furor de Han- Samma , Segunda » y Sagm^ 

nibal , fegun menciona Ocam» tia^ Luis Nuñez añade , que 

po ¡Ib, 4. ca^, 3 fíguiendole Ptolomeo la nombró Segobri- 

. JLuisNuñcz caf, 74. Pero co- ga : lo que fi no es yerro de 

• ' • . • im- 
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imprefsion , lo fue del Autorj ufurpantur. Para diftinj^uír 

pues Ptolomeo no colocó á pues á Si g¡uenza de otras Ólu- 

Segobriga cnla Región, ni en dades íynonimas , es muy 

«1 fitio :de Siguenza , como creíble que efta fe llamaQe 

confia por fus Tablas , y Ma- Jaála j aunque no tenemos 

pa del Tomo 5. íli^^ün lo qual mas apoyo , ^uc «el dcPco- 

jcs mas autorizado, que Siguen- lomeo. 

za es la Setordalaéia de Pto- T¡ De las Ciudades que 
lomeo : pues una y otra inci- particlpiban cQc nombre, fa- 
den dentro de ia Región de bcmos que una era de la Beri- 
los Arcvacos (ádiftincion de ca , puesPlinio//^. 3. tap. i.- 
Scgobviga, que era de los Cel- refiere k Sagmuia entre los 
tiberos ) y la demarcación pueblos que concurrían al 
que Ptolomeo da a Setorcia, Convento Jurídico de Cádiz; 
favorece en algún modo á Si- y Prolomco hace también nie- 
guen za , pues la pone al Su- moria de elle nombre entre 
defte de Olma , mcdLindo fo- Jas Ciudades de lo.s Turdcta- 
-lo un grado de longitud en- nos : la qual ícgun Morales 
tre las dos ; lo que no es tan ( en las Antigüedades fol. 87. 
deTordcnado como la gradúa- b. ) cftuvo entre Arcos y Ge- 
cion qnc da á otros pueblos, rcz , donde hay una Torre, 
Juntando pues á efto , el que que conferva algo del nom* 
no menciona á.Segoncia en- bre , pues la llaman G//J(?»-i 
trc los Arevacos , podemos zui : y efto fe puede añadir a 
entender eíla Ciudad bajo el las Notas de Plinio, pues Har- 
nombre corrompido de Setor- duino dejó ca blanco aquella 
cia : y aunque fe halla junto voz. 

el didado de ¡acia y es mejor 4 La Ciudad deque aho- 
dividirle en dos dicciones, to- ra tratamos es la Celtiberi- 
niandole como dillintivo de ca , lita en los Arevacos, don- 
otros lugares que huvo con el de la colocan Plinio , y Ptolo— 
mifmo nombre , fegun afirma meo , y por tanto perteneció 
Plinio lib. 3. cap. 3. donde re- al Convento de Clunia. De' 
firiendo los pueblos que acu- cfta mifma hizo mención Ao-^- 
dian al Convento de Clunia, y tonino en el Itinerario , don- 
cxpreílardo entre ellos áOf- de la nombra ^'ejrow/a , po- 
ma , y Sagunciá , añade : Qm niendola á diOanciade yz.ml' 
mmoá erebxé éUh in hm lias de.Cowpluto , en el ca« 

H4 min 
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'mino que pafía A Zaragoza; fus intentos cl Cotí í al, fe vol- 

las quales Millas forman i8. vio con íicte Cohortes ai 

leguas, corrcfpondienresá las Ebro: lo que favorece mas 

que hay defde Alcalá á Si- á Siguenza , qoc al lugar que 

gucnza, fi fe gradúan bien las fo!o diftaba quatfo leguas del 

áe Alcalá á Guadalajara. Ebro ; por fer cfte menos acó- 

5 OtraSegoncia nombra modado para las prevencio- 
alli el Itinerario , colocando- nes y provifione^ de los Cel- 
ia quatro leguas antes de Za- tiberos , y juntamente por- 
jaí^oza; y repitiendo una y que fu cortifsima diftancia 
otra en dos Itinerarios : lo del Ebro, no es tan propria 
que autoriza el dicho de Pli- para decir que fe volvió á el 
nio, fobrc la frequencia de Catón , comc^ fupüniendolc 
cfte nombre en varios pue- arrimado antes á Siguen zar 
blos : y acafo el de Seponcia pues rctirandofc de cfta Cru- 
Faramita , mencionado por dad , viene bien el decir que 
Ptolomeo en los Vaceos , pu- tomo el rcgrelfo para el 
do fer Segonda, fegun lo ocf- Ebro. ^ y afsi no aísienro a 
figuradas que eftán allí aigu- Zurita , que fobre ellrincra- 
nas voce*?. El Geographo Ra- rio aplica ella mención á la 
venate cfcribio Segunda en el Segoncia arrimada á Zarago- 
cap. 4^. y no dudo qn^ en- za : pues cl Conílil que cñii* 
tendió por ella á Siguenza; vicílc en aquel Campo , no íe 
pues la coloca , como Antoni- d ;bia djecit apastada dei 
no y entre Arcobrica y Ce/a^ Ebro. 

que alii fe nombra Cf/ jr¿x. y Según tño conocerás- 

6 De cita miima Siguen- las cofas que deben apUcarfe 
za entiendo que hablo Tiro á Siguenza , no obftante qae 
Uvio en la Dcc. 4. lib. 4. cap. el nombre antiguo ñieiié co- 

qiiando en la gueri*a que mun a otros Pueblos : puesla 

tuvo acá ci Confuí Catón , di- contracción pende de las citr 

ce , qne los Celtiberos tenían cunftanctas 5 las quales fe raa- 

fus apreftüs en Segoncia, 6 nejaran l>teafu(>tieftaia íitua- 

SeguQcia : y que no logrando cioo de ihios y ocios : pues cl 

fu- 

* Beind^ auiito y Seguntíd Celtíbetftm otinuf /amnas , ini'^ 
pedhmntaqui rtliBa , pergit ductre ad oppugnandum, Pofití^ 

quam mila mtfvnOMr tt^. ifft tvmVlL sokortibm ad Jhenm 
ifi regrefui. 
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"íbceno de Catón no debe re- 
ducirle la Scgoncia de la Be- 
tica, por donde no anduvo 
aquel Confuí ^ ni los Celtibe- 
ros podían almacenar allí fus 
apreílos ; y afsi de las demás 
menciones. 

8 Lo nftifmo digo en qnan- 
to á la diílincion de las co- 
ías de losSagunrinos , que al- 
gunos han confundido con los 
Scgondcnícs : pues todo lo 
que toque á la guerra y al in- 
cendio de los de Sagunto, de- 
be contraherfe á Murviedro, 
p Finalmente no debe- 



pende de la material divcríi- 
dad de ios copiantes. En niief- 
tros documentos Gothicos de 
Concilios íe cícribc el titulo 
de eíia Silla por la voz Segon^, 
c 'tenfe y Segontino , y SAgimtim. 
no , aunque la mas común es 
la primera: y en fuerza de la 
fegunda podemos aplicar á 
Siguenza la Infcripcion anti- 
gua de Cayo Atilio Craílb, 
Scgontino , contrahida por 
Celarto en fu Antigua Gco- 
graphia num.LXII. áefta Ciu- 
dad. Ponela Grutero en la 
pag. 324. n. 2. cotejada con 



xnos embarazarnos con las va- las copias de diverfos AutOr 
liedades del nombre, Segon- íes , que la vieron en Tarrai 
ó Sag/mU 9 &c* poes eílo gona , y dice afsi: 



C A T 1 L I Oj 
C F. QV I R 

CRASSO 
SEGONTINO 

OMNIB. HONOR 
IN. REPVBL. SVA 
FVNCTO. FLAM 
tROV. HISP. CITER 
P. H. C. 



Efl«í 
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Efpaña Sagrada^ Trai.i/^.. Cap, i: 



Efte Cayo Atilio Craíío , hijo 
de Cayo, defcendia de la Tri- 
bu Quirina, y obtuvo en fu 
República de Siguenza todos 
los honores que eran pro- 
prios de la República. Fue 
Flamen de la Provincia de la 
Efpaña Cirerior j y eíla mif- 
ma Provincia le homo coa 
aquella Memoria. 

lo La íituacion de la Ciu- 
dad es en alto al grado 41. y 
cinco minutos de latitud , y 
al 15. y 40. min, de longitud, 
fegun Noliii. Por la parre oc- 
£Íaeoui coice d lio HenareSf 



que nace allí cerca en Orna, 
á poco mas de dos leguas, en- 
tre Medinaceli y Siguenza. 
Morales dicc,que h Ciudad 
eítuvo antiguamente en el fi* 
rio que hoy llaman Villavieja, 
media legua diftantc del ac- 
tual, donde fe hallan vellÑ 

gios de la población. Barrsy^ 

roí en fu Corographia no pre- 
vino nada acerca de efto. De 
qnalquicr modo confta ícr 
pro p rio de la Ciudad actual 
quanto ie diga de la antigua 
iSegoacia» 



CAPITULO 11. 

S)e los Obifjfos antiguos Segoncien/es» 



11 



A Igleíia de Sieguen- 



T 

1 j za es una de las 
que por fu antigüedad , y fal- 
ta de monumentos ignoramos 
íil determinado principio: 
aunque viéndola conObifpo 
en el Concilio Tercero de 
Toledo ; debemos fuponerla 
de mas remoto origen , por 
lo que en otras Iglefias que* 
da dicho. 

12 El Doílor D^Jofeph 
Renales Carra/cal ha imprcíib 
en nueílros dias un librito con 
titulo de Catalatto Seguntino, 
en que amontona lo que ha* 
Uó crparddo cndiverfosAuT 



tores , acerca de la antigüe- 
dad de la Fe , y Silla de Si* 
guenza : donde podrá acudir 
el que no bufque teftimonios 
legítimos antiguos en prueba 
de los dichos , pues i en 
los Catálogos apocryphof 
modernos* 

PROTOGENES 
De/dff antes del 589. bafié 
de/ptusM óio» 

13 La ferie de los Prela- 
dos antiguos de eíla Igleíia 
debe empezar por Protogenes, 
no porque efte fueíTe el pri- 
mer 
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^mcr Obifpo, fino porque nin- 
guno de fus anteccílbrcs ha 
confervado el nombre , aun- 
que fuponcmos la cxiílcncia, 
en vifta de que en el Concilio 
III. de Toledo , celebrado en 
el año de 589. afsiftio el ex- 
prefíado; firmando en el num* 
55. con antelación á fíete 
Obiíjpos , que eran menos an- 
tiguos. Efurc los A ríanos con- 
vertidos no íc lee que ningu- 
no fueiVe Prelado de efta Si- 
lla : y por tanto íc confervo 
en mano de Miniftros Catho- 
licos , fin mezcla (que fepa-. 
mos) de ningún herege. 

14 La confagracion de 
T?rotogcncs tac no mucho an- 
tes de la celebración del 
Concilio, fcgun mueftra no 
folo la ñibfcripcion entre los 
-menos antiguos,fino el vér la 
mucho que vivió deípues, 
conftando que paíTados vein- 
te y nn aíios , todavía prefi- 
*dia CD Sígiicnza en el año de 
^10. en que afsiftio al Conci- 
lio del E.eynado de Guode* 
maro* 

1 5 Aqni nos hallamos con 
Ona íinouiaridad muv nota- 
ble , de ha ver fido el übiípo 
•Segoncicnfe el que prcíidió 
aquel Concilio : cofa de que 
no hay egcmplar en ninguna 
de nueílr.AS Iglcílas fnfraga- 

oeas deípue^ de havecie he-: 



t Segoncien/e^ xz¡ 

cho eftables las Metrópolis. 
Nunca lo fue Sigucnza : pero 
fin efto tuvo fii Obiípo Pro- 
togencscl honor de prcíiJir 
un Synodo , por las circunf- 
tancias de fcr el mas antigua 
de la Provincia Carthagincn- 
fe en ocafion que fue precifo 
íc congregaíTen todos los 
Obifpos , para una caufa en 
que por fer parte el Merropo- 
litano de Toledo , no tomo 
lugar entre los Jueces. 

16 El motivo del Synodo 
fue ocurrir al Cifma tantas 
veces citado , de ios que no 
querían reconocer al Tolcda^ 
no por única Cabeza de toda 
la Provincia : y fegun lo que 
íe ha dicho de los Obifpos 
Celtibéricos , Vaceos , y Cnr- 
pétanos , es muy creíble que 
ei de Sigucnza nofomentaífe 
el Cifmaj por quanto fu fitua- 
cion no le daba indu£livo, 
para feguir los intentos de los 
Conteftanos : y junrandofe k 
cíla buena afección la mayor 
antigüedad de laPerlona, tu- 
vo el Rey , y el Metropolita- 
no de Toledo ocafion de com- 
placeríe en la fiierte de tati 
buen Prefideate del Conci-t 
lio^ 

17 De aquí fe infiere 
también , que el orden de las 
firmasen el Concilio tercero 
de Toledo eüá. íqvcxÍo en los 
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114 E/paña Sagrada, 

ultimos Prelados : pues Pro- 
cogenes fe coloca defpues de 
ThcudüL-ico Caílulonenfcjquc 
en elSynodo de Gundemaro 
fue precedido de Protogenes. 
En una , ó en otra parte hay 
defordcn : y digo que es me- 
l'oc corregir las fírinas del 
Concilio 111. porque en el 
primer Obifpo no es tan fácil 
errar , como en los demás, 
pues el Prcíidente ha de tener 
uempre el primer lugar : y 
viendo que Protogenes pren- 
dió en el Synodo de Gunde- 
maro al Caftulonenfe,es prue- 
ba que le precedió también 
en el tercero de Toledo ; en 
que uno y otro tenían poca 
antigüedad , y eran los mas 
modernos de toda la Provin- 
cia Carthaginenfc 5 por lo que 
folo eftos dos alcanzaron el 
Concilio de Gundemaro, en 
que por lo miímo drmaron 
los primeros. El de Caftulo 
falleció immediatamente : el 
de Sigucnza fobrcvivió algo 
mas ; pero feria poco 5 pues 
llevaba ya mas de 21. años 
de Obifpado. En fu tiempo 
incidió lo que S. Ifidoro re- 
fiere en la Hiíloria de los Go- 
- dos fobrc el Rey Witeiico, 
donde dice que cílc Rey ven- 
ció junto 1 Sigucnza a algu- 
nos Soldados Romanos por 

gac¿io de íus Capitaacs* y.ca-s 



Traú.zj^ Cajf.t: 

fe el Apéndice XII. del tomó 
fcxto, EraDCXLI. 

18 Tiene también Sigucn- 
za la efpccialidad de que fu 
Prelado no taltó en ningún 
Concilio de los celebrados en 
Toledo defde el año de 610, 
por la circunftancia de ha ver 
íidü íu ferie tan continua, que 
no vacó la Silla en tiempo de 
celebrarfe algún Concilio : y 
afsi defde el tercero de Toler 
do hafta el diez y fíete tene- 
mos firmes textos para el Ca- 
talogo Seguntino ^ aunque no 
para los nombres de todos los 
Prelados: pues entre Conci-. 
lio y Concilio pudo ha ver 
otro Obifpo , como promete 
el cfpacio intermedio, y corta 
antigüedad del que en tiem- 
po del Concilio quartoprefi- 
dia enSigueoza^como ÍQ vá 
á decir. 

ILDTSCLO 

Defde cera del tj 1^1. hixfick fQSO, 
def^utideiói^. 

19 El nombre de eñe 
Prelado fe efcribeen algunos 
Códigos MSS. Wldifch , en 
otros fin afpiracion 5 pero en 
ninguno Ifdiíclo , que es cl 
cliampado por Loayfa. 

No fue fuccflbr immcdia-* 
to de Protogenes : porque cii 
eiaaode^33« enqueaí$iAi6 

ai 
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^1 ConciUó quatto de Toledo, W 1 D E R I C O 
moílro fer de poca antigüe- Dtjde cerca del 640. hafi^ 
áad > ñcmando en el num. 55. defpues del 6^6, 
con antelación á folos feis 21 Elfuceflbrdc lidiíclc 
Obi(po5:loqoe obliga á re- fte Widerico, cuyo nombre 
conocerle coníagrado poco y dignidad coníta por el Coa- 
antes , efto es f cerca del año etilo íeptímo, del aíio 646. en 
6^1 .entre elquaUy el añd que fe halló, y firmó en el' 
de éio, pudo haver* otro lugar 13. precediendo áquin-* 
Obirpo>pu¿s mediaron vein- ceObiíposjloquc le fuponc 
te años, y no podemos zñr* <ie alguna antigüedad , y pot 
mar que los lienaíTe Protoge- tanto fucefTor immediato del 
Des, que en el alio de éio« te- que vivia ocho años antes: 
nia ya mas ác tu años de pudtendapor lomiímb teco* 
Prelada. Huvo pues oti^ nocerle confagrado cerca del 
Qbiípo , cuyo nombre igno- ^40. para que en el de 645. 
tamos, por fóíta de documen- antecediefle á quince Obil^ 
jto intermedio» pos entre 24» Sufragáneos, 

20 En el año de 6^6. que afsiñieron al Synodo» 
'concurrió lldífclo a) Concilio En el año de 653. concuF^ 

iV. de Toledo , en que ocupó rió al Concilio o^vo de T<H 

el penúltimo lugar que le to- ledo, firmando en el num, 18^ 

caba fegun la mayor antigüé- antepuefto á 32. Obifpos. 
dad d^ los demás. Dos aíx>^ Afsiftió también al nono 

defpues afsiñió al Concilio del año 6^^, celebrado por 

fexto , firmando en el num. los Prelados de la Carthagi^ 

3 S.precediendo á niieve Obi(^ nenfe , y por tanto fiie convo- 

pos:>[alliíe acaba fu memo- cado el de Síguenza, como 

ria , nállandofe otro Pirelado uno de los comprovinciales, 

én el Concilio figuiente $ pot entre los quales tuvo el íegun-^ 

lo que foio nos coníhn íiete do lugar, 
años con poca diferencia en 22 Proíigue fii meoiocia 

el Fortificado de Ildifdo, en el Concilio X. del año Í$5^. 

en los que fe halló prefcnté en que firmó el fegundo de 

tres Concilios. los Sufiraganeos : y aqui cefla 

. fu nombre, por Ka ver céífaddr 

por diez y ocho años los CoiH 
cilios. 
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Sabcfc , que fe halló en 
quátro Synodos ; tres Nacio- 
nales y uno Provincial : fin 
j que podamos negarle diez y 
ícis años de Pontificado , fc- 
gun la Chronologia íeñalada: 
ni determinar lo que fobre- 
vLvio , por no haver docu-- 
mentó* 

EGICA 
De/de cma del 674. háfta fma 
del 6j9, 

23 £ntre eftos dos Prela- 
dos podemos fuponer otro, 
por la edad que á ios i8. 
anos antes tenia elpreceien- 
te , y la poca antigüedad que 
al cabo de ellos moftró Egica 
en el Concilio once de Tole- 
do del año 675. en que firmo 
el penúltimo» A vifta de fer 
tan moderno en aquel año, es 
precifo reconocerle confasra- 
do poco antes > (eSaiandole 
cerca del 674. 

Su muerte incidió muy 
cerca del 679. pues en el año 
de 680. ya tenia fuceñbr» que 
& llamó 

ELLA 
De/di el 680. bafia ema 
dil 685. 

24 El nombre , y digni- 
dad de eíle Prelado confta 
por el Concilio doce de To- 
ledo , celebrado en el ano de 



681. en que fe halló y firm5 
en el num. 28. antepueftoá 
Tolos fíete Obifpos de divec-> 
fas Provincias. Afsi por cfto, 
como porque el Concilio fue 
en el día 9. de Enero , es pre- 
cifo reconocerle confagrado 
en el año precedente (680.} ó 
algo antes. 

2j Demás del Concilio 
XIL aCsiaió Ella al XllL del 
año 683 . pero fu firma > colo- 
cada en el num. tu fe debe 
pofponer , por quanto no le 
correfponde tanta antigüe- 
pad , en viíla de que el Obif- 
po de Segovia Deodato , lé 
precedió en el Concilio ante« 
ríor , y en el figuiente. 

Perfevera la memoria de 
efte Prelado en el Concilio 
catorce del año 684. en que 
fe halló : y parece que mu-^ 
rió poco defpues , legun la 
Chronologia del fuceífor, que 
prefidia en eAa Igleíia en el 
año de ^88. 

GUNDERICO 
De/de eereadelóB^. bajadef^ 
ftfff del6p^^ 

^ tS Sucedió áEUaGunde^ 
rico I feguQ vemos por el 
Concilio XV* de Toledo y en 
que fe halló , y firmó en el 
lupar4i. antepueftoá veinte 
Ooifpos , corriendo el año de 

6S8^ 
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69^^. lo que fi no hay deíor- 
tícn muy notable le fupone de 
alirima anti<;uedad, y por tan- 
to , coníagradoceicadei año 

En el año de 693. afsiftió 
al Concilio XVI. de Toledo: 
y aunque íu firma ocupa el 
numero 14. debe colocarfe 
defpucs , por quanto era me- 
nos antiguo que algunos á 
quienes antecede. Esmuyve- 
rofimil que afsiíliefle al Con- 
cilio íiguiente , que fe tuvo al 
otro ano : y aun fegun fu cor- 
ta antigüedad pudo hallaríe 
también en el Cónciüo X VIIL 

Entrada ¿i hs Áüros, 

27 Con la turbación de 
la entrada de los Moros ceíía 
la memoria de los Prelados 
que gobernaron á Siguenza: 
perofabemos que no perdió 
íu honor Epifcopal : pues en 
tiempo de S. Eulogio , efto es, 
al medio del Siglo nono , go- 
zaba Siguenza dePaftor > el 
qualfellamaba 

SISEMUNDO* 
Era Obijfo de Siguenza m el 
añodeS$u 

a8 De efte Prelado hizo 
honorifíca memoria S. Eulo- 
gio en la £piftoU que en ei 
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año de 851. efcribio al Obif" 
po de Pamplona , y en el me- 
dio refiere , que pafsó por Si- 
guenza , hallandofe en ella 
Obifpo Sifcmundo, varón, fe- 
gun tcflifíca, prudentifsimo: 
Compíutum defcendi raj/tim 
per Seqonciam tranficns Cwi- 
tatem , iti qua tune prafula^ 
tumgerebat vir frudentifiimnr 
Sifemandus, 

29 Según cílo fabcmos 
que defpues de la entrada de 
los Moros , no íblo íe mantu- 
vo Siguenza con el cuito de 
la verdadera Religión , ÍIno 
con tanto numero deCbrif- 
tianos , que pudo continuar, 
y continuo con la Dignidad 
Epifcopal 5 pues efto prueba 
ci referido texto de S. Eulo« 
gío , por no fer el Siglo nono 
oportuno tiempo de erigir Si- 
llas que no eftuvieítén efta-^ 
blecidas defde lo antiguo ,6 
que no vinieílen iluftradas con 
ferie continuada de Prelados, 
Por tanto» aunque ignoramos 
los nombres , debemos fupo^ 
ner la fucefsion de Obifpos. 

30 Llegó en fin la feliz 
Era de las Conquisas del Rey. 
D. Alonfo el Sexto , el quaL 
recobrando á Toledo, fe apo- 
dero de todas eílas comarcis, 
y ganando á Siguenza rcA 
tabiecio fu Silla Epifcopal eqi 
la entrada del Siglo doce> po-^ 

xiieii* 
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hiendo en ella por fu primer quien empezará el Catalogó 

Oblípo á D. Bernardo Monge del cftado prcfentc a qoc no^ 

Cluniaccnfe, que fe hallaba leaúúmos. 
Capiícoi de Toledo , pos 

CAPITULO ULTIMO. 

■ 

(De los Santos de la Iglejia de SiguenT^a. 



é 

'31 "CN el Kalendarío de 
la Dieccll de Si- 
guenza hallamos pucfto en 
cl di a 5. de Mayo la fiefta de 
S. Sacerdote , y en el mifmo 
día Ic introdujo cnelMarty- 
rologio Romano el Cardenal 
Baronio , añadiendo cl dicla- 
do de Obifpode Siguenzai^a- 
demdis Sanóii S^^rdotis 
C0p¿ Saguntini, 

. 32 Tamayo en la Marty- 
rologio refiere , que ficndo 
Obiípo Lugdunenle le envió 
cl Rey de Francia Childeber- 
to por Legado al Rey de Ef- 
paña Atlianaglldo , pidiéndo- 
le fus dos hijas para los Prin- 
"cipesSigcberro , y Chilperi- 
co : y que dcrcniendoíe algu- 
nos dias en Toledo, le hizo 
Obiípo de Siguenza , de qnc 
luego fe aparto , volviéndole 
á Francia con cl ajuíle de los 
tratados matrimoniaiesi y que 
continuando en cl gobierno 
de fu Obi rpado Lii gd u n e n fe, 



cl año de 5^1. y fu cabeza fue 

traida á Siguenza en memoria 
de fu Pontificado, como cfcrir 
be fobce cl dia V* de Mayoj^ 
pag,8o. 

33 Ya previno el Canó- 
nigo de Siguenza Renales, que 
efta efpecie no debe fer adop- 
tada 3 pues realmente eílá mal 
ideada , y peor admitida; 
fíendo muy de admirar la fa^ 
cilidad con que fui apoyo al» 
guno fe recibe una coía tan 
deícaminada , como es el que 
á un Obiípo de Francia , que 
vinoáEfpañaá negocio que 
pedia regrcíTo , le hicieíVca 
acá Obiípo i y que havicndo- 
fe de reftituir el Prelado á fu 
Rcyno y Silla , admitieflc 
otra en Éfpaña , íin renunciar 
la de Francia , como no la re- 
nuncio , pues volvió á gober- 
narla. Todo ello es muy def- 
acertado , fin cuidar de que íc 
eícribe fin autoridad.; y afsi 
n o es d i n o d e que lo impug-* 

4icmos icciameocc. 

Lo 
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'54 Lo que hallamos de aquel día; y conííguientcmen- 

c/crto es , que huvo un Obil- te por el Culto de eíhi Iglclla 

po Lcmovicenfc , llamado en el cinco de Mayo , no fe 

Sacerdote , cuya Santidad fe deben nmltiplicar dos Sintas 

celebra en el Martyrologio llam.ui )s Sacsriotes ; uno Le- 

Romano en el día 4. de Ma- moviccníc , ct^ el dia 4. 

yo, reducido fu tiempo por otro Saguntino , en el 5. por- 

Baronio al año de 515. De que afsi en Limoges , como 

efte Santo tratan los Padres en Sigucnza , le rezan en un 

Je ful ras Antuerpicnícs en el mi fino dia 5. y el haüarfc íu 

dia cinco de Mayo , por fcr el juemoria en el dia quatro , fe 

dia proprio de íu tranfito fe- tieoe ( cpmo fe ha dicho ) por 

gun los teftimonios que alli yerro de amanuenfcs , conf. 

alegan , reduciendo á vicio de tando que el tranfito del.Le*. 

amanuenfcs la mención que movicenfe fue en el cinco, 

en el dia 4, fe hace de el en j 5 Siguefe también » que 

Molano , con cuya fol;;i cifa ^ Santo celebrado en Siguen-*: 

fe halla en el aáualMarty- aa ha ^ftado reputado por Le-i 

rologio Romano. La Igleña moviceníc , pues afsi lo ex* 

de Sigucnza adoptó el día cin- preíTaba el Breviario antiguo 

co , porfer efte el del culto de cftalglefia impreflb en el 

del Santo en la Igleíla de ^4r> año de Fakum efi ta^, 

lato ( donde fue trasladado fu tnen eo temfore ^ ut borne me-- 

cuerpo ) y en la Lemovicenfey mor ta Agericus , LemovUenJk 

cuya Silla aplicó Siguenza á Epifcopus , diem dduderet ex* 

S. Sacerdote en las Lecciones tremum , ch]u$ Ecelejia difoo* 

que antiguamente rezaba , firi Jitiom divina Beatus Saccrdoí, 

referir en ellas que huviefl^ fyt^tati infigfiU ^ fuhroga^ 

íklo fu Obifpo , fino foío . que ftw ; y fin reconocerle , ni 

con el difcurfo del tiempo menciotiafle OJ^ifpo de St-^ 

vlaoalUfu cabeza. Creyen* gueim » dice que fue fepult;:-^ 

do pues que era de aquel San« do en Limoges : Sepultus cfi 

to efta Reliquia , y fabicndo in Ecckfia ttm^^icunfi : fed 

qu^ en Frandá rezaban de H tr^u ttmporii pqfiea in jtlif*. 

en cinco de Mayo i no hay f4mMm in bam Eeclejtam Se- 

bufcar.gias 6indamento guntinam y (^ubi bodie colitur } 

para explicar el motivo de caput ejm translatum eft. Pues 

por qu¿ Siguenza le reza en ú efla mirmaigleíia no le re-i 
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conocil por fuObifpo en cl ficarfc que io fueítc , hifiC- 

año de 1 56T . cómo podremos tiendo en documento antigua 

alegar fus Tablas parapubii- y legitimo, 
carie Prelado de Siguenza? Y 37 I>c aquí refulta , que 

(¡el que celebraba era el Le- no puede probarfe laidentí* 

movicenre ' 5 con qué razón dad entre aquella Cabeza , y; 

dlñinguióBaronlo á los dos? el Cuerpo deS. Sacerdote de 

Lo cierto es que en laVida del Limc^es : porque íi es Reli'* 

Obifpo & Sacerdote > efcrita quia de un Santo , cjue fue 

]por Hugon Floriaceníe» y pu- eran Sacerdote , u Obiípo>de 

blicada por Papebroqoio fo- Sigoenza , no convino efto al 

bre el dia cinco de Mayo , no Lemovrcenfe ^ porque no ío* 

hay la mas mínima mención lo en los documentos de la 

de tal Obiípado deSiguenzai Francia no fe le aplica al San-» 

ni le toman en boca losPa^ to tal Silla; pero ni en los de 

dresAntuerpieníes* Siguenza : pues fegunel cita- 

' ^6 Scfpuí efto tampoco -do Breriario del Siglo XVI. 

puede autorizarfe otra efpe* tío podemos decir que tavieííe 

cíe > de que el modo Con que íemejante Tradición > con A 

llegó á Siguenza la Obeza tando que fob le concede la 

que alli fe venera > fue di- Iglefía de Limoges. Si es Re-i 

ciendo un Peregrino , que era liquia de Obiípo Segunttoa^ 

¡a Cabeza de un gran Sacerdote no puede auto^karfe > que (ea 

de aquella Iglcfia y defvane- Cábezadc;lL¿novicenie: lue« 

ciendofe de la vifta deípues go no fe compone el (ücho 

de hacer efta relación : por la atribuido al Angel en trage de 

que fe creyó era atgun An- Peregrino » con lo exprtíSada 

gel, fegim verá* en losAu* en el Breviario antiguo, 
tores citados por Tamayo» 38 Confiderando eftas dí- 

£do » vuelvó a decir > no pue^ fícultades la Santa Iglefia de 

de autorizarfe > (i > como- fe Siguenza (ó por otro motivo) 

previno » tenían por del Le- ha dejado el rezo antiguo , y 

movicenfe la Cabeza venera- ufa del Común. De aquí po^ 

da en Siguenza > fe^n publi- demos inferir > que no le ju^ 

caba el citado Breviario: por- ga por Obifpo Lemovicenfe: 

que ni Siguenza reconocía pero damos en dtro extremo, 

por fuyo en aquel Oficio al de qué Santo es» fi no es el re« 

Lemovicenfe , ni puede cali- fttido ? pues en el Cátalc^o 
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S^ntlao no hay tal nombre que ni con documentos áé 

entre fus Obifpos. Monafterio de Huerta parece 

39 Refponden ios Efcri- que fe puede probar la tal 
tores Ciftercienfes , que fue efpecie ; pues en el año de 
un Abad del Monafterio de 15^8. no fabian los Padres de 
Huerta , llamado D. Martin aquella Cafa , donde paraba 
dg Hinojo/a , Obifpo de Si« la Cabeza del Siervo de Dios 

fuenza , que murió en el año Don Martin, fegun inñero del 

e 121 3. havlendo renuncia- documento publicado pot el 

do ya elObiíjpado en el año P. Conftantino Cordón en la 

de 1 19}, Stt cuerpo yace en Apología fobre eílaCabeza» 

Huerta ) f dicen que íin cabe- en cuya pag.44. peñere que 

za i comprobandofe con efto no fe halló en el Sepulcro I4 

ícr fuya la de Siguenza , co- Cabeza , añadiendo que fin 

mo efcribe Bivar fobre Maxt- duda fue hurtada y trasladada 

wo pag. donde para di& i otra parte , tomo f recio/o tt* 

tingnlrle tlel San Sacerdote foro. Efta Efcritura fe hizo ea 

Lemovicenfe recurre á que el dia 5. de Ágofto del año 

el Martyrologio los pone en X553- con motivo de una 

diverfos dias , quatro , y cin- inundación que llenó de agua • 

co de Mayo. £&o no defata la Iglefia > y fe hundieron Jo$ 

Jas dudas : pues ni el nombre íepulcrqs > entre los quales 

de Martin es el de Saardotix eííaba en el fuelo el de aquel 

ni fe puede autcmzar la dif-» Siervo de Dios ( titulo con 

tinción del Santo , porque ib que allí fe le trata ) De aquí 

halla puedo en el Martyro- Infiero 9 que en Huerta no fo 

logio en los citados dt^s ^ íe^ labia en el año de 1 5 58. don« 

gun (e ha prevenido conPa- de eftaba la Cabeza de aquel 

pebroquio« Obfta también el Santo Abad : pues en cafo de 

Rezo de Siguenza en el Siglo tener tradición de que eftaba 

XVI. pues fi entonces no fe venerada en Siguenza , nin- 

fabia alli , que era Cabeza del gun lance mejor de manifeü^ 

Obifpo Martin , muerto en tarlo : pues cedía en crédito 

el Siglo XULferá diñcii pro- de , la fantidad d^l fugeto.» fi 

bar hoy con documentos de antes tenia culto. Lo mifmo 

cfta Iglefia lo que eftá mas digo en quanto á que un An- 

remoto del fuceflo. gei fite el que la llevo áSí« 

40 Lo mas notable cs^ goeniu: pues filos Padres de 

la Hucrr 
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Huecú tuvieran entonces tal 
nocida, no digeia íu Abad en 
aquella Efcricura , que fue 
hurtada y fino que el Cielo la 
havia iluíbadococi aquel pro- 
digio. 

41 Ni es üefpreciable el 
reparo que contra eftoopone 

Tainay o , diciendo , que fi un 
'Angel Uevó aUi laCabeza, pa- 
ra fer venerada , y aianiíeílo 
íer de Obiípo de Siguenza, nó 
huviera callado el nombre del 
hiervo de Dios ^ que el Cielo 
quería honrar. Efto fe eilro-' 
cha con la paridad de que ios 
Cuerpos y Reliquias que fe 
éxponen a la veneración , fe 
ordenan á excitar á los Fieles 
ála imitación de. las virtudes 
de aquellos cuyos, ion lo qu^ 
en alguno» fe íta tevelado itiH 
lagroíamente $ y aqui vernos 
tin lance ¿n ^e el Angel pa* 
rece fe empeñó en ocultarlo» 
dejándonos ignoranteS'de que 
vida , 6 que muerte tuvo 
aquei Siervo de Dios, íieiido 
cofa tan fácil el expreíTir f¿ 
nombre, como la dignidad. 

42 Verdaderamente que 
íi la Iglefía dcSiguenza hu- 
viera conocido feif del Abad 
de Huerta la Cabeza , no hu- 
viera uCido las Lecciones del 
Obiípo Lemovicenfe. Bien se 
que en el BreViado moderno 
jCiftercicnfe hay Oficio deS^: 



rVtfM4. Cap.uU: 

Martin de Hinojoía, y que alfi 
fe dice eftár en Siguenza U 
Cabeza : pero efto no confta 
afsi por el Breviario antiguo 
de efta Iglcíia , ni por el Rezó 
adual, que es del Coman. Ef- 
te Prelado murió , como fe ha 
dicho f al principio del Siglo 
trece : y tiendo tan cercana fu 
memoria» fe hace muy de e^ 
trañar » que debiendo crecer 
cada dia con la fártia y rnila^ 
gros de íii Santidad > fe aca^ 
bafle tan del todo , que en el 
&glo XVl. no tuvicñe fu Igle- 
fía noticia de tal cofa 5 ni fu-t 
pieífe fu mifmo MOnafteriQ 
en el año de 1558. que fe ve* 
ñeraba> ñique paraba toS^ 
guenza la- Cabeza. 

El ya citado Conftantino 
Cordón epiloga fu Ápologht, 
reduciéndola a un rylogifmo, 
cuíya mayor és, que láCabe- 
ía es de m Santo OhiJ^ de Si- 
¿uenzayY laprtieba por tradi^ 
Hcn e(fnfiante de aquelhl^lefiat 
pero el que le niegue la prue^ 
ba^ de faced' argumento: y 
lejos de probar le*^la tradición^' 
argüirá contra eÜa coneiBre* 
viáfiódebafio 1561* en cuyo 
Oñcip'no ' reconocía Siguenzá 
fer Reliquia iteObtí^ Tuyo» 
fíno de ano deFrancía» Pues 
donde efta la tradición eenfr, 
tantéi 

43 Yo confieíC> que *eti 
■ * ' ef- 
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cfto quifíera fe procedicile SANTA LIBERATA. ; 

con muy maduro examen:pues ■ ^ ' ' • • ' ' • 

la cofa carece tÍ€ autoridad, íi Efta Santa esPatrona del 

\ miramos io que puede dedu- Obilpado de Siguenza : pero 

cirfc por fu Iglefia. Y íi el como el tiempo en que reci- 

Cielo fe dice havcr canoniza- bió fu Igleíia el Cuerpo de la 

do con milagros la Reliquia, Santa , fue defpues de la rcf^ 

debiera exammaric (a legitt^ tauracion ; refervamos lo hife 

midad , porque confultado el torial para n^jcjor ocaíion.^ ^ 

plinto con los documentos " *" ' 

Edcílaíllcos , no parece ir . S. EUL.Opíp. MARTYK< 

bien autorizado: Tiendo la ma- »4 - - < • ^ 

teria ^ravifsima: en cuya con- Eftuvo en Slguenza S. Eu-a 

fcqucncia me remito a los que logio, como fe dijo en el num, 

les toca poí Oficio. ; ■ 28. y por tanto puede con-* 

tarfe poi: ^ato de Dkceíl< 



j' ;.t» •■ :j 
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TRATADO XXV. 

DÉ LA IGLESIA 

DE VALENCIA. 



•Ai i yii 



0,e ta antigüedad de la Ciudad de Val^ia ,y de f% 




Alencia es una 
de las Ciudades 
que deípues de 
dilatados íiglos 
de antigiicdad, 



íignifica fuerza 6 va!entia,y de 
aqui fe propago á decir , que 
Valencia fe llamo primero Ro- 
ma , atribuyendo á los Ro- 
manos la mutación del nom- 



— — — — ^. 

y del dominio dediverfasNa- ore griego en el latino ,-/ía 
Clones , conferva fin mutación que para efto haya texto de 



fu primitivo nombre : pues 
por mas que algunos fe empe- 
ñan en decir que fe llamó Ro- 
1774 en el origen , no debemos 
fcguirlos , mientras no ala- 
guen tct\imonio fidedigno d^ 
algún Autor antiguo , el qual 
harta hoy no fe ha defci.bier- 
to : y yo recelo que el prime- 
ro que fe atrevió á decirlo en- 
tre los modernos , no tuvo 
mas fundamento que el de la 
tal qual alufion de las voces 
Roma y Valencia : pues la 
jp|ii|^Q^ fói^n (que es gcic^) 



Efcritores griegos que la nom- 
bren Roma, ni de Latinos que 
mencionen el havcrlc tenido. 
De la Ciudad de Roina lee- 
mos en Solino , que la juven- 
tud latina la llamó Valentiai 
y acafo fe valió de efto algu- 
no , para aplicai á Valencia 
la voz Roma. 

2 De aquí fe infiere fer 
no menos voluntario el dicha 
de Juan Annio , que en el 
cap. 23. de Pr'tfcis tewpurihus 
introdujo por Rey vi¿eíimo 
de £íjpaña á Rgn^o ^ acribu- 
• * " ' ycn- 
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ycndolc la fundación de V*i que l>izo á S. Vicente , do0py 

le|KÍa i.por «1 concepto áptin- de hablando de eda Valoncíá 

tádó . de que én griego es la la Uama Ojbra de JBruto: 

mifmo Rom y Rom^^^^ ^Haud iunmkis 

fÜo es capricho voluptarjo, . ValentUfuyt - - ■ 

como los cfcntos que mcocio- . y -^^i ^pgfj - ' • 

na alli de Bcrofo y Mane- ^ * 

thon : finque deba fer oido 4 Zurita fobre el Itineca* 

Maeílro Diago , que en el rio de .Antonino , y Morales 

¿of. 10. ¡ib. 2. ác \os Á,nsLr én el cap.^^^ iib. 8: nq af- 

les^eVálendst; quiere vindi- Tienten á que* la Valencia ci- 

car al mífnciottado Annio Vi- tada en el Epitome de JJmá 

tcrbienfe 5 pues aquello no fea la Epifcopal , fino la que 

tanto fe debe reducir al amor hoy llamamos Valencia de Al^ 

de fer ambos de una mifro^ cantara en la Eftreroadura , ó 

Reli^D^ DooUóicana , quan< la del rio Miño jumo á Hiiy: 

to ^tiempo ipn :quje: dTcritiia fiúid^páofe en que Bruto an- 

Piago. ^ duvo por la Efpañá.Ultctior, 

3 Luis Nuñez , y otros, donde por la mayor parte fue 

que difsicntcn de fcmejantes la guerra de Viriato. Pero Ce- 

^cciones , reducen la funda- ia^io, y otro&dcflfwccian dft<^ 

cion de Valencia al tiempo pcrjfamiento : pubs nmgttQ 

del Confuí Décimo Junio Gedgrapho antiguo iiiem:i«>rci 

Bruto , que por los años de fcmejantes Valencias; junto al 

I3|5. antes de Chrifto , premio Tajo , ó Miño , fino la Capi- 

á IbsSpldados que havian mi- tal delRcyno de ^fii nombrei 

litado en la guerra de Viria- y fi los Romanos huvicraii 

to , dándoles repartimiento de fundado tal Ciudad • en Bftrc* 

tierras y el pueblo que fue madura , ó en Portugal , no fe 

llamado Valencia , fcgun re- hace creíble que todos Isi 

fierc el Epitome deLivio en omiticíTen.Teniendo pues una 

el libro 55. Junius Bmtus famofa Ciudad , folo :l¿ q«al 

Confuí in Hifpania , /// qui fub. íc halla mencionada, éntre los 

Viriafo militaveranty agros jOp- antiguos , debemos atübuir-^ 

fidunjqíie dedit , quod Falentia cfta Ip que fe óh k fu ' riom* 

vocatum efi. Lo mifmo íintió bre, ' 

Andrés Refende. en el Pocm ; 5 : Ni urge el fondamento 

I4 de 
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de qnt Bruto gobernafic la 
EffNiñá Ulterior $ pues' no me 
acuerdo havec leído , que 
aquella fola parte eftuvieilc á 
íii cargo : antes bien el Epito- 
Inecítádo le atribuye b Ef- 
paña en'jgcnetaii Qn Umita- 
clon ! y bien pudo como Con- 
fuí andar por quautasProtin- 
das necefsitaflfe la guerra^ 
aunqoc los Autores foTaní>en-i 
te refieran lo que pafso en 
Lnfitanla j en Galicia , poe 
haver fido alli fus accioaes 
' mas fobreíaUentes. 
t 6 Y aun dado cafo > que 
pudiefle prpbaríe , que Bruto 
tiunca. eftuvo en la Edetaniai 
no "por cflb debía refolverfc 
que^l lugar habitado.poc los 
^Veteranos defde entonceSt no 
era ¿efta «Valencia : porque 
floro en el £qf>itooie folo dice 
oue dio tal terreno rir iosí Sol- 
etados que militaron en la 
guerra de Viriato r y como ef- 
te Gapitan- anduvo aún p6r el 
Ebro f tono efcribe Orctfío 
lib^ 5. cap-'4. lio puede per* 
íuadirfe , que los Veteranos 
de aquella guerra , no pifaf- 
fcn los campos de Valencia: 
y havicndo miUtado por alli^ 

Siten jdirá ' que no fe enamo^ 
ron de un país tan ameno^ 
tan íertil, tan ben¡gm> : y que 
lifongeados de el , no fe le 

\ pedirían al Cooüil ^ luego 



que íc acabo la guerra? 

7 Añadeíe, que defpues 
de la muerte de Viriato , eR^. 
gieron fus Soldados á Tántahí 
y fueron contra Sagumo » fe- 

Svtt cfcrtbe Apiano : y comú^ 
günto confiria con Valen* 
cia y fe inñere-que ia Tropa 
de aquel tiempo anduvo por 
tai Rey no $ como, fe lee eix 
Frontino //¿í. 3. r. iq. ái-StrS'' 
y coníigutentemente p»^ 
do , concluida la guerra , pc^ 
dir alli fu habitación , y con*- 
ccderfela el Confuí , aunque 
efte huYicfTc tenido fus mayo^ 
res progrcflbs en Galicia* 
"'8' Bicrade cfto , no conf- 
ia , que fe hicicíTc h pobla* 
cion por Soldados de Bruto» 
fino de-Viriato : lis qm /té Vf"^ 
riátú mihtaverant ,iy tomo e|2. 

andurietóti'^ poi alli , no 
repugna, qué ''ePConfiil lo$. 
feñalaflfe tal tterra» con ñn de 
esctraerlos de (tr antigua pa^i- 
trb, y contenerlos con el pre¿ 
mió de tan buen pais , tiran- 
do á que ceíTaflen de los la> 
trocinios y tumukos , ocu»^ 
pandofeenel cultivo y fru- 
tos de unos campos tan fértí* 
les. Afst <lifcurri6 Efcolano, 
col. í 57« aunque luego fe le 
opuíb de códumbre el Maef^ 
tro DtagOw Entendiendo puei 
á la letra el texto referida,no 
es preeiío que Bruto eflurieñe 

en 
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en Valencia , para que rcco* 
nazcamos fcr efta la Ciudad 
de que habb ei Epitome. 

9 Tampoco obligan las 
palabras ya dadas del Epito- 
me , á que digamos no havia 
población antes de Bruto en 
el fitio donde íe halla Valen- 
cia ; de modo que debamos 
reducir íu primera ñindacion 
al fin de la guerra de Viriato: 
6 confeífar , que Valencia fue 
erigida por los Romanos , fe- 
gun üntió Muratori , pag. 
AiXC. de fus Infcripciones; 
llluflris quofue fuit Komarjo- 
rtwj tt mporíbus , a quibus con- 
d'ítam novimus. No obligan, 
%'nclvo a decir : porque el 
texto folo expreffa que Bruto 
dio á los Soldados el lugar 
que fe llamó Valencia; lo qual 
fe falva bien,y aun parece 
fuponc , que antes havia aíli 
población j obligando (á lo 
mas) á confeífar que entonces 
fe aumentaría , y que recibió 
d nombre de Valencia : Oppi- 
dum dedit (no dice €ondidit) 
juod Valentía vocatum efi. 



lo Ni fe infiere de cílo, 
que antes fe Uamaíle Roms 
(como pretende Diago) pues 
la niifma locución pudo ufar 
el Compendiador de Livio.cn 
cafo que el tal lugar tuvielfc 
antes otro nombre de los de 
la lengua Eípaiíola primitiva, 
á quien los Veteranos mudaf. 
fen en voz íuya familiar , que 
íígnifícaíTe el valor de los Sol- 
dados ; al modo que á Zara- 
goza la quitaron el de Saldu^ 
ta , que tenia en lo antiguo. 
Puedefe pues inferir de aquel 
texto , que el lugar tenia otro 
nombre ; mas no que deter- 
minadamente era el de E,o^ 
ma. 

ir Lo mas autorizablc 
parece , que fe llamó Trrú, 
pues hablando Avicno de ía 
colla marítima que hay dcíde 
el fúcar al Ebio , y dejando 
mencionado al que paíTa jun- 
to iijatíva , que al entrar en 
el Mar fe llamó Sum , dice 
que cerca de alii eftaba el rio 
Tyrio , y el lugar nombrada 
Tyris: . ' " " 



Non longe ah hujus flumvñU divorth. 
Fer^ringtt ammíTyrtus apfUmnTyrin» 

Efcolano en el lib. i. cap. 19. opoñcrfclc en quanto pudo, 

reconoce en el nombre de dice en el líb* 2. cap. 15. que 

Tyris á Valencia : pero Du¿o Tyris es Atóra , y Tyrius el 

figuicndo la coílumbre de tiaJucar.Ectocftq tiene con^ 
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•I 5 8 Efpaña Sagrada* 

tñ SI a Mela y á Plinio , que 
demás del rio Suero (hoy ju- 
car) mencionart junto a el al 
Ty rio , ó Turio , íegun fe iec 
cite nombre en las ediciones 
modernas , efcribiendore Tu- 
ria , y Duna , en otras : y á 
vifta de tener al Rio Turio 
junto á Valencia , quedando 
la Ciudad entre el Suero y el 
Turio , fegun el orden con 
que Plinio los cita ; no pode- 
mos decir que Tuno fea Su- 
ero 5 ni negar que el Tyrio de 
Avieno fea el Turio de Plinio, 
ya por la regular mutación 
de la en » , como porque 
uno y otro hablan . de., uiu 
miíma cofta. 

12 Diago^ alucinó , en- 
tendiendo la voz divortio , de 
rios que alguna vez íc jun- 
tan ••> (lo que no fiicedc en los 
de Valencia y Jativd) íino ca- 
tre el de J.itiva y el Suero, 
que unicndüfe en un cuerpo 
á tres letonas dcfpucs de Jati- 
va ,dan lui^ar á que fe iLunc 
divorcio tüdo lo que precede 
dc'fdc aquel puefto atrás , íegun 
habla allí Diago. Pero Avieno 
no trata de ríos que fe jun- 
ten; fino de rios que dcíaguan 
en el mar, no lejos uno de 
otro i en cuya contonnidad 
no dice , A't3;í longe ab horurn 
^uminum divortio j íino ab bu- 
¡usfimúnis^ hablando dei que 



pafsó por Jativa,¡quc al eñ* 
trar en el mar fe llama Suero; 
y no lejos de alli coloca al 
rio Tyrio : como correfpondc 
al de Valencia , que entra en 
el mar cineo leguas mas arri- 
ba del Jucar. Ni quién ha 
viílo divorcio antes de haver 
unión? Conftando pues que 
Jativa mira á fu rio tres le- 
guas antes de juntarfe con Ju- 
car , no hay por entonces di- 
vorcio , pues no precede 
unión. La voz pues de di u or- 
do en Avieno denota el punto 
en qucdefagua en el mar el 
rio que pafsó cerca de Jativa, 
pues ci] ronces fe defpide de la 
tierra j y á eílo dio nombre 
de divorcio el Poeta , que to- 
mo por aíTunto las cofias del 
í/iAr , y por tanto tocaron á 
fu aíTunto las bocas de 4os 
rios , y no los brazos que for- 
man retrocediendo en la cou- 
ílderacion de tierra á dentro, 
13 Ni cómo puede hacer- 
fe pcríuaiibic,que un Efcritor 
del Siglo quartoomitiefle una 
Ciudad tan iluftrc como Va- 
lencia , Colonia de Romanos, 
y que nonibrafle orra , jamás 
citada por los demás Autores? 
Viendo pues que en el rio de 
Valencia (pues no puede apli- 
carle a o tío la voz Tyrio) 
menciona una Ciudad del 
mifmo uombre mas auto- 

ti- 
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rizablc reconocer la que def- la vó* Tyrís de la Ciudad , y 
de Bruto fe tntuttló Valencia: del no , pátece hace relación 
no queriendo Avieno recurrir á los Tyrios : y dado cilo dc- 
áefte nombre , porque fu ge- be reiconocerfe la Ciudad por 
niofiie recoger las voces ya antiqnifsinia. 
inveteradas , cuidando de hs '5^1^ Región á que per- 
primeras , cuino publica en teneció Valencia no ñie la 
todo el procelTo de fu Obra: Conteftanía , que la atríbu-- 
y por tanto dio á Valencia ei yeron Ferrario y Braudrand 
oómbrejprimitivodeTVirr. en el Lexicón gcograjhico, 
14 Según ello podremos íino la Edetimia , como firme* 
foípechar « que la Ciudad de mente «fonda fúíi Ttimo » y 
¡Vaienda fué obra de lósTy-* pOr los limites íenaladds á los 
cios y pues i efto alude el ver Edetanos en el Tomo 5. íia 
qae Marco Varron > alegado que debamos atender i Pto- 
por PHnio7/á'.}. Mf.i. rtñere lomeo en éfta parte y pues ya 
á los Phenicios entre las Ña^- i4mos en el dtado libros, que 
dóñes eftráñas que aportan no tuvo buenos informes de 
ion á Eípañar^ y Éftrabon ex- aquellas Cofta!),6 le han adul*; 
prefla á losTyBós pag. 158. teradólos Copiantes, 
y por otra parte- vemos V que 

te A P I T u L o 1 1. 

S)e la per/t/íencia de U Ciudad memorias de EJ crúores, 

antiguos^ ¿ Infcripcianes^ 

16 TTS'coía bien nota- dujo en tiempo déla guerra 

1% ble j que Eftrabon de Sertorio : pues fegun la. 

no haga mención de Valen- carta dePompeyo al Senado, 

cia t contando qué mencionó propueña en Saluñio, fue átC^ 

ótros fugares menos feraoíbs truida Lv Ciudad , y el Egeií^ 

del contorno. El Arzobirpo cito de los enemigos : C^^rj 

Marca reduce eíle filen cio^ á béfiium apud Sucronea^ cafiaf 

que en tiempo de Eftrabon no C2^ praltum apud- Jiumen Du" 

eftaba re (laura da Valencia de rium (lee Turium , ó Turiam) 

la EU^a á que Pompeyo la ter €t du» béfinm C. H&m»éi» 



/ 
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1 40 . Effaña Sagrada. Trat. t $ • Cap.t: 

cttm urbe V.il:ntÍA O* exerdtu g. Acci 5 pues ninguñ GeÓgtá-s 
deUti. Viendo pues por un pho mencionó todos losPue- 
lado que Valencia fue aflbU- blos de Efpaña , ni aun las 
da cu tiempo de Pompeyo , y Regiones. La Edctania , en 
por otro , que ELliabon no que eílaba Valencia , no fe 
menciono tal pueblo 5 fe per- exprcíTa enEftrabón : aunque 
fuadio Marca , a que no ha- efto me parece corrupción de 
via tal Ciudad quando efcri- los Códigos ; pues donde di- 
bia Eftrabon ; efto es,en el ccnt/£Utanos(jp2Lg,t^6.)^\x^'^ 
imperio de Tiberio. de entendcrfe t^detanoi ; ert 

17 Yo no me inclino á fuerza de que aplica efte nom- 
efto : porque Pomponio Me- bre ( en fu primera mención ) 
la , que alcanzo á Eftrabón, y á los que habitaban las Coftas 
floreció en el Imperio deCIau- defde Carthagena al Ebro : lo 
dio , tcftifica que Valencia , y que correfpondia á los Edeca- 
^Sagunto eran lasCiudacJcs mas. nos. Lo mifmo digo de los 
íamofas y conocidas del Seno. SidHanas^ que expreftaenla 
Sucroncnfe : Xltéu fompUxw, pag. 16^, pues como los con- , 
^ alias qtáitm jfiin$tifHmas , trae al rio Jucar y hafta Car- 
Valentiam , Sjgunttm, Uh. thagena , fe pueden entender 
2. €ap, 6. Si Valencia huviera los Ede^nos > ó Conteftanos, 
eftado olvidada defde Pom- fegunlodíchoenlalgleíia de 
peyó hafta Tiberio ( y por ; Stiabim íConduyefe pues, que 
tanto no la nombró Eftrabón) el filisndo' de un Autor , no 
no fupudera Mela > que era la excluye la exiftencia de un lu- 
mas conocida : pues entre Ti- gar. 

berio y Claudio 00 mediaron., ip Otra prueba de que 
masque quatto años no com* exUÚa Valencia antes deEfr 
pletos-: y aísi me parece me-^^ trabón » y defpues de la guer-* 
;or > decir que la deftrucdon. ra de Pompeyo contra SertCK 
de Valencia , fignifícada en la río , fe toma por las Monedas,, 
carta de Pompeyo , no fue tpr de que trataremos adelante. ' 
ttalf ófe reftauróloe^. , 20 Defpues de Mda ef- 

j8 Eftrabón no la cribió Pltnio , que Valenda 

'mencionaué 9 no prueba , que era Colonia , y que diftaba 
no exiftieflc » como cpnfta por tres millas del mar: Regio Eie* 
otcasCittdades , cuyos nom- tania amteno fratendenie fi 
]tecs|iofeleeM.afttobra j, v. Jiagno ^aáCtltihmf recfdem* 

Voz 
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Valentia Colonia , tfU mtllia 
pa/píítnn , .1 mari remota : Jíu- 
men Turium. Aquel ameno 
Eílanque es la Albufera , que 
hay entre e! Jucar y el Giia- 
dalaviar, ameniísima en pelea 
y en Aves , como afirma J"?/,?^? 
Andrés Stran , Valentino , en 
las Anotaciones incdiías fo- 
bre Plinio , que le guardan 
MSS. en eíla Real Bibliothcca 
dc^Madrid , y al llegar á eíte 
punto dice a ísi : Albufera ap^ 
peí Lint nunc eaStanmt , qtta 
pijcatu ^ aqmticarum avium 
in7inmeri generU aucupto ferti- 
lifsima funt ^ riec immsritd a. 
F linio amasnumappeliatum^íO', 
lio 19. 

Hoy difta Valencia del 
Mar mas de tres millas , pero 
cüiiíla que la diferencia pro- 
vino por parte de las aguas, y 
no de la Ciudad ; pücs como 
ya hemos notado en otras par- 
tes , fe retiren el Mar de aque- 
lla Coila , dejando mas tierra 
defcubicrta. Confia también 
por Plinio , que la Ciudad ^ 
ocupaba la parte Mcridionál ' 
del rio ; pues primero pone ai 
Jucar , fin de laConteftania; 
ai punto menciona la Edcta- 
nia 5 con fu Eílanque , lel qual 
fe íiguc al Jucar , y acaba an- 
tes de aviílar á la Ciudad, por 
lo que Plinio la nombra def- 
£ues > íiguefe el no Turiai 



luego Sagunto , &c. y en cílc 
orden fe ve claro , que Valen- 
cia ocupaba ( como hoy ) el 
Mediodia de fu rio , pues cl 
que paíTaíTe defde el Jucar al 
Turia , hallaba la Ciudad 
antes que al rio. De efte tra- 
tarnos en cl tomo 5. y aunque 
hay tanta variedad en fu nom- 
bre (íi ha de fer Turio, Tyrio, 
Durio , ó Duria ) debe prevar 
lecer fegun Hermolao Bárba- 
ro , citado por Luis Nuñez, y 
por ALiuca , cl de Turia i y 
aun prefcindiendo de la voz, 
fe er.ricnde por unos y otros 
nombres cl rio de Valencia, 
llamado Guadalaviar delde, 
los Moros. 

21 El Itinerario de Anto*: 
niño expreíTa efta Ciudad á 
XVí. millas de Sagunto , que 
fon las quatro leguas que hoy 
íe cuentan entre Valencia y 
Murvicdro. Ptolomeo la co- 
locó mal entre los Contefta- 
nos. El Geographo Ravenate 
la menciona en' el cap.42. deP». 
pues del nombre de Sagunto. 
El Jlirífconfulto Paulo pone á 
los Valentinos entre los Pue- 
blos que gozaban del Derecha 
Itálico y como dígimos fobre 
la Iglefía de Ilici , num. 6. y 
afsi confta fu excelencia por 
medio de la mención de los 
antiguos. 
22 Maaticaeíe también el 
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i 4S E/pafía Sagrada. Trati 5 . Cap^t: 

nombre de los Valentinos en otros. Las dos ultimas , qnc 

algunas Infcripciones anti- eftaban en la Iglcfia mayor,no 

guas, referidas por dlvcrfos cxiften ya , porque las mando 

Antorcs , las qualcs fe erigie- borrar un Prelado , como rc- 

ron á HcrenniaSaiuília , kQ^ fícre Vicente delO/wo en fa 

Herennio Hetrufco , y á C. Litbologta , impreíla en el año 

iValente Hoftiiiano , y en to- de 1653. pag. 63. y folo fe 

das tres fe expreífaron los confcrva en Ta cfquina de la 

Valentinos Veteranos , y ve- caía de la Ciudad U üglúca« 

teres , como verás en Beuter, t€ 
Mqxaícs , £fcolaQO » Diago» y; 

GNAEAE 
SEIAE . HEREN 
NIAE • SALLVS 
T I A E . BARBIAE 
ORBIANAE. AVG. 
CONIVGI. D O M I 
NI.NOSTRI. AVG 
VALENTINI . VE 
T £ R A N I ; EX 

yETERES 



En 
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1; Ta el año de lé; 2 . fe tos para ana &btica ; las qua- 
de<cttbiieron otras piedias, les í^an el mencionado Oi- 
con motívo de abrii dmien- oio > ron como fe Ggac 



I V L I A E 
M Á M i£ 
AE. AVG.MA- 
TRI 



VALEN TINl 

veterani 
:EveteresI 



ANTONli£ 

M. F. 
L E P I D AE 

anaí:llon 

LIB 



MA XIMAE 
M. ANTOlJvS 

Avrrvs 

VXOBJ 



SERTO^I^ 

M AXIMAE 

ANTONIA 
M. F. LEPIDA 
MATRI 



34 DeJuU* JUamM pufí- aqui no (é perciben pót lo mal 
inosotralafcripcion enAcd, «>nlarvado de la piedra. Lo 
donde fe puede ver , para fu- mas notable es , que afsi en 
plir por ella los didados que cAa ^ como en la piimeta , y, 

cas 
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j 44 Ef[m)ia Sagrada, 

tnlas otras dos , que digtmos 
havcr mandado bon-ar un Ar- 
Zobifpo, fe intitulan F<r.^í7\í- 
nos , y Vetens los Valentinos 
que hlclecoa aqueUasjdedica- 
ciones. 

2 y Sobre ía inteligencia 
dccftos términos litiga Diago 
ConEfcoIano. Olmo adelan- 
tó 5 refolviendo y alegando 
pruebas , labre que fe deben 
entender por aquellos térmi- 
nos los Soldados Veteranos y 
Viejos que relidian en la Co- 
, lonia de Valcnciajdiftinguicn- 
i do , para fu inteligencia, qua- 
tro Clafícs en la Milicia ; una 
de Tirones , 6 bilbños , que 
cftaban recien aliftados : otra 
de Viejos , que tenían ya 
pradica : otra de Veteranos, 
que havian cumplido veinte 
años de fervicio : y la ultima 
de Eméritos, 6 Jubilados: qne 
aunque los Veteranos podían 
reputarle en aigun modo Ju- 
bilados , puede también fe- 
ñalarfe formalidad diverfa en 
unos y en otros : porque en 
rigor el Veterano , aunque 
eftaba Jubilado de muchas 
cofas , qucdviba con el cargo 
de acudir al común aprieto 
en que fucíTc neceíTario re- 
chazar al enemigo: pero el 
Emérito eftaba Ubre de todo, 
y fueiradel cuerpo de la Mi- 
licia > feguu Saa.Iüdoco 15. 



Trat.t^, CajfS: 

Etym. c.ip. T. Err2sr¡t¡ dicun-i 
tur i t'terani , Jolutiquf m¡¡i-_ 
tía ; y en el lib. 9. cap. 3« 
añade íobre eftas palabras las 
figuicntes : Quf jam in ufu 
pr^elíj non funt , en cuya con- 
formidad refulta , que todo 
Emento era Veterano ; pero 
no todo Veterano Emeritoj vc- 
rificandofe que en rigor al 
Veterano le convenía lo que 
refiere Tácito lib. i. Annal. 
cap. 9. Retineri ¡uh i^exiilo, 
caterorum ¡mmanes , ni/ipro- 
pul/andi hoftis. El Emérito no 
tenia ni aun efta carga , por 
quedar libre totaimcute del 
ufo de la Milicia. 

26 Prefcindiendo pues de 
la diferencia que también 
puede confiderarfe por la 
edad , y por el numero de las 
pagas , ó arios en que liaviari 
férvido ( que tuvo divcrfidad 
en algunos tiempos ) parece, 
que los Valentinos fólo in- 
tentaron diftinguirfe de los 
Tirones y explicando los dic- 
tados de Veteranos y Vie- 
jos : fin que fea neceíTario dif- 
traernos á mas delicado exa- 
men , por no fer materia fa- 
grada , ni aun* civil del af- 
funto principal , fino fo!o in- 
cidente 5 ya por fer de inf- 
cripcion geographica , y ya 
por no eftar colocadas entre 
nueílras hiíloiias > por cuyo 
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(De la IgUfiaieVdtncta: 

motivó alegamos fo)3re las Quinto Calpurnio , como ve- 
dadas otra que fe defcubrió ras en Grutcro pag.LXX. 6, 
en el mifmo año , confagrada La de Hygino la cílampó Mu- 
al Dios Afclepio , ó Efcula- ratoripag.XlX.3. recibiéndola 
pió , por Lucio CornelioHy- del P. Cattanei, Francifcano, 
gino } al qual dedicó otra me- por no tener noticia de la Li-» 
oAoiia ea la mifoia Ciudad» thoiogia de Oixiu>«. Dice 



A S C L E P I O 
DEO 

l.corneLvs 

HYGINVS 
SEVIR 
A V GVST ALIS 



Otra pone el referido Olmo; 
que omitimos por no eftár 
bien coafervada : y por fer 



conveniente paíTar ya a oCfí| 
claíle de las MedaliaSi^ 



CAPITULO III. 

' ■ ÍDe las Medallas antiguas de Valencia. 

25 T TNA de las antigüe- de las Monedas antiguas quC 
dades mas nota- fe hallan batidas con fu nom- 
bles de Valencia cs U lÍDea bj;e : pues aunque algunas no 
TomoVUI. ' "\ ; ■ " K fe« 



14-^ E/patía Sagrad 

fon de efta Ciudad » fe hallan 
otras que pueden aplicatfela. 

20 Sobre efto hay grande 
tontrovcrfia entre los Anti- 
<jiianos. Mcdiobarba con Pa- 
tín aplican áRoma cílas Me- 
dallas I por referir Solino que 
Evandro nombró Roma al 

Ímeblo que la juventud latina 
lamaba ValentU* (cap. 2.) 
Contra efto fe opone IJcbt cu 
el Theforo Frideric'.mo pag* 
232* alegando la Moneda i» 
que daremos > donde fe re- 
prefentan ( íepun dice ) los 
Duumviros quinquenales ; lo 

3ue no correfponde á Mone- 
a de Roma. 

27 Don Antonio Auguf- 
tin fe inclino a Valencia de 
los Br LICIOS en Italia > llamada 
hoy Bivona, y antes Vivo- Va- 
lentía ; y á efto rubfcribc Lie- 
be en la citada Gotha- fuma- 
ria, del Theforo Fridcriciano. 
Hacduino aplica también á la 
niiíma Ciudad de Calabria , la 
Medalla del Ccfar Di^lador^ 
con dos Cornucopias y el ra- 
yo ^ que Patín y Mediobarba 
redugcron á Roma > como fe 
ve en fu obra Nummi antiqut 
Fopulorum O* Urbium , verbo 
Valencia , donde aplica Meda- 
llas no folo á Valencia de Ijta- 
lia ,lino á la dcEfpaña, 

28 El Señor Marca na 
< guíete íubícnbir a Qrtelk)^ 



.Trat.z^ Cap,¡. 

que entiende de nneílra Va- 
lencia la Medalla de Golcio; 
COL. IVL. VAL. y afsi r©.. 
curre á Valencia de la Galla 
Narboncnfc , como eíctibeeá 
el Limes Hifp. lib.2. cap.7. n. 
4* ElRmo. P. Alejandro /*#• 
nel » en la Diftlutacion que 
publicó en Francés íbbre una 
Medalla antigua > que aplico 
á León , impugna eftc recuilb 
por quanto el Rhodano tiene 
alli un curfo tan rápido , que 
no permite la eftacion de las 
Naves , que fe nos mucftra 
por el typo de las Medallas. 
EIP. Harduíno , que en el lu- 
gar citado aplicó á Valencia 
de Eípaña la Medalla de Julio 
Ccíar,y Augufto> con la Nave 
Pretoria, y las letras C»LV» 
viendo defpues el imímopen- 
famiento en Vaillant y tomó 
otro íefgo , y recurrió á Va- 
lencia de Africa , llamada 
w/f/2>,confobrenombrc de Va- , 
iencU , ícgun efcribe Plinio ' 
en la Mauritania , lib. j. cap» i 
1* atribuyendo á la mifinfl» ! 
otra feraejantc Moneda que 
debajo de la Nave pone CO- 
PIA» y el mi fino Harduíno 
havia reducido á León , en 
virtud de la Infcripcíon de | 
Grutero , que en la pag.XXX. • 
intitula Colonia CopUClaadia 
AufftfiaA León. Efto lo im- I 
pugna bien el citado P. PaneU • 

por 
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por no alegarfc texto que 
pruebe ha ver fe llamado Co¡)ía 
h Valencia de Africa , y ha- 
llándole j favoi- de León , es 
mas fundado atribuir á efta 
Ciudad las Medallas en que 
fe cxprcíla. Cí?/?/a ^ y aViena 
de Francia la de las Cifras C. 
I. V. fcgun el referido Padre. 
KaílLmt aplica á nucílra Va- 
lencia efta Moneda , como 
también CrUrio en fu antigua 
GcograpliU lio. 2. num. 9:5. y 
aun el mifmo Hardui no aña- 
de otras en íLi primer Eícrito, 
que no qniro en el íegundo. 
El Card. de Noris en la Carta 
68. piielli en el Tomo quinto 
de fus Obras , fe inclina tam- 
bién á que en la Valencia de 
Efpaña fe batieron las Meda- 
llas que alli cita. 

Hepueílo la variedad de 
opiniones , para que fe vea la 
dificultad de la refolucion: y 
como no es mi aífunto prin- 
cipal , me contentaré con 
apuntar > ligándome a lo ya 
prevenido deque folo cuido 
. de las Medallas , que fe ha- 
llan en mi Eftudio > y ver íi 
convencen los fundamentos 
de los que niegan que fean 
Efpañolas. 

30 Patín fe contento con 
decir , que Pompcyo la havta 
dcftruido. Pero cfto no bafta, 
mientras no pruebe, que no fe 



rcílauró : y nofotros moftra- 
mos no folo la exiílencia del 
Pueblo en el Siglo L con el 
honor de Colonia , fino la fa- 
ma que mantenía en cí laipc- 
rio de Claudio : lo qac fuponc 
que el daño de Pompeyo le 
refarcio luego ; y por tanto 
no bafta aquel tcííimonio, pa-» 
ra negar que batieííe Moneda 
de í pues de k muer te de Pom": 
peyó, 

31 El Conde M:dÍo!jarba 
recurrió á la faoriea de las 
Medallas : pero cíle arguaicn- 
to , por si fulo , es tan debil> 
como mucílra el efe¿í:b del 
juielode los Antiquarios: qac 
unos rccuLTcn a íabiiea Elpa- 
ñola , otros a Africana , y 
otros á Galicana : feñal de 
que es principio indiferente, fi 
todos hablaron teniendo en- 
tre las manos las Monedas. 

51 Los que recurren ,k 
Ciudad de Calabria neccfst- 
tan probar , que las Colonias 
de Italia huvieílen tenido el 
privilegio de batir moneda 
con nombre de los Empera-» 
dores , como fucede en la pri-^' 
mera que ponemos aquí. En 
las demás que noexpreflan al 
Emperador > podemos diítin* 
guir las que tienen Una Cor- 
nucopia , de las que tienen 
dos i pues Cuelen dííttnguirfe 
en el uáo y modo con que fe 
Ka ex^ 
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cxpreíTa VALENTIA, y ea 
el rayo : las de una Cornuco- 
pia fe hallan en Eípaña 5 y las 
de dos , no han llegado á mis 
manos : fegun lo qual tene- 
mos fundamento para recono- 
cer aquellas por Efpanoias, 
juntamente con otros cona- 
piiucipios. 

MEDALLA I. 

■33 La primera Medalla 
es de Augufto con fu cabeza 

y la de Julio Cefar contra- 
puertas , y las letras DIVI 
IVLL CAESAR. DIVL F. 
IMP. Efta ultima dicción no 
fe percibe bien en mi Meda- 
lla : pero la ponen Harduino, 
y Vaillant : y ninguna de las 
¿os cabezas tiene Laurea. En 
el rcvcrfo hay una Nave Pre- 
toria: y encima C. I. V. cílo 
es 5 Cohniíi Julia Valentín y Te- 
^un Harduino y Vaillant , que 
aplican efta Medalla á Valen- 
cia de Eípaña , como tam- 
bién Celario , y Mahudcl , en 
otra fcmcjante de la Nave 
con las miímas letras C. L V. 
y en fé de eílos Eílrangcros 
puede refcrirfe entre las Ef- 
pañolas : aunque íi es verdad 
lo que fe cfcribc , de que en 
el Delphinado , y en el Leo- 
nes , fe halla con gran frc- 
qucuciai esnqmal argumea- 



to á favor de Viená. La Nal^é' 
favorece mucho á nueftra Va- 
lencia , pues diftaba folo tres 
millas del Mar , teniendo rio 
al lado.Es de mediano bronce. 

34 Otras dos Monedas 
aplicó á efta Ciudad Har- 
duino, fin removerlas de aquí 
en el Antirrhetico : la una era 
de Augufto , con las letras 
COL. IVL. VALENTIA, y 
otra de Marco Aurelio , rotu- 
lada en el reverfo C. VIBIO. 
MARSO. PR. COS. III. M. 
M. L V. que interpreta : Ca- 
jo Vibio Marfo Proconjuh ter^ 
tium , Municipes fuUa Valen^ 
tía, Pero efta no puede apli- 
carfe á Efpaña , por no havcr 
Moneda legitima batida acá 
defpues del Imperio de Cali- 
gula : ni parece buena inter- 
pretación la de Mumcipes en 
Ciudadanos de Colonia Ro-; 
mana, como era Valencia: y 
afsi efta Moneda no puede 
fer adoptada en nueftca Obra. 

MEDALLA JL III. f IF. 

35 La Medalla fegunda 
tiene una cabeza con celada^ 
que puede decir fe Mercurio, 
como fe ve en Sagnnto 5 y de- 
notaba el comercio de la Ciu- 
dad. Al rededor dice, L. TRI- 
NI. L. F. (\ (eño es : Lhcíq 
Trtmarig , kijv deLuáQ , qi'^^^- 
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quemal , fegun leyó Licbe en 
orra femejante 5 ó Queftor fe- 
Don Antonio Auguftín, 
Dial. 7. n, X. aunque lo pri- 
mero es mas conforme con el 
ufo de las Monedas) y T. 
ANIT.... Don Antonio Au- 
guftin pufo T. ANITEL pre- 
viniendo , que las tres ultimas 
T£I no fe diílínguian bien. 
Lo mifmo fucede en la mia$ 
que es de mediano bronce. 

En el reveríb hay una 
Cornucopia, y un rayo, y de- 
bajo VALENTIA enlazadas 
las dos primeras letras > y la 
N. con la T. La Cornucopia 
denota la abundanicia y ferti- 
lidad del país : y el rayo pue- 
de aplicarfe al poder , ó va- 
lor, á que alude ¿i nombre de^ 
yalencia* 

35 La tercera Medalla 
tiene el mifmo reverfo ; el 
mifmo tamaño , metal de 
bronce , y la mifma cabeza en 
el anverfo , pero diverfos 
nombres; el uno C. LVCi£N. 
y el otroC MVNI. Qi fegun 
cxpreífan Efcoiano (col. 655.) 
y Liebe pag.231. pues en la 
mía no fe percibe bien , fine 
la final 5 efto es , Cayo Lu - 
cieno , Cayo Munio > quinquc' 
nales, Elta Moneda, y otra fe- 
mejante (de Ludo Coranlo , y 
Cayo Numicio) que exhibe alíi 
Xiebe , fon en fu/entií d^.y%- 

Zom.vm. 
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lencia de Italia , y no de Ef^ 
paña yfimdandofe en la fabri- 
ca : lo que ya prevenimos fer 
infuficiente : pues en una mif- 
ma Ciudad deEfpaña vemos 
batidas Monedas de dlverfa 
cultura ; y aun yo tengo unas 
de Tarazona , y Calahorra, 
c)ue no deben nada á las me-: 
jores de Roma; fiendo afsi, 
que otras de las mifmas Ciu- 
dades no fpn tan bien batí- 
das,por fer diverfos los Maef- 
tros que abrian los cuños. 
Fuera de efto las tengo de Sa- 
gunto , muy parecidas á ellas» 
y á la de la Nave , con efte 
mifmo fymbolo, y con la mif- 
ma cabeza de Mercurio: dc 
modo que por cftc Tolo titulo 
de la fabrica, no puede dcci- 
dirfe el aíTanto. Andrés Mo-: 
rcHio pufo efta Medalla en la 
Plancha 5. de las inciertas , al 
fin dc fus Familias Romanas. 
Sigcberro Havercampio en fu 
Comen cario pag. 46S. la apli- 
ca á la Valencia de Italia : p^. 
10 no da razcn. 

37 Es verdad que en la 
gian Grecia huvo 11 !i lugar 
llamado Cornu copi.s junto á 
Wppo , ó lUp^onium , l'cf^un 
notó Harduino , verbo Valen- 
tía Calabria : pero como el 
nombre de efta Ciudad fue 
Fiho , fegun la nombran Cice- 
rón, (£ro Piando Xí» ^ ad At-. 

K 3. tiíi^ 
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fie. 3. fpift.'^') Mela , el Itine- 
rario de An tonino , y otros : y 
Valencia era ícgunda parte 
del nombre compuefto Vivo- 
Valentía , (como la nombra 
Plinio 3 . c. 5 .) ó VivorJM Balen- 
tht, (como (c Ice en la Tabla 
Itineraria PeutinL^eriana) pa- 
rece , que eu las Monedas na 
huvicra omitido fu nombre 
peculiar de Vibo^ recurrienda 
á otro general á muchas Ciu- 
dades , muy famofas. Por tan- 
to aunque hay lance de nom- 
brarfe Valencia , (como verás 
en Gnitero pag. CL. n.7.) es 
diverío el concepto > pues 
íicndo itineraria aquella Iní- 
cripcion , no podía equivo- 
caríc por la contracción^ de 
los lugares que anteceden y 
fe Hguen. No afsi en lasMo^ 
ncdas : porque el nombre dt 
Valencia , y la fertilidad de~ 
notada por la Cornucopia, 
fon tan proprias de la Ciudad 
de El paña ^ que dificultoía- 
menre pueden aplicarfe áotra 
que la exceda. Por lo que di- 
jo bien Marca, ya citado, que 
tenia efta Ciudad fufituacion 
en un íuelo amenifsimo y fe- 
licifsimo : y en Plinio halla- 
mos mencionada la amenidad 
de la Edctania, al expreífar a 
Valencia : fm que fe deba 
omitir lo que Ciaiidiano elo- 
gió ai rio de yalcncia , que 



todo alude al fymbolade la. 
Cornucopia: 

Floribus^ rofeUformofu^' 
TurU ripis^ 
Siendo pues todo edopcoprío- 
de Valencia , parece que ella 
es la denotada por la voz de 
fu nombre , y que la de Italia 
necefsitaba escprdiar cL pectt- 
liar de Vibo , para contcaet k 
ella las Monedas» 

38 Fuera de eftovemor- 
en Eícolano, (coL^jj.) que 
en el termino de nueftra Va- 
lencia fe hallan eílas Meda- 
llas f y de hecho foa en Efpa* 
ña mas frequentes > que Fas de 
otras Colonias eftrangerásr 
por lo que fundadamente po- 
demos dejarlas apUcadasá el>- 
te Reyno^ mientras na le coit^ 
venza lo contrarío^ 

3^ Otra CÍrcunftancia eí^ 
pecial de eíbs Medallas es 
que ea lá circunferencia tie- 
nen una Corona de Laurel^, 
donde las demasía pura linea. 
quelTaman la grafila. En las 
mias no íe dtftingue efta Coro* 
na en fu mayor parte 9 poi no 
caer el cufio perfcftamentc ci» 
medio: pero el fe ñor Infantas 
Dodorál de Toledo- > tiene 
otraperfedamente conferva-. 
da y como mueftra la Eftampa 
en el num. IV» la qual dando 
la miíma cabeza de Mercur 
rio ^ofiece en el ceverfo Jla cí< 

ta- 
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tada Corona , con la cfpecia- 
Jidad de poner el nombre de 
la Ciudad en un monogram- 
ma, en que íe cnlaz^in las tres 
letras de VAL. que por lo 
demás del typo coníla íer ía 
milma que en otras fe dice 
Valentía por todas letras. Efta 
Corona de laurel parece que 
alude á la Cornucopia y ca- 



yo i denotando que por la 
fuerza y abundancia fe coníi- 
guen los triumphos : y toda 
ello confpira á delinear la ex- 
celencia de la Ciudad ; que 
es el 'fin para que lo ante- 
ponemos , en crédito de ía 
condigmdad de que fuelle 
lludcada con Silla Pontifi- 
cia* 



CAPITULO IV. 
lZ)e Sagunto y pueblo muj anticuo de e/ia Siiecefi. 



EN la Dieceíi de Va- 
lencia eílá la anti- 
gua y famofa Ciudad de Sa- 
gunto y que hoy llamamos 
Murvicdro : y como para ha- 
blar de los Obifpados defea- 
mos defpertar algo el güilo 
de las antigüedades mas no- 
tables que huvo dentro de fus 
límites , daremos en compen- 
dio una breve noticia de eíle 
Pueblo. 

41 Fue tanta fu antigüe- 
dad , qiic fe creyó fundación 
jde Hercules , como refiere Si- 

2JU Prima Saguntinaí tnrbarunt clafsíca portas f 
Bellaque fumpta virs hdli majoris .miore, 
Haud procul Hercuhi toHmt Je l¡tor¿ muriy ' ' 
Clementer crefcente jugo , quts nobile nomn 
Conditus ex c elfo facravit calle Zucyntbos, 
Plínio lib, 16, c, 40. reduce á tando á Boceo, fobreque efto 
losmifmos la fundación » ci* fue docientos aqos antes de 

K4 la 



lio Itálico Ub.r. V, 5ro^. donde 

en nombre de Murro ySaguor 
tiuo, dice afsi: 

Condttor Alcide^ 
Cujus veftigia facfA 
Incalí mus y O'c. 
Eílrabon , y S. Ifidoro , 15. 
Etym. c. I. reducen fu funda- 
ción á los Griegos de la Isla 
Zacyntho (llamada hoy Zante^ 
al ocafodei Peloponefo,ó la 
Morea) Deeftos parece que 
provino el nombre de Sagnn- 
tum , ó Saguntus , fegun mcn-c 
ciona Silio lib. i . v. 274» • 
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la detracción de Troya ; y 
que erigieron ^un Templo á 
Diana, al qual no quifo Anni- 
bai deftruir , y que aun en fus 
días duraban unas Vigas de 
Enebro del tal Templo. • 

42 Aumentáronla los Ru- 
tólos Ardeatinos de Italia, fc- 
gun el mifmo Silio Qib. i. v, 
291. y lib, 2. v.6o/^.) y Livio 
Dcc. 3. lib.i. C.2. (al. lib. 21. 
C.7.) y en breve creció tanto 
€n riquezas , en numero de 
gente , y en quanto puede de- 
íearfe para la vida civil , que 
los Romanos contrageron con 
los Saguntinos una alianza 
tan eílrecha , que para decla- 
rar fe Annibal contra Roma, 
le Lx:llc mover fus armas con- 
tra Sagur.to , como de hecho 
lo hizo , entrando en íu terri- 
torio con ciento y cinquenta 
mil hombres , y aun a'si na 
folo fue herido el miinio Ca- 
pitán, íino contenido el Egcr- 
cito, y aun rebatido , íln que 
con tanto poder lograíTc ren- 
dir la Ciudad antes del far^o 
efpaciode ocho mcfc*^, icl;i.m 
algunos Hlcritorcs , a quiencí; 
cita Livio 5 de nueve , feü;uii 
Floro; y de ocho , o nueve, 
fegun nueftro Padre San Au- 
guñin .^lou áe.Qivií,^ 

43 Viendo en fin los Sa- 
guuiifios , que m teiú^a fo- 



corros , ní podían reílftir rrias,- 
deípues de una hambre funcír 
ta , (que dio lugar al adagio 
de hambre Sagimtina , quando 
fe quiere exagerar) fe quema- 
ron á si mifmos todos los 
principales con las riquezas 
publicas, fin querer adunrir 
condiciones de paz. Siguióla- 
con efto la fegunda guerra PU" 
nica entre los Romanos y los 
Cartha^inefcs : y aumentan- 
doíe la fortuna de aquellos en 
£lpaña , aplicaron fu fuerza, 
por la reputación del honor, 
fübre recobrar á Sagunto, co- 
mo lo coníiguieron al cabo de 
cinco años,(u de ocho , fe- 
gun varías ediciones) deípues 
de la conqnifta de Annibaí, _ 
fegun eí cribe Livio Decr^. lib-, 
4. f. 19. corriendo por enton- 
ces el año de 5*^9. de la ftin- 
dación de £Loau> 215. antes, 
de Guiño. 

44 Defdc entonces que- 
do en fé de los Romanos el 
pueblo vSaguntino , que por li 
fidelidad á Roma eicogió fu 
dellriiccion , antes ciue confe— 
deraríe con los enemigos ; en 
cuya conformidad dijo de los 
Saguntinos Livio : Fidem fo- 
efahvt u/que ad pernicUm /uam 
coluerunt : y Mela : Fide 0* 
étr.umnis inclytam, Plinio : f/- 
de nobili. Los Efcipiones rce- 
difíciatou los Miuos y cafas 
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i|ue Annibal havia deftruido, lib. 8. cap. 21. y SiliQ.Ilb. 13,: 
ícguQ icficre Livio Dec. 3. V.Ó75. 

Nos miftrd muros O* teBa ven ata Sagunto, 
Nos dedimus BíStin nullo ¡otarsjub bofit. 

45 El íitio legitimo de 
Cfte Pueblo es el de Murvie- 

dro^ como cünü.i por los Geo- 
graplios , y por ias Inícrip- 
ciones , fin que doba fcr oido 
el que ir.tente otra cola. Li- 
vio en las palabras, que fe po- 
nen al pie, (^) dice que difta- 
ba dci Mar cafi mil paños: pe- 
ro en tiempo de Piinio ya 
eran tres niij , Jos miímos que 
^Valencia diftaba de Ja cofta: 
V^ilcntia Cohnia , III, M. paj/^, 
a mar i remota', flumen Turium^ 
0" tantumdan a Aíari Sagun^ 
tum , Civium IRoiruinorum op- 
pidum , fide nobilc : Jiumcn 
Vdtiha^ O-'c. iíb.'^. cap. 3. Hoy 
diña mas: y todo le compone: 
ó bien porque en tiempo de 
Annibal (dci que trataba Li- 
vio) fe alar^aíle ia Ciudad 
acia el mar j o porque efte fe 
reiitó , dejando defcubierta el Theatco de Sagunto, pueí- 

ta 

i^") Cívitas ca longe opulentijiima ultra Iherum fuit^Jíta pafr- 
fus milíe fermc d man : oriundi ÁZacyntbo injala aicuntur 5 mijT- 
tique etiam ah Ardea hutu' oí uj/í qu¡da7n ^cneris : ccterum in tan^ 
tas brevi creverat opes ^ Jeu in^ritimis , J'eu tcrrcjlnhus friUíi" 
bus í/iultitiidinis incremento , fin Janciitats di/}:plina , qua 
fidem fociaUm nj^ue ad pernicim juam coluerunt. Dcc. 3, lib. 



mas tierra 5 ó por uno y otro>. 
que es lo mas cierto; 

46 Entre las iiiícripcio- 
nes que fe hallaron en Mur- 
vicdro, y fe han publicado 
de Sagunto , hay dos , en que 
confta el honorífico didadp 
de Senado y Pueblo de los Sa- 
guntinos, ufado en una Dedi- 
cación á Claudio, elGothico, 
que dice afsi: 

SEN ATVS. ET PO 
PVLVS SAGVNTI 
NORVM. CLAVDIO 
INVICTO. PIO. F E L I 
CL IMP. CAES. PONT ' 
MAX. TRIB. POT.P.P ' 
PROCOS. 

Otras muchas Infcripciones 
pone Efcolano en el lib,'], cap, 
^i-y Jig* D. Manuel Marti efr 
Ciibiü una Diflcttaciou fobre 
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ta por Montfaucon en fu Obra 
de ¡A Antigüedad explicadAf 
tom.3.p.2. pag. 257. Efcola- 
no dice , en el lugar citado, 
que fe mantiene la mayor 
parte de un Ariete, á quien en 
el año de 15S4. calificó un 
Nuncio Pontificio de Monu- 
mento el mas raro y Angular 
de quantos tenia Efpaña here- 
dados de la antigüedad. 

47 La tierra de Sagunto 
tenia la efpecialidad de for- 
marfe de ella unos vafos muy 
nombrados, de que hizo mcn- 

;^c¡on Plinio Iib.^5. cap. 12. y 
Marcial 1 ib. 14. n. 108. 
Sume Saguntino 
Pocula Jiáia luto, 

48 Otra fingularidad de 
Sagunto fue batir Monedaj de 
que yo tengo algunas , fuera 
de \x única publicada por D. 
Antonio AiiguíHn, Patin,Har- 
duino , Yaiiiant, y Medio- 
barba. 

49 Las mas antiguas fon 
lasque lio tienen nombre, ni 
roftro de Emperador. La l, 
rcprefenta en el anverfo una 
Cabeza con celada , que pare- 
ce fer Mercurio , por quanto 
m\ el revcrío fe vé al lado de 
úna nave el Caduceo. Es de 
fnediano bronce: y tiene al 
rededor de la cabeza los 
•nombres de los Magiílrados: 
^primero de ios tjuales no íp 



Tra(.i$.Cap,^: 

percibe bien ; pero por otrá 
femeiante que tiene el feñor 
Doctoral Infantas, parece ha- 
verfc llamado L. CALPVR- 
NiO , y que era AEOIL : el 
compañero fe percibe bien ca • 
la mia CN. BAEBI , efto es, 
Cneyo B<í¿/a,cuya familia Ce 
halla muy perpetuada en las 
Infcripciones de Sagunto, fe- 
gun verás en Efcolano tom. 2. 
coi 490. y aun en la mifma 
plana hay una Dedicación al 
mihno Mercurio con el nom- 
bre de Barbio , aunque por io 
mal coüfervado ao fe lee mas 
que 

MERCVRÍO AVG....' 
BAEBIVS EVNOML... 



A la otra parte de la Medalla 
hay una Proa de Nave , con 
el caduceo al lado , y deba/o 
SAGV. y parece que encima 
huvo algo mas. La Nave no fe 
debe reducir, como algunos 
han hecho, al origen de los 
fundadores , ó ampliadores, 
que vinieron de la Isla de Za- 
cyntho , fino al comercio por 
mar de los Saguntinos , como 
otras Ciudades que fe comu- 
nicaban con el mar por medio 
de íus rios, ó por la immedia- 
cion á.las Coilas , fin que ds- 
bieífen fu fundación á los de 
la Isla referida, 
50 La Medalla II/ tiene 
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encima de la Kfavc una Victo- 
rio la con una Corona en la 
mano , bajando por el ayre á 
coronar la Nave. Al lado eftá, 
como en la precedente, elCa- 
* duceo; fin que le perciba bien 
lo demás , fuera de la Cabeza, 
que es como en la primera: 
pero por otra bien conferva- 
da , que tiene el feñor Infan- 
íí3j-,DodoráI de Toledo, conf- 
ía tener debajo de la Nave 
quatro letras antiguas de feo- 
no cid as, del mifmo modo que 
la cftampada por Efcolano, 
tom. 2. col. 398. Al lado de 
la cara tiene la del feñor In- 
fantas SAGV. y otras letras 
también defconocidas. La Vic- 
toriola puede denotar alu,un 
triumpho por mar,cn vifta 
de hallarfc fobrc la Nave 5 ó 
los bienes que ocaíioiu ei 
comercio. 

51 La III. es del tiempo 
de Tiberio , cuya cabeza eftá 
íin laurea , con las letras , TI. 
C A E S A R DIVI AVG. 
AVGV» En el reverfo hay 
una Galera , fobre la qual 
SAG. efto es , Sagunto : y al 
rededor , L. SEMP. GEMI- 
NO. L. VAL. SVRA fi. VIR.. 
Lucio Sempronio Geminoy Lucia 
VaUriQ Sur.z Duumviris, De- 
bajo de la Nave tiene un fo- 
brefello DD. que dice Decreto 
Dcfurionum* de pediano 
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bronce , y la tengo de diver- 
fos cuños : pues una remata 
en el anverlb con F. AVGV. y 
otra folo tiene F. AVG. Vai- 
Ihin, y otros 9 oxaiciecon las 
letras DD. 

5:2 La IV. es del mifíno 
Tiberio fin laurea , con las le- 
tras , TI. CAESAR. DIVL 
AVG. F. AVG. A la vuelta 
fe reprefenta la Galera, y en- 
cima SAG. fobre cuyas letras 
hav una M. que denota Mu- 
nicipium Saguntum , del modo 
que en otras Ciudades fe in- 
terpreta la M. de fus Meda- 
llas , entendiendo por ella 
Municipio. Ello mi fmo deno- 
tan las palabras de PIu io, C/- 
vim7J Rovianorum OppidumipC'». 
ro exprellamente confta afsí, 
por otra Medalla que tiene 
el Dodor Don Francifco Pé- 
rez Baycr,donde fe lee MVN. 

Eíla Moneda no ha fido 
conocida por los Antiqua- 
rios , que yo he viílo : y fo- 
bre eíla íingularídnd tiene la 
de cí apellido Sobrino, que 
hafta hov fe confcrva en Ef- 
paña, y mueílra fu mucha an- 
tigüedad : pues uno de los 
Ediles fe llamó afsi. Los nom- 
bres de los dos , fon L. JE. 
MAX. (Lucio Emilio , Maxi-. 
mo) y M. BitB. SOBRINO. 
AED. Marco Bebió Sobrino, 
Ediles* Ma Medalia es cafi de 
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ícgunda forma , aunque tarr- 
bien la tengo en pequeño 
bronce , donde clAVG. del 
anverfo tiene enlazada la A. 
<;on la V. y en el reverfo dice 
Bi£BI. pero no tiene M. enct- 
má de SAG. 

53 Efcolano eftampó otra 
Monedilla con una Concha 
por un lado , y por el otro 
una S. que creyó fer la prime- 



ritima de Sagunto , á quien 
aplicamos cftas Monedas (que 
fon de bronce , y de mínimo 
módulo ) no folo por defcu-: 
brirfe en el territorio de Mur-j 
viedro ( como dice Efcolano 
C0L396. ) fino porque en al-; 
eunas gravaron las iniciales 
del nombre de SAGunto , co- 
mo fe vé en elGavincte del 
Señor Infantas 5 y en la deli-» 
neada entre las deMahudel 



ra de Sagunto. Las que yo 

tengo no dan S, fino un Del- SAG W. 
ün y con una media luna en- 54 Otra prueba es una 

cima, y debajo un Delta 9 y piedra que en edos dias fe ha 

tres puntos en triangulo > al defcubierto en Murviedro y la 

^odo de los que fe vén en qual tiene gravados dosDel- 

\lgunas Medallas Púnicas. El nnes con un Timoneen medio; 



Delfín parece una S fi no fe 
'mir& reda conñgura- 

cion : y afsi efte como la Con- 
£|u aludea á lafituacion ma-. 



y en cada Delñn fe vé la míA' 
ma Delta , ó tciai^iito ^ efl^ 
confoiciiiicUd ' . ^ : 
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CAá piedra le halló fob're las da á Vambt fe aplica atObiC-: 

foinás de una antigua fabri-- pado de Valencia MorviedKv 

ca , oiyo Pavimento fe ha comotemino y DiSiha tif-, 

mani&fiado con baftante inte* ^ MuJvOum: en lo que cobC- 

grídad compuefio de unas ta, que y a en el Siglo doce íe 

piedredtas al modo de dados> havia introducido el nombi e 

.viendoíe en el quadro de en de Mñrviidro > efió es , Mm^ 

imedio del Pavimento el Dios vtejoyúiDiiAoácFimie'Viira, 

Baco montado fobre una fie* Puente viejo : pues Saguntp 

raj que parece Tigre» y en conferva todavía ruinas de fus 

todo el quadro renante hay antiguos Muros« En la DeP> 

'doce Cupldlllos que eftán re* cripcion de ETpafia > que anda 

cogiendo el fruto delMyrt0| MS« en nombre del Moro 

ó Arrayán morifco > cuyas ra* fa , fe lee también MemUdro^ 

mas falen de unas Jarras que con elo^ode fu antigüedad: 

efián en los quatro ángulos en que no necéísitamos detCf 

principales , en que podra ex- nernos mas , para paílar á la 

playaríe el que lo tome por Dignidad £pifcopal,cuy a Par<^ 

^flunto* xoquia file Sagunto, 

55 En la divifion atribuí* . 



de laChriftiandád cnValén* cia de Eípaña > fino delaGa-j 

cia defde el Siglo I. en ^ue ni licaná, 

hallamos repugnancia^niram- 57 La fituacion y fimar 

|)ocd textos pofitivos ainen^ que efta Ciudad tenía ^fegun 

ticos. Añaden y que los Diíci- pomponió Mela , antes de la 

pulos de S« Ireneo predicaron venida de los ApoftoUcosj nos 

aqui y y padecieron marty- dán lugar á decir, que defde 

1 pero yz. meábamos en la luego procurarían los primean 



CAPITULO V. 



0€la anti¿uedad de laChrifiiandad en Falencia ^ j de, 

Jus antiguos Obíffos, * - 




m 
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ros Miniílros Evangélicos in- 
troducir la Chriftiandad en un 
pueblo tan iluftrc , colocado 
en cl camino real de Tarra- 
gona á laBctica : aunque íc 
igíiorc, como en otras partes, 
cl puntual origen. 

58 Por los efcdos fe toma 
prueba cierta , fablendofe que 
en el Siglo tercero , y princi- 
pio del quartO , havia mucha 
multitud de Chriftianos enVa- 
lencia , como confta por las 
Adtas autenticas del Martyrio 
de S:in Vicente 5 donde al re- 
ferir cl eílado del Santo en la 
* cárcel , fe cxpreíTa , que lie- 

Í 50 una multitud de Fieles de 
a vecindad, que eftaban acon- 
gojados de tan atroces tor- 
mentos: Fencrat multítu- 
do vicina, Jidelium , dudum de 
ipjius mcrffa fnplfciis , num.8. 
Eftaba pues muy arraygada y 
propagada antecedentemente 
la fcmilla de la Fe en Valen- 
cia, pues h'jvia tanta multi- 
tud de ChriíUanos , como fe 
Verá luego por las mil mas Ac- 
tas , que pondremos en el 
Apéndice I. 

59 Efta abundancia de 
íieles , y la excelencia de la 
Ciudad , piden que reconoz- 
camos en ella algunPaftor,quc 
cuidafle del pafto efpirirual, y 
aumento de aquel rebaño, co- 
moeí^cto de k íbliátud de 



los primeros MiniílrOs Evan-» 
geiicos : aunque no podemos 
determinar el modo, y la per-. 
fona del que ftindo cfl-a Igle-i 
íia , ni de los fucellores en ios 
Siglos anteriores á los Godos. 
Pero en la entrada del Siglo 
fexto, quando todavia fe man-, 
tenían aquellos Reyes en los 
errores de Ario, ya nos cunfta 
el nombre de un iluílre Pre- 
lado de Valencia , elogiada 
por San líidoro i el quai es e4 
íiguiente. 

JUSTTNIANO 
De/de Gcrca del 531. hafta áef^ 
fues dfi 546, 

60 El primer Obifpo, que 
entre los antiguos de Valen- 
cia ha perpetuado fu nombre, 
es ( omitieiuio otros muchos^ 
que refieren y no autorizan 
los que cícribicron do ellos ) 
uno que íc \hmo JuJHmano, 
De eftc tencnios noticia por 
S. iíidoro en í us Varones iíuí^ 
tres cap. 33. donde dice, que 
íloreció en tiempo del Rey 
Theudií , cl qual empezó á 
reynar en cl año de 531, y 
perfevero en el Throno por 
mas de diez y fíete añosj den- 
tro de cuyo efpacio incidió el 
pontificado de Juftiniano. 

61 Fue efte Prelado , hcr-» 
mano de óteos tres Varones» 

que 
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que todos fueron Obifpos , y 
todos Eícrítores , nacidos de 
nna mil nía madre. Uno fe lla- 
mo Nebridio , Obifpo de Ega- 
ra en Cataluni : otro Jujio, 
Obirpo de Urgél : otro £//?/- 
dio y cuya Silla fe ignora : y 
cfte de que tratamos , Obilpo 
de Valencia. 

62 Fue Juftiniano Varón 
'áo€to y Autor de una Obra 
de Hefponfioneí , afsi intitula- 
da , por motivo de fer Rcf- 
pueftas dadas a ciertas pre- 
guntas que le hizo uno que fe 
llamaba Bujiico. La jumera 
fiic acerca del Efpintu Santo: 
' la 2. contra ios Bonofianos, 
que hacían a Chrifto hijo 
adoptivo de Dios , y no hijo 
proprio : la 3. rcfpucfta fue 
íbbrc que no es licito reiterar 
el Bautifmó : la 4. de la dife- 
• rencia entre el Baiirifmo de 
'Chriílo , y el de S. Juan : la 
5:. que el Hijo de Dios esinvi- 
ublc como el Padre, 

61 Todo efto es de S. ífi- 
'doro, como verás en el Apén- 
dice 5. del tomo 5. pag. 459. 
íegun lo qual fe infiere que el 
Santo vio la Obra, de que hoy 
no tenemos mas noticia. Cont- 
ta también la fama y ciencia 
de Juíliniano , viendo que le 
confultabaii en puntos tan 
importantes 9 refpondiendo 
de un modo que obligo á Saa 



Ifidoro , á colocarle entre los 
Iluftres Varones. También 
fue buena fuerte de la Santa 
Igkíla de Valencia , el lograr 
un Prelado tan doclo , y tan 
Catholico , en tiempo ea que 
prevalecía ia heregia éntrelos 
Godos* 

54 La Chronologia de ef- 
te Obifpo no fe halla averi- 
guada hafta hoy : pero , fi no 
me engaño , puede arreglar fe 
de un modo tan autorizado, 
que no tenga otro igual: y en 
eíla conformidad no quiero 
detenerme en referir y refu- 
tar las opiniones de otros, afsi 
porque efto fe deduce de las 
pruebas que daremos para re- 
folvcr, como porque los Ef- 
critores tienen la difculpa de 
nohaver viílo, ni confultada 
los documentos que yo, « 

65 Digo pues que Jufti- 
niano empezó á fcr Obifpo 
de Valencia cerca del año 
531. en cuya dignidad perfe-j 
vetaba en el de 54^, . 

Pruebafc por S. líidoro^ 
que dice fl()rcció en si Rey- 
nado del Rey Godo Theudis; 
y como eíle vivió defde el 
531. halla el 548. refulta que 
Juftiniano gobernó la Igleíia 
de Valencia por aquel mifmo 
tiempo con poca diferencia, 
puesS. líidoro no fcñaia ni el 
pnncipiO| ni elí^i de aquel 
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llcynaJio, y mide por él los 
ziños del Pontificado : Jujli- 
7^¡.in:is de HifpAnia Ecclejia Va- 
lentines Epíjcüpus„,Jioruit tem- 
poribus Tbeudis PrincifisQo^ 
thorum, 

66 Efta corrcfpondencia 
de uno á otro tiene un nuevo 
tcftimonio en Lis firmas del 
Concilio celebrada en Valen- 
cia en tiempo de aquel Rey y 
de cfte Obifpo : pudicndo íla- 
marfe nuevo el teftimonio, por 
quanto no ha fído conocido 
de los Autores , no obftantc 
que es antiguo. Hallafc en 
los Códigos Gothicos delEf- 
torial , y en uno de Toledo, 
que al dar las firmas de los 
Prelados que concurrieron al 
Concilio , efcriben en fegun- 
do lugar á Jufiinimo. Pero 
icomo en las ediciones de 
I-oayfa y de Aguirre , falió 
cftampado el nombre ácjuf" 
tino , fin prevenir variedad; 
no^, han podido los Autores 
íbímar juicio cabal de efta 
jDiatcria : porque los que prc- 
tedieron á Loayfa , no halla- 
lon en las ediciones antiguas 
' á Juílino,ni á Juftiniano (pues 
omitieron totalmente á eítc 
Pbifpo ) y aísi Morales lib. 
ílt. caü,j^^, no contó a elle 
Prelado , cuidando íoio de 
lo impreflb, y no de los Códi- 
gos MSS. Los Efcritores pof- 
iqcioiesá Loayfa atetidiecoo 



Trat.t^.Cap.f: 

preci fa mente á' fu edición : y 
como allí no hallaban á Juí- 
tiniano , aplicaron á Valencia, 
al que firmó primero. D. Nis 
colás Antonio l¿b. 4. Bibl. veU 
». 1 1. recurrió al fegundo, lia-» 
madoJ«y?/»í> en Loayfa : ímn 
pugnóle Cayetano Ccnni tom,: 
I. pag. 226. alegando ladlC- 
tinción que hay entre Ju (li- 
no y Juftinlano j pero aísi cíli 
impugnacioa , como lo demis 
que propone alli Cenni, ceíTaa 
en virtud de los Códigos Go-i 
thicos MSS. que elcriben 
tiniano , y no Juftino. Y fi D. 
Nicolás Antonio , conBívar, 
aplicó á Valencia el Obiípo 
fegundo de aquel Synodo , no 
obílante que le hallaban nom- 
brado Juílino ; que feria, fi le 
vieílen nombrado Juíliniano? 

6j A villa pues de hallac 
en el Concilio de Valencia á 
Juftiniano , y decir S. lüdoto 
que efte floreció en tiempo 
del Rey que vivía quando fe 
tLU ü aquel Concilio ; tenemos 
dos graves fundamentos para 
decir , que el Juftiniano elo- 
giado por S.lfidorojfue el mif-; 
mo que fe halló en el Cond-. 
lio : pues no foio convienen 
en el nombre, fino en el tiem- 
po: y combinando uno y otro 
re ful ta nueva urgencia , en 
fuerza de la antigüedad niani- 
fcftada por Juftiniano en la 
firma del fegundo lugar: pues 
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havicndo empezado á ferObif- 
po cerca del año 531. rcnb en 
el de 546. coía de q din ce 
años; cfpacio muy correlpon- 
diente para el que rubfcribió 
en fegundo lugar , no cedien- 
do mas que a uno , y pcccc-, 
dicndo a todos los demás. 

68 De cftc modo íe verifi- 
ca puntualmente la cxprcfsion 
con que San llidoro mí ello el 
Pontificado de Juftiniano por 
el Rey nado de Theudis, pues 
cílc no vivió deípues del Con- 
cilio, roas que dos años; y afsi 
Incidió el Synodo dentro de 
aquel Reynado, Por otro lado 
fe falva la aiitigucdad del 
Obifpode 1.1 ícg inda firma, 
fuponiendoleconUgrado cer- 
ca del año en que empezó á 
rcynar Theudis. Añadiendo 
pues la identidad del nombre 
de Julliniano , tenemos en fa- 
vor de lo dicho el nombre , el 
tiempo , y la antigüedad del 
orden de la firma, que todo 
dice harmonía con el ccüimo 
nio de San Ifidoro. 

69 En efta fijpoficion 
ccíTa quanto los Autores han 
cfcrito fobre hacer Obilpo de 
Valencia á Qdfmo , que {\xmb 
en primer lugar j pues íobrc 
no tener fundamento para 
afirmarlo , tienen contra si lo 
alegado en favor de Juftinia- 
ao. El fu nda meato á favoi: de 

tomoViU. 



Cclfino es verle prcfidlend^ 
el Concilio que fe t jvo cni 
Valencia; con !o que fe per- 
fuadieron que feria allí Oblf. 
po. Pero eílo folo praebi, 
que Ceiíino era Obifpo mas 
antiguo ; y no que detcr ni ia-. 
damente lo fiieíTe d-*l lugar 
doíidc fe rnvo elSynodo,como 
íe ve por el cgemplar de otrjs 
Concilios : pues en el de Eli- 
beri prefidió el ObTpo de 
Acci : en el prin^cro de Zira-» 
goza , y primero de Toledo^ 
no preGdio el Prelado de ellas 
Igleíias : y omitiendo otros 
Concilios Nacionales , vemos, 
que en el Toledano del año 
6 1 o . h r n"\ ó c n p r i mer lugar C l 
Obi(po de Sigaenza : luego 
el primer lugar entre las hr-» 
mas del ConcilioValentino no 
baila para decir que Celfino 
era Obifpo de Vale;icia ; pro- 
bando únicamente que era 
del Obifpo mas antiguo ; a 
quien por la mayor antigüe- 
dad convino prefidir,y no poc 
razón de tal íglefia. 

70 Coníiderada la ley de 
firmar los Obifpos por orden 
de antigüedad , fe infiere que 
Cclíino no era Obifpo de Va- 
lencia : pues el que prefidieíTe 
alli en el año de j^¿, (en q'ic 
fe tuvo el Concilio ) debia 
fer fuccíTor de juíliniano > en 
cafo de no vivir eík por aquel 
L , tiem- 
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tiempo. La razón es j porque 
Juftiniano floreció comoObií- 
po de Valencia dcfde cerca 
del año53 X. en adelante , fc- 
gun prueba ei leftimonio de 
Sanludoro : y coníiguicnte- 
mente fi havia muerto en el 
año de 545. debía fcr fuceflor 
ííiyóeique entonces gobcr- 
naflíbá Valencia: y efte no po- 
día prefídir el Concilio por el 
precifo concepto de mayor 
antigüedad : porque Juftinia- 
no floreció defde el 531. en 
adelante , ocupando algún 
cfpacio notable ( para que fe 
falve el dicho de San Ifídoro ) 
y el que le quiera quitar la 
vida antes del año 546. deja 
tnn corto efpacio para el fu- 
te ñor , que no puede probar 
Ja preíidencía del Concilio 
por concepto precilb de anti» 
guedad. 

71 Cenni fe quifo librar 
'de efte arc^nmento, recurricn- 
do h. que Ceifino ( á quien ha- 
ce Obiípo de Valencia) crn 
Metropolitano ; y que por 
Tanto no ñrnio fcíiun fu nnti- 
guedad , íino ícgun ei hiero 
que gozaban ya los Metropo- 
litanos de preceder á todos 
los fufraganeos. Efto \ a en 
c! fnpiicfto de que era Obiípo 
de Valencia , para lo que no 
tiene mas apoyo que el de el 
nombre i leparatuio en que 



no fe halla el nombre de CeL 
Jino , Cini) en Valencia , como 
íe vé en el Concilio terceto 
de Toledo 1 lo que es íiima- 
mentc iiu'hcnz , mientras no 
pruebe que los Obilpos de Ef- 
paña fe mudaban el nombre 
al entrar en la Silla , toraando 
el de un aiucceílbr y que no 
fucile coniun a otras Igleílas. 
Qiic no h'jvo tal cofa conft:i 
por los mifinosFaftos de Va- 
lencia , donde no le hallan 
dos Obi [pos de un nombre^ 
comp veras en los (i^uicntcs, 
72 La mayor prueba para 
excluir de Valencia al Celfíno 
del año 546. es lo alegado fo- 
breque entonces vívia Jufti- 
niano ; íin que deba íer oido 
Cenni, quando en la png.225. 
pretende excluir de cíla ígie- 
íia al que en el expreftado 
Concilio firmó en fecundo lu- 
gar , diciendo que Juftimauo 
era mas antiguo que fu her- 
mano Juño , y por tanto no 
podia fer mas moderno que 
Celíino : añadiendo que cílo 
es claro para codos : Liqnent 
iji a ómnibus. Pero lejos de fcr 
afsi , creo no debe dudarle lo 
contrario ; por íer talíb lo 
que allí dice efte Autor , que 
Juftiniano era mas antií;uo 
que Jiifto , y que fcgnn San 
Ifidoro era Jufto demás edad 
que Nebádio ¿ Aunque mas 

.... mo- 
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moderrio en la rázon de Obif- movió el ver que el Santo 

po. Nada de eílo es verdad: trata de Juíliniano en el ca- 

ni hallarás en S. líidoxo tex- pirulo antes de Judo. Eílo 

to que haga á Juño mas vie- no prueba mayor antigüe- 

jo que fu hermano Nebridio, dad , como fe convence por 

ni menos antiguo que JuO:!- el hecho de que San ifídoro 

iiiano : antes bien fegun el introduce á Facundo. Hcttni^* 

tiempo en que el Santo dice nenfe antes que á Juíliniano y 

floreció Juíliniano , confta ájufto: y con todo eílb era 

que era Obifpo mas moderno Facundo menos antiguo que 

2ue JuíIq : no pudiendoie du- eftosdos» como expreffa el 

at que efic lie hallaba ya mtfmo Santo, quando lepo-, 

conlagtado en Urgbl en el ano ne floreciendo en el año dect-- 

de 527, en que firmó como, mo fofi Confulatum BaflU 

tal Obifpo en el Concilio fe- ( que fue el 5 5 1. de Qirlfto» 

gunSo de Toledo > y luego en ó el 5 5 2 . fegun el cómputo 

el de Lérida del 54^. fubícri- del Tuncnfe ) y á Juíliniano 

biendo.en (egundo lugar por. en ei Rey nado de Theudis» 

fu mayor antigüedad entre que murió antes del referido 

los fufra^aneos , pues tenia Confulado. Defpues trata de 

ya 19. anos de CQnfa|rac¡Qa. . Jufto , que era Obiípo 24. 

jMftíniado no eni Obiípo en años antes de aquel en que 

i^;aiio.de 527. pues SJCdorO' dice florecía Facundo : luego 

íolodícequeflofecióen tieii^. el orden de los capítulos fe 

po de un Rey que empezó debe atribuir en los Autores . 

quátroaños defpues ^ y profi- que convivieron , al orden y*. 

Suio por el efpacio de 17^ y. ü ejicelénda de iasobras , no a 

4ytera fido Qbifpp Juftmía- los añosen que fueron conía^ ' 

no en el Reynadp anteceden-, grados por Obifpos. 
te > no le redugera S. Ifídoro 74 Todo eílo ha fidocon^ > 

al figuiente. Luego fegun el veniente . examinarlo » por 

Santo no hay flindamento pa- quanto pende de ello no íolo 

ra detir que Juftiniano fuelle la antigüedad y. tiempo de 

mas antiguo quejuílo , fino efle Obifpo^ (¡no él concepto 

menos*: . . . . .. . . de (i Valencia fíie Metrópoli 

73 A viíla de no expreí^ en lo antiguo» como intentó 

íar S. líidoro lo que Cenni le Cayetano Cénni en virtud del 

atribuye 2 parece que folole prelado que afsiftió porefta 

La Iglc- 
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Iglefiá k fu Cóndilo , y ya n-* 77 : Uno Át ' los • Obt ({xn^ 

mos que no dio buenas piue- convertidos fiie Uvilígircio , ó 

1>as para ello. Uviligtfcülo, como confta por 

75 £1 tiempo que ToíH- las profeísíones de incluí- 

niano vivió ddpuesdel año das en lal Aftas ddConcilio< 

^46. (en que digimos haveríe tercera de To|edo > de que 

hallado, en el Synodo) no le tratamos en el tomo ^. pag. 

íabemos: pero ya entonceste- 150» donde vemos > que con 

nía cerca'de quince años de los demás allt expreflados, 

.ObiTpado. anathematizó los delirios A- 

Del p:>ndlio de Valencia ríanos , y abrazi de todo co-^' 

trataremos deípucs de referk» fazon* la ¥e Catholica $ por lo- 

los Preládos* (|ue fíie acknitido en el Cond-- 

lia como Juez , y fiibícribió- 

VVILIGISCLO.YCELSIHO los. Cañones , firmando con, 

DepU antes, del 58^. fis tioüodeObi^ de Valenda 

adehntt* endnum. 32. -fegnn verasen 

hpag. 148. del tomo tf. Vea-- 

< j6 £1 Prelado Uviligií- fe también lo didio aqni íor 

do no folo fue Godo por un« bre la Iglefia de Pllehcia pag. 

grcj Tegua apoyad nombre» 22. donde tratamos deque 

uno por la crianza en los esró* na es^deídoro, fino gloría de 

xts de'Ario 9 á que etovo ad» vm Ififefia , el que en ella fe 

herido hada la muerte del hidefe. bueno d q^ne éntio* 

Rey Leoviglldo. Sobreíalien* como malo* 
do fii nombre entre lós Godos 78 Ya en el como pag. 

fise colocado en la Sede de- L52. prevéniibos el yerro de 

y alenda por el partido de los : las ediciones qile en d Cónd* ' 

Arianos , cuyos errores defen^ lia tercnor de Toledo pofie-f ' 

día en todo el efpado ante- ron enlalglcfia de Valeñdt* 

rior á la converfion de Reca- tres Obifpos k un tiempo, 

redo: pero loego que efte Rey aplicándola á MaarlU , que 

abrazo h Religión Catholka» no lo fiie de aquí , fino de Pa^~ 

qnifo Dios darle d trinmpho : Icndae y para no repetir, vea-i 

de que todos los Godos ^bju^ íe el lugar citado > bañando e| 

ia0en la heiegia en que vi- que aqui fe prevenga, 
vieron defde d imperio de 79 Vviiigifclo fíie confar 

¡¡/alenté^ .gtado antc$ que otro OblCpo 

• . . I^mT^ 
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Catholicó , que en tiempo del 
mifmo Concilio tercero de 
Toledo prefidia en Valencia, 
(el qual fe llamó Celfino) pro- 
bandofe la mayor antigüedad 
de Uviligifclo por el orden de 
las firmas , pues efte fubfcri- 
bio en elnum. c^i. y Celfino 
en el 52. fegun io qual pode- 
mos reducir la elección de 
Uviligifclo al medio del rey- 
tiado de Leovigildo , y la de 
Ceiíino á la entrada de Reca- 
redo : fundando el.pcnfamien- 
to en que efte era Carbólico, 
y 4e poca antigüedad en el 
año de 589. todo lo qual fa- 
vorece , á que fu confagra- 
cion fe atribuya al tiempo de 
la converfion de los Godos 
que fue mas de dos años an- 
tes del Concilio tercero , co- 
mo íe dijo en el tomo ^. pag. 
212. ) porque reynando el 
Rey que pufo Miniftro Aria- 
no en aquella Iglefia , no fe 
ciarla licencia para confagrac 
al Catholicó , ni lo pide la 
corta antigüedad que al quar- 
to año del Rey Carbólico Re- 
carcdo moílró Celfino en fu 
ñrma: por tanto fe hace mas 
verofimil que cite fe colocaífe 
en Valencia luego que abju- 
raron ios Godos fus errores, 
á fin que los Fieles tuvieflen 
el confuclode un Paftor vete- 
xano, y que ios rccicn convcir 



e Valenciá^ i 6 5 

tidos piidicnTan fer confirma- 
dos en los d )gmas : tod > lo 
qual c? proprio de Colino, 
no de Uviligifclo ; pues aquel 
no fe lee entre los que necef- 
firaron dcteíUr la heregia , y; 
cíle si. 

^o Tuvo pues Valencia, 
y otras Iglefias , d js Obifpos 
á un tiempo , por el motivo 
yaexpueílo en la pag. 150. del 
tomo 6, de que conviirtiendo- 
fe el intrufo , tuvieron por 
bien los Padres , mantenerle 
en fu honor mientras vivia, á 
fin ya de la Paz , y ya de que 
por efte medio fe afíanz.ibati 
los Godos convertidos , vienr 
do Catholicos á fus Obiípos, 
como fe expufo en el lugar ci-j 
tado , á que nos remitimos. 

81 Efte Obiípo Ceilino 
no fe debe confundir con el 
referido antcccdcnrementc, 
que prcfidio el Concilio Va- 
lentino ; pues el cfpacio de 
43. años que mediaron entre 
los dos Concilios , mueftra la 
diftincion : á vifta de que el 
de el Concilio de Valencia 
era antiguo en el ano de y\6, 
y el de el Concilio tercero d • 
Toledo era de los modernos 
en el año de 585?. luego aun 
fuponiendo que aquel fucile 
Obifpo de Valencia ( lo que 
no íe prueba ) debe reputar- 
fe por diverfo del que ahora 
tcatamosi .^3. . 
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i 6 6 Efp a m Sagrada* 

^2 Ni deUviHf^ifclo , ni 
de Ce 1 fino fabcmos el tiempo 
que (übrevivieron , por caufa 
de no havcr concurrido al 
Concilio íiguíente de Rccarc- 
do ; y faltarnos orros docu- 
mentos : pero íegun diremos 
en el íiiceíTor , fallecieron 
antes del Siglo feptimo. 

83 A! tiempo de Uviügif- 
tío debemos reducir no íolo 
la pcríccucion de Lcovigildo 
contra los Carbólicos y lu hi- 
jo S. Hermenegildo , íino el 
ha ver fido el Santo deft errado 
á Valencia en el año de 584. 
en que io refiere el Rielaren- 
fe : Regno pnvatum tn exilium 
Valmtiatn mittit. F.íla man- 
íion del Santo ícria de mu- 
cha utilidad para los Fieles, 
no fülo por el con fue lo de fu 
amable prefencia , fino por Jo 
que fu conftancia en la Fe 
los alentaría , viendo que eí- 
cogía fer privado del reyno 
temporal , por no privaríe de 
^canzar el eterno. 

SAN FUTROPIO 
A¿ Jin dil üíglo Jtxto» 

84 De la dignidad Epif- 
topal de efte Prelado no tu- 
viéramos noticia , fino fuera 
por haverla cxpreíTado S. líi- 
doro : pues aunque en el ñn 
del Siglo fexto , y principio 



del feptimo , huvo algunos 
Concilios , en ninguno íc lee 
el nombre de Eutropio: pera 
hallándole exprcíTada una y 
otra vez en la obra de Varo-- 
nes iluftres de S. Ifidoro , nd 
¡modernos dudar de tal honorj 
lino deducir de aquí nueva 
prueba de los Obilpos que al- 
gunas veces íuponemos en los 
Catálogos, en virtud del cf« 
pació de los tiempos , ü del 
orden de las firmas en los 
Concilios , aunque no tenga-j 
mos noticia de fus nombres. 

85- Fue Eutropio Difcipu-* 
lo de S. Donata , Fundado^ 
del Monafterio Scrvitano , de 
quien hablamos en lalglcfia 
de Setabi , y llegó á fer (co^ 
mo el Maeftro) Abaddclcx•r 
preíIJdo Monafterio , íegiin 
teíliñca el Biclarcnfc fobrc eí 
ano de 584. en que vivían 
ambos: Eutropim Abkas mo^ 
nafterij Servitani , di/cipulus 
S. Donatf , clarus babetupé Lo 
miímo repitió S. líidoro en 
los capítulos 42. y 45. donde 
le da el titulo de Abad , y Pa- 
dre de Monges : añadiendo, 
que hallandofc cn el Monaf- 
terio con el cargo expreífado, 
cfcribió áLicinianOy Obifpo 
de Carthagcna , una Epiftolá 
muy Util á cerca del Chrifina 
de los infantes bautizados 5 y; 
otra á Pedio, Obifpo Ercavi^ 
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Cenfe , fobrc la obfcrvancia 
Monacalj calificándola el San- 
to de obra nuiy ncceííária pa- 
ra los Mondes. Ella Carta cf- 
ta ya imprcíla en ia Bibliothc- 
ca de los Padres de la Edición 
de Colonia tomo i 5. pag. 998. 
pero la otra parece que no le 
ha dcícubicrto. En el cap. 42. 
en que S. líldoro habla de Li- 
ciniano, dice que elle efcri- 
bió á Eutropio muchas carcas: 
fegun lo qual inferimos que 
tenían comunicación muy fa- 
miliar j y que todos ellos tra- 
tados fe ha vían publicado , y 
cxillian en tiempo de S. lu- 
doro, pues añade que no lle- 
garon á íus manos otros ci- 
elitos del mifmo Liciniano. 

%6 El tiempo en que to- 
breíália la fama del Abad Eu- 
tropío fue , fegivn el Biclarcn- 
f c ^ el año de 584. ello es, 
quando mas ardía la pciíecu- 
cion de los Arianos contra 
los Catholicos ; por lo que 
podemos aplicarle el elogio 
de que Incia como Eílrclla 
matutina en medio de la nie- 
bla : Qjiafi StcUa matutina in 
rricdio 7JcbuU , Ó como Luna 
llena entre las fombras. Viófo 
bien la grandeza de fu luz, 
quando congregados losObif- 
pos de Efpaiía al Concilio 
tercero de Toledo , fiaron la 

gcavedadde un tai iiegodo 4 



la dirección del Metropolita- 
no de Sevilla S. Leandro , y 
delBeariisimo Eutropio , que 
por entonces no era i^as que 
Abad del Monafteno Servica- 
no , como tclUíica el Biclaren- 
íe : Summa tamen SfnoJalis 
negotij penes S, L f a n 1 ra m , W.f^ 
palenjis Eccísjice Eptjcopum^ O*, 
heati/simum Eutropium , Mo-m 
naftcnj Sirmam Jkbatem^ 
fuit. 

87 Elle teftimonio de tatt 
ilullre coetáneo es el mis ho- 
norifico elogio de ia fama y 
veneración que en la Igleli* 
deEfpaña tenían los méritos 
de Eutropio : pues haviendo 
entonces Varones tan iluílres, 
condecorados no folo con la 
dignidad Epilcopdl , fino con 
la Metropoiuica ( cuma un 
Eufemio de Toiedo,y un Maf» 
fona de Mérida , Pieliiente 
del Synodo ) y tiallandofc ac- 
tualmente congregidos en un 
cuerpo para el negocio mas 
grave y dw mas pclü,de quan-{ 
tos podían ocurrir en la lgle-> 
Ha (como érala pro:eilacion 
de la fe , y reílauiacion de 1^ 
antigua D.fcíplina Eclefuíli, 
ca , defpues de tantas ib nbras 
de errores , y licci.cioib dcfr 
orden de coftumbres ) con to-, 
do elfo antepufierou i fefenta 
y un Obiípos al que no era 
masque Abad. Puesqu^goU 

í*4 W 
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11 ¿8 EffáÜA Sagrada. 

pe de Inz feria el que ccnte- 
lieaba en Eutropio? Que cien- 
cia ? que vutudt i pcudcQ- 
.cia? 

2S Ni deja de ícr nota- 
ble ei modo con que fe ex- 
plica el Biclarcnfc : pues al 
tiempo de nombrar á Lean- 
dro con el didadü de Santo y 
dá á Eutropio el de beati/si- 
mo y quando no le reconoce 
•por Obifpo , fino Abad fola- 
mcnte : lo que junto con la 
circunílancia de que todos 
tres vivían al tiempo de la 
formación original de aquella 
claufula ( íi el Biclarenfe no 
irígirió aquellos didados en 
fu obra á la entrada del Siglo 
ícptimo) es prueba del altif- 
íimo concepto con que los 
méritos del Abad Eutropio 
atraían á fu veneración y reí- 
eto las atenciones de los 
onobrcs mas férios j como 
nuevamente fe comprueba 
por el hecho de haverlc fiado 
el Concilio Nacionai^ el pcfo 
de tan grave negocio en prc- 
fencia de tantos Padres de la 
Igleüa. 

8p Aquella fama fobrefa- 
liente del Abad Servitano 
obligó á la Iglefia de Valen- 
cia , y al Rey Recaredo , á 
que vacando la Silla , le clt- 
gieífcn y confagraíTen por lu 
Pbifpo i como eí^divamen- 



te (c logro , fcgun efcribe S. 
líidoro en el cap. 42. Ad F»^ 
trrpui??: Ahhatem , qui ^oJíqa 
Valentía tpifcíf US fuit y en 
el cap. 4'). hutropius EccUjidi 
Valcntinje Epifcopus. Y fi ci- 
tando en el Monafterio era 
tanto lo nuc lucia Eutropio^ 
que feria defpues de coloca- 
da fu luz fobrc el candclcro 
delalglcfia? 

90 El año en que afcen- 
dió a crtc honor no íc fabe: 
pero confta que fue defpucs 
del 589. en que concurrió aT 
Concilio tercero como Abad, 
fegun el Biclarenfe. Por otro 
lado fabcmos , que antes del 
año 610. tenia Valencia por 
Prelado á Marino , como lue- 
go dirémos : fegun lo qual de-» 
bemos reducir elPontifícada 
de Eutropio al fin del Siglo 
íexto, entre CcKino , y Ma- 
rino : pues no puede introdu- 
ciríe defpucs del año 610. ctr 
vifta de qué el Biclarcníé 
le pone floreciendo veinte y;-* 
feis años antes , en el de 584^' 
(antes de introducir la me- 
moria y fama de S. Leandro ) 
y no tenemos fundamento pía-' 
ra atraíar 26, años la digni' 
dad de S. Eqtropiodefpues de 
aquel etr que florecía en Efpan 
ña cotno Padre de Monges. 

91 A cerca del titulo y, 
tratamiento de Smfio^ % debe** 

m 
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V T)e la^^ejio. le Valencia, \ 'iVjT 

feos prevenir qiié no es'uhi- Efcolano no tifa la c.vprefsioá 

Veríal entre los £ícritores:pe-^ de Sánto/le nombra kienaven'* 

ro le ponen entre los Santos turado varón , qtu fioPéé¡^ i» 

Menard con Wion en fu Mar- fántidad , como vemos en el 

tyrologio Bencdidino ( día lugar citado , n. 5. y 6. Btf* 

6cho de Junio ) Elfio en fu llejier en el Catalogo de loi 

EncomiaAicon Auguftiniano: Obi fpos de Valencia le nom-i . 

el Maeñro Fr. Joteph de la hiz So» Bu^fio % y lomifmó 

AíTuncion en el Martyrolo- otros 'muchos » que omitimósf 

Í5¡o Auguftiniano : Ferrmo en porque todos parece que fe 

a Topographia- del Martyro- ftindan en la autoridad del Bi-: 

logio Romano , V. yshntiai clarenfe. Mas como la acla<> 

Eícqlano cit^ ( en fu lib. z¿ mación no ha fido unlverfal 

cap,i2. n.5. ) á PedroRecoc- por confentimiento común, 

dato f b Calzolario. Los con- no toca á nueftra juriídiccion 

tinuadores dé Bolando citan el quitar § ni poneif 5 íiuo pre^ 

( entre los pretermiffos del dia* ciíamente referir. • > •'» 
ocho de Junio) zBtMeHno 

íGhiniot demás de algunos de MARINO. 1 

Ips.ya expreflado^: añadíen- De/de ante* del MÍ9 6t6¿ ' 

do ( fobre otras coías) que - . ' l 

Dia^o trata de Eutropio eri p2 El nombre y dignidad 

ti hb, 5. délos Anales de Va- de eííe Prelado confia por el 

lenciafoL'>o5. y ficmprc firi GoneiUo Provincial de GuÍH 

titulo ¿c Santo y tt ácMeatol demarOy*en el aSo de 6io, 

Pero pudieron notar , que allt donde firma en el oélavo lu^ 

mifmo le exj^refla Difcipúló g[ar , úrececliendo á tietef Oblí^ 

de S. Donato 9 noíblo^nle^ pos de fu mífma ' ProvincSi 

tras >^no en Santidad : y á lá Carthaginénie : lo que le fi£i 

bujclta del imímo folio le lla-^ jfK>ne de alguna aiítiguedad^ 

ma San Eutropio en el titulo tonnguientemehté ^ quemiJN 

del Capitulo , proiigutendó rió fu anteccflbr muy al prii* 

en fu difcurfo con los tíida- cipid del Siglo feptimo, cfto 

dos de Beatifihno h'endHiJsi^ c^S ¿¿cta átl año de ¿oo. • i ' 

mo i y bienaveniurádo SmlEw- . 93 Fue Marífib', uncí dfe 

tropto : fcguh lo íqiii^ nóéi Ids qué dedrctafbn' lá^'rázoii 

Verdad» que fiempre le nie^ de única Metrópoli en toda 

gue ajuel diAado : y aunque ^ Provincia Carthaglnéníe ^ 

.fe 
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1 70 E/paHá Sagraiík Trai, t j. Cap. f: 

íkwot de Toledo : pero tam- el num. la. loque no fe cóm-» 
bien fe hace muy verofimü, pone bien con el orden del 
que fue uno de los que inten- Concilio precedente , en que 
faron introducir diverfo Me- le anteceden con notable áxC^ 
tropolitano ; por quanto la fi- rancia los Obifpos de Valerlaji 
tupición de fu Iglefía en la Re- y de Mentefa , que en eíle fe 
gion confinante con la Con- colocan dcfpues, £n elCon^ 
teftania ( donde pertenecía cilio de Gundemiro le preces 
Carthagena } hace muy creí- de tainbíen el de Mentefa: fe- 
ble que fe aplicaüe al partí- gun cuyos egemplares deberÜ 
do de los Obifpos que procu- pofponerfe el Valentino al 
ratón apartarfe de ios Carpe* Mcntefano ea el Conciliq 
(anos. Eíla divifion dePafto- quinto, 
res duró poco : quedando re- 9j £n el año de 638. fe 
ductda á unión defde el Pon- celebró el Concilio fexto de 
tiñcado de Marino » en el año Toledo , á que no pudo con-t 
de 610. ^. currir^fte Prelado $ pero en-* 

No fabemos quanto tiem- vló en fu nombre á un Dk^ 

po vivió $ ni fi tuvo otro fu- cono , llamado ScverinQ 9 que 

ce(for> que flobernaíTe la Igle- fubfcribió en fu lugar. Én ef- 

fia» antes del que fe ligue te Synodo fue , donde Loay fa 

pufo por Obifpo de Valencia 

MUSITACIO a Protafio , fin reparar en que 

JPtfde antes del 533. hafia éUH ^tic los Vicarios huvo uno» 

Usdclé^. QUe firmó por el Valentino» 

limzáo MuJttactQ ctí ÍVL.íXúí* 

Antes del año ^33* ma edición* Veafe tomo 6. 

prefidia en Valencia fuObif- pag..X79* donde ie emendó 

po MufitAcio , que otros Co- eíle yerro , moftrando t quq. 

kligos nombran MufiaetQ. £to FrotafiQ era de Tarragona, 
concurrió al Concilio quarto Perfeveró algunos años 

.de Toledo , en el año de ^ j mas en el honor > como maefn 

iirmandoenelnumero44. de tran las firmas dd Concilio 

la edición de Loayfa» con an* figoientc ( del año 6/{6. ) ea 

«lelacion k 18. Obifpos. que el fuceíTor era de tan cor- 

A los tres años defpues af- ta aqtigoedad » que íubfcribia 

fi(\i6 al QmicíUo quinto de el penúltimo : y por tanto £1^ 

Joledo I en que fiiWüpcibe. Jledo Mtifitacio poco antes. 
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* " como fufraganeo que era de 

ANESIO , ó ANIANO. Toledo 5 y fubfcribio en el 

Ptfdf el 6j^6. báfiaarcíL del odavo lugar, fegun lecorref- 

652. pondc , aunque anteponga- 
mos ( como íe debe ) al Scta- 

'9$ Efte Prelado fe nom- bitano , por quanto el de Za- 

bra en unos Códigos Anejio-, ragozi eftá mal colocado en 

en otros Amano. Afsiftio al ci ícgundo lugar. 

Concilio feptimo de Toledo, Alano íiguiente ( 65^ ) 

celebrado en el año de 646. Te tuvo el Concilio décimo, 

y rubfcribio en penúltimo lu- en que no fe lee Valencia, ni 

gar : lo que prueba haver íi- aun poi' Vieano: fegun lo qual 

do confagrado poco antes, havia fallecido FcÜx , 6 huvo 

Pero en viftade tener íuceíTor algún motivo ( que ignora- 

cn el Concilio íit^uientc , del mos) para no aísiílir ; pues 

año 6^3. fe infiere, que dcf- entre todos no concurrieron 

fi-utó poco tiempo el honor; "i^s que 20. Obiípos , fiendo 

tío pudiendofe alargar fu Pon- afsi que ci Concilio eca Na-s 

tifícado mas que defdc el cional. 
645. hafta cerca del 652 • qu^ 

iba unos ücte anos. SUINTERICO 

D*/dg anUí del éyf* 

FELIX 

De/He cérea del 65a. en ade^. 9^ Afsiftió cfte Prelada 

' iante^ ni Concilio once de Toledo, 

celebrado en el año de 575; 

'97 El fuceflbr fue Félix, por los Obiípos de la Provini 

Uno de los Obifpos que fe cia Carthaginenfe , fin mcz- 

hallaron en el Concilio oda- cía de ningún foraftero. El 

Vo de Toledo , en el año de orden de fu firma fue el oc- 

653. donde firmó en el num* tavo , ó el 14. fegun variedad 

37. o 38. entre los menos an- de Códigos : lo que nopode^ 

tiguos , pues no concurrieron mos arreglar por caufa de ha- 

mas que 52. y por tanto ha- ve ríe paitado rS.años fin Con-» 

Via fido confagrado no mu- cilio; y al tiempo del fíguientc 

Cho antes. no vivía , pues ocupa!» ia SiW 

Dos años defpues afsiftio lia otcoj llamado 
fti Concilio «ono Piovipcial. 
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;x 7 ü BfjfáiU Saffída. 

HOSPITAL 
Vivia en el año 68 1* 

199 El nombre y dignidad 
de cftc Übilpo fe Ice en el 
Concilio doce, del ano 68 1. 
en que no pudiendo concur- 
rir pcrfonalmcnte , envió á 
un Diácono , llamado A/iurio^ 
el qual hizo fus veces. Pero al 
año fir:;nienTe tallecioi Úao fue 

aquel miimo. 

SARMATA 
Deíde eióSi. ha/ia de/jpíáes 
del 688. . 

•100 Sucedióle Sarmata» 
'que en cl ano de 685. con- 
currió , como Obifpo de Va- 
lencia , al Concilio trece de 
[Toledo , firmando en el num. 
42. con antelación á fcis Obif- 
pos , por lo que digimos ha- 
ver muerto cl anteceífor en el 
año antes , fin que fe pueda 
anticipar mas la coníagracl on 
de Sarmata, pues vivia Ho/pí- 
tal cu el 68 T. y afsi en cfte, ó 
en el de 682. íe debe iatro- 

En cl año de 684. envió 
al Concilio catorce á un Diá- 
cono , llamado ^"«47? con fo- 
brcnombrc de Involato , ó Tn^ 
voluío. Pero al figuicnte , te- 
nido ea elauo de 688. coar 



curtió pcrfonalmcnte, y firmo 
en clnuin.i8. entre los mas 
antiguos i acabandofe íame-i. 
moria en elle Syaodo. 

U VITISCLO 
Defde untes del 693. en ade'i 
Unte. 

101 El fuceíTor de Sarma- 
ta fe llamó Vvitifclo , cuyo 
nombre v titulo confta por el 
Concilio XVL de Toledo, ce- 
lebrado en el año de 693. Su 
firma tiene en Loayfa el num. 
19. lo que , aunque también 
íé lee aAi en lus MSS. es yer- 
ro maniñerto , en fuerza de 
que Ic colocan de ípuesObif» 
pos , que ciertamente lo eran 
antes que el. Ni la corta dif- 
tancia de fii prcdccciíor le 
permite tan notable antigüe- 
dad : V afsi debemos confeíTar 
el deforden de las firmas de 
efte Concilio ( como fe ha 
prevenido algunas veces ) pe- 
ro fin poderle corregir , por 
falta de MSS.corrcdos , y por 
acabarfe aquí las fixmas de 
iosSynodos* 

Entrada de ks Moros, 

102 El \\o ha ver Tubf- 
cripciones en cl Concilio 
XVll. de Toledo , ni cxiíHr 
el ijguiente 9 nos pxivaa de 
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• í> 0e ja I¿lcfia. de Vdtnáa^ , , ■ a ^ 7 j 

]&bcr el tiempo que íobrevi; no eran neceñarias para íii' 
vió Vvitiíclo. «La corta ariti^^ Mézk)últa¿. ififsi Aicedio en 

guedad que le correrpdñdiá Valencia » donde (cgun fus 

enel.'^ño.de ^5^3^ da lugar á hiftoriadj^res( no qijedó para 

reconocerte preucliendo en * los Chriftlánois mas Iglefía, 

y^ilencia algunos años de(^ que la del Monafterio del Se- 

pacs \ y acao á c|(ae podáinof putero , llamadaf . hoy de .^41» 

decir fue el ultimo , no folo Bartbolomé, Veaíe Diago lib»; 

én nueílra noticia , fino en la 6j cap.3 • fbÍM9. 

fcalidad. cierto^ es , qud 104 En efta eftrechiz y 
en efte finaliza el Catalogo» Con diira UertridombrtK íe 

anticúo •» ügüieiidofeá él la- mantuvieron alli los Chrií^ 

entrada de io$ -Morosa, que tlanos que fe libtaron de los 

sqpoderandofe de Valencia^ no primeros combates 1 ó no ha* 

Í>ermitieton mas Obifpo , ó ¿I yeron en las pcríecucionesi ^ 

ós kuvo/ho han deja4o vefr hafta i^eDios qaíf|>'teft¡tuir-> 

tigio.- • * i nos aquel florido Reyiro v-tif 

103 £1 conquiftador del tiempo if/ Q'i y finalmente! 

Rey no de Valencia fue Abda- en el del Rey Jayme 1 que nos 

liz , hijo de Muza , a quien no dará* materia para empezar ^ 

pudiendo refiltii^ los Chriília- tr^t^r del eftado moderno; ^ • 

nos fe rindieron , capitulando- ;i'iD5 Airen tras eñaba ' etf 

el ufo de 4gleíiia$ y libertad» poder ' de I09 Moros laCiu-^ 

de Religión > en la Era 94. de dad «fe hizo la traslación del 

los Moros > fegun fe lee en Cuerpo deli Ínclito Martyr Si 

Raíis. Peib no guardó Abda- Vicente : pero como luego íe 

laziz las condiciones de- la ha de referir aqnelmartyno^ 

eapitulacion luego que íe íe. jeniazarán'>.:vnos. .íiiicefift 

vio predominante $ robando^ c<m Otros fpntin cuerpq$'.t^i 

y anuinando laslglefiaSi^ue "^"T • "í" ' 

- • ' . • ♦ .» ' - . j . i 

. . 1 - ... ■ 

• .. í " i'i. t . - 'f . -i 

'» ' .1": .1 (►! í'íí''" ' '.f^ í-rL 

- • * . ' '. . 1 • í..: 
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CAPITULO V L 

. íDel Concilio anticuo de Valencia^ atio de J4tf*; 

zo^ 'V^Á que vimos íos Qombtan indifinrentemente dcf 

X Obiípos 9 que ambosmodos rfin que deba 

anticuamentc gobernaron la llevarnos mucha atención el 

Igkua de Valencia, rcíla ( fe- adjetivo VaikíaiM ^ á vifta de 

gun el methodo cáablecido ) otros ftimcjantes que vemos 

tratar de los-CanoQCS Ecle- en nueftros MSS. en las ñr-^ 

ílaílicos que fe formaron alU; mas de losObifpos ; yeípie^. 

defpues de io9 Santos qae cialmente por deciríe en el 

a tenido. Cahon i. de efte mifmo Con-* 

107 Que huvo en nudíira cUio » que Iqs Padres fe con-i 

Valencia un Concilio en tiem- gregaron en ValemU : fegua 

po de los Godos. 9 no íe debe lo qual es preciíb reconocer 

dudar , por mas que lo de- el titulo de Valletano por lo 

jafle en duda el Cardenal de mifmo que Valentino: con* 

A^nhrc y tomo 1. CorídíT fag, firmandofe el affiinto por el 

?9i. alegando en favor ¡de Concilio feptimo deXoledoj^ 

Valencia de la Galia , que en en cuyo dtulo 3. remendona 

ci Canon 2. fe cita el.Conci- uno de rcftos Cañones bajo el 

lio Regienfe : lo que no debe nombre de Coticüio Vdcnti^. 

detener , á vifta de otros Sy- no j y afsi la vpz ValletanOij 

oodos de divcrfas Naciones,: uíada en algunos Códigos^ 

que fe mencionan en los de la no puede piivar á Valencia de 

nucftra. , . cfteSynfido. 

108 Tampoco obfta el : : xo^ C¿ie la Valencia cti 

ver que efte Concilio fe lia- que fe tuvo , es la de Efpa- 

ma en algunos Códigos MSS. na , confta por el año décimo 

Valletano ; pues no folo le quinto del Rey Godo , á que 

nombran Valentino las cdi- recurren las Adas en el titu- 

ciones antiguas de Merlin, lo i. y como los Godos no 

Crabe , y Surio , fino las mo- itópcraron en la Galia Vic- 

dcrnas , y otros MSS. Loayfa nenfe ( donde tocaba Valen- 

dicc , que los Códigos le da del Delfinado ) debemos 
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S)elalglejia i 

íníiftir en ia Valencia dcEf- 
paña , y no en la de la Galia. 
Ai si vemos que en los anti- 
guos Códigos MSS. donde fe 
dividen los Concilios por claf- 
fes de Naciones , fe pone éfte 
entre los de Efpaña. 

110 En orden al tiempq 
hay alguna diverüdadjpues el 
MS. Vigilano , ó Aibeldenfe, 
feñala la Era 587. el Lucenfc, 
y otros tres , dan la 584; co- 
mo teftitka D. JuanBaurifta 
Pérez. Loayfa cita para li 
miimaEra á todos los Códi- 
gos MSS. fuera del Vigilano: 
en cuya íupoílcion debe in- 
ñíiiirfc en cfta Era 584. por 
ícr la mas autorizada ,no To- 
lo en el mayor numero de 
Códigos , fino en la combina- 
ción del año del Reynado, 
que ( como le díra ) iblamen- 
tc tavorcce á la exprefíada 
Bra 5^4. que fue el año 546. 

111 Para efto debemos 
prevenir , que no folo en las 
ediciones , üno en algunos 
MSS. fe dice reynaba 77;^<í^ 
ric» , c o r r i c n do fu a ño XV. cn 
cuya ÍLipoíicion redujo JJw/v? 
riño Binie el Concilio al año 
524. en que le colocan las 
colecciones generales pofte* 
llores. * • . . . ."' ' ' ' ' 

112 Pero ede año no 
puede fubfiílir , por fcr in- 
dubitable que la Epoca de 



f Falencia. 175 

The o dórico , como "Rey de 
Efpaña , fe debe tomar del 
año 511. ( Era 549. ) como fe 
convence por el Concilio 
Tarraconenfc del año 5 i6.(cn 
el Confutado de Pedro ) cn 
que corría fu año fexto : y lo 
mifmo porel Geruiidenfe del 
año figuicntc (cn clConfu- 
lado de Agapito) en que fe 
contaba año ícptimo deThco- 
doricO 5 fegun exprcílan las 
Adas : y por corifiguiente en 
el añü de 524. por Diciembre' 
( en que fue efte Concilio ) no 
podia contarfe fu añoXV.fíno 
el XIV. debiendo reducirfc el' 
XV. al año 525. Pero ni en' 
el 24. ni el 25. era Rey de Eí^ 
paña Thcüdonco , íino Ama- 
larico , como probamos cn el 
tomo 6, fobre el Concilio fc- 
gundo de Toledo ; y coníi-» 
guientcmcnte no puede apli-i 
carfe á Theodorico el Conci- 
lio Valentino : teniendo con- 
tra SI ( fobre lo dicho ) el nu- 
mero de la Era , que ipiicaa 
á efte Synodo Jos Códigos 
MSS. pues ni en la 584. ni eí> 
la 587. (.que fon las únicas á. 
que fe reduce) no reynaba 
cn Efpaña Theodorico , íuio 
Tbeudis, Debefe pues infiíiic 
•aleñe, y no en aquel. 
- '113 A favor del nombre 
dcTheudis milita el Código 
Lucenfc ( elmaí» anLiguo de 
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los del SfcOTial ) donde fe cf- 
cribioThcuais , y no Thco- 
doricü , como firmemente de- 
jaron teftilicado el Señor Pé- 
rez , Vázquez , y Lojyla. A 
cite Rey Je Favorece puntual- 
mente la Era 584. que los Có- 
digos enlazan cun cl año XV. 
de fu Reynado : pues havicn- 
do empezado en el ^51. ( co-' 
n^o cí cribe S. Ifidoio ) cor- 
rclpondc fu año XV. al 546. 
que es cl de la Era 584. ex- 
prciüda en las Adas del Con- 
cilio. Teniendo pues en fa- 
yoL de Theudis un Código el 
mas antií^uo de todos , y fa- 
iVorecicndo a ioio eílc Rey el 
numero de la Era , y del Rey- 
íiado i fe debe irififtir en cl; 
y en la Era 5S4. (no en la 
587. ) por quanto íola cíla 
correfpondc al año XV. ex- 
preñado i que todo da cl año 
54<5. 

1 14 En eñe año quince 
'de Theudis íe juntaron en 
yalcncia feis Obiípos , dia 
quAtro de Diciembre , como 
expreflan las Actas : y dcter-^ 
minaroa loTiguiente. . 

Canotui del Concilio. 

'115 Primeramente fe le^ 
ycron los Cañones preceden- 
tes de o t r o s S y nodos, fcg un 
la practica de Lfpaña y mt-. 
5 



thodo del orden del O^CÍ- 

lio . icíol viendo lo j. que cl 
Evangelio fe leyeíTe en la Mif- 
fa de los Catecúmenos ( ello 
es , antes de echarlos fuera de 
la lí^ lefia ) á fin que alsi eftos, 
como los Penitentes, e Infieles 
pudieffen oír el Sermón en 
que el Obiipo explicaba U 
palabra de Diosj por quanto 
algunos folian convertiríc coa 
tal predicación. Veaíc el to^ 
ni o 3. pag.2 2 5. donde fe Ua- 
t-ü de elle Canon. 

Hl 2. íe ordenó á Cortar 
el difpendio de los bienes 
temporales de lalglcfia v de 
losObilpos , quando mueren: 
para cuyo hn diípuíicron, que 
talleciendo algunPreladocon- 
currielVc á fu íglefia cl Obif- 
po mas cercano > el qual , ce- 
lebradas ícgun coíluiiibre las 
Exequias , cuidáfle de hacer 
un puntual inventario de to- 
dos los bienes remitiéndole 
al Metropolitano , para que 
nombre quien los ad^tuiini- 
tre. 

El ; . que fi acafo el ObiA 
po marlere fin haver hecho 
teftamento , no puedan fus 
Parientes tomar nada fin 
acuerdo del Metropolitano^ 11 
de los Prelados Comprovin-; 
dales -5 porque no íuceda, 
que con pretexto de los bie- 
nes lieredicarios tpnieu otros 

per:! 
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' (De la Iglefia de Vdenctá. i 7 7 

pertenecientes á la Iglefia. guas , fino los Códigos MSS. 
Sobre efta immunidad nicic- del Efcorial , y el mas antiguo 
ron también Cañones losTar- de Toledo , todos le nom- 
raconenfes en fuSynododcl bran Marcelo , y no pncd« 
año 516. //V,i2, y envide Lér prevalecer contra todos el 
sida ^/f. 16. menos antiguo de Toledo, 
El 4. que el Obifpo mas que le llama Marcelino , y de 
cercano concurra, Tiendo avi- donde parece que lo tomá 
fado , á la cafa del Prelado Loayfa , fm cuidar de los de-s 
enfermo de cuidado, para que más MSS. Algunos han efcri-j 
ó fe goce , fi mejora , ó cuide to que eíle Marcelo fue Me-: 
de las Exequias y bienes , íi tropolitano de Sevilla j lo que 
muriere. ( Eftc Canon fe re- es voluntariedad dcfacertáda; 
produjo en el feptimo de To- como fe verá en el Tomo íl^ 
ícdotit.3.) guíente. • » 
El 5. que fea excomulgado 117 /De efte CoikíHo fuc-f 
el Clérigo vago , que no obe- le tomaríc motivo para decir,; 
dezca á fu Obifpo fobrc la qiie en aquel año 546. anda-^ 
refidencia en la Igleíia que fe ba ya entre los Prelados Car- 
ie huviere encomendado. thaginenfes el cifina de no 
El 6. que ningún Obiípo reconocer al Toledano poc 
ordene á Clérigos ágenos , íin única Cabeza de toda la Pro- 
acuerdo de fu Prelado, y íin vincia. Yo no halla fuficiente 
que prometan icüdcncia de-; prueba para cfto , fcgiin lo 
te^oiinada. dicho en el Tomo 5, pag. 170. 

: 116 Firmaron feis Obif- pues no hay en el Concilio 

pos y un Vicario , fin expref- cofa que indique diviíion de 

far ninguiTO la Igleíia á que Prelados : y íi por entonces 

pertenecía. Del fecundo, que huviera entre ellos una di-s 

tucjuftiniano, ya digimos ha- fenílon tan publica como la 

vcí lo fido de Valencia ; y con de diyidirfc arbitrariamente 

cfto ceíTan los intentos de los en dos partidos , no parece 

que aplicaban efta Silla á Ccl- creíble , que ya que eílo no 

fino. El Vicario Salujíio fír- fe puocurafíc remediar en los 

mó por un Obifpo Marcelo, Concilios de aquel tiempo , 4 

Loayfa imprimió Marcelino: lo menos no fonaífe alguna 

pero no hizo bien en cfto:pues voz que aludicfle á tal cifc 

no folo las ediciones anti- oía. 

• remoVUI. ' M Dc-i 



li8 Dcinas de cfto , 1 )s 
feparados de Toledo debian 
reconocer Mcrropoli ; por no 
fcr ya tiempo de eílribar en 
pura mayor antigüedad, quan- 
do todas las Provincias de Ef- 
paña gozaban de Metropoli- 
tano permanente. Supuefto 
pues que para afirmar el Cif- 
ma en lo anterior al Concilio 
tercero de Toledo , fe alega 
cftc Concilio , digo que por 
el no puede deducirle Me- 
trópoli diverfa de la de Tole- 
do : porque fi alguna otra íe 
quiere feñalar , fuera la de 
¡Valencia , donde fe tuvo el 
Synodo ; al modo c^ue los del 
fcgundo de Toledo concur- 
rieron alli ( en el año de 527.) 
por fer aquella fu Metrópoli, 
En Valencia no afsi: pues omi- 
tiendo que no la intitulan Me- 
trópoli los del prefente Con- 
cilio ( como lo hicieron los de 
Toledo ) fe ve que no lo era, 
cn fuerza de hallar fe en fe-r 
gundo lugar el Obi fpo Jaíli- 
yiiano , que por aquel tiempo 
gobernaba á Valencia 5 y fi 
fuera fu Iglcfia Metrbpoí' ta- 
na, debiera prefidir , como 
prefidicron los de Tarragona 
y T^l^ia calps Concilios que 

• • " :>«; ij ::^A:i .... 

•. , í..*! • * 
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havian precedido. Excluida 
pues Valencia de razón dcMe- 
tropoli , no fe puede aplicar 
en virtud de efte Concilio el 
honor Metropolitico á otra 
Iglefia de las de aquel diílrito: 
ni tampoco debemos recono- 
cer Provincia íin Obifpo Me- 
tropolitano : y como cfto folo 
fe lee convenir i Toledo deí^ 
de antes del Concilio Valenti- 
no , no podemos autorizar dos 
Metropolis>paraíalvar ciCÜir 
ma. ' ' 

119 Afsi el Concilio íc- 
gundo de Toledo, como el de 
Valencia , eítuvieron recono- 
cidos por legítimos entre los 
Padres antiguos , que los in- 
corporaron cn la Colección ! 
de Cañones , y los citaron en | 
otros pofteriores : íegun lo. 
qual no fe pueden decir con- 

f regados fin legitima autori- 
ad , ni tenidos tumultuaria- 
mente , ó por confpiracion de 
Prelados cifmaticos , fino cn 
conformidad á los Cañones 
por el Qbiípo mas antiguo de. 
la Pr()vinc!a,acafo porque va- 
caba la Sede Toledana por 
impedimento 6 dilación del 
Kcy, que craherege Aciano. 



CA- 
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S)e la Í¿Ie/ía de Valencia. 

m . % •■ ^ 

i CAPITULO VIL 

' S>elos Santos de e/la ípiecefi. 

DE SANVICENTE-MARTY.R. 

tao T A Ciudad de Var nomhte en Agfifiio. Su msH 

I s Jencia tiene eí dl^ ñie EnoU dé la Ciudad de 

Angular honor de haver Gáof Huefca : y havíeñdo (ido cria'' 

Tneatro de uno de lósTriiJm-- do en el temor de Dios» y en 

£hos mas glorioíbs que' fe eíludios e<>rrerpondientes ala 

an vifto en la Iglefia. Efte primera edad $ ñoreció en vtt-. 

fue el de el invino Martyr S. tud y letras bajo k direécioa 

Viceinte'y que peleó tan vale^ det Bienaventurado^ 8. t^ak-^ 

rofamente-pQr.laF&yéonioíe ria, quekl fin del Siglo ter^ 

vtóenliaver llegado elTyra- cero, y principio del quarco 

no á GoáfeCar , que ni muerto gobernaba la l^lefu de 2Sa-> 

le podía vencer : Nnnmrtmm ragoza i y no foío le hizo fu 

i^iotamz cxprefsion :que acá- Arcediano , fíno que le fío la 

ib :nD i tendrá* egemplar -eii explicación de la palabra de 

otros Santos ; pero, ft lee eii DiOSy porquánto élObifpo» 

las Adas de & Vicente^ con- á cuyo cargo pertenecía cfte 

íervadas hafta hoy puras y empleo , etfa tardo de lengua, 

autenthras-s Tegun las quales Viendo pues' en Vicente lUtit 

teferiremos la- vida y el cha prudencia ^ dodrina 

tyrto del Santo. Dic^s-^0- fantidad^ le encomendóla exr 

/ii^^d .cotejadas con varios plicacion del Evangelio » en- 

MSS. y Us reprodujo Rui- tregandofe el Prelado á la 

9Mrt , arreglándolas de nuevo Oración y ccntemplacion de 

4.1a fe de otros MSS. y nofo- las cofas divinas , y el Arce^ 

tros las coiocaiémos ''en el diatio al defcmpeñodd cargo 

Apéndice I. én qué le havia pueílo. 

. 121 El Padre de S. Vicen- im A efte tiempo llego 

te fe llamó Eutiquio , hijo de á Zaragoza Daciano , crucliC» 

un nobiiifsimo Confuí ( fe- fimoMiniftro de los Empéra- . 

gua hahlaa las Aúas) cuyo dc^es -Piockciano^ f Mm^ 

Ma mia-: 
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'miaño > y prercntandofc a fu 
vifta los dos Santos con una 
firme confefsion de li Fe, man- 
dó el Juez encarcelados , y 
que ie íiguieílba hafta Valen- 
cia careados de cadenas V de 
injuriad , para ver í; con el 
caníancio del camino y ma- 
los tratamientos , cedían a fus 
fines : y parcciendole ya que 
con el hambre y prifiones fe 
havrian extenuado , mandó 
Tacarlos de la Cárcel, recclan- 
tio no fe muricíTen fin defcar- 
gar íobre eiios mas tormen- 
tos. PaTmófc de verlos tan re- 
bulles lio foio en la confef-» 
íion de la Fe , fino en el cuer- 
po, creyendo que los havian 
íratado con regalo: y volvien- 
doíe al Obifpo y al Diácono, 
los exorro a facrihcar a los 
Idolos, valiéndole de prome* 
las y de amenazas, previiiien- 
do que ni aun delpues de 
muertos dejaría de atormen- 
tarlos, no obedecían ei raan-> 
dato de los Emperadores. 

123 Viendo Vicente que 
fu Obifpo callaba, le pregun- 
te, fi guftaba que rcfpondieíle 
ai Juez : á lo que el Santo Va- 
lerio le dijo : Tiempo ha (ama- 
do hijo) que tt encomendé el 
cuidado de ¡a palabra de Dios y 
y ahora te fio la rsfpuefta en 
favor de la Fe , por cuya cauja 

wiUtamoi^ Coa eükQ ícguco 



Vicente de fu triunfo , vol- 
vicr.dofe á Daciano le ratifi- 
có la tirmcza con que adora- 
ban a un Tolo Dios , y deípre- 
ciaban los Idolos, juntamen- 
te con todos los tormentos 
qnc por fugellion del Diabia 
aplicaban á los Chriftianos, 
para la execrable demencia 
de antepoaex la criatura al 
Criador. 

124 Irritado con efto el 
Prefidentc, mandó que def- 
terralíen al Obirpo, y que fe 
difpufiefle contra el aniinofo 
Joven quanto pudietfe didar 
la crueldad. Empezó por ei 
Equleo , en que le atormen- 
taban con íin emular dolor los 
miembros mas principales del 
cuerpo : y preguntándole 
Daciano cómo k iba en el 
tormento, refpondió el San- 
to : EJlo es lo que Jier^pr? he 
defeado. Tu folo me has acer- 
iado el gufio. Preven tormén' 
tas ^ y veras que con la virtud 
de Dios foy yo mas poder cía 
para fufrir , que tu para ator- 
trjentar»' EJfa crueldad que tt 
infi 'iga , me aumentara d mi U 
gloria , quedando tii vencido eih. 
tre mis mayares fuplieios. 

125 Irritado nuevamente 
Daciano í¿ enfureció contra 
los mifmos Verdugos, hirién- 
dolos con palos y con varase 
como que no hacían bien fu 
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oficio : y volviendofc el Santo 
á él , ie dijo : Qué dices ahora 
Dacfano ? ya vés que me ven- 
go de tus mifrnos Sayones. Tu 
iniJ;no tomas venganza del que 
trie atormenta. Rechinaba de 
furor Diiciano , molcílandofe 
á si miímo con lo que queria 
moleílar al Santo : y por mas 
que alentaba á los Miniílros, 
no confcguia nada , avergon- 
zándole de que antes les fai- 
taíl en a clios fuerzas para 
atormentar , que al Siervo de 
Dios para fufcir: y dejándolos 
defcanfar un poco , los hizo 
tomar con nuevo brio el gar-^ 
ño con que dcfpcdazaflen las 
carnes del bendito Santo ; pe- 
ro íonriendofe entonces co- 
mo füpciior a los tormentos, 
dijo con aniniüfidad imponde- 
rable : A fola Chríjio reconozco 
for Dios y hijo del Altifsimo, 
único del unics , que con el Pa- 
dre y el Bfpiritu Santo es un 
^Jolo Dios. Atormentarme debes 
Ji falto d tfta verdad , 6 Ji lU- 
tnare Dtofes d tus Principe^s^ 
Vrojigiie en atormentar ai que 
conÍLofTa , para que afsi veas 
probada la verdad , y me reco^ 
wzcas fu Confejfor invencible» 
12 J Viendo Daciano que 
ya no rcnia con que acular á 
íus Miniilros, pues el cuerpo 
cftaba ya tan enfangrentado 
y defcarnado , qucfc le velan 
♦ Tomo y ni. 



hs entraña , dijo : Compadcr 
ce te , Vicente , de ti : no pier- 
das la ñor de tu edad , ni la 
vida en los primeros años. 
Vuelve lobre ti, para que, 
a 111. que tarde , te libres de los 
mayores tormentos que te 
faltan. Pero Vicente lleno del 
Efpiritu Santo : No tewo { di- 
jo ) tus tormentos , fino lo que 
fi^igft querer apiadarte. Ven-i 
gan todas las penas : y ade^ga-* 
za quanto pudieres la malignH 
dad de tus a/lucias ; porque de-* 
bajo de effe amarguifsimo ve^, 
neno debes experimentar la duU 
ce Fe y fortaleza del animo 
Qbrifiíano , que Alentado con /j 
voz del Evangelio , no teme d 
los que no pueden dañar al aU 
ma^ fino al cuerpo: y afsi no dif-. 
minuyas nada de tus caftigosy 
para que en todos te conjiejej 
vencido, 

127 Mando entonces Da-^ 
ciano que fuefle paliado á ma- 
yores tormentos , defde el 
Equieo al fuego: y lejos de 
turbarfe el animo del invicta 
Levita , aculaba éíle á los 
Verdugos de que fe iban def- 
pacio en traher las Parrillas, 
y en encender el fuego : y al 
punto que el hierro fe hizo 
afcua, fue por si el miíino 
Santo a ponerfe fobrc c!, aña- 
diendo ios Miniílros planchas 
cnccndi^ias, y quanto fu ra- 
M 3 bia 
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bia infernal Ies podía didar. 
Pero immoblc Vicente > y no- 
tkiofo Daciano de que con 
nuevo valor pcrfeveraba in- 
trépido y alegre en ciíupli- 
cío , confeflando ai Señor , di- 
j|o : Vencidos /ornas : pero ya 
que no pueda fcr rcndido,per- 
fevere la pena. Haced una 
nueva Caree! de un lugar tc- 
nebrofo cubierto de cafcos 
agudos , en que cada poilura 
ó movimiento le renueven las 
penas. De elic modo mandó 
encerrar al Santo , fin permi- 
tir comercio con ninguno , y 
que folo cuidallcn de avifar- 
le luesi^a que murieflc. Pera 
felicito el Cielo de fu invic- 
to Süidado commutó en dia 
aquella noche , en delicia el 
tormento , y en conipañia de 
Angeles el retiro de los hom- 
bies. Alentáronle losEfpiri- 
tus Celcftialcs i defpertaron 
Jas Guardas al fuñido de las 
voces Angélicas : y viendo 
hecho nn Cicla aquel lugar, y 
convertidos en fio res todos 
los ir.ílrumeiuüs del Marry- 
rio , abrazaron la Religión 
Chriftiana , deteftando los 
errores de la Gentilidad. Acu- 
dicroa también muchosChrif- 
tianos , á quienes el Sanito 
atentaba , excitando á rucios 
á las alabanzas del verdadero- 
Dios 5 ptcvimcnda ^uc avi- 



faíTcn a Daciano la luz de que 
gozaba ^ deshechas las prlfio- 
nes , y aumentadas las fuer- 
zas para pelear de nuevo , cf- 
perando que inventaíTe nue- 
vos modos de Martyrio , y re- 
celando folamente que de- 
fiftieífe , ó fe ablandaíTe en los 
tormentos. Defmayando Da- 
ciano con efta noticia , excla- 
mó de nuevo : Qué mas pode- 
mos hacer ? Vencidos íbmoSé 
Trasládenle á una cama muy 
btatida: porque no quiero que 
íea fu triumpho mas glorio- 
fo » íl muere ea los coroacn* 
tos» 

128 Todo eílo iba ideado 
á que curadas las heridas an- 
tiguas y pudieífe renovarlas 
con nuevos tormentos r pero 
cuidando Dios del premio de 
fu invido Soldado ^ quando 
el Juez íolicitaba otros fupli- 
cios j di ( pufo que murieflc ert 
aquella cama blanda el que 
havia refillido á mortales tor- 
mentos : y de eftc modo com- 
pitiendo los Fieles en obfc- 
qüiar aquel fagrado cuerpo^ 
vcfandole los pies y recogien- 
do en lienzos fu venerable 
fangre,trató Daciano de com- 
petir coa el cadáver , dicien-. 
do, que íí no pudo vencerle, 
eítandu vivo, havia de aror- 
mentarle aun difunto: Si noi% 
£oíui fu£írarg vivmíem , 
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nhm vtl dtfunSium, Mandó 
qae le attojaíTen al campo, 
para que Carecieíle del honor 
de fe pul tura, y oo pudieíTen 
los Cliriílíanos gozar de fus 
Reliquias , ílendo el caerpo 
defpojode brutos y de aves. 
Pero difpufo el Cielo , que un 
enlutado Cuervo eíhtvieire de 
guardia , (in que á fu vifta > ó 
por mejor decir y por la ocul- 
ta cuílodia de los Angeles » fe 
atrevteíTe á llegar ninguna 
fiera (intentándolo un Lobo, 
íegun dicen las A^las ) ni aun 
las aves de rapiña masham* 
brientas. 

Z2) Coníuíb ya Daciano 
prorrumpió en decir : Creo 
que ni muerto le he de poder 
vencer : PtUo quia jam me 
foortuum vincam. Mas fí en la 
tierra (dijo) no puede fcr 
confumido , arrójenle en el 
mar , para que no tengamos 
cada día á la vifta un tal teñí- 
gode nueftra confufion. Llé- 
venle ^ un Barco á la alta 
matt y arrójenle atado á un 
grave pefo , no fea que vaya 
a dar á algún Puerto , y logre 
fepultura $ antes bien com- 
batido de las olas no defcanfe, 
ni aun muerto » entre las pe- 
ñas. Hicieronlo afsi los Mari- 
neros y comandados por un 
malvado , que fe llamaba Eu- 
tawfbio j eíto es > bírmofi ( y 
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cierto que no le convenia el 
nombre, pues alo menos en 
el animo era muy fiK> ) VoU 
vieron muy feftivos y ligeros, 
á dár cuenta á Daciano , de 
que ya le havian defterrado 
de la vifta de los hombres.' 
Pero anticlpandoíe la mano 
del Señor , llegó el fagrado 
cadáver á la arena del Puer«! 
to , antes que pudieíTe faber* 
íe haver fído arrojado- en el 
piélago : de modo que aua 
defpues de muerto fue venco* 
dor Vicente. 

130 Eftando a(si en U 
arena el fagrado cadáver , fe 
apareció el Santo i una Viada 
muy Santa , llamada Iónica, 
la qual acompañada de otros 
muchos Chriftianos llegó al 
lugar que fe le havia preveni- 
do por el Cielo , y facando el 
íagrado thefoco , le dcpofita* 
ron en una pequeña lgleíia> 
no permitiendo otra coía el 
furor de la Gentilidad: pero 
ceftándo finalmente la períe- 
cucion , y creciendo la devo- 
ción de los Fieles con la paz 
de la Iglefia , fue trasladado 
con digna reverencia á otra 
Iglefia extramuros de la mif- 
ma Ciudad , colocand >ie de- 
bajo del Alear , donde por fus 
méritos obraba Dios muchas 
marabillas. 

X)X Todo efto confti afsi 
M4 por 
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podas Adas s las quales ñic- ro. Etitre los Griegos fe hace* 

ron tan famofos en ia Lglefia» también memoria de efte San-- 

y fe efparcieron tan breve- to en eldia oncedeNovicm-^ 

mente por el mundo, que fe bre, donde fe debe corregir 

leian publicamente en A&ica, en el Mcnologio la voz de 

como fe vé por las Obras de Aítguftopoli , á que reduce la 

N. P.S, Augutiin y que hizo pr ilion del Santo , equivocan-- 

cinco Sermones en la Fiefta do la Ciudad áñCifaraugufta 

del Santo , previniendo en el (de que el Santo fue focado 

276. de la nacva edición , que para el Martyrio ) con la de! 

no havia Provincia, ni Región Valencia , en la que murió, 

do i chuvieífe llegado el Im-. También fe celebra el nombre 

pctio Romano, ó el nombre* de nueftro ínclito Martyr en 

de losChiiftianos , en que no el Maityrologio Métrico de 

fe celcbraífe ia Bcfta de Vi- la Iglcfia Griega , publicado 

ccnte, como verás en el Apen- por Urbano Godofrcdo Siber, 

dice!. nura.V. En cuya con- poniéndole en el dia 22. de- 

fermidad es famofirsimo fu Enero dónde le cáritan -dos . 

nombre entre las Meneas, y Dyfticos ¿ que por fer Obra 

Menologios de ios Griegos, muy rata entre nofotros,quie". 

y en losMartyroIogios délos- ro poner aqui, 
]b«átinos , en eldia 22. djS £np^ 

, Jan. 22. (Epigr.3.) 

*Tav BtvKevricv TroiThrmq vsfúlwÍtúí 
Vincentium modo deetnte fnwikQ 

, /Epigr.4,^ 

Vincentitisvineifur atroinwierei 
VmiisfQlututcorporiSyCflumpetít. 

132 Tenémos también un Leandro , Metropolitano efe 
Scnnon compuefto para la Sevilla , como diremos en ei 
ficíta de .efte Sanio por San Apéndice 1. numJY. donde le 
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ponemos con las Oraciones da negar , ¿ti virtud de ¡aá 

principales del Miflal Güthi- Adas, que Valencia tiene la 

co , llamado hoy Muzárabe, gloria de haver fido clThca- 

por haver íido formado en Se- tro de fu triumpho : Zaragoza 

villa aquel Oficio , fegun fe el de fu predicación : Hoefca 

explicará. * - • el de fu defcendcncia 5 y ECi 

133 £1 año del Mar tyrio pa&a el de haver quedado tai> 
de $• Vicente fue el de 304. ert lutnamentc fimofa por el 
que le ponen Tilemonc > Rui- martyrio de eíle Santo y que 
nart , Baillet , y otros j ha- como fino tuviera otro i lle-^ 
viendo venido Daciáno á £f- vó Vicente trás de si la pri^' 
paña- en el antecedente de mera atención de SanPauli-* 
303. ' • no í y de Venancio Fortuna-f 

134 En-quanto á fii Pa- to , para llenar con fola ftf 
tria compiten piadofamcnte me c i en la plana de las glo-> 
diferentes Ciudades > bañah- rias d&£fpaña » diciendo Son» 
do éfte Tolo Santo para hon- Paulino en el Poenia 18; verf^ 

mlasá todas^ fin que fe pue* 153; 

• ■ . 

Nec minor úcciduis effulfit grafía terris: 
Afnbrofius Lath , Vinantiui ixfat Ikerisi 



yFbfttinatolib, 8. Cárni.4. ' ' ^' " . 

Vinceniimfyanafurgit ah 'áHi dt€US. * ' 

135 De Zaragoza , y de tan fiimamentc agigantado^ 

Hueíca fe tratara á fu tiem-. que no folo es honra de£P 

po : quejándonos defde ahora paña , fino crdditd'de la Iglc- 

del peco empeño que ha pueí- fia Catholica ; quién digera 

to nueftra Iglcfia en el culta qué havicndo íido aplaudido! 

de cfte fu infigne'Martyr,per- en* todo ci Orbe , havia dé 

m\ tiendo que fe. mantenga fu mirarle fu Iglcíla, como á uno! 

O ñcio con rito puramenre fi^ de los menos iluftres ferafte-i 

midobU y como fi fuera algún rds? . ' ' ' ' 

cíliaño de los menos fatnofos. No lo hizo'afsl la Iglefia 

£ilo bien confiderado caufit antigua deEípalía : celebrar 

mucha eftrañeza: pues havien- bale con cnito fnny efpédial: 

do concedido Dios á eftaNa- tenia m Oficio proprio muy; 

pon uji]FIeroe de la gcactftji dilatado como- qaien le ex*^ 

pía*; 
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playaba en alabar á Dios $ con 
íaexpreísioa de aoe filas de- 
más Naciones aplaudían con 
admiración á efte Santo,debia 
fer mayor b veneración entre 
los Tuyos : Htmf trg» ampUus, 
fFofmsvintrentWf , quem pe- 
regriné miranttw , con todo lo 
demás qne veras en el Apén- 
dice I. num. lU. Aun delpues 
que dc|6 de fer coman aquel 
Oficio Gothlco y perfevera* 
ton varias Iglefias defifpaiia 
en celebrarle cláfico con Ofi- 
cio proprio 9 y algunas con 
odava : pues porqub hoy no 
gaviamos de fíngularlzamos 
en fu culto , fiendo el motivo 
elmifmo? Qu^ bien parece- 
ria en el Proprio de ios San- 
tos de fifpaña up Vicente con 
Oficio y rito correípondiente 
á tales méritos ? Yo no dudo, 
que (i las Santas Igleílas de 
Valencia , Zaragoza y Huef- 
ca> lo folicitáran , hallaran 
en fu favor á los Reynos , á 
las Igleíias, al Rey , y al Pa- 
pa , por fer cofa tan juila y 
tan debida f ^ue lo contrarío 
parece ingratitud. 

Traslaciones de Iss RsUfuíat 
dilSam. 

* 

136 La primera trasla- 
ción de las Reliauias del San- 
to fii^ la ^ue (e hizo defde 



Trat. 2 y. Ca^.^: 

Zaragoza á París en tiempo- 
del Rey Childeberto 9 cerca 
del año 5:27. ( en que la refie-* 
re Adón en fu Chronicon ) 
reynando en ¿ípaña Amaiari-« 
co : el qual tratando mal áfa 
efpofa y hermana del Rey 
Childeberto > dio ocafíon 4 
qoe éfte entraíTe en Efpaña 
con egercito» fi^un digimos 
en el Tomo 5. pag. 250. Po« 
niendo pites fitio fobre Zara- 
goza y temiendo los Ciuda* 
danos fu invaílon « invocaron 
el auxilio divino » haciendo 
publica penirencia » y llevan- 
do enproceftion al rededor 
de los muros una £ftola de 
que havia uíado en vida el 
Martyr S. Vicente : lo qoe fr? 
bidopor los fítiadores, y lia* 
mando el Rey al Obifpo y le 
dijo levantaría el fitk> íin ha* 
cerlos mal por fer Catholicos, 
con tal que le dieíTen Reli- 
quias de S. Vicente : y reci- 
biendo una gran porción de 
aquella Eílold , la llevó á Pa- 
rís f donde edifico un Tem- 
plo con invocación de S. Vi- 
cente , qne ahora llaman de S. 
Germán. Tratan de eíka Reii- 
<|UÍaSan Gregorio Turonen& 
lib. 3. Hiíl. Franc. cao* 29* y; 
Aymónlib.i2. de Gelx«Franc.' 
cap. 19. y 20. y otros muchos 
hiftcrladorcs. Ainfa en fu 
hiíloria de Huefca pag.212. 
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á\ct qae en la parte deeíla 
Eftoia coníervada en Zarago- 
za fe vib que ao era veftidura 
ordinaria » fino Diaconil » cu^ 
ya materia es de íeda blanca 
cntretegtda con algo de oro, 
y bañada de íangre dectama* 
da por el Santo en el princi* 
pío de fu Martyrío » que em- 
pezó en Zaragoza > (legan 
mncftra el referido Autor pag« 
177. ) y f c confnmó en ya- 
lencia* 

137 £1 Cuerpo del Santo 
& mantuvo en laiglefía ex- 
tramuros de aquella Qudad 

por todo el tiempo de lo» Qo^ 
dos halhiddc los Moros > en 
que per^^üendo a los Saiw 
vos ^derramen en el efpado 
que huvo dcfde el año 75 y» 
hafta el de y procurando 
los de Valencia aífegurar las 
Reliquiasdel invido S.Vicen- 
te, lasfacaronde laCudad, 7 
fiierott k parar al Sacro Pro- 
montorio y llamado hoy Cab(^ 
de Vicente , donde edifica- 
ton una pequeña Iglefía^man* 
tf r.Icndoíe allí 9 h&a que en- 
contrados por una comitiva 
de Moros , que iba por allí á 
caza > mataron a los Viejos^ 
llevando coníigo cautivos á 
los Mozos 9 fegun leemos en 
la hiítoria del Moro Ra{Ts>que 
refiere efto por dicho del mif- 
au^Aükoifacis (quefueelque 



andando á caza degolló á los 
citados Viejos) y fus pala- 
bras fe proponen en latín por 
Reiende en la Epiftola áQue- 
vedo en eíla forma: 

1^8 Hi« (Ábderramen) 
emnia eorpora illorum in qnos 
Chrtfiiam eredunt , quojque 
vtnera«fMr , /an¿iafque ad^ 
piUant , rapta de Ecclefiis com^ 
buri faciebat^ Qj» vifr QMf* 
t 'tani ut quique potirant , cum 
téMbus. bis rebus fu¿itbani ad 
nwnttis y O* futa atque Inae* 
ceffa loca» Itaque pitraque em* 
ma quéí in HÍfpmta erant ft^» 
eundttm Cbrifiianam fidnm iv» 
Ugfmt culta y ad Afiuriét* mmk 
tanajunt deportata. Cum au-i. 
tem adpropinquajfst Valentite^ 
Cbrifiiam qut ibi babitabsttt^ 
habebant ibi cerpmf euptfUm 
bomtUs mortuiy cui mmen erai 
Vincentius : tt ipfi adorabais 
illum y quajt Deum : O' qui cof^ 
pus irtpotefiate babebant y per-» 
fuadebant vulgo quodiüe húm0 
cacos facíebat viderc , mut9S 
hqm y claudot re¿lr ambuls* 
re : ac J$c detncntakant finkam 
gentem, Cum autcm cognove^ 
runt de Abderamenis aáventu,^ 
timuerunt ne bac fallaeia- dett'^ 
¿reretur^ 0' fugcrunt y corpug 
illius hommi feeum portM^ 
tes. 

Et dtxit AUbobacer y Equex 
íUebetmFee^e»Jk, fe em die 
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quadam cttm fuo comitatu ve* 
nationis cauf^i vínijftt ad- oram 
tnaris in Algarbio , ¡n fine '^non- 
tis oíd marc illiid ingreditur, 
invemjfe ibi ccrpus illius homi* 
nis cum lis qiti cum illo fuge- 
rant a ValcrtLi , qjii ibi domun^ 
tulas /-fcc7\int , íh quihus h.ibi- 
tabant. Et bomines quidem oc- 
tiáijfe ; punces autern duxijfe 
CAptii'os ; Corpus vsro bominis 
iiiiíts ibi reliquia e, Hdfta aquí 
Rafis ; a quien como a Moro 
pueden perdonártele hs bLif- 
fcmias conrrd \os Chriltianos, 
por la manifcltacion del üi- 
ccíTo. 

1^9 Concuerdan los mo- 
numeiuos públicos Portugue- 
fcs , pues en la Hiiloria del 
primer Rey D. Alfonfo fe Ice, 
que en la Vi(ítoria obrcnida 
contra cinco Reyes Moros en 
el ano de 1139. huvo entre 
Jos prifíoneros algunos Chril- 
tianos defcendientcs de aque- 
lios que vivían en elAígarbe 
con el cuerpo de S. Vicente: 
lo<; quales pidiendo libertad- 
por íer Chriftianos , rcfiric-" 
ron íer originarios de Valen- 
cia , de donde por miedo de 
Abderfamen havian falido fus 
tfccndicntcs con el cuerpo 
del Maítyr S. Vicente , y lle- 
garon al Promontorio del Al- 
garbe , mantcnicndoíe alli, 
h^íld que unos Moi:os dego- 

•i- '> 



rrat.z^/Cap'.f: 

liando á losChriftlanos anclí^ 
nos , cautivaron álos mozos,- 
de quienes ellos defcendian: 
en cuya prueba citaron las 
mifmas pequeñas cafas en que 
havian vivido (fi los Moros 
no las haviiin arruinado) con 
la feña de los Cuervos , que 
deíde la llcíiidn del Santo 
frcquentaban el iitio. De he-* 
cho , luego que el Rey reco- 
bró a Lisboa , fue reconocido 
aquel lugar , y hallado el 
cuerpo del gloriofo Santo en 
un fepnlcro de madera , ya al- 
go podrida , manifcftandofc 
defde luego la fantidad de las 
Reliquias, por medio de que 
uno de los arsiilcnres hurtó 
un hueíTo , y al punro cayó 
ciego y r.ibiofo , harta que 
faco del peclio lo quciiavia 
ocultado. 

140 Gozofos con eldef- 
cubrimiento del Theforo , le 
embarcaron , añadiendofe el 
prodigio de ponerfe dosCuer- 
vos en la Nave, uno eil laProa, 
y otro en la Popa,como guar- 
das que de orden del Cielo 
havian fido feñaladas para el 
fagrado cuerpo , defde que el 
impio Daciano le expufo á la 
inclemencia : y havian cum- 
plido tan bien con fu deftino» 
que aun los Moros llamaban á 
la punta del Cabo del Algarbe 
Mnuc dcloi Cumm > por la 
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ursíí^dhcla continua ' qiie te- taba en La Cacfaedral. Pero erí ^ 
nian tiWi , dcfdeque llegó ei daño de 1514. cabando eti' 



ta Juña y Rufina > en el ñtto cente 9 que liego a dicha Ctu- 

que aun hoy llaman la P//fr^4 dad en una Nave con dos, 

éte S.Vicmt€ : y dcfpucs de al- Cuervos. £ílc defcubrimienr 

gnnas competencias fue coló» to fue tan dignamente oüe- 

cado enla IgieíiaMayoryCon- brado en Lisboa , que dtuai- 

cediendo el Rey porArmas á ron las Fieñas . deíde 25. de 

la Ciudad la infígnia de una iA^ofto haña 16. deSeptiem-^ 

Nave , con la efigie del Santo bre , y las defctibe Ainfa en 

'íbbre el -Máñil > y los dos el lugar cirado. . 

•Cuervos en la Ptoa y la Popa, 142 Los Francefes 5 fi- 

*para perpetuo teftimonio del guicndo al Monge Aymón» 

Tiiccílbj á que el Cielo echó proponen otra relación muy 

, el f^llo 9 con el prodigio de ir diverfa , de que el Santo fue 

-continuando en la Iglcfia Ma- trasladado á la Ciudad ácCaJ^ 

•yor de aquella Corte la deC» tres , al Mediodía de Albi ,7^ 

tCendencia de los mifmos Oriente de Tolofa* Pero 'co-i 

,Ci 1 crvos 9 que fe anda n por la mo el Santo no tuvo mas que 

'iglefia , y hay íeñabda renta un cuerpo 9 es precifo coni fef-. 

para fu alimento » fegun añr- far , que no eftá entero en 

ma Ainfa enelcap. 18. de fu dos partes , oque no es de un 

Jib.2. Demás de efto mandó mirmoSant0 9 íinode otro de 

él Rey que el Promontorio aquel nombre : pups en el 

delAlgarbe, donde havia ef- miíino dia^a. de Enero, en 

'tado .el cuerpo del invencible que fe celebra la ñefta de San 

Martyr, fe llairiaíTc de S.Vicen- Vicente , fe halla la memoria 

u , como hafta hoy le llama- de otro S. Vicente , que pade-; 

mes. ció Martyrio en Efpaña en la 

£ri efta conformidad íe mifma {>errecucion deDioclcr 

mantuvo el preciofo theforo, ciano , como fe ve en Bolan- 

hafia que con el tiempo fe def- do íbbre el citado din. Tam« 

vaneció la noticia del fitio bien ^v irnos en £fpaña ai 

individual en que- yacia 9 fa- Martyr S.Vicente , hermano 

^icndoíe únicamente gue eC* de Santa Sabina $ ChriAeta»* 



tcleftlál theforo. - f 

141 Aportó en fín áLtC. 
boa , junto al Templo de San- 



una Capilla fe defcubrió el 

fepulcro con un letrero , qi|e 

deciafer el cuerpo de S. Vi-: 
11 \ j't M> 



que 
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que padecieron en aquella 

gerfecadon: y cnAquitania 
uvó otro del mirmo nombre» 
Levita y Martyr» mencionado 
por el Turonenfe » y por For-» 
tunacoi De alguno de eftos 
( íi de otros incluidos en el 
Martyrologio ) pueden fer las 
Reliquias ácCafires. 

143 £1 modo con que lo 
refiere Aymón es > que en el 
año de 855. un Monge del 
Monaderio úcCimkftas en la 
Aquirania , tuvo avifo del 
Ciclo para que vlnicíTe a Va- 
lencia de Eípaña á buícar el 
cuerpo de S. Vicente i como 
de hecho procuró ejecutar, 
comunicando la eípccie á 
otro Monge , llamado Judal* 
do: pero cayendo aquel en- 
fermo , profiguió éílc con un 
criados y ayudado de un Mo- 
ro , que por dinero le mani- 
feftó el lirio donde eñaba el 
cuerpo del Martyr , le face, 
ocultándole con Palmas, A las 
primeras jornadas fuccdíó 
que una noche fe lleao de 
luz clapofento , en tanto gra- 
do que el huefped defpertó 
al Monge , creyendo que fe 
le quemaba la cafa : y aquie- 
tándole con decir $ que era 
lumbre, que'havia encendido; 
llegó á Zaragoza » donde hoí^ 
.pedandole una devota muger, 
y notando que de noche ter 
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nia el Monge luces eñoehdi-i 
das delante del Santo Cuer- 
po , y que decia Pfalmos ; dió 
Cuenta al Obifpt); el qual man* 
do que le ilevaíí^n el Cuerpo» 
^ y prendieífen al Monge. Ha* 
via éfte falido á comprar ali- 
mentos > dejando el criado en 
cafa , por fer mudo 5 y quan- 
do fupo lo que le faltaba , flie 
áqucjaríe alObifpo, dicien* 
do que aquel cuerpo era de 
un pariente fuyo muerto po- 
co antes en Efpaña : que le 
havia refcatado de losP^a* 
nos con no poco precio $ pero 
que elObifpo , que havia ha- 
llado , era mas cruel que ios 
Gentiles ; y aun loco, pues 
llamaba Santo al cuerpo de un 
pecador. Entonces el Obiípó^ 
movido de una fiirioía colera, 
mandó prender al Monge» 
amenazándole con cxquiíitos 
tormentos , fí no decía raba el 
nombre del Santo , y el lugar 
de donde le havia hur.tadoi 
£1 Monge, viendo que le ator- 
mentaban cruelmente ( haúa 
llegarle á colgar atado por ios 
teíliculos ) d i ¡o que el cuerpo 
era de S. Marin ^ y que le lle- 
vaba de Efpaña : .pero tuvo 
que volverfc fin el: y contan- 
do a fus Mongas lo que le ha- 
via pafladp 9 no folp no le qui- 
fierón creer , fino que le ex- 
pelieron del Mooaücriojcomo 
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ámentirofoy vagabundo: y 
paflandofe al Monallcrio de 
Caftres fue bien recibido , y 
al cabo de ocho años y medio 
folicicaron por fu relación 
aquellos Monges recobrar el 
cuerpo , acompañados del 
Conde de Cerdanta 9 el qual 
vino á eílár con el Rey deCor- 
doba , fingiendo entre otras 
cofas , que el Obifpo de Za- 
ragoza fe havia apoderado 
violentamente del cuerpo de 
fu padre , llamado Sugnario, 
y que mandaíTe fe le entre- 
ga ffen, como fe egecutó por 
medio de dones» efcribieoda 
ci Cordobés ai de Zaragoza^ 
llamado Abdila , el qnal lla- 
mó al Obifpo , acufandole de 
qnc havia dcfprcciaclo la dig- 
nidad Imperial en apoderarle 
del cuerpo del difunro. Pero 
nesgándolo el Obiípo con mu- 
chos jiiramenros , y altercan- 
do el Monge xA^udaldo con él^ 
fue prccilo proponerle tor- 
mentos , por cu\'0 miedo ma- 
nifcñó el lu^ar donde tenia el 
cuerpo : y recibiéndole los 
Monges le llevaron a íu Con- 
vento , obrando Dios en el 
camino muchos mil2»i»ros por 
méritos de íu Siervo , fegun 
fe lee en Aymón en el Iib.2. 
de la Traslación de eíic Cucr- 
po. 

144 Toda cila relación la 



h'zo Aymón informado del 
mifmo Monge Audaldo , co- 
mo exprcfla en el cap. 2. del 
lib. I. por lo que es original, 
y como á tal fe le fuelc dar 
mucho crédito r pero bien 
examinada parece que no le 
merece , y que aun hoy pae* 
de Juftificarfe la cenfara de 
Jos Monges queje redargüye- 
ron de mentiroíb y vagabun* 
do y á vida de las mentiras» 
cmbuftes > ficciones , y extra- 
vagancias de que eílá llena fa 
relación : lo que cotejado con 
el dicho de los Chriílíanos 
Muzárabes» que Iníbrmaron 
al primer Rey de Portugal, 
nos obliga a dar mas crédito 
á eítos que no al Monge. La 
razón es , porque la relación 
de aquellos es conforme coa 
la hiítoria de la perfecucion 
de Abderramen , y con todo 
lo que fe deja dicho á favor 
de Lisboa. No afsi la narra- 
ción del Monge Audaldo-pues 
prefcindiendo de los pinitos 
lüíloriaics , confta que min- 
tió : lo primero , quando dijo 
que el rcípilandor nG£í:urno 
era efeclo de lumbre que el 
havia encendido: 1(^2 quan- 
do afírmo que ci cuerpo era 
de unparie.' Ae fuyo , muerto 
poco antes cu Efpaña , y que 
le llevaba a enterrar entre los 
cadáveres de otras, pacientes 

fu- 
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fuyos : lo 3. quando dijo que 
era cuerpo de un hombre pe- 
cador: lo 4. quando ahijiió 
que fe llamaba S. Marín : y á 
cfto fe añadicrori deípucs las 
ficciones y mentiras del Con- 
de de Cerdania , quando dijo 
que era cuerpo de fu padre, 
y que le llamaba Sugnario. 

145 Retrocedamos ahora 
a la revelación del Ciclo , que 
fue a bufcar á Francia quien 
trasladaíle el Cuerpo de San 
Vicente , intimando la acción 
á unMongc que no la pudo 
cumplir ; como fi ignoraíle 
Dios lo que havia de íbccdcr, 
ó fi cierto de que no havia de 
poder egecutarlo, fueíTe opor- 



re de! ObiUio , Haden do Id 
iracundo , y cruel mas que k 
un verdugo, con la indecente, 
é inhoncfta acción de que col- 
gó al Mongc por los teílicu- 
Jos. Si efto no es creibie, pier- 
de ÍLi autoridad toda la rela- 
ción fundada en el dicho de 
aquel Mongo : pues el califi- 
cado de me n tiro l o no merece 
crédito: y comoAymón es- 
cribió aquella hiftoria en fe de 
lo referido por Audaldo 9 no 
obliga á que le demos cie«. 
dito. 

147 Lo miímo fe confir- 
ma por el cargo que el Rey 

de Zaragoza fe fu pone haver 
hecho al Obiípo : de qnecó- 



tuno valerfc de un inhábil , ó mo havia cometido tal maldad 

cometer fus veces a un menti- con un muerto, hacicndolc en 

rofo , ñendo cierto que Dios ello reo de lela Mageílad : io 

aborrece la mentira , y que que no va conforme con lo 

no puede prolperar lo quede- precedente : pues no antece- 

rechamentc íe opone á la ver- dio ningún orden del Rey , ü- 

dad» no precifamcntc el avilo de la 

14^ Añade fe lo increíble muger devora: ynfsi la pol- 

del modo con que elMonge ícfsion del (Cuerpo no íc fiin- 



-fc introduce hablando con el 
Obifpo , tratándole de mas 
cruel que á los Gentiles ; de 
^violento , improbo , defver- 
.gonzado , y loco : palabras 
,que folo pueden reconocerfe 
en labios de un Monge ( en 
ocafion que va á rogar) fu- 
poniendole loco. Tampoco 



do en defprccio de la dignidad 
Imperial. Prefcindiendo pues 
dei Rey que entonces manda- 
ba en Zaragoza , ó ñ pendia 
del de Córdoba , baila lo in- 
cluido en Aymón para retar- 
dar el crédito: pues la arro- 
gancia y crueldad que alli íc 
aplica al Obiípo no fe tuic 



es peciu^lc lo que íc ceáer .biea con k iiuaiiidad > ppbie- 
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za , y fugccion con que los 
Ciiriítianos vivían bajo ci cau- 
tiverio de los Moros. 

148 También es dií^no de 
reparo la relación que íc hace 
ene! cap. 2. de que el Cuerpo 
del Santo fe hallaba en fitio 
franco , diípueílo á poderíc 
iievar áqualquier parte dcfde 
Valencia , por no haver alli 
Chriílianos , y que ios Moios 
conocian bien lu fepulcrOjCo- 
mo fe añade en el cap. 3. Na- 
da de cfto es vcrofiniil : por- 
que íi ci fepiilcro clluviera 
tan franco , no le huviera per* 
donado Abderramcn 5 que en 
el Siglo antecedente quema- 
ba los cuerpos de los Santos; 
de cuya guerra provino que 
los Chriftianos trasladaílen á 
íitios mas feguros las Reli- 
quias , como fabemos de otras 
Varias Ciudades , donde aun 
dcfpues períeveraron Chnl- 
tianos. Pues cómo es perfua- 
íible,que en Valencia no que- 
daíTe ninguno en el Siglo no- 
no ? Que fi quedaron algu- 
nos, no guardaíTen el cuerpo 
de tan iluftrc Martyr i ó que 
quando todos fe falle ron , no 
ocuitalíen, ó ilevaHcn coüfigp 
Jas Reliquias? 

149 Ai contrario fucede 
en ios alegatos por parte de 
Lisboa , que tienen áfu favor 
eiegempLir de la;s. tj^t&laáo* 
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nes de otros Santos , en tiem" 
pode Li perlccucion de Ab- 
derramcn ; juntamente con el 
FiOmbre perpetuado halla hoy 
del Cabo de S\ ¡/ícente , y log 
demás apoyos ya exprefla- 
dos. De eíla Traslación reza 
la Santa Tglcfia de Lisboa en 
el dia 15. de Setiembre : lo 
que junto con la mavor vero- 
finiilitud de la hiltoria , pare- 
ce baila para enervar la pari- 
dad que fe haga por otros re- 
zos , y aun para anteponerla^ 
á vida de que los de Caftrcs 
refieren ea lu Oficio , ícgwx 
Reíende: 

Hoc t be Tauro fpoliantar 
Valentinij dtim faedantur 
Idolorum f caler e. 
lo que no eftá bien dicho, por 
no haver íido Idolatras los 
Valentinos en el Siglo nono; 
pues aun ios Moros no adoran 
muchos Dio fes : y afsi parece 
que todo aquello iba envueicq 
ea tinieblas. 

Ambrofio de Morales ii- 
guió lo que fe ha dicho del 
Moro Rafis , y haviendo ci- 
tado la traslación del Santo 
deíde Valencia <i un Monafte" 
no de Francia llamado Caftro^ 
por niedio del Monge Aduak 
do y aííadc con fu acoílumbra- 
do juicio , que „ Lo que allí 
,,fe cuenta es cofa tan defr 
i»£OQfoimc t y de untos ro-* 
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„ déos y dificultades , que no deserrado. Pero como la r¿: 

da buena fatisfacion , á íidencia principal la tuvo c* 

quien con advertencia lo Santo en Sevilla > reícrvamos 

^ylee.... Y quando quifiera* para eda fus memorias > anti«. 

,y mos contentar á algún por- cipando la mención en Yaien- 

,^ fiado, podríamos decir» que cia » por ia mucha parte que 

,f aquel Monge Adualdo hur tuvo en fcr thcatro de la gio- 

,,vo alguna Reliquia grande cioía con&fsioa de eüeMac* 

del Santo Cuerpo en a que- tyr. 

Has compras y encubiercaSi 1^2 Algunos han efirrito 

,1 que allí fe relatan. (jue deGie Valencia fe volvió 

.150 Otras varias trasla** á excitarnueva guerra» declar 

piones de Reliquias con nom-* randoTe el hijo contra el pa- 

bre de S* Vicente fe pueden dre íegunda vez : pero tii dáa 

yht enáolando fobre el dia pruebas de efto , ni podemos 

ft2«de£nero$ juntamente con afirmarlo, en vifta del filen« 

los milagros que ha obrado cío del Biclarenre>que havien^ 

Dios por intercefsion de las do referido la acción de en« 

Reliquias confervadas en Li(^ víar Leovigildo al hijo deñerr 

boa. La Cathcdral antigua rado á Valencia 9 no menciona 

de Sevilla fe dedico á S. Vi- mas guerra;y íi la huviera ha« 

cente Martyr , como dir^nioa vido , era cofa muy íbbreía^ 

en el Tomo figuientej y auii üentej y no digna de que la 

fe hizo alli el Oficio Gothicq paflafle en íilencio quien hiCr 

del Santo > fegun lo ya citado torio lo civil de la guena de 

del Apéndice. Veaíe etTo- Sevilla con efineio tanindi-^ 

mo7. pag. 34. donde confta viduaL 

otra Igleíia confagradá á' efte • 15 j Sabeíe , que defde 

Santo en Granada i intitulan* Vatencta le hizo mudar áTar-r 

dolé allí Martyr Valentino^ 1 tagona : peco efto íe pudo ha- 
cer fin nueva guerra» con ei 

S.. HBEtMENEGILDO. precifo fin de moleftar mas ai 

Santo» enviandole mas lejos de 

- t^t Efte glorioíb Martyr laC6rte,y áfitiódequieh el 

puede también fer contado Rey tumtte mas f^ucidad« 
entre los Santos antiguos de 154 También el Turoa. 

eíla Diecefi , confiando por nenie fupone hoftilkUdespor 

Bidaien& » que eftuvo alU parte de la Tropa de jLeovi*^ 

' ' giU 
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gUdo én d Rcyno de Valen- 18. y afsi como para efto ne- 
cia » y al tiempo de la guerra cefsitó enviar aüi Soldados, 
entre el padre y el hijo, como del mifmo modo le (licederia 
vimos al hablar del Monafte* con la tierra de Valencia : eí^ 
rio Servitanoy pag. 5^. Pero pecíalmente andando por 
efto mifmo íe debíe contraer aquellas partes los Soldados 
al efpacio antes de fer vencí- Imperiales, qae al principio 
do y prefo S. Hermenegildo; &vorecÍeron al Santo, aunque 
porque el Turonenfe no reñe- defpues le Altaron. En alguiía 
te dos guerras 9 fino una , en pues de eftas ocurrencias an<* 
la qual andarían las Tropas duvieron por el Reyno de 
por todas las parces declara- Valenda los Soldados de Leo* 
das á &vor del Re^ Catholi- vigildo : pero no es necefl&« 
co> pues no (bk> Sevilla, fino rio inventar íegunda rebe^ 
muchas Ciudades figuleron fu lion del hijo contrá el padre; 
partido, como afirma el Biela- 6 á lo menos para eftablecerla 
leníe. ^£1 mifmo Turoneníe fe deben alegar pruebas quq 
dice 9 que Leovigíldo fe apo- nos iqduzcaa al afleoíb^ 
dec6 de Méxida ^ €af. 
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TRATADO XXVL 

DE LA IGLESIA 

yALERIENSE. 

: (COLOCADA HOY EN CUENCA) \ ' 
CAPITULO PRIMERO. 

• m 

» 

pE L.J <PUNTU4Í' ^ IT UAC 10 H 
i/i. tJUCiuAúi ¡y algunas ie fus ÁntigutJkAes^- ' 

es httno , fynonomo con el 
de otra del Lacio , que deno- 
minó híVia y Provincia F2f/e^. 
riá : por lo que podemos infe- 
rir > que los Romanos fiinda- 
ron y ó ampliaron aquelPae- 
blo y dándole nombre nuevo» 
ii tenia otro antígpo. No ha 
Altado quien reduzca la voz 
al tiempo del Emperador Fíi- 
lerianú : pero como Plinto ufii 
del nombre de Valerienfes, 
para denotar efta Ciudad , fe 
convence ícr mucho mas anti- 
guo el nombre de Valcria,quc 
el imperio del referido Empe- 
rador. 

3 También es mny co-; 
mun el decir que Valeria fue 

Coz 
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A Ciudad de 
Valtrié rehalla 
mencionada en 
Pllnio > como 
una de lasque 
toncurrian al Convento jurí- 
dico de Carthagena. Prolo- 
meo h exprefsd también en- 
tre los Pueblos Celtibéricos: 
fegun lo qual no íblo k au- 
toriza la antigüedad de efta 
Oudad por la mención deeA 
tos Geographos antiguos > fi- 
no que (abemos la Región á 

2ue pertenece ( que fue la 
)eMberia ) y el Convento 
donde acudia con fus caufas^ 
que fue el de Carthagena, 
X .iE^nombredelaQud^d 



Colonia) pero fm alegar tcíli- 
monio que lo pruebe. Celario 
en el num, 87. nfíririA que Pii- 
nio pone á los Valerienfcs en- 
tre las Colonias. Yo no dcf- 
cubro tal efpecie : pues íbio 
veo alli la cxpretsion de que 
concnrrian al Convento de 
Carthagcna ios C ají ulonenfeSf 
los Setabitanos , y ios Vale- 
rienfcí ; precediendo el con- 
cepto del Derecho del Lacio 
antiguo , que atribuye á ellos 
Pueblos ; paliando luego á re- 
ferir los que eran e /lipendi a- 
rios : en lo que no hay alufion 
a que fueífcn Colonias ; antes 
bien, conftando queCaftuloy 
Scrabi fueron Municipios, (fe- 
gun probamos en fus ñtios ) 
tenemos fundamento , para 
decir lo mihno de Valcriaj 
pues Plinio no pone diferen- 
cia en cfta linca , cotno ni en 
la de que gozalVen el Derecho 
del Lucio antiguo. Por tanto 
debemos atribuir á efta Ciu- 
dad aquel Fuero , y dejarla 
reducida a Mun'clpio. Vcaíe 
€l Tratado 7. n.i8. tomo 7. 

4 En quantoal litio don- 
de eftuvo la Ciudad , han va- 
riado algo nueílros Autores. 
Los que la reducen á Cw^wf^, 
deben entenderfe no de iden- 
tidad de lugar , ñno de cerca- 
ma» por quantq CueQca es 

Tomo VUL 
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el Pueblo mas famofo de los 
que hay en el diftrito ; en cu- 
ya Iglefia fe colocó la Silla Va- 
lericnfe , como luego dire- 
mos j y por tanto á ningún 
otro lugar mas conocido pue- 
de hacerfeli reducción. Pero 
Valeria' eftuvo al Mediodía 
de Cuenca, diftante cinco le- 
guas en el fitio donde hoy fe 
conferva el nombre de Valere 
con el fobrenombrc de arriba^ 
por qnanto una legua de alli, 
al Mediodía , hay otro lugar, 
llamado Val era de abajo. 

5 Que aquel fue el íitió 
de la antigua Valeria , confl-a 
l\o (blo por el vcíligio del 
nombre, y por la graduación 
de Ptolomeo ( que confpira ai 
mifmo lugar) fino por los mu- 
chos monumentos y ruinas 
que fe encuentran alli , y por 
una Infcripcion geographica, 
publicada por Martyr. ea 
la hiftoria de Cuenca , pagin. 
1^3. aunque no delineada 
puntualmente» Yola doy co- 
mo eftá, por havermela fran-« 
queado el Rmo. P. Andrés 
Marcos Burriel , de la Compa- 
ñía de Jcíus , que la copió 
por fu mano , teniendo por 
de la Ti te la piedra original,) un-; 
tamcntc con todas las demás, 
que propondré. Dice pues; 

Ni DMS 
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£íla memoria la pufo Hei^ 
mia , Sacerdotifa de ia Repú- 
blica Valcrienfe , á fu Varón 
incomparable £Íio Hermero- 
ti: y por ella vemos el nom- 
bre de la Ciudad deValerta» 
pues efto deikoun las letras 
jR. P. VAL. 

6 £1 íitio material de la 
antigua Ciudad le defcribe 
puntualmente el ya exprcíla- 
4o Padie t que fe ürvio co* 



municarmele delineado por 
D. Francilco Paloiiiares , en 
ia forma que demaeftra la £f- 
tampa ( reducida por mi al 
tamaño del libro) en^'la qual 
puedes vér defdc lejos la pwi^ 
tual (iruacion , que por muy 
parricularno he querido ne- 
gar. Por ella conocerás, que 
la actual población eftá UA 
poco reparada de ia antigua; 
pues Féiera de arriba es el 

tío 
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^ tiaderiotailopor laB* vT^ 
^ krU el de la A. donde k re- 
giftcan los vcftigids de lasca- 
fies. Conoceíe príndpalmen- 
te la calidad de la fituadoni 
fortalecida por la mifiDa na- 
turaleza con muros y fbflfo, 
como cortados á propofito pa- 
ra la guarnición de una Ciu- 
dad h pues por Oriente y Po- 
niente fe forman del miímo 
terreno dos foffbs , ^uc ba- 
jando de Norte á Medtodia fe 
unen en efta parte , y dejan 
defendida á la Ciudad por los 
tres expreí&dos puntos cardi- 
nales » como mueítra á la vida 
K la fígura por las KK. Eftos 
foflbs no ion artificiales » (ino 
formados por el mifmo terre^' 
no^que es peSaícofo>y abrién- 
dole de uno y otro lado , for- 
ma dos callejones de pena tlC" 
carpadiísima , que por la ma- 
yor parte eftá cortada como 
11 fuera á plomo , de dnquen- 
ta , feíenta > y den varas de 
anchura » y de la mifma y ma- 
yor profundidad. A eftosfof- 
los Uaman en d Pais Uf hoctt 
di VaUra : las quales unidas 
en una por la parce delMedio- 
dia de la población » giran con 
varías revueltas por efpacio 
4e una legua hafta de 
ébajo , profiguiendo la peña 
tan efcarpada y cortada > que 
folo por muy raro parage fe 
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puede fubir de abajo arriba, 
áyudandofede las manos. 

£neíla conformidad efta* 
ba la Ciudad guarnecida por 
la naturaleza en virtud de ef« 
tos foflbs y muros , fin nece(^ 
ficar de artificios por los tres 
expreíTados puntos cardina- 
les. Solo por la parte del Nor- 
te havia entrada liana por el 
fitio donde hoy e(b el lucar: 
pero al lado de Oriente hay 
una cuefia muy afpera , que 
cae á la Vega de la Olmeda, 
pueblo dtftante una legua : y 
fin duda tendrían por allí alga 
de fortificación los Antiguos» 
por fer la única entrada de fa 
Pueblo. 

7 Dentro de efte recinto 
era donde eftuvoValera > en 
fitio Uaaot i excepción de dos 
peque&os collados » uno de 
tierra por la parte d^l Norte 
(notado en la fígura por laG.) Gí 
y otro cafi todo peñaícofo al 
Mediodía : entre los quales fe 
forma un Valle pequeño , lla- 
mado el Hoyo (donde damos 
la I } Efte collado de Medio- l 
dia quedaba cerrado con una 
Muralla tirada de hoz á hoz 
( como müeftra la C ) y aun C 
hoy duran grandes pedazos 
en altura de tres y quatro va- 
ras. Su. fabrica es de piedras 
pequeñas 9 unidas en argama- 
la , pero poco fólida , y en 
N 4 par- 
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ioo E/pafid Sagrada. 

partes de tierra en el centro 
déla pared: lo que mueftra 
no (er del tiempo de los Ro- 
manos > fino poftertor , edifi- 
cada acaíb de otras rabas 
defdeqne fe redujo ámenos 
la Ciudad. En el collado del 
Norte fe encuentran ruinas 
de grandes edificios , como en 
todo lo demás de la montaña 
entre las dos hoces : de modo 
que el lugar adual de Vaieia 
ená edificado de piedras la- 
bradas de mucha magnitud 
por la mayor parte > abundan- 
jdo aun alas puertas de las ca- 
ías para aísientos , por fer 
muchos los^ fragmentos de* 
colunas » baías > y ca^nteles» 
que fe defi:ubren á cada paflb 
en aquel termino: y aun ca- 
bando pocos años há en la 
filda de efte collado , fe ácC^ 
cubrieron unos arcos ( donde 

H verás la H ) los quales daban 
entrada á viviendas fubterra- 
neas : pero luego fe cegó la 
entrada* 

8 Lo menos deftroido de 
la antigua Valeria eseledifi- 

D ció ) denotado aqui por la £>• 
refiduo de unas Thermas , 6 
Baños y cuyas paredes íe man- 
tienen en altura de dos , y 
de tres varas f formadas unas 
de ladrillo» otras de piedra 
quadrada, y otras de ormigón 
4c pedernales menudos» y ar- 



Trat.zóXap.t: 

gamaía durifsima. XÁ f^reÜ 
que mira al Oriente (mucho 
mas ancha que las otras ) eftá 
hueca» corriendo dentro. de 
ella un canon de bobeda de 
ladrillos muy fólidos , tan an- 
cho y alto que puede andar 
por él un hombre de buena 
eftatura. Dentro de efte ca- 
ñón» y cerca del arranque ácX 
arco por la parte de Odente 
corre un canal formado en ua* 
poyo de una quarta en qu&* 
dro » déíde el qual (alen fiete 
agugeros redondos á otros 
tantos medios cafi:arones» que 
por la parte deafiiera tiene U 

Eared » guarnecidos deladrir 
os barnizados y fobrepuef- 
tos. La cabeza del canon de 
bobeda ácia el Norte cílá cu- 
bierta de tierra. De fde el ca- 
ñón hay varías falidas á la 
parte de afuera : todo lo qual 
perfnade haver íido edincio 
de Thermas. 

^ También íe hallan li- 
tios de otros edificios, no folo 
en d ficto de la antigua Vale- 
ria » fino en vaiios paragcs de 
fus cercanías , á que iiaman 
Villares los de aquella tierra. 
Delnlcripcioncs recogió gran 
porción D.FranciÍLü de Alar- 
cón ( hijo de los Señores de 
Valera , Canónigo que fue de 
Oienca , y defpucs Obifpo de 
diferentes Igleíias l cuiocan- 
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{De Ulglejia Valcrimfis.. . ' ' xoi 

'doías tú el Patio del Palacio AUi forman las hoces la conr 

que los Señores tienen en ñgüradon de una erradura» 

aquella Villas donde original- dejando tan deíencüda á la 

mente las copió el cxpreílado . Ciudad > que feria una de las 

RmcBurriei, con otras deC- Fortalezas masiníignes délo 

cubiertas defpoess franquean- antigno. Lo redante delter* 

dómelas todás con la ¿rece- reno hafia el la^ar a6ual tie- 

dente defcripcion del utio de ne la configuración del vefti- 

la Ciudad : en que manifiefta, giode un zapato , incluyendo 

no íblo el zelo de la publica dentro el Valle ya exprcífado. 
milidad^íino las luces con que sx Reducefe hoy con ra- 

mira lo que fe ic pone por ác^ zon a Válera de arriba , por 

lante , íabiendo dar valor y fer efta ediñcada de las ruinas 

íacandole aun de las mas me- antiguas , y mantener fu nonw 

nudas circunftancias. Las brc. Su fituacion es llana, do-* 

Infcripciones las pondremos minando i la Vega de la Ü1-. 

al fin de efte Tratado en obfc- mcda , cuyo camiro íc dcno- 

quio deles Antiquarios , pues ta por la L. y el de Cuenca L 

no íiendo geographicas , no por la F. La vecindad fe re- E 

queremos diílraer i los demás - duce á ciento y cinquenta ve- 

Lcdlorcs, ni alterar el metho- cinos: y es Villa del Eítado de 

do prefijado. Por otro lado, la Cafade Alarcón. 
viendo qucnoeftán publica-' 12 Loayía enla pag.14^. 

das, y que hay varios nom- colocó á Valeria íbbrc cl rio 

bres y apellidos dignos de fer Guadicla : en lo que no fe in-r 

citados , tampoco las qucre- formó bien : pues aquel rio 

mos ocultar ; y todo fe confi- corre por el Norte de Valera 

guc poniéndolas al fín. con diftancia de mas de doce 

io En fuerza de eílo fe leguas. Otros la ponen íbbrc 

conoce la puntual fituacion cljucar : lo que tampoco es 

c^uz tuvo la Ciudad de Vale- afti , pues elk corre tres le-, 

ria, en el fitio denotado en la guas ícparado de Valera : fm 

A cilampa por la A. donde fe que tenga junto á si , mas que 

mantiene una Ermita de nuef- el arroyo dctxotadq por la 

E/r^^f/ií?ríí¿figniíicada pQr k£. M. ' . . ' " ' AJ 
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CAPITULO IL 
De los Obiffos Vdtmnjes. 



»3 



L 



A falta de documen« 
tos nos priva de la 

noticia del origen de la Chrif- 
tiandad de cíii Ciudad, y aun 
de los primeros Obifpos que 
iluftraron iu Silla • pues haíla 
d tiempo de ios Godos , en 
que empezó la frequeocia de 
los Syiiodos con exprefsioii 
de las Iglefias á que tocaban 
los Prelados que concurrían; 
no íabcmos los nombres de 
los Obifpos Valcricnfes. Es 
muy creíble, que los huvo 
antes de los Godos : porque 
en el Concilio tercero de To- 
ledo hallamos una firma cor- 
rcfpondicntc al Prelado de ef- 
ta Iglcfia : y como cl tiempo 
de la perfecucion de aquellos 
Reyes no es tan commodo 
para la erección de nuevas Si- 
llas, como cl de la Paz antece- 
dente í puede reduckfe á ella 
lo que no confie antes , ni en 
cl cfpacio de la perfecucion 
de los Arlanos , con tal que fe 
verifique immcdiatampntc fu 
exigencia , fegun vamos á 
probar , que íucedio en Vale- 
ria* 



) 



JUAN 
Defdc anta del jSp. 

14 El Catalogo Valerien- 
íc debe empezar por j^an, 
cuyo nombre es cl primero 
que podemos aplicar á ella 
Igleíia, en fticrza de una firma 
del Concilio tercero de Tole- 
do , donde leemos en el num. 
33* joannes VeUnJis Eccle/itt 
Epifcopus ss. Ya prevenimos 
en el Tomo 6, pag. 153. que 
aqui debe cntenderfc VaU^ 
rienfís Ecclejid , porque en Ef- 
paña no huvo Silla Veienfe , y 
la poca diílancia de los nom- 
bres permite que fe reduzca a 
de fe nido de los copiantes , 6 
abreviatura de uno en otro, 
fin que debamos iníiftir cit 
una letra , por las muchas que 
vemos invertidas en los MSS» 
pues aun aqui pufieron heUn- 
fís , por Velenfis ( como en cl 
renglón í\s¿ai&ntt befenfis por 
Vefenfis ) y en el Concilio 
quinto de Toledo hay Códi- 
go que t^cúb^balenenjts por 
V dUrienJis : fegun lo qual no 
fe ra de eftrañar que leamos 
Vaierienfe donde le halla be- 

klhí 
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!Di la I¿le/ta Valerien/i. lo j 



len/e , ó Vellenfs , fcgun pufo 
en fu obra Fr. Pedro Crabbe. 
De efte modo encendieron 
aquella ñrma Loayfa , al ha- 
blar de las íubfcripciones > y 
Padilla en el Catalogo de los 
Obifpos de Cuenca* 

£1 orden con que fírmo 
Cfte Prelado , precediendo á 
. veinte y nueve Obifpos» le fu- 
pone (k bañante antigüedad 
de coníágracion : por lo que 
podemos dejarla reducida al 
tiempo de la perfecudon de 
Leovigildo. 

Sucedióle en la dignidad 

MAGNENCIO 
Di/de Mtíis dil óio» 

15 Al principio del Siglo 
ieptimo ya gobernaba Mag- 
nencio la Iglcfia de Valeria, 
fegun prueba íu ñrma en el 
Concilio de Toledo del año 
I.deGundemaro éio.deChrií^ 
to f en que íubfcribió con ex- 
prcfiion de Valerienfe i íexto 
entre quince fu6:aganeos>mof- 
trando en eño que era de los 
mas antiguos , y que fu Igleíla 
pertenecía á la Provincia Car- 
thaginenie > pues fue Synodo 
puramente Provincial $ lo que 
defpues fe confirmo con la aí^ 
(iftencia á otros Concilios 
compueños de los fttftaganeos 
deXoledq, 



También es vcrofimil que 
el Valerienfe no huvieíle co- 
operado á la divifion con que 
algunos Obifpos fe apartaron 
de la Metrópoli de Tolcd j; 
por quanto la íltuacton de efta 
Ciudad tiene mas congruen- 
cia coD la dependencia de To- 
ledo y que con los recurfos á 
la parte de Carthagena: y afsi 
el Cifma que fe remedió en el 
Synodo á que aísiftió Maguen- 
cío , parece no feria fomenta-^ 
do por losValecieofes. 

EUSEBIO 
JíffiU émtes del 533. bafU fiñ 
del ^37* 

16 Como defde el año de 
óio. hada el ^33* no tenemos 
Concilios 9 no podemos aíir* 
mar , fi huvo en el intermedio 
algún otro Prelado ; pero en 
lo que toca á efta Igleíia pue- 
de decirfe que no : pues Eufer 
bio que afsiftió como Vale- 
rienfe al quarto de Toledo, 
del año 633. mneftra tan no- 
table antigüedad > fubfcrir 
biendo en el num.24. con an* 
telacion á 38. Obifpos $ que 
íé puede decir immediato íii-; 
ceflbr de Magnencio. 

17 Demás del Cóncilio 
quarto , preíldido por S. Ifi^ 
doro , concurrió también Eoj 
febio al figuien teidel año á^6 ; 

cu 
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104 E/pafíaSagrada. 

en que fübfcribió en el nam. 
I ^. dcfpucs de Jacobo Men- 
teíano 5 cuyo orden fe deb- 
tranfmutar y anteponiendo al 
Valcricnfc 5 por quanto aquel 
Jacobo no fue el primero,üno 
el fegundo de Menrcfa , el 
qual era menos antiguo que 
Eufebio , como prueban las 
firmas del Concilio quarto, 
donde Eufcbio precedió , no 
iblo al Mentefano, fínoá otro, 
18 Me Pielado fue omiti- 
do por Loay fa , al referir la 
rucefsion de Obifpos en el 
Concilio oCtzvOf pag.448.en 
que afirmó de Tapónelo > que 
ha vi a fu cedido a Maguncio 
(ieafcMagnencio) del Con* 
cilio /iUf Gtmdemaro : fíendo 
aísi que precedió Eufebio en* 
tre los dos » y aísiftió á dos 
jConcilios intermedios. 

£n el año de 638. á prin- 
cipio de Enero ya vacaba la 
Silla y fegun fe infíere por el 
Concilio fexto de Toledo , en 
que no afsiflió ni aun Vicario 
por cfta Iglefia ; y confígulen- 
témeme podemos reducir la 
muerte deEuíebio al fia del 
a&o ^37» 

TAGONCIO 
Df/di ti 6%Í. bajía €16^4. 

. 19 El nombre y dignidad 
j^'átefxfiladoo]^ por el 



Trat. %6. Cap.i: 

Concilio fcptimo de Toledo, 
celebrado en el año de 645. á 
que afsiftió , fcgun confta por 
los Códigos Gothicos MSS. á 
cuya fé no fe arregló Loayía, 
pues omitió á eftc Prelado en 
el referido Concilio : y por fu 
omifsion dejó Padilla de atri* 
buir áTagoncio la afsiftencia 
á efte Synodo. Veafe el To- 
mo 6, pag. 182. donde propu- 
íimos hi firma de efte Prela* 
do , y en la plana fíguiente el 
orden de las fubfcripciones, 
en las quales no fe guarda la 
verdadera antigüedad 9 de* 
biendofc pofponer Tapónelo 
á los dos Obifpos figuienteSy 
Egila deOfma » y Ánlerico 
de$egovia> los quales eran 
Prelados en tiempo del Con- 
cilio fexto f en que no lo era 
TagOttcio j y por tanto vemos 
que en el Concilio odavo le 
precedió Anferico Segovien- 
fe. Debcfe pues introducir 
Tagoncio deipues de Anferir 
co en el num. i3« de la Edi- 
ción de Loayfa : y aun afii 
mueftra fuficiente antigüe- 
dad f para que ic reconozca- 
mos confagrado en el año de 
638. en que ya havia muerto 
fu anteceíTor. 

En el de ^53* concurrió al 
Concilio o¿t avo » y fübfcribió 
en el undécimo lugar » mof- 
trando fu refpeftiva antigüe-^ 

dad; 
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íDe lal¿le/ía Valentnje, l6^. 
ilad : pero ialledó poco def- 

pues , cpmofe prucbapor el GAUDENCIO 
Concillo nono del año 65 De/de poco antes del 6y^. hafia 
en que por Noviembre tema de/pues del 69^, 

íticeílar : haviendo durado fu 

Pontificado defde el año 63 8. -21 £fte es uno de los Ptc> 
hada el de 654. que fon i^, lados que alcanzaron ñus 
años* Concilios » paes íe halla íii 

E S T E V A N nombre y dignidad en feis de 

I>ifd$ il ó^^.bafta ciHá del. los Tol¿ianos de que teñe- 
' • 675. mosfirmas. 

Empieza fttineitooría por 
Sh'el aiio-de ^55. fe* el XL del aña 575. en que era 
tuvo el Concilio nono de To« el menos antiguo de todos los 
ledo en el dia dos de Noviem- Obiípos , pues firmó en ulti- 
bre j , eoncurríendo a hi Efte- mo luga r > por lo que le fil- 
ván ébiípo de Valeria', qoe ponemos coníagrad6cet)ca de 
firirioen ultifno lugar , cornos aquel año j; y aunque élSy-' 
uiétkis' umiguo : y por tantó' nodo era psuamehte' Provin-> 
h íUpdtiemos confagrado po-' dal de los Ourthaglneníesy 
eo cin€es4-fae aquet Concilio concurrió el Valetieníe > por 
Pifdi^incialde loS' rí^fAganeosi íerunode los Coopto vincisi» 
dé^dledó > y como tbl con->' les de Toledo. < 
currló el Vulevienfe. Arsifiió - In d año de Au .a(sift£^ 
fambien Eftevan al Concilio al CoacilloXIL ea que firmó 
décimo, tenido en el- año fi- en elnrnn» idL de k Edición 
guienfe^ de 6f6. en que firmó d^ Loay fa , pofpueflb á SéaiK 
peAtiltimo r fii corta and-i>' protíio Árcavícenfe ^ y á IQ- 
guedád v f<^«ti.Ia qual pudo aottídéSjetañ^^io qpieiedeb€\. 
foliTrcitl^Mfta eefcií del añoi tmfinutas ^ >cn iMa^ de que^ 
675. etí quéfe tuvo elConci- Gaudencio era Obifpo etí, 
fio once , y vemos que el úir áempo delConeilíoprece^feiH 
ce6S>r firmó e» ultimo lugary te^en^e no lo eran los dcMf 
li> '«^qc pn^eba 'efiar sedeo ya referidos. ^ t 
tMinff^á^^y<p(tt tanto que -^^i t ''^fpué^^^váecdebraUc^, 
kiw^k'fiüleddopoco auics el aquel Concilio . eti^móGau- 
f^Qtciceflpr. dencio eravemente, tanto que 

deTcümndO'delavvidafe f\y- 
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io 6 Ef¡hí 71 a Sagrada, 

gctó á las leyes de penitencia, 
recibiendo a efte ñn la impoíi- 
don de las manos. Quifo Dios 
que luego convaleció aun- 
que no pudo concurrir perío- 
nalmente al Concilio trece 
del año 683. envío fu Vici-' 
rio, que fe llaoiaba Vicente, 

Ír era Abad. Efte no folo 
tibrcribió á los Decretos en 
nombre de fuObifpo , fino, 
one Dropufo al Concilio la du- 
da de ü podría Gaudendó 
volver á manejar los minifte- 
rios de fii orden , havtendo 
recibido, como fe ha dicho, 
las reglas de la penitenda. 
Propuíoíe cfla duda al Cood- 
lío en fu áuL tercero, como- 
íe refiere en el tit.X. donde 
tratan los Padres á Gauden- 
CIO con el título de Santiísimo 
hermano nueftro, y vienera-;* 
ble por fu digno honor : Dig^ 
ni» nobís vimrsndtu bonare 
fanBifsimusJraitr noftsrGám^ 
dmulm , Vaknmfis Sedis Epi/*. 
€opti j pfr Vharittm pcr/bmt 
fiU Ai ContHium dejímanm, 
99ngrtJ¡ut tft noJM Tivtnn^ 
tiam tmtm % infinuam Sátro^ 

bMmmúdét vdHuMms ntmii^ 
tote pr^iMus yper manus im» 
foM^m fubému MJfet fix* 
nhifUU ¡egibm. Sed nfrimof* 
€ipta pcenitentía Htmt fibi prd^ 
$ipAf$d mUnii smtMkén 



Trat,z6. Cajfíí: 

myJltriA , velMJamm JoUtB 
explere offitU , perSymiaÜa' 
injiitutionitfimluít cerfifaa^ 
ri refponfA. A efto respondió 
el Concilio,que pudiefle Gau* 
dcndo continuar en lose^ec- 
tídosdefii cargo, redbien* 
do la recondliadon por me* 
dio del Metropolitano. Veaíé 
d Canon. 54. del Concilio IV«. 
de Toledo puefto en la pag. 
164. del tornos* y el Canoa 
Xi del Cotídfio Xm. pag.iiow 
2 3 Subfcribio pues el yi: 
cario de Gaudendo en el Con-í 
dUo XÜL ddaño 683. y al fi-. 
guíente concurrió períbnak 
mente el Obifpo al CondHo 
Ptovindal XIV. de Toledo» 
como también al XV» dela&o 
688. en que firmo en dedmo 
lugar : y al XVt. dd año 69^, 
en que lubrcrtbió d pr&mcto 
entre rodos los fuñraganeos^ 
por (er ya el mas antiguo do 
los de Éfpaña , cuyo Pontifi- 
cado tenia á lo menos 18. años 
de(dejaquel en que fe tuvo el 
Cóndilo XL y configuicnte-* 
mente alcanzo Gaudenclo fcls 
Concilios, ó fictc, íi es verdad 
que al XVII. de Toledo con- 
currieron los mifmos Obífpos 
que al precedente : lo que es 
muy vcrofimil , pues no huvoi 
mas que ua aíio difcieacia* 



Fin 
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De la I¿IcJ¡a Válerknft. 



■ Fin de la J^lefia de Vaierís. 

24 SegUD la antigüedad 
qucGaudendo tpnia en el año 
de .693. es muy regular que 
úo iáliefie (f Q aquel Si^Io , y 
por tanto pudo tener íuceíTor 
antes de la entrada de losMo- 
ros. Pero ñiltandonos inftru- 
nentosde aquel tiempo , ig- 
noramos- np folamente lu 
nombre > fíno eleftadodqlas 
cofas de fu Iglefia. 

2 5 £1 común fentir es que 
los Moros arruinaron la Ciu- 
dad , pues defde Ai entrada 
ceíTa la meodoná afsl de los 
ObiípoSy como de la pobla- 
ción , fin que en el progreflb 
de los tiempos vuelva á fonar 
mas el nombre de Valeria , fi- 
npJloloei de Cuenca , la qual 
fiie engrandecida por los Mo- 
ros, y conguiílada en la Era 

lie 1215. ano d/e 1177. ««X^ 



nando Alton fo Odavo , el 
qunl para eftabJecer allí la Re- 
ligión Catholica determinó 
colocar en íu Iglefia la Dignir 
dad Pontificia , á quien de- 
bieífe pertenecer el gobierno 
de todo aquel diftrito , por fer 
ella población la mas iluftre 
de toda aquella tierra. 

26 Para efte fin refolvió 
trasladar allí el titulo de la 
Iglefia antigua Valerienfe^que 
havia efbtdo fita en (u jurifdi- 
clon > juntamente con la de 
Ergavica queya no fubíiflian: 
nombrando por fii prime|r 
Obifpo á Don Juan Vaíicz , y; 
acudiendo á la Santa Seddy 
gobernada á la Tazón por el 
Papa Lucio HL el qual cxpi*. 
dio fias Bulas para la unión de 
aquellas Sillas , y ^bleCH 
miento de la deÓienca» co-: 

níoTédiráyaltáaidcl cán-i 
do moderna. 



» ; 
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^o8 Effáña Sagrada. Trat. z6. Cap.t: 

■ 

Xnf criaciones , ^ue fobre la, dada en el Ca^. i . exi¡ie\i 

en V alera. 
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TRIADO xxyn. 

n-É LA IGLESIi^ 

U ;R. :C I T. A N 

ÍINCORPORüa)4 BOX CCBSÍ ALMERIA) 
C AP 1 1 U LO. ER O. 

de Uhí. 




L moderno 

élcrgóJ JSl^'e 

ca , reduce a 
los b'roysmos A fgBd^icS^ de 

te con la de Eliocroiar» Ciuda* 
des en fu fentir mellizas > cu- 
yo nombre próvina del Gefe 
quetraián los Jcoyanos., 
mado Bíi0 Úrxues^ , el ^oál 
para perpetuar Aliadoii :di^\á 
un puebfe fu nombre prqprio 
de £Uo^ refultandoJ?//! 
ta,yh otfocl de fu apellido, 
dc/qi^^rovinq Urce í^rcf^ 



pondiendo el primero 1 U 
Qudad de Uoi^^ y el fcgxni^ 

do al fiifid' di m dewy l a^or^ 

-Wjde 14¿ Aguila/. Afftí del 
I Mediterráneo, i cinco leguas 

^coíta&xiqlxrqral ^^^^- ^ 
fnildamfcfttd ÉtáaUá 

en £l año á$ v¡ iS» & en- 
contró ¿ en unt9 -minas del 
Puerto <le las-Águilas^ , en lá 
quai fejdej» vht k efigie de 
tío perlonage> cuya cabeza Ce 
mita ceñida de un ramo de 
con la orla de eftas le- 
trai ELUHLCOHSTRUTIUS 
VORCUES : en cuyo prin^. 
cipio lee Elubl , que acomo-í 
dado á nucília pronuucia^ 
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tlon ái<^c es el nombre Elroi 
y en el fin , donde pufo Vor- 
cues , entiende cl nombre de 
Urce : aplicando lo interme- 
dio de CobfiruHus á que fue 
aquel Principe el que mando 
conftruic ias dos.Ciudatks, 

2 hite es uno de los ma- 
yores bortones que. pueden 
cftamparfe por ignorancia de 
la Ciencia Numií marica : pues 
aquella Medalla es. dc.Conf- 
tancio Chloro > cuyas letras 
fon FL. IVL. CONSTAN- 
TIVS. NOB. CAES , efto es; 
Flñvws fulius Confimtius no- 
hilís Caefar\ y,aísi omitiendo 
elle dcíacierto , con ceros que 
no es razón referir, dejaremos 
á la Ciudad de Vrci por una 
de las antiguas de Efpaña cu-í- 
yo origen íc ignora.' • • 

3 El nombre íc cfcribe en 
algunos Uw , íiguiendo á 
Ptolomco , donde leemos 

: pero lo mas común es 
Urci, como fe lee en Plinio, y 
en el Itinerario xlc An tonino: 
autorizando fe lo mifmo por 
cl nombre del Golfo Unita- 
0Q y afsi llamado por cl de ef- 
ta Ciudad , y íicndo también 
la terminación en i mas 2;enial 
con los nombres antiguos de 
cite Reyn o. ' 
. ^ Si no hay yerro en los 
Ijodigos antiguo^ dQ-Mela ^jr 



ann de Plinio en efcap. i,'Iib^ 
3. parece que c fia Ciudad fe 
llamó también Virgi , o Urgí: 
pues leemos ci^ Mcla : Plrgi tn 
finu qii nn yirgitanum vocartt, 
Y en Plinio : A fin e Urgttafí 9 
fitertor , eademque TarraconefUi, 
Jíf. Peto como es tanta la 
cercanía de las voces Urgí 
Urci ( fien do muy frequentc 
la mutación de C. en G'. ) fes; 
muy de recelar que efta dn 
vcrlidad proviniefle por parr¿ 
de los Cop?:!ntcs : pues aun¿i 
que algunos pretenden infe-: 
rir por aquellos nombres OüN 
dades diferentes , no hallamoi 
fundamento para ello; La ra-^ 
zon es , porque el Autor que 
cita á Virgi , no menciona k 
Urci , niáUrgi , como fe 
enMeJa: y el que refiere á 
Jürci ,f no hace mención d6 
Virgi , como confta por Pli*- 
nio. Añadcfe , que en cl Iti*. 
nerario de Antonino , donde; 
íe iiabla de una mifmaCiU'4 
dad , ponen unos MSS. Vrgt^ 
oKxQsVirot , y finalmente Ur- 
ci , como verás en la edición 
noviísima de Amftcrdam. To¡» 
niendo pues cgcmplar dcMS^; 
que identifican ellas voces. 
no baíbi íu material variedad 
para introducir difetentci 
Ciudades. De aqui infiero; 
que en Plinio debe Jeerfe a fi^ 
mÁImt^m-i pues iil^íiQoibrat 
O 3 deCi 
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2 14 Bffa ña Sagrúia . . Trat. i j. Ca^. i: 

«tefpiies á la Ciudad deñomn ñcre Plinio en-cl cap. ^. entré 

nance > pónc Urei 9 . y no Urgi. las Ciudades immediátas ai ^ 

Finalmente fe convence ekior* Mar, y lo nitÚDaK>Ptoloiiieo*^ 

tentp» porque Marciano Ca« Sabefe también que. entodiK; 

pela » fne tuvo á Plinio por finante con la Betica > 'pciá 

delante , efaibio afsi : Abi/ri- fiia.en la Tarracoñenfe y cm- 

-mtmwfou^ qm citerior mi^t^ pezandb éíika Provincia defde 

TafTMmunfis dÍ6Ítur{^tíM.éí, el termino de la Ciudad de 

Giom^ tH. di W/pn) Urci , como teftifica Plinio en 

. j Pero tampoco debemos el cap; Hiffania... ultericu^ 

aprobar el intento de Ifaac apfm¿M ^tádem Bdtica. Mox 

tVofsio^que enh&^Notas fo¿ ( nota ei majií immediacaá U 

bce Mela di. por nombres de Betíca > k.fiat Urgitmta 

un Tolo lugar á Ucct » Urgí» rkr y eaiemquc Tarracéñinfi 

4Virgí»Bir^ , y Murgi: lo que ad FyrendBjugé. YPtoIonico: 

Jio es afst r pues Murgi eia PofiBMUét terminum^ Bafti^ 

Ont^ diftinta de Urci , co- íanorum UtUrdis om ^Jlree* ¿i 

mo mueftfai dltiocrario de viftaxle eño debemos recaed 

iAntootn(^ > que menciona a riralfitiofefialado en elTcH 

Jbs dosy poniendo otra Ciudad mo 5. pag. 4. donde digamos» 

enraedio : y Plinio dice en el que eñuvo á la Cofta Críen- 

^af>».i. que la Efpaña citerior tal delI^OillRBHHKfr , don<ié 

empezaba por ;UfCi >i Ciudad fe v^n veft^pqs depobUcion; 

de laTarracooeDÍe>cnquc la ópoooínasamba en elFaer- 

coIocaenelcap.3.p6faMar<^ fio Uámado 4e tas Aginias» S 

gis era de lá. Betica , enqnela malqóierade lo$<)inIes^po^ 

xefíere como.fin'.de aqoellá Íq pOA diA«ki.^ fiv0iCGe la 

rcown«:ia, re9iní confia futr giyiiüádo&acPtofaiiiieo^y la 

ili cap. I . ;Ferteneciendo poei 3e AnsnifiiD > qbe en d laneu 

(Jrci y Mutgi á diAintaaP(óñ Taijanle OiftiQcyi^ Malaga po-¿ 

yincias no pueden icr una neáUrci diftahte 14. leguas 

intima Ciudad. de Aoo^ y6yát Alba » la qoe 

^ EP: :qttaiitQ[: al íltio de &r(iirá )6tttpocaidíferénciá 

ppci confta que era Ciudad ftios^erminc» feSáladós»: de* 

^ela Co^^po folo por ha- Mffüdf^fr advertir cpie aquel 

jrcr dado nombre al feno Ur- Itinerario procede, defde Acd 

citano^ como dice Mela , fina sícta k parte Oriental , por 

fotque CKpieffiimeate, la ce- huir délas cueílas de ia Sierra 

nevada. £jt 
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, _ Sk'UIgleJtaÜnitaná. a 15 

7 En cuya rupofíclon no* mo í^t MojMsr t'y j^fiáodqr 
puede fer ycrdad: que eftas poblaciones A una. jofna^ 
Dcxf^or Orbaneja afirma cbo da de Almería por fu Oriente^ 
otros muchos en la Vida dQ y fíendo partes de la Eetica 
S. Indalecio pag.9^. y fig.quc ( cqiqo confta por ios Goo^ 
Urci tuvo fu fítuacíon junCQ ái graphos antiguos ) no es poGt 
Aimeria, a diíkancia de unai uble colocarla Ciudad de Ur- 
legua , tierra adentro , dopdC) ci ( que no era de la Bélica ) 
hoy fe halla Pechina , nom* en fítio diílante fola una le* 
bre que los Godos, dice, apli-^ gua de Aimeria ; afsi pp|[ no 
carón á Urci , por haverfe dif- eftendccfc allí < la Tarra^onen-i 
oilnuido : y añade que de fe ( i quien tobaba Urci ) C04 
aquellas ruinas fe edifícó Al- potque en tal caCb no fue-* 
meria, Efto vtíelvoá decir» oo ran de la Botica lasOfidader 
puede íer verdad : puesomi- dcBarea y Murgis»- que cu- 
tiendo el que en tiemfio de vieron fu íituacioo mas al 
QRdpsperfevier^jU^d cp^^ Qrie^te ^! - iaiminando acia; 
íia antiguo nop[ibre,.f?pa|áaiab Carthagena. Ma^ciaro^. Pef^ 
oi^ptoi los CpncÜios^^no'por de Cádiz á V^tra eiia B^Úca : y; 
demos reducirla á fíelo que como en efte efpaclo queda 
i^lodifte una legua de Alme> incluido todo el territorio de 
La raaon ps,porque aquel Aimeria > no puede reducir fe 
térritorip ^Wk ü^ 4uda parte, allí poa Ciudad* q^c erapi^ 
4£.l^Be(ica : oues. el Propnpnn pria de la Tarracojnenfe , y n^ 
torio'4e Gariaemo , hoy Cálfo^ de la Betica. Finalmente. Urci 
dt G4#tf>qae eítá mas al Orien- era litoral: Pechina no : luego 
te» pertenecía á la Betica, co- tuvieron diferentes fítuacio*.' 
Óíio tftñibifin JaCilidad de P^r- Y aunquic. intenten . df;cil^. 
tus magnfís , qu^ íegB|í aquel cercano al mar el fítio que dif^ 
Autor íiie' lo mlfmo que A)^ t^ de Almena mas de una le-«^ 
meria;:: y^f^K tanto no eftuvo gua tierra á dentro 5 no puede 
alU Urci , que era de la Xacra-> Goloqarfe allí la Ciudad de Ur* 
conenfe. ' q : porque efta miraba y dc-j 

S .Lomfisi^tahl^ es»qu^ i^p^inabaalGoifodeCartha- 

fsgin. aquel Autor, , y I9 ^On ¿61)%. (que es el Urcitano) y 

munde Ipsdcmásij fiieteQu-' el mar de Almería no es el 

dad de Baña lo miCinp que Golfo de Carthagena , fíno el 

hoy Vera s y Mtu^is , lo mií^ de Granada ; el ur>o Oriental» 

Q4 y 
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y el orro Meridional : y por 
tanto es precilo colocar a Ur- 
ci fuera del territorio immc- 
diato á Almcria , aísi por la 
divcrfídad de los Golfos , co- 
aio de las Ptovincias. 
* 5) ' De aquí refnlta y que 
DO procedió - bien Aírndozdy 
quandoenelcap.io. fobre el 
Cóncilio de Eliberi num.5.di- 
io fobré €Í Obifpo Ca nton io 
ürcifano , qtte él Golfo de ef- 
te nombre cría el dcAlmeria>' 
y no el de Vci^a , ó Carthagc- 
na. Lo contrarío confta por 
Mcia , que dcfpues de referir 
los Se nos , Sücroncnfe , c lli- 
icitano> añade el de Virgi, co- 
ceándole ácCéc c\ Ilicitano^ 
Mafiénl frifgáph di h-Betieay 
en cuyo cfpacio nombra á 
Carthagena , y a Virglcoa fu 
Seno , ñera del qttal dice qué 
efta Abdera &c. Ab iii qu^ 
M^a funt ad prindpiá Beticiey' 
frueter Carthaginem,,, nil rtf^* 
rendum eft, In ilUs oris í^o- 
tilia funt opfidé , ^ quonmn^ 
nJíntU pantufñ ad ordinem 
Hil Vii^i in jtnú qu€m Vtrgtta^ 
f^umkjocant: Extra AMiraO'eJ. 
donde fe ve qiie pbnc fbera> 
del Seno Virgitano á Abdera, 
la quaí eftuvó en el mifmo 
Golfo á qué' n>Íra Almeriaí ,^ yí 
pdr ts^rítd el'Golíx) de Gnaha-' 
dañó fire clUrckaiío, pues 
«eiCtefeguaMela eta el de ht 



Coftn de Cnrthtígena antC'? (fe 
llegara la Bctica. Lo mirma 
fe ve por Plinio , que mide la 
Tarraconcnfc defdc la Coda 
y territorio dcUrci: y como 
el Golfo de Alnaerta era cier- 
tamente de la Betica,por caer 
entre elEftrecho, y el Pro- 
montorio de Caridemo , fe in- 
fiere , que ni Urci , ni el Seno 
de fu nombre pueder^ reda« 
mfe á la Coila donde hoy 
roería. 

< Contra értomifita la que 
fe lee en láTraslácíon de& 
Indalecio , donde fe dice, que 
fu íagrado cuerpo eftab» eti 
el'Sígló^XI. éñ' tírt¡ lügai ílá- 
íáUi^ por io^ Motos Pafcbc^ 
fia '4 diftahtc ^ Alíikfrra ébar 
leguas , ícgúh crcribe Briz tá 
fu Hiftoria-de S. Ju^n de la* 
Peña pak 578uó*pdc6 ntts <fó 
uha legua ^ iépiú Orbsneja, 
éri k parte j. ííagl i Aque! 
fitio donde yacía tíl Sahto> di- 
cen que jera ei de* la antigua 
Utci jCoíoíci'iiípbntaniOsen 
toMo ^. i^gi f^f, fi^ieúd&- i 
eftos'^Aktórcs. 

lo Pero n^?ránd<^ ta Cofif 
mas de efpacio cooíla no de- 
ber fe afirmar , que Pafchena,* 
é Pechina, fucfle io-miíiiio 
qué Urd ;^ £0160 ^«K^dnceri 
l6s 'ñindámciáKNi^'"'dldgadO^ 
contra los qüales nO hace 
fueíEii' el dicho del que no 
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* !Dc la Jgíe/ia 

alegue pnic6át«B hallar «lU 
el cuerpo eit el Siglo XL fe 
|>uedé conciliar con lo pro- 
poefto f en virtud de que los 
Chriftíanos de Ucd fe pafla- 
lon con las Reliquias de fii 
gfoHoíb Patrón al íitíQ de Pe- 
china , qnindo ios Moros def- 
tniyeron la principal Ciudad» 
h qtiando Abderramen dedar 
ti pei^écncion contra los 
cnerpcs. de los Santos cerca 
de]^ño777. Entonces loa.mas 
/dé lós 'QiriftlámQs procura- 
ron aflíegtnar lasReliquias>elP 
tendiéndolas > 6 llevándolas á 
ifirios donde dtnvicflen .libres 
ldiel:fiu?dr de aquél bárbaro: y 
Mefta cotifonnidad losUrcw 
tanortrasladaroQ las de S< In- 
dalecio á Pechina » teniendo 
«qdel'higar por.inas fegoro y 
gícondiép que la Cittdad.'£fio 
ie ¿fafieire fer afsi , por la €om« 
.binacion/de haverfe hallado 
aili ¿n ei Siglo XI. el cuerpo 
jdel bendito Santo , y por lo 
jdichodequcUrdhotttvo fu 
&iiacton en aquel Itigar. Su* 
poriieiido pues con elMuza*^ 
<rabe> que' los fiete Apolioli-» 
xos fueron fepuitados en las 
jQudades donde pufieron fus 
CathedraS ( y i)Occoníigiiieii-i> 
se S. Indalecio en Urd) eis 
precifo dedr que en alguna 

Íeríécudon fue trasladado á 
echina ^ por no fer aquel lur 



Urcitana. 217 

garelmiffoó que Urd, dno 
algo retirado, aunque uno y 
otro de la DieceG a^tul de 
Almería 5 por lo que con ra« 
zon ^venera aquel Obligado k 
Sanindaledo por fu Patrón, 
yunque la Sede a¿lual tenga 
fitiiadOn dive^fa de la ; anti- 
gua- 

1 1 De aqui fe infiere, que 
la opinión de los que ponen á 
Urct en Almejria , no fe debe 
enienderi de-identidi^ de lu- 
gares, fino de redvccion.de 
Silla Pontificia i pues Urd diP- 
to mas de quince leguas de 
Almería : pero <;ayendo aquel 
Cúo . dentro • dd Qbifpadp^ d¿ 
efta IglcCia , debA la.a(faial funi 
ceder á la deftruida.én d cuí- 
¡tp de los Santos antiguos, aísi 
como heredó d honor de . la 
Silla. Lo ftilfmo digo de Ips 
que reducen á Aimeria á Sao 
Teíi|>honte i Pbifpo de B^r- 
gi $ pues como en un mifmo 
litio no huvo dos Obifpos » es 
prcciíb dedr, que Urc¡,y Ber-í 
gi fiieron- diverias Ciudades,y 
no, una que exiftidr& dpndc; 
hoy.Almeria» 

1% Tampoco procedió 
bien Ferrari > ^ue en fu Lexi- 
cón Geographíco diftinguiói' 
Urd de Vírgi ) reduciendo k 
Vera^ el nombre deVirgi, y, 
el de Urci á un lugar medí-; 
terraneo con nombre deOíw — ■- 
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1 1 8 Efj^dñA Sagrad 

tt ; lo qae contradice i Plltíio 
y á Ptolómco , que expreflan- 
fcr Ürci Ciudad dé la Cofta» y 
no mediterránea : y afáha- 
viera procedido mejor f fi* 
guienao al Autor delTheíb- 
to de la lengua latina f que 
dice Uamárfe hoy Urci Ut 

áídlat , de cuya opinión fe 
nira alli Ferrari , alegando 
que.Urd conferva a£hisumen- 
te el nombre : en loque no 
tiene- ratón , como fe ha di- 
cho: pues ma^ arreglado es 
recurrir al Fuert$ Í9 las J^i- 
fas , que á ninguna población 
mediterránea» 

13 El P. Harduino » fo« 
bre el cap. i/dél lib.3. de Pli-' 
md 9 dice 9 que Urci fe llama 
hoy Almojtafrm i en lo que 
no yerra tanto comoFerrarii 
ini cpmoBaudrand (que re- 
icurreá Fera) pero fe retirat 
ácia Carthagena mas de lo ne» 
telTario : porque Almazarrón» 
aunque cae a la Cofta» no dií^ 
ta de Carthagena mas que 
unas dncoleguas : y no Uegá 
¿lili la raya de la Betica y k 
la qual reduce Harduino á Ur- 
ci , diciendo : Urciqsti Bésthys 
fiiús y iAtmqui TarracMenfis 
initium, £s pues lo mas con^ 
forme recurrir á la Cofta y 
toaigen oriental del rio AU 
manzor » donde fe defcubren 
ruinas de jona gran poblar 



don, k cuyo íitío Hama ¿I 
vulgo de los Payiános laC/»-» 
dad del Garvanza , y los Marl-^ 
netos el fitio ds f^illamtos. AJÚi 
pues , te verifica puntualmen-* 
te el termino de la Betica» 
por ios cercanos lugares de 
Murgis y Barca , junto áÍQ§ 
quales empezaba laTarraco^ 
nenie , y no en el Puerto lla- 
mado de las Aguilas, que difla 
d e alli cafi quatro le^s. 
. 14 Loayfa tuvo en eibi 
parte el notable defcuido do 
que al formar Catalogo de 
las Iglefias fufraganeas de To« 
ledo en las Notas fobre ck 
Concilio de Lugo » dcíde. lia 
pag. 147. en adelante , na 
íolo omitió á Urci fino .que 
introd u jo á * como . Ve* 
fásen la pag. 152. yeaelco* 
mo2. de Aeuirre pag. ^io« 
donde cof^o a la letra las No^ 
tas de Loayía , fin preven^» 
don, ni corrección $ fiendo 
yerro patente, poner en la 
Provincia Carth^inenfe á la 
I^lefía Aíligitana > que fín va- 
riedad foe propria de la Beti*- 
ca ; y omitir á la de Urd , no 
obftante que podían haver 
advertido fu defeólo , por la 
dtaconquc alñn fe remiten 
a la voz Vrci , ai hablai: de las 
firmas del EUberitabo , pag. 
léa. V. Corfaa» Sirva pues ae 
prevención fobre lo que les 
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0}t U'hie/ia Urcitana. 



filtó yles fobró : y concluya- 
mos diciendo que la Región 
áque perteneció efta Ciudad 
fue la Baftitana » como habla 
PtokHneo ;rj^ la de ios Baíla- 
los > ícgun fe explica Plinio 
cap, 3. que no tienen mas di- 
ferencia que la material de la 
terminación. La Provincia 
file la citerior , ó Tarracor. 
íienfe, dcfdc Augufto á Conf- 
tantino : y defpucs la Cartha- 
gincnfc , como conña pocla 
repetido muchas veces. 

15 La Ciudad de Barea 
{ reducida ' hoy ár^m) ticnQ 



la erpcclalidad acerca de la 
antigüedad de Religión , ét 
fer una de las primeras > como 
prueba el hecho de havcc 
concurrido al Concilio de Eli- 
beri un Presbycero llamado 
Emtfíto , el qual en la edición 
de Loayfa fubfcribió como 
de Barca , pero es mejor leer 
Barca , ó Baria , como eílam« 
pó Mendoza , y con h\ Aguir* 
re : por quanto en el territo- 
rio cercano al lugar del Con- 
cilio huvo Ciudad de el refe- 
rido nombre , y no fuced^ 
aístcala vos^Barca* . .'A 



C A P I T U L O IL 



S^el m¿en dcUChriJlUndaíjOhif^ado deVrff^. coii 

elCdialogod^/usOti/pos. 

S A N I N D AL EC i 

♦ 

difa^ulo de los J^oJIoles. 



. T A Ciudad de Urci 
I ' j fiie una de las que 
tuvieron la fortuna de recibir 
la luz del Evangelio el mif- 
mo Oliente de la predicación 
de ios Apoftuics por uno de 
¡os ficrc Diícipuíosque envia- 
ron a eílosRcynosj el qual 
fe llamo Indalecio, Efte def- 
pues de haver eílndo con los 

ázxxú&^Md f y havcrviüo 



los prodigios que obró Dios 
por fu medio , cfco^ló para 
theatro de lu apoílohco cra^ 
pico á la Ciudad de que tra- 
tamos , íiendo fu primer Prcr 
dicadory Obiípo , por cuyo* 
medio empezó la Ch iftian-^ 
dad en Urci , y 1 a: dignidad do 
SiUa Pontiñcia. 

De cfte gloriofo Santo fo- 
la íabemos lo 4|gie ei Oñcío 

aun 
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e tó E/parta Sagrada. 

santiguo Gothico refiere en el 
Oficio de los fíete Apoftoii- 
cos , dado al fin del Tomo 3. 
De íu entrada en Efpaña y en 
Acci tratamos en el Tomo 4. 
donde nos remitimos , por fer 
común á todos fíete , como 
también lo que mira al con- 
cepto de fí fueron Difcipulos 
del Apoftol Santiago , y que 
deban contaríc entre los Mar-» 
tyres. Para Indalecio folo 
queda la particularidad del 
territorio Urcitano, cuyo cul- 
tivo recibió á fíi cargo , pe- 
leando contra la Idolatría haf- 
ta la muerte , en que dejó ru- 
bricada con fíi fangre la Fe 
que predicó. Juntamente es 

Í^roprio de efte Santo lo que 
uego fe dirá en quanto á la 
Sfasiacion de íus fLeliquiás*. 

SANTIAGO, 
Di/difulo de Indalicio. 

17 Los frutos de la predi- 
cación de S. Indalecio , y el 
honor de fu Cathedra Pontiá- 
cia en Urci , fe vieron por los 
cfc¿los de continuar la mifma 
dignidad en los Siglos fíguien- 
tes , como fe irá diciendo. El 
primer Prelado que fe halla 
cfcrito defpues del Santo fue 
Santiago , cuyo nombre y ho- 
nor Epifcopal coníla en la hif- 

joria dq-.S, Juaa de laPcña^ 



Tratii.Cdp.u 

fegun refiere Briz, pag.5'7^', y¡. 
en Zurita fobre el ano 1084Í: 
de fus Indices latinos , donde- 
dice que Santiago fue difci-> 
pulo de S. Indalecio , y ObiA 
po de la mifma Silla : IndiUetij 
O-Jacobi ejus difcipuli UfgUéhi 
nd EccUfiét Epifcoporum. 

18 La raiz de todo efta 
es la hiftoria de la Traslación 
de S. Indalecio efcrita por el 
Monge Ehretmo en el Siglo 
Xl.i donde fe refiere havccfis 
aparecido un venerable andai^ 
no á uno de los Monges - ^ue 
fueron á bufcac las Reliquias 
de S. Indalecio , previniendo^ 
fe en el margen de aquel pun-: 
to : Santiago Obifvo de Ureis, 
Pero efto no fe renerc alii eoi 
tre las palabras del mifma 
anciano , que folo declaró fer 
cuftodiode aquel Templo de 
S. Indalecio , fu Señor , y quC| 
qucria irfe con cl ala tierra 
de los Monges que venian ca 
bufca de fu cuerpo. No obs- 
tante por fí Zur i ta vió aJgun 
otro documento , y por lo 
que luego fe alegarla de los 
Anales primeros Toledaoos^- 
lo dejaremos en fé de lo pro-, 
puefto : pues aunque cl tefti-j 
monio del Siglo once no baAá 
para lo acontecido en cl prit 
mero ; con todo eüb pucdie 
dejarfe paífar , por no ofire-» 
Qscic iuQd§iiia\tq. ,$x^ cootcu 

«1-. 
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tíntes bien cl Catalogo anti- 
guo de los Prelados de Elibcri 
f que fue una de las primeras 
Iglcfias ) nos ofrece paridad 
fübre 1j continuación deObií- 
pos íuccüorcs immediatos de 
los Apoftolicus 3 por no ha ver 
efpccial razón en Eiibcri mas 
que cnUrci : pues ambas te- 
nían Prelado en tiempo de 
Diocleciano , y ambas per fe- 
Ve raro n con SiÚa auQ deíjpucs 
4e los Godos. - 

CANTON lO 
iáU fin áúéiiglo 3. y,]^rim¡fi6 
' del^ ■■ 

t9 Suponiendo que San- 
tiago fue difcipulo y fuceíTor 
immcdiaro de S. IndaleciOjpu- 
do vivir en la entrada del Si- 
glo fegundo : y coníiguieiuc- 
mente es Urci una de las Iglc- 
fias que defde el tiempo de 
los Apodóles mucílran fucef- 
íion de Prelados , confervan- 
'do en cada Siglo de los prime- 
tos la memoria de algún Obif- 
po : pues en el primero nos da 
a S. Indalecio ; en elTegundo 
á fu difcipulo Santiago \ y en 
el tercero y quarto á Canto- 
nio: enuc los quaies debemos 
fuponer otros, aunque igno- 
remos fus nombres , por cor- 
relponder afsi a la circunftan- 
^iade haliaiie conPiijclftdo 



tiempo de' lá perfccucion de 
Diocleciano: pues no hay mo-í 
tivo para privar de Paítor en 
tiempos intermedios de paz á 
una Iglefia que mucftra ha- 
verle gozado en los de mayos 
turbulencia : y tal es la de Ur- 
ci, como mueftra- la memoxia 
de Cantonio. 

20 Efte Prelado fue uno 
de los que fe hallaron en el 
Concilio de Eliberijtcnido ea 
tiempo de la perfecucion de 
Diocleciano , en cl qual íc 
menciona fu nombre en el 
ííum.p. de la Edición dcLoay-. 
ía, y de Merlin , ó en el 5. de 
las de Crabbc , Surio, y Men- 
doza , cuyo orden es cl que 
juzgo mas arreglado , por lo 
que diremos á fu tiempo 5 de- 
duciendo por ahora > que era 
de Jos mas antiguos ; y poc 
tanto que fe hallaba coni'agra^ 
do al fin del Siglo tercero. 

21 Pero fe debe prevenir 
que en las Ediciones anrignas 
fe intituló cílc Obifpo C<?Ay;- 
cano , óCorfíiano : lo qnc c$ 
errata , debiendo lecrfe C7rr/-. 
tono ( como propone cl Codi-j 
go Emiliancnfc ) óUrgitano,- 
cuya lección atribuye Men-Í 
düza al Código Hifpaleníc y^ 
á otros MSS. 

Defde Cantonio ceíTa la 
noticia de los Obifposde Ur- 
ci pox ísdxsk de ^cumentosjí 
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aunque no por defedo de la fufraganeos : p<?ro í n lós doi 
Silla : pues immediatamente Concilios ílgwicntcs falta la, 
fe ílguió la paz de la l^lefia, mención de eílalgleíia, ílcn-- 
cn que no podemos dear,cef- doafsi que en los óteos tres 
iaiTe la Dignidad que exiftk pofteriores perfevera la me- 
antes , y que fe continuó en moria de fuObifpo: lo que 
tiempo de los Godos , como attibuimos á omx&ondeCor 
ic veiificó cnlalgieúaürci- piantes: pues en cafo de no. 
tan ^T poder afsiftir pcrfo nal mentes 

huviera enviado Vicario a 

MARCELO los Concilios fcxto y íepci- 

J^efdcMUs del 6}}. €n ^di". mo, como fe verificó en los 

iattt€» íiguie rites , por no haver mas 

motivo para unos, que para 

22 El primer Prelado del otros , en quanto k h ckcimf-! 

tiempo de los Godos fue Mar- tancia del Vicario, 

celo , cuyo nombre y Digní- 24 En viíla de efto pare-í 

dad confta por el Concilio iV. ce que en los últimos tercioc 

deToledo celebrado en el año de la vida de Marcelo pade^ 

de 63^. en que fubícribió en ció quebranto fu falud , pues 

el num.2i.entre62. Obifpos: no pudo concurrir períonai,-* 

lo que le fupone confagrado mente al Concilio o¿tavo de 

algunos años antes : ignoran- Toledo tenido en el año de 

dofe el nombre de fus ante- 653. ni al nono del 655. cctno 

ceflbres , por no exprcíTarfe ni tampoco al décimo del 

entre las firmas de losConci- 6^6, pero envió Vicario , lUi 

lios precedentes , á caufa de mado en todos Daniel, 

vacar en aquella coyuntura la 25 Todo efto va fundad^ 

Sede , ó acafo por detecto de en la identidad del nombr# 

los Códigos , como fe puede de Marcelo que fe lee en los 

recelar en vifta de que vi- referidos Concilios aplicados 

viendo eftc Prelado no fe ha- á una miíma Igleíia de Urci: 

Ha memoria fuya en dos Con- pero juzgo mas probable que 

cilios, como luego diremos. fueron diferentes perfonas^ 

15 End año de 63 6. con- aunque convinieron en el 

«cnrrió Marcelo al Concilio nombre : de modo que el 

V. de Toledo , fubfcribiendo primer Marcelo faeíTe el que 

d íeptimo lugu; cüU<: z^. tíS^ipQ dei QjqcáIíq quar-: 
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r • 3e ta ígíejta Urcttana. y 

f 6 efe Toledo , cfto es , en cl yo me inclino mas á que buv^ 

:uño de 635. tenia ya notable dos Marcelos, 
¿Btigucdad : y eftc aísiílio 

también al quinto en el año MARCELO IL 
de 6^6^ y que el de los Con-: 

cilios octavo > nono , y deci- 26 Veafe fobre ciObirpo. 

me, era Marcelo fegundo. La precedente. De efte debe en- 

razón es: -porque el Vicario tenderle la que fe dijo en el 

de cftc ultimo Concilio firma Tomo 7. pag-isi. n^ij. y 14^ 
en liltimo lugar,y en el Sy nor 

do odaívo fubíeribió ante pes- PALMACIO» 

Dultimo í lo que no pudo con- ^if^ ^^'J del 6j^^ bd/iá; 

venir k Vicario de un Obifpa Je/fuesdei ^84. 
tan antiguo Vcomo era el que 

en el Concilio quarto ante- 27 El fuceílbr de Maree-! 

tedio á 41» Qbifpos. Aten- lo me Palmacio^cuyo nom<' 

■duendo púcs di orden de las bre , y dignidad conAa por el 

lirrrias > det^emos reconocer Concilio once de Toledo del 

-dosObiípos baja el nombre ^iño 675 . donde fubfcribió en 

de Marcelo : dando lugar a nono lugar entre 17. Obifpos 

cfto el eípacio de unos 30» de una iola Provincia : lo que 

años en que períevera en la muertrafer ya en aquel aña 

Silla Urcitáriá ¿1 nombre de de alguna antigüedad: y juti^ 

Marcelo : tiempa fuficiente tamente, que fu Silla pertene- 

para dos > y aun para mas cía á la Carthaginenfe ; pues 

£>birpos : lo que juntamente concurrieron al referidos 

fe autorízii por ver cl orden Synodo mas Obilpos , que lo¿ 

en que firma cl Vicario de los Sufragáneos de Toledo , por 

Ultimos Concilios : púdiendo- ha ver fido Provincial , coma 

íe también verificar por cfto> prevenimos en fii fitio. 

que faltaflfc lá memoria de 28 En el año deé8i. fe 

eña %leíia en. los Synodos halló Palmado en el Concia 

fcxto , y fiptimo > á caufa de lio XII. de Toledo, en que fir-: 

eftar viicante en el uno , y de mo cl tercero entraos Sufia*: 

háveríe omitido enlosCodi- gáneos. De alli á dos zñog 

fos el Vicario del otro» ó na concurrió al Concilio XIIÍ.; 

aver fído pradicable fu via- en que fiie el fegundo defrs 

ge. Lociertoes, quela mate- pues de los Metropolitanos, 

iúk es 4 lo menos dudofa ; £ •£! miímo ordea 



<CondüoXTV. del año 684. de 
mpdo que Palma cío íc hallo 
prcícnte en quatro Concilios, 
dos Generales , y dos Provin- 
ciales , defde ci ano 675. haf- 
ta el684. lo que junto con la 
antigiiedad que moftró en el 
.Concilio once , prueba havcr 

SreíkUdo en Urci por eípacií) 
e mas de diez años. 

HABITO 
' D^/di antes del ^BS. baJÍA 
diffwsdeló^l. 

^9 Deípues de Palmació 
'fiiC confagrado Habito por el 
Metropolitano de Toledo S. 
Julián antes del año 688. en 
el qual concurrió efte Prelado 
al Concilio XV. de Toledo, 
que rubfcribió en el nnm« 
de la edición . de Loayfá. 
Concurrió también alCoaci«> 
lio XVI. del año 693. en qiie 
firmó en el lugiar 28. y es 
muy creíble que fe halIaíTe 
cambien en el Concilio XVIL 
•(¡clarado en el a^o figuien(e. 

* . Entrada di ks Moros. 

• * 

. |Oi En vifta de hailarfe 

Habito cgnfagrado antes del 
año 688. no debemos atribule 
á íu tiempo la invafion de los 
Moros, üno al Pontiñcado del 
iuceflbc* por haver paíTado 
f^S^C^gp «me el á^. U, yida^ 



« 



regular de los Obifpó? :^ 
folo fabemos que períeveraba 
laigleíia Urcuana á los pti- 
meros ímpetus de los Africa-i 
nos , fino que fe mantenía la 
Ciudad con Qbifpo en el .^o 
-de 862. como vemos en el 
Apologético del Abad Sam-s 
fon , en las palabras dadas efl 
el tomo 7. pag.92. en cuyo 
tiempo era Obifpo de cíh| 
JglcMa Jono que íe llamo , ( 

GENESIO 
Vivía tn el aáo dt Z6ti , 

31 Efte Prelado goberna- 
ba á los Fieles de la Ciudad 
de Urci en el año de 862. en 
que fc^un el teftimoiiio cita- 
do de Samíon , no íolo confia 
ci. nombre y dignidad ,^ fino 
que file uno de los que íe ha- 
llaron prefentes a la junta en 
que el mencionado Abad Sara- 
fon fiie declarado inocente, 
anulando la Sentencia dada 
antes contra el. 
• . 32 De aquí inferimos que 
la Ciudad de Urci per íe vero 
defpues de la entrada de los 
Moros con el titulo de fu 
Dignidad Epifcopal y y con 
fucefsion continua de Prela- 
dos y aunque ignoremos fus 
nombres , como ignoráramos 
el de Genefio , fi no fuera por 
el teílimonio referido , que es 
jíl uqíco donde fq perpc* 

Sga-í 
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S)e UlgleJíaUrcitáud. iij' 

tiiádo la memoria. Pero en llegó ei tiempo de la entrada 

fupofícion de hallar á efta de los Reyes Chriftianos por 

Iglefía con Paílor deCpues del aquel territorio » no exiftia tal 

medio del Siglo nono , no te- pueblo , fegun fe infiere por 

fiemos áxndamento para ex- el (üencio de los Hlftoríado^ 

cluirlos en el tiempo pcece- res, y P^^ 4^^ 

dente , ni para negarlos en el atención íe puíb en Almeris^ 

efpacio poílerior hada la def- nombre que no íiiena haC*. 

truccion de la Ciudad , que ta los Moros » y Ciadad que 

puede reducirfe á alguna de parece fe fue acrecentando, 

las guerras que los Moros tu- íegun iba defcaecicndo Vta 

.vieron entre si : pues quando ci. 

CAPITULO ULTIMO. 

íDe laTraslacion del Cuerpo de S. Indalecio,' 

33 el Siglo once pa^ 34 Lo cierto es» que Cca 

kj rece que no fe gun la hiftoria de la mcncio-i 

jBSantenia la Ciudad de Urci: nada Traslación , no fe hallan 

pujzs al hablar el Monge ba el Cuerpo de S. Indalecio 

Ebretmó de la Traslación del en el (Itio antiguo de Urci, íi^ 

Cuerpo de S. Indalecio > no no en el referido de Pechina: 

menciona mas nombre de po-* y de cño ya digimos havet 

blacion, que Pafchcmy en que podido provenir por medio 

juzgó haver eftado la antigua de Traslación en tiempo del 

Ciudad de Urci : y fi efta exif* Moro Abderramen, ó quando 

tiera entonces con tal nom- huvieíTe fido derruida la Ciu^ 

bre , no era pofsible , que fe ' dad > por guerra , terremoto,^ 

fauvieíTe ocultado á ios Mon- ó algún otro infortunio tem<i 

gesque fe hallaban en aquella poral : con cuyo motivo los 

tierra en bufca del Cuerpo de Chríílianos fe paflaton con las 

S. Indalecio : y por tanto es Sagradas Reliquias al lugat 

feñal 9 que en el auo 1084. no de Pechina , y es pofsible que 

fe mantenía la Ciudad Urcita* entonces le dieíien también 

na > fino que 6iefle reducida nombre de Urci > atendiendo 

á pequeñess , y con diveríb á ios nuevos pobladores : por 

nombre. ' ~ . cüya razón Ebretmo » y los 
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zt6 Efj^am Sagrada. Trat, tj. Cap. uk, 

'Anales primeros Toledanos caenta fu hiftoria , provin6 
ufaron el nombre de Ciudad por los defcos que el Abad. 
Urcitana , quando hablaron Don Sancho tenia de iluftrar 
del pueblo de que fue lacado Ai Cafa con Reliquias » a cuyo 
■el Cuerpo de S. Indalecio. cuiro era muy inclinado: y 
35 Las palabras de ios fabiendo que las dclApofto-i 
Anales Toledanos fon eftas, lico S. Indalecio fe conCerva* 
ftgun la edición de Bcrganza ban junto á Almería en tierra 
pag. 568. Mudaron el Cuerpo dominada de Moros » aplicó 
diSn JndaUdi d la Cibdad (leo ' allí fu atención , logrando 
-con D. Juan Riutifta Pecez» de promoverla por medio de un 
la Cibdad) de los Moros , q»t Cavallero muy principal ^ lia-* 
avfe nombre Vrsitana , e la ca- mado Don Garáa > que era 
beza de Santiago , B/fpo , de pariente fuyo > refídcnte ca 
Juan de la Peña (leo 4 S.Juan Murcia ^ y vino á S. Juan de 
de la Peña en el Alone fterio^ 1^^ la Peña COn ocaííon de paflar 
JiaL Aprilis Era MXXll. (que á. Santiago de Galicia. Entolt- 
file el año 1084^ pues debe ees le manifeftd el Abad & 
leerle Era MCXXIL como fe pre ten (Ton r y vuelto el Cavar 
halla en el egemplar MS» de llero de fu romería,, ofreció^ 
D, Juan Bdutifta Pérez: y aun cooperar cort eficacia al lo- 
en la copia de Juan Vazqucsi gro ( para lo quai llevo en fu 
del Marmol , de quien fe va- compañía dos Monges , Ua- 
lio Berganza , previnaal mar- mados Evancio ;y García, lo* 
,gen Marmol , que por otra qualcs llegaron con felicidad 
mano fe havía aíí.ididoal que á Murcia^ 
le íirvió de Original un cente^ 37 Sucedió que el Rey 
nano , de modo que reíulra- Moro de Sevilla tenia goerra 
ba la Era 1 1 2 2. en que fe hi- con el de Almería : y llaman^ 
20 la Traslación , fegun diré- do el deSevilla en fu ayuda al 
mos defpaes. Cavallero D. García, llego cf- 
36 En aquel lugar fe man- te y los dos Monges á PaA 
tin o el cuerpo del primer chcna, (áPechina) lugar pro^ 
Obilpo Urcitana S. Indjlc- perdonado para dar contra 
CU) , harta que quifo Dios Almería , por caufa de diftar 
fueíTe trasladado á Aragón al de allí poca masde una Ic-i 
Mon iñcrio mencionado de S. gua: y valiendofe los Religio*: 
Juaa de U Peña : lo que fegun ios de tan buena ocafióo , *ifre- 

' <iuctt-. 
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qncntaSan el Templo donde 
citaban las Reliquias del San- 
to , pidiendo á Dios con ayu- 
nos y oraciones les moítraíTe 
algún indicio del fitio donde 
yacía el cuerpo. Sucedió pues 
que una noche fe le apareció 
á Evancio un gallardo Joven, 
que preguntándole lo que 
bufcaba en aquel Templo , y 
oyendo que las Reliquias de 
S. Indalecio , le declaro el 
Angel , que hallaria íu fepuí- 
cro en la parte que le ícñala- 
ba con la mano , donde fe le- 
vantaba de la tierra una llama. 
Añadióle que en aquel mifmo 
fucño en que imaginaba an- 
dar por la IglefiadcS. Indale- 
cio , vio un viejo venerable, 
aduiiiado de vcílidaras pre- 
ciofas , que preguntado por 
el Mongc quién era , reípon- 
diü , que haíta entonces havia 
iido ciUtodio de aquel Tem- 
plo de S. Indalecio fu Scííor: 
pero que ya, pues el miílno 
Santo qucria iríc con los Mon- 
ges , tambieu el le acumpa- 
ñaxia. 

38 Defpertando el Mon- 
gc muy gozofo dio parte a íu 
compañero , y al Cavallcro 
D. Garcia: pero no faltaron 
dificultades fobreel modo de 
proceder con cautela. Refol- 
vio D. Garcia valerfe de dos 
Soldador de iii íaiis^cioQ;, ios 



^aUrcitand. zty 

quales manifeftaron otra vi- 
fion que tuvieron en aquella 
mifma noche 5 y oycndofe al 
mifmo tiempo el fonido de las 
Cajas que intimaban la faíídi 
del Egercito para ir (obre Al* 
meria 5 fe facilitó el intento 
de los Mongcs , que afsi que- 
daron mas íeguros , mcticn-' 
do fe ellos en el Templo , coa 
un Capellán dcD.Garcia, / 
guardando la puerta los dos 
Soldados. Eftuvieron caban-i 
do harta la noche , y aunque 
dcfcubrieron el Sepulcro , Ies 
falcaba la luz : pero hallando 
aili mifmo unos cirios , pu- 
dieron profeguír , y leer en la 
parte interior de la Unía : Hic 
rcquiífcit Indaleiiiís , primus 
PontifiX ürcitance Cn'itath, 
ordinatHs a Sanáis Apoflolls 
Roiiiie. Levantaron la piedra, 
y filio tanta fragraiicia del 
fepulcro , que les parecía ha- 
ver fidü arrebatados al Cielo. 
Pero no pudieron profeguir la 
maniobra , por havcr entrado 
aili uiKii, ladrones cerca de \x 
medianoche, q'ie les impi- 
dieron el trabajo , y f iciun 
cania de que iv rciiraTen los 
Monges á fu aloj i rMiTio con 
la porción de Llcüqiiias que 
havian recogido, ditido ciien- 
ta de lodo a D. üaicia , que ; 
fe hallaba en el K'^ercito , el 
quai fe alegro miiauiuentc: 
P 2 pe-: 
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11 8 EJfAña Sagrada. Trat.ij. Cdp.uk; 



pero rodos fcntian el que al 
dia iiguicnte havia de daric la 
batalla: y para evitar tantas 
dcígracias, clamaban ni Cic- 
lo por la inrcrcelsion de S.Ia- 
dalecio , á fin que no pcre- 
cic fíen tantas vidas deChrif- 
tianos, que fe hallaban em- 
pleados en uno y otro Egerci- 
to» De hecho , eftando ya ei- 
cuadronadüs los Campos , fa- 
lio orden del Rey de Sevilla, 
para que fe retira ílc fu Tro- 
pa: con lo que al dia iiguicnte 
profiguicron los Monges fu 
taréa , y fe apoderaron de to- 
do lo que havia en el íépul- 
cro, reurandofe a Murcia coa 
las fagradas Reliquias. Apa- 
iccióleles varias veces el San- 
to con motivo de prevenir la 
decencia con que debian hof- 
pedar fus hueflbs , y para que 
ios Monges caminallcn con 
ellos a fu caía , pues le detc^ 
nian demafiado en Muí cía. 

g9 Salieron pues de allí 
para Aragón , paüaiido por 
Dénia , Valencia , Tortofa, 
y Lérida , hafta que en fin lle- 
garon á Juan de la Pena, 
avilando delde íus cercanías 
al Abad , y cfte á la Comuni- 
dad, y al Rey D. Sancho, que 
Con fu hijo t). Pvdiü íc halla- 
ba ahi , obícrvando la Qua- 
refma : y todos juntos leci- 
bicron gon notable aparato 

t * • 



las fagradas Reliquias en día 
de Jueves Santo , obrando 
Dios la marabilla de que ha- 
Uandüfccl Prior malo del bra-í 
zo izquierdo , fanó repentina- 
mente , luego que toco al fe- 
retro : y figuieiuiofc otros va- 
rios milagros en los que acu- 
dieron á venerar las Reliquias 
deS. Indalecio , como fe pue- 
de vhr en Briz lib.3. cap. ^6, 
y en Papebtoquio fobce ddl^ 
30. de Abril. 

40 El año en que fuccdio 
efta traslación fue el 1084. en 
la Era de 1122. dia 28. de 
Marzo (quinto Kal. Aprilis) 
como fe lee en los Anales To- 
ledanos ya citados , y en otro- 
Privilegio de S. Juan de la Pe- 
ña citado por Briz cnlapag, 
597. y lo que mas es , en 
mifma hilloria del Mongc^ 
EbrctníK) , que concluye di- 
ciendo: Aj]'-Grtjtus ejl 1)1 Ec^ 
cUjiU m B . j o A ¡ i n ¡s Ba^tijiá , qut 
de Penna dicitur , me vidente^ 
HehrítbrfW fcllicet , indigno 
CUmia¿i:nJ¡s ColíiíIi' Monachoy , 
{qui hanc TranslatiOiís p^igi^.- 
n^m juffu p)\il:bA:i Abb..Ui dic^ 
tavi y ut vahii ) a^nno ab Incar'^' 
natione Damini MLXXXJV, 
Era fdlicct MCXXII. quinto 
Kal, Apriíis, 

■ Añadefe el caraclcr de \x 
Feria, cfto es el juevesSaa* 
to ^ (^ue incidid ca el citada 

íli4 
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SSRsL 2S. Se Marzo > en aquel forme $ porque en aquel M<>-* 
año de xoS4, por fer el Aureo naderio íc tiene y fe ha teñí- 
numero 2. Letra DominicalG. do por día proprio de efta ñeí-- 
F.losqualesdánlaPafqua en ta el aS. de M uzo , como 
él .«día ji, de Marzo , y por confta por los Martyrologios, 
configuiente el dia a8» áie el Breviarios , Kaiendarios , 
Jueves Sánto. Diredorios del Oñcio Divino 

AI £n fuerza de efto nó antiguos , y modernos de 
poaemos rubfcribic. al didia- aquel RealMomíleriO) que 
-men de Papebroquio, que en cita y figue el P. Ecbeverz en 
elidía 30. de Abril recurre al fu libro intitulado índice d$. 
año de i68o. ftindandofe en h MUgriaf^gfoda parte a.captf 
^ac de aquella Traslación fe l^. Hn que fe rece de tal fief* 
«ezo en S. Juan de la Peña k ta enel diap. de Abril, mas 
nueve de Abril : y folo en el que en el año en que el Jue^: 
año de loSo. incidió en tal ves Samo incida en aS* 4c 
dia el Jueves Santo; Peco éte <Marzd $ pues entonces es pre** 
€S aiQ fiindamento que rio cifo trasladaria al referido 
puede contrarreftar a iosCaci» <Uá »• p6t - tocar el 8. á la £n« 
tatieos ya citados » los quales carnación. Y aunque hoy> 
tienen conftante unifomiidad por fer proprio de la.odava 
entre si > y colacionados con del Patriarca S» Benito el 28. 
la Feria , dia de mes» año » y de Marzo , fe reza la Trasla^ 
£ra* Haviendo pues firmeza don enel diaíiguietnc 29. fi; 
en tantos números » no pode- previene en los Dircdorlos 
mos atropellatlos por el pre- /mt bm : y configuienteinen-< 
elfo concepto de (^nefe re- te cefla el argumento de los 
zaífe de efta Traslación en el Padres Antuerpienfes, y conf-t 
dia nueve de Abril. ta no haver hecho bienTa-i 

42 Sobre efto debe ad- mayo en aplicar eíla feftivi-n 
yertirfe > que el P. Papebro- dad al dia 9. de Abril, 
quiofe guio por el dicho de La Santa Igleíia de Burgos 
Tamayo , que en el 30. de celebra al Santo eneldo, de 
Abril afirma rezarfe de la ex- Abril , por gozar de una Reli- 
preífada Traslación á 9. de quta , recibida en tal dia. Al-: 
Abril en S. Juan de la Pena, meria , Granada » y Zaragoza» 
en cuyo dia la propufo Ta- gozan de otras , como rcñere 
^ayo. Pero no tuvo buen in- el citado Ecbeverz: y efto baí^ 
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te en quantoá la Traslación 
del 5anto. 

43 Según el texto dado 
de los Anales Toledanos , fue 
también trasladada á S. Joan 
de la Peña la Cabeza de San- 
tiago Obifpo « de quien no 
^ tenemos mas mención que la 
dcefte documento , y la nota 
márginal de la Hi&oria de 
Ebietmo , en que como fe di- 
jo » previno que el anciano^ 
de quien arriba tratamos , erft 
Obifpo de Urci : y en lo qne 
llUKi^i fus Reliquias» parece 

3ae también fueron trasladar 
as > fegun el dicho de que 
también el aueria irfe con At 
Señor S. Indalecio : Ego im* 
€ufque fui bujus Ecelefiét Sa$K<» 
$i lodakiij fmJ^M ^ 0: ntm 



TratízjXapMlt: 

Dominusmem ab ifio loeo zmb 
vobiffum recedere : ego quofm 
bm€ €um illa voló Abire» 

44 Permaneció la tierra 
de Almería y de Urci en po« 
.der de ios Moros hafta el año 
de iiij7. en que conquifto á 
Almena el Rey D. Alfonfo, y 
mirando por la Chriftiandad 
de todo aquel territorio, cfta- 
jbleció alH la Silla Pontiíida^ 
por íex aquella Qudad la mas 
íbbrefalienteen aquellos coa* 
ifines» Pero volvieron los Bar-^ 
batos a conqui izarla por muer-^ 
Ice de^iquei Rey ^hafta que ía 
teftauró últimamente el Ca- 
tholico p.Fernando>coiiiO'ie 
explicará quando tratemos 
dd eftado inodemo» 

I 
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APENDICE L 

ACTAS DEL MARTYRIO 

: . . de, Vicente: de que fe hablo en , 

kpag. 179. 

ü TJRobabUc fatíscftad gloriam VINCENTIÍ MartyrisV, 
X quod de fcriptis pafsionis ipfius gcílis tlcuium íqvn 
dit inimicus* Unde recldimus ñde plena reUtioneai gcftorum^ 
qnx literarum apicibus annotarí Judex non icnmcricó noluit|¡ 
quía vidum fe erubefcebat audiri. Nauicaiis íiquldem pr<HÍ 
vidcntía eft malé emntinni » auferre de medio teftimotiiunl 
probitatis. Sed qudóiam htíbilem MactyrU triumphiim notH 
tix fídelium tradere dirponimuSi dignum cCt, ut&generis ip^ 
üixs nobiiitas breviter intimetur. Extitít cnlm patre fiuncio 
ptopenltus , qui fiik Agreíti nobilifsimi Confuiis filias : matee 
vero ejus Bnola , ex Ofca urbe nofcinu procreara. Qui a 
pueritiá ftodüs literarum tradítus , faperná providente cl&v 
fneátia > qux (Ibl eum prxvidebat vas eledionis futuram , ge-> 
mina fcientia fub beato VALERIO CaefarauguftaB Civitatts 
Antiíftite efficacifsime claruir : á quo etiam fandbitace iníignis. 
diaconi; árccm fufcepit. Et qüoniam ídem Epifcopus' impedtH 
tíoris lineuae fuiíTe dignofcitur , tradito dodrin» mtnifterio 
vencrabiYi Vincentio , ipfc orationi & divinx contemplationi 
iedulus infiftcbat. At vero memoratus Archidiaconus viccs 
fiepe Pontificis diligenter & opportunc cxcquebatur. 

2 Cum igitur apud Civitatem Cxfarauguítam ^ ut multo- 
mm íinccritas &(ignata veritatis verba teftantur , Daciano 
cuidamPtxfidi ^entili &íacrilego ádominis de principibus 
fuis Dioclctiano videlicet & Maximiano /HEviendi inChriftia* 
pos forte occafio cectdiúct » & ei oblatraati profanae: ccudcli* 

P4 
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tatis rabies adípiraíTct , Epifcopos acPrssby teros» cetefó& 
que facri Qrdinis Miniftros » fpiritu nequitise exagitatus , rapi 
prsEcepit; Protinus crgo Valcrius Epifcopus & VinccntiusAt- 
chidiacoQUS íidei íoliditate & ípe éocndi visoria fubnlxi , in 
iCQnfefsionem Deitatis alacf iter cacarterunt , tanto feliciores 
íe futuros eíTe credentes , quanto acriora tyranni fuppllda 
pia longanimitate certaffeiit evincere. Undé certamims ac 
fxsnaruin dilatio remuneratíonls eis videbatur dlminutio. 

3 ÁtDacianus Judex San^s Dei primo Valentiam fub 
'carccraii coftodia Afanáis aúCcnsi, ac catenarum (Iridore,. pei^ 
trahi praecepit y ut eos vezatione itineris frangetet > & niel* 
lius fubigeret Injuria , quos videbat non poflfe íuperai í de poeH 
tía. Qui cum manibtis &cervicibus inunenfa fcrri pondera 
iuftinerent » & per omnes ártus jam'binc mortis fuppltcia pa-i 
tercntur : cumque |ani defecifle eos crederet jug» injuria, & 
^amdiii á publica converiatione feclufos , neccorpore pracv»* 
iesc nec fpirita : timens ne fievítis fuas^damna pateretur , pro- 
'<luci loíkit é carcere y nolcns eos ante tofmenta vitam ñoire« 
Quibus proponebat quod ncc mortuis paccctet , fi deorum 
/uorum culturam fu(cipere rentñlBent. Hkic paye&üus'. ad 
cohfpedum eorum quod integri cor pore & viribns ei&nt » & 
ínter fupplicia fortiores >aitims: Ut qutá iftislasgiori paftu 
indulüflis & potu f Mirabatur enim fnrore cascus robuitiores 
eHe , quos Deus pavera t. £t mox converfus adEpiícopumí 
iQuidagis» inquit> tu Valeria Quid fob lionihe religionis 
contra principes facis ? Nefcis quia qui regáHa decreta fper- 
fixint y de vita pericHtantur ! Jufieruntdomini orbis &pfio« 
cipes , ut diis libamina perfolvatis ; nolcntes dignitatcfli ve* 
teris culturas novis & Inauditis liegibus pro&naii^.Uadé quod 
tnoncmus obfequenter attende : quatenus tuo exemplo ie^e»-. 
rieres facilé fuícipiant > quod te , qui Rcligionis hiijus cemc^. 
ris eíTe Epifcopus >videiint no» fprevifle. Sed & tu Vincenti, 
verbis meis falubriter obattdi>qtteiB& nobilitas generis» & 
decor commendat gratiísim juventutis» Itaqne Ycñrx dcñ- 
nltionis fententiam in coranuine edrcke » ut aut confentientes 
honoribus ampliñcenaini , attt contemnentes tonneotoríim 
fuppliciis fubdamini, 

4 Cumque xclicecet Epifcopus ^ exat $mm minsi fimplict^ 
- - « ' " ta-i 
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ratls& innoccntix cruditus fcientia , fed ut prxmifimiis , im- 
pcditioris lingux : ait Vinccntius : Si jubes y Patera refponjts 
Jfudicem aqgrediar. te Beatus Valerias : Dudum , ñli cariísn 
me , divini vcrbi tibí caram commiferam : íed & nunc pro 
y y ñác j pro qua adílamus , rcrponfa committo. Tune Vinccn- 
tius , cujus mcns tota jam erar corona: confcia , convcríiis ad 
Dacianum: lí aBenus ^inc^mt ^ habitns ate ferrno de neganda 
fidt peroravit : fed nefarium apud Cbriftianorum pradentiam 
effe cognofce , Dcitatis cultum abnegando aliquatmHS bJafphe'^ 
n^are. tt 77e te iongius protraham : Profitemur nos Chrifiianéi 
Jíiligíonis ejfe cultores y 0" unius ac veri üei pfrmanentis in fé^ 
€ula , fámulos & teftes, In ejus nomine contra exquijita callidi-' 
tatis tud argufventa fpiritualia conJiAnter arma pugnaturi accir. 
pimus y niif.as tuas & ftippiicia non metuentcs , fedpotius tnor- 
tempro vertíate libentijsime amplcBentes, Suppüciíf enim tais 
erudimur ad coronam , morte deducimur ad vitar». Ssrtüat proin^ 
de diahohcie cnuUlitati morititraearo in p cents ^ quoniarn homo 
ínter ter Jidem intemeratarn fuo fervahit auéiori. Ule etenim ve-, 
nenatifsimtíí ferpens , 0 infatiabilis homieiday Cbrijtianam in-' 
nocmtia}?! tor mentís Ó* mortibus vos cogit appetere y qui paradifi 
felnit^tem primis invidens homimbus , iminortaUtatís JpoUatos 
dignitate, morti miferduliter fubdidit acfubJirAvit. Ip/e mal/g^ 
fiitñtís aftu idola pro Deo coii in/ituit : dolens illm bominem 
2?oJfe ohediendo rediré , unde ipfe fuperhiendo nofcitur CQrrmjfe^ 
JJie efi , quem eum Jateilitibus fuis a eorporibus bumanis divina 
invoca t i one ejicimus j cui v$t fub vantjsimis figmtntis ritum 
frofani cultus exolvitis , O* nova dementia Creafori creaturam 
frafertis, Exarjít crgo duxhohis adverfus Chri^tánAmfidtm : C?; 
d»m (ontemni feac dejpici videt , ingemuit, ■ • ' 

5 Jam que prx ira pxne extra íc pofitus Dacianns praefes 
dixit : Amoveré hinc Epifcopum iílum. Juftum cft enim 
fubire eum auxiiium , quoniam impcrialc contempfit cdidumi 
Rebeliem vero , qui in contumcliam publicam venir , gff^ 
viüríbus cxhibcre tormentis. Animoíitatt cnina eJus video in- 
fcrcnda eíTc majora fuppUcia : quia quidquid fibi acceíTurum 
eíl pro pocna , ipfe prxfumit ad gloriam. AppÜcate eum ad 
cquuleum : membns diftenditc , & roto corporc diísipate. 

>ünc poenaux ante ipfa toco^ema íu&inaat. inccx h$c Pacía- 



Digitized by Google 



2 3 4 Bfyaña Sagrada. Tratti. ^peni.f: 

mis Prxfc^ ait : CViid dicis A^inccnti ? vel ubi confpicis tuura 
jam miíciabilc corpus f Ar il!e Dei prxfcntia roboratus , aia- 
cri vuitu rclpondit : Hoc eji quod fewper optavi , hoc eft quod 
votfs ómnibus exqtíifivi. Nemo mihi afníthryrtec faivilLirior fuit. 
Tu folus meii m.ixtme votis concorcüu. Ecce jayn in fublime ^gor^ 
0' ipfos Principes tuosy fóculo altior dcfpicio. Nolo gloriam mcAm 
tninuas , nec {i.mm,t inferas laudi. ParjtMs f/? Dft fervus ad orn* 
nia pro Salvatoris nomine fufiínenda. Iníurge ergo , & toto mj,-^ 
lignitAtistua fpiritu debacchare. l'idchis >7¡e üet virtute plus poJJ't 
dum torqueor yqmm pofsts ipfe qui torquss. Crudeltt.it e , qu,i 
fpirasy prafiabis mihi gloriam , cum ínter gr aviara fiáppitciorum 
meorum exilia vinceris , unie ego jant fingularítcrgaudeo , quÍA 
pátum díor vindicabor. Clamare Dacianus ccxpit , & in torto- 
res ac carnifices fuos virgís ac fuftibus atnpiius dcfovirc. Sic- 
que Sando á pocná paullLilum tuto , & de Dci auxilio fecuro, 
prius fuos diabolus vexabat , & veré quos in poteftate habe- 
bat. Ait ergo Vincentius : Quid dicis Duiane ? Ecce j.irn ap* 
parít»ríbus tuis vindicar yultionem mihi ¡n pa^na ip/e fccijli, Sum- 
flia autem voce minifter diaboli rabidiores cocpit intonare fcr- 
mones , ftridore dentium frendere > & dum Dei Marty rem la- 
cerar, fe potius ipfe laniare. Tándem ccíTavc re torti carnifi- 
ces , & dctatigara lidoruiti manus , dum per Sandi latera pen- 
der , vida dctecit. Expalluit torquentium vultus , fottium rcH 
bur ematcuit , fudorum rivis liquefcentia membra tabuerunt: 
anhelum pedus fcfsis intremuit , ut putares eos potius in tor- 
mentis San¿ti Martyris torqueri. Exanguis & ipfe Daclanu^ 
pedorc trementi , torvis & minacibus oculis, clamare militi* 
bus cocpit: Quidagitis? Non enim agnoíco manus veíhas; 
Homicidas pertinacitcr obíiftentes fa:pé viciftis , parricidaruta 
magorumque íilentia alta rupiftis : arcana quoque ipfa aduU 
terorum vobis incumbentibus patefada íunt $ & quifqaVspto 
conféfsione fui reatus mori timebat » in mortem íua confeí^ 
ílone perdudus eft. Hodie inquam , ó mil ites Principam meo- 
rum r quod in contumeliam Imperatorum noílroriim dicieur 
con poffiimus cohibere > ut vel peo folp noftco púdote tacea-t 
tur ; & qui altem ín confcísiohem moctis coegimus, 
huic filentiumpro nodra contumcUa neqoiinus imperare. Sed 
yoscoiuinete paulirpccdcxteras£ \!X.tSk lefumite^ ut impror 
t . biim 
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bum hoñem innovarns miles ad pocnam durins cocrccat. BX* 
* mctur acrior úngula intima collarum , Redolor interiora pc- 
nctrans , gcniirum rcddcre faciat , non ccnremptum.Tum dc- 
nuo íubridcns Vincciitins Dir.conus dixit : Hoc efl fané quod 
legftur , quia videntes non vidcbunt , audientes non intelli» 
£ent. Dvminum enim Cbriflum confíteor , fUum ¿dtifsimi Pa- 
tris y unid imicum , ipfum cum Paire O" Spiritii Sancto , unum 
Jolum Deum ejfe profteor, Quia ergo qiíct ctrafunt fateor , «f- 
^are 771 e ajferis. Plañe debes torquere f mentur ^fque Déos Prin^ 
cipes tuos dicarn. Sed f arque dmtius corftcntem , nec a mea ob" 
fecro pcrna cefjes : ut vcí fe pofsis probatam y licet facrilego fpi- 
rita tuo , fu/pirare veritatem ^ e^u/que rué m¡iipcrahilem a'^nof- 
cere ^onfejforem. Nam quos iuhes Déos confiten , i Jola funt ¡Íg- 
nea C^ lapídea. Tu ilíorumtejits , tuque viortuorum fias mortuus 
JPontifex» Bgo uní 0* vivo f aerifico Deo qui efl bsncdiéim in 
Jacula, 

6 Át nimia Prxfcs fcrvcns íníania , totaque fácic humaní-; 
tatis evería , folam in corpus beati martyris acicm Inminiun, 
Veneniimcue pcftifcrorum fundebat üculorum , proilucntcm 
non jam á folis lateribus , fedá toto corpore fanguinem cer- 
ncns. Erant enim viíccium interna patcLicla 5 nám jan ¿linas 
^compagihus diverfitas tormcntorom íeparaverat. Nihil erat 
unde jam íuis poflet irafci ; ícdquod vincebatur jam & ipfe 
niirabatur. Ait autem : Mifercre tui Vinccnti. Ne florcm per- 
das nunc primum vcrnantis xtatis > &inprimis annis portas 
vitam tibi minuas longiorcm. Parce fnppliciis tuis , ut vcl Te- 
ro quae fupcrfunt tormenta iucrcris. At iiie Spiritu Sando rc- 
pletus ait : O virofa Diaboli lingua , quid in me non f acias , qut 
Deum & Dominum rioffrum tentare volwfli ? Non timeo fuppli-' 
cia quíecumque iratus impegeris. Hoc magis formidini efl quod 
fingís te velle mifereri, Percurrant denique omnes pame : &^ fi 
quid praftigidrum , Ji quid tu<e artis perverfa^fi quid malignitA^. 
tis viribus potueris exere. Debes enim dulcem fub amarifsimo 
ncno fldem O* fortitudinem ab animo experirl Cbrifliano, Praflat 
quippé tolerantiam fortitudinis , qui fttis in Evangelio loquitur: 
Nolite timere eos qui occidunt corpus , animie autem non habent . 
quidfaciant, Nihil ergo di Jufi¡iciis minuas y u$ iumnibus ti. 
w¿ium efík fatcaris* 
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7 Poli hxc Dacianus dixit : Transferatur hic ad legttíniafi 
•quasftionem , ac percurrat molcftiora tormenta , & (1 tam díu 
anima durare potcíl , ínter fupplicia vel membra deñciant: 
vincerc me iílc non poteft dum vivit. Vincentius refpondens: 
Ofelieem me ! inquit : Iftd mina tua ad laudem &*gloriam mtbi 
fmt , O* terror afperior , cumulatior beatitudo. Quod ergo iráf- 
€i ti futas gravíus , modo melius sncipis mifereri, Hinc ex 
•cquulco aflumptus Levita Vincentius, atqueadignis padbu-. 
Jum raptos tortores fuos pxn^ ipfe praeveniens , moras carní-i 
ficum arguendo , ad poenam alacriter properabat. Jain enioí 
ruculcntus miniíler proferri ledum cum ferréis joflerac co£^ 
tis >& addita fiibter carbonum congerie exurendum Del Mac^ 
•tyremapplicare. Intrépidas itaqueDei athleta candentis fec-i 
ti machmam ultio confccndit : torquetur i flagellatur » exu^ 
ritur,& diftentus membrís crefcit ad poeQain.lDieritur quoqiie 
rpedori^&membris deprcíia afperitas iaminarum,& deciicicnce 
ínter mías candentis letñ aciés liquore, ñridens flaauna atui- 
.na reípergitur , vulnera vulneribus inflieuntur $ tormentis toc-i 
.menta defa^viunt , falis ignibos fpaiS crepitantes minutís 
per membra difslliunt : & jam non ad artus tantunii fed ad 
^ipfa vifcerom abdica fuppiiciomni tela jaciimtiir. £t quoniam 
integri corporis pars nulla íupercrat i qux |>timiUD fiierar pia^- 

rulata 9 jam & ipfa renovatur. Manet Dei Servus immotus, 
eredisin Cslum luminlbus Domxnum precabatur. 

8 Ipterea Dacianus de Vincentio beatísimo non rede fol- 
-licitus» recorrentibus militibus íuis , quidageret» quid di- 
;Ccrec ) inquirebat. Renuñtiatur ab amidis , & prse labore 
•{Mcn^ móerentibus > percurriíTe illum uní vería fupplicia hilar 
' zi vultu I ípiritu fbrtiore ; & pertinaci magis eum profeísio- 
ric quiiñ coeperat , Chriftum Dominum confítcri. Heu , ait 
Dacianns, vinciniut. Sedhoc folum de fupplicüs fiipeteá , fi 
ñ.tQx pertinacia non poceft y vel femperduret in poena; fpt- 
-rítus qui coerceri non poteft , puniatur. Quarrite > inquit» lo- 
cum tenebrofum y & opprefliim urgente tedura > ab omni pu- 
:blica luce fepofitum > perpetuaque noAe damnacum , reatui 
^jus pcculiarem » extra videlicet carceres carcerem. íbifirag- 
ementa teftarumexafjperatapafsimcongcnte : utquicquid ja- 
^ntis corporis mal^incUa Madura tetíg^ric > ilÜBiatis infígat 
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aculéis i & ipfa convcríío lateruni innovctiu ad poenam :, ut id 
fcilicét quod commuutis aitubus membxa qusiuQC evadere> 
iemper ofFcndant. - ^ . 

Divaricatis príetcrca & difteritis cruribiis , Hgno pedes 
*CJUS conftringítc : quatenus difcirsis pocna artiibus rcbcllis 
Principum exípiret. Inde chufum relinquite in tcnebris; nc 
ociilis quidem refpiret ad lucem. Nullus ibi homimim rclm- 
quatur, ne vcl confottio alicujus fe r monis anitnctur, Cláuía 
& obfcrata fint omnia : foUicirí tantum eftote , ut quando de- 
ftcerit nuntictLir. Implent fine mora Miniftri quod fudex 
pr«ccpcrat , de Deiatliletam fortifsimum horrendo reciudunt 
crgaftulo. Sed cum prima quies feífosartus cuftodum fomno 
vinccntc laxaíTet , quod Dacianus pro pocna gravifsima: mor- 
tis intulerat , divinitus commutatur in gloriara. Carceris illius 
nox x'ternam accipit lucera , flagrant cerei ultra íolis ñilgo- 
reni radiantes , laxatuii:iquc ligni robur dibiluic , ac teílariimf 
afperitas fit florum rcdolcntium juciinditas Se mollities , qui- 
bus invi¿lirsimus Dei athlcta rcícdus píalmun^ Dco & hyra-^ 
iium diccns , ItJctus exultar. Sicque lolitudo hotribilis Angc- 
loi um rclevatur ficquentia: quorura caterva vallatus Martyr 
cgregius , vcncrar.dü fovebatur obfequio , & mulcebatur al- 
loquio, Agnofcc inquiunt , ó Vinccnti invidifsime , pro 
5, cujus nomine íidclitcrdcccrtafti, ipfe tibí revera coronam 
prscparatam fcrvat in csdeftibus , qui te vi^torem fecit efíe 
9> in pcenis. Efto igitur jam fccunis de prseraio , quia mox de- 
y, poíito carnis enere , noftto addendus cris collegio. Dan- 
tur hinc laudes Deo , cefónante o^ano vocis angélica: mo^ 
dnlata fuavitas procul difTancUtur* .Torbatl .veró fubito ex-, 
pavere cuftodes ; &4it vehdnaiti fi;i2poce attoniti certius de^ 
miraoilo explorare contipnduiit.'Oaafiis&tes «adeuDt > & in- 
troípicieaces pee rimas Dditacís. immftcos: íidárea vcnuñate 
comícare cerncbatit:aQtruin tartaceumtenebrispridem horn' 
ribile immenfa luce fpiendere, teftactiin acúleos multipUci-i 
ter ñorere , Sati^mque DéiMarcyrem folutis cundís nexi-: 
biisdeambulantempíalLcie. Qui mox divino terrore atque> 
tefpedo compaña relido gentiUtatis errore Chfiñianae Reli->; 
gioni fideliteríeíe dedercyCapientes jam mutat^ devotionis 
fax obCequia á impeodcre , in cujas aotea fiiecaot nece graí^ t 
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fari. Vencrat & mukitudo vicina fiJeluim , dudirn de ipíius 
mcclla íupplküs , fed jam de conccíTa cxlitus gloria alacrís: 
quibus BcatusA'i^cc' iciLis dixir : Nolite timare \ Liudefqus üá 
tontimnsnd.is noiitc putarc , irr¡)r¡d promete irmmpiíe , ^ folat'm 
an^dico ob[:qu¡o ??^¡ni/^r\ita ocults tiaureti fecurl. Ubi reliquera- 
tu tencbras , gAuüctc ¡ucou ; Ó* qusm inger,u¡lcre in fuppliciis 
crfdehaíis y ¡n laudes viri Del exultare gaudete. LtxMa funt 
vineuÍJi : crrjcre vires , corpas ftr aumenta moiliarefecerunt, Mi^ 
ramini potius , & veris a/[cr.te praconiís , Chrijium in fer vis fuis 
Jemper ejfc ViEhjrcm. Rcnuntietur ergo Daciano , qua perftuQr 
luce, Cüynmentetur , ¡i valet y aiiquid , d^ Addat ad glorram 
meam , de laudis titulo niüil defraudans ^fed exer^em quidquid 
adhuc furor baccbantts inuenerit. Siquidem /bfamíllius tni/erácot::, 
diam timeo , ?je videjtur vciie ¡gnojcere, 

9 Ad hanc rciuinri.ulonem cxanguis 3c trepidus Dacía- 
nus in hxc \ crba prorupit : Et quid amplius facicinus ? v\Gá 
fumiLs. RcUratur itaquc ad lectuluin Corpus, fti-amcnrifquc 
molliüribus füvcatnr. Nolo cnim gloriofiorem faceré , íi ín-, 
ter tormenta dcf^cci it. Indulta pauxiilam requics attrita pee-? 
nis membra retovcat , & obducto in cicatriccm hiatu vulnc- 
rum , denuo novis & cxquifitis fuppliciis innovatus & ipfc 
Tubdatur. Vcrum Daciano inanircr traclantc de (uppUáo, 
Chriftus cicmenter diiponit de pra:inio. Delatiis nainqac D^L 
Alarryr ad Icftulum , acpiis íandlorum inanibiks in ih-ati molli-s 
tic rcpofitus , mox pretioHim rclolutus in mortcm cxio Ipiri- 
tum reddidir. Vidercs circuiníiaiuiiim frequcntiam íancli vcf- 
tigi;t cerr.irim dcofculando pro lambe re , vulnera totius la- 
cen corporis pia curiofuarc palpare, ranL:;aÍQcaiÜatCÍSCXCÍpC-. 
IC, facra veneratiünc palteris pcüíüturum. ; 

10 Cognito igitur abfceílu cjus , jam vidus atqac confii- 
Ais-Dacianus dixit : Si non potni fnpcrare víventcm ,pun\aiTL 
vel dcRinctum. Non eft ípiritus qui rcpugnct , non cftaaima 
qux vinccre conrendat j cuni vacuo corpfire nullum eít certa- 
rn¿n. ín exangües artus corporis deftituii novis fuppliciis de- 
b-icchabor. Satiabor nunc de poíQa , ci ii milii non potuit 
provcnirc victoria. Projicite , ¡nquit illmn inapcrtum cam- 
pimi, nuilo defendcntcobíhculo: ut cadáver exanime fcpul- 
turie caicos hoiiDce > á feiift ^ avibus.jpeiútus coniumptuni 
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non cornpareat ; ne "forte Ctiriftiani cjas' tottcntes tclíquiaj^ 
Martyris fíbi vindicentdignitatem* Expofítum ergo ad fup^ 
plicia line tegmine vencrabüc Corpus , angelicis rurfum cj- 
cubiis 6c ob equiis honor itur* Non illud aiiqua hominum^ 
qurc f )rtecorrumpi potui(Ie( 9 manas lervábac : non ipía lícfcc 
pía Sandorcim miferatío qiu&fibi taritnm proveiiini- Martyrcni 
tn communc gaiidebat.Et puto ob hoc divine; inftíndio humana 
negara effe obfcqula > ut divina non deeíTe aliquatcnns vide- 
rctur cuftodia. Corvas itaque , avís lenta & pigérrima , haud 
procul refídení > quditetra^ui fpecieiagentis habitum de«^ 
monftrans >' cum ád ventantes ftvesreB(|isa&ac.pemtcíbas mc- 
taendjs alU quodam impcm cnuiias fugatiet > advenientent 
fubito ¡mma'Qcmtupttm incurfii ctiam non ícgni abcgít acor- 
porc. At illc rcflexa cctvice in adfpedum facri corpóris ftu* 
peíais h.vrebat , &, ut credimus , cuftodiam mirabattir ah- 
eUcim. RedditadQnc nobiseftandqaitatis hílíloríapcraveii) 
inlícm : 'nahi qui ante Eliíe pleno ore cibos detulerat , nunc 
Sandx>. Víhcentio'Martyrl JiiíTa oómftrat obfeqiiiaw 
, IX 'Teifrítn&:ad -haBC'DacianuS 'nmitio dixit £ Puro quUt 
jam nec morruum vinCam* Cuoieñim ¿um acríns íievíens per<* 
fcc^uor ;'glonofíorem «nea íaevitia &do* Sed íi coníumi xti 
terrá npn f>oiuir , ci^nncrgacur in pelagu!^ V ne erobefcamus 
quotidie Aib oculis omnium. Vi^oriam cjus vcí maria icela- 
bunt. Infuatur, inqinc > compltcituift cadáver tn-oiléb pari- 
cidaer» brevique ñícellx impolítum , ubtnaut^fpátiá iongio- 
ra proceíL-rinr , altioris fali fludibus imprimatur r quatenu^. 
fcilicerimpaíU piíces íiquid fupereíl lacero corpotí >.veilamf- 
bendb confuman r /aut belluino kccretur ore , qi>em len tita- 
do non attigit be(liali$«. fidasprxrereamtniilcr molam haud 
parvi ponderis annedere non negligat ^ ne fórie unda mobtU 
ad peregrina cadáver deved:am ütora > negatam aflequatur 
aliquarenus í^p' Iruram : quin pocius. reciprocatom ñudibus; 
&ad fcopoíos frequcntcr illifum difpereat , utnec mortuus 
ínter fi xa q iieícat. Ejce quid agís ígcvilsime Dacianc. Faicift 
& in alio clcmcrt ) Martvrem noftruni cflc gk>rioíam<J £rgc>^ 
Ut jufliim fiierar , jafti cadáver infuitur , & ccrvlce tenusconA 
tipatumduris ad molam ñinibus coarclatur. Tmc qaidam Eu-*! 
morphlus. , íioího profanae meatis & íacriiegi ípicitils , gui, m 
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hfíit Dáoíano funcdum promiferat obfequlum > colle£kij di 
urbe oauticis viris 9 infandum fcelus infiftebac peragere: 8e 
fadaagmine navem confcendens , promiñb ñdelis in crimmej 
focios ípatia longa atquc diffufa hortabatur tranímittere: 
qttod incitatt nautas implere non diíferunt. A( ubicoram ocu-. 
li$ montium ftttit rubdudacacumina , litufqae omne evanutc»; 
timeaces ne fartc ad allam provinciam d^portacentuc > in mé- 
dium maris injedum fludibus imprcíTerunt. Ec redeuntes ad 
padanum hilares , quaíi fuoPcsfidi prinu gaudia reporta- 
ren t, plau fu diflbnoperftrepcbant , náutica vociferantes laf- 
civia> fttbtradum dieab ocuUs omnium Vinccntium : ScoJy 
hoc> quaG primi nunti> magis praecipites , fumma cum celcn 
rítate feftioabanc rediré. Sed illosDaciani fortirsimos remi* 
ges 4 Deimanu ^ubernante , Beatt Martyris Corpus prxvene-' 
xat , & quod alttoris fali credebatur profundo tenert , jam ad 
portum íibivenerat qniefciendi'i ante quodammodo hono-i 
fpm reperiens íepulturs , qtiaoi nuntiari potiMiTec expoíitiiins 
ut divinis clarefcentibus miraculis > Chriái miles poft mortem, 
qüoque óftenderetur invidus > quem nec fupplicia vtncere, 
necmaria quiverant abforbere. In die cnlm fot certaminis 
BOQ eft á pió .Domino deílitutus > quia dcdit illi caput antiqai 
íerpeotís conterere » dum fidélitec íhidait iniiiiiiidajiis ejus dci 
jcertare. " ' ' • . 

12 IntereaSandusMartyrquendamvirumiaecftafi con-> 
veniens, íedeportatumadUtusindicac, locumqae inquojar 
cebar » demonArat. Qai de vlfíone aliquantultsm hasfitans, 
dum tardius tanto fiinerí monftratum exhiberé parar obfe^ 
quium, commonitainfomnis quaedam Tidua > nomine Joan 
Ca > actate Se íanftitáte plenifsima > veraiíigna quiefcentís cor** 
pórísaccepit: ícilicétubiiilud reclprocatum fludibus moUis 
arena tumulaverat) &elementi ipuus prolambente congerie 
adhonorem repulcorefamnlando fervierat. Qnam vifionem 
non ignorans divinitus fibi eíle manifeftatam , pturibus ChriC* 
tianseReligionisclaminnoteíceréftuduiry & utad negotiaoi 
fibi cocUtos oftenfumona pcrgerent > follerter eos exhortart 
euravit. Venit ergoadlocuin: & quaíi relegens certa oculis 
figna , in curvo litore expedita intentioncdirigitur. MoxBea-: 
ti Y^^^^^^Ü corpi^intct ipi^&^aquarum(^ue conimcrciare-; 

pe-: 
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petítffit, quem divina miracuU pro fiiíe fandltatis mérito , & 
tcrris clarifícaverant ^ pe lago, (taque propter gcntllitiuin fu- 
rorem, non valences eum digno veneratiouis tumalarc cuku,' 
ad quamdam parvulam detukrunt bafilicam re|>clicndum.Taa-" 
demautemceíTan te pérfido ruin crudeliratc , ac fidílium crefi 
cence devotione Be^idísunus Martyr ad fepulttira: honorifícca- 
tlam inde levatus , digna cum reverentia deporutui , ^ub 
facro altan extra mutos ejaídcm civítatis ValcntiaB ad quic- 
tem reponitur ubi meritis ipfíus divina multiplkiter prasftan-»' 
tur beneficia ad laudem & gloriam nominis CHRIS TI , qui 
cuín Patic & Spiritu Sando vivit ó¿ regnat I>£US j pee infiain* 
^ íá&cuia iaxuiücuaij Amen* < * 

yiDA DE SAN VIGENTE,^ 

cícrita por el Gerrateníe. 

• \ * * m 

♦ " 

S T Tlnceatios ia Oíca patee £«ttcio f matre Enoh nztttí^ 
V ^ puet Itia Ikerls tradUos getnina fcientta claras » 4 
Beato Valerio Csfarauguftána Eptícopo Diaconus ordinatus, 
vices ejos > qtiód impeditas M^mx erar , diligenter fuppion 
bat* - . 1 • . ^ I 

. 2 Pnelet antem.IHtÍaii«$ .julfoJnipmtorú.Dk^ de 
Ma^ámlani caofa Chriftianós perfeqdendi In Hirpamam mifltiSi- 
5^aleritim Se Vincenctum , uc £itigatione uhiertB frangerentur» 
yalendam pertcahi praeceptt ügatis inaoibüs & cacenls h colw 
lo pendencmus , & nme aflU^bs < in.carcerem, mtfiL Bu cam-. ^ 
poena carceris t & fiimis inopia > ftrídorejcatenarum > vix ^rrl 
pondera fuftinerenti &:per oanes artus jani time mortis fup-' 
TomVm. Ct plt-í 

(i) #/ J?r99. Jiif/¿. i^r Bttr^oj. En dMS. %j^/f mániktf 
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plicia pntcrentur ; crcdcns eos jam defccifle,& ncc rpiritu 
ncc corporc prscvaierc,^ tamen fupcrari non poilc^jursit 
eos educi de carcerc , noleos eos vitam ante tormenta íinire. 
£c videns eos corpore& vitibus integcoSjíunbuAdu&quxce-: 
bat quis pavcrat eos. 

3 Et cum alloqucrctur eos, ut vel tormenta vcl vitam clír 
gcrenc , & Valerius pro íimpiicitate taccrct , ait Vinccntius 
¡Valerio : Sijubes Pater ^Juátcem refponfií aggrediar. Cui Vale- 
rius : Jam tibí íili curam loquendi commiicram j nunc autem 
pro fide refponía committo. Tune ait Vincentius Piíefidi: 
Chriíltani fumus , parati pro fide hac omnia íulVincre. Pr.Tfes 
í Lircm jufsit Epifcupiim amovcri,& Vincentium iii equulco dif- 
tcíitum membris ómnibus difsipari* Cui Vincentius rubridcns 
ait : Hoc eji quod femper optavL Nema mihi amabilior ^ nec fa^ 
m'.liAnor futt. Tu folus máxime nnbi ad vota concordas ; noh 
glortam theam minuas , ne damnA inferas laudi. Non cejpes \in- 
Jurgi , -6"^ tüi9 ynAígyv.tcitis Jpirítu dibaccarei vidchis me Deivir- 
iutt plus pojfc cum torqueor , quam p§Jsís ipjc ijui torques^ Tunc 
furibundas Prarfes coepit tortores animare , & pene defíciens 
per düiüicm air : Qiiideft hoc? latrones& homicidas fürtifsi-i 
nios taccrc fcciftis j & huic íllcntium imponere non poteftis? 
Continctc paiilifper manus : vires rcíumite : figite pcdines 
ferreos uíqiic ad cuñar um intima , ut dolor interiora pcnerrans 
gcmitum faciat redderc ^non contcmptum. Cum autem ían-; 
guis proflueret á toto corporc , &: viíceribns pateta clis Juntu- 
ras & compagcs tormcniu icpararent, ait Piíüícs : Mifereretui 
¡Vincenci> necvcrnantem juventutem amittas. Cui reipondít: 
O lingua veneno/ai tormenta non timeo ,J'ed quod te fingís n,ij¿re- 
9Í ma^is fomM>\ Nihil er¿o minuas de Ju[¿liciis¡ut Umílutn. 
cmnikuí fatearií* 
Afíumptus autem ex equuleo Juílu Prn:ÍIdis Vincentius^ 
in cratícula aflari jubetur. Sponte itaquc afccndens cratlcii- 
: lam mcmbcis ómnibus diftenditur ; torquctur , ílagcllarur, 
exuritOi:. Saligitur apponitur : candens fcrri lamina pcdori 
imprimituf : jaailts TÍÍce ra jaculan tur : & q u o i n i g ne m m a g is 
fangais diftlliabat ^eo atrocius flamma Dci martyrcm crucTa- 
bat. Intcr^hacc aurtm Vincentius raanens immotus cicclis m 
.pdiim luminibus Dominum precabatur. Recurrentes milites 
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nancíaveruntPrsefidi , quod univerfa fupplicia vultu hilari 
íiiáinebat, & Chciftucn in fuppUcüs pr«dicabac. Hcu> ait Pcx- 
íes , vincimur. 

Pofthaec jufsit eum mitti in carcerem obfctirirsiinam, < 
& fupcr tcftarum fra¿larum ooogcciem .projid > & pedi:se|qi 
iigno conftringi $ de úne lamine , oc íine humano foUtio ex« 
tenfum fopa: -t^ftas relinquL Sed ecce cárcer illiuninatur : pe<^ 
des folvuntur: & teftae in ñores redolentes convertuntur: dum* 
que ambularet fuper ñores pfallens » ecce adfunt Angelí, 
eum de piannio confortantes. Quod cuni vidiflfent coflodes, 
yeheinenceratconi(iingrcdi non prxfuniunt. Qutbuá ait Vin-n 
ixntius : Nolite timere , micami potius , & plenis aflecite pean 
GonUs» DelGOQfeñbremfemper e({e vidtorein. 

Hxc audiens Datianus juísit eum de cárcere educi , & 
in le^omoUi poni, üt paululam recreatus novis fuppiiciis puH 
tiiretur. Sed dum in le^o reponicuc ; dum de ejus fupplicio. 
trádatttTj pretiofatn eimfitanuiiam» C^od audiens Prxfes aít< 
Quem non potiat íuperare vivum 9 puniam vel deñindum : 
íaciabot de pcsna » etfi mihi non fuic visoria. £t jufsit corpas 
in catnpum projicí » ut á feris de avibus voraretur. Quo pco^ 
fcáo a£íuit corvus propé corpus reíidens , qui alias aves ve-' 
nientes abegit , & lupum fiigayit > & refiero capice aípedam 
io cprptts fígit. 

Territus Datianus ait: Puto quod nec mortuum fiipc^ 
rabo. Infuatur corpus in facco pice 6c bituminc Unico , de dcA 
mergatur in pelago , ut á pifcibus devoretur. AUigantes érg6 
miniñri magnam molam ad collum ejus, corpus in mcdiis. 
fio¿tibus jaáaverunt. Sed priufquam rediiñent ad Praefidcnii; 
xeverfum eñ corpus ad litus. Cuidam autem viro digno fide» 
& cuidam matronas devotx > corpus fuum beatus Vincentius 
rcvelavit , & ab els in litote fuit fepuitum. Ceílante autem 
perfequutione ad Baúücam eíl trausktum » & ibi honociñci» 
,eíi íepuUum« 

Q2 OBA-i 

(O. ^ ^ US» fuial(i ¡&cj:£e 
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píLACIONES BEL MIS S Ai: 
Muzárabe. XI, KaL Febn 

M I S S A. 

• 

"^^ün^otum Iket dilectifsimi fratrcs gloriofas Martymni. 

jxífiioncs , quos diftinda regionibus loca mcrnerunr^ 
una fidcs faciat ómnibus indifcrcto honorc vcncrabiles , meii- 
toquc eisnon fit diípar rcvcrcntia cokndi , quibus par fuit 
cauía moricndi 5 tamcn propriiim fibl quídam in i pío cclebn^ 
tatisOfficio civilis amor vindicar, cognita provincia ad 
illnm gratiac dignitatem naturas jungit rcligionem ; quia mnjof 
fit Lrtitia: ambitus , in qno patrrsc íervit aflfcdiis , quoque nos 
Sancto beatifsimoquc Vinccntio , cüjüs ita ñimus , ui noftcr 
cft , jure debcmus. Qui gcniralis íbli alumnam plcbcm , &pa- 
troci-nio ercxit & ritulo. Magous confidcntia divina: protccr 
xionis cxiftens , qni A^ernacníos pópalos ornntnrns atíercrcr, 
aíTcrrnrus ornarer: qui eorum devotionemDco iní^crcret, quo- 
rum obíidcm fe dcdiñcr. Ut intcr divcrfas mundi partes , qua: 
fe mine Ap^rtolica: prsdicationis ítifcepro pcrfcclam frne^cm 
in Martyribus obtulerunt , hace quoque hujus opc muncris 
rjaria non cnrcrcr , & domefticum San^orum municiparnoi 
in ilh Cxii ftationc non perdcret; habens in prorroganciisacci- 
picpJ.irqué rcliqiiíis & ipía qiiod rcddcrcu Hiinc crgo am- 
j)lius propria vc i crcntur , qiiem peregrina mirantur : lu pra 
cis fe potciitiorcm oítendat in beneficiis , quibus amabiliorcm 
ie agnoicit in gai'.diis : fuoque intervenrn & incolam Ixtifica- 
tiiriis & advenam ,a'qnalcm rnitionis auxiliuni vcddat pro ci-? 
neribus mundo , cívibus pro Icpnlcro. Amovcat a rcgionc pla- 
eam , a religionc pcrfidiam : & qui fuit Ecclcíia: vídor ^ pnrrií^ 
fu detciitor. Et in eo íic fidei proteftionc laboret , in quo fuit 
infidel itatc , ut conrradidionc noccrcr. Et quoniam hujus 

yictuúbus taDcu&J^atei oauiipotcos mÜU)t c¿c digaofceris^ 
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éleniéntiam luam implonunus accltves, ut qui Martyrituo 
SViii¿entki vidotks dedilli corotiam , nobis peccatoñbus iní 
ilulgenti^mdtt toa larga pietato conoedás» &• Amen» 

• mi AT 10. : 

Dlgnum & jaftam eft : |uftisai & dignum di » nos tib! áge^ 
re gracias Omnipocens Dcus , pro cajas nomliie itte hoff 
gloríamstoto orbe Vincendtis i Levitici Konoris gradu p(K 
tiioinms > i» ftola^Btics cutis albae veftís candídatiis foréticemi 
in .Gfatiftniii rabidi! hoftis inGiniáfii kreerrictts ádüc > módeftut 
f«Ai]^c;! V:Í€di^ diiKiíIt. ' Stkms paratiis '^e. ut tefifterecs^ 
tiricidis daros dSb' quod^niceiiec > eani ín ítÁi^^ak numero^ 
](b fulcnn comitc » terribilibns^'PnBfidem veebi¿ fecdciencem/ 
iconfldemiaprovecántein conremnetis ^ praedicaciohecm noiiuH' 
fifaüDefienrat » dr aüi • icani' coacmpcl vececundke ^olot^ccófcei^' 
ret i qiiod defpeélus ím ipfe. effec ait>ket , qúi miniftér $ Ipíé' 
f4^1k¿at»qüi(ktéÍies:1Uú<l^ mirarcH 
tur 9 í^r quod períeqoens minaretur. Videbac namque alCQ' 
defofiacas in vifceribos veibcrcmi' foobcs : & in ísviencis fop*!^ 
pUcib íeriaitbmaimmpiiis viiliMds' inveoire > qu&ni corporis; 
midataqueoAa ison jam caitoea iOiibos probare > íedXangtiw^ 
flemr: íblumque VK^eotem fpiiitiiin; ea mlciciám exprobrare^ 
jildios , qui pocenclamjpmFOGirec audoris» Caccerisquxruti'i 
tur ang^ftíflt ^ &obftruitis omnino locus quo decniderecur efi'<' 
glcur? non jam quipeftem pecíecucioms dugecec > fed qai laaV 
deni'eonfbfsioms abftonderec : <:redcns quod caufamconfef^' 
fionisavértereCyiiperronam qai: ié fpreveracabfentareh ffii^i^ 
tmíque Dxcianos crabeá:ecet > íi Vincemium populas non vi-^l 
'deret Concuf» Abfteróttnciir ceftx , quo jaccat $ quorum ad' 
noccodum natura hinc acuttur , í\ 6:angatiir : ut reddica 
bratormentis^ea fuftinerent fragmina , qox (ecarent$atque 
m vjmfe acuminissioleíiia rupcrjacenscorpusurgeret*- Sed ' 
fiillUor jtididj Tui^opinione cnidelítas: ñam Majéfñs tua fa-^^ 
f^ulofao ampUttS in confefsbne comitata , infere novam vete-* 
icibustenebrisiuccms &tabciiuculttm fibi sunlcifutreddidie 
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crgaftulum. Fovct laceros artus : medicat Dei manus : & aj 
vcnulliorem foliditatem fuppletis plagarum fofsis , ultra latcr 
rum damna compcnfat. Infoüta tanti lumiais claritatc per* 
culíi obftupucre cuftodcs. Vocem hymnam concincntis mcns 
palidi Jdnitoris expavit : currit cxaninús mctu miniíler ad 
Prxfidem j gravius rcverentis relatio nuncii pcrcufura , quam 
gladij , cum nec {JOÍTct ex magnitudine rei taccre quod vidc- 
rat , de non auderet domino diccre quod volcb.u. Mox in fcr- 
monc narrantis tremor occupat , dolor lacerat , furor inflaoh 
mat : mortis poena fubtrahitar 5 cui pompa carccris mvidctu¿ 
Profana infcrendi cxitus compkmentum íuípendit indutóa^ 
non volens parccrc , fi dcfiftat , fcd timcns coronare, íi pa* 
ni at. Proferriir ex illo ca:ieftis gratix lecum atquc in fecret^ 
habilantis rcccíTu : & pulcrior fi adhuc fit paíTurus , & 
tior. Sed ubideíldcríum viriadregnum Dei animsB oblatm 
re tcndentis intciligii: , hoc detrahendum mcritis credidit^ 
quod tormcntis 5 quodque titulum contrahcret laudts > ñoui 
merum incideret quíeftionis : nec taDCam g^riam jtiftitía ledí 
cleret , íi vitam poena non tollercU ' ' , a 

Sulcatis pcrungulam coftis , &patentibus rejunda lictí 
r^u^í^ "^'^ compagibus, lenis ac blandioribus ftrati feíeni; 
íubftituit. Et cum dcfíccrc cum odio fandac confeísioDis cxop^ 
tet , tamcn eum vivere adhuc mendacío £im niferationis in4 
^mer , ac I1 amoto paiilulum modicumque carnificc^anÍBam 
quiet US exhaiet, dicatur non oixUiis £iiiffc> fcd OMatuns. teafi 
rion eum poena coníumpíerit, in qao & |«na cóñíumpuiift^ 
Orarías crgo tibi Jcfu bone , quod anima tuo digna confor-í 
tío , qo^ pertinax tulit fupplidum , ei mendax foit obie^ 
quium: & qu^ fiiit contenta quod furcrct, hocíit dedienata. 
quod parrerct. Sic rcdcuntemad DominuqiíuuiftcaBlcftis TuC-. 
cepit aula Vinccntium : ut codcm .in .íttpúrois pcnetralibM 
jam recepto , Datianum corpus ejus vinceret , qucm Dádanus 
ctiam in corpore non viciflct. Compcrto SanOi tranfitu ejiis 
fibipromirnt cadavcris expiatione vindiaam>cuios gcmtt ex 
virtutis pertcaionc vidoríam. Exponi fenuéra comedcntibos' 
íurore luo mcmbra Iicoribus avihus ma]idat!& cánibos. ut 
tali paítu corum impleret ventrera , daorúm gercrct mentcmw 
His tamca patccntibus iiic dcterior rut majori mcritorum- 
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ItiTracuIo éorum confuctudo mutarctur , quornm natura non 
toliimr. Mittitur avis gcncraliter inhumatis inimica i corpo- ^ 
ribus , qux co per ícquatur improba , quo alatur. Sed quo in 
laudem Dei crefccrct , gratiam vidoribus repcndens , pro- 
hibirás appoíiti corporis dapcs jejuiu íervarcc : ac nc hoc 
quafi ípreta feciíTct , non íolum non contingcret , fcd vcta- 

. ret : co ntmirum obtincns Vinccntius pracftantc , ne come- 
dat , quo Helias meruit íufcipcrc tranírnittcntc quod come- 
dat. Haud procnl aura corporis Lupus cadáver odoratur: 
quod cum Jam forte contiguum cxcubiís avis difcreta roftro, 
pinna, unguibus , retro ageret, faclcm ingruontls verberar. 
Siccas fere fauces pofitac rctorferc cervices : de reciduo poft 
tcrgum capLte, jaccntibus in eolio auribus , manfueto lumi- 
ne , ftridisdentibus ridus rcportat. Id in fimilitudinem poc- 
nitends oftendcns quod ípe^iaculi auxiíTet pompam , non cor-» 

' pori fecIíTet injuriam. Vicit Datianum etiam beiua inrcllcc^ 
tu, cuminDatíano bcluam Vincentiiis viciíTct rpiritu. O im- 
prudcns furor , & ftulta vefania ! Corvus obfequLtuc : lup 15 
vcneratur : Datianus. irafcitur. Ad occulendam ígitur cj as 
laudem non jam fecretum elegit , fcd profundara : credens 
fibi ad deHtefcendam martyris gloriam , non jam clauílra fi- 
dcm fcrvatura , fed maria^ ; quaíi te Domine elementa pro- •■• • 
iliberent , cuiabdita patuiflcnt: & cum illa quac ipfc obflru- 
xerat penctraíTes, iftaquajtu fundaveras non adircs. Datar 
mutis mergcndura Corpus influítibus, ut in auxilium íuum 
íequora proficcrcnt , cui ad vincendum militem tuum térra 
defeccrat. Projicitur cnavigatis magna frcti parte fervori- 
bus , cum& íaccopremeretur& faxo. Qucm ínter fcrventes 
lindas potens brachij tui manus fecuta 5 quac fpiritum inruHc 
ad Caslum , corpus retulit ad fepulcrum. Hoc te in pra:conio 
tui vidoris addente, quod allatum in altum mciíus emerge- 
ret, &laudabilius íurfum afcenderct , quám dcorfum am- 
plius defccndiíret. Sed non in longum eft in fubmeríi mora Ix* 
tata gentilitas : protinus ejc(ílo in litoris quiete Vincentio, 
iníultationis íuacpafla naufraglum , vidit non prícdam fludi- 
|)us fe dedifle , fed faicinam difpofuit vincere muadum. Quem 

(t) Lee árnica ^ cgap. en el Sermón Cguiente n,5» 
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vehendum m:irc acccpit , non tenehdiim ; euirvque fie évome- 
rei , nc voraret. Ita Domine ad te Vincentius tuus inlatus eít 
Calo , & folü probatus & pclago : ut cum multipliccs fwg- 
ras expedirct fecuta viftona , venerabilius rcliquiias digna fer-J 
vavcrit fcpulrura. Per te quem in unitate Trinitatis caílau- 
dant Angelí, atqiie Acchaogdif hynuuun íempei: dicam^ 



■ POSr SANCXUS. 

'Ere Sandus , vete bcnedii^us Dominus noftcr Jcfuá 
Chriftus, ñllns tuus , qni eíl gloria Sanctorum , ¿¿ co-^ 
!rona Martyrum : promil^ionisindultor , & pollicirationis re- 
demptor ; amicus Apoftolorum ^ & gratia triumphatorum: 
tíntela certantium , ¿¿ vidoria dimicandum : cxhortator ad 
Vitam , & incitator ad prxmiiim. Quo ipfpiraiite ádcüs tuus" 
Vincentius non ignoralxir athLeta fortifsimtis Icvitico honorff 
penfundus , quod & prxmiumpofsit accipere ex Dieriropaf- 
íionis ) & bravium ex offtcio dignítatis , quoniam erat & de 
Tm/jío- vidoria fidus ^ & de corona non dubius. Idcoque hunc non 
miitfU laminx , ignitaiquc fartagincs ; noncquuleí, ftiblimcíquc ca-' 
i»gfu^ taíkc5.non úngula: fe rrea-quc roanus j non crgaílula, carcc- 
jccíquc dcnfis fupplcti tenebris ; non ftridor catcnarum , ac 
pondcratio gravb cujuíquc metalli ;.non foci Eagor , &ílre* 
pentis pafsim copia falis patentibus vifcciibus inlcda ínter» 
i)is r nec 6:agmen teftulse niido aáhibitum corpoci .5 Datíaai: 
nequiverunt fubjiccrc pafsioni. Et cum in tantum per^ecoto^ 
lis ^ ecotdia ferociíTet , ut inhumatum Corpus ñu^tíbnsdcpa'^ 
taret , repente nnineris ofla prctiofi átnbicntibus terris , ul- 
xum unda tamulanter veílituit. Qoápropttt ob hoc. divino 
iiutu naarls profunda tetigeuint , ut ex ajqualibus ofñciiseñaiii> 
jpfum pofsit ferv'ire nauaagio. Tua funt Domine ifta miracil<¿ 
la y qui fbrtis & potens es ^ ac ihvidusi ih ^pxatüo.. Uodé pr^ 
cauiuF , ut iílic ubi nobis repofita eít ejus retiqulanun porticv 
ercda üt patrocinij pleoitudo*. Per Qmíkuin £N>iii¡iiuin 3^, 
SLcdepptoc^aBtexnuiib. 
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: i. .i , io; •! i -jsííiiftyris; ,'!""^'í¡;-^'» ' - 

\ Atribuido a S. León Magno : /^eifo laaejor aS. J^Atf^^ 
j/ I fevunlo que iefytté^f^^^^ - 

/^ifcftórttólítfeé,: diléaifsM gfóíiofás Uixt^ia^ 
\ji pafsibnes, quos diftinda rcgionibus ioCá mcinie4 
tímtf unafides&citt domitmsindirctetohonore venerabiles^ 
propriam 'tamctt ílbi in hoc vendratfonis c^requioíMi vindicantr 
ál(%Á\tkitm jC^\út.c^^ cdteris erc-^ 

xüítñit y ^patrodnSís^/avextiiit. Intct mav |ttíté Beatñnji 
Levkam Vinccntiom > cu)us confefsk>nc á: morte Chriñuni 
inctedulis prsditátum inclunáaiDter agnbldmtu^-y Otholicls. 
ftudüs cciebramus. Qui ut fídelium devotiotiem Dco íbidio-: 
íkis comineada re t áUiori charitatis flammafcensafFedu mortí 
fefc tahdem fideliter obtulit ,qdovid€licét robur fidci in ib-» 
Hidiftiinji pétra-Chrido fundaturti y íSrqnacibus imiraadum dáH 
rctür : nccnon & fénicnApoftolic» pracdicationis per cam 
plosibus difleminatum , opc fus inrcrcelsionis tutum y ac per-> 
t^Qx cobnimraatfonis frngé; lefertum in czkítiblis'demúnr . 
hórréfe coridcretur. Hunc erga ampliuí pr^ria vénertóhir,' 
qucm etiam peregrina miranfar : fijfiateniis ti fe lar^ibrem ex-f 
hibeat in beñeñciis , quibus fe amabiliorem cogno&ic ing^ia* 
diis : fíátqué in ejus íolemnitate iibcEÍO£ J«tití« ^bitns x 4^ 
¡quo fidei crcviteffedus. 

2 Hujus deniquc fpiritus tanto virtutúm óíHéérc darulty 
tit facti miniíleri} fultus ofiíció , qui filium Deí Dórtrrium noft 
ftunv fecHtórus .eflet in pafsione , ejuídém Ciíriíli caliceitf 
credentibus priusminidraret in fakitem. Cujiis hauftu felici-*' 
ttt njente ebria tus , rabidi hoftis atque in Chriftiim fitvientis 
iníantam interricus adüt, modeftus fuñinuit > ^scirrus irriíit», 
fciens pacaiciu^ iic refiftcret^ nofcíéns d^ltt^l^ gti¿ vinn 
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tctct : quia cu}us amore rpiritalibtts armts praemonitos rcUñe^ 
bac^ ejusadjutoríoquic(juic[ poenaram in ¡Uum furestis ira 
cxcogitabac > infuperabilis* fbrtítcr paciendo vinccbat. Ideo 

huoc. non I^m^^^^ f^f ^^^Í^ ^.noaeq^uleU oqn y^tíff^ 
bs^i-ftrrcit^w íásmm , kotf vites pavend^i castí^nriuin , neo 
dolor rdflbrnm membrocúm 9-1^911. foci fragor, &ftrepentis 
in patentibus vifceribus Taiis Iñjedid , Dattani quiveruDt ali- 
^oa^enus/ubderejufsiotii. Seddum in tantum ejus vccordia^ 
tBONiir ^xcrefceret , ut' tantis paísioniún Tubadum doloribus 
aut viciíTe atti;4ittQtC«iC<tf<tlaQt^iP4^ ek^pllerct , fufcepu 
^e ftuftratus, unde yÚdtot vifus eUt apparere , inde vidus com-i 
pulfiisteA.enÁefcetc : quodiam ' q^Q Del Martyr dnrior} yr-* 
gebacur poena , e6 ampliori confe(sionis exultabat conCbn- 
tia. UndeipGaspaTsionisvel ultima pervideie» íea memoca-i 
1Í9 fií^treilj^jeividentiiis placet: quatenos apimadyertat fanc-i 
titas veftf^j, qu6diabol»s fiium per4ttterit ,doíis minidrain/ 
yel qiiomodo Qiciftus fituia ia finpnitfque fccvaverit fámtn 

3 Ex ^uo iUttdCinb.erat.inirabile, quia qnantnailfle exn 
trinfecus nmUiplid poenariim genere contritiis ardabatur^ 
tantum iocrin(e<eiis exultante intecloti honúne dilataba tan 
quantMmqve ille extetius jadantia tempocalís potentúe iofla-^ 
bacur , tantum incetius deípld fe perpendeas interioti veta^ 
tus bominepnefocabatur. Contemniíe videos fseviebat , aec 
ínquem |am vindidam infettetinveniebat. Videbat namque 
4eunric»i^iim'maiiu$icarnificitmplusin eo invenire. voineri^ 
quamcorpori^^ folumque vigentem (pirítum eoftnltitíam ex- 
pcobareíiiam > quo provócabat veriratis norma. Quaproptct 
credens quodeaufamconfíifioms avertecet »fi perfonam, qaac 
fefprevcrat abfentacet > nüniifqae Datianus erubeícetet , fi 
Vincentlum populus non videret » jufsit eum k puUico remo- 
veri. S^4n9($cqtii4e«i:cárere& Aipplido , contuía qua ;a« 
4ébat . teftaílibfternitar : ttc- vis acuminis condfam moleoi 
fiiperje¿^i'corpo(¡s plus diícinderei » atque reddita tormenté 
membra au« iecarent obvia fufdperent fragmenta* 

^ Fallitac támen vincendi opmione cacea cmdelitas. Nam 
divina bonitas diledpm fuum amplios in confefsionecomitata' 
tg^feit npvani^^ fimil^cU lúco^ y $ , t^nai^ulnpi fpicndidum 
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^bfcumm rcddit crgaftulum. Fovcbat laceros artus medicsl 
Dci manus, & vcnuftiori priftina fatiitatis augmento fofsi 
Jaterisdamna fupplebát. Infolita igitur hujus luminis clari* 
'tatc pcrculfi , obftupuerc cuftodes , quin&vocem, Angelis 
hyiTinum Dco concinentíbus , mens pallidi janitoris cxpaviti 
Currit cxanitfijs minifter ad Pracfidem , quem gravius relatio 
intíncij , quarti idus crat pcrcuífuragladi; : Se cum non pofl^e 
ex magditudirit reí tacere quod vidcrát > tremor judicetn óic- . 
Cupat , dólc^r lacerar / futpr inflammat ^ & né in poeftiá vírí- 
ccns VinccDtius gloriam obtincret martyrij : Citius , inquit 
patianiiis y producatt» c carceré , ne dum iníiñimus tebelleníi 
puniré , víídklaiirar éuda'potlúi' ViÁork cojtónére.Pirófcrtur ica-^ 
que ex illótetri carceris báratro , caekfii ¿jtiidem giaftiá jpuK 
chriór , i5c fl adhnr effct pafílirus robulliór. Sed ubi deíidc-» 
tium ad regni vocationcm téndentis nullo poenarum vel mor- 
' tis genere frangendum intelligit , jubctinvida mens leniorjí 
, ílrati fulera fubftitui , ac blandiori eum requie confbveri : fcii 
iicér , ut íi amoto paululum carnifice , animam quíetüs cxha- 
laret, diceretúr non eííe occiíus y fed mortuiiS : qUá[ii^.ilOQ<euil| 
foena pcremerit , cum quo &'p<(xna' ümiú perierít. " " " 
- 5 Interea Beatum Vincentium cseleftis aula fufcipit , zt 
beatfie fclicitatis muñere donat. Ad cujus ingrcíTum Angelici- 
Jartantur fpiritus , omnelque fimul concives gratuJantur Sanc^ 
ti. Nofquc tibi gratias agimus , Domine Jefu, quód án1m¿ 
tlio digna confortió , quae pcrtinax tulit íupplicium , mén- 
dax fugit obfcquium : ¿cquafuit contenta perfccutor quod 
fureret , íit dedignata quod parceret. Cognito igitur fando 
cjus abíceíTu judex infarius , & quia Chriftus viciíTct in Vin-í 
ccntio ncfciiis Datianus , illius fibi promittit cadaverls expo- 
ítione vindiítam , cujus gcmit ex virtute vi£Voriam. Feris 
namque 5& canibus dccepta fiiroris fuperbia adfumendum pro-' 
jici mandat lidoribus : ut taii paftu eorum implcret ventrera,- 
quorum ipíe gerebat menrem. Sed ut divinis excrcfcentibus 
beneficiis majoris vidoria: Vincentio gratia confcrrctur , mit- 
títur corvus a vis amica cadaveribus expoíitas corporís dapes^' 
fcrvatura jcjuna. ' l ' ■ ' ' * • 

6 Hinc fratrcs , dileflifsimi , hínc advertíte diftinólamc-^ 
jtitoium obíequia* £iias quoadam impías Achaby^ljcíabelis. 

mi 
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liunus cautc declmaiis , in deferto corvis miniftrantíbus f af-* 
fitur aíTcrtor auccm vcritatis Vincentius Datlani rabie pcr 
icmtus ', fetis cxponitut coiifumcndus } fed corvo famulantc 
fcrvatur illacrus. Obtinuit ergo Elias divino nutu , corvis 
praiftantibus , quo alerctur : pracílitum eft Vincentio obfe- 
qiiente quoque corvo , ne comederetur. Qüi ut Cíelítus íc 
cuftodem dcugnatum oftenderct , ,adyentantes rcliquas aves 
caúnus non íegni Ímpetu pexturbabat : ínter quas- imraaneiu 
jquoquc Jupum propiüs accedenten> , vciuti qui commiíTuru 
ithefaurum facriiega audacia attaminare pracfumcret , pennis & 
ipilis devcrberans procul abcgit. Sed illc quod non tam ad in- 
ferCíviaín : v<:niíret injuriara quara ad augendana mkaculf 
jppmpam , quadam fui habitudine ftupidus indiqabat. O impu-* 
d^ns furor > 6c ftulta vcfania ! Corvus obftqtlitut , lupuü 
ceratur , Datianus perfequitur , neo erubcícit vellc fe adhuq 
fcroxpcrdej:«t^.qi^m:92AUÍ^ef4<to. bc%ü$ fefitas; íaugcba^ 
protegeré. 

-1.7 . Undc ad occulcndam Martyri$ laudera , non ;am fccrc^ 
'%\m.y fed profundum ekgit :t crcdens fifcú «id diCUtefcendaní 
cjus glorlam noixclauftra ndcm ferva tura , fed raaria : quaí^ 
laon. ídem elementi Dominus eíTct , per quera dudum ei careen 
ris abdito ca:lefti fulgorc radiara micuiíTent. Datuc nautis mer-j 
gcndum Corpus in fludibus:ut ad auxilium faltem aequora pro4 
ficerent, cui advinccndumCiiriíli militcra tetra defeciflcr. 
Enavigatis itaque magna ex parte frcti gurgitibus , pcojedaai 
inter íorbentcs undas pr^rpoteus eft Dei dextera confecuta : & 
quae fpiritum intulerat in ca;lum , corpus mox retulit ad fepuU 
chrum. Sic pr^cdicator veritatis , charifsiníi , nec tormento* 
mm vincitur poenis, nec tenebrofi carccris fuperatur anguftiis, 
Isfon á beftiis dilaniatur , non profundo celatur , fed litori red-; 
ditur , prxconio diíFamatur : ut qui veré confeífus fucrat no-, 
ipcn Deitatis , veritatc fibi adeflc expcriretur divinsc fuíFragia 
bonitatis. Cujus gloriofam virtute vitara , ita prctiofae mortis 
gratia decoravit , ut quod vivendo docuit , moricndo conC- 
tanter adAcueret : eratque cqnfequcns quatenus ad ejus vííio-; 
ncm per mortem attingeret , quera probabilis vitse convería-: 
clone fempet atteftatus fuiífct rfciens quod de contera ptu 
pxa Bfe omjitap ¿locia fur^t beatitudiois -xterpas: Fcsftaate Do-i/ 
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iaínoñcArb JESU-CHaiSTO>.qut vivit£e wBcUt»ÍBCvih fi&T 
cuioEttm » Amen. 

'ADVERTENCIAS A ESTE SERMON. 

EL primer Apéndice que 
pufo Pafqual Quelnel 
deípues de los Sermones le* 
gitimos del Papa S, León , fue 
el precedente ? atribuido á N. 
P. S. Auguüin en un MS. Cor- 
bey en fe , y á S. Lcon en las 
mas de fus ediciones : pero ni 
jiiino>ni á otro le debemos 
atribuir fcgun el citado Au- 
tor , que fin haver viíío el 
MiíTal Gothico , conoció era 
obra de Efpañoljpor lo que fe 
dice en el cap. i, An:plius pro- 
ferta Tenerentur (¡^€, y aun fe 
inclino a que era obra de San 
Leandro : aísi por la fnpcfí- 
cion de que el Autor fueEf- 
paño! , como por leerle am^ 
buido á S. Leen , diciendo 
que efto provino de la fcme- 
janza de los nombres Lean- 
dro y Lcon : pues efe rito en 
algún MS. el de San Leandro 
con folas las primeras letras^ 
o gaftadas las ultimas , fue fa- 
Cii leer León por Lcjrr, 

.No fe debe dudar que es 
obra de Efpañol : pues fobrc 
la razón apuntada , hay la 
de v^r que el Oficio Gothico 
de S. Vicente cfta en gran 
parte tomado literalmente de 



allí , como convence el cote- 
jo. En favor de que es de San 
Leandro, milita en primer lur- 
gar la aluíion de lu-nombie 
con el de S. León , y que pov 
tanto huvo lugar para - atri- 
buirle á efte. Lo2. eleftylot 
pues afsi como éfte fnueñra 
no íer obra de S.Leon> prueba 
a favor de S. Leandro , cote-i 
;andole con el Sermón qué 
predicó en e! Concilio tercera 
de Toledo. Lo 3. porque el 
Oficio Gothico íc hizo en la 
Santa Iglefia de Sevilla, fegun 
infiero por el fin de la Or:i' 
Cion Pofi Sanéius , donde 
expreíTa , que donde íc com»-. 
puíb aquel Oficio havia nor- 
cion de las Reliquias del San- 
to : Jfiíc ubi nobis repojita eji 
ejus reliquiarum portio. Ai sí 
lucedia en Sevilla : pues la 
Cathedral del tiempo de San 
Leandro eftaba dedicada á 
Dios con la advocación de 
Vicente, como dire'mos en et 
Tomo llguicntc r k> que fuw 
pone Reliquia del Santo Marw 
tyr titular , fegnn práctica an- 
tigua : y configuiei.tcmentc íe 
verifica en Sevilla loque en la 
Miña del Santo k dice del 
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lugar donde fe hizo eiOfício. .tes d Sermón , y deffmes /a^ 

Añade á efto lo que por S* iCi- cando de alli gran parte para 

doro fabemos acerca de San el Oñcio , y no al rcbés : por« 

Leandro , conviene á fabe^, que dcfpucsdc publicada ya 

que trabajó mucho en orden la MiíTa » no havia de ir á 

álos divinos Oficios : y creo predicar al Pueblo lo miCmo 

no tendrás dificultad en af- qae íe incluía en el MifidJ. 

fentír á que uno de los Rezos Pero como el Sennonera obra 

que compufo fue el deS. Vi- Tuya privada > cortó como en 

cente* tela propria , poniendo ea el 

£1 modo fue formando an^ Oficio lo que le pareció.. 

y. 

FRAGMENTOS DE LOS SERMONES 

de N, ?• S. Auguílin. 



A La gloria de S. Vicente 
hace también el culto 

que tenia en Afric:i en tiem- 
po de N. P. S. Augallin-, pties 
el Santo predicó cinco Sermo- 
nes en fa íieíli : uno intitula- 
do de Jacob & Efau ( que CS 
el 4. en la nueva edición , t. 
5. al 44. de Díverjis ) y los 
quatro entre las ñcÁas de 
Sanóíis , que ton el 274. y íig. 
de la nueva edición de los 
Padres de S. Mauro , t.5.part. 
2. al 8. En eftos tocó el San- 
to algunas colas concecoica* 



tes almartyrio en partlcularí 
otras , y las mas , fon doctri- 
nales en común para inílruc- 
cion de los fieles : y como las 
obras del Santo fe hallan en 
todas partes , para quien guf- 
tare vcrbs a h larga, nos con«- 
tentamos con dar aqui exr 
tradado lo que alude á lasAc^ 
tas de S. Vicente , y cede en 
gloria de íu palsion ; ponien- 
do á la iarí!;a lo que no le de- 
be compendiar y que es el Ser-; 

mop íeguodo , y el tercero^ 



. EX 
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I 

EX SERMONE L 

MAgnum rpedaculum rpedavimus oculis fideí ^ Marty-^ 
rcm Sandum Vincentium ubique vincentetn. Vicit in 
verbis, vicit in pocnis 5 vicit in confefsione , vicit in tribuía- 
tíonc > vicit cxuftus ignibus , vicit fubmcrfus fludibus : pof- 
tremo vicit tortus y vicit mortiius. Quando caro ejus ^ in qua 
crat trophaeum Chriíli vidoris , de navícula mittcbatur in ma- ' 
re > tacite diccbat : Dejicinmr , fed nm ptfímus, (2.Cor.4.9.) 
Quis iftam patientiam militi íuo donavit, nifí qui pro illo prior 
íanguinem fudit? Cmdícitur in Pfalmo: (70.5.) Quoniam tu es 
fatiemia mea Domine, Dñe fpes meaájttventutema, Magnun^ 
certamen magnam comparar gloriam , non humanam , t)ec 
temporaiem , fed divinam fempiternam. Fides pugnar 5 ^ 
quando fides pugnar > carnein nullus expugnar. Quiaetfíla- 
oíatuc » etíi laceratur ; quando perit qui fanguíoe Chrifti rc^ 
demptus^ eíl? &c. Longam ledionem andivimusi brevis eft 
dies r longo Sermone etiant nos tenere veftram patientiam noa 
jdebemus&c. £m Smn. i. eriíne 274. 4/» 8. 

- • • 

' ' ' • 

SERMO SECUNDUS. 

1 A TAgnum & multum mirandtim fpedaculum noíler 
IVX animuscepittnecinaniísimani&permcíofirsimam» 
iicttt foiet in theatris quarumque nugainim > íed plañe utíliísi* 
mam & fíruduoGrsimam voluptatem ocalis* interioribus liauíit 
mus> cumBeati VIncentij gloriofa paTsio legeretur. Erat vi^ 
dere invidam Martyris animam contra iníxdias antiquihoílis, 
contra fievitíam impij judicis > contra dolores mortalis camls^ 
acérrima conflidationc certantem > & in adjutorio. Domint 
cun^a fuperantem; Ita plañe chariísimi,ita {Hcorfusfiiitrin 
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Domino laudcmiis hanc animam , ut audiant mires , Sc Jocuil- 
dcniiir. Quas voces audicrit , quas reddidcrit , quae tormenta 
dcvicerit , dccurfa ledio dcclaravit , & nobis tamquam iti 
confpedu qux gcfta funt pofuit. Tanta poena crat in mem-. 
bris , tanta fccuritas in vcrbis , tamquam alius torquerctur, 
alius loqucretur. Et vcre alius ; prccdixit enim lioc Dominu*, 
& promidr Martyribus ÍLiis diccns : Non vos efiis qui Idquimi- 
wiyfed f pintas Patris veftri qm loquitur in vobis. (Matth.lo.2p.) 
In Domino ergo laudetur hxc anima. Nam quid eft homo , nlfi 
quod rncmor eft ejusl Aut qux vires pulveris , nill illo adjuvan-í 
te, qui nos tccít ex pulvere? Uf qui gloriatur , in Domino gh'i 
rhtur. Si enim diabólicas & fedudor fpiritus plerumque im- 
plet vcl fallaces vates , vcl falfos martyrcs fuos , ut tormenta 
corporis ve! ipíi ílbi ingerant , vel ingefta contcmnant : quid 
magniim eft Domino Deo noílro ad confiLmandam pracdicaúo-t 
nem nominis fui , ipforum prxdicatorum carncm quidem itt^ 
manus perfequciuÍLHn tradere , mcntem vero in arcem liber- 
tatis aíTumere j ut etiam dum ilU patitur iaiquitatcm , haec 
aííerat vcritatem? fcilicet ut vldores non tolerantia fdciat, 
fed jullitia : quoniam Martyres difcernit caufa non pocna. 
Multi enim dolores toleravcrunt pertinacia , non conííantia; 
vitio , non vinute ; pravo crrorc , non reda racione > diaboia 
pofsidcntc , non perfequentc. In noftro autem vincentc Vin-^ 
ccntio , illc quidem vincebat , qui pofsidcbat : fed illc poísldc- 
bat , qui principcm hujus mundi miferat íoras ; utctiam pug- 
nans cxtcinfecus fupcrarctur , qui Jam fucrat fuperatus , ne in- 
tus dominaretur. lile quippc qui miíTus eft foras , non ceíTans 
tamquam leo ruQÍens drcaít reijcnrendo quem devoret. Sed 
ciun expugnat iiie pro hobis » qui eoexclufo regnat in nobís. 

2 Denique magis diabolus nou vido Vincen tio, quam Vin-: 
centiusperíequentediabolotorquebatur. Qi^ianto enim erant 
illa tniculeiitiora& exqui(itioni tormenta > tanto magis tortus 
detorquente triumphabat$&exiUacarne tamquam ex térra 
faofanguinc irn^ata»de qua plus dolcbat inimicus , palma 
ccefcebat. SedquiaillelatentecíÍBvit9& Utentsr vidas afHi-. 
gknt i manifefté appacebat ia praefide homine > quid in occui-r 
tp dtaboltts patecetur , de iUe invifibiliis adverfarius per fui vaf- 
cuü , quodin^Ieverat , ctepántis ciaulas prodebatur. Voces 

enim 
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enim hu}iis tiominis , ocuU » vttltus , & turbulentas totius cor-: 
pocismotus, indicabant quam j^aviora tormenta fentiretin- 
terius» quamerant quacMartyn infligebat exterius. Siconfi-* 
deremus perturbationem torquentis & tranquiUitateín tor« 
menta pati(;ntís.» videre .fá^iliimum c(l quí$ era€ Tubpoents, 
quis fupra poenas. Quae g^udia erunt in vírtute regnantium» 
quando canta funt pro vetitate moricntiuni? Qmá erit cuni 
corporis íncorruptíone fons vitc »<|uando ros qus ínter tor-* 
menta tam dulcís eíl? £t quid faciet implU xterna flamnxiy 
quos itavaftat kati cordU infapia? Qgi4 paíTurl funt^cum 
jiidic|ibi|iitur , qul ^am cum judicaatxruciantar? Judicia futun 
fá Sandprum (^uid habitara funt pótefiatis» aun in hacvks| 
tribunal jiitiUdscataftatoríéritMartyris? ' . 

3 Magnum autem Dominas teftimonium pfaebct teftibuf 
fuis , cum Ule qui rexit corda certantium , nec corpora deíef 
fitmortuorum^velut de bujus ipdus Beati Vincentij cprpor^í 
pra^ciaiííiáaHMa mirs^^ulum exh^^vit $ ut id qu^d ioimtciis ora-f 
niqa nonapparere cupierai > fategerat « &cerat i úxn praBÍentl • i 
nutu divino .proderetur ^ & religioüitt humandum veneran^ « . 
dumque demonftcaretuc » ut vi^^ds pietatis & devida: im^ 
ptetatis prasdaia iá éo memorif, Vethfffiii^AinfKwu 
fOitfpeóiu Domini mafs San¿lorjim i]us : quaodp nec térra cacni^ 
vita deferente contemtütur >& invifibili anima de domo viíT-» 
bili diícedente , habitaculum fcrvi cura Domini cuftoditur , 
in gloriam Domiiu á conCecvis ñde(ibus honoratur« Quid eniop 
figtt Deus y mira ópera. &dcndo circa Sandomm corpora de^ 
^oQorum , nlfi teuimonium pgciubqt» fibi son pe^rtfe quo4 
fnorttur f & uthipc iotettigatur ib quali. hónore fecum habeae 
jUiimasocciAbrum ^quanao caro exanimis tanto efiG:dtt divinif 
tatis ornatur? Sicut enim de membris Eocicfig Ipquens Apo(« 
toius yiiniilitudinem adhibuit & membris c9ríporis noftci^ quo^ 
niam qu4tinbon(ifi,^funtnoJfrA^huébundantiorem uQaU 
cumpon'mus : itaprovidentia Creatotia cadavpribus Mártyrum* 
jtam pr^Bclata mir^ulor^m teítímonia prae(lando , abundati^Or 
rem honoreníi exañguíbus reliquüs nominum círcumponit , 6Í 
fluod vita emigrante tamquam deforme jam rén^oet , tbi evi^ 
^fintiuspr^siau vit«:dat9r appacet'^ \: . i . • 
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III. 

SE8.MO TERTIUS. 

TN parsione>qü«nób!shodte recitara cftyFcatresoiei^ 
X cvidenter oftenditur judex ferox, tortor cruenrus» Mar- 
t3rrinvidus. In cujuscorporepotnis varüs cxarato » jam tor- 
menta defecerant >8^adhu€ membta durabant. Tot conviá^ 
iiiiracnlts perfiílebat itnpítbs , tot veicata fuppltciis non cede» 
bar' infirmitas ': 'agnofcatur crgo operata dtvinita$« Quanda 
enim comiptibilís pulvis contra tam immania tormenta dora« 
ret » nifi in eo Dommus habitarét? In his enitn ómnibus ille ag- 
noícendus, ¡lie gloríñc^ndns, ¡lié laudandus eft^^iii^ in prinia 
Vbcatiooe dedjt lídém, & in fíiprettia parsióne vittiitém.yoltis^ 
fM>fle'bfi¡a útrtimqnéiió'^áüúím eft? Audite Apofiolum Pauhim: 
Pliillp» KoHs,mqniti/Uiéifkm ejí pro iSM/^^ uieredati/im 
fum y vimmitiAm f otUniM pro ra. Acceperát hace atraque 
Levita Vincehtiüs , acceperat & habebat. Si enim non acce- 
dí* '©¡ífet, quíd'haberpt? Habebat ¡n'fermóne fídüciam > habebat 
la paíslónc tólerantiaiíiír, ' Ncmo ergo d¿ fuo cordc prasfumar^ 
guando profett .fcrmoneiü¿ nenio de Ttíís yiribuis confídat^ 
quando fuífcrt tcntatibhibm : quia & ut bona prudenter loqüa* 
tnüf 9 ab ülo eíl noñra fapientia i & ut mala fbrtiter perfera* 
ñus , ab illo' eifl npftra patientia. Recoiite Dominum Cbriftum 
ibes in Evangelio difcgniloiadiiionenfem : rccólitc Martyruih 
l^egem ' cohortes fuas armis Tpiritalíbus- thfi^entem , beüa 
(lionftrántem , adjutoría miniftrantcm/ pr«mia jpoUicentem: 
rjbamu 'qui cúm dixiflet difdpolis fuis : In bek nmndo prejurám babehU 
33« ni i mox unde territi confolarentur > adfunxit diccns : Sed con* 
' fidiUy legó vUí mi^nduftí. Quid ergo miramur, Charifsimi , fi iá 
• í íllb Vincentiiís vicit , k quo vidus cft mundast Iñ hoc ^ inqui^ 
fí^mdá fréffwm ^^í^^iV/iiütüprtiiiit »nón opprimats üopC 
fmgnat non es^pugnet» ' 
2 Duplicemmundusacíem producir contra milites Chrií^ 
li« Advertite > Fratres. Dcrplicem ctixí iidem producir mfni^ 
pontea mijyite$ Qv^s ¿iandicur cniin^ ut dccipiat| terrety 
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nt frangit. Non nos teneat vuluptas propria , non nos tcrreat. 
cnidclitas aliena victus eft mundus. Ad utrofquc aditus» 
occurrit Chriílus , & non vincitur Chriftianus. Si confiderctur 
in iíla pafsionc humana patientia , incipit eíTc incredibilis ; fí 
agnoicarur divina potemia,dcíÍDÍt eílc mirabilis. Tanta gralla- 
ba<urcrudeliras in Martyris corporc,& tanta tranquilliras pro- 
^ ferebatüj: in vocc , tantaque pd^tiarum afperitas íievicbat iti 
membris , de tanta fecuritas íonabat in vcrbis j ut miro moda 
putarcmus Vincentio paciente ,aliutn non ioqucntem rorquc- 
ri. Ec veré , Fratres , ita erat : prorfus ¡ta crat : alius loqucba- 
tur. Promiíir cnim & hoc teílibus fuis Chriílusin Evangelio,, 
quosad hujufmodi cerramina praepatabat. Siccnim ait : Noli- '^¿kúU' 
fe pr<t meditar i quomodo aut quid loqua.minÍ, Non enim vos efijj' 
^ui loquimini , fed Sfintus Patrij vefiri qui ioquitur in volfh, 
Caro ergo paticbatur , & Spiritus ioqucbatiir. Et loqucnte 

Spiritu , non foluaicoavioccbatuc impictaSy.ícdctúuncopfoi:-) 
tabatur infirmitas. 

3 Clariorcm nobis Martyrem tot tormenta faciebant. Muí- 
tiplici cnim vnlncrum varictatc confoflTus , non defercbat pug- 
nam , fed acriiis itcrabat. Putares qiiod cuna duraret flamma, 
non urcrct j & tamquam figuli torna x kitum mollc fufcipicns, 
duram reddcret tcflam. Potcrat Martyr noíler diccrc Datia- 

na : Jam non urit ignis tuus carncm meam , quia exaruit ver PC %íi, 
lut tejia vírtus mea, Etquoniam veradter fcriptum eíl : Va/a 
Jiguli probat fornax , Ó* homines juftos tentatio tribuhtíonis* Ecd!, 
probatus cft atquc decodus illo igne Vinccntius: arfic vcro<Sc ^''^ 
crcpuit Datianus. Si cnim non ardebar , undc clamabat i Qui4 
enim erant verba irafccntis niíi lumus ardentisí Eigo Martyri 
noftro refrigcrium in corde habcnti , ñammas extriníccus ad-* 
movebat : Icd ipfc facibus furoris acccnfus , tamquam cliba- 
nus intus ardebat , & habitarorem fuum diabolum concrcma- 
bat. Per furioías cnim Datiani voces , per truccs oculos «S^ 
minaccs vultus toiius corporis mutus ille habitator cjus in-, 
tcrior monftrabatur 5 & per hace ílgna viíibilia , tapjquam pee » 
fuivaículi, quod implevcrat , crepantis rimulas vid^bai;ur4, 
Kon tantum Marcyrem cruciabant tormenta > quantum ülam 
yaílabat infania. 

4 Sedjaaiifxacrcs^iUaomnia traoCecantj ¿¿itaDatia* 
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ni, & pixna Vinccntij. Nancautcm pocna Datiano , corona 
vero manct Vincentio. Dcnique his prícmirsis futura videü- 
cet rctributionis finibus , ctiatn in hoc mundo Martyrum glo- 
riam demonftrcmus. Quae hodie regio , quxve provincia uUa^ 
quó ufquc vel Romanum imperium , vei Chriilianum nomea 
cxtendicur, Natalem non gaudet celebrare Vincentijf Quis ». 
tem hodie Datiani vel nomen audiflec » ni(i Vincencij pafsio- 
ncm legiílét ? Quod vero tanta cura fervavit Dominus Marty-i 
lis Corpus , quid aliud demonftravit , nifi fe gubcrnaíle viven-:' 
tem , quem non reliquit exanimem i Vicit ergo Datianum vi* 
vcns Vincentius , vicit & mortuus. Vivcns tormenta calca vi t, 
oiortuus maria tranfnatavit. Sed ipfc inter undas gubernavit 
cadáver extinüum , qui inter úngulas animum donavit invlo- 
tum. Non ñexit ñamma tortoris cor ejus, non merfít aqua ma* 
lis cotpus ejus. Sed in his & hujufmodi ómnibus nihil eft 
udi mü fintfúfam timfp&u DQminimon Sanñorum ijui^ 

EX SERM. QUARTO. 

I ^^Culis fídei certántc^m ex|>cfdavin^us MartyreiBy &«mavi- 
\J mus totum itiVifíbiliter' pokVtím. Qualis enim decori» ' 

[ habebat fpiritutii > cujus ñút (k caikivet invidum ? Domimua 
IjCOofefliss eft vivitó : inimicum Tuperavit^ OBortiMis. Quid pu- 
tamuS'y Fratres > quód iftum honortiñ piovidentia & confia 
liumcmnipotentisCrearori^ cum etiamdeíbndocorpori de- 
tulit»MflItyríaliquidprxílitit^ Qutd enim^fí non ¿pelice- 
tttr » ignorabat ille unde fufcitarecur ^Illi&ín vi¿loria coronat 
& in rcfurredione fervata eft \íta xtcmsu Sed de corpoie 
«|U5 > Ecclefías pra;(lita eft confolationis memoria* Sic plcrom- 

3ue Deiis de fervis íuis praeílat fervb fuisquadam dtgnatione^ 
otíaiis quod magis pcofitci col datar j quam á de quodatur 
ice.; " ' • 
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APENDICE 11. ; 

DEL CHRONiCON DE ISIDORO 
!. ^ Paceníc. 

. PREVENCIONES, 

* 

'1 ■ T TNO ée los Efcríto- mo Chronicón en nombre del 

\J res antigaos Efpa- referido Autor. En efto creo 

iolos que eicribieron de fu- feguloporla edición de San- 

eeflbs coetáneos , ñie Ifidoro doval , que en la pag. i. de U 

pMenfiy afsi llamado , por ha- Htítoria de los cinco Obifpos 

ver udóObiípo de lalglefia edampó el titulo ílguiente: 

Paceníe » una de las antiguas Ifidorí Patinfis Epifiepi EpiH^ 

íufraganeas de Mérida » que lüf Jmp^ratorum Arabum, 

stígunos rcdüccn á Befa , otros' una cum Hífpaniíe Cbronicon, 

á Badajoz 9 ícgttn referiremos ^ Códice Gotbito Cewplutenfi 

y difputare'mos ai tratar en Oümmnfi : pudiendofe re- 

particular-de aquella Iglefia. celar quela exprefsion de ios 

^ '2 Que hüvo un Ifídoro Códigos apela fobre el texto 

Pacenfe efcritdr de Oironi-^ deaili* facado , pero no fobre 

cas , fe halla meticionado en que en ellos eduvieíTe el nom« 

el Obifpo de Oviedo D. Pe- bre de Ifídoro Pacenfe $ puesf 

layo y en las palabras dadas en la copia del Oxomenfey 

en el l^om. 4. pag. 200. Juan que tuvo el P. Mariana j fe 

Vaíéo en fu cap. 4. teítifíca previene que faltaba el nom-* 

havér vifto el Ghronicón de bre del Autor : Ex vttufi^ 

que hablamos , efcrito en Códice Oxomen/t , fine nota 

nombre de Ifidoro Paccnfe : y AuBorh. Lo mifmo fe confir-* 

Don Nicolás Antonio en fu ma por la edición de Bergan-f 

Bibliotheca antigua lib.^.cap. za, que en el titulo de efta 

3. añade , que dos Códigos Hidoria , dice eftár copiada 

MSS. uno Complutenfe , y por D. Juan Bautifta Pérez dó 
otro OKomenfe>.poaeQ cimif-. Código antiguo de Ofoia^' 
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y que fe perfuadió Pcrez á 
que era el Chronicón,ó Ephc- 
merides del Paceníe : io que 
fiiponc no haver en aquel 
MS. la exprefsion del nombre 
del Autor. 

3 Pero fin cfto infiílitnos 
en dar el documento ,con ti- 
tulo del Paccnfe , por autori- 
dad del Código en que ícgun 
(Vafeo fe leia fu nombre j y 
por la común perfuafion de 
los Autores » »f$i£ípañole$y 
como eftrangeros , que le ci- 
t$in como Obra delPacenfe. 

4 £1 tiempo enqueefcri- 
bi6 fue el año de 754. como 
fe lee en el fin del mifmo 
Chconicón: Jnñricndo de aqui 
Pagi , fcr cftimable la Obra 
por la dignidad Epifcopal del 
Autor 9 y por hablar de fu- 
ceíibs coetáneos en tiempos 
tan turbados : IlbtA tamtn^ 
•pus magni facUn^um , atm 
Au¿íor Epifcoptts profefiicniy 
0'teftis oculatus fuerit , qui 
ideo certius altis Etelefia Hif- 
pánica Jiatumpir infeliciailla 
UmpQra,edoure mt f%Ujt^ Em- 
pieza por el año primero del 
Emperador . Heraclio , que 
concurrió con el 610. y 611. 
deChriílo. Y alsi abraza fu 
hiftoria el efpacio de I43« 
años , pudiendofe decir > que 
pretendió el Autor formar 
l^ontiniiacion del Qironjcpa 
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de S. líidoro , pues el Santo 
acabó ¡en el Imperio de He- 
raclio, defde el qual romo el 
hilo de fu hiftoria elle Eícri- 
ton 

j Erró, pues el Autor del 
Suplemento infertóen la Obra 
do los Eícritores Eclefiafticos 
d? Bclarmino » quando fobre 
el año de 750. ( en que trata 
de Ifídoro Pacenfe ) dice que 
continuó á Idacio Lemiccnfe^ 
como ¿fte i San Geronymo. 
Hrró » digo , porque entre el 
Chronicón de Idacio» y el de. 
el Pacenfe » mediaron 141. 
años 9. que no fe tocan en 
una ni en otra Hiftoria : por 
lo que no debe efte Chroní* 
cón decirfe continuación de- 
Idsicio , fino dcS. Ifidoro, qo- 
mo obfervó itídrrj en laHif* 
toria de Bearne lib.2.cap.i. 
{..6 La circupftancia del 
tiempo en queflorecÍQelPa-< 
cenfe » defpncs de quarenta 
años en que los Barbaros do- 
minaban á Efpaña , fuele dar- 
fe por caufa del mal iatin,en 
que fe halla fu efcrito $ pues 
ícgun Vafeo , en el lugar ci- 
tado > Portentum potUu dixe- 
rim y qudm Chronicón : adeo 
prodigios^ fcribit , O' Gotbice 
pptiur qudff^ laiim, Certé mibi 
tamquam in novo quodam 
inaudito idiomati defudandum 

Jwt^jutimtüigirm. Refeode 

jcn 
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ttt el lih* 4. de las Antig, de 
Lufit. tit. de Pace Julia , añade 
íobre lo bárbaro ácí eftyio la 
multitud Ú€ erratas que fe 
hallan en las copias : FÍorui$ 
ttiam Ifidanu 9 Paceñas cogno- 
mhu , mjm opufcula berrido 
farumque culto fermone , eaque 
imperfeóia 0* mendis fentico* 
fifsims feateiUié rírcumfirtm^ 

♦ 7 Yo creo que la mayor 
^Ipa de los citados defedos 
provino de los copiantes, pues 
veo en unosMSS. mas erro- 
res , y menos claufulas que en 
otros 5 teniendo también ex- 
periencia de que Obras de 
Efcritores de buena latinidad 
fe hallan con muchos vicios 
en copias poílcriorcs al Sigio 
décimo , en que no tolo te- 
nían graves dcfcuidos los Es- 
cribientes , fino que algunos 
querían atemperar á íu bárba- 
ro eílylo lo que por mas cul- 
to defdecia de fucoílumbrc. 

8 El motivo para no atri- 
buir* ai Pacen fe tan mala la- 
tinidad como la que tienen 
algunas de fus copias, es que 
fcgun cl año en que íiorecia 
cfccibiendo , havia nacido en 
tiempo dci Rey nado de los 
Godos , en cuya Era , aunque 
havia defcaecido la latinidad, 
ño llegó á tanta barbarie co- 
jooo laMidukÍ4 ea algunas, de 
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cftosMSS. Avien do,pue$,cdu- 
cadofe cl Pace ufe en In^ pri- 
meras letras bajo ios Maeftros 
que fe criaron en tiempo de 
los Godos f DO es creible-que 
degeneraüfe tanto de ellos ua 
fugeto que mereció fer efco- 
gido paraObi^: y viendo 
por otra pacte , que algunas 
copias tieifea aienos errores, 
es prueba que no provienen 
de la primera mano. Pero de- 
mos que fean originales del 
Autor. Efto no perjudica ai 
concepto hiftorial > antes biea 
coadyuva á que Ja obra fe teií^ 
ga por genuinají pues fuera 
mas fofpechofa vbreftyio re- 
pugnante por lo culto con un 
Autor criado en Siglo bárba- 
ro y obfcuro. 

9 A la cftrañcza que cíle 
Chronicón ha cantado en los - 
Autores por íu Idioma , con- 
tribuyó la circunftancia de 
que los que cfcribieron antes 
del aiío 1729. no vieron mas 
edición que la de Sandoval, la 
qua! eftá plagada de innume- 
rables yerros , y defedos de 
dicciones : por lo que fe que- 
jo bien Don Nicolás Antonio 
lib.6. n, 57. de la falta de otra 
edición mas exadta : Cur ergo 
aeturatiorem aliam & luculeri'm 
tiorem hujus cpíris editionem 
tnvident nobis ti qut otto in^ 
di^^^Ífl$ernoJlros valent, ha^ 
R4 bent-^ 
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hentque ad manus , unde in pu* „ cftá corregida á In margeii 
,blUum profint y inutilia alia, por el Códice de Oíiiia.Doy 
aut quidem wm jk utilia , pt€^ á la eftampa ia copia como 
tirmittintis. , > excepto que á las pre* 
10 Conoció efta mcefsw »>poíiciones doy los caíbs 
dad el Dodor Bercecaft, quanr y, que piden. Afsi Berganza, 
.ció ifi aplicó á reirapfiaiir al- dejando dicho antes , queto- 
igunos Chronicones : peroau- vo timbien á la vifta la que 
mentó la dsfí^tütad diciendo, imprimid cl Señor Sondovah 
51iie el PaccttTc ncceísita de de lo que no dio mueftcas al 
jlin Cirujano muy áoQo » para poner el Chronicón , pues cii- 
ianar las beiida9 ectvegccidas tre las dos ediciones nay mu- 
del tiempo y errores de las chas difer¿ncia$ noprevei»^ 
/copias. El Maedro Berganza dasperBerganza. 
curó baftantcs defeíh» > dan- xi Si con ud MS. fe po- 
do á luz una copla , qüe fe dieron corregir ntuchos y er- 
guarda en el Monafterio de :S. fo» ^ íe infiere que no debe- 
Martin de efta Corte , la qpzi mosgradoar la calidad el Ef- 
es de letra de Juan Vázquez crito del Pacenfe por el modo 
del Marmol como confia con que fe ke en Sandovah 
por otros fus papeles otigina^ pi|^ fe ha Han copias cóq ne* 
les > <|ue tengo yo en vtú Eftu- nores'' defecb^:>^: ks qoáles 
dip. De aquella dkeBergan* prúebkn^ el intento de que Ids 
que»» Loque contiene di- yerros de la citada edición 
99 cha copia por tiénslpo del no fon originales del Autor. • 
^) Emperador Heraclio, xtzU - ' v»' Entre las copias quetft 



ii lado el Maeftro - Don^ Jiiab confervab del Pacenfe y uná 

Bauriíla Pérez , Canónigo y es la manejada por eiSellor 

Archivifta déla Santa Iglc-» Morca > de quito diCe en la 

j9 íia de Toledo ^ de un Codi-f Hifloiia' de Beartie lib, 2. • 

#1 ce antiguo de la.Catbedral i. w. 3. que fe guarda en la 

•,de. Oíina^ Lo: reftante es Biblioühec^ . del Cokgio de 

3> traslado qn^-fe htio.añó de Navarra en París , enquader- 

%f 1,5 7 <5. dfi una copia que fa- nada con el MS. de la Hiftoria 

»».có el MaeiUo AmbfoCio de del Arzobiípo de Toledo D* 

9y Morales de un libro Gothi- Rodrigo : y quehaviendoco^ 

^>co, que era de la Bibho- tejado k edición deSandcwal 

s^.thcca.Complotenfc ^ y. ^ ^ CQti> cfts^jcopia p . cocri^ una 
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teéha parte > ccMno'fe veri hinua > ejí^qiu ' cpe t^^ 
defpues 9 al dar futeffimonioi ntm AH&nrum unmis Uuim 
y fus variantes. tJfimdire.cúnabimtir yixiHN 
13 Otros vacíos MSS. dd tñim Scrrptúrilml 4 iBaroHié 
Pacenfe fe eftendieron f&t nmi ¡eüisy Um^mn fmriori^. 
tPratída , í^gb'rv refiere" Pagi folryMjwiv^wTCV»^ 
ícbte el ano^^ 734; ¿ «fc rUid»; • • '. o :in 'ji • ; i >' 
diciendo, que im citriofobiiA 14 -Por efteteftñAoBíoño 
có con gran di&gencia l0sMa^ fofo vemosy que-fe f^pattie-^ 
tifafcritos ilosCh/bnieoiiel mppopBraficía'Vatias copias 
cftatupadó^ por Skndovül i y dei'Pjicmíl^ ^ y oue poif cWzi 
que' tegaii 'k>$ i^ue* tecogié^ pDéden7tofregir& 'yttrít)s dé 
{Hifo en el' égemplárde que lo impeeífb ^ una Ja lítilidad 
ufaba » varias cqrrecdotiesi afsi de efte > codio de Jos de- 
de que Te valió <el náfmoPa* mas expreffiuiosQirontconcs 
Jji , citando efte libro <€Oii ti^: «te^QblijpwsEíliafioltsxcocran 
'i»lo. de Oodtígo^ y 'Anónyoió tko»l^il d^ quienes 'ciáio dé 
tMá^rí!)0 , pó]>havér paraído fiiciitcts purás ( en lo cjue rcñ- 
«n la'Bibliothecá'dol Card; rieron de íii' tiempo) puede 
'MaMiiio, y hoy i^n la Real:. íacarfe la veirdadv corrigicn- 
^4umot' €ir€it$i^,\/exaginté do /fáliSadiendd lo que Ba- 
OiSftd^'*» -, al principio dell^ «Mlk)Míid'¿j|]^ií(b(,f)or no cftár 
^eí) paifiadb >' v/i* pubÜiáadosettíiiYietnpo.^' 

tmái0fMigenfiéí in Btblii9th(^ oponer cldidamen de eftc y 

Uf^iGMü firquijivit^ícem de otrosAibios /contra ki cfr 

f^M^id' MSS^i JlHacij ifidM prdéid|famada w el Suplen 

Itaóit//s , SthMoKíi Salmmti^ tñotitó^t!¡aí& de Bclarmino/ 

€9i»fiíi^i\P^9¡a^ij fkfaefifis , tí» dondb ^-fe' difccr^ '^ue álgtihoi 

Samféri Afiuriünjíi E^r/api, ;üzgan fcr'Tapiicftos los Ef- 

ffdiuná/i'midtditijunt y critofc de aqueltos continua- 

ria/que iomÜioneií ^ doresdel Pacenfé: cayo pen- 

0kemflart'i imi9fávk:íiiUSid é Aniíehto ñd flene mas apoyo 

Bitfiítfétca^ MmMina in '^'j qiie <rtég¿iiipíái? de ver otros 

gram tramlatumjkit , ^ntkiÁ Chtt>|MCQrté« ftlgido» ? fin 

fauri Joco' baísndfim. ' l^mc diftíngbir en lai^ran diílancia 

AuBonm fub nomim Anof^ que hay entre Jos deDcxtro, 

mi MMomfi m bii^fm dtaz Compañía , y ios publicados 
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por Sandaval : y cóinp no fe Pero no e»efte cL Compluteo^ 

4á áindafneato en contra >so fe citado por San doval , pues 

necefsiranioa detenernos en aquel era Gothico , y no exiC^ 

iu ftvor 9 haftando los mifr te ya enlacefinda Biblíothe- 

jhos documentos para caUfír ca. 

iOai: Ca.iogeouidad y fenciUéi \ De eftoi » juntamente coa 

en la parte en que no (einezt lá condonación del Biclaren- 

cío ninguna interpolación.* -íe» y las hidorias de los Go- 

. 16 £i eftadopnes en que dfOS , y de los Arabes efcritas 

)iafta hoy teníamos el Chroni- poc el Arzobiípo de Toledo 

ÍP¿[n del jPacenfe > Ce teduce, á DoniEUidrigo ^puede focmar- 

que en elaño de i6t5« fe im-i' fe una nueva edición , qual 

priniio primera vez en Pam* deíeaba .D. Nicolás Antonio^ 

gonapotfnObifpo» el Señor eíto es , que no tenga mas 
."Fi;« Prudencio de Sando- imperfecciones que las origi- 
nal >,y, fe reimprimió en la niales drfu A^or : Eitquiaem 
^^fn^i Ciudad en el año «de ífidoñ^rntrn Im yfiqmááUmé 
• 1^3^* I^a fegunda .y ultima e noftmpQhrmHimí ^ 9ferm ifis 
edición fiie en Madrid en él int^g^ > ut frofHit ténimm 
año de 1729. por elM. Fr, fiui fijAl fUgi^ fmdmm , qmi 
Francif^Berganssa^ .también #irlr fiáíffi €^ái^i^ mmif- 
^nedi^o^ .en fu libro imi» fiOnm bímfmm . itemm 
üüáo F4ifFnrá$. mvmííhii • 0lár..nttnu58.^b.tf.£ftoe8to 
7. 17 Pata mi edición he te- que intentamos por noeflca 
nido por delante no íblo i^s nueva edición :. pqes fuetade 
dos y fino la que' de algunas los jrerbos y phrafesiie baja 
cláttfola^ hÍ90 4»,ScSoc Mmta latinidad > ^que parecen prá- 
cn Ifihiílor. ^ B^ame jib..2. prm del tiiempp^dd Amott' 
f ap.i. 2. 3. y ^pieaiis díi: ef- tíai| parte, de los demás de* 
to he nfado del M^v q«e üt^ feftos .fe pnede remediar poc 
vió al P, Tuan de Mariana,qtte beneficio de ios refiuidosMS& 
íe guaim en fu Q)leelo .de y Ediciones. 
Jpmo ; y de-^i^trqkd^Qitei K El modo con que los 'alo* 
giq Mayor de S* ^Ilde^ofo. dp go es fegnn acoAumbro , por 
Alcalá » eme eftá ^ pcrgami-i» las iniciales 
ño» en el libro intitulado: Bé^ B* La £diciotí de Beigao- 
fíbíj O' aUorum Chr9ni^á del za, 
qual l|e hablado varios ii;e^ - .C. SlMS^Gompluteníc. . . 
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t El MS. de Mariana. nombre: de. MS. Toledano. TaL 

ÁíúK* La, hift* de.Bc«rno d¿ . .vez. citamos también al Con^ 
Marca. thmador dtl Biclarcnfe , de 

. Maz. El Código Mazarino, qiie fe valió el Pacenie« £1 

Eodr, £1 Arzobifpo de To- MS. de Mariana fe acerca mu- 
lodo Don Rodrigo. dio áia edicton deSaQdoval» 

Sand. La ^icáoa de San- ^ezcepco ' que aquel es mas 
do val del 1634. completo,y tiene algunas cor* 

18 Agniire en el tomo 2. recciones hechas pot elmif- 
de ConciU pag. 528. pone un mo Mariana , en lo que mira á 
firagnnento ; que Berganza di- la latinidad , fegun exprefla 
ce íaco dei Árchivo'de Tole- en elPrologo , que es cdmq 
do ■ f en lo que mira á la viíion fe figue« 
dcTayoB: loquedtamoscon 

TÍ.STIM.ONIO DE MARIANA, 
. hañahoy no publicado, v . 

- \ ' • i . .1,* * • m ' ' í - 

. .1 •'TpRes IfidOros in Hirpanla fuííTc nobiles cum prírnts 
X communi yuigi, federuditorum opinione rccep- 
tjam^eft. -Coréi^henfim , qi]efii.,.yi}ciííe TrirJiemius ait fub Ho*. 
noriQ K cirriw laluíiií an^ ^ip. lUffiiU»fm r Gi^oú) Mw; 
asqualem': arque PdHnfwí > »^uí quo tempere vixit dubiratur. 
Cordubenfis Stmr' -cogtiom^nto vota^ur. Juniocis appellatio 
duobus poílerioribus anciquioris comparatione vulgo datur: 
IJirpaleim írequentlu^;. Cordubeníis, nihil rcripfít , quodex* 
tet i tametíi quaedam illiTrithemiuf..attribuit : Hiípaleuíiai 
miilcai. atque Ínter alia!{i|b:fUCOid|o mundi ufque ad quintiim 
annuip SuiuchU»Goúii»aim Regis fumma brevkate Chrooi-*. 
con. 

2 Ifidorus Pacenfís Chronicon alterum CQpfedt ». qupdi 
fubjiciqiusi fíquidem Vafasi fent^tia eft pertinens uTquetd 
^^am 7^. nempbprirpis capcivitatis antiis confédqiafi , eoqqq> 
xi^dipri ftyjp 9' .ut 9o& latine , fedalia potius lingua loqui vh? 
deatur : qus res nos compulit nonnullis locis voces aliqttas 
immutatc » ac laii&fc redd^ce : quid non fiusexirstjlailt^ra-i 
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hidt 9 9Út vétnacaU. Htíptooram Un^a ioquere&ic ? ne^ne 
coím magistnieUigaaiCi'ttfiiaeadbo lavecíaplaajque & im-; 
pUcata.fant. 

3 . In pteníque íane antíquis exemplarlbus íine Aodotis 
nomine circum&rtac , & Ambrofius Morales aliud Chronicon 
líiáoú Paceofis nomine miiliis locis afferc .ab hoc longe di-, 
verfuai y pectinens ad nongcntefímiiin ánipliiii>&latís amuim: 
ttode id nadus diccce non habeo. Vidi etiam praefatíonem ex 
Uxameníi Códice prasclpux andoritatis defcrlpcum, qus mol- 
tbChroniciS'etat prarñxa, in qualfidotiPaceníisChronicoá 
ab exocdio imiindí inchoare , de dé Judaicis Regibus , Roma- 
ais Impecácoribus , Vandalis , Alatlis , HifpaDis Regibus age- 
ire afírmame. Qus (i vejrafanty iCIironicofi Ifiéoci Paceníls 
multiimabhocnoílrodifccepat: tamet£ hoc magoaBauáDn* 
tatis & fídei haberi debet , quocumqae tándem aadlore, prs^ 
iertim Arabicis R gibus expUcandis : qi^ajoa ob,cauram Rode-« 
XÍ|CiisToletaflus P^acful in Hiftoria Arabum totum fermé «x- 
pcefsit , atquc tranílallt in fuum opus j cujus diligeatia adjutl 
fumus plerifcfue hujas Ciitonid locis > qwt vix incdligi poce^ 
rant latine expUcandis. 

4 Illnd pnidens ledor conílderabit Y Ifidórom Pacenfem,* 
feu quicamqae aiiiis hujus Chronici aiiÁor exritit ^ Arabam 
annis Cómputaiidis dupUciter aberrafTe : prlmiim v quonlatn' 
ii^tlum cjustomputationis ab afino Cbriftt 618. nettipe Hera- 
díj imperij'añtto feptfmo fumpíit: quodilíicum multisaliis' 
Scríptoribus commune vitium tñ , aut ipfe pocias altos in er- 
tocem mifib Deindb > quod'ex priori ertore natura eñ , -annos 
fequentes A^bliili non (atis exadé cum nontis comparayie» 
ft neftlotáaleÉÍíiap'fA^idem abiEfra'7i&; veramfeqaütaS' 
taionem'anínoraai' lit^oe ad'finem libn cum noftra confen*' 
tiénteme at<!|ueádebvecir$ttdftm,fietdukit) certlfsimo argu-^ 
mentónos comparandisAtabum&ChciftiannU incer fe faaud 
ouaquam abettátfle. : • 

* i tsh Sl'moáo dttá<>fo con Morales cita con nombre de 
queproc«áeaqfiit'Afoclanálb^ I&ldro» y en lo que apuhta- 
líre el Antdf de eftf F^ieza » y acdéca' del Código Oxomen-*/ 
el tiempo ea qucfloceció > et Te* ! 
Icito tttáóuicate 0 lo quQ ^ ao * En qiumto á Morales- 
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póílernos recelar que nodif- 
tiiiguió bien los Aurores y 
^ tiempos de cftos Documcntosi 
pues fuera de atribuir á Scbaf- 
tian de Salamanca la Chronica 
que no es fuya , le hace mas 
antiguo que á IfidoroPaccti- 
fe , citándole primero , y di- 
ciendo en el lib. 12. c. 40. que 
el de Salamanca continúa 
„ harta el Rey Don Aíonlo el 

Cafto , en cuyo tiempo el 
I, vivió : y el de Bcja (cfto es, 

el Pacen fe ) pafla harta el 

Rey Don Ordoño el Primc- 
„ ro , y no mas , aunque parc- 

ce vi\ ia aun en tiempo del 
9» Rey Don Garcia. El libro 

viejo de Oviedo tenia la hif- 
^ toria de cftos dos Obiípos, 

mas la de el de Bcja vide en 
„ otros originales harto anti- 

guos : y tuve uno en parti- 
9/ cular mas cnteio y mas bien 
9> continuado. 

21 ifto fuponc mala dis- 
tribución en los Códigos cita- 
dos: pues lo que refiere en 
nombre del Pacenfe es el 
Chronicon de Don Alton ío el 
Tercero , el qual no acaba en 
el Rey nado del Cafto , fino 
que profiguc harta el de Don 
Ordoño el Primero, y no mas, 
como fe explica Morales. Dc 
modo que hoy no tenemos 
hiftoria que acabe en Don Al- 
íonío el Cafto « íegun atiibu-: 



ye Morales al Oblfpo Sebaf- 
tiano : y por tanto la conti- 
nuación nafta Don Ordoño, 
no es tundamento para dilHn- 
guir la Chronica deDon AU 
ronfo el Ttrcero de la dc líi- 
doro í ni para reducir á éftc al 
tiempo de Don Garcia , cfto 
es, á la entrada del Siglo dé- 
cimo y (^ad nongentejimum am^ 
plius faiutis annum , como ha- 
bla Mariana , tratando del Có- 
digo de Morales.) Hallandofc 
pues en los MSS. de ifidoro 
Pacenfe puerto con toda clari- 
dad el año de 754. en que 
cerró fu Efcrito ; no es de 
bailante autoridad el teftimo- 
nio de Morales, para dudar 
del tiempo en que fio recio, 
pues luego fe cxpiicara el mo- 
tivo del yerro de Morales. 

22 Tampoco debe dudar- 
ÍC del Autor de eftcChror>i- 
con , porque Morales atribu- 
ya á líidoro otro Ele rito mas 
largo : pues como fe ha dicho, 
no es del Pacenfe lo que pafle 
del 754. en que acaban los 
MSS. que atribuyen a Ifidoro 
efta hiftoria,ponicndo fu nom- 
bre en el Indice general dc 
los Códigos , ya que en algu- 
nos no fe exprerte el Autor 
en la frente del Documento; 
pues cfto fe fupk porcllndi-. 
ce del principio , quando es 
dc, una imúua kua y mano^ 

^ '■ ' ' que 
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que el todo de la copia* 

23 • La cfpecie que apunta 
Mariana Cobre el Prologo del 

Cod¡í;o Oxomcnfe , tampoco 
perjudica á que el Pacen fe íe 
tenga por Autor de ella Pieza: 
lo primero , porque fegun fe 
lee aquí en los números 55. 
70* y 78. efcribló el Autor 
otra Obra ^ intitulada : Epito* 
me ttmforum^yVtrha dierum 
Sétadi^ en la qoal es pofsibley 
que eiluvleíle compendiado lo 
que en aquel Prologo fe le 
atribuye.' Lo fi^ndo.y y mas 
cierto es , que defirieron al 
Paceníe elChronicondelHií^ 
palenfc ,como fe infiere por la 
materia , que toda conviene al 
Chronicon de San Ifidoro, por 
haver fido éfte el que trató de 
la Hiftoria univerfal defde la 
Creación del Mundo , inclu- 
yendo los Reyes de los Ju- 
díos , de los Romanos , Ván- 
dalos , y Gotios , que es lo que 
alli le atribuye al Pacen le, co- 
mo vimos havcrle fuccdidoá 
Don Peiayo de Oviedo, quan- 
do exprefso los Autores de las 
Ch roñicas recopiladas en fu 
libro. 

24 En cfc<f^o , efto mi fino 
ic tuccdiü a Morales : pues en 
unMS. de pergamino, que fe 
guarda en elVa Real BibliothC" 
ca de Madrid, le halla al prin- 

cipio.dei \x\>xQ \WA, mu origit 



Trat.ij. Apeni.i; 

nal de mano de Ambrofío de 
Morales > la qual dice aisí: 
,y La Coronlca de Ifidoro el 

mozo i Obifpo de Badajoz 

fb. 4. y ella Coronlca pare* 
i9 ce que dura hafta fojas. • « 

Aunque hay cofas en mediQ 
9>que parece poner duda ea 
,»efto. Mas por el Prologo 
9, que eftá á foja 4. afsi parece 

cierto, por loque ligue ader 
,>laDte foja... 

2 5 Según efto confta , que 
Morales tuvo por Obra del 
Pacen fe la Chronlca alli in- 
cluida defde el folio 4. en ade^ 
lante , la qual no es de eíle 
Autor , fino de S. Ifidoro, con- 
viene á fabcr > el Chronicon 
que dimos en clTomoVl. y 
el único fundamento que Mo- 
rales tuvo para atribuir c/la 
Obra ai Obifpo de Badajoz» 
fue el Prologo de aquel MS. el 
qual es ci que cftampainos en 
el Tomo IV. pag. 200. donde 
el Obiípo Don Pelayo pone 
en nombre del Paceníe lo que 
es proprio de San Ilidoro , fin 
que en dicho libro fe encueii^ 
tre el efcriro de i Obiípo de 
Badajoz , lino el citado de San 
líidoro , con la kiftoria de los 
Vándalos , Suevos , y Godos^ 
juntamente con lo interpolado 
del Reynado de Vamba , y las 
hiftorias de Sebaftian, Samf»i- 
<9 » y.Doai?<;Uyo ; las qualcs 
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forman un cuerpo», fín divtfion nicon que aquí damos , pues 

de tirulos qüe prefieran el todo aquello le fundó en equi* 

nombre de cada Autor en las vocar la Obra de San Ifídoro 

Obras refpedivas : y eíta falta con la del Pacenfe , á quien 

de títulos dio ocafion á Mora- llamaron Ifidoro el mozo , por 

les para no feñalar el folio haí^ fer menos antiguo que el Hií^ 

ta donde juzgaba llegar la palenfc. Juntamente fe aiia« 

Obra ímaginacu del Pacenfe^ dio la circunftancia deíerel 

pues realmente fe íkuen todas Chronicon del Pacenfé conti- 

aquellas Piezas fía ¿paracion^ nuacion del de &m KidorOj» 

ni atribución der cada una á fu como fe notó^ y previno Mat»^ 

Autor : y por tanta aplicó at m en el teílimonia íiguiente; 

fioikibtedelPacett(e(<pie aqui y afsi con razon^ le nombra-^ 

Uama de Bada^*óz , y envtras. ron lOdoro el mozo , como fe 

paites deBeja) io qué no es £se en el Prologo del Arzobift 

fuyo : naciendo toda la equi^ po Don Rodrigo y. que desftoi* 
vócadon de haver dado ere» * 'to bies efte£&iiío'ra6i como 

¿ito al Prologo del Obiípo D.. el mifmo Pacenfe fe valió del 

Pelayo- Continuador del Btclarenfe»- 

Concluyeíc pues ,que (que dimos en el Apéndice X. 

por las citas dc Mocales , ni del Tomo VI. ) proílguíénda" 

por el Proemio mencionado fu t&iftoria por efpacio de már 

por Mariana del Código Oxo- de treinta años^^ jpués aquel 

menfe , no debemos dudar del acaba ¿n el de 727. y efte en ei: 

Íiempo,mdelAuiDcdeiChr(H dé 754.; 
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TESTIMONIO DEL SEÑOR MARCA,^ 
en la Hiftoria de Bearne^ (¡mprcíTa enPa^ 
ns en el 16^0.) lib.a« cap.i.n«3. 

I TJArmi les autcursd' Efpagne il n y en a qu' un feul, qni 
JL cft IJidorus Páttnfii , ou bícD lUdore Evcfquc de Ba-* 
dajos. Ce bon períbnage vivoit au mefme temps que les Mores 
ñrent lear eütc¿e en Eípagne » &,dreflk une Chronique de cho* 
íes plus memoiibles de fon temps > laquelle il adioufta commc 
vtiappendice & cootiñuation á ceüed* Ifidooede Seville > & 
h termina ení' anaée754. de i' locardatlon > qa' il appacíe 
avecr£re7^.8eranné¿ ^954* ou ^9 50. du monde , fuivant> 
Icsdlvecfcsfapputations. On ne peut dsnc avoir desinítruC'* 
(¡pnsplusaííeuré^sdereflatdaQiriftlaáifmc fous lesSarafíns 
eñuahinfans V Efpagne » que ele ceiui qui eftoic Evefque de 
profefsion , & tefmoia oculaire de ce qui-Jepafiotc. Sandovai 
Evefque de Pampelone á public cec Auteur Tan 1615. avec 
Sebaáien de Salamanque » Sampirus & Pdagius , ayant advecd 

SIS le^ears qu' on trouve fbrt pea d' exemplatres en Efpagpe 
e ees vieux hidoriens , 6c que cetix qui reftent (oQt telkmcne 
gaílés , deítédhieux , & corrompus » qu- á peine en peut-OQ cci- 
cueillir im íens tolerable fans deviner. 

3 Cetté corraptioaf>arotíl plus grande en i* imprefslon d* 
Ifidore de Badaios , que i' ai conferee avec un exemplaire iDa«< 
nufcrityqui cft en la Eibiiotheque du Coilege de Navarro 
i Paris y relié en mefine volume avec le itvce ms. de Ro* 
deric de Tolede. Par cette conference i' ai corrige une 
bonne partie de cette petlte Chonique , & recucilli le íens in« 
^enu de cét Antear : cpie Roderlc en fon hiftoire des Arabes» 
a fuivi il y a pres de cinq cens ans , mats poartant avec quel- 
quesfautes píour n' avoir entendu fon langage , qui cft incor«- 
red y Se un peu barbare » dc fans lai avoir renda ce qu' il de« 
voit , ay a n t diísimnlé fon nom. 

3 La fupputation d^ temps eft fbrt exade , dans cette 
'Chonique , quoique certaines errcurs aifccs á corrigcr s* y 
Coientgtií£ces,parlafiiace4escopifi«s, £Ue ell diftinguée par 
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, Eres 9 par les annces des Empcreiirs de Conílantinoplc, 
xar les années Arabefques , & par cclles des Califes de 
Damas. II prend le commencemcnt des annces Arabeí^ 
ques ou de 1' E^ire de Mahomet en V Ere 646. le année 
Septiefme de 1 Empereiir Heraclius, en la queUe H' 
cfcnt que Mahomet ayant vaincuT eslitc des forces 
Romaines commandéspar Theodorc,frerc d* Heraclius 
íc rendit maiílre de 1' Arabie , Syrie , & Mefopotamie, 
& qu' il eftablit le SIce^c du Royaume des Arabes en la 
villc de Damas capitale de Syrie. Neantmoins il n* eíl 
pas d* accord en ce point de V Egire, aver Eftienne Ma- 
thematicien d' Alexandrie. Car celuici la mee en V 
année douziefme del' Empcreur Heraclius, c* eft a di- 
te , en r année 612. fclon le rapport de Conftantin Por- 
phyrogennete Empereur ; qui eft le calcui ocdinaicc^j 
ment Sávi pac Ies andeos UUlocieos. ... 

Pondremos pues ahora el las cofas que tienen nc-a 
texto del Chronicon ; y ccfsidad de -mas Uuftcft? 
luego algunas Notas íobce cioo. 



174 ^íp^fí^ Sagrada. Trat. % 7 .A^end. t . 

ISIX>ORI PACENSIS El^iSCOPI 

Chronicon. 

a INCIPIT EPITOME a IMPERATORUM, 
velArabutn Ephemerides^ atquc Hifpaniát 
Chronographia fub uno Yolumi- 

Hera- c I TfJ RA DCXLIX. c Roiinuionim LVII. Hera- 
láínu d XjLj clius imperio cocooatos rce. ann.XXX. <l 
• pcraaU á principio mundi annis « T. uCCCXXXVII. 
Hic ob ainorcm BavíacnotMli6tinx virginis illi apud 
Afiricatn ante fumptum iniperiuin defponfatZy &juíni 
PhocsPrincipisexLibyx nnibus Cooftantiiiopolim de<- 
oórratx , rcbeiltonem adverfiis Phocam cum Nichim 
Magiñro militts molieos > contra Rcoipubiicam coa- 
filio dcñnito Heracliuszquoreo , Nidiiu terieftri exer^ 
ctttt adonato tali invicem definiunt pado, ut (|airqats 
conim primus CbnfbmrinopQlim adventaret , in loco 
coronacai di^né frueiccnc iaipeiio. SedHeracUus al» 
Africa navali afceadens coUeglo » adR^am ufque 
ocyus pervenit navlgando. Quem aUquantuluni obíiC- 
tentem in bello Phocám Bizanrij captum flammigero 
feriunt gladio. Qui mox ut cum pcnpicit jugulatuiñ^ 
ilíico imperio fiibiimatur. Nichita vero eremi deíerta 
penetrando , itgyptum , Syriam , Arabiam , Judaeam» 
¿1: Mcropotamiam aggreíTus eft , Perfas acnter infe- 
€]ucndo , & fupranominatas Provincias impcriali do- 
fninatui rcftaurando. Sed Pcrfac fuis á fedibus proíilien- 

tes » coníkieaccs ex viicute & numeio iccciun íibi vici* 

ñas 

<a) M. Epítome : otros Epítoms, y Eplicrncrídls, (b) EíC» 
añade vtlumint y que ÍaUí en los demás, (c) El C.648. (d) Afsi 
«1 C. otros 19. (c) El C. pone annlt otros 5818. en qii# 

,,fi^u m 4cccaax¡o. Dabcáet }7» Vcaic U Nou en d ii*8.y %. 



* 
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«as Provincias f ftimulant , reformando: filiufqucCof- f 
dro* Rcgis Pcrfarum , pacrem g tumultualitcr effu- g 

f iendo, Principi fe dedit Romano , fpondcns omnem 
eríidem vividc h tradderefam dido Auguílo: fed He- h 
raciíus exercitu adunato cum omni manu férrea Perfi- 
dem profíciícitur infequendo. Tune Cofdroji í taii ! 
certíonatus nuntio , cum cundo Pcrfarum collegio ob- 
yfus cxtitit reíiítendo. Denique ubi Heraclius cum k k 
Cofdroj 9 utrique frementes , uno fe applicant pago; 
hoc 1 pari defíniunt verbo > uc ad (¡ngulare certamen 1 
dedi ex utroquc exercitu beliigeri deveniant dúo y ut 
ín ipfís experiantur prsfagando quidquid in ejus pug- 
nas eventu profpexerint de toco bello fecernendo : lie 
n fub divo defíniunt : quorum beüigecum animo vel a 
confílio ftatuunt proprio , ut quidquid 9 ut díximus> 
proventos fortanx per eorum oftenderit giadios , hoc 
rcdundet in íbcios : qualiter ex ipforum omninó teñe- 
retur aufpicio , ut regalía (Ine cundatione vidori iliko 
f&ítterent vicifím coila fub jugo, 

2 Sed Cofdrov more Ptuliftinoram fuperbíens n a 
fpuríttiii qoemdam tanqoam aiterumGoliameducitm 
praslio. Territi omnes Heraclij belUtores pedem fub- 
ttalmnt tetro. Tune Heraclius dcDomini cpnfídent 
auxilio 9 fuper com deícendetis , uno hoftem perimit 
jaculo : fleque Perfaram irrupto difugio y ufque ad Su« 
lam urbem , quae caput 6c culmen eorum eft > pervenit 
ftriendo. Át tone GofdrcM re^o deftrudo , & impe* 
riall domtnattti traddito » populus nouDeo , fcd ipfí 
Hendió honorem reddendo , & ille hoc ande o re- ^ 
cepcando , Romam pervenit repedando. Denique exer- 
citu dignb remunerato « thronum afcendit gloriosa r 
trtumphando. Tune' infomnbdere hujurmodi multa p 
ci veoire p fecunt ex monito i&. q ut á moribus eremi % 

S 2 im- 

{ f > El C. y Stni. Pré»imlst, que fíitaiM & (g^ M. firtém 

Md-verjarn, (h) M. veridicé. (!) Ck)rdro. (k>- M. «T Cofdro. » 

(Ir) B.Aíc. el C. ¿oc. (m) B»meu frofpexerint ^ fecernendc : 9* . 
hk fub divo. C. híec fub 8cc. (n) M, fuperbiens. B. nidíor. C, 
adíor. (o) M» fuptrbe» Szaá*4i^0Um..(^ Géitu^ujccmidi tmU^* 
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immlfcricordirer 'vaftareeur .^i & per' (tieHaffuih ctOffmii 
Aftrologico praemoncretur indicio* HlC Herádius , ut 
piaríati fumus , Perfas rcbetlantes edomüie : imperiales 
patrias belligerando reíbrinavir* Sedados á landtbus 
populi , non Oeo> fed fibi » ut ferunt» ;hofiocem vic- 
toria ' exagerando , increpatioccm per vifum non mo* 
dicam graviter prst'agando crelíio expavit. 

3 Hujus temporibtts in Ext DCLIU. anno imperíj 
cjas qoarto Sdavi Griedam occu|MiQt« Saraceni in 
ÁraDCXVI. anno impextj Her;ichj' feptiaio Syriam^ 
Arabiam, & Meropotamiam fiirtim inagis ouam vírtu- 
' te> Mahomet eorum du^re r rebelUa adhortante, íi- 
* bi vendicanc t : atque non taoram fniblids trruptioni- 
büSy qaannim cUncalis incurfationibtis perfeverando 
t vidnas Provincias t vaftant : ficqueeo modo , x arte, 
> ftattdeque , non virtute cundas adjacentes imperij Ci- 
. vitates ftimu!ant: & poftmodüin jugumá ceirvicc ex- 
CttCicnrcs , apert^ rebellant. Qui & in £ra DCL VJ. 
anno imperij Heraclij VIL régnum invadunt, quod ere- 
bro & vario eventa bdligerantes fortiter vindicant: 
íicque multís praeliis dimicante contra eosTheodoro 
Heraclij Áugum germano , mónita firattis prasfagatio-* 
ncm marioui remicifcentis > ad moltiplicandas & coiU- 
y ^ndas ¿n bellnin y gentes difcedit á pralio : fed quo- 
% tidie eorum incráfante juguio z , ita in Romanis Le- 
gionlbns irruit tímor , ut apud Gabatham oppidum 
a commiífo beUigeto « , exercitus fíinditus hdm , & 
Theodorus necaras migraret. e fxcula. Tune Saraceni 
h^t tanta nobiiium Romanornm b íbage firmiter certi, 
mcto excufoy apodDamafcam fplencudifsimam Synx 
arbcm confccndunt in regno. 
c ,^ 4 Expleto vero Mahomet decino anno , Abuba- 
M !car c deejus tribu fuccedit in Solio, non módicas & d 

* jp- 

(r)' M* y'Sánd* áumwré i aqoel MMhm9t% eífe MtmmttS. Msh0~ 
met, (s) C. rMéUcémt» (c) üAiAc propriaSy que falta en el C y 
Sand. (x) Bm^iMmodt» (y) M. y clCin {t)M» fortuna 

cnfcente, (a) M. pralio, (b) El Continuador del Biclat. aó«id«| 
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ipfe írrupnones in Romanonmi .fines e & Perfanim e 
molitiis. f I^tuc ut fam fiiít fuinm.» iiv Mtz DCLIIL f 
onno impcrtj Betaciij qoacto Arabes ryr^iweant ; éc 
in/Era DCLVL Tbeooominr Anguili ^crmanam ag- 
grefi , pen^perdeiviiiannos ptxVm faVigatum , po(^ 
tremo m bello dlfiiifumezuperánc: ficoue xefiftentem 
acriiiertiecaiitcir^iHiique apud Damalcum propheca 
conim Mahofoet uanitente.» exciiflb lamRonanl no* 
iitto¿s:>nieto y pabliofe coUocant. Pofi: cujtis Mahomec 
decem negoi exptorosanoos tn^Bra DCLXVL g anno g 
Imperij Heradij XVIL jam dtOomAbttbacar de tribu 
ipía in loco prioris Tubrogant , Perfidemque fub im- H 
pecio RooianO' k^derelidaiñ Arabes gladio feriunt : í v 
wqúCt tn^nmo peiiejbéUigeáotfia k potentíaüter icg- ^ 
luint* 

; 5 Hujus Heradif teoiporibus in JExsl DCXXIX. an- 
uo iixqperíí fuiXX* Arabum incipiente XUIL vitae ter- 
oiioo yéxpletotneAf^yAbttl^acar dato; Amer I dere- 1 
íkfiút in Spüo» Sicque Amer gub^^nacala prioris ínfci^ 
pbcminñiMa^ populo decem per anno« rigidus maníit 
m regtio. Hic Alexandriaa mnciquiísimam ac florentif- 
fifuam Civitatem Metropolim <£gyptt jugo fnbjecit 
cenfuario* Qui cum de ómnibus parcibus , Orientis íci- 
licet & Oocidentis triumpbum vi¿toriae deporcaret tám 
in terrefixi, qiiámifla6quoreo}<praelÍQ , áquodam fer* 
vó'Ofátíont inftans verberaras eft gladio. Tune vitas 
terminom dedit » expleto ut diximus décimo anno. 

6 Hujus Heraciij temporibus SifebuCttS in ^Bra Sifihmm 
PCL^ánno imperij Tupradidi íecfindo'^ Saracenis ad- 
huc confiítentibits fub RomanqfUiii; tributo » Hiberiam 
ut vir íapiens i& niniium literatura: deditus retemptat 
aimos per odo. Hic per Hiípaniam Ucbes Romanas fab- 
jugac : Judxos ad Chrííli fídem vi convocar. Venerar* 
bílra Hclladtma Xolecaii» Stdis Urbis Biegi»Nleiro^ . 

(e) M* añade m Romanorom/fW/» ( f ) R nlitghnt y que ' 
fiiltá enM*ySaad. (g) Ctf67* (h) M. y SmimKmmá^ 
(i) BéiirtiifM. (k),B*MUiarmtu (i) B^Omar. 
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■ poiitanum Epifcopiitn .fanditatis prsconio pnefulgen- 
' tem EccLefia clamiut. Ifidomm Hirpaléofein Mefrp«> 
policanum Pomlñcem» datnin Dodocem Hirpaáia 
lebrat : qui apno íeptimo íuprafati Pcindpis Sifebuti 
contra Acxphalorum h^refim magna ao^ricate Hif- 
pali in Secretario &n6tm HieruGüem G>DcUiain ag^tat: 
fttqoe per -Tieridica Dodorotn teltímonU Syium t]tieiii- 
dam Acarphalorum Epifcopum , fii]>rafiitaiii hcrefim 
vindicantem exuperat,& véfaConcíiij aflettaxonfir- 
mans , e)us eloquentia damtiat , atque á priítiiio ercore 
prsfatum Pontifícem <Uo infequcndo perpetualiter lí* 
berat. , ' . 

Mtecére- . y Rcccatedo dcniqué hale Sifebuto fiscoedente m 
^* Solio » dum per tres menfi»» íbl^mnodo regnat , hujas 

vits brevitas nihil disnam prxnotat. 
SitsmtU S Hujtts . HeracTij temporibus SoiAtUa in >Era 
DCLIX. aiino imperi; ejus décimo » Asabnm quarto 
xtgnante incis Mabomet rdi^ír gobécnacaia in regno 
Gothoram fafceiMít fceptr^iy'decem Hit 
coeptum bellam cum Ronaanit petegit'> cMcviqiievic- 
torta totius HifpaniaB monarchíam obttáuit. 

p Hujus Heraclii temiioribu& Sifenandiis in JErz 
DCLXIX.anno impcrij cjus vi^eíimo , Arabum KlV. 
mnantc in cis Omar , annó pene expleto » per tyraa* 
Bidem tegnp Gothortttn* invaCb', quimí^uennio regalt 
locatus ta Sollo : qui anno regnl fui teráo -íexagles 
íexies Toleti » Gallrae 8c Hifpaniae Epifcopis adgregatis 
cum abfentiam Vic^iriis^ vel Palatij Sentoribtis in£c- 
dcHa San^ Leocadiae Virginis & Mattycts Cfariíli> 
poft pridrem Reccaredum Gotboriiiii Régcm yconftantc 
adhuc HifpalenG Ifiddro Epifcopb vel in molds jam li* 
bris fulgente mirificó, de divierfís CAÍiGs'GoocUmin ce- 
iebravi t. Huic Sanear Synodo ínter ceteros Braulio Ot- 
as íarao^ftamis Epifcopus interñik^'A'ciijtis.flloqueaciam 
Roma > urbium niafer & domina » poflOKMiiisi per 
" cpiftoiarecIoqttiumoratis.^mMr3i;a« . 

• . ^ . Huju^ 
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To Hujus Hcraclij temporibus Chintila o in TEra o cUnti^ 
DCLXXlV-anno impcrijcjuslíXV. Arabum XVilll. p P /^f. 
rpgoante in eis Ornar , anno quinto jam pleneq expíe* ^. 
to , atqué incipiente jam Texto , Gothisptsñcitur , reg. 
ann/IV* 9 Hic Conciiiiim Toletanqm' viginti 4|iiatttor ' 
Cpifcoponim habhoin . agitat : ubi non íbltun de ref ' 
bus mundánis , verum túsm de divinis , malta ignaris 
mentibus iilfundendo illuminat: Q^nca vero Sando* 
rum congregado a s Vicariis Epifcopórum confcdenti- • 
bus , vel á Scniotibus Paiatij y qui intereñe digni habiti 
fuerunt Concilium perluftrantibus adgrcgata in Eccle- 
üaSandbe Leocadia: Virginis. & Martyris Chrifti , cxti- 
tit, líber Canonum indicrir. In hac t Synodo Braulio t 
Ca^faraiigiiftanus Epifcopus pr.r cctcris Epifcopis xcx- « 
ccilir, arque piam clo<ftrinam Cl^riftianís mcntibusdc-* 
centcr infundit , cujus opuícula. nunc uíque Ecciefia 
relegit. 

11 HuJus Hcraclij tcmporibus in i£ra DCLXXVÍTT. Tulgs» 
anno impcrij ejus XXIX. Arabum XXllI. regnantc in 

eis Ornar anno X. Tiiigas bonx indolis & radiéis y Go- V 
thorum , régno fufcepto principatur ann. 11. 

12 ií^rn DCLXXVIIII. Romanorum LVIII. Conf- ConíUn 
tantinus Hcraclij filius imperio coronatur , rc|;nans an- tínus. 
nis VI. pcradis á principio mundi annis v^DCtCXLTII, 

Hujus tcmporibus in JEvz DCLXXX. anno imperij cjus 
primo, Arabum XXV. Othomam fuaegcntis adininiftra- 
tionem fufccpit ann. XII. qui jam fecundi anni gubci- 
«acula prorogans Libyam , Marmoricham , & Pentapo- 
l'rm , Gaza mam quoque , vel i£tyopiam qua; fupra 
i^gyptum in eremi adjacent piae;is , Saraccnorum fo- 
ciavit rcqimini , & ditioni fubjccit : plurimafque Civi- 
tates Períarum tributarias fecit poíUemo tumuku íuo- , 
ruin occiditur > regnans ann. XIL • ^ 

S4 Hujui 

(o) Los egcmpl.ues SmtbUa. (p) El C. XIX. B. XVIII. (q) 
'Afsl Sand. s B» fenK (r ) ACú t\ Contin. del Bic!. Berg« VI. (sf 
A^VU.s:B.h, (c) fi. tímc. UJn bgi^ G» a&de 
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a, 8 o E/paifa Sápida. Trát. í 7 . Apend.t » 

12 Hujus temporibus ¡n iEra DCLXXX. annoinía 
pcril Conílantini primo , Arabum XXV» rcgnante m 
thmitf cUOthomam anno fecundo , Chindafvinthus pcrty- 
yimbmim rannidcm regnum Gothorum invafum Hiberixtrium* 

* phabiliter * prindpatur , demolicns Got^nos , ícxque 

* per annos rcgnar. ^ Hic tn Tolcrana urbeSynodalc de- 
cretum XXX. Epifcoporum cum onini Clero vcl Vica-. 
riis eorum Epifcoporum quos languor vcl inopia prat- 
Icntcs füre non fecit , atque Palatinam Collegiumj qnr 
clcdionc Collegij intereÜc meruerant , mirificc anno 
rcí^ni fui quinto indicit celcbrandum , difcurrentibus 
tai riim Nütariis quos ad recitandum velad excipicn- 
dum Ordo requinr. Hic Tajonem Cxfaraugiiftanuni 

^ Epifcüpum , ordinis literaturx fatis imbutum , & ami- 
cuni ílripturarum , Romam ad fuam petitionem b pro 
reíiduis libris Moraiium navaütcr porrigit deftirutum. 
Qui cum á Papa Romeníi de dic in diem differretur iii 

* longura, quali in armario c Romanx EccIcíjse prxmiií- 
titudine qiiícfitum , facile nequáquam repcrirent libe- 
lum , Dominum , pernoO:ans, & cjus mirericordiam ad 

d vclligia Bcati Petri Apoftüioruai Principis depofcens, 
.* ei fcrinium in quo tcgebatur , ab Angelo manu cíioí^ 

* tcníum. d Quo e mox ut íc Papa prxvidit f reprehen- 
fum , cum nimia vcnerationc ei adjutoria rribuit ad 

J Loiilwiribcndum , & Hilpanis g per cum tranfmitit ad 
relcgendum i quia tune h ex Beati Job libris expoü- 
tum rctemptabant íulum quod per Beatum Leandrum 
Hiípalenfcm Epifcopum fuerat advcchim , & olim ho- 
norifíce dcporratum. Reqiiiíltus vero <S¿ etjnjutatus 

^ Taio Epifcopus á Papa Romana ,.quomodo ci tam ve- 

* ridicc i íuiílet iibrorum illorum ¡ocus oftenlus? Hoc 
iJiíi poft nhraam deprccationem cum nimia alacritaie eíl 
fáíFus , quüd L^uadam aode íc ab Oftiaiiii Ecejeíia; B. 

Pc- 

(z) irtampbsliitr frmcípat, M» como en el textOé (a) Afsi 
&j|ucafi*rc(if«r, {h) D^'R'odt, cum fuá, petiúottu (c) BkJlreiu 
vio» {d) AÍSk M« ET Ü. manet o/Ienfum^ [t] Sand.. y M. ( f ^ 
Q. pravideu (g) Afsi el MS. Toledano. Bé in Hi/paniam : Sand. 
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Petú Apoft^tKpctiit k cíTe excubímn : atquc ubi hoc k 
rcpcrit impctratuin,rubitoadno£lis médium, 1 cum íe 1 

fiimislamemisánte Bcati Pctri ApoñoU iocuium depre- 
ciando Éicierct ccrnuum ; luce cxlinis cmiíTa , ita ab ior 
IBii«nbili-4kaikie tota Ecclefía exritit pcrluftrata , ut 
ékc modtcúm rducerent EcdeíiícCandclabra : fimul- . 
que cum ipfo luminc una cuín vocibus i» piallcntium m 
& lampadibus , rclampantinm introiere " Sandlorum n 
agmina. Deniqucubi horroie o nimio extitit territus, o 
oratione ab eis compieta , paulatim ex illa Sandorurn 
curia duo dcaibati Scics *^icHum in eam partcairqua * 
Bpifcopus in oratione '-gcbat , c^vperunt daré pvxr 
pendulum. At ubi cum rcpererunt pene jam mottuum> 
dulcitcr falutatuni rcdu.xcrunt ad proprium fcnfuai* 
Cumque ab cis intcrrogarcrnr , quam ob caufam tam 
grande cxtaret ñüf^ium, p vel cor ab Occidente pro: P 
perans tam loní^um petcrct q navigerium > hoc 5c hoc ^ 
ab eoquaíi inicij relamm aufeultabant operaqf>rctium. 
Tam illi multis^ clcquiii coníolato , ei opportunum ubi 
•ipfi libri larcbnnt oftenderunt Iocuium. IgiturSancki illi 
requiliti qux cííet Sandorüm iiia caterVa , eos taín cla^^ 
ro cum lumine comitantium , refponderunt dicentesi < 
Pctrum cíTe Chriíli Apoftüium , fimulquc & Pauium, 
invicem fe ma ñute nenies cum ómnibus íucceflbribus s 
EcckfiíK in illo loco rcquieiccniibus. f*oxró ubi & ipfi 
requifiti fuerunt , qui Domini cílent quii curo co tam 
mirabik habebant colÍoquiuia ,i:nuscx iltísnefpooditj' 
fe eíTc Grcgorium , cujus& ipíe dcíidcrabat cci ncre li- 
brum , &ide6 adveuirc ' utejus remuncrarcL tam vaí-i t 
tum fatigium , & audum reddcret iongifsimum dcfide- 
rium. Tune intcrrogatus ü tándem in illa Sanda mulri- 
tudioe adcíTct íapiens Augüftinus , eo quod. lU libros ^ 

(k) \(ÚM.y clUS.Tol.U, exj>etierit.Saf^^xpftíi£f^ U) ACsi 
^. :::: medio, {m) Afsi B. otros wcf , y tampade, (n) B» 

cmfenmi msrmf. (o) B*- timarte - (p) 'Aí^ MS.,Tof« otros. 
fé^igium^ (q) Falta en B. ptieret» ptros ponen Mvigtum en lúgai 
de tmvigtrium. [t\ B. advenere ^ fel. MS^Tól. adve^irf ^tJíXk los ^ft» 



1 S 1 E/paña Sagrada, Trats,x y . Jfend. i: 

tj^B Hcxit Se ipfius Sáfiáir GregorlI'Gíanper ab ipfis cunaw 

' sbuUs • amafletlegere (atís j^rávidus ; Hoc IbluoMiio^ 
úai- refpohdtfiTe fermtt.VIr ilIe^dacUstinus & ommimi 
expe^Hoñe graciisMn» Augaftiiiii8"qQemíqiiflBrí8 >aL- 
tíot á nbbls' taifí *ciancÍR0fr*k)ciis. Ccift^.obí id eoam 
t pedéis coepit proriieveí» oiUis* t «b ocblis cyos » ofttariis 
&: ipCís terrítb » fimtti cum luce «vaniiit vhr Ule San^ 
fimijs. Unde ab co die candis in eade^ni Apoftoionuii 

' &á¿ venérablfis Tajo . exúút glonofiu , qui ante dcfpb 
^obátur'trf ignavas; : 2< ' - ( "^ • • 
fonAmt . <X4 i£ra DCtX3CXIV..Romahénam <|araquage{i«i 
mus fidfiías G<mftan6.GcmftiDitim film imperio coco^ 
natur ^ rcgnans ann*XXVU. pcradls á pnncipio miuH 
di annis ^T.DCXICLXX. Hic com Atabibos navaa 
pnnUo a<^iier dimicavit : qui poflmoduin.apiidSyrao 

* cofaiB ;-$ÍdltoB'incIytamiirbefn'»con|oratione.percfpp« 

. taseft^, peradisXXVXI» ipnperíj fiii annis. Hujo* im* 
perib'&)jle medio die obfctirato Cariiim Scellas pcodit. 
lucff/- ^ 15' Htijus temporibas in JEjol DCLXXXVL # anno 
Wnf. z regntSairaoenotum XXX*! fcgnante injeb Otbomam x 
annoVÍI;<Oilndif«inditaS'&ecerWnthum» licét flagt* 

y tioratt> >tánien^benb nonátum. » y filiam iiuiin regno 
Cothoruni proponíti rcgiiansanntiXXIV. Hiccmca. 

% Concilla c^t y » clarente.£ngeniottrbisRegÍ9e Metro* 
íx>litano^Epiíb(>poToieto pto,XLVL Efófcoporomcoin 
mñnito Cleroi iireb VioisUs .defiíbfitium > attfác üfiH- 
dum 4ip¡^>unn'PalatiBiim tn oonan in Bafiluta Itar 
tórtenfi&ndikiimfietri&PauliApQflD^^ dcceJen- 
ter reooUidt » &'non folum d^ mnndanb a¿ltbus ymm 
edain de dandc Trínicatis myfterio ígnoranoes atümas 
inffrmt» Hujus temporibtis cctipfi9 Solis » Stellis in me^ 

ñ lidie n^ííiénnbasomnH»»i9.Htf|ÍMÍam |}emuc^ »acqae 
incoríationem VaCconum non am módico cxercitus 
^teno pEofpeélter'*^' « . . i . • , 
' • ' • Ha- 

(s) IÉ; UttinahttlU, (t) D.Kodr* y B.rfV^iii. Cl MS. Tol^mioi/, 
^nd, * Veafcla Nota n.io, (x) Otvo^^ Atbumnn ^ y Átho^ 
man, (y) B»horiirnófum, }A»tamett horue rninllr, (^^ M. añadtt 
¿A) Aísi Saoda ¿Acepto qacpttib r¿////ffi, y ii9fr/^r»9* 
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',: ' S)elChronícón del 'Tacen/e. f8j 

' ió Hafus fiempoitbns in^raDCXC anno Arah- 
¿uiilXXXV* Moabía praedeceflbris fortinis cftiSedcai> 
fcgnans in ea ánnisXXV. íeá quinqué «x eis.annis 
cam íiiis bella' civilia géfsic : vigínti vero othhi plebe 
irmaelitanim obediente , fiiinina cuio felicítate pete- 
¿it. Advecfiis quem Confians Auguíkus millo Se am*- 
pliiis lembos adgregans » infeHdtek: décertavit i &:yiz 
ctiin palicis aeqnorabiltter auñigitoi , lapfus' evafitl 
Feffdqjcem quoque nomine Abdadla. » ^ui doduím in 
perado ccrtamine diicacum tcnebat > m Occidente 
profpora multa perada Tunt. TripoUm venir : Cida- 
múm quoque &:filáBpaem.bellandoadgreflt|»' eft '3 éc 
poñmdtsa-^é^húona patrias 

víás»'» 'acqae^ro\áiidb8.:vaftaS' «dbntfd»yíi^ 
mas catervas in fíde acceptas , adhoc f¡üi¿aiatíú' fi- 
tms, Afticám advemálvii emn ómnibus prstüatofum 
phalaneibus.<I> Frsparató igicur^ercamine illici> ínfil? b 
gMi¿AiWrotttm verfa v omnis decor i4 c. 

AmctticdmCkegotio^cpmii^ ttfque 'ad-intecnetioneipi 
ddeca'dft¿'i^A^K&lia qticvque onuftasi'beiiefitio^lat^^ 
ctfB^mmbus fuislcó^ortíbttfrtemeand» Agjrptum pe^i 
vdDit / Moabü .'peragente decímum. regnt Aii -án- 
fmm*' (MtMoabiii'eeptttm mHlia^vimum suob&qtw«XL r: 
domi vef Gónibnoínopojhn pergendmv 'íiHp- tfadldln 
Quaoi^^cum per omne jvetnnm .tempus oMidióae^íckiJ- 
goretit>> ¿ & j&míA ^ac ^Ütikniti» laborem non tblerit^ d 
f enr , rtlida urbe , plurinia^foppida caplente^ » omtflí • 
|>i««ta:Oiimaícum ad « Re^emá quodiredi'fiieiaintitft^ e 
iMífeve poft bienhium revi^imti Explatis ecgc^i4<Ki^ 
bia prlncipatus ful annis XX.^quos ciKnliiwr vi)rit>W 
human» múúá debltmd'foivhJr j i-^ ' : 

'if DGCXI^Romanatttm'fexagefimus Coní^ ConftaiH 
tantinusCondantis iXuríiiiperio coronatnr,. reg. an. ^^t»* 
XV. petaOid á pdnd{»o mundl Vi DCCCLXXXV*: Hic 

* (b) B. phalangit, M. pbalangibus» (c) B. decoritai, M. y Sand» 
4tcQn (d) M. urimat* {e) AÜL tiOuíáá^ 'ibLBiclar» Xsubm 
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184 Ef¿)ana Sagf'ada.Trat. 17. Apend, 17 

<«|iúd S^rKuram aucUens feditíone ñiorum occifuin pá« 
^neilt^'oain daffe quá potnit PAlaciuni pecit » & dK9r 
«Itim g^oriz CCHHiphandoico^rcenclít. 
^ -18 Hujus temporibus in yEra DCCKVI. anno iai»* 
^erij ejus quinto»Arabufn LXL Yzit na tus Moabiz ob- 

^4átiuItxcgimtnislocum annis jocundirsimus f tribus ,8c 
tCBXÁ ejus cundtis íuacfucriae fubdúisinatkinibus vir ni* 
inilimg|ratirsimehabttü8: qitt nullam iimquam ( ut ho- 
mtibosAioris eO:) fibi'regaln ^tSágif cau£i gloriatn 
«ppctivic , fed cooiiiiUQitcr cum ommbtts civiUtec vi* 
■xic Hic .tmpleto ttienhio Moabiam pcolem (bcceíTo- 
xem celiquk^patcnm'iDdribus íiaiilem: 4111 iitadfiif* 
tigium ccgni f^rvenit , terliaüLtnbuci jamoSiiifi condona* 
Vu ': qtii Moabta dimklttlm^aallL ia tiígOD' iiiaiVlB..ah 
{Reluce di fceísit;'» . . . . - ..... 
.19 Hujus temporibus in vEra DCCXVL anno im* 

, p^íji ejtts'incipknte Qexxo , ArabumLXU. Moabia^* 

0 m^tÍMnO'r can^orum Arabuní exercitus p^éiiper 
i|lHUtí«f>.aoiios ifi fduQft Priticipes bi^ife «(k diviOiss 
4||ioáim:iaiim'inanii)DisonAi0tis^ utinauaierábilejS.G»; 
tcrvas utroimiqiBe: dcimiveiic ^ ^ TúncJUnpe^ 
JMton pér novei» annos ab uno ex Ulis noílnipc^Mo-! 

g Jioao» ;gf!iit'ei«djttMcia.imHtiimo]Htiilare neioM 
fcdketan, prouoQ^jtioqiifi^iepipbaiáa^ pon* 
4!$(is milte ü^idoruta ák : numcma • icxolutus ^ jk muía 

1 Ambicaxam lediCerica .YeftiaríaiGngulis did>tts cania 
li jpact%ne pccpediretür ^ itmnlrOttiil pqUa bráecora^ cuAC- 
t Ift íilpnilidimnau íunt attribura , atque omni^ia^lÉoio 
. iMUn (tmporam extitttoapcivkas'Mlax^^i qunáiii* 

llfl^iaí iuetaicicafiitvafó./ : 

20 Hujus temporÍbi»ioufira.IXiX^][jt annpimper 
: rij e^ decimO) Arabum ten8^GÉ(w>*'rextaAbdaiiielic 
' ifike cogobaflUmpto regtuiHiiiii^XX. Hic aemulum pt*. 
Uis pedeqnens aptid Maccaf»f ;4^rahs ,ut ipil autu« 
MQt doaittin iotecUr Chaidaeorum^dc Carchas Mefopor 

(f) B.Miiirilf/ittiSf^ (g> IQíiosMaMmm (h) M« PéfU , 
& al matgea : en el texto ftiis» £1 Coau delBícU futUs» 
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. " Del Chronicon del Tacen/e, 1 8 j 

tátBixpct duccm miíUiin intei^k > & . rapientirsiiiio; 
morcicivilia bella praliando , recompriintr. [ 
í 21 Hujas tcmporibus in i£ra DCCXIL i anno im- j ly^^nh»' 
perif ejus primo , Arabum LVU. Moabic i egni XXIIL. ^ 
Wamba Gothis pncfedus regnát:anQÍ$YUl« Qui jan» 
in íaprafara ^ra anni tcrtlj Sceptra regid snéditan^ d- 
Vitatem .Toleú mire & eleganti labore reno var,quain & * 
opere fmUptorio vedafícando pertitulans ,. hasc m por- 
taruni adttu k epigrammata ftyio feúco in mtidd lucí- k 
doque marinore exarát: J * ' , Á 

i; ' r . - í".. . , * 

, . Wamba fiut nlébneitófMemíirif giMs . ¡mmi^nn». r > ; r> 

lo memoriis ^oque Martytumy -qoas fiiper eafiieiii' 
portariun turnciilas titukvit> haec fimüiter exaravít: * 

Fív/ SanBi Domini , quorum hic ffúfifuMa fiifgit, : * 
Háñ€ Urkim ^fkbm folito fervaír. mftvort, m 

12 Hic anno regni: fui quarto in iEra DCCXIII. tri .f 
Tóletana orbe in Beatas natrísDottiini Marías Virginis * 
SedSk n auio in Sttcíetário. poft t^aoTaa^is páfco^dciáe- 
cem penutlKitionuni'&^liVerfárum/cliidioftíaf!^ ad 
in ftar mulierís iiUusIn £v»igélio curvx CondliMm ía^ . 
lutis parat ^aique omnes Hiipanix , GallioEqne Epifoo*: ' 
p08 Synodaliter adgrcgat ».ciin[iqmbus &.tei]]i)Oca a^sf- 
queCorídüis pra^reiitftla faiis' deplórate Ittbocyó-.^. 
ro GOQÍbladoneni cum tantimodis Vimieceptat, (qtiod].. I 
pmáteme ii]ñc.San€ti(fflnalldefonfii^mÍBliiñuey>i^em'^' 
reo in libris divérfis eloqueoce i attióe^ ét VirgihitátbC 
noibrae Dominas Mari» feniperVii^ínisiiitido pcuttoque p 
eloquiú yordine p fynonyme jpexñaxenttB»íit>.9^chorá.<9 

{i) Sand.711, B.71 z-V. la Notan.il-» '4k,).'..AfsI,¡M.r; B. 
mp9ruú Saná^m p^rfortmi (1) B^patrat^ M. itíeam*! {a^ Mrl 
falvati^ (n) 'B.5Mlr» (o) & CMci/f«u (p) : FalU mUiv ttiB; í 
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2 8 ¿ Ef^atía Sagrada. Trat. 1 7. 'Jpend. £: 

Fidei ejus tcmporc in omni fiiaEcdefía infidente» fi*r 
r bel lis ab eo cdiris r & per Iberíam difcurfatis >iitve- 
^ » rbi ili^is Conciliis ndelium leditantítuii recreats 

font mentes » atque á rívalb dodrínariuii eo in cempo- 

fe nagnoperé confolafi fent puíillanimes. 
2 3 Hujus in rempore i n Mx9 DCCX VIH. atino im* 
* pertj ejus reptimo f Arabum LXII. # bt&ríé Abdalla 

úT Moroan psoregno incipiemibus pcsikm , Gotfao- 
^f*'- ruiTi Ervigíus confecratos in rcgno re^c aon* VIL 

«Cojus in tempCNTC fames valida Hiíjpatnam dcpopuia*. 
i tur* > Hic anno primo ConcUlutn duodedmum Tole- 

tanum in;£ra DCCXIX. triginta quinqué Epiícoponim 

cum inaeftimabili Clero vet Chciílianonini CóUegto 
' rplendidífsimé coiligit. In cojas tempore t Julianus 

fipiícopos ex traduce Jud«oniin>iit flores foíatam de' 

Ínter vepres fpinarum prodoélus» Offmibos mondi partí- 
« bus indodrina Chrifti manet praeclaras 9 qui edam x 

á parentibus Chriftianis pcoeenitlis Tplendide io omni 
tf prudentia-Toleto manet cdodus» ubi &poífaiiodum 
y m Epifcopatu y extitit decoratus. 
¡fuftmift. 24 iGraDCCXXVLRománommLXI. Juftimatnis 

imperio coronatur. Rcgnavit ante deieaionem «nnis X. 

peraais á principia Mirndi annisvTDCOCXCV. Hu^ 

)ht temporibusíJn AaDCCXXVI. aimoimpcrij cjus 
t ptímof Arabum LXX. Abdamelic « apicem ftftiglj 

quatuor per annos jam regnando retemptat» a 
2$ Hujus tempore in ifita DCCXXLVL annoimpe^ 
mj tp» ^íoai, Acabum LXX. regnaníe Abdameiie. 
V'^ aano qmnite figtca .ád tutelam R^iGothóram pci« 

mum & fummóm. pbtinet principaaim : rcgnat annos 

XV. - Hic Gothos acerva mortc perfequitot : plaga tn- 
r foper inguinaüs. hujos tempore mimlfericorditer illa- 
. bim* Oondlima auno ejus primo ib JSxsí DCCXXVI. 

■ ' ^ apud 

(t) SMiá. iiiein,., editU, di/gurfath» B.. ^ Hkllh, * Vcafe U 
Kou4d m6» •'(«) B, fnfpuUu (t) B. iam , que íaJta en el C. (x) . 
m cjam^ iy) Afií M. V SamL-B. J^f (x) AüíB.=: Satui. 
fU^AMihmik. (a) AriieiC.yM.Falcftenfi.#«inii/Mr« 
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í>elChronicanJtlTaaH/e, ^187 

ap lid urbem Toleranam in Eccicfía Prxtoncnfí Saníflo- 
rum ApoftolorumPetri 6c Pauli ómnibus Hiípania; & : 
Gallia: Pontificibus adgrcgatis , bear^ memoria: Ju- 
liano Dodorc clárente , íub íexagc icario Epifcopo- 
rura b numero , vcl multiplici Chnltianorum Coílc- ^ 
gio , Clero , atquc omni vulgali c in circuitu fer- c 
vcntium populo , celebrar. In quo pro diveríis cau- 
íis , vcl pro abfolutionc juramenii quod pra:fato Prin- 
cipi £rvi^ io noxiabÜiter leddiderat , Synodum uc exoi« 
ycrcíur cxpoftular. 

26 Ejus in tempere librum de tribus fubftantiis, 
qucm dudum Romam d Sandífsimus Julianus urbis d 
Regia; Metropolitan us Epií'copus miíerat , & minus 
caut^ c tradando Papa Romanus arcendum índixe- é 
raty ob id quod voluntas genuit voluntatem , ante 
biennluip tándem ícripíerat veridicís tcftimoniis , in 
hoc Concilio ad exa¿Vioncm f prxtati Priocípis Julia- £^ 
mis Epifcopus per oracula majorum ca quai Romam 
tranfmilerat veta efle confirman s A pologeticum facit; 
& g Romam per fuos Legatos Eccicíiafticos viros Prcf- ^ 
byteruna > Diaconcm , &Subdiaconem eruditifsimos, , 
in Omnibus h de per omnia Divinis Scripturís imbu- Ji 
tos , iteram cum vcrfibus adclamatoriis íecundüfn 

•^uod & olim tranfmiferat de laude Impera tor i s mit- 
tit : quod Roma digne de pié recipit , oc cuneáis le- 
gendum indicit : atque fumino Imperaron fatis adela- 
ntando : Laus tua Dcus in fines térra , cognitum 1 fa- 1^ 
cit. Qui & refcriptum Domoo Juliano per fuprafátos , 
Legatos íatis cum gratiarum a£íione honorificc remit- 
tit , de omnia quscumque faipiic juüa de pia eüe do- 
promit. 

27 ^ra DCCXXXVI. Romanorum LXIT. per ty- 
xamudcmLeo imperio coEonamr jregoaos tumultuóse 

an- 

(b) Falta en B. Epi/copormn^ (c) ^^mlgari, (d Otros üi^mf* 
(e) D. Rodr. afudc ssuti, ( f ) Afsi D. Rodr. B. exaggerati^^ 
mtmi M-fSxndm exámhseimumm (g) M»ySand« fé0tfm, filo* 
manu (h) £IC M- ySuid* inMvmtf (I) Q^^y- 
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8-8 Efpaffa Sagrada. Trat 1 7. Jpená. t: 

artnis tribns, pcra£tis á principio mundi annis'v.ÜCCG- 
^ lXCVIII. Hic tumulcualioes JaílimaQO dejcdo ejas fe 

Jubli mar imperio. 

2 8 Hujus tcmporibus in iEca fcptiagcntcfima trigc- 
,1 ílaia fexta , feptirTU , 8c odava , aono imperij ejus pd- 

mo , fcaindo , & tertio , Arabunm LXXIX, LXXX. 

& LXXXI. Abdamclic regnans pcregit tertium deci- 

muin , quartum decinuim / i8c dedmuin quintum aih 

39 Hujus tcmporibus ín iEra DCCXXXVLanno 
,bnf)etij Lecmis primo , Arábum LXXX. Abdamelic 
l XIIL t Egica in: coñfortio regni Witizanem ñUum fibi 
haeredem facicns Gothorum Rcgnum rctemptat. Hic 
4P Pacrís m ÜKcedensin Solio (^uamqiuim petulanter, de- 
meDtífstmus tamen quindecim per annos cxcac in Keg- 
no : qui non foluñi eos x^^ób Pacer damnaverat ,ad 
¿ gratlam rectpit tentos; exibo 9 veciimetiam clbmtu^ 
4iiaDCt'4»t(;¿aarando : nam quos Ule ^ravi oppreici^^ 
jttgd /prirttno ide rcducebat in gaudio ;&qa0siileá 
t proprio abdicaverac roiO'> ifte pie refbrmans repara- 
¿ h^t o ex dono: fícque convocatb cundís , poftcemo 
á xautibneSquas parens tnoreínbtraxera^ rubdolo, piÜe 
inconípedo^omniuni digno crcmavitmccndip : &n<m 
q Colhm tDiioxios ' q reddidiCy iiiBelJent» ab infoliíbili yinr 
culo $ vetnmetiam rebus propriis reddirís , & olím ¡am 
ñfco raancipacis, Palatmo^reílauraC ofíicio. Peridem 
^ tempus Félix urbis Regt¿ ToleuQtf Sedis Epifcopus, 
f |;ravitaris & prudenti^ exceUenria mitta r polier,& 
-O>noilia fariií prftcUca eciaiiuadhjii; átiit3^ Pcioi 
-dfpibasagir. ^ . . m:-:-.-,; . 
- 30 /Era DCCXXXVIIL Romanorum LXUL Apíi- 

i^^'"^r íftarus imperio COrona£aT:9^^e|nans annis feptera , pcfr 
* adis áprirlclpiomnndi annis V,DClQCCV. Hujus 

-poribus in iEra DCCXXXVIIL anno imperij ejus pri- 

mú i Atátíum iLXXXiU ümiilqaedG télrdd C€epto^ irég- 

• ' ■ ■ ,' oan- 

; (k) M. y Sand./«í>/e. (1) Otros XVI. (m) B.Patru [n)M. 
f S'Añd, clienfalut, D. RoHr. qu:Tft cUfnfulot^ ' (o) B» fio rtfdráhitj^ 



¡ 
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0el Chrontcon dell^acen/e. 28^ 

hantc Abdamelic ann. XVTT. s Wlttza decrepito Jam s ^#mx«% 
Patre pariter regnat : qui in i€i a DCCXXXIX. fupra- 
fatcc cladís non fercntes cxitium , per Hifpaniam ePa- 
Iñúo vagitant , qua de caufa proptia mortc deceíTo jam 
Patre ,norentiísimc fuprafatos per annos Regniim re- 
tcmptat , atque omnis Hifpania gandío nimio freta ala- 
criter laetatur. Per idem tempus Guudericiis iirbis Rc- 
giíc Tolctanae Scdis Metropolitanus Epifcopus lanili- 
monic^: dono ilIuíVris habecu]:>&m muitis mirabiiibus 
audor t celebratur. " t 

31 iíra DCCXLV. Romanorum LXIV. qui & 
LXI. Juftinlanus copia & virtute Gazarum auxiüatus J"ft»n!aH 
impetio reftauratur , rcgnans iterum annis dcccm pcr- 
adis á principio mundi annis"v.DCCCCXV. 

52 Hujus temporibns in JEv2 fupra di¿ta anno im- 
pcrij cjus primo , Arabum LXXXIX. apud Arabes Ulit 
kcgnum rctemptat. In Hifpaniis vero quinto décimo 
anno Witiza perícvcrat in Regno. 

33 Hujus temporibus in^Era DCCXLVIII. x anno x 
impcrij Juftiniani tcrtio, Arabum XCI. Ulit fceptra 
regni Saraccnorum , fccundum quod expofucrat Patcr 
cjus,quatuor per annos bellígcrando gentes jam Rcgno 
audo y multis honoribus pracditus triumphat per annos 
novem. Vir totius prudentias in exponendis exercítibus> 
tantum ut cum divino exj^ers &vore effft , pene om- 
mum gentium fibimet proximarum iñrtucem confirege- 
tir: z Romaniamque incer omnia afsidua vaftatiooe de- ^ 
bílem ícát: a bfaias queque, propé ad confumptio* * 
ncm b adduxit : Indis fines vaftando edomuit : Civita- b 
tesad irrítam inopiam c addfltit: Caftella obfeísione ^ 
aflüixit: inLybi«anfraéltbu5 omnem Mauritaniam fub- 
jugavít. In occíduis quooue parcibus Regnum Gotho^ 
tumantiqua folidicate pene per trecentos quinquaginta 
annos ab iEra quadringentefima ab exordio Á princí^ 
' rom.VIIL T pió 

(s) ElCXV. (t) B.mitMher sumvr. (x) VcafelaNota 
n«i8, (y) B. y Sand, ¿j^enff. (r) B,'virrute confregit, (a) M»fiee^ 
rit, (b ) M. y Sand. confimsíhiUHU (c) Aísi ss. Sand* irrita in" 
M* libtta inopia» 
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x^o EfpañaSaff'ada, Trat.ij, Apmi,%. ' 

pío fui ñrmatain \ apud Hifpanus vero á LiuvigUdo- 

pene per centiim quadragínca annos paciíicc ufquem. 

JEram DCCL. porrc£lum , pee duccm fui cxcrcitus no- 
d mine Muza» d adgceffus edomuic ^ & Regno abiaco vec« 
c tigalc c fecit. 

34 Huju$ tcmporibus iniEra DCCXLIX. anno im- 

pcrij cjus quarto» Arabum XCIL Ulit fceptra Rcgni 

quintum per annam retínente > Rudcri cus tumultuóse. 

Regnum hortante Scnatu invadir. Reenat anno uno: 

nan^ adgregata copia exercitus adveráis Arabes una. 

cum Mauris á Mu^a nüfsis, id e(k Tatic Abuzara, & ce- . 

tcris diu fibi Provinciam creditam incurfantibus , fi- 
f mulquc & pliires i Civitates dcvaftantibus anno impc* 

rij JuíViniani quinto, Arabum XClll. Ulit Texto» ta- 
g i&ra DCCL. tranfduáis g pcomontoriis fefe cum eis 
^ confligendo recepit : eoque>praBlio>fugato omniGo- 

thorum exercitu » qui cum eo smulanter fraudulentet-. 

que ob ambitionem Regni advenerant » cecidit, Sicque- 

* Regnum íimul cum patria male cum cemulocom i iit- 
tcrnctione amifít » peragente Ulit an.VI. 

3 5 Per ídem tempus divse memorix Sinderedus ur- 
bis Regias Metropolitanus Epiícopus fandimonix fiu- 

• dio claret : atque longaivos & mérito honorabiles vitos». 

?luos in fuprafata úbi commiíTa Ecclefia reperit > non 
ecundum fcientiam zelo fanditatis (limuiat , atque 
inftinftu jam didi Witizx Principis eos fub ejus tempo- 
rc convcxare non ceíTat : qui & poft modicum incttrfus 
Arjbum expavefcens non ut paftor , fed ut mcrcenarius 
Chriíli oves contra decreta majorum deíereos > Romar 
k Patrias fefe advcntat. ^ 

36 Hujus temporibiis in -ff ra DCCXLIX. anno im- 
peri j ejus quarto , Arabum XCIL Ulit V. dum per fu- 
X pranominaros miíTos 1 Hifpama vaftaretur>& niminm 
non íolum iioítiii , vecametiam inteftino furore confli- 

(ci ) M. y Sand. (e) M. y Sand. vtBigales. ( f) Otros pie- 

rafque, (g) B, tradu¿Iiv¡s, {h) in pralio. (1) ffnularorum, 
(k) B. in Romaniam fairiam fe adventau (l) Otro» fu^ranominatn 
wifsiu 
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(Del ChroniLon del Tuícnfe, z^i 

geretur, Muza&ipfeut mirerrimam nd'cns gentem 
m per Gaditanum fretum columnas Herculis perten- m 
dences, & quafi ñimi n indicio portus aditum demonf- a 
trantes » vel claves o in manu tranfituni Hifpanix prx- ^ 
fagantes > vel referantes» íamotim malé direptam , 3c 
omninó impie adgreíam perditans penetrar : arque To- 
letum urbem Regiam ufque ínrumpendo > adjacentei 
Regiones pace fraudifíca malc diverberans > nonnuUoi 
Séniores nobUcs vires qiii utcumque p remanferaDr^ ^ 
per Oppam filiam Egicae Regis á Tolero fugam arri- 
pientcm , gladio patibuli jugular, & per cjus occafio- 
ncm cundos enfe dcfriincat. ^icque non roluin ulte- 
riorcm Hirp:imim , Icd criain ciceriorcm nfque uirra 
Cxíarauguilam , antiqüifsimam ac fiorentif^iinnm Ci- 
vitatcm , dudum jam judicio Dci patcnrcr apcrt.im, 
gladio, fame , & cjprivitate depopiilatur : *^Civira 
tes decoras igne concremando prxcipirat : Séniores & 
potentes facculi cruci adjudicar : Juvenes atquc lac- 
rentes pugionibus trucidat : ficquc dum tali cerrorc 
ciindos ftimulat , pacem nonnulltc Civitates , qux re- 
ílduaj cranr , jam coaüac prociamitant , atquc íuaden- • 
do & irridcndo aftu quodam fallir : q nec mora , peti- q 
ta condonant: fed ubi impetrara pace , r tcrriri mera c 
recalcitranr , ad monrana tempti $ iterum eíFugicntes, $ 
famc & diverfa morte pcriclitantur : ^ atque in eadem # 
infclici Hifpania Cordobse in fede dudum Patricia, qua; 
femper extirit ptíc cercris adjacentibus Civitatibus 
opulentifsima , & Rcgno Wifegothorum primitivas ia- 
fercbat delicias , Rcgnum eíf^rum collocanr. 

^7 Quis enim narrare quear ranra pcricula? Qitís 
dinumerare ram imporruna naufragia ? Nam fi omnia 
oiembra vertetentur in linguas , omnino nequáquam 

T 2 Hif- 
(m) Afsl M. falta genttm en otros, (n) Afsi M. Otros quají 
twnK [o] lAmvel quafi tcnertnt chiven (p) M« y SaiuL fiátmm^ 
qut, (q) M* añade faUtt : ntt mwé \ otros nec more. En el C» * 
falta I A ultima voz , diciendo ntc pttíta, (r) M. añade pace, (s) 
Afst ^í. V Smd«s B« uitíiin £u Macea falta loinciuldo emre lai 
dos icñaks 



t^t E/paña Sagrada. T^rat. 17. Jpend, z . 

Hifpania; tuinas « vel ejus tot tantaqae mala dlcecc pOr 
terit humana natura* Sed ut io brevi cunAa legenti rc-^ 
t notem flagella, t relidís íaeculi innumerabilibus ab 
Aáim ufquenunc cladibusquas per infínitas Regiones 
X ^Ci vi taces crudelis intalit mundo hoftts x immundus; 
quid quid hiftorialiccr capta Troja pertulit; quldquid 
Hieibfolyma prsedida per Prophetarum eloquiabajul^a- 
vit j quidquid Babylonia per Scriptunrum eloquia 
fuftulits quidquid poftrcmo Roma Apoftolorum nobi-^ 
lirate decorara martyrialiccr confecit ; omnia& tot Hi€^ 
pania quondam deliciofa , & BancmiferaeíTeda , tio» 
m honore, quám etiam in dedecore experta fuit. 

38 Nam in ^a DCCL. anno imperij ejus VL Ara-í 
bum XCIV. Muza expktis quindecim menfibus , 3t 
^ Principis juíTu y pnemonitus , Abdallaziz 2 filium lin- 
3 quens in locum fuum » a ledis.tíiípanix fenioribus qui: 
^ evalerant^iadium» b cun^áuro , argentové » Trapeci- 
tarum ñudia comprobaro , vel inúgnium ornamento- 
rum atque pierioforúm lapidum , margaritatum 
unionum ( quo ardere-folctambitio matronarum ) con- 
c gcrie , fimulquc Hifpania cundís fpoliis , c quod loii- 
guui cft fe ribete , adiinaiis , ülit Regís repratriandO' 
' d icfc pracfcntatobtutibus d anno Rcgni ejus extremos 
e qncm & Dei nuru iratum reperit rcped.indo , c & ma-' 
le de confpcdu Principis cervicc tcnus ejicitur pompt- 
^ fando. ... * nonpiinc Thcudimer , quí in Hifpaniaí par- 
f tibus f non módicas Arabum intulerat neces , & díu 
g cxagitatis , g pacem cum cis fcrdcr.u iiabcndam. Sed 
etiam fub H^ica & Witiza Gothorum Regibus , in Grsc^ 
eos qui ¡equoieo h navalique^dcícendetant > fuá in pa- 
tria 

(t) B. ertüttm pagella : los demás , como en el texto, (x) Afsi 
}A,z:li* iniuiií Murtduí i/ie, (y) Principit jufíií, {z) M.^Wí- 
U4eifí* £1 C AkdH0KtK (a) M. añade fuum. (b) B. gladh. (c) 
ATsl M»=; B* tunífa fuperfick , quod, M« fM» (d) B. ehiulibuim 
(e) Afsi el C. y Sand.falta repedando en B« (*) El Abad deLon- 
gücrue fuplc aquel efpacio , añadiendo ií/ quídam, i f) B. par^ei^ 
(g) Afsi B.rr Mir. y Sanái. exa!^eratos»M» exagérateos, (h) B, 
añade entre paccnchchs de Iccra curfíva a^mhe. M*y lAAuin Grtgjcu 
gui «efuorei. 
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fría de palma vidocisB triumphaverát. Nam 8c multa: 
<eidigoitas& honor i refertur, necnon & áChñftia- 
ms Orientalibus perquiíitus laudatiir , cum k tanta in k 
eo inventa eíTet veracfídei conftantia, m omnesDeo ^ 
laudes referrent non módicas : fuit enim Scriptiirarum 
amator , eloquentia miriñcus, in pricliís expeaitus» qui 
& apud Almiralmuminin 1 prudcniior ínter cetcros in-íi 
ventus , utiliter eílhonoratns , & padum quod duduitt- 
ab AbdaUazlz acceperar , firmircr ab coreparatur. Sic- 
quc hattcniis pcnuiner ftabilitus, m ut nullatenus á fue- m. 
ceíToribus Arabum tanta: vis proligatioais n folyatiir>& n 
fjc ad Hifpaniam remeat gaudibundus. 

39 AÍluiiaildus poft mortcm ipíius multi honoris 
& magnitudinls habctur. Erat cnim in omnibas üpu- 
lentifsimus Dominas , & in ipfis nimiiim pccunLr dif- 
pcnfator: ícd poft modicum Alhoozzam RexHilpaniam 
adgrcdiens , nefcio quo furore arrcptus , non módicas 
injurias in eum aUulit , & in tcr novies millia o folido- q 
lunidamnavit. Quo audito cxercitus qui cum duce 
Belgi advenerant> fub fpatio ferc trium dicrum om- 
nia parant , p & cítius ad Alhoozzam , cognomento p 
Abuichatar , q gratiam levocant , diveifiCque. munifi- q 
cationibus remunerando fublimant. 
• 40 Supradidus r Ulit Amiraimuminin( qupd idio- ^ 
ma rcgni in lingua eorum rcfonat omnia prúfperc gí-^ 
rens ) prsvifis s copiis univerfaram gen tium , necnon • 
& muñera Hirpanix cum pucllarum dccoritace íibi ex- 
hibirá , & in oculis cjus praevalida üma parvipenfa, . 
dum cum tormentÍspled:endum morti adjudicat , im- . 
pctratu pro eo Pr^fulum vel Optimatum quibus c 
multa ex illis afEuentiísimis divitiis bona obtulerat, 
Tomo VITL ■ ' ' ■ T ' ' miilc 

(i) Falca cu B. C?'«&on&r , que ponen ius demás, (k.) M. añade. ' 
UutdáUir » cmnm (1) Smám f Mar. Atmt Mmmmnhh (m) B. fia- 
hiUtum : los dentat fiMkmm (n) Afsi M«s Mar» profiigatimis* 
B, f^im^ vhnper l'igathms^ {o) AlsiMar.r^ M. ternovies mUlikm» 
(p) Afsl el C. y M ir.— B. parimt» {Ssiná, pariant,) {q) B, Ahu- 
liatar gratis, {v) B. fabitmant»», fuprad'iBa, El Ccomo CO ci tC36- 



2^4- E/paña Sagrada. Trat. 1 7 . Afend. t . 

millc millia > & decics centenft mitlia (bíidorum niime-^ 
ro.damnans » Ulic viras tcntainám* dando h fóculo mÑ 
grat, Qaod Ule confilío notñUálini viri Urbani » Afirí- 

s canx Regionis fub dogmatc % CathoUc» ñáci cxorci» 
qui cum eo cunólas HifpaniaB advcncaverat Patrias , ac« 
ccpto » complendum pro nihilo exopcac , arque pro 
multa opotencia parum impofitum onas exi^mat : fie* 
que fídcijuíbres dando per fiios ttbercos congeriem 
nammorum dinumerat , atqae mira telociuce impofi- 

T tumpondusexadar» y fleque fucceflbtistemporefiíco 
adiígnat» 

^ 41 #Hu)us témporibus in^aDCCLII« * anuo 
imperij c;us odavó » Arábam XCVL Uüc mortuo Zu- 
lemam fanguinefrater honprificé fecundüm expofituns 
z fratris z lucciídtc in Regno. Rmat ann.IIL Htc infef* 
tus Romaníx » fratrem non de umlU matre progenltum 
Mozzilima nomine cum centum millibus armatorum 
. ad delendam Romaniam mittír. Hic Ptf^amttm ímtí- 
quifsmam , 0^ fi^HnHfsimaim Afia Civitatim beüo impe^ 
tiíam gladio Rmul Cüm lo^nc ñnmtfiikí0ianideteftam^ 
^ « Deind^ Cónftantinopohm propetans , dum pericltca- 
* rifediverfis necefsiratibas Muzztlima pcofpicit» ^ al- 
teríus Principls juflu non nimium fbUciter repedavit. 

42 Per Ídem tempas in ^ra DCX^LUL anno impcri; 
ejus IX. Arabum XCVII. Abdallamomnem Hifpantam 
|¿r tres annos fub cenfuario jugo paciíicans , cttmHif- 
pali divitiis 3t honorum &ícibas cum Regina Hlfpanias 
c in conjug'to copulara , ñlias c Regum ac Principcim 
d |>enicatas» & imprudénter diftra^as «iacAuaret, (edi^ 
^ tione fiioru^i &aa ^ orationl iiíftans , coníiüo Ajub e 

occi- 

{%) Afst M.=:B.M'«¿'^ (y) Afs! Satid.B.tx«^ftff* M« con* 

gerit. ** F.ilta en M. y Smá. (z) Afs! B.=: M. y S^iná, fiétré» Ei 
Contin.del Bicl, Patrit, (a) B. Hic Afiam , bello impediram , gU" 
dio fimul cum igrte finivit , deceptam. Falca en el C. deceptam. El 
Contin. del Btcl. como en c! texto , en la letra curliva : lo que es 
mejor : pues no U A(U , fmo laCíud.id eluda , fue ia licitruida. 
(b) R.y Sutá^pTét/ ic u (c) Afó M.r: B.y Sánd* e§fuiatam,ve¡ y?, 
(d) Afsi SjtKt.s= B9 cr /jM^tiiMicr i^r^iAw* (e) AÍsíM* 
Sand* 9k confiíU. B* ok cowfilimu 
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toccklitur : atquc eo Hifpaniam renitente , menfc im- 
pleto , Alahor tn Regno Hefperíac per principaiia juíTa 
íuccedir, cui da morte Abdallaziz ita edicitut , ut quaíi 
confiiio Egilonis Reginas conjugís quondam Ruderici 
Regís > quatn (ibi fociaberat, jngum Arabícum á fuá 
cecvioe conarctur avetterc; , f ¿c Regnuoi invafuin Ht- £ 
beríar fibimet retcmptare» g ' g 

43 iEta DCCLIV. Romanorum LXIV^ Philippicus phuíppi^ 
imperio cofonacur re^nans civilítccquadrans cnm cus* 
no, pera¿li$ á principio mundi annis v.OCCCCXVI. 
Hujus témpora in /Era fuprafata anno Philippici primo» 
Arabum XCVUL Zulemam Saracenorum Regno re- 
tempto cegnat annis tribus. Arabes Romantam acriter 
populantur. Pergamum antiquifsimam ac florenciísi- 
0ianíi Afiae Civicatem ultrici incendio concremant. h || 
Hujus jtemporeAlahpr per Hifpaniam lacertos ludi- 
cum mittir , arque debeliando Qc pacificando pene pee 
tres anoos Galliam Narboncníem petit , de paulatim 
Hifpaniam ulteriotem ve£kigalia cenfendo í compo* { 
oens 9 ad Hiberiam citeriocem íe íTubtigiti k regnans ^ 
annos fupra fcriptos. 

44 i£ra DCCLVL Romanorum LXV. Añada- Anafta^f 
fias impOkio coronatur regnans civiiicec i dodrans 1 fias* 
cum anno , pcra£lis á principio mundi annis V. 
DCCCCXVilL Hujus temporibus Zuiemam Arabum 
Regnum renens fílium Patrui Omac nomine > vel fra- 
trcm, ejus Izit fíbi fucceíTores Regni adcifcit. In Hifpa-* 
nía vero. Alahor jam didus Patriciam m Cordobam m 
obfedicans .Saracenorum dirponendo regnum retemp- 
tat , n atque res. ablatas o pacificas Chriílianis ob ^ 
vedigaiia thcfaurispublicis in6:renda inftaurat. Mau* o 
xls dudum Hifpanias commeantibus poenas pro thc- 

T4 faa- 

ff^ M. y Smd. evtrtere, (g) rettntAretm {\\\ Eílo es lo 
que te apuntó en el n.4i. (i) ^.^enfendo, (k) Afsi M >r. y S.\ndí» 
B. Iberiarn Citeriorem fe fub/igit, M. referí» {{) Falta en B. civili- 
tif, (m) B. Patriam» (n) Afsi Mar.rs B. no pone regnum , y en 
lugar de obfWitanii\ta&, ob/idi$m* M*pr»ff*dfa, (o) ACsl B» Ocrost. 
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z^á E/pam Sagrada. Trat. 1 7 . Aj^md. % : 

ftutis abfeonfis trtbgat : atqoe in dlicio & cioete^ ver^ 
míbus vel pediculis p fcaturicntibas afligatos ín car* 
cere & caten» onuftos retemptat: & quaemonando, vdl 
diverfas poenas inferendo, ñagellat. 
45 Per Idem temput indpiente^ra DCXXVII. anr 

q no Arabum C. In Hirpanta deliquium q Solis sd> hora 

r díei feptima ttfqae in horam nonam ílerl « t Stellis vi* . 
fis ánonnnltísfiiifle dignofcitur ; á plerífque non nifi 
tempore Zamarfuccefloris hoc apparutíTe convindcur* 
45 iEraDCCLVII. Romanocum LXVL Artfae4 
mius qui & Theodofius imperio coronatur , re^* 
nans annts duobus , pera^is á principio mun^ annís 
V.DCCCCXX. Hu)us cemporibas tutelam ob fandi* 
moniam legis fuac Ornar firatri fuo Izit gerenti guber- 

* nacala Regni el adcifcit. t Qai Ornar vacante omni 
praeÜo tantebcnignitatis & pacientixinRegnO'CXtitity 
ot ha£^enüs tantus ei honor lauíquelcéferati» » m non 

tíblumá filis, fed etiam ab externis t prapcun^ re* 
tioa^ Principibus beatiiketur. Tanta aucem fan^^ 
monta ei adfcribicur , quanta nuUtunquamex Arabnn» 
gente. Sed in Regnum non dia^ubernacula prorro-r 

X gata funt.- * - - /: . . 

47 Igiturfait gubemaculis Regni Saracenonim de-» 
y cedente fratre per fuccefsioncm plené acccpris , f 
exercitus generis fui qui apud Perfas tutelam^erebant^ 
rebelÜonem moUtt.civilia proeparant bella : íícqüe fira* 
trem' duáum fupra ; nominatum , MuziUma ' nomine^ 
cum infinito exercitu mittens , in campis BabyloniaV 
fupra Tigrim ñuvium pugna commiíTa , ftafim aács? 
t^rrannizancium mira dilavitui ñiga > atque jducem fce* 

le- 

(p) B^pedkiuuliK {(¿ M* y Smiá» ettipjfm» (v\ Falta /eist en M;. 
y tn \ug\r át vi/íi pone Mfparentihuti y luego /w»^ por el e fe de 
B« (s) H^fiu tpmpwiím úk fanif imtnism Itgú fiue Ornar fra- 
trtmff*^'*^'^^'*- gttbernacitla repi! fihi fucium adfcifcit, D» Rodr*. 
€um í« tutelam regni adfcivit, (t) C.tfArr^we//, (x) Alsi M.— B. ex 
Arabum gente in rcgni gubemacul» prorogata fit» j(y) Alsi M*:=: 
¿ubernacuta»,» plené accepit, Exerdtu ¿ducríj fui apud Perfas tl^am. 
gjíribat , reheitinum attinu^ 



Digitized by Googl( 



• ' {bel Chromcón del Tacen/e. . t^y 

léris nomine izit eómpcehoníam venia conceda fefer^ 
vant ad vitam» '\ 
• 48 Tune in Occidentis parribus multa illi praeliafi- 
do provenmnt proípera > atquc per ducem Zama no-* 
mine ttes minas paululum annos in fíifpania ducatum 
habentem y ultenorem vel citeriorem.Hiberiam pto^ 
prio ftyload veélígalia inferenda deícribir. Praraia z % 
& manualia> velquidquidillttdeftijaod olim praeda- 
biliter tndivifum retemptabat in Hifpania gens omnís 
Arábica ^ íbrte focits dividendo [ paitem relrqmt mili* 
tibus dividendam ] a partem ex omnt re mobili & 4 
immobili fíícó aílbciát. Poftremo Narbonenfem Ga,U 
liam^íkam ^cit > gentemquc Francorum Irequentibus 
beliis fttmulat , & eie£h>s milites h Saracenocmn in 
prasdidum Narbonenfe oppidüm ad praeíidia tuenda 
decenter collocat : atque lo concurrenti virtute Jam 
úiüüi dux Toiofam uíquc prsiiando peivenit > eam- 
que obfidione cing^ns , fiindts & diveríis generum 
inachinis expugnare conatus eft ; fícqite Francorum 
gentes tali de nuntio certas , apud ducem ipfius gentis 
£adonem nomine congrcgantur : ubi dum apud To^ 
ioíam utriuíque excrcitus acies gravi dinícatione 
conñigunt: Zama Ducem exercitusStraccndnim ciim 
parte nitittitudinis congregata^ occidunt 5 reliquum é ^ 
exercitum per fíigam ehpíum fequuntur. Quorum Ab- 
derramain fufccpít principatum unum pee menfem, 
dbnec aíci principalia juila d veniret Ambiza < eorum «i 
Re^n e 

49 Per Ídem tempus'Fredoartus Accitanae Sedis 
Epircopus , Urbanus Toktaháe Sedis Urbis Regias Ca- 
thedralis veteranos melodicus > atque e;ufdem Sedis 
£vantius Archidiaconus » nimium dodrina , & fa- 
pientia , fanditate quoque , Se in omni fecundiim 

fcrip- 

(s) Af$\ B*^hLPr4eÍam. Falta eñe punto en Mar» (a) Afsi M» 
Falta en otros, (b) Afsi M.»B»*c r-fá/rw/ Sanacenorum. Sand. y 
^/editas, (c) B. rfUqut, Y reliquum^ {d) AÍÚM^ 




cleüain Del clact habentuc. 

5:0 Era DCX^LVIiL Romano ram LXVH. Leo im- 
]Uaur pcúo coconatur , regpat annis XXIV. peraAts á prind- 
pió mundi annts T. DCCCCXLIV. Híc Leo müitans 
f difctpUnx expertos fuic* f Saraceni íub Ornar , qui fta- 

ftrí g Regnum decrevecat , ad modicum degentes, h ni^ 
. hil profperuni captant : fub Izit vero prxiia multa exe« 
¿ gecunt:! quibi]s& pofl: modicum fub Hiícam fuok 



Reipublicx acciamante omni fenatu Leo imperij ut di- 
ximus fufcepit fceptra» 

Hujiis temporibos Izit Rex Saracenoram io 
MtA fupra^ta regni ptimsBva obtLnet guberoaciila : ra^ 
lis enim inter Árabes tenetur perpetim norma ^ut non 
1 nifi per 1 cunetas Regum íu^ceisiones prasrogativé a 
Príncipe percipiant nomina : ut eo decedente abfque 
fcandalo adeant cegiminis gubernacula* 

52 Per Ídem tempus ín^ra DCCLIX. anno impe- 
rij Leonis fecundo t Arabum CIIL Ambiza femis cum 
.qnatuor annis Princípatum Hiípaniac apt<; retcmptat, 
n Qui & ipfe cum gente m Francorum pugnas medttaa-^ 
do , & per direaos Sátrapas infequendo , infelicitec 
. certat. Furtivis vero obreptionibus per lacertorum ca- 
neos nonnullas Civitates vel Caíleila demutilando fti* 
fflulat: fícque vedigalia Chriítianis duplicara exagjl- 
tans t. ^fcibus honorum apud Hifpanias valde trium- 
^Jphat. 

^ 53 * [ Hu jus & tempere Judxi ten tati ficuti jam ia 
Theodofij minoris fueran t á quodam Jfudaso íunt feduc- 
ti, qui de per antiphrafím nomen accipiens Serenus»nu* 
bilto crrore eos invaíit , Mefiamque fe predicans » illos 
ad terram repronúfsionis volari entmtiat « atque omnia 



( f ) £n M« fe Ice /»//. (g) B»/ratri fu», (h) B. modicum dcgenteu 
modicum dignóte (i) M» y Sand» txsgtrsnt ; quíbus B. 
froptrsitHim (K) M. ySand«yMfiN»» (1) ralu/ér eQMtySand* 
{m) B» cmrrtf letUiu 




qux 
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S)el Chron'tcon del Tacen/e^ z^^ 
qaaípofidebantat amitrereiit ímperatiquo faéloina- 
nes & vacui lemanferunt. Sed ubi hoc ad Ambizam 
pervenit, omnia qux amiferanc fitco adfociat. Serenam 
ad fe convocans virum íi Mclias efle qucc Dci faccrc 
cogitarer]. ^ Qui dum poftcemó fuprafatus Ambiza per * 
íc expedí donem Franconim ingeminat , cum omni ma- 
na publica Incurfionem nillorum illico meditatur. Qui „ 
dam rabidus pervolat , morte propria vitas terminum 
parat : atque Hodera Confalem Patrise (ibi commtfloB 
vei Principem exerdtas repedancis, vel quafi refcenaa* 
tis in extremo vitas pofítasordinat. 

54 Cui ftatim in ^raDCCLXIII. nnno fupraiati' 
Iiñperatoris pene jam Texto , Arabum CVil. Saracenus 
lahia nomine mónita Principum fuccedens terribilis po* 
teftator feré tríenniocrudclis exaeftaar>atqae acrí inge- 
nio Hifpaniaí Saracenos & Mauros pro padfíds rebos 
olimoablatis exagitat » atque Chriílianís piara icAao* o 
rat. 

55 Hujus temporibus Izit quarto expteto p anno p 
ab hac luce migravit»6ratri Regnum relinquens Hifcam 
nomine , & poft fratrem natum proprij feminís add(^ 
cens nomine Alulir. Qui Hifcam primordio fuas poreí^ 
taris in £ra DCCLXL anno impcrij Leonis jam didi 
pen¿ laii) quinto» Arabum CVL fatis fe modeílum of- . 
tendens 'nonnulla profpera per Duces exercitus á (e 
miífbs q in Romanía térra & pelago gefsit. [ In ocriduis ^ 
quoque partibus prope nihii clarum pcregit.] * Dein- 
de cupiditate prapreptus eft > & r tanta coUedio pecu-. c 
niarum per duces in Oríenrem' & Occidenrem ab ipfo> 
miílbs « cft fa£ta , quanta nullo umquam tempore á Re- t 
^ibust qui ante eum fíierañt extitit congregara. Unde t 

non 

* Fi!t.i en !is ccíícíoncs todo eftc concepto. Hnllafc en el C. 
y lo mifiTio ifirm.i M.irca , tic! Código de P.iris ,llb. H¡ft. de 
Bcarnc cap.i.n.S. y Hh.^. M.rc^Hílp. c. ?. n.i i. (n) M. y Sand. 
incurfationem, \o) Falta olim en B» (pj M. y Sand. explici/o, (q) 
Falucn B« d fi mijfoí. [*] Falca cite punto en B. (r) Falta en B* 
f/f ¡ cr« {$] B. OrUnft, ^r Ocfidenit iffi mifa* (c) Aísi M=í B^ 
y Sand. in Riga» 
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v.nr. modicx populorum catcrvac cementes in eo impro^ 
bain manerc cupiditatcm , ab ejus ditioiie íuas dívi- 

^ dunt menrcs , ubi non módica ftrage per tres fcré x 3c 
quatuor annos civiliter fadai vix fus poteftati Provia* 
cías perdirns reformavit. 

5<5 M Lijas tempere in /Era DCCLXVI. anno impe- 
rij ejuídcm X. Arabum CXI. Hifcam VI. Oddifa vir le-i 
virnrc plcnus , auctoritate á Duce Africano accept3,quí 

^ íorte Hiipanix poteftatem fcmper á monitu y Priaci- 
pis fibi gaudet fore coliatam , per íex menfcs abfque 
ulla gravitare rctcmptans príe paucitace Regni niiiU 
dignum adverfumquc ingcminat. 

57 Per ídem tempus ad rcgendam Hifpaniain ia 
^la DCCLXVII. anno imperij ejufdeni XI. Arabum 
CXIL Hifcam VIL Autuman ab Africanis partibus ta- 

♦ citus propcrat. * Hic quinqué menfibus Hifpanias gu- 
bernavit : poft quos vitam finivit , & miíTus eft alius 
Autuman nomine. Hic quatuor per menfes rexir tcr-: 

* ram:*poft quem Hifcam fubftituit aüum nomine Aí- 
haytam. Hic ad Hifpaiiium rcgendam ílrenuc figUluia 
vcl audoritatcm principalcm á fuprafatis partibus mif- 
fam patenter demonftrat, arque dum dcceni per men- 
fcs túrbidas regnat , ncfcio quo aftu nonnuUos Arabas 

^ íc velle 2- regno dcjiccrc , iÜico invcftigat : unde & eos 
comprelicnlüs aliquandiu. divcrlas rcbcllionis occaílo- 

^ nes flagellis extorquet , & a ut clam juilas ab a:mu[is 
transmarinis fucrat , poenas infercndo , poftremo capi-% 

¡y le cruncat. Inter quos Zat Saracenum b genere , pie- 
num facundia , clarum » atque diverfarum rcrum opu« 

Icn-i 

(x) Falca feri en B« (y) Mar. admenítUn {**) A(sl M« cuyo 
texto proíigue : fo/í quem ¡fiar filita , <^u¡ dum fuá^nof ptr menfit 
groffitate Mtium jt^entiUtÍ9^ bonorlbut ¡nfulat , Aleatan nomine. Hic 
ad Hifpaniam regtndxm ftrenue figillumytS'c, defpucs de t.iátus^ 
ftroperat^ pone , dum quatuor per menfts alium jujientinndo, bono-» 
rihus infulat Aleitan , ad Hifpaniam re^endam Jtrtnue ,Ji¿illum , C^f» 
Las pa Libras pofi quemH}fcam/ubftit»Ít4li$mnomÍH9Atba/tam^fon 
¿t D.llodf. c. ti. Htft. Arab* {z) M.vW/e,B. maiie. (a) A(sl 
ftüis' Bt txff'rfutm^ utm (b) M* SsrMce$nim, B» SárráeéMrumm 
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lentif^muiii dominum» pcena extortam vel fiagris inlti-: 
ium y atqñe cotaphisaefuni , gladio verberar. Qui non 
poft multos dies ad petitionein ^eotb eorum quorum 
íangttineai fiiderat, a Lybiae partibus principalíter mo. 
nirus Mammet mitcitur Saracenus cum rclatione auc- 
torirattsabrconfay ur Abderraman incjusioco abfque - 
cundatione manear prorogatus. Sed ubi fedem Cordu- 
benfem Mamniet adiit> túrbidas Abderraman cum nec- 
dam faiíTet repertus> c ftatim Alhaytam á Mammet rí- c 
gide extat comprehenfus. Quem dum in carcere ne- 
quáquam imponitum fuflferret pofítum» fine mora d fot- á 
titer flagellatum » turpiter adjudicatum , capite deCal- 
vatum , afino pompízantem pofter^ Éicie per plateas : 
detrahunt , manibus poft tergum vindum , vel catenis 
ferréis aliigatum: atque non poft multos dies Duci Afri- 
cano c qui hoc ut ferunt dam tter ordinandb , Albay- « 
tam reddiderat monitum , Aib cuftodia retemptatum . 
dirigir praefentandum. Denique dum quid de eo ^ret 
á Regaübus fedibus Regís expedaretnr , ftyius mulcis 
iérmocinationibus tnvomtur> & divcrfis judicils impe- 
titur. f Sed cum nihil ei inferrenc ^ de die in diem eva- ^ 
nefcendo i per longum evanuit tcmpus , & quia g cirar y 
Africanis adventaret partibus Mammet Aiarcila ejus 
vice in loco extiterat pofuus h menfe completo. fa 

58 Abderraman vir bclligcr ¡n ^ra DCCLXIX. 
anno imperij ejufdem » duodécimo fcmiíTario , Arabum í 
CXIII. Hifcan IX. in poteftate properat Ixtabundus, 
cundís per triennium valde prxlatus. Qunque k ni- k 
mium eflíet animofitate & gloria praeditus,unus ex Mau- 
rorum gente nomine Munniz 1 audícns per Libyje fines t 
Judicum fsva tcmeritate opprimi íuos , pacem , nec 

mo- 

(c) Afsí Mr: B. Abderraman cxemplo nec dum repenus, (d) AísL 
M. los demás nec mora: En B. falta la vo;p ¡mqicdiaca fortiter, 
(e) B. eunty quú ( f ) Afsi B=: M. /i/lut mt^tis^vam fermocinan- 
tihí» mv^Étus fuít^ (9* dkurfis ptdielh imftíiuit^ -Sid mtm nibil ti htm 
finem* B* vibik infann^s, {^) Ná« hUtrim' fuis f^Afrieanitm (h) M. 
ejm L mtnfu (i) .AÍ5Í ,M..ou<M«iw*;(k).Ba4f«l«^«^ 0) AÚl 
B. ios demás iMíMifw» . ^ 
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mora agcns ci\m FrjfKis , t\'ra[^nidem illico pra:parat 
adverfus HiCpinix Saracc ^os , & quia erat forticer m 
prxlio expeditas omnes hoc cognoiccntcs diviíl funt, 

m m& Palatij conturbatur ílatus : Icd non poft multos 
dies cxpcduioiicin pra^lij agitans Abderramam fupra- 

n memoratus n rcbwilcui immiíericorditer infequitui: con- 

o tiirbatus. o Nempe ubi ia Ccrritanenfi oppido reperí- 
tür va Ilatus , obíldione opprcüus , ¿c aliquandiu liUia 
muratus , judicioDci Ihuim in fugam profílicni cedit 
exauclüratus : & quia a languine Chriílianorüm,qLcm 

. ibidcm inrK)cciucm fudcrat , nimíum erat crapulatus, 
Aiubadi illuftris Epifcopi &. decore juvenrutis pro- 

P ccritatem , quam ígnc crcmaverat , p valdc cxhaullus, 
atquc adeo ob hoc jam fatis damnatas , Civitdtis poe- 

^ nitudinc üliiii abunda: itia aquarinii afiluentis íltiq prx- 
ventus , duni qiao auÍLigcicL non rcpcrit moiiturus íla- 

r tim cxercitü infequcntc in divcríis r anfradibus manet 
clapfus. Et quia filiam luani Dlix Francorum noiiíiue 
Eudo caufa focdcris ei in coi. ¡agio copulandam ob pcr- 
fecutiuiiem Arabum dit^crcndani jaiii olUm tradiderat 
üd iLios IibicLis incUnandam , diim cam tardirat de manu 
pcriequciitiura libcrandam , fuam morti dcbitam prx" 

• parat aniniam : s íicquc dum cum publica manus infc- 

t quitur , £ fcfc in Iciiuris petrarum ab airo pinnacuJo 
jam vuineratus cavillando prxcipicar, atque nc vivus 
comprehcndcretur animara exhalat : cujus caput ílatim 
ubi cum jaccntcm repcrcrunt trucidant , & Rcgi una 
cum ñlia Eudonis mcmorati Djcís prxíciuain : quditi 
illc maria tranfvcdans fublimi Principi piocucat houo* 

. lifice dctlinandam. 

59 Tune Abdcrraman multitudinc fui excrcitus rc- 
plctain profpiccns terram , montana Vaccasorum diiíe- 

cans, 

(m) AfstMtrS ^mitmhm hoc agnofcentibut ^ PaUtlj* SoIoM. 
dfíade dht/í fitnit {a) R» /kp^amimefatm^ {o) C téntmrkstmm. (p) 
AÍSÍMs B»4íi»fS ^9cenfafij , quem igne cremaverat, Sand. irf** 
rr... coMcremaverac* (q) B* fifis, (r) Afsí M. y Sand«=: B« «ftvcr- 
fiyuu'{f) B0/mm^átkitm»ém smnmm* (c.) B»MiS dcinát mfif»^ 



Digitized by Googl( 



■ S)el CLroHícon del Tacen/ e. ¿o¡ 

cáns , & fretofa nt x plana fercalcans, térras Franco- 1 
jrum inttis experditat , acque adeo eas penetrando gla- 
dio verberat > ut pradío ab Endone ultra ñuvios nomU 
nc Garonnam vel Domomiam prasparato ^ & in fugam 
dilapfo , íoíus Deas namerum mohentium vel per- 
euntium recognofcat. Tune Abderramam fLipraütum 
Eudonem Ducem infeqiiens , dum Turonenfcm Eccle- 
íiam Palatia diraendo & Ecclcfías uílulando depra^dari 
deíiderat» cum Con fule Francúe interiorisAuftrisc no- 
mine Carolo» viro ab ineunte aerare bclligero , & rei 
militaris experto ab Endone praemonito íefe infrontat. 
Ubi dum pené per feptem dies utrique de pugnas con^ 
flid:u excruciant, fefe poftremo in aciem parant , at- 
^uednm y acriter dimícant gentes Septentrionales in y 
iibi ocull ut parles immobiles permanentes , fícuc & 
Zona rigoris glacialiter ^ manent adílridae » Arabes ^ 
gladio enecanr. Sed ubi gens Audriae molle membro- 
rum prevalida» & ferrea manu per ardua pedorabiliter 
ferientes Regem inventum a exanimant. Statim noéie a 
praelium dirimente > deípicabiliter gladioselevant, ac- 
que in alio die videntes caftra Arabum innumerabilia 
dapugnamíeíe refervant» b & exurgentes de vagina b 
ítia diluculo profpiciunt Europenfes Arabum tentoria 
ordinata» & tabernacula ubi c fucranr caüra Iocata>:c 
nefcícntes cunda eíTe pervacua , & putantes ab intimo ' 
e0e Saracenorum phalangcs ad praslium pneparatas, 
nxittentes exploratorum officia» d cunda repiererunt.^ 
ITmaelitarum agmina cífugata > omnefque taclte per- 
i)odando cuneos diífugiíTc e repatriando* Europeníes e 
vero foliciti ne per femitas deiitefcentes aliquas face- 
rent fímulanter celaras yundiquc (lupefadi in circuirá 
fefe íruftra recaptant y & qui ai perfequentes gente» 
memoraras nullo modo vigllant , fpolüs tantum & ma- 
nubiis decentes divifis in Toas fe laeti redpiunt pa- 
trias. Tune 

(vi n.er piaña, (y) Falta en B. (z) B.ficut Zona rígoris 
grattalittr, (a> Filta inventum en B. (b) B^re/ervabant, (c) Sand. 
ií6í. B.Kr. ul) Y^.nffício» (c) Afsi M.s B. eíTugdCa ; ^ jttijM omacSr 
cache ^eraoclaiido > cuneo jln£io di£u¿¡tmt- 
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- 60 Tune in £raDCCLXXlL anno iiii{>enj eju& 
f deoi XIV. Arabttm CXVI. Htfcam XIL Abdilmelíc f 
ex oobili familia fuper Hifpaniam Dax mitticur ad 

f)rindpalia juila* Qm dum eam poft tot tantaque pnc- 
. ía g rcpcrit ómnibus bonis opimam » Se tta fkñidb 
poft tantos doloresiepletam , ut díceres auguftaleefle 
^ Malogranatam i h tantam in eam pen¿ per quatuor 
annos irrogat petulantiam f ut paulatim labe&data á 
i diveríis ambagibus l maneat cxiccata : Judiceíque 
cjüs piícrepti cupiditate ita blandiendo In eam irto- 
gant macuiam , utnon íblum ex eo tempore declinan-: 
do extet ut mortua $ venimettam k cunáis optimis man 
fieat uíquequaque pcivata > atqne ad recuperandam 
k- rpém k omnimodfe defolata. Qut & ob hoc monitus 
l praediftusÁbdilmelicá principal i juflii» 1 quare nihil 
ei interraFrancorum prorperumevenirety ad pugtue 
^vi^riam mibtimeCórduba exiliens camomni ma*. 
nu publica íubvertere nititur Pyrenaica inhabitantium 
juca , Se expeditionem per loca dirigens anguila , ni-i 
hil profperuni geGt. Conviftus de Del potentia k qno 
n Chñftiani tándem perpauci montium pinnacula n te* 
o tinentes prsftolabant mifericordiam , & devia o am- 
plios hinc inde com manu valida appettens loca , mut* 
tis fuis bellatoribus perditis fefe reopit in plana » repa-$ 
^ triando per devia. p 

61 Cui & mox poft modicum in ^a DCCLXXV. 
annoLeonis ímp. XVII. Arabum CXIX* HifcamXV. 
fucceílbr venit nomine Aucupa , qui dum poteftate 
prxcelfa genealogiam & iegis fus cuftodiam cunda 
tremeret Hifpania» prsceflbrem vinculo alligans^ Judii 
ees abeo pracpofitosfortiterdamnat; Certbdum cere- 
monias iegis exagerat , defcríptionem populi &cere im« 

pe* 

( f ) }iUAh<Ulmelic.Saíoál»Ahdi!melec, Kiptrictdéh (ii) M*f 
Saad* ámguftaUm Mologranatám, (i) Los mifmos» amhsgmibus ma-> 
neat executa. ( k i R. ¿i recuperando [pe, [\) Afsí el C, y Mar. (m) 
"Alsi Sand.y Mar,:;: de pugme viélotia, {n\ Afsl M.— Marc.p»"<«- 
/«rví» pinnacula. B««^ír/><irx;/. SAtiá» prxparvi, (o) M. y Sand» ¿c- 
íita* B« d€£Í4é, MacCt^vif. i^) B. dub¡a; loa dcma^ dey/a^ 
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pcrat , atenué exadionem tributi arduc agitat : Pcrvcr- 
ios Hiípanis , vel diverfis viciis implicatos » ratibas 
appofitis , per q maria tranfvolat. Fiícum ex díverfís q 
occafíonibus promptíísimb ditat : abftemius ex oraní 
occulta datione r perfevetat :nemínem nifi per jufti* < 
tiam proprias legis. damnat: cxpcditlonem Fraticorum 
cum multitudine exerdtiis adtemptac: deindb adCx- 
brauguíkanam s Civiratetn progrediens , fefe com iníi- y 
nita claCe apté t receptat. Sed ubi rebellionem Mau- t 
rorum per Epiftoias ab Africa miíTas fubitó leólitar, fine 
mora quanta potttlr vdocitate x Cordubam rcpedat, x 
tranfdu^livis y promontoriis feíe receptar. Arabes fi- j 
oe effi:du ad propugnacula Maurorum mittens » navi- 
bus pr»ftolabiUter adventatis z maria tranfnatat. Si « 
quós txeis coDtradidores vel bü&rios , feu male a mar a 
chinatores > atque hasreticos ( quos iUt augures b vo- k 
cant) reperit gladio Juguiat, Sicque cunda optimé 
4irponcndo , & Tinacrios c portus pervigilando d ^ 
propxiasfedl clementcr íe reftituit : e qui 3c poíl pau- d 
lulum wtifííQ quinqnennioAbdilmelic praefato Reg- ^ 
num reitaurans y infírmitate correptus , mox laaguore 
lui Vitalia redeunte ^ e facculo migrat. f 

62 Peridcm tempus viri Dodores , & fandimonlas 
ftudio íatis pollentes Urbanus 8c Evantiiis laeti ad Do^ 
minum pergentes quieícunt in pace. 

^3 Abdilmelic vero confenfii omnium ¡n .^nc 
DCCLXXX.anno impcrij Leonis XXII. ArabumCXXIV- ' 
Hifcam XX. eligitur in Regno Arabum. Igitur Hifcam 
praevcntus furore iniquo , & cupiditatis relaxato fine 
termino ñxno , [ coepit ia íuos plus foiito debaccari: 
, Tomo VIH, V nur 

(q) Falta/'íf en M.y Sand. (r) Afsl M.y Sand.~ B« wf«/Mrio- 
!«• (s) B,CiefarAugu/Iatn, (t) M.y Sand. 4/>/¿: B. y Marc.««<f7¿. (x) 
B»celerttate, (y) Ahi B.— Sand. tranfdu¿fit, [z) M. apportuné 
sduWi^ (a) B. m«/f« (b) Afs! M.y Sand.r3 B. A/kreu CAruns. (c) 
S9íaáJrimñm9u B*Tinacrios, M,? atrios, (d) £1 C.::^ B. prdvifftén* 
do t fwopria infed<,M, mmtendo ^ propríét /id¡, (c) Afsi M.— B. y 
Sm¿. fuhitmm* ( f ) Aüti MfSS B* liMfftor ad vitéüium redüu SaiuU 
«<i vitaiiam 



Digrtized by Google 



3oá E/paíía Sagrada, Trat.ty. Ápení.i. 

* undc * ] in bello omnes ilüco fux poteftatis gentes 
profiliunt inteílino. Nam & cunfta illa vafta folitudo, 

% urde ipfa oritur Arábica multtcudo , g impietateoi 

liidiciim non fcrcntcs cunda conturbant in dolo, ai> 
t]uc Occüic u:l1í5 pl iga , cui plus prs cctcrts dedttt 
h ílint h Muui , 2^ ca quíe ad meridianam fe fubrigit 
i Zc.juiii, ¡ uno confilio efferantcs , cervices publicc cx- 
cutiunt ab Arábico jugo. Sed ubi adHifcaai audituin 
pcrvci ir T\ rarnlzantium mnUitudo , centum millia ar- 
matorum ciccla auxilia valida illicó miniftratduci Afri- 
cano. [Cultum fratiLMii cxcrcitui Oricntis fcil. & Occi- 

♦ dcntis y>rxfccl:um bello Duccm defignat:] * excrciru 
conftituto per turmas & phalangcs dinumerato , Afri- 
cano fe fufcipiunt íblo : fícque confilio dcfiniunt pro- 
prio , ut Patrias Maurorum difcurfando & gladio fe- 

1 riendo , ad I Tingitanum ufque propcrenr pelagus. 
Sed Maurorum hoc rccognofcens multitudo in pugnara 
nudi , prxpcndiculis tantummodo ante pudenda prae- 
m cindi , c montanis locis m profiliunt illicó. Sed ubi 
s frater fluvium Mafanum perveniffct , " acrirer utrique 

• confligunt in praelio : Mauri o tetrum colorem equis 
p pulchioribus demonftrando , & albis dentibus p con- 
fricando , boíles terrent , unde equites ^gyptij ftatim 
reíiliunt ftigiendo. Sed illi dum ampüus imprefsione.'n 
faciunt dcíperando equites iterum Arabici & iílgyptij 

^ q fine mora ob cutis colorem difsiliendo, terga cum fuá 
j & afcenforum internicionc vertunt r expavefcendo; at- 
que dum per fretofa & devia curfitant transfretando 
abfque aiiquo recinaculo , vel virium reparacxonc > muU 

ti- 

• I*} Afs.¡ M, Falta en otros, ^g) Afsí el CzizB» Arabia multam. 
Sand* Arshica multam» M* Jrsbtca gem , multam, (h) M. añide 
funu (i) Afsi B.=:i Sand* Mauri fM rneridiansm fe fubrigit Zp- 
M.Mauriqiie ubi mirídisnu fi fubrigit ZouéU Afsí M.FaI- 

ta en Sand.z: B« ^fque Zultan fuptr Orientit fcil, fS" Occidentisexerci- 
#*. (k) BJifcurrendo. {{) Falta en B,¿tA. (na) M.añade locii, (n) 
Afs» M.n; Sed ubi fuper fiuvium M afán acrittr, (o) M.añade 
Jíauri, (p) l\,ét¡boj dentes confricando^ equi j€.gjfptij» }Á,como en el 
texro* iq) M, añade í?* y^g/pti , poniendo fine mora cu iugu át 
ntc mrom (r) Afsí lá»^ B. y Smi» spfttunt* 
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titudo Illa depcrit vaftam per eremum : fícque omnis lUa ' 
coUedio Orientis vidcl. á Occidentis per fugam dilap- 
ía contabuit uUo abfque • remedio. Diixque Ipíius r 
cxercituSyCultum c nominccontritis^ibciis jugulatur, t 
atquc non (ponte in tres turmas cun^a caterva dividí- * 
tur : ficque pars ona giadio » vel manu vi^lorum tene- 
tur > alta vagabunde per viain qua venerat aufugiens 
repatriare ambiens trucidatur : « tertia p4r$ tn amen- x 
tiam verfa nefcio quo properavit. y Be(gi frater fe Du- f 
c^m praebens his, vir genere plcniis , & armls militarí- 
bus expertas , heu proh dolor! Hirpaniam adventa- 
vit, » z 

64 £0 tempore, ut fupra diximus , ¡n i£ra DCC- 
LXXX. anno imperij Leonis XXII. Hífcam XX* AbdiU 
meiic Hirpanis prxerat. Cumque Beigi cum pracfata 
tcrtta parte a intelligit pervenire ad portum , naves re- x 
temptando ejus impedit b tránfitum. Sed ubi HifpaniaB b 
Mauri hoc Ita c cognoverunt &dum , in pr«Uo congre- c 

Í^ati f cupiunt , Abdilmelic proftrato & rcgno eJus at- : 
umpto, d tranfmarinis fodalibus praebere ad tránfitum d 
c navigerium : atque in tres turmas divifi > unam ad e 
Toletum prevalidas dvitatis f murum dcftinant ferien- f 
dumtaliam ad g Abdilmelic Cor duba in Sede dirí- ^ 
gunt h jugulandum : tertiam ad Septitanutn 2 por- E 
tum porrigont ob prasventus rupra&torum « qui de « 

V2 prae- 
($) Falta en B. per fugam diUpfa,qut ponen M;y Sand.rs B.yM. . 
tontabuh, que fji\t^ en Sand.z; M*ullo abf^jue: los ácmks áliquo ahpf, 
{t)h»Zultan, M. Sand-D.Ro4r.y Mar.C»i/«»i, (*) B, conterrim, ix) 
AfsíMs ^rtpMtr'tMf smUtur, (y) Afsi Ms: l^^smentis vtr/a, 
lufcim ^^ope proptnt^ C« nefiitnt quo pteptráviu (z) Afsi M*=: B* 
Sel^i fuper fe Ductm hsHns (C* bahtntti) virurri gtnert pitmm^ & 4fw 
mh m:!¡tjfrrbuí expertmn , hcu proh dolorl Wfpaniat ádvtntgtur, (.^y 
Afs! M:^ B. Cumque pr<efatatn tertíam partem, (b) B. eii denf?at, 
(c) Alsi M. y Snndr: B. itaqne, (di Alsl M— B. y Smá*proprare 
Jibi^lS' regnum ejus ajfumptum, {c) y S»ná» tran/ti» [ f) M=! B. 
y Sand» prdvMtidsm eivitattm* El C« «i TúUtamm préeváiiimm 
vitatis, (g) M. añade ad^ {h) Afst Brs M« Cttriubam dirignut, 
Sand* Cordultam in fe dirigunt^ Pcllicer , Anales p.ig. loi, Cor^i»-* 
véme»fe dirígunf. (i^ Aísi d C. M« y $aiid=s B^/tptimáñiim* 
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k praelio c^ferant^jugulandum. k Sed Ábdílmelic tttritt& 
^ oue lacertorum brachia mittens , unam turm 1 per 
n filium Hamely m obfidionem Toleto per viginti (eptem 

dies protendentem n gladio » duodécimo ab- urbe mil-» 
^ UarLo fortiter dilfecat : aliam o per Almozaor Arabeoii^ 

licet cuoi fuá vel exercitus ínter nicione refbenando re-: 
• verberat, & in aliam partem declinar : rertiam o qu» 

Meílúlam Civitatem ad comprehendendos eos qui ru- 
p telam navigi j p gerebant , adventarat, per Bei^ cm don 

dum cranfirum denegavcrat , navibus pcacpasatis ob^ 

trnncat. 

65 Tune Abdtlmelic exterritis ccteris fuo in loco? 
ícfe receprat , admonens per epiftolare alloquium Bel- 
g¡ , ut priftina in ínfula fefe recipiar : fed Belgi dum 
tanras famis injurias » quas ei tándem intulerat , anxius 
^ & male dolofus rememorat prxlia q per Abderramam: 
& objeda diu obfíílenrem , Cordubam penétrate atque 
Abdilmelic repetíens á ñllis fuis, velá mana pub¿» 
f defolatum^velanindineisfudibusexcruciatum^v atque 
s mortis quartamíne per Corpus gravtterexpolirum^ spoC* 
t tremo gladia rrucidat. Tmtus t veta ínter Orienra-: 
% les xcum Duce Belg»,& Occldencales cnm fílio Hu- 
meya coile^tus eft exerdtus y complera i£ra íupra&ta» 
anno imperij Leonis rupra<káo> Arabum jam pnefcripn; 
y to ) Hifcam Amkalfnmnifiin jan notato , & tanta ]^fiior 
runt pnBÜa ab ütrífque patrara , quantum humana vix 
t narrare prasvaleat z Hngua. Sed quia nequáquam eaigr 
«orat omnls Hifpania y ideó illa minime receníéri tam 
ii trágica a bella ifladecrevit hiñoriaiquia j,am in alia 

Epti-i 

(k) Afs! Sandra B» vigilaadum, (I) Afsi Mr: B. unum per^ 
4tn) Afsl B=: M. Hume'tam, Sand, Humeix, (n) B* y Sand. /rc/f»- 
denti , y dijfecant, [o] Afsl M. y Sandn: B. aliud : y luego , ter~ 
. tíum 9 ^«94^ Mtjfualam,. S¿nd» q^ui MeJfiUamm (p) B« Havigarij» (q) 

y Súnd. prélh per Abdenamam » CT •^tñ^t B* Si djefis. (r) 
Sand. exiricatum, B. extwtéuum, M. txartitiatunu (s) C» «xpolinmu 

B. expoletum. Sand, exptVttum, (t) M. y Sand, tantus»,^ coUtSué 
ift extrchuj, (x) M.=: B. Orientalia. (y) M. añade & tmtm {¡t\ 
AfsiclC^ los demás ^r^evütf/» ^a) M=3 ^firíi¿í^ 
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Eptírome, b qualiter cunda extitcrunt gci\a,patenter & b 
paginaliter manent noílro ftylo confcriptn. * 

66 Hujus in tcmporc in iEra DCCLXXXI. anno 
impcrij Lconis XXÜl. Arabum CXXV. Aluli: pulcher 
Amiralmuminin debito in loco á cundís fublimatur in 
Solio : cui ñne mora ab Izíz regno dempto permanet 
dodrans cum anno. Tune c inteftino ñirorc omnis con- ^ 
Iturbatur Hifpania, . , 

67 In iEra DCCLXXXIL anno impcrij Lconis ex- 
píceo XXIV. Alulit primo , Abulcatat tniíTus ad princi- 
patia jufla d omhia Tuprafeta ícdat fcandala. Tune d. 
Abulcátac nomine Alhozané iblidt^ fibi commiíTam e 
coratgerere patríamzatqoe exerdttt ex tranfmarínis 
pacdbus fine mora faperbofi Hirpanic domando íub no- 
mine praslij minit in Africam , f & quia cundas Oriens f 
ieduaus mancbat^ inaudita in prvua furcexeroot au- 
di^tes Alaltt occiíum. £t.ftatim.s s 

68 InJBxz DCXLXXXIL anno XXIV. Impeti j Le<K * 
nis completo» Arabum CXX. indpience aun VI* arque 
Izlz Alutic pené annum in regno mancnte » cum Abul^ 
catar tumultuóle imperaret»h cogitare omnes inci* f¿ 
piunt , ut eum regno dejidant > adque per Zumahel 

I . virum g^nt» fuae audocttate prsctndum » kid tyran- I 
lúzanteme k Civitate Gorduba, tune Sede regia» abftra- ^ 
here in pugnam communiter machinatitur. Penique 
ubi hoc diverfas occafiones machinando ilitcó impe- 
trattC|C<HiliUodefimtol fimulanter Zumahel ftigam me- i 

V3 di- 

* (b) M=2 los demás Epitoma» (c) Afsi Sand. (d) C a princU 
pmñ jufu. (e) Afsí ci C. M. )r Sandzs B. Aiuiii, (f) B. atque' * 

ne prxltj mitth exertituf»^, como en el texto, (g) AfsíMs B*Cf* 

eunítus Orient feduífut mandiat^ inaudita pr^lta audientet y Alulit^ tT 
occffum, Et flatintrn \h) Al si M=: B. '« regno irrogatum , tumuí-^ 
tuoíe ¡neo ereJfu/n : cogitare (¡) B" M« Zunabet, D. Rodr. Zí»I4í/» 
(k) M. pr^c¡n¿Juin^ pcrfic'tunt íjfranitjintem a Civitatt, B. prdánc» 
tUH% , ei tyrannUoñtem ^fuaátn a Civitati Coriuhñ ^tw$c fiie regia ^ 
twammmttr maebtiMM» M* ^¡/hs^e in puptám^ ^c» £n Sand* fid- 
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m ditarar. TuncnAbulcataccumcladePaktí;^ nulla in- . 

n cercurrente mora n pneceps infequitanCt quia pleriqnc 
qui cum eo rebellem perfequancur, onáíiriiiii hofte fcn- 
tiebanc,confíUo ad deftinatas infidías com memorato . 

o Rege álacres properanr,o Mbx iniñcem juridt prasUam. 
agitant gladio vindice, nonnulli comtces Regís á praclío 
fe disjungunt, ftacimque eom Dt (blam exaperaat. Sic-í 
que occiils propciis>& uiU' cum tribus conjan&b fin 

p gicntem perfecuuntur. p . ' 

* 69 ^[Hajustempbrevir ranftirsimiiS)& ab ipfis 
cunabulis in Del períiftens fervitloOñla in Sede ma- 
nee Toletana. £c quia ab ingrefsloáe Acabiimi ici fa- 
prafata Eccleíia cffet , Metropolicainis- eft ordina-^ 
tus : fuit enim fandiinomis cruditus , Ecctbíiaram ref- 
taurator , & fcptu fpc , fidc , & chántate fírmifstmus» 
meritis ejus innotefcant candis. Quodam die homa 
hzreíi Sabelliana feduótus voluit accederé core ( f. co* 
' rami) perquiíitus eft ab eo ut cum tali reatu eíTec con- 
cio, illeque amnegans tali federe : qui ftatim itaa Dce- 
mone eft arreptus , ut omnis conventus Ecclefíx ih ftu- 
pore rcverteretur : ficquc Sandus ut orationi fe dcdit, 
& Sandx Eccleíiae fanum redidit & illajfum. Qui &no- 
vcm per annos vicem Apoftolicatus peragens in ca chá- 
ntate quam coavat vitac hujus terminum dedit. 

70 Tune] ^ atquc Toabam , qui valida adjutoria 
Zimaeli praebuerat, in Regni íolío fublimanr. Tune ille 

% ad reparanda certamina, fe inter fuos occulrar: q arque 
poftmodúm infelieiter diverfa prxiia eum fuá íuornm- 
que internieione cxagitans , dirá morte fe cu ni m alti- 

t tudine ei eonfentiente perdit. r Quifquisveró hujus rci 
gefta cupit fcire 9 íingula in epitome tcmporum legat 

' quam 

(m) M=3 B. meditéuu , emm AMeat4rí (n) (X imr^ t lot de- 
más ürJh {o) Afsl M:=: B* ctm eo rebellei incurfitant unÁ cum hof- 
te tfnti confilio»,, alacrit properat, (p) Afsi M.s B. i praiio d'tf- 
jungentei fiatim eum.., profequuntmr^ [*] Falta efto en B. M- y 
Sand. ponelo el C. (q) Afsí M.zs B. ad recuperandum certamen^ 
úcdtiendum/e imtr Juoi ¡u^ptütAU (r) B. ftráttnt^ 
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Tlfom t dudum collegimiis y ¡n qaa c cuné^a reperiet r 
encklata^ ubi ^ pnelia Maurorum adverfus Cultum x c 
dimicantíam cunoa reperiet fcripta » & HifpaniaB bel- x 
la eo tempore ímininentia releget annotáta. 

71 iEra DCCLXXXII. completa , atque inctpí«nte Conílm 
jamtertia , Romanorum UCVIU. Conftantintis leonís Got 
filias poft Patrem imperio y coronatur, regnan$ XXX V. y ^^'* 
annis , z peradis á principio mundi ufqae in aflnam * 
Conftantini X. annis a V.DCCCCLIV. a 

72 Hic paterno coróriatüs imperio , mox parens 
diem dauíit extremum $ ñlius b ab Ardabafto fibi cog- ^ 
natlone Jundo , prarripi c fuum cognoícit imperium. c 
Sed ubi Ardabaftus tacite paulatim caufa pra:lij in alias 
gentes ut belligcr abit , d Conftantini omnes Palatij af- d 
feclas bella tere fqüc fibi fociat: c mox ut eum perfpi- e 
cit defolatum , de ab omni Senatu forc pervacuum, 
cum fcKTÜs , quos fecum adunavcrat , propcrans , Conf- 
tantinum ex f Paiatio exterritat jugulandum. At ubi f 
Conílantinus Ardabaftum venire intefltgit cnm túrbi- 
do armatorum cuneo , á Sede cum fuis cxilicns, con- 
finirimaruin auxilia expctir gentium. Dcniquc ubi fe á 
multitudine profpicit conftipntum , propcrans , ut íc- 
dem priftinam appctat , Ardabaftuin ut Palatium relin- 
quat , reddit pracmonitum : fed mox Ardabaftus nc pro- 
peranríbus portas apcriant Civitatis , populum reddit 
loftcudum. Dcniquc ubiConftancinus oppidum repe- 

V4 rit 

(s) B* *d jíi'i^ula , ad Eptt§ma temforale , quod M,fcire fngula, 
Efitomam temporum iegat ^quam» C« m Bfitom»* (t) M* añade in 
fua. (x) . Afsi liLSand. y D.Rodr, B.3 Zh/mw. D. NicoU Ant. Hb» 
6m n.¿á* éideerfw cultum ( Cbrifii»mm fcUkct ) lo que es yerro: 
pues Culto era nombre proprlo de Varon,MilioaJctdno, (y) Falta 
jmpciio en B. (z) AfsÍM,= Falca en B. rfgnant XXAX cuyo texto 
es : coronatur , snn'u tot perafíis CTc» DeU^ leerte : ngnam annis,^ 
dejando en blanco el numero, que el Autor denoto por tot a fiit ' 

Í|ue otro le puficíTe ; pues ¿1 efcribia en el aikt X* cjuando no fe 
abta lo qi«e fobrev!v¡ria, (1) B. m »m» C$n/fantint X* ptrégmre^ 
érniU (b) M.añade///»/, (c| M.r=B. cognathne dedif ^ frjtriptrw 
fimm. (d) Uafi^cabit. (e) AfúM.s (tit^r^tfí^M 
látmtxxoau (i) hLdF*l0ÍH 
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rit praBoiunitmn > oUidionem praetendens cimi copií^ 
o mulcaruai g üi drcuitu gentlum j firmifsiiiiuin praepa* 
£ rae h bcllum $ nempe ubi peni per tcietmiuni fame 

CLvitatis popolum reddldit ¿tigatum ^ pace cum civi- 
r 1 bu&per internuntiosaéia» UU i Ardabaftiun ^*moiUs 
k aUtgfttum Conftantino j^rseíentant fecri k pondere fatis 

depreflum. Tune tanti caufii fiicínoris necdum inte» 

logatum f ocuHs excaecatimiy exíHo mittit diu exautian 

tuno. 

73 Hufiis cempore Izit Alulit propría morte úxdc*. 
tum fiix omnes patrias ocyus cccognofcunt ^ at<^e 
Abrahim fratrem in i£ra incipiente DCCLXXXlII.anno. 
Cooftañtíni primo , Arabiim percorrente GXjCVU.fubr-^ 

V titttunt , quemá¿atrecon(bbat l relidum eíTeVica^' 
rium. SedMocoan unus ex Arabibus Paiatium adiens 
n <» perttunim occidic > & imperium in divería diftrac^ 
p tum vacans arripit n pee t3rcaniiideiii ferociter appetens 
beUuoi* ^ 

74 In i^ra DCCLXXXIV. anno imperi) ConftantH 
m II. Árabum CXXVIII. beliigerans fuprafiitns Mo-i 

o xoan cum íbcils , Abrahim o reperiens cum oiodicis^ 
cum ftatim Palaáom ajppetens glacUb percutir: ficque 
iateftíno ob hanc rem furore piasventus » quinqaennio 
tumultuosa vivens , &diver(a pra:lia exercens , -Axali 

P p patruum de Abdella , qucm íibi quamplurtma Ifmac- 
litaruhi multitudo elegerat Principan > aDamaíco 
que in campos Baby Iónicos perfequutus Niio traníaax> 
xejaeet decollatus. 

75 Hujus tempere in Mxz fuprafata DCCLXXXIV.. 
anno imperij Conftantini 11. Arabum CXXVHL Moroari 

q IL Thoabain Hifpaniis (regno Abulcatar cum q adju- 

tOJ 

(g) M. añade cum copia muharum, (h) prapar^Utat, El C 
pr^panu. (i) M.añadc ////. (k) Aísi el C- B./fm />rrf/f»M«f />o«- 
diré* (i) M.añade :fub/íifuunt quem n frntre ctm/lahat, {m\ B. au- 
dtem» (a) Aísl M.;— B^peniturum veUe,tn diverja dtfiraüurn vacan^ 
tstieum^r t/r^midem. (o) B,:shLy SsLnéUrhréun^ (p) Sand. 4 
Zmíí^KAmU. (q) FaUae»menM.yen&iiid» falta tttdo lo qo^ 
bay eiuce las dos Eras de eíU numeco 75* 
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toFC Zimahel ablato ) k cundís ut vir beliigqr & ^neie 
plenus praeñcituc 9 regnans unum per annum : r ficqué $1 
co propria morte pcrfiindo , luzif ab omni Senatu Pa- 
iatiiHifpaniae rcftor eligitur s in ^raDCCLXXXV: * 
anno imperij Conftantini lU. Arabum CXXIX. convic- 
to vel incipiente XXX. MoroánlIL miníicé ut &táot 
& longevos patria; adclamatur in Rcgno» Cui non poft 
multos dies dlverfa rcbelita Arabes per Htípamam 1 t 
molientes» fuasüne elfedu manentes ufquead inferos 
animas éiec imt tradentes. Ifte defcriptioneoi ad íiigi 
geftionem > rcfidui populi faceré imperar i' atqpe ju- ^ 
bet y ut eos quos ex Chriñianis ve¿li^libus per tan- y 
tas eorum (Irages giadiu&jugulabecat y á publico Codi- ' 
ceScrinartj demerent: qm ^ ücétpetulundo folicité ¿ 
ifbperat. 

Jó Hujus regni In anno VI. in ,^ra DCCLXXXVIIL 
A /NoAís Apriiis dic Dominico hora Lll. & fere IIL a 
cundis Cordubs Civibus profpicientibos tres Toles aá^ 
to modoluftrantes&qnaüpallenteS'Cum falce ignea 
vel ímaragdinea precedente > fuexont vid , b eoque 
brtu fameintoierabili omnes partes c-Hirpania nntíi c 
Dei liatítatores d An^U Qtdinati fíientr^vaft^te»* í 
: 77 * e Poc idem tempusPetrusToletaosScdis Dia- e 
iconusPulclierapud Hiípasiiam^' habebatiir 'mebdic^ 
atqoe in ómnibus fcripturis fapientiftimus': -(ad) habí- 
tatores in Hiípali ^ propter paíchas erróneas qnx ab f 
eis funt celebtataslibeUum: Patrüm atquedivetíis aú^^ 
litatibus g pulchréoempoíltufn coníaipíit. ■ ' 

.78 Hujus tempoce in ^aDCCLJüü^VUL anné 

im- 

fr) M:i7. fr.ffcjfttr' pro uno ^nno, Pagi aniW7V7* n» 14. (s) 
M.añaJc Hifpani.t reéior eligitur, {t) Af$i M,y Sand. Falta cn B. 
Arshes per Hi/paniam» (x) Falta en el Cad ¡ui^efiiontm» (y) M. 
íAñá^itétu (z) M. añade qui, (a) Ved^a/Noia mw».*!^. (b) 
AfnM. otros tr/yitoi»/; (c) Afsi el MacA^it'itfW 'Faifa en M. (d> 
-B«y otros añaden^»/, que falca en M.^ D. Rodr. pon^ an^li en 
lugar de AAgeli cap,i7. nift,Arab. (e) Eftenum.77. í^lta en Sand. 
y en Ivf.;::; poncnle cl C.y el M.i?, cnPagiaño de 74^» nuni.9. de 
^uicn le tomo» B. ( f ^ C. habitatores //»/>dt/;r«. Mru in Hiffaiim% 



114. Bfj^mA Sagrada. iCrat.t 7 .Jpend. t » 

impcrij ejus VI. Arabum CXXXUL Abdella Alafcenit 
h h Moroan, ut dtxinuis , á mana publica infedatas^ &í li 
tuoiültu gentium cxcrcitas cum theíaaris pubiicis i 
i Palatio fogiens , Se Lybtam ! ob rq>arationein pugnas 
pmcme defidecans» Abdetia níl jam pavens >'infttndu 
xniorumSedéinappethRcgiam. Qui ftatím poft eum 
Zali fMtriiufli dicígens cum prxliatonim infinito exterr 
l( cim Arabuiil& k Perfarum haftenus Solm cxcoleo- 
i tíom , puUataque 1 Daemonia > Mocoan á Gvitate ia 
Civitatem dtffi^endo » & nullam Eecq)taculiim ob 
. tóala qu« fecetac , & mortés diverías qtias ih Sacacenis 

* gefierat , « reperiendo ,Nilttm £gypti flnvium tranf- 
meando ,eum vehomeniéer Infecancur* o Sed ubi io lo- 

o cuín qui tingua eorum vocator Azimuapervcnifleot , • 
P fe invicemapplicant,& p tam validé utrique fe jacu- 
Um , utblnosper dies imtmfericorditte. cum multo» 
rumex.urraque parte ocdíkme fe proftetnentes , vlx 
i(r tertiócxupecato ficlnterfedoMotoan vaginis gla«^ 
dios remitreteofi 9 íemecipfos fedantes. [Time capica 
magnatórum ad Abdellam dirigentes 9 (]ua(i fpoUa pre-' 
cipla > bellatdres de pta^rum mánubiis remonecant ] 
P ^ atquecunélos priftmos tsrmioos digné padficant. q 
% ]&eliqüavetó geí^aeoium , qualiter pugnando.utraeaue 
panes conñi£br íknt,.vel qualiter Hifpanias betU íub 
Frk^ipibtts Belgt ^ Thciaba > & Hiuneya concreta funt» 
' yelperAbulcatar exempta funt , atque fub principio 
lucif^ quo otdinennuli ejus deieti funt; nonne hace 
(cripta lunt' in libro verborum dierum facculi , quem 
Chronicispraetoritis ad úngula addere procuravimus? 

Fiunt 

(h) ArsiM«aB«ySaiid*M/i«iiiiirtiiiimlcu. (!) M.I%«if» jfriir. 

(te) M. añade Arsbum CT (I) M.fM. (m) BJngffftntt» (n) M. 
«tros inftijuitMttf, (o) falta fervtniffent en B.y Sarui. loi qiiaké 
añaden «««r dcfpues de Jzimum. El CAumUrntím fe &c. (p) 

• aiuí^e & [*] taita ea B. ^wnclo M. y el C, con variedad: M« co- 
nxí en el texto, a excepción de ptjtdarum , que allí fe lee htlUiores 
étfrsdérunt » tnanubiif remunerante ti C. dirigentes fmt fuUre fe^ 
fnwbelUtomdepradMnmmátmbU renumeráiHti. Sand. dirigen* 
%ujuüfruhrt {cQñt$JiMifiál€re)/uenuit^ AfsIM«loa 



Digitized by Google 



Del Chronicon dd TaceneJ. 3 1 j 

7P Hunt igitur ab exordio mandi ufqu'e tn fram 
icoeptam feptingentefiinaiii nonageíimam recuncUm^ 
antio imperij GonftaDrini X. AbdcTla Alafcemi AndraU 
mumínin IV. Hirpania» luzif Patricias VIL Arabum 
CXXXVI* anni v.DCCCCLIV. á quibus r quacuor íi t 
fecundum quoídam Hiftoriographos démete voiueris^ 
qui piMise adexpletuioLVLOdaviani regni annum> 
9 annotf íáBCuli V.CCX. fupputandoafiiniiant : 8c anno t 

Eistbú (Xlaviani XLIL Chti(luin> natum fecundum 
iñortam Ecclefiafticam Domini Eoíebij Gtfarienfís 
Emfiropi in lib. x* ^ate VL > vel ounc fecundum t 
QiiDmcam Domini Ifidori aliéverant> quod &ut¡que 
ira omnes foiptuix dienuntiant ; detradis ab annis Oc« 
taviani LVI. quatuordecim , remanent XLIL in tempo- 
xc nativitatis Chrifti : &jquta completo V. anno JuU| 
Cae(arís (iunt anni fxculi v»CLIV. additísXLIL Ofta- 
viani fíunt ab Adam iiíquc in x natifitatem Chrifti x 
V.CLXXXXVL fubi^is quatuorqúos fupetius dixi^ 
snus^ab atino fiecnti v^CXD-quoídam íubtrahere > y qui- y 
bus v*CLXXXXVL fuperius memoratis , ü addantur 
anni Incarnationis Domini DCXXIV. qui in % 
DCCL^XXIL ^ veridicccbmputanmry reperientur^a 
anni faeculí a f^XXICCL* b obitisu^ IVi dmnmitirque ^b 

80. Sed quia' ad tantam líqaiditatem amii £ecnli 

ctiam nec á majoribus computantur » ut uno ftylo 

aequaUter digerantur y vel una práenotattone ab omni- 

biiB biftoñograpiiisflequiparentur^.licit d ¡n hac an- ¿ 

noram devoTutione non multum e ab Invicem diícre^ e 

fient i f ideó & nos fecundum pUroíquc qui Chriftum» f 

*■•'• ■ in 
(r) U,Áptthm»KySatid*%un (•) KCíAU.^ B^yS$nd»fuí 

áurivoti expleto LVI, Offavíani regn» , annos. (t) M.::: B» y Sznd* 
j£ra, (x) El C.í« naiirítatcm : f^lra ¡n en los demás, fy) M.aña- 
de qtiüfdam fubtrabere, (x) Eftc es el numero que exprefso al prin- 
cipio de eftc párrafo. Sand. DCCLXXXXVIIl. (798^ B. 799. 

(a) ¥Á\ti en B^anni fieculi, (b) Af&I ei C. (5950) los demás 
595 5 • Aquello es'k» que cofreíponde ^ lo» 754- a&ulido» á 519^* 

(c) M^Ohlitiu (d) hLiket.B^quámUhti^ {t^ U^noafáiis^ M» 



3 1 ó B/¡'ana Sagrada, Trat. 1 7 . J^end, 

ia v¡OC. annos ranim deliberant > hos qñataor anuos 
g iiiterpolamus » dc á tantoram virorum g íemltís ubi 
tales tantiqiie uutavecatic viri , ionglus evageams: quía • 
in tanta congcri. temporum quatuor anni u addantiir 
• ve! dctiahantuc > nequáquam toti fnmmx ptxjadicare 
h hvidentui: cametíam k divecflsQiconicocam übrts 
^ longius anni Setanti gradentoc 1 in ruoinia qoam k 
^ diximos I & rctco^dentur , quia k toto parten» > & a 
parte totum , aot in principio aut in fine cnjosübec im- 
- perij annam cocptum vel confummatum pro uno fi 
1 1 iUum annumere^, non faciife prxjudicaveris : quia 
ut diximus pleriqiie anno XUL Odaráni Chriftuoi 
natum confítraant ; nonnuUi XU* genitnm cSk. de* 
monftrant : fic enim Sandirstmos Jiuianus Toletantv 
Upifcopus in libro quem contra JudMS de fexasrati* 
bus faeculi fcripíit , dicens : Óiftavianiis CxCai reg-i 
9> nat ann. LVL Hujus XLL anno fecandom quod 
yy Tertulianus , Hieronytnufque teftantor , Chriíi^us 
„ Dei ñlius de María Virgine nafdtur. ,,Nunquid Kíc 
m in aüquc nrxjudicatnr > m qui** n íécundüm aliquos 
o XLII. íecunditm quofdam XLL annus reperiatur? Ab* 
ñt. Sed ideo á majoribus inter utrafque editiones qux 
nuncrenotarl longse íunt , ^^civitas Salvacoris noilri 
- ¡n vice, annis aonumcratur , ut & plenitudo temporis 
per generationes & tegna deduda , píen tus demonftre- 
otur , & perfcdum ac decoris o plenifsimum numerum 
ab ómnibus recolendum dies elle íimul cum pcrfeda 
^ annorum v.CXD. ferie apcrtius etiam p parvipcndenti- 
, bus iníinuetur. Síc enim condecet ut Tanda Nativitas 
1 ejus apextiu^ declaretur > ne in diverfam pli^s minuíve 

con- 

(g^) Kl*afiide y omite tédu , iámifM HMMvenmt vi* 

ff, que ponen SaiuLy B» (h) Aiíí ld,^Bmnepispksmf^éuUmMnm 
. (t) C»6r mtHgtMkmur, (k) M. en lugar de diíthmu , CT retrú^ 
grtUtntur pone ahtrretur ^uribut annis prddi(ÍQ numero add'ttis , aut- 
detraéis, Ifec mirum , qi\u Scc» (1) M. añadcyí". {m) C. prjtjv'ii-t 
eat, (nj qui^cM^quia, (o) B. decoreitatii, i^,ac decoris, ,^1 B. 
itt\ hi C»ectam, £n M«faUai con ci ¡farvi^ndtutiJit/ : y da injinuet 
eit lugar 4e m^if»rf«r« / . 
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congeriem q annoriuii numcnis diftrahátur» Demmié % 
SanSáísimus & valdé in hoc apéraspretium t dodusi- ' 
mus Jullanus fie In libello inqoit quem.fu]pra&ti fa« 
mus : ,>£cenimfi quaeraiinis anaos á principio nmndi 

ufqoe ad Narivitatem Chrifii íccundam Codlcts Sep- 
^, tuagintaTcatislatonim ^ fubfcqciciitibus ctíam qui- 
^^buioam hiftoiiis gentíiun, s reperíuntur ab Aázm < 
^yUfqtieadChriftuinanniv.GC &^utdqmd aliud fa- 

pcteft t fecundum <|uofdanihiftoikos y qiu anüuttum ' 
94 OHindi fericmcotifcnpfeciiat. 

(q) B*indiver/a,. iongerie, (r) B. vperéfretio. M.y Sand. oprerM 
fretíum» (s) B« fteundum Códices , etiam , fubfequendo quafdam 
bí/iorias gentlum* M. y Sand. como en el texto, (t) El C. fv.pfreff^ 
B. y Sand. fufra efi» ^OAfaUbii^ JuUaft JÜ^f 3* (talrajudi 
ifei^c fe lcc>j»m^^ 



3 1 8 Efj^am Sagrada. Trat. 1 7. A^end.i: 

NOTAS 

SOBRE LA CHRONOJLOGIA 

del Paceníe. 

I TJ L feñor Márcá califi* oirmo de tres > ó quatro afioi 

• m co de muy exado el aue hay en el Páceníe acerca 

computo de los tiempos de deios Empetadores^aaneoel 

efte Chronicon , exceptuando figlódel miímo Uidoro $ y d 

algunos yerros de los copian- yerro del primer año délos 

tes, fáciles de corregir ; como Arabes; por. lo que también 

verás en el num» }• del tefti- defconña Longuerue de k 

monlo ancepuefto* Pagífead- Chronolog^a Gothica delRt- 

mira , que Marca eícribleíTe cenfe. 
íemejante cofa i porque el Pa- 2 Lo cierto es, que íegaa 

cenfe nofoloíenaló mal, en hoy tenemos d Cbronicoiii 

lo común, los años de los £m- neceísita de mucha corree- 

Í>eradores , fíno los de los Ca- clon en orden á los año$,fi 

iphas , efpecialmente de los fe han de arreglar con los 

3 ue vivieron antes de la per- computos que fe tienen por 
ida de Efpaña , íégun eicri- mas exados. Pero tampoco 
be (obre el año de 754. n. 26, nos atrevemos á mudar los 
añadiendo , que en el Codito números en los (itios donde 
Mazarino fon muy raras las no fe halle apoyo de algún 
correcciones que fe hallan en MS. ó no confte la corrcccioñ 
orden á la Chronologia; y de- por el mifmo contexto : pues 
duciendo de ello que los yer- como fe hú notado en otros 
ros fon proprios del Autor, lances femejantcs , fcrá hacer 
Lo mifmo dijo el Abad de un nucvoChronicon , y noel 
Longuerue en unos Reparos de c! Paccnfc , mientras no 
que efcribió fobrc el Pacen- pueda probar fe que ia corree- 
fe , cotejándole con los Au- cion es de íu mente, Infifti- 
totes Arabes , cuyas notas mos pues en corregir fo/amen- 
manufcriras me franqueó el re los números que por algún 
fcñot Nojfarrey y en ellas prc- , MS. ó por el contexto , piden 
vkaj íu A^t^r el mctaciuo- y aucüiizaa la emienda. 
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j Qnco fon las Epocas parece da á entender , que el 

de que el Autor fe valió : Era vicio- es de copiantes , y no 

mundana > Años imperiales del Autor: pues fie^ tuvie- 

Hegira, 6 años de los Ara- ra al^un fyñemz eípecial, 

bes 9 Años de los Califas , y perfiftiera en él : l(¡ no que dt- 

Era de los Efpañoles: las qua- gamos , que fabia lo que paí- 

les fi eftuvieran conteftes y &ba en Cus días , y no eñaba 

conformes con el principio bien enterado de lo que le aa-s 

untual de cada una, forma- tecedió. 
an un argumento el mas Para proceder con algún 

cierto de quantos pueden methodo es mejor exatmnar. 

ufarfe en ia Chronologia. Pe- cada Era de por sL 
ro aun prefcindíendo de la 

Epoca que en cada linea fe De ¡a Era nmndéma, 
halla hoy mas recibida > reda 

vht f¡ corrcfponden á la eña- k £1 primer numero que 

blecida por el Autor : pues íenaiia en elPaceníe acerca 

poeb iitiporta que erraíre>v>g. de los años de la Creadon 

en la Epocá de la Encarna- del mundo , es en Sand. y B; 

cion cotejada con la Era mun- el de jSaS. El Compluteníe 

daña, fi. en todos lances eílu- pone diez años mas , como 

Vlefle conforme con un mi£- correfponde al numero que 

mo principio x acrecentando eñ ¿fia miTma Epoca :ÍA^aIaa 

propQrcionaliíienie ios nua[ie<f aquellos* Autores (con düfe^ 

ros : paei én tal cafo ; iiunque rencia de un iblo año ) en el 

no cfielK ley para aíTentir á imperio del fiiceflor de Hera« 

los años de la Creácion del clio» donde pone Berg. el año 

mundo ,1a teníamos para co- de 5844. Sand* el de ^849. y 

fiocdr ftt mente en orden á k efte íupone en Heracfip -^el de 

Chronologia. - 5838. (ó como lue^o fe^dírá 

4 £1 daño eftá en que no el de 58 3 7.) pues añadiéndole 

íieiBpre hay conftancia en las los fcis años que aqúi fe dán 

Epocas : pues la de la He gira al íuceílbr , refultan los «[844. 

primera ia fiipone al princi- .(ó uno me^os) y de nmgua 

pió de fu obra en el año de modo fe pueden efios^combir 

61$. y al fín la confronta bien nar con los 5828. en que ial- 

en correfpondencia al año tan diez años » 6 á lo menos 

de^aa. en que empezó. Efto nueve. 



1 

, c u .<v« ^fhe advet- mo es fin del uno , firve pa- 
t: mi^t «el principio del que le la, 

Salada por el P-^^^;"^ ^í'^^Dcmas de efto fe ha de 
da Emperador , no df"»»»^ advettiT. que pnra facat de 
año primero , fmo d uUi«0 ^«^^^'^^a los años de la 
los E-P«-^„°^f ¿ luEr fe hat. de rebajar fe- 
mó modo que notamM en el. •"^,Ypacenfe^Tí)'5. (como 

fuerte que "da nimerodc U aav^e« 

Eri mundana tiene inCUUOO y» Cmocrador de 

pone Ifi<io~j*g^jJj44; ^ í lt,r niró 

£ '<¿«iu?^r}ei; kyno VIll, razón 

años, Qa&iSseftos'feisilos Vf^'S^'^'^^f'^^^Z^.t 
C8-.8 cotrefoondientes al un- elanodetf4í.corrctponiiiin 
^erte de fo , refultan te a U primera fuma , fino pot 
Ul^sZ- en el hi- Febrero del año «41. «"^J: 

¡o EltoedK>rñvidí7.año» ppndientc a la fegunda de 
qS^dktos á 5844. y8j7.y por quanro cfto cor^, 
¿toSSi-qucIfido™ Piól tapor el m.(moPacenfc,da, 
^ ¿elimpenofiguieni», mosel texto corregido. 
K.I^4«í<WicSi)yite 9 Que mdoro no pufo ja 
Smátoliofigae Uhirtno- muerte de Heracl.o cn el ano 
S?,teloim\meSiBUndanoj, de 642. fino en el de ¿4 ; 
^i^endo los de cada confta por la Era 679. en quí 
EmSSdM En efta fupofi- introduce la fucefsion del hi- 
tíT,%eS el pri- jo : y aquella Era fue el ano 
£S¿ « íe íSgun ÜÍdo- de Í41 . Diciendo pues que e 

imperar, has hijo le luced.o en e ano d 
SSd numero que en U no puede eftabiccerfc d 

.lrai»andana Ipñala « el an- ñn del uno y ^ . PJ^^'P'" 
teceflbi : pues aqaeUa, con otrocncLaao üg^eatei 64^ 
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fino en el antecedente, que 12 Murió Heraclio en cl 

ue el 641. año de 5837. Añadü )s ícis 

10 Lo miímo confta por del hijo , reíiiltan 584ve() n') 
cl primer año de Heracliü,cü- fe ice cu Sa idoval. El nicro 
tejado con los años que vivió, CoDftjiitc revnó 27. añjs,v]Lie 
y con la Era del Paccnlc , que juntos con lus 584^. foniuti 
Ic introduce en la de 649. ano 5870. y no 71. Anadi: r^. del 
de 611. con el quai concLirrió biznieto Cordlantino , ILma- 
cn fu mayor parte el ano pri- do ci Pogonató) y tc idras el 
mero de Heraclio, como quien 5885. y no el 86. EL raeeiVjC, 
empezó á reynar en 5. de Oc- Juftiniano 11, ocupo el Tíiro-* 
tubrc del 610.S1 a 6í i. añades no por diez años , que acabaa 
5195. refultan 5807. y Juntan- CBclde 5895. y no en el de 
do con ellos los treinta años 96. Leoncio imperó tres años, 
que imperó , formarás la fuma <iuc forman el 58y8. y no el 
de 5837. y no la de 5838, 99. Añadiendo íiete de Apíi- 

11 Otra prueba para au- maro , refultan 5905. que le 
torizar efte numero es, que atribuyen las ediciones de 
pEoíiguiendo debajo de tal Sand. y B. y por confíguiente 
fupuefto con la adición de los qaedan autorizadas con el 
años imperiales , que el P^- miímo texto del Pacenté las. 
cenfe feñala á cadaEmpera^ correcciones precedentes, 
dor , fe viene a dar eu uao$ 13 Juftiniano. 11. volvió al 
números de la Era mundana Throno por otros diez años: 
conforme eftán en algunos que juntos con los 590;, com- 
Códices del Pacenfe $ y por ponen 59i5.feñalado$ en las 
tanto (e autoriza lo que mira ediciones. Añade un año de 
á efta Epoca con algún MS» • PhiÍipico,y reíuitael %9i6. 
del Autor , dejándolo toda que propone Bcrganza. Ariaf* 
harmoniofo > y en el fupuéfto tafio imperó , fegun el Pacen-: 
verdadero de €|ue Heraclio íe t un año y nueve mefes» 
murjó^y lefucediófuhijo^en que fon el dodrante deque 
el año de 6^1, y no en el de ufa fobre el año j y componen 
64^2. en que ni vivi^ el padre> dos años np cabala : los qua«: 
ni empezó el hijo á imperar, les añadidos á 5916. forman 

Las correcciones pues de 5918. co«io fe lee en las dos 

la Era mundana fe han de for« ediciones, 
marafii. 14 ThcodofioclUL (üa- 

. Xom.VUL X ma- 
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madotanibien /írí^fw/o/cgun 
Ifidoro; rcynó dos años ; ac.i- 
báíKio en el de 5920. como fe 
kc en Sand. y B. á que añadi- 
dos 24, de Leen IfaurUo , rc- 
fulran 5944. propueftos por 
Mariana y Sandoval ; y no 
5922. como erradamente dio 
Bcri^anza , ficndo aisi que en 
el KiS. de que fe valió , hay 



pcrador , íino en k>s años que 
atribuye á fu imperio : pues 
aunque un yerro no puede fe- 
pararfe del otro , provino el 
principal de dar al hijo de 
Heraclio feis años, íiendo alsi 
que no imperó ni aun íeis mc^ 
fes : y como por el numero de 
ios años de cada Emperador 
va el Pacen fe aumentando el 



los m limos 5944. Finalmente de las Eras , rcfulta que ua 
tomando los diez años de yerro caufe muchos. 



Conftantino Copronymo , en 
que acaba el Pacen fe, refuitan 
los 5954. íeñalados por todas 
las ediciones. 

Confta pues que los nu- 
incros de la Era mundana ef- 
tan bien colocados , hechas 
las expreüadas correcciones, 
que fe autorizan por el miímo 



16 Tal vez confiíle en los 
copiantes el defeí^o : v. g. 
quando dan á Heraclio 29. 
años , fiendo afsi que entre la 
Era atribuida a cfte Empera- 
dor y a fu hijo, huvo 30.a ña<r^ 
que Ion los aplicados al Impe- 
rio de Heraclio en el Código 
Complütenfe ; y realmcnre 



contexto , y por iasedkiaaes llegó á cnmplír aquel Empe- 
rador el año treinta , y algo* 
nos me fes de exceífo. 

17 A Theodoíio III. y a 



precedentes* 

De ioi años Imferiaku 



15 Acerca de los años 
imperiales es prccifo cor-ifeí- 
far , que ella muy errado ei 
Chronicon del Pacen fe , fin 
que haya modo de corregir- 
le , íl no fe hace de nuevo: 
mas como efto no fcrá dar el 
Efcrito de Ifidnro , fino otro 
divcrfo , no es cofa que toque 
áefteJui^ir. El daño eftá no 
tanto en el tiempo en que in- 
troduce la Epoca de cada£ai* 



León Tfaurico los introduce la 
edición de Berganza en una 
mifma Era : fiendo afsi que á 
Theodofio le atribuye dos 
años de imperio , en los que 
fu Epoca dcbia diíLir de la 
dclfuceílbr. Sandoval pufo al 
primero en la Era 757. y al 
íegundo en la figuicnte : y 
aunque eflo tiene menos de- 
fecto , no falva los dos años 
del imperio. Siefto fe quiere 
corregir» y fe va retrocedien- 
do 
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íioeft el numefode la$Ecas# 
íegun los &fialados á cada 
Emperador y fe viene á dár ea 
uaa Epoca de Heractio , que 
dlfta de la verdad) y de U 
Era aquí fefialada en el prin" 
cipio 9. con excedo de quatro 
años 9 ó cinco« Y IG corregi- 
óos los a&os Imperiales , hay 
que mudar las Eras Efpaño- 



lasi con qoe el daño no parey 
ce curable , fi no fe hace nue«- 
vaChronoloda : y por qua»-» 
to efto no debe egecutarie eir 
el mifmo Chronicoñ > por no 
poder probarfer aue facOb 
aquella la mente de! Ancor;* 
la ponemos a parte , fcgun la 
ofrece PagL 



HeracUo£i*i 649* 
Conftantino... 679. 
Confiante*..... ^84. 

* 

Coofiantino.. 71 x. 

Juftimano......7a^. 

X«eon*.«M.M**..«73 ^* 
Apf¡iiiaro.....M738. 

J u(limano......745 . 

Philipico..:....'754. 

Aaaáaíio......«756. 

Theodoí¡o.....757. 

^^6on.....M......7^8* 



1. 



Conílandno... 782. 



Heraclio Btia 648. • .^o. • xo. 
Confiantinoy 
Heradeonas» 

y Confiante. • « íy§ ^4z« 

Cooftanttno 

Po^onato* • « • 705 668. 

Juñini^ooQ. 72^ ^85. 

Leoncio 73 3* • ^9T* 

Apfimara «... 736^ dpS. 

Juftiniano IL . 743 « * • 705. 

Philipico. .... 749, ....... 71 r. 

I Anaftaíio 751 ...713. 

' Theodofio III. 754 715, 

Leon,iraurico..7.5 1. • 717. 

. Confiantino 
I Copronymo. . 779. .*• . • 741.. 



iS Sobre la diñcultad de 
las Epocas imperiales hay la 
del numero del año que en 
ral imperio aplica á los fucef- 
íbs : V. g. en la Era 749. dice 
(eh los números :?4.y 3^.) que 
fe contaba el año qu:n^o de 
3iifiiniano:.y iuego contrae 



el fexto á la Era iiguiente» . 
(num. 38.) lo que no puede 
fer : pues el Autor aumenta 
el numero de las Eras Tegua 
los . años imperiales , 6 al re- 
vés : y haviendo dos años mas 
en una linea > debían ponerfe 
otros dos en la otra. En Ber-* 
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ganza hay mayor yerro, dan- el carader del fuccíTo allí ex- 

do (en la pag. 464. lin. 5. que prcífado , que fe aneja al día 

es aquí el num. 33.) la Era de las Nonas de Abril, dicicn» 

75 1 . con el año qmrto impc- do fue Domingo. Efto convi- 

rial , íiendo aísi que en la mif- no puntualmente á la En 

nía plana pone el Tiño quarto 788. ano de 750, cuya Cyclo 

con la Era 749. El yerren cíU Solar fue 3. letra Donfiinical 

en U primera Eta 751. donde D. y por tanto fe^vé que el 

Sandoval diu la 746. Mariana dia de las Nonas (ello es el 5-» 

Ja íiguiente 747. y nolbrros U de Abril) cayo en Dumia- 

748. p(-r fer cfta la que reful- : y aisi nü hicieron biea 

ta de la combinación de los Pagi , y Berganza en tubili- 

números figuientes 5 donde ia tuir terti9 Ntnus Aprilis , con 

Era 749. fe aneja dos veces fin de que mndando el día, fe 

con el año quarto ; luego la verificalTe la Feria. No hicie- 

aiuc ceden te fue la 748. y año ron bien, repito, porque la cor- 

terccro.Elle año tercero conf- reccion debe hacerfe,no en eí 

ta por la Epoca ícrulada por dia , fino en U Era , poniendo 

el Pacenfe^ y juntamente por- la 788. que el mifmo texta 

<jue en las Eras 749. y 750. dá del Paceníe confronta poco, 

c! año quarto y quinto, y por dcfpues corr el año fexto ím- 

taiuo correípondc ci 3. ala perial,y en la qual fe faiva 

758. haver fido Domingo el dia de 

19 Otro yerro notable las Nonas de Abril. Pero los 

hay fobrc el • año fcxto de que corrigen la Feria , necef- 

Conftanüno Copronymo (nu- íitaban mudar también el ano 

mer^já,) donde las ediciones del Imperio , mudand<3 el kx- 

pufieron la Era784. qiic debe to en fcgundo : no forros na 

corcegirfe en 788. no íolo alteramos mas que el año,eort 

porque fola cña es la del año autoridad del mifmo texto, 

y^Afío fegun la Epoca de Conf- y afsi fcguimos un exxiema 

tantino, feñalada por el Autor anteponible» 
en la Era 782. fmo porque dos 

párrafos mas abajo junta la Años dg tos Reye$ Godou 
niiíina Era 788. con el año fex- 
to de a^^uel Emperador: y aísi 20 La Chronologia de 
tenemos dos apoyos en el tex- los Godos , de cuya puntuali- 
zo. Ouo aun mas podcroío c& dad deiconñaba el Abad de 
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EongüérÜé , lo menos de-, introduce á Vamba, ftijuceí^ 

feduofo , pues correfpondé for. 

con laexpucíta en el tomo 2. ^ 22 Que el Pacenfc fcñalo 

Ci Ce corrigen dos números en por aÍvj primero de Vanba 
ía entrada de Rcceívint ho , y 7^0. confta con, certeza: 

de Egica : pues aquella U po- pues aunque Ic empieza á 

lic en la Era 685. (cri cl num. mencionar en la de 712. no- 

15.) y efta en la de 726. de- es aquella lu Epoca , fino fu 

biendo la primera cürrcgirfe año tercero , como dicc alli 

en 686. (un afio mas, que en con total exprefsion : In fu^ 

la feííalíida) y la fegunda en pfAfa^A ]Bra{'jii,) duni tcrtij 

725. (un año menos) cuyas, fceptra , O'c. y luego añade 

correcciones fe autorizan.ppr que en la Era 713. corría fu 

el mifmo texto. . , año quarto. (en que juntó el 

21 Que la Epoca deRcccí^ Concilio) Supone pues, que 

^finrhoxlebp , fc^ la Era PCL-f. el primer, año empezó en la 

XXXVL confta pqr elPacen^ E^adc.yio. y pcrfiftc en ^íla 

fe y^\xc pone gl padre j^n 1^ ffiifinsi Epopa > feñalando en; 

£ra 6%o. j le^íeñala fipÍ9 años: el fqceílbr (Brvigio) la Era 

los quales aña4ido& á 680.. 718. pues como Vaaajba tuvo 

áan. 6S6, y awn afsi queda^ ql C0tro por ocho- años , re-j 

corto í pues fpbre io^i feist bajados efto§ ocho de la Era 

i^ños fjeynp el padre naí(í- dei 7í 8. ^queda; el primero, en U 

pcho fneCes., fegun ía Chi^Q-^ jto. - . » . * 

Dicade los Vlfígodpsyppc i(y ''-^J De áqol reHiIta que. 

que /e infiere qttc .enqrp eoi^ Qtt Eg¡c^(fuc¿rpí.<le Eryigio) 

anp feptiriH) 1,91 conTanii(^efto del^moi-íteer Ja .Era.72 5:. no 

fobri? 1^ Ej?av68p. rer|jlí4 Micteí ffAó pprq^ ^cn 'efta: cipjjiezó^ 

^87, en que Rei^efí^iQtho etn;<, Tegu^ .el< Contipuador : de la- 

pe^p á veyoac con el {»a4ile Cjhronica. de los YiíigpJosi 

Chitidafvlntbo » y. eül;» cf,.bL fipo porque elmiOnaP^ceníe;, 

ycr(;kuicra:ípfrpjn0i J?i.44niQÍr d^. a:Ei^YÍgio: ficte,,«fipsi del 

fof DO'.flpi^íl^f r>i Ki^e fcqi ,<te reyfl^d^ camo» ien realitUdí 

fl^te dclAutpCiraptes. tófflJi Oicedioí : y añadidPi <kte ik 

fe prueba-, que dio BL€ceCf 71?^ ríakn ji j. y* no la tEra 

yÍQtho la tEra porque 7;»^. en q^e ppndo al fuceflR>r 

añadiendo :.lps 24. ^ños "q^íe. las edtciones.'Con efta.correc-? 

¥^ynQ4Kraltil47(Q. ¿ep me #Aj^iiedaAi!f(«glad^laC:bco- 
oiTom.mí, X3 * ^ no, 
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nolo|^ia Gothica del Paccníc, anejar el primer año de los^ 
pues lo ílguiciuc fe expufo en Arabes al feptimo de Hera- 
cl tomo 2". parte 2.cap.3.) Pe- ello , que en la Chronologia 
ro no alteramos en el texto la del Autor concurrió con laEca 
Era 726. por la coFiftjncia con 6^6. añode 618. lo que es 
<juc fe lee allí , confrontada anticipar qiiatro años aquella 
tres veces con el aíío primero Epoca; pues no empezó hafta 
de Juftiniar.ü.Si qi i icics U bf- el día 1 5. de Julio dciaao 622* 
tituir la 725. te acercaras mas Era 660, 
a la verdad en la Epoca im- 26 Otro yerro es aplicar 
ferial , y tcndcás la üutiüca» mal el numero de las Hegiras 
^lincuaU ' " ^ón las Eras : pues en la Era 

' 71^- (del num.19.) fe exprcífa 

Dt loi jiñgs de los Arabes» el arlo 6 2 . de tos Arabes: y eftc 

mifmo .iño 62. fe confronta 

(del 
de to- 



* 24 En quanto á la Hegi- dcfpucscon la Era 718. 
a , ó Años de 1os' Arabes, num.23. ) P^^^ 

lerarfc : pues fi en la Era íc 
aumentaron dos unidades,pte- 
cifamcnte deben aumentarfc 
también en las Fíegiras : y 



ra 

hay alguna divcrfidad en los 
Autores , diciendo unos , que 
lildoro no los computo como 
debía ; y otros , que figuió el 
nicthodo rcízular. Lo cierto 
es que fobre eí\o liay inconf- 
tancia en fu Chronicón : pues 
al principio no fcñala bien los 
años de los Arabes 5 y al fin 
los propone como fueron: pu- 
diendofe recelar en fuerza de 
^o , quic los yerros coníiíten 
en los números de los Copian- 
tes , y no en iyílcma particu- 
lar del Pacenfe : pues íi efte 
huviera tenido modo particu- 
lar en la Epoca de la Hegira, 
no faliera fu computo tan 
puntual en el pcoceflb de fu 
^oria. 

£1 primee yeuo es 



por tanto es impoísible que 
un mifmo año de Arabes ( el 
62. ) concurrieffe con las Eras 
7i6.y7i8. Pero tampoco de- 
bemos fubftituir la Hegira 64. 
que correípondia al cómputo 
antecedente : porque poco 
defpnes , en la Era 726. (e da 
ei arlo de los Arabes 70. el 
qual ÍLipone el 62. en el nu- 
mero anterior , y no el 54. en 
cuya llipoficion , fi un ano íe 
compone, queda otro d fconn- 
pucíío. Lo mejor ftiera arre- 
glarlos todos : pero efto feria 
obra divcrfa de la que tene- 
mos en nombro del Pacenfe: 

Jo 



V 
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jo que no nos ts licito. 
. 27 Sirve efta obfcrv ación 
para je dando luz de lo que 
con razón fe adnuro Mariana, 
conviene á fabcr , que liidoro, 
haviendo empezado mal,pro- 
íiguieíTe bien dcílie la Eia 
718. harta el fin, como refiere 
en el teftimonio que dimos, y 
en ci Tratado unptcíTode An- 
nis Arahum pag.3 3 2. Ello con- 
íiftiócn que deíde la Era 718. 
rebajaron los Copiantes dos 
años en las Hegiras x ponien- 
do la 62, donde fegunelcóm- 

f)uto precedente debía leerfe 
a 54. con que defde aquí hay 
dos años menos de yerro : En 
el num. figuiente , Era 726. 
defquita otro aiío : y afsi no 
tiene mas yerro que de un 
año , poniendo la Hegira 70. 
donde correfpondia la 6^, y 
puede calificarfeeftc numero, 
por quanto diez anos deípues 
( en la Era 736. num. 2S. ) po- 
ne el año 79. de los Arabes: lo 
que en la Era de diez anos au- 
tes íupone la Hegira ^9. 

28 Defde la citada Era 
736» profjgue bien clcómpu-, 
tb de los anos de los Arabes, 
confrontándolos con las Eras, 
ícgun alguna parte en que 
concurrieron unos y otros: 
pues como fe noto en el romo 
2. cada año vulgar de los 
ChálUanos concurre con par- 



te de dos de los Arabes , por 
ícr eílos mas cortos, que los 
nueftros. Si defde allí quiera 
retroceder , tendrás que for- 
mar una Chronologia muy^ 
div^erfa i que por no eflár fe- 
ñaiada en niní^un egemplar 
delPacenfc , no podemos pu- 
blicarla en fu nombre ; pero 
debemos hacer algunas pre- 
venciones , que ccíulcau de 
lo ya apuntado. 

La primera,quc gran parte, 
( fino todos los yerros de ella 
linea) pende de los Copian- 
tes , como fe prueba por lo 
incluido en los números ig. y 
23. donde á la Era 716. fe 
atribuye la Hegira LXII. y á 
la Era 718. la mifma Hegira 
LXII. lo que no puede fer de 
mente del Pacen fe ; porque 
repugna identidad en el nu- 
mero de la Hegira , quando 
hay diferencia de dos añoi 
Julianos en la £ra : en cuya 
conformidad , fi en la Era Ef* 
paaola de 116, corria la Hc^ 
gira 52. dcbu contarfe latf^; 
a los dos años figuieat^ en 1% 
Era 71S-. 

2p La fegunda preven- 
ción es , que por los dos años 
omitidos en el có mputo de la 
Era 718. (en que fe dio la 
mifma Hegira que á los dos 
años antecedentes ) no dilU el' 
Paceafe del verdadero cóm-* 

X4 pU-5 



Digrtized by Google 



3^8 E/pana Saetada. Trat. zj. Apcní. i. 

puto de los Arabes » mas que tru(bsi>or losCopianteU » 

en dos años; fiendoafsi que nK> prevenimos af principio, 7 

en lo precedente havo qoatro Te prueba pot lo dicho en el 

años de diferencia: pues fe- progreflb : púes líidoro no pu* 

gtin los números de las cofúas do confrontar un^ mlfíno na* 

tefulta el principio de la He- mero de Hegira en Eras que 

gira CQelañodeéiS.tiavien*- dlílabanendostinidades«. 

dolido qiiat;ro. años defpucs - ja^ En quanco4hs£po-> 

( en el de 6a2.) lo que (k dife^ cas dé los Ottipha^ » ó Empe*' 

lencta en quatro aííos. Pero radores de los Saracenos , y 

como en la Era de^iS. Te pa- de los que gobernaron en EP^ 

ib aquí laHegira 6%. peniA paña baila por ahora dar la 

ttendO' en: el :miíbio nuidero Chronología > queBerganza 

dado dos años antes $ reñilta pfi(a lal margen defu libro^ 

2ae eftos dos años menos re- ^candóla de Efcricores Oticfti 

ircen la mitad de los quatro tales^ la qual dice afsi: 
en que antes (üfcordaban. 31 ij^^fitr empezó en 

' 30' Profigue el ChronicóA el triifmo diaen que muría 

el yehod^ eftos dos años Mahomd. ReVnó dos anos,' 

( y tál Vez dé íbtó linD} híifta dos mefe^, -y íeis <^as. Muría 

dnum. 33. c» que laHcgira Cñiá Éz¿ 6ji, a 23. deAgoí-^. 

91* fe junta con la Era 74^» to > año 12.de l<>s Arabes, 

(•año de 710. ) loque e^'|tai \ ^ Omatr , .0 Amer , fué 

pfintual ; ^Ma^ '^ Üt^W^ti elevado en el diá'd¿ iá müeitd 

concurrió eri fnmayótf^paitd de Abubacar. Reyh6 diez 
con el año de 7ib.como qtiien . años, dosmefcs, y nueve días*' 

empezó enS* de Noviembre Murió en la £ca 682* año 23^. 

del año precedente 709. fcguui de 4os Arabes. 
Vcrás en las Tablas de María- 3^5 Oí i&oy;?^^ empezó a los 

Qáiy en las: que á fu tiempo dinco 'dias defpues de morir 

daremos corregidas > íeñalaiW jfí^ antéceflbr. Rey no doce 

do el día en que empezó c4da años menos ocho (tías^ Murió 

año de los Arabes. en la Era 693 . año 35. de I09 

♦ ■31 Siguerepucs, que tos Arabes, 
yerrói de cftcChronicón cnf 3^" Moavia, Entre eftc, y; 

quanto á los años de los ÁtA^ el precedente ponen el Chro-Í 

bes , pueden decirfe > no orí* hióon Oriental , Elmacin , y 

ginalcs'dc íu Autot > fíjo^ la^, otros , kAtis , AHí^f 

^ ^ . . - . ^ « - . - ^^^^ 
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Hotas fohre 

reynaron por dWifion dfe los 
Arabes. Alts tcynq ' qdatro 
afios j¡ feií 'mfefcs , y f^. dia^ 
Piafan , tres mefcs y eíftco 
días , fegun' el Chronicon 
Oriental : ó leistncfcs y cin- 
'co dias ; fcguriílnaacin. AU- 
í an fe compufo Cóñ Modviai y 
*c&t rcyhór di¿ y mtyt años, 
tres mefes , y cinco dias. hAa^ 
rió á 6. de Abril en laEra jiS, 
aínó 60i'de los AíabesJ 
• ^ 37 /¿/ü, akíidy foe elec- 
to en el dia en que iftarid ftt 
padre 'Móávia, " Rcynó tres 
años , ochó mefes, y 21. dias. 
Murió, en laErayzz; aiío54. 
ll¿ los Arabes. i- \ 

38 J^oavtií^*:^ &ítipctb en 
d día de la müerté de fu' pá-f 
dre Izid. Reynó 40. dias , f«- 
guií clChronicón Oriental : 6 
V|5.fejgun'£lmádn.Sigui6fe uh 
irittt^rcgrio^^dcr m wiei y 15^ 
fdfeísi^' ' ' í'il-.'l^ 1 •-^'> 

'^39 MúPoMf , y ^Bdalfa 
(fciftiipitiéron entre si. Abdalla 
fiie coronado en la Meca , y 
ftynb qualtOjtócfes y ocho 
dias : Morcan en Cbavia . Mu-í- 
rió i los diez mcíes y ocho 
dias en la £ca 722. año 65 .de 
ios Arabes. 

Ahdamelie , Abdrlmc- 
lie , ó Abdelmelcch , empezó 
en Ij^niúfcú : rcynó veinte y 
ün años Vy 15. dias. Murió á 

¿z. de OdüíbK de ¡ib ££^747, 
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año 26, de los Arabes* 

41 üUt y loWidMlempe* 
zó áferCaliik envida.ide (a 

Sadré > y pufo porGoberna» 
or de Africa á Mu^ , y en la 
Tingintanía á Tark. Reynó 
UUt nueve años » ñete ntefe^ 
y i6.<Kas. Murjó á 23. dcje^ 
brero de la Era 753.' a£oj^Ír 
de los Arabes; . i 

42 Zulemam empezó eiü 
ei dia.de lá muerte dé fu her- 
mano Vlít. .ReyiDÓ dos añosv 
fíete mefcs , y 2 5 . dias. Murió 
á ocho de Odubre de la Eril 
7J5* año ^9. de los Arabes. 

^3 Ahdallaziz, óAbde* 
llaztz , Il>en Mttz(e]^es,.hi- 
}o de Müia.) leyno áasaños.y^ 
medio , fegun el Chronica«| 
Eimlianeuíe. 

- 4]|f/4i)fiijrceyno dos años, 
cincomefesy y i!5.dias.íMuri^ 
cfe< Febceto de la Era 
75iSLiia&bí eos: de ¿los ArabesJ 
45 Zama murió en U.bá«¿ 
talla de Tolofa en la Era 759,; 
EiCh]Ppa.£attüan. iejda tres 
afios. i 
: 4^ : 4ydérraman\ gobernó 
á Efpaña por efpacio deíieté 
mefes , fegun ei Chron.Emü^ 

47 Iz.iz , ó lezit, hermano 
de Ornar , reynó quatro aííos, 
y un mes. Murió en la Ei;^ 
761. año 10 5. de los Arabes. 

48 Ur/jhíza.o Ambiza,rcy| 
oóiquaUQiat^Ojiyj«bedio».< 
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49 Hodera, ü Odera,elec- 
co por Umbiza^ rey no un ano. 
Cbro», t^miL 

50 TaU y ó lahia , teyno 
cafi tres años* 

' Jfean empezó en el dia 
en que murió /£/;&. Rey no diez 
y nueve anos , ficte mcíes , y 
oncedias^ Murió á 7. de fe- 
brero» £ra7$i. año 125* de 
Jos Moros. 

. 52 Oddifaf hHoói&LygO' 
bctnó medio año. 

53 Junmém ,. quactome- 
-fes, 

54 jiliitsn, ó £ieitan>diez 
«nefes. 

5j Mahowet y dos me fes, 
fegun ei Arzobilpo D. ILodci- 

5Ó Abdcrraman , can tres 
años, ícgLiii el milmoAizo-; 
biipo D.ÍÍodrigo. 

57 AbdelmeliCy ó Abdime- 
lie, dos años , feguo el Chroiu 
£mii. 

58 Aucupa reynó quatro 
arios y cinco meíies ^.fcgua e¿ 
Chron. Emíl. 

■ 59 Abdelmclic, que havia 
íido depuefto, volvió á reynar 
por un año y un mes, f<?gun el 
mifmo Chron. Eiiiil. 
. 60 Bdgi gobernó por tres 
años, fegun D.Rodrigo, 

61 Alulít , ó Vvalid , em- 
pezó en el día de la muerte de 
íu úoífcan. .ILcyaó ua año 



Trat.tyJptnd.t. 

con un mes ,722. dias. Fue 
muerto en la Era 782. año 
Xz6, .de los Arabes. 

62 Abulcatar gobcrRÓ dos 
años, fegun el Chron.Emii. 

63 Iz,it Abuchalid , (y no 
Alulid ) fue enfalzado anres 
de la muerte de Vvalid. Reynó 
cinco mefes y diez dias. Murió 
de peíle en la Era 783. año 
126. de los Arabes. 

64 Toaba , o Toba. D.Ro- 
drigo diiUngue entre e&ost 
nombres. 

65 Abrabim , 6 Ibrahim, 
empezó en el dia en que mu- 
rió fu hermano izit.Keyno dos 
me í es y nueve dias. Fue de- 
puefto en la Era 783. y dcC- 
pues muerto en la Era 787» 
año 132.de los Arabes. 

66 Morean , ukimo Califa 
de la familia Omeya , reynó 
cinco años y 23.. dias. Venci- 
do por Abdella , ó Abdaíla, 
huyó á los montes en la Era 
787. año 132. de los Arabes. 

¿7 Toaba icy no un año y; 
dos meíes , fegun el Chioo^ 
Emiliancofe. 

68 Juzif^ ó lucef , gober- 
nó veinte años^fegnn el Chro- 
nicón citado. Fue cictto en la 
Era 785. año 130. de ios Ara- 
bes : yexcirandoíc enrrc los 
Saracenos guerra civil , preva- 
leció en la And a lucia Abder^ 

ramen. , : que xísl de la familia 
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Omcya. Juceph fue depuefto, 
retirandofc á Toledo : y á los 
tres años le mataron , que- 
dando Abderramcn enpaciñ-.. 
capofleision. 

69 Abdalla , primer Cali- 
fa de los Habdaíidas , rcyno 
quarro años , ocho me fes , y 
ii^.. días* Muiió ea ^. de Jur 




j 

■ r * 



el Tacen/e. 3 5 r 

nio , Era 792. año 13d.de los 

Arabes. 

70 Aqui acaba el Chro- 
nicon de líidoro , y las Notas 
Chronologicas de Bcrganza; 
por lo que pondremos tam- 
bién fina efte Tomo , refer- 
vando para otro la continiia-í 
don de los Docuoieotos. 
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DE 



I N D I C E 

L A S C O S A S MAS NOTABLES 
de cftc Tomo odavo. ' 



A 



; A Bdalaciz, Moro Conquif- 



Areva Rio. áá± 
Ariete en Sagunto, i ^4, 
Aiíorga deftruída porlos G(H 
dos. col. 2. 



J\ tador de Valencia , pa- Atilio Crafo. Ln. 

Audaldo, Monge. Su Rclacioii 
fobre la traslación del Cuer;: 
po de S, Vicente. 191. 



Aymon , Efcritor, 18^. 



gma 173* 
Abderramen , Moro pcrfegui- 
dor de las Reliquias de los 
Santos. 187. 

Africa. Dcaíli paíTaron á Ef- Azagra. F. Ruiz. 
paña cafi fcfenta Monges. 
59. col.i. 
Aguilas. Puerto de las Agui- 
las. 218. TJ Arca , Ciudad de la Beti-j 
'Aguirre Cardenal, impugnó Jj ca. 21^.7219. 

bien á Loayfa fobre la dif- D. Bernardo Arzobifpo de 



B 



tinción de dos Toribios. 2íl 

CüL2. 

Albarracin hecho Obifpado. 



Toledo. 94. 
Braga , padeció mucho por el 
Godo Theodorico. q. 



117. Su Obifpo D. Mar- Briga , voz de la antigua len-í 



tin. Alli, 
Albufera de Valencia. 141. 
Alcira Pueblo , y 137 

Almanzor Rio. 214. col. 2^ 



gua Efpañola. 97. 
Britablo, Pueblo. i£ y jó. 
Bruto (Junio) 2^ y 135. 
Burriel (P. Andrés Marcos) 
citado. 197. y alabado. 2m, 



Almazarrón no es el íitio de Buruaga(D. Juan Saenz) raen- 

Urci, 218. clonado. 61. 

Almería no es lo mifmo que 



Urci. 217. 
S. Antolin. coLi. y 33. 
Aprulla Flammica de Setabi. 



c 



. c 

Abo de Gata> íi de Gatas, 
215. 
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fc— De S. Vicente. 182. y 189» 
Calahorra , Ciudades de cite 

nombre, mó^ 
Cal:gula , no es voz que fe lee 

en las Medallas. 109. 
Carrion Rio. Su nacimiento, 

y curio. 4. No corre por el 

Oriente de Palencia. AllL 
Catón, fobre Siguen¿a. 120. 
Catulo Poeta. ^ 
Cauca, Pueblo. tS^ y 76. 



Copia , Moneda de cftc nom-? 

bre. T47, 
Cordón (Con (Vantino) efcri- 
bió fobre una Reliquia de 
Siguenza. i^i. 
Cornucopia en las Mcdallai; 

de Valencia. 149. 
Cucllar, Villa. ^1, coL 
Cuenca tiene la Silla antigua 
Valcrienfe. 207. Su primer 
Obifpo. Alli, 



Celarlo (Chriftoval) impugna- Cuervo , defendió el Cuerpo» 
do fobre la íituacion de Se- de S, Vicente. iSy y iM^ 
gobriga. y 107. Cullera, Pueblo. 5^ 

Cclcbruno Arzubifpo de To- Culto, xMoro afsi llamado. 3 ix,^ 
ledo, pufo Obifpo en Al- 
barracin. 1 17. 
Cenni (Cayetano) impugnado 
fobre un Obifpo de Valen- 
cia, lá^ 
Cherufcos,Pueblos de Alcma- 

:'nia. 109. 
Childeverto Rey de Francia> 
í íltió á Zaragoza. iSá. 
Chindafvintho, Rey. 2^. 
Chintila , Rey. 279. 
Chrifma. No debe fer confa- 
grado por el Prcsbytcro.ii. 
Cid Campeador. 17^. 
Colección de Cañones Ifido- 



D 

D Aciano no pudo vencer 
á S.Vicente , ni aun 
defpues de muerto. 18^. 
Delñnes en Medallas , y eq 
una Piedra de Sagunto,i56. 
Diana , Diofa. Su Templo en 

Sagunto. 152. 
Divorcio y voz ufada en Avic-í 

no. 138. 
Santo Domingo de Silos. 94. 
S. Donato Fundador del Mo-: 
nafterio Servitano,59. y íig. 



riana. 50. No fue compuef- Duraton, Rio. 90> CoL 2* y; 



ta por mngun Efpañol. ^ 
La primera Edición falió en 
nombre de S. líidoro de Se- 
villa. 5^ Perjuicios que 
causó enla Iglefía. Allt, 

Colira, Pueblo. ^ 

Concilio de Valencia. 174. 



107, 



E 



EBrctmo, Mongc , cfcribió 
la Traslación del Cuer-i 



po de S. Indalecio. 225 
Egica, Rey Godo. iSá^ 
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Elctanos. ^ 

Emilio Lcpido. 2. 

Santa Engracia de Segovia. 

90. Fue Martyr, ^ col. 2^ 
Enola madre de S. Vicente. 

Ereíma, Rio. (SL 

, Miniílro del Rey Godo 
Amalarico. 

Ervigio > Rey Godo. 285. 

Efcipion el Africano. 

EíTcnciones de Iglcfias. 7. 

Eüanque ameno de laEdeta- 
nia. 141. 

Eftipendiarios , Pueblos , po- 
dían batir Moneda. lo^. 

Eftrabon. Nombró flétanos 
á los Edetanos. Y ^4^» 

Eftran( Juan Andrés) 141. 

Evancio, Monge de S. Juan 
de la Peña. 2 25. 

S. Eutropio Abad del Monaf- 
terio Servitano. 6l± y láá^ 

F 

FErnandez de Madrid (D. 
Alonfo) Arcediano de 
Alcor , citado en fu MS. 
Silva PaUníina, 2A. 
Fortunio, Abad de Silos. £4, 
S, Frontón. No confta que 
fueífe ObifpO de Falen- 
cia. 

S. Frutos de Segovia. Su Vi- 
da. 20. Milagro infigne del 
Santo. 22_. Templo del San- 
to. 24. Trasl¿icion de fus 



o/as notables 

Reliquias á Segovia. 95^ Sa 
dele abrimiento. 95. col. 2* 
Fuencisla de SegoviaT^ 
Fuente Santa junto a Cucllar,¡ 
92. col.i* 

G 

G Alicia. No incluyó den- 
tro de fus limites á Fa- 
lencia. £. 
Gamones ( D. Domingo ) Ar- 
quitedo Segoviano. Delir 
neo el Aquedudo de Scgo^ 
via. 6^ 
Gracio , Poeta. 3^. 
Gravidio , Diácono de Falen- 
cia. 31. 

H 

HArduíno.No explicó bien 
el termino de los Va- 
ceos. 3. Pufo dos Scgovias 
en los Arevacos. éS* 
Hedetanos. 32. 
Hercules. Su Eftatua en el 
Aquedudü de Segovia. éS. 
S. Hermenegildo eftuvo dcC- 
terrado en Valencia. 1^ 
y 194. No confta que tu- 
yicíVc dos Guerras contra 
el padre. Allt. 
S. Hierotheo. 7^. 
H'ncmaroRemcnfe. 52. 
Hinojofa. (D. Martin de) Fue 

Obiípo de Siguenza. 1^1. 
Huerta , Monafterio. 131. 

Huef- 
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Huefca, Patria de la Madre ver milagros en Miniftros 
de S. Vicente. I2£. y 185. Arianos. 5^ 

Santa Liberata Patrona de Si- 

Iguenza. 1^3. 
Liberato Diácono de Sego- 

INfantas ( D. Juan Antonio ) via. 80. 
mencionado fobre una Lino preciofo en Jativa. 44. 
Medalla de Scgobriga. 109. Lisboa recibió el Cuerpodc 
' Sobre una de Valencia. 1 50. S. Vicente. 189. * 
coLi^ De Sagunto. 155. Loayfa bien impugnado pór 

el Cardenal de Aguirrc , en 
orden á que el Toribio de 
Falencia en tiempo de Mon- 
tano, no es Santo Toribio 
de Aftorga. 20* 
Lon^ucrue , (Abad de) efcrí- 
bio reparos fobre el Pacen-- 
fe. 318. y 292. 
Luculo Confuí. 2. 



S. Indalecio. Su Obifpado fue 
el de Urci. 219. Su Cuerpo 
fiic defcubierto en Pechina. 

col. 2^ Trasladado á 
S.Juan de la Peña. 225. y 
íig. En que año? 228. 
Infcripciones. Sctabitanas.^^. 
39. 41. y íig. De Sego- 
via. 21l Segorbc. 100. 



loi/yTig. De un Segonti- 
no en Tarragona. 12 L De 
Valencia. 142. y fíg. De 
¡Valeria. 198. y 208. 



J 



JAtiva. Vide Setabi, 
S.Juan de la Peña, Mo- 
nafterio. 226. 
Junio Bruto. 2^ 



L 



LAuro, Pueblo, pag, g£. 
col. 2^ 

S. Leandro compufo el Oficio 
Gothico de S. Vicente. 253. 
Leovigildo Rey Godo ,quifo 



M ■ • 

MAdrid conquiftado por 
losChriñianos.S^. Va- 
lor de los Segovianos en 
eñe lance. Bá. 
Mandor , ó Menandor , Camr 
po. 43. 

Mar Mediterráneo 9 fe ha re^ 

tirado algo en la Coña de 

Valencia. 141. 
Marcelo Qbiípo. 177. 
Maria Sandísima. Su Imagen 

de la Fuencisla en Scgo- 

via. 8j. 

Mariana. Su teñimonio incdi-: 

to fobre el Pacenfe. 267. 
Mazarino Códice. 265. 

Mc-5 
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Medallas de Setabi. 43. De 
Segovia. 71» Podían batir 
Moneda los Pueblos Efti- 
pendiarios. lo^. De Sego- 
briga. io8t 

Mérida. Librada de las hofti- 
lidades del Godo Theodo- 
rico por méritos de Sanca 
Eulalia. £. 

Milagro verdadero contra un 
fingido de un herege. ^ 

Minicea, Señora iluftre, i£. 

col. 2^ 

Monafterio Servitana, Donde 
cíluvo. 57. Milagro de un 
Abad. ^oT 
J^ontano Metropolitano de 
Toledo. Su Carta a los del 
territorio de Palencia. 2i 

Morales ( Ambrofio ) corregi- 
do en orden al Obifpo de 
palencia Conancio. zá^ En 

• orden al Chronicon del Pá- 
cenfc. 269. 

Muratori ( Luis Antonio ) im- 
pugnado fobre que Setabi 

. no fue Colonia , ni fe llamó 
Augufia Valeria, 41. 

Murgi,ó Murgis, Ciudad. 214. 

Murviedro es lo mlfmo que 
Sagunto. 15^. y 157. 



N 



NAtalibus (Pedro de) Apli- 
có mal á Efpaña unos 
Santos 4c la Galla. 45. 



O 

OBISPO indebidamente 
confagrado para la Iglc- 
fia de Palencia. iS. Un Obif- 
po Ariano quifo cngañai; 
con un milagro falfo. ^ 
Nombres de los Obifpos poj; 

alphabeto. 
Aneíio,de Valencia, 171* 
Aniano, de Valencia. 171* 
Anferico , de Segovia. 
Anterio,de Segobriga. iij. 
Antonio, de Segobriga* Il2j 
Afcarico , de Palencia. 
Afturio , de Setabi. ^ 
AthanafiOjde Setabi. 47. 
Baroaldo , de Palencia. jl. 
D. Bernardo , de Palencia. 324 
Cantonio, de Urci. 221. 
Celfino, de Valencia, 16^. 
Conancio , de Palencia. -z^ 
Concordio , de Palencia. 30.. 
Decencio , de Segovia. 
Deodato , de Segovia. 80» 
Egica, de Siguenza. iiá^ 
Ella, de Siguenza. liém 
Eftevan, de Valeria. 205', 
Eufebio, de Valeria. 203. 
Euficio, de Scgobriga. ir3^ 
S. Eutropio, de Valencia. -lóL 
Félix, de Valencia. 171. 
Florencio, de Setabi. 42^ | 
Floridio, de Segobriga. ir^. 
Gaudencio, de Valeria. 205. 
Gencílo, de Urci. 224. 
Guaderico , de Siguenza. 12^. 



d by Google 



2e tjlt Te 

Habito, de Urcí. 32^. 
Hofpital, de Valencia. 172, 
lUercdo, dcSegovia. 84. 
Ildifclo, de Sigucnza. I24> 
S. Indalecio, de Urcí. 2i^« 
Ifidoro L de Setabi. 48. 
líidoro 11. de Setabi. ^ 
Jacobo y ó Santiago Tde Uccl. 
220. y 2^0. 

Juan, de Valeria. 202. 
uftiniano>de Valencia. 158. 
Magnencio, de Valeria. 203. 
Marcelo Obifpo de Sede ia-r 

cierta. 177. 
Marcelo Loe Urci. 222. 
Marcelo II. de Urci. 223. 
Marino, de Valencia. \6g, 
D.Martin, de Albarracin.ii7> 
Maurila, de Palencia. 21. 
Mcmorio , de Segobriga. 114, 
Miniciano, de Segovia. 77. 
Mufíracio, de Valencia. 170* 
Mu tro, de Setabi. 4^. 
Olipa, de Segobriga. 11;» 
Palmado, de Urci. 223. 
Paftor, de Palencia. li* 
Pedro, de Palencia. 16. 
Pedro, de Segovia. 76. 
D. Ponce, de Oviedo. 22. 
Porcario, de SegobrigaTl ii.- 
Proculo^deSegobriga. im. 
Protogenes, de Siguenza. i2_r. 
S. Sacerdote, Lemovicenfe. 125 
Sarmata, de Valencia. 172. 
Si nd ¿lito, de Segovia. 
Sifcmundo , de Siguenza. 127, 
Suinterico, de Valencia. 171^ 
Tagoncio, de Valeria. 204. 
TomVUL 



10 oBatfo. ¡ ¡ y 

Widerico, de Siguenza. 12^ 
Wiligifclo, de Valencia. 154. 
Witiíclo, de Valencia. 172. 
Orbaneja (Gabriel Paffüal) 

impugnado fobrc ci íitio de 

Urci. 215. 

P 

PAcenfc ( Ifidoro) Efcritoil 
de un Chronicon. 261, 
Quando efcribio? 262. Del 
mal latin de fus Copias. 
AiU, y 263. Varios egem- 
plarcs de fu Efcrito. 264.- 
y fíg. Imprefsiones de íu 
Chronicon. 2(55. Teítimo- 
nio del P.Mariana.267. Del 
Señor Marca. 272. De Pagi. 
262. Del Abad de Longucr 
ruc. J18. Epotas del Pacen- 
fe. Era Mundana.3 Años 
Imperiales. :}22. De Reyes 
Godos. 324. De los Arabes. 
. 326. Epocas de los Califas 
corregidas por Bergáza.328 
Falencia Ciudad capital de los 
Vaccos. ^ y 3. Sus vecinos 
- fueron varias veces fuperio- 
res á los Romanos. 2. Lla- 
mófe Palancia. 2^ Fue una 
de las mas iluftres Ciudades 
de la Tarraconenfe en lo 
Mcdirerranea ^ Empezó á 
defcaecer en la deftruccion 
deNuniancia. 3. Perteneció 
al Convento Jurídico de 
Clunia. 4. Su Rio Carrion. 
Allí, San Frontón no fue fu 



3 3 S Indice de las 

primer Obifpo. 5^ Antigüe- 
dad de fu Iglefia. Trata- 
fe de la Carta del Metropo- 
litano de Toledo Montano. 
7. No perteneció Falencia 
á Galicia en tiempo de los 
Sucvos.£. Fue deftruida por 
el Godo Theodorico.io.In- 
trodujofe en ella la Seda 
de Prifciliano. m. Predicó 
alli Santo Toribio de Aílor- 
ga. i£L Vacante de la Sede 
Palentina en tiempo de 
Montano. li- y lS, Anuló 
el Metropolitano de Tole- 
do una elección. 18L Tori- 
bio varón iluftre de Palen- 
. cia. 12. y fig. Llegó fu Die- 
ceíi hafta Segovia.74. y fig, 

Obi í pos de Palencla. S, Paf- 
tor, 12^ y fig. Murió en Or- 
leans. i£. Pedro Obifpo de 
Falencia, Hallófe en un 
Concilio de laGalia. AliL 
Maurila, ó Murila.zr. Con- 
virtiófe á la Fe Catholica* 
No fue Obifpo de Va- 
lencia.2;^. Conancio elogia- 

^ úo por San Ildefonfo. xj. 

No era Obifpo en tiempo 
del Concilio Tercero de 
Toledo. 24. y 27. Algunos 
le dan título de Santo. aS* 
cqLí. Afcarico.29.CQncor« 
dio, ^ Baroaldo. 

Deftrucion de la Ciudad por 
Jos Moros,^2. Reftauracion 
de fu Silla. 32. Su primej: 



cofas notables 

Obifpo D. Bernardo. AlU. 
Palomares ( Francifco Javier^ 

mencionado. 109. col. 2^ 
Panel (Alejandro) citado. 14^ 
Papebroquio (Daniel) 229. 
Papirus de Setabi. 
Pechina no es el íitio de la aos 

tiguaUrci. 215,. y 217. 
Pedro Diácono de Segobriga, 

llamado también Wamba«s 

112. 

Poftumia Aprulla Flaminica dc 

Setabi. 42. 
PrifcilianóTnOuró mucho fu 

Seda en tierra de Palencia^ 

líL col. 2^ 
Ptolomeo. Números errados 

en fus Tablas , á cerca dQ 

Numancia, y Segubia,^9, 
Puente de Alcantara.64. 
— - De Segovia. 64. Su dibiw 

jo. 6^ 

pulgar (Pedro Fernandez) im-. 
pugnado fobre hacer eflen-i 
ta á Palencia. 4. y Hg. 
Sobre el Obifpado de San 
Frontón, Sobre la Carta 
de Montano, ' »rc que 
el Monge Toribio no fue 
Obifpo de Palencia. i^. So^ 
bre el Obifpo Mauiila.ix^ 

R 

REccfvintho , Rey Goda^ 
Renales ( Don Jofcph) citado.' 
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Don Rodrigo , Rey. 290. 
Romo , Rey. col. 2. 
Ruiz de Azagra ( Don Pedro) 

Señor de Albarracin. 116. 
Rutulos en Efpaña. is2> 

S 

S Acaro , Beneficiado de Se- 
govia, ocultó en la entra- 
da de Moros una Imagen de 
la Virgen. 8^ 
San Sacerdote , no fue Obifpo 

de Siguenza. laS* 
Sagunto. Fue contra ella Tan- 
talo , fuceíTor de Viriato. 
1^6. col. i. Su antigüedad. 

151. Guerra de Annibal. 

152. Sus Infcripcioncs. 153. 
y íig. SuTheatro. Alli. Su 
Terreno fue útil para vafos 
de tierra. 154. Sus Meda- 
llas, 154. 

Don Sancho , Abad de S. Juan 
de la Peña. 2 25. 

Sedetanos. 2£. y íig. 

Segobriga ^Capital de la Cel- 
tiberia.97. Es lo mifmo que 
Scgorbe. 98. y fig. Sus Ins- 
cripciones. ICO. Ortogra- 
phiadc la voz. lOi^y im* 
col. 2. Su Región, y Provin- 
cia, loj. Fue Pueblo efti- 
pendiariq.104. No fe opone 
aquella circundancia al fue- 
ro de batir Moneda. 105. y 
fig. Sus Medallas. m$L y íig. 

Sus Obifpos. Proculo, iio» 



Porcario.iii. Antonio. i_l2- 
Floridio. 11^. Euficio. 11^. 
Memorio, 114. Olipa. lij. 
Anterio. Alli, Fin de fu O- 
bifpado. II 5. Su reftaura-: 
cion. 117. 
Segoncia. Vide Siguenza, 
Segorbe , es la antigua Scgo-: 
briga. 98» y ng. Rcftaura- 
cion de fu Qbifpado. 117. 
Vide Segobriga, 
Segovia. Su At]ucdiiclo. 6^. 
Situación de la Ciudad. 
col. 2* Deícripcion del A- 
quedudo. 67. No huvo dos 
Segovias en los Arevacos, 
69. Infcripcioncs de Scgo-, 
via. 70. y 7X. Su Medalla. 
71. Fue Municipio. 72. Or-, 
tographiade la voz.72. Hu- 
vo otra Segovia en i TBetir 
ca , y en otras partes. 72, 
No fue fu Obifpo San Hie- 
rotheo. 2I1 Principio del 
Obifpado de Segovia. 74. 

Sus Obifpos. Pedro. 76, Mini^ 
ciano.77. Ariferico.78. Sin- 
duito. 80. DeodatoT Alli, 
Decencio. ^ I lderedo.84. 

Man tuvo fe con Chriltiandad, 
y Obifpo en tiempo de 
los Moros. Si. y fíg. Ima- 
gen de nueílra Señora de la 
Fuencisla. 8^. Su antigua 
Cathedral. 8^ Los Scgovia- 
nos conquiííaron á Madrid. 
85. y íig. Repoblación de 



Segovia. Su primer O- 
biípo defpues de la Repo- 

. blacion. 89. V. San Frutos, 
Don Juan Acias de Avila. 
95. col, 2, 

Seno Urcitano.213. y ai^. 

Servitano. V. Monafierio, 

Secabaucio. No huvo tal Pue- 
blo en Efpaña.4^. 

Sctabi , Ciudad, ou Antigüe- 
dad, Nombre, y Rcgion.3^ 
Llamófe por íbbrenombrc 
de los Auguftanos, ^ Men- 
cionafe en tiempo de la 
Guerra de Annibal. A 
que Región perteneció, 
Fue de ia Efpaña Citerior. 
39. Es lo mifmo que Jatir 
va. 40. No fue Colonia , fi- 
no Municipio. 41. Sus Me- 
dallas, 4^ Su Lino. 44. No 
fon fus ¿»antos Félix , Fortu- 
nato , y Archileo. 45^ Caia 
en el Camino Real de Tar- 
ragona á la Betica.46. 

Sus Obifpos. Mutto. 46. Flo- 
rencio. Athanaíio. 47. 
líidoro L48. Afturio. 49. 
líidoro II. áS/. ' Ninguno de 
cftos Iñdoros file Autor de 
la Colección Ifídoriana. 50. 
yfíg, Teftimonio del Nu- 
bicnfe á cerca de efte Pue- 
blo, Su reftauracion por 
los Chriílianos. ^ Llamar 
fe hoy Ciudad deSanPhc- 
lipe. ^ 

§igucu2a. Su nombi^c antiguo. 



Inike de las cbfús notahles 

it8. Huvo diverfas Quda-a 
des de efte nombre. 119. 
Infcripciones en que fe lee. 
121. Su fituacion. L2_2. Ror 
manos vencidos por los Goí 
dos junto á Siguenza. 1 24. 
Sus Obifpos. rrQtogenes.i22. 



Prcfidio un Concilio. i2|. 
En todos los Concilios de 
Toledo defde el año 6iOé 
en adelante fe halló el Obif-* 
po de Siguenza. 124. Ildif- 
clo. 1 34. Widerico. 125. E§i-j 
Caaiá* Ella. 1 26, Gunderi-. 
co. Mi. No fe acabó la Silla 
de Siguenza en la entrada 
de los Moros. 127. Su Obif- 
poSifemundo elogiado pox 
San Eulogio. Alli. Don Ber- 
nardo primero defpues de 
la Conquifta. 12^ No fiic 
fu Prelado San Sacerdote 
Obifpo de la Galla. liS, y¡ 
íig. Fuelo Don Martin dq 
Hinojofa. i^i. 
Silio Itálico. 36. 
Silos (S.Sebaítían de) 93 ,col.2; 
Silva Palentina. ViácFemañ* 
dez, 

Sifcbuto, Rey. 277. 

Sifenando. 278. 

Sobrino, Apellido. 155. 

Stran. Vide^^rj». 

Suevos. No entraron en la tier- 
ra de Campos deCdc ia 
muerte de Rcciario.p» 

Taa- 



r; 
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TAntalo , Capitán TuccíTor 
de Viriato.ig6. col.r. 
Tarragona. Su Rio da luílrc 

á los linos.44. coi.ií 
Tcra , Rio,¿L 
Thcodorico Rey Godo. Sus 

hoftiiidadcs en Efpaña. §. 
^— Rey de Efpaña. Su Epoca, 
i^j. Equivocado conTheur 
dis. AilL 
Thcudis, Rey de Efpaña. 17^. 
Jonancio Obifpo de Falencia 
es el miíftio que Conancio. 

Santo Toribío Obífpo de AC- 
torga predico en Falencia. 

Toribio , Religiofo. No fue 
Obifpo de Falencia. 15. 

Tyrios en Efpaña. 13^. 

Jyris , Pueblo antiguo de Ef- 
paña. 137. 

Turio , oTyrio Rio. ij8. y 
I4I. cqLi^ 

Uy V 

VAceos, Region.2. Tal vez 
fe entiende por ellos á 
. los Palentinos. ¿ No fue- 
ron Vaceos los de Salamanr 
ca, y Zamora, 
Yaillant , impugnado fobrc 
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Medallas de Scgobríga.104. 
y fíg. Sobre la licuación de 
tal Ciudad. 107. 

yaiencia. No fe llamó Roma.- 
134. Exiftió antes de la 
Guerra de Junio Eruto. 137. 
Si fe llamó Tyris en lo antn 
guo? 137. Su Región. 13^. 
qqLí^ Si exiftia en tiempo 
de Tiberio? 140. Fue Coló-- 
nia Romana. 141. y Ij^Sj 
Gozó del Derecho Itálico. 
141. col. 2^ Sus InfcripcioH 
nes. 143. y fíg. Sus Meda-^ 
Has. 148. Antigüedad de fa 
Chriíti andad. 158. 

Sus Obifpos. AllLEo fue ftí 
Prelado Maurila . 23. y 16^. 
Juftiniano. ij8. Fue Efcri- 
tor. ijp. Celíino el de el 
Concilio de Valencia no era 
Obifpo de efta Ciudad. 161^ 
y fig. Wiligifclo. 164. Fue 
Godo convertido á la Fe. 
AUi. Celíino. lój. Es di ver-- 
fo del que prefidió el Coni 
cilio Valentino. Alii, S. Eu- 
tropio. 166. No es univerfal 
el tratamiento de Santo. 
i6g, Marino. Allí» Muílta- 
cio. 170. Anefio , ó Aniano. 
171. Félix. Allí, Suinterico. 
171. He/pitalh, 172. Sarma^ 
ta, y Witifclo. Allf. 

En Valencia eftuvo defterrado 
San Hermenegildo. 166. y 
194- Concilio de efta Ciu- 
dad. 



34* Indice de las 

da4. 174» No fue Mctropo- 

11. 162. y 178. 
Valencia de Africa.i46.y 147. 
f— Del Dclfinado. Sus Sancos 

Feltx , y Fortunato. 4^ 
►—De la Galia.146. 
•—De Italia. 146. y 149. col. 

San Valentín de Scgovia. $0. 

Fue Martyr.92. col. 2^ 
yaiera de Arriba y lugar Junto 

á la antigua Valeria. 197. 
¡Valeria, Ciudad de la Celtibe- 
ria. 196. Sus Infcripciones. 
198. y 208. Su ütuacion. 

122, 

Sus Obifpos. 202. Juan. AUL 
Magnencio. 203. 1- "rbio. 

Tagoncio.204.Eftevan, 
y Gaudencio.205. Fin de fu 
Obifpado. 207. Vidc Mura- 
tari, 

San Valerio, Efcritor de la Vi- 
da de San Fruduofo. 2^^ 
col.r. 

San Valerio Obifpo de Zara- 
goza. 179. y fig. 
Vailetano por Valentino. 174. 
Vamba, Rey. 285. y 2. 
Veteranos, y Viejos Soldados» 

Vibo, Ciudad de Italia. 150. 
Vicente Abad , Vicario del 

Obifpo de Valeria. 2o5. 
San Vicente Martyr. Su Mar- 

tyrio. 179. Las Adas. i^i. 

Su Vidá efcrita por ei Ccr- 



co/as mtables 

ratenfe. 241. Oraciones del 
MiiTal Muzárabe. 244. Ser- 
món de San Leandio en fu 
dia. 249. y 253. Sermones 
de N. P. S. Augullin á S. Vi- 
cente. 259. Su fama entre 
los Griegos. 184^ No tiene 
en Efpaña todo el culto que 
fe le debe. 18). y fig. Trafr 
laciones de fus Reliquias» 
186. y fig. Cabo di San Ki- 
eente. 187. 

Viena de laGaüa. 147. y 148* 

Villagrafa (Francifco) efcribid 
fobre Segorbe. ixo* 

Virgi, Ciudad. 213. 

Viriato. Su Guerra en Efpaña» 

135. y fig. 

Voíio (Ifaac) impugnado fo- 
bre los nombres de Urci. 
214. 

UrcijCiudad. Su nombre.213. 
Su íituacion.214. y 218. Ert 
que fcntido puede rcducirfe 
á Almeria? 217. Sus Obif- 
pos. 219. S. Indalecio,^///. 
Santiago. 220, y 230. Can- 
toniü. 221. Marcelo L y IL 
222. y 223. Palmacio. 22 j. 
Habito. 224. Genefio. AÍÍi^ 
Pcrfcveró con Silla defpues. 
de los Moros.224> 

Urgi, Ciudad. 213. 

Wamba , Rey Godo.. V. Vam^ 
ba, 

Wamba , Diácono de Segovia^ 
112. 

Wi- 



de e/le Tomo oSlaJfo. ^ ^3 

^tiza, Kcy. i8p. ^ 

^ ^ 2[iAcyntho, Isla. ifi. 

T OS Moros convertían U Zaragoza librada de un aíTc-! 

en X. 40. dio por Reliquia de San yii 

Xauva, yide J¿//Vii. centc, 18^. 
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